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Anexcandap Anbun

IIPHJIOT TTPOYYABABY JE3HUKA CTEDAHA PAJURA

Pabeno iod pyxosodciikeom
Odoy. 0p Anexcandpa Maa-
Oenosufia

§ 1. Ucnutusame je3uka mucana M3 ocamuaector crosieha koju cy
IIMCAIM, WM CY C& TPYIWIM [a NMILY, HADOJHHM je3MKOM BEOMa je BaYKHO
3a 0ojbe IO3HABamkbE U pasyMeBakbe UCTOPUjE CPIICKOXPBATCKOr KIHMYKEBHOI
je3nxa, Kao M 3a M3y4yaBaibe HAPOJHUX rosopa.l

ITocmaTpaHo y OBOM CBETJIY, IpoyuaBame HapoAHor jesuxa Credana
Pajuha (1763—1813),%2 ceewureHHKa, yuMTesba ,,qOJHO-0CkuKe roHOCTH®,
usnaBaya PespkoBulieBor ,,Catupa“, mucna u gormcHuka jmicra Caagerno-
-Cepbckia Bboomocitiu,® uma BENMKHA SHAYAj, HAPOUMTO ca (DHIIOJIOLIKE
CTpaHe.

OBOM IPHJIUKOM caMO Cy ucrmTaHe (oneTcke, MOpdoJIOIIKE U HEKe
CHHTaKcuuKe ocobumHe y PajuheBum pamoBuma Cr060 Ha tiopascecineeHHbIl
upazonuxs Hapoonb Ocbuxe Illxoae (1792; cxkpakeno: C), Pascyscdenie
Hedocwiamybxs socuuitiania (1794 ; ckpaheno: P) u Bepiozpaduhs usu iipo-

1 O yn03u KOjy Cy Mrpanu BOjBOHAHCKM NHCHM Y PAasBUTKY CPICKOXPBAaTCKOT
KIIDKEBHOT jesuxa yn. Musmsoje Ilaenosuh, Yaoca u 3nauaj eojeobanckux wucaya y
paseuilixy cpiickoza KrouscegHoz jeauka, 360pHuK Matuue Cpricke 3a KEHIKEBHOCT U j€3UK,
Kb, 1 (1953), 87—100. B. taxohe Boris Unbegaun, Les débuts de la langue littéraire
chez les Serbes, Paris, 1935, 56—74.

2 IlIto ce Tnuye PajuheBor »x1BOTa, MMamMo BPJIO Maso nojaraka: ap I'eopruje Muxan-
sioBuh y cBOjoj mosHaToj Gubamorpadmju o XVIII Bexy (ap I'. Muxaunosuh, Cpiicka
bubauozpaguja XVIII eexa, Beorpan, 1964, 380) HaBogu rope nomeHyTe ropuue Pajnhe-
BOT pohema u cmptu; Jepemuja JKusanosuh (Hekoauxo 6enexcaxa o Citnedany Pajuhby,
TIpunosu 3a KEMWKEBHOCT, je3uK, UCTOpHUjy K donwiop, k. XVIII, c. 1—2 (1938),
69—77 (cxpaheno: JXKusanomwh, Pajuh), Ha OCHOBY MaTepHjajia KOjUM pacIoJIayKeMO
JlaHac, KpaTko onucyje PajukeB sKHBOT, Ka0o M WEroB KiblKeBHM pan; lasnp Borna-
noBuh (IIpso usdarwe Peswkosuliesa ,,Catiupa“ hupusuyon, HactapHu BjecHUK, kib. XVI
(1908), 561—569 (ckpaheno: BormanoBuh, Penxosuh) ynopebyje PajuheB cprnckm mpe-
BOA OBOT jiena ¢ PesmkoBnheBuM ApyrmM mspamem He pajyhu mopatke o PajulieBom
JKHBOTY.

3 He suamo Taumo ja ju je Pajuh Guo nonucHuk nomenyrux HosaxoBuheBux
HOBITHA, ajly U3IJIefa, HA OCHOBY je3WuKe aHaiuuse, aa je Pajuh mucao 3a nomeHyTH JIMCT.
B. Joan Cxepnuh, Cpiicka xrwuncesnocid vy XVIII eexy, Beorpan, 1923, 104 (ckpakeno:
Cxepnuh, Cpiicka kwuncesnoci). Jlazap Uypuuk (IIpse Kauuhese ifiecme withamniane hu-
pusuyosm, IIpUIO3N 3a KEHWIKEBHOCT, je3MK, UCTOPHUjy M ¢onkiop, k. XXX (1964),
cB. 3—4, 227—233) 1Bpau aa je Pajuh npupebusau jegue Kaunhese nmecme xoja ce Ha-
Jlasy y rope IOMEHYTOM JIUCTY. ,,OH je HecymMmbuBO monpuHeo opgomahusamy PesbroBunha
u Kaunha y Cp6a, a Tum u 36mpKaBamy XpBATCKE H CPICKE KibHXKEBHOCTH (CTp. 233).
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cimocpbera bamuuya (1800; ckpaheno: B), koje mamase omgpasa He camo Y
CaBpEMEHOM OCjeYyKOM TOBOPY M Y CaBpPEMEHMM AMjanexktuma BojBomune,*
Beh M y JaHaulbeM CPIICKOXPBATCKOM KIHMDKEBHOM jE3HKY. 32 OCBET/baBabe
mojemvHux MpobsiemMa Be3aHMX 338 PasBUTAK HAPOJHOT je3uKa, Kam ropj je
6o moryhe u morpeGHO, MOBYUEHE Cy AeTa’bHE je3uuKe rapainese usmehy
Credana Pajuha u meropux caBpemenuka y Bojsomuuu, Hocureja OGpa-
mosuha, 3axapuja Opdemmua u Jopawa Pajuka. Ilpmnmkom oBor ucrnutu
Bawba Takohe Ccy KopuilTheHH IMO3HATH PAIOBM M M3BELITAjH O [aHAIILUM
OCjeuKOM M BOjBOhHAHCKHM TOBOpHMA.

POHETCKE OCOBMHE

Camoznacnuyu

§ 2. Camoznacnux a
a) [a] moxe ma ce jaBJba y (POHETCKOj BapHjaHTH IpemJiora c.

l. ca ce muuie OOMYHO UCIIPEN PEUd KOje NMOYMEY (PPUKATHUBHHUM Cy-
[JIACHUKOM, HAapouuTo Oe3ByuHum 3yOHum (otmpuiuke 50%, cBux 3abeie-
YKeHuX npumepa):® ca cBakumb C3; ca cBuma P17; ca ceGe P40; ca crpane
B19; ca coxaka B20; ca crommue B20; ca cobom®s B35; ca csouma B73;
ca ceeta B70; ca maoms P43; B5, 9, 20; ca mmbomsb P12; ca »xuBbIMb P3;
ca »keHckuma B64; ca mpecrosna B51; ca uctunneiMs P17; ca oco0bIThiM®b P8 ;
ca ocraneima BSO.

2. Kao wmro ce BuaM, BEOMa YeCTO C€ jaBjba BapHjaHTa ca Kaja je
OCHOB2 (M /HMJIM HACTABIIM) M3 HAPOMHOr je3HMKa, KA0, Ha MIPUMED, Ca CBAKUMD
C3, ca céuma P17 uta. Anu OB U COMYHY OOJIMIM MOCY Aa OyIy HaIpCaHU
U TPaJMLMOHAJNIHO, Ka0 y IIpUMEpHUMa c¢» c8otoms P44, cs ceaxums BT5.°

3. donercka BapujaHTa Kxa He J10Jia3H y nomeHyTum PajuheBum pajo-
BHMa, K40 M y JeJHMMa JPYruxX Imcana osora joba,’ M Tako HaJa3MMO pe-
JIOBHO 00JIMKe KA0, HA TIpUMEp : K3 cgakomd P16, 1o x8hu P14, xo ceauens P4.*

¢ Kao 1mITo je mosHaTo, OCjeuKy I'OBOp NPEACTaB/ba CKABCKY 0asy Ha ceBepy Jyro-
claBUje, KOjH, INPEMAA HHUje WHTEerpanaH Ae0 LIYMaJMjCKO-BOjBOHAHCKOr TOBOpA, J€JIH
Ca OBHMM HEKE je3UUyKe OCOOHHE.

5 CinuHO CTabe HanasuMmo y jesuxy Jomana Pajuha u gomewste y jesuxy Opdennna
n Iocureja. Y. Anexcangap Mnapgenosuh, O napodnon jesuxy Josana Pajuha, Beorpan,
1964, 50, 51 (ckpaheno: Muagenosuh, Pajuh) ; Anexcaugap Muancuosuh, ITpusoz iipoy-
uasarwy Opgeaunosoz jesuxa, 360pHUK 3a GuoNornjy M JMHrBHCTUKY, III (1960), 154
(cxpakeno: MunageHosuh, Opgesun); Munoan Cyuesuh, Jesux y Oeauma J[ocuitieja
Obpadosuha, VisBewwrraj cprcke npaB. BeJMKE TMMHA3Mje Cp. KapJIOBayKe, Kib. 55, Tof.
62 (1913/14), 9 (ckpaheno: Cyuesuh, Jocuitie;j).

¢ ¥V nocnegmem npumepy uariena ga je Pajuh, meTpa pagu, ynoTpe6uo oBy Ba-
PpHjaHTy.

? Usyser Jopana Pajuha, jep xopm mera Hanasumo uecty ynorpeGy IOMEeHyTe Ba-
PHjaHTe HE CaMO UCIpe] CJAMYHMX CYTJIaCHHKA, HETO M MCTIpef camoriacHuka (ym. Mua-
nenoBuh, Pajuh, 50, 51).

8 HapagsHo, nopejy npejiora k 071434 U PYCKM OGJIHK KO ! €0, K0; Ko caoems B4l,
ko ceaxou¥ P3,
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6) Onaxamo y nomenytum PajuheBum pamoBuma cienehe ciyuajeBe
ca HejaBJbabeM WIH jaBJbalbeM -a- Ha Kpajy mpedmuxca:

1. Ilpema pmaHawmeM o6age3ar PENOBHO HaJasMMO oOJMKe ¢ xpahom
dopmom mpeduxca: obeesans B40; wbsesans B38.

2. YMecTo OaHAImUX #3abupaiiv W usabpaiwmiu u cia. demwhe mosase
kpahin o6y :® usbupa B46, uzbepe B77, usbpaso ecius Cl, mopen usabparns
P29, usabpaiiu P45.

B) IIpema pycKoC/IOBEHCKOM OOJIMKY Hpass, KOju ce ymorpebGspaBa y
jesuxy Josaua Pajuha, pemosHo nHamasumo xopg Credana Pajuha paHaummm
o06muk rapas :1° y napasu P4, 10, o napasu P3, o napasu P8, Hapasu (reu.
jenu.) C3, P15.

§ 3. Camoenacriuyu u, e

a) ExaBcku M3roBop jaiwia BpJIO je HOCNENaH Yy je3UKy ITOMEHYTHX
PajuheBux pamosa. Mma Hexkux KaTeropuja y KOjuMa ce OIaXKajy MKaBH-
3MM, aJId OHM HE IPEICTAB/bAjy HHOBAIM}Y, jep CY ITO3HATH BOjBOhHaHCKUM
macuuma XVIII Beka, kKao U AaHALIEBEM OCjEUKOM U BOjBOHAaHCKHM T'OBOPH-
Ma, OJHOCHO Yy HEKHMM CJIyuyajeBHMa, CAaBPEMEHOM KIHIDKEBHOM je3uKy.!!
VmotpeGy [u/ yMECTO jaia MOXKEMO TIOAEJIUTH Y [BE BEJMKE KaTeropuje:
uKaBu3Mu (POHETCKOr MOpeKyIa M MKaBU3MU MOP(QOJIOIIKOr IOPEKa.

Hraeusmu goneitickos tiopexaa

1. I'pyna 8j mana je uj -

a) ¥ HaCTaBKYy KOMIIApaTUBAa M CyNepjaTuBa: ObICTpiM, YHCTiH M pa-
38muin P6; Bakainm m nosiesnin P8, ocrpie Pl14; maitcpehnie P9; naiimo-
wrediers P22; HamBaKHiM M HaumnosesHin P22; maucserie B30; naiidunie
B70; naiipa>kuiems» B9.

6) V ompeunom 06uKy riarona jecam : mucamb P44; mucu P39; mie
B12, 29; nucre B64; uucy C35; uuc8 P25

B) Y npuitory 206 12 rou P21; T'mu cre P28; rou ra rogs P37; roum
rogd B58; murmu P14, 28; Cearmu B15

r) Tnaromu cubjaimiu ce v cbjaimu 13 cmiro ce P11; mociato P40, mopen,
cmerobin ce B9; cmeatn ce B50; Boi 661 ce . . . cmeaym B19

® CymyHuM 06JIMLM Ce jaBJbajy ¥ jesuxy Jopana Pajuha u nonekne u y jesuky Opde-
muHa (yn. Mnagenosuh, Pajuh, 53; Muapgenosuh, Opdeaur, 156).

10 Y. Mnagenosuh, Pajuk, 57.

11 Opdenun, docutej, kao u Josau Pajuk umajy cipune uxaBusme. 3a JUTEpa-
TYPY O AujaleKTHMa, Ka0 U O rope MOMEHYTHM Iucumma, B. MnapenoBuh, Pajufi, 59,
Ham. 91, u Bepucna M. Huxonuh, Cpemcku 2060p, CPICKU [¥1jaleKTOJIOMIKN 300PHUK,
XIV (1964), 311 — 315 (ckpaheno: Huxonuh, CZ36, XIV).

12 Y ocjedKkoM rOBOPY HECHOMeHM OGJIMK IIOMEHYTOT Ipujiora gojlasu 6c3 MHH-
uujansor miosusa (yn. Crjenan Cekepein, I'ogop ocjeuxux Cpba, 360pHHK 3a (usoso-
rujy u smureuctuxy, VI (1963), 139 (ckpaheno: Cexepemr, I'osop). Kao o je 6mio
KOHCTAaTOBaHO paHuje, CIMYHU OOJMIM Ce jaBibajy Taxobhe xox Joana Pajuha, xao u xon
Opdenuna u Hocureja (yn. Mnanenosuh, Pajufi, 61; Mnagesosuh, Opdeaun, 154; Cy-
ueBnh, Jocuitiej, 11).

13 YV rope maBefeHum riaroyuma Pajub u, na usrnen, Opdenus umajy camo exas-
cku pedutexc, mox JocuTej nokaayje Kosebame usmely eKaBCKHX U MKAaBCKMX OOJHKa
Y CBOjuM nucMuma (0OBO CamMO Ba)KH 3a IPBY IIOMEHYTH IJIAroil; APYTH ce HE jaBiba), Kao
¥y cBojum wrramnanum genuma. 1lto ce Tmue gujanexata, y uctoudom Cpemy n y Behem
jeny cepepror Cpema, kao u y ceny Kpyurunmum (6anaTcke Xepe) KoJ OBUX U CIMUHHX
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2. ¥V cycenctBy rpyne e BOKajdl b Huje mpemrao y u .4 rakama B42

Irasusmu mopgoasouros doperia

1. Jar. u JOK. jegd. MMeHMIA K. p. Ha -a:

Hawoit Jleupr C3; tBoioft Cpehu C6; kb k8hu P14; kb Bbpe1 BY;
y uepkeu Cl; mo npasuu C2; no Bosm C5; y rogunu P21; y . . . norpebu
P44; o . . . 3acn8ru P46; y . . . wxomu C4; y . . . Gawrunus!l B76;y . . .
t8ru B70.

2. IlaT. ¥ JIOK. jeOH. JIMYHMX 3aMEHHIIA:

6ont e menu Pl4; menu To He Bep8ere P28; Hie Ta Henpapaa ¥ nus3ma
te6u P39; rebbl Hanake P42; kb menn B19; y ce6u C3, 5; no cebu C7; na
cebu P34; o cebu B20.

3. JIok. MH. UMEHHI]a M. U Cp. P.:

y crpaunbiMa Esviner C5; mo cokaup! P38; y nHioBbIma n3abpaHHbIMA
3a”artel P19; y mogobuuma cifuaesu B61; na Papawnckuma >xkurenn B61;
y cabp8rommma Crixosu B74; y ceouma dbnst C4; na muormma mectol P7;
y cBuMa noxeanubIMa HCK8cTBBI P9; y mobpema gkaer P19; y xomu P29;
Ha Bpatu B18; o nmpoubima Boxkinma cBoucter! B36; » momakuma a1 B45.

4. HacraBum MHCTp. jeaH. (M. U Cp. p.), I'€H., [JaT., HHCTP. U JIOK.
MH. 3aMEHMUYKO-IIPUIEBCKE IIPOMEHE :

ca ceakumd C3; ¢ otums P11; osiit Hayka C6; W oniit 3tiit mocr8maka
P3; koekaksi#i ctBapiii P7; OBbiMb . . . CrBapma C4; KO OHBIME . . . yue-
Huxkomb C7; cBUMBD . .. hakomb P42; onbimb Pogurenemdb P48; ¢ orbima
Hayxama C6; ca cBuma P17, y cBuma uvactma B15; y onuma crBapma P38

5. Uud. ocuosa rnarona VII Benuhese Bpcre:!®

puautit C3; Bugutu P5;'¢ nmpopuauty P49; nucam® . . . Bunio P49;
Kkagb e Bumio BS57; sxusutu C35; >xuButu P42 ; urro 6b1 xesunn P7; ma 6b1
Keniw B26; ma e sakenio Bl1S5.

6. Kao n y ocjeuxom roopy, y npedHKCHMa #dpe- U Ie- jawd HUje
samerbeH ¢ -u Beh c-e: 17 npenop8uurn P21; npernop8uic P42, 44; npenpa-
Bulrs P38; nbko P29.

riarona Hajuemhe HanasuMo exkaBcKu pediiekc, Aok y Ocujexy, 3anmannom Cpemy, 3anag-
HOj Baukoj u ceBepHom Banary mosase o6nuum ca ukaBusmom (ym. Mnanenosuh, Pajuk,
61; Mnagenosuh, Opdeaun, 154, nan. 6; Cyuesuh, Hocurej, 11, 12; Anexcanaap Mia-
nenosuh, I'pagujcia u jesuuka uciumiusara pyxouuca Hocuiieja Obpadosuha, KoBuerxuh,
IV (1961), 149; Huxonuh, CO 36, XIV, 311—312; ITasne Usuh, Mecitio 6anatiicko:
xepckoz 20e0pa meby cpiickum Oujasexmuuma, Banarcke Xepe, 1 (1958), 330 (ckpaheno:
Usuh, Bau. Xepe); Cexepewr, I'osop, 140, 143.

U Jopan Pajuh xao u Opdenun uma takobe exaBcku peduiekc, anu Jocutej nma
ukascku (yn. Mnapenosuh, Pajuh, 63, npu. 210; Mnagenosuh, Opgpeaun, 154, nan. 6,
u Cyuesuh, Jocuiiej, 11). VIkaBcku pediiekc ce jaBiba y Banaty, anu y Cpemy nocroju
KoneGame uameby fe/ u /u/. ¥V Kpymunuu (Banarcke Xepe), HanmpoTUB, CaMO HaJa3UMO
eKaBCKy (opmy (IITO ce THUe OCjeuxor ropopa, Cekepeur y CBOjOj CTYAMjU HE IOMHHE
oBaj o6imk). Y. Ilasne Usuh, O 2060puma banaiia, JyrkHocnoBeHcku dutonor, XVIII
(1949—1950), 147 (ckpaheno: Usuh, Jd, XVIII); Huxonuh, CI36, X1V, 314 u Usuh,
Ban. Xepe, 330).

15 Cekepelll HABOAM 32 OCjeUKH TOBOP OOJIMIKE KAO 2PMUllL, AeTUUll, HCUBUILL, OCia-
puiti, euouimi. B. Cexepeur. I'osop, 140, 143.

16 TTopen yeuobmu Cl.

17 Vn. Cekepeut, I'osop, 140. Kog Josana Pajuha, rxao u xoxg Opdenmnua, Hana-
31IMO CaMO HEKOJIMKO TIPHMepa oBora memrama npedwukca; Ilocutej, Hanpotun, uma Bumre
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CexyHOapHU CAMO2AACHUK

Oppe hiemo ykasaTm Ha CEKYHIAapHO, OH. IIOKPETHO -¢ Ha Kpajy cJe-
nehux o6nMKa 3aMEHMUYKO-IIPUAEBCKE EKJIMHALHjE

Oami. jeow. : Tome P14; xo Tome P48; Onome P29; onome
P38; nepsome B47;

UHCTAP. Jeon. cb Hiome P7; c¢b wume P14, 39;

A0K. jeon. . Ha cBome C5; y ... ceome C6; no ceome Pl4;
Ha . .. oBome P4; »a onome P46.

§ 4. Camoeaacnux o

a) YV npeduKCy riarojia #pomenuili, Ka0 U y PEUMMA U3BELEHUM O/
mwera, Pajuh uma u apo- u dpe-:** mpomenioe P29; mpomenioro P29, mopep
npemen8 PS.

6) WUmenuna sybas mosnasu ca -a-, Kao u ca -o-:1° moboss C7; B4;
P1; cnenoms modosiro P6; y mobosu B75; mcGosu (reH. jenu.) B49 nmopem:
mobasu (red. jenu.) P3, B26; y mo6asu B16; ua . . . mo6asu B31.

§ 5. JeOnauerwe u caxmcumare camozaachuxa

a) Hoxk ce HoBM zeB Hajuemrhe ykuma y ocjedxom rosopy,?® y Paju-
heBom jesnKy OH ocCTaje PEeJOBHO HEU3MEIHEH M TaKO Ce BOKAJICKE CpyIe
-g0 U -e0 Y DaJlHOM IJIAarOJICKOM NpUJIEBY jaBJbajy 0€3 KOHTPAKIHUje: MOrao
C4; crexkaw C23; pexao C33; Kasaw B20; pomraw B58; magao ce B68;
npecraw B68; pasymeo C3.

6) 3aBuCHM Nage)KW TPHCBOJHHUX 3aMEHMUA MOj, Hi60j, C60j, KO H
OIHOCHO — YNHTHE 3aMEHHULle Koju, delrhe mosase y xpahem oOimky: mora
Pl14; B3, 6, 8; mome P43; Ilo mome P40; y ... mome P45; rBOra P12,
30, 40; Teom8 B76; vy . .. tBome P21; cora P13; C3, 5, 6; cBomb B66;
ceom8 B57; na cBomb C4; mo cBome Pl4; mo . . . cBom8 P9; v . . . cBOME
P34; xora C5; xora P30; y xome P24, mopen: moem8 B17, 18; w moem8 B6,
18; v ... moem8 B29, 64; ITo moem8 B37; tBoem8 B32; TBOeM8 P2I;
npu . . . ceoem§ B29.

§ 6. I'ybnerwe camoenacnura

a) Ilpema Cekepellly, y 0CjeuKoM FOBOPY Kpajibe -# Y UHOUHUTUBY
Hajueurhe ornama. Y Pajukesom jesuxy obnunu 0e3 -u# [0J1a3e CaMO Y CTH-

npumepa (yn. MnanedoBuh, Pajuhi, 62; Mnagenosuh, Opdeaun, 155; CyueBuh, Hocuitiej,
12; Munageunosuh, [ocuitiej, 150).

18 Joman Pajuh mopen peber iépo- uma uewrhe #pe- (yn. Mnanenosuh, Pajufi, 64),
amu Opoenun, HAIPOTHUB, camo uma obnuke ca @pe- (yn. Mnanesosuh, Opdeaur, 155).

1% O6nuum ca -o- cy uvewhu koj Josana Pajuha (yn. Muagenosuh, Pajufi, 65).

80 Vn. Cexepeut, I'osop, 140. ¥ ocjeuxom rosopy, npema Cekepelmy, ,,yKUOaHme
HOBOT 3HjeBa [OJIa3y Camo v Be3u ca rpymom -ao.* ,,CKymoBu -yo U -eo Hajuenrhe ocTajy
6¢3 mpomeHe.“ OBO ca)kumame je OOCIENHO y CPEMCKOM TOBODY ,,aKO j€ NpBM Of IBa
BOKaJia KOj¥ IIpUIIafajy 3aBPIIHOj BOKAJICKOj PYNM HEAKUEHTOBAH M aKO Ce, IUTO HHUje
4ecCT CIydaj, He pasBuje cexyHaapHo 6.“ (yn. Huxonuh, CI36, XIV, 322). Kog Josana
Pajuha monasu camo jeman mpumep cakumama, NOK Kox OpdenuHa, Kao u xox Hocureja,
IIOMEHYTE Ipyle ocTajy HempomeweHe (yn. Mnangenosuh, Pajuf, 68; Mnanenosuh, Op-
geaun, 157; CyueBuh, Hocuitiej, 13).
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XOBHMa, Ka0, Ha Ipumep, y ciaefdehnm, roe, merpa pamgH, oH ymorpeb/baBa
u Kpahn o0k %

Kanpe e pesoiika y uucToil cBecTH

A He 3Haje NPECTH, UINTH, BECTH,

Tkatu m npaty u xukGanb mecru,

Eno x&eaimtv, deporcaii ce y uectu,

He sua Kuur8, Boxxks sanosbau

ITo xouma mopa cBak® fa cibau. (B66)

Ilepea TBOA Hexa 68me n8»cHOCTH

UmncTe HOrTe, HACBETIA BEPHOCTbD.

Ilopens OBE MOA € HAKJIOHOCTH

Kasamis Te61, 1a UMallb TTOKOPHOCTH,

U ko tom8 Hesnmo6Ho mbiuutens,

Hecpeuno cBargaps mocn8urank. (B74)

Epb akw 1o HaSumtu Hehe,

V rpBx® cmepTHEIi ce6b M cBoe Mehe.

1 tBOA e I'ocromap8 Gpreira

Tpaowcuwiv 0bBu Bpenua, uectHa ap¥ra. (B67)

6) Ilopen Hajuemrhux o6GNIMKa UMIEpAaTHBA ca HeMsryGbeHum -~u (-u-),
Pajuh y cruxoBuma, METpa paau, MMa jeNaHNyT ¥ Kpahy [MOMEHYTY IJ1aroJi-
cky dopmy:22

2. jeou.: He 3abopaBu C6; morpaku C6; mpu P13; umrn P48;
He peubl B75

2. mu. soBute P36; yphpute B6; mosapasure Bll; 68mute B30

ropen:

Kagbp 68aete Ber maiike
Ha8uttie cBOE neBOliKe

Ja npucroifH8 noxsan§

Ilo6uts mor8, a me x8iu¥. (B45)

B) Op ocranux ciydyajeBa ry0/berba CaMOIVIACHMKAa IIOMeHyhemo OHe
KOj¥ TIPEACTaBsbajy U NpHUMepe ca MOKpeTHHM Bokaymma:2® Hers B63, 66;
nopex Herw B72; P26; Hexs C3, nopen vexa B75; mehs P29, B70, nopex
meh8 P9; Hurs B63, 66, P36, mopen uutu P29, Hutu C4.

21 V. Cekepeuw, I'osop, 140. Kog Haurer nuclia pesloBHO Cy AY)Xu OOJMuM IJa-
FOJICKOT TIpPMJIOTa Cafiallilhel BPEMEHA, M TAKO Halasumo obimke Kao caepehe: zosopehin
C5; ocenehiu B5; Cedetiu P12 oxpefirofiu ce C6; ecaiiefiu P36. IlIto ce Tue ymorpebe ny>ux
06/MKa MHOMHATABA M TJIATOJICKOT IPHJIOTa cajammer Bpemena, Pajuh ce cnaxe ca Jo-
BaHoM Pajuhem, kao u ca Opdenuniom u Hocutejem, ¢ HarnomeHoM Aa Koj JoBana Pajuha,
Kao U kox Opcdenuna u Jdocureja, HAJNA3UMO Y CTMXOBUMA IIODeH Ay>KUX M Kpahe mome-
HyTe rjarojicke obinuke (yun. Mnanenosuh, Pajufi, 70, 71; MnapesoBuh, Opgeaun, 158;
CyueBuh, Jocuitiej, 10, 36). 3a caBpemene rosope BojBoAuHE BUXOBY HCIHTHBAUH I10-
MUIbY YIJIABHOM Ay)Ke obsuke nHbuuHuTuBa. 1IITO Ce THue IIaroJjICKOr npujora cajalmber
BpEMEHAa y IIOMEHYTUM TOBOPMMA, OH CE€ PETKO YIOTpe6ihaBa WK je HEeMO3HAT. 3a JIuTe-
parypy B. Mnagenosuh, Pajul, 71, nan. 245.

2 Hanpotus, xon Josana Pajuha, xao um xox Iocureja kpahu oOmuim monase
u y nposu (yn. Mnagenosuh, Pajufi, 72, u Cyuesuh, Hocuiies, 10).

3 Cnauudu o6aumuM gosase Kox Josana Pajuha (yn. Muapenosuh, Pajuki, 67).
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Cyenacruyu

§ 7. Jednauera cyznacnuxa

a) Y KOHCOHAHTCKOj IDYIM X8 OIAXKa Ce NMPOTPECHBHA aCHMMJIAIMja
¢ peaykumjom (x8 > ¢). OBa AMjaJIeKaTCKa 110jaBa HUjE LIMPOKO 3aCTYIHEHA
y HaUleM MaTepHjaly, jep ce OHa jaBjba CaMO Y IJIArOJly -xéaiiuimiu (xeaii-);
NIOMEHYTa rpylla OCTaje HEM3MEH-€Ha Yy TJIaroyty xeaiuidu (xeas-) :** ybatu
P12; o68daruru P37; o68dbatu P37; ydarure B70; wb8dahams B79, mopen :
yxBate P16; moxsanusarohu P18; xBammru P20; nmoxsan¥ P20, 35; B34;
noxBasie P41; moxsamoere P41; xBama B59.

6) YV upumepy o moe8uiciie8 P9, B9, nopen io moz8hicitie8 P4 sacry-
TUBEHO j€ jeJHAYEHE M0 HAUWHY M MECTy TBopOe IasnatasjHor A npel 3yGHUM
¢ Yy TBPAO HEHTAJIHO .25

B) Acumuianmja mo mecty TBopGe oriyiefa ce y ciaegehum mpumepuma
o Typcke peud bahge:2® Gamrumna B (macioB. cTp.); v Hauwon Galryumbl
B77; Gawrunue B77; Gamryoan8 P33

r) Hacynpor crawy y ocjeuxom roeopy, y PajuheBom jesuky Hema
PErPECMBHE acHMIUIalMje II0 MeCTy TBopOe y npumepy edawiyitis P6, 13,
19; B25.27,

§ 8. Pasjednauasame cyzaacnuxa

a) Y obiuuuma of mnpuaeBa muoed, Ka0 U Of IIPHJIOra MHO20, YECTO
ce jaB/pa pasjeHAuaBaME CYIJIaCHUKA (wH- > ma-) :?8 miore P16, 41;
miora P34; mmoru P3; mutora P13, 37, mopen: muorn P27, 32; muoro P31,
32, 33; muorew B29, 37, 40; muorm B27, 73

6) ¥V u3BecHUM IMjaJIEeKTHMa, Ka0 M y Jejmma Hekux mmcana XVIII
BEKa, I'PyNa #i je QJUCHMUIIOBaHA IIO HAUMHY TBOpOe (mr > mMmb). Y Haluem
MaTepHujajly, HAaIpOTHUB, A0JIa3e CaMO HEJUCHMMHJIOBaHM OOJHMLM Kao, Ha

24 Opuoc gaii-: xean- Koju ce ornena y PajulkieBom jesnxy pasnukyje ce of cTama
KOjH Ce Halasm y OCjeyKkoM TOBOpY (6awi-: ¢par-); v y roBopy OaHaTckux Xepa;
Y CPEMCKOM TOBOpY MA0JIa3WM HEIITO CJIMYHO: 8éaili-: eai-[¢pan- (yn. Cerepei, I'osop, 140;
Meuh, Ban. Xepe, 333; Huxonuh, CI36, XIV, 326). Koxg Josama Pajuha wHamasumo
xeatli- [pai-: xeas-[par, gok kox Iocureja (y HCrOBHUM ILUTAMIIAHMM [EJIMMA) ONMa)Kamo
OJIHOC 8aili-[paili-: xeaa-[gar- (V HETOBUM MMCMUMA caMo u3octaje gaid-). lllto ce Thue
Opdennnosor jesnka, MunageHoBub criomume camo xeawi- (yn. Mnapewosuh, Pajuhi,
74; CyueBuh, [ocuimej, 17; Mnagewosuh, [Hocuitiej, 147, 153, u Mnagenosnk,
Opdeaun, 160).

25 CnuuHo je koj Josana Pajuka (yn. Mmnapenosuh, Pajubi, 74).

26 CnuuHu npumepn jJonase y jesuxy Josana Pajuha (yn. Mnanenosuh, Pajufi, 38).

27 ¥V HocurejeBum u OpdennHOBUM [eiuma, K20 M y pagoBuma Josana Pajuha,
Hajasumo cnuyHo crame (yn. Cewepewu, I'osop, 143; Cyuesuh, Hocuisiej, 15; Mnane-
HoBuh, Opdeaun, 159).

2% Y OpdenuHoBum nesiumMa, Kao M y pagoBuma JosaHa Pajuha TakBM AHCHMM-
JIoBaHM ofuMuM ce He ymoTpeGibaBajy, anu y JocuTejeBMM pafoBuma OHH Cy uyectu (ym.
Mnapenosunh, Opgeaun, 160; Mnanenosunh, Pajufi, 75; Mnanenosuh [HJocumej, 153;
CyueBuvh, Locuttiej, 15). Ilopen Tora, dopme Kao maozo gonase y ueiaom Cpemy, Kao u y
.nenoBuma Banata u cnaBoucke IlocaBune (yn. Huxommh, Cpes, 333; Vsuh, Fan. Xepe,
333, u Crjenan Usmuh, Jarawiwu docascku 2060p, Pag JA3Y, k. 196 (1913), 193 (ckpa-
hero: Vswmh, ITocas.).
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npumep, ciepehn:2® cymus B9; cymuio B47, 48; o . . . cymHu B53; c8muAM
ce B68.

§ 9. Memariesa cyzaacnura

IIpema crapujem xeiio Pajuh pemosHo uma @xo :3° ko P3, 30; TkO
P9, 31, 36; Tko 5

§ 10. I'yowere cyzaacnuka

Kao u y ocjeuxom, a u y BojBohaHCKUM rosopuma, y PajuheBum je-
JIAMA CYTJIaCHUK X CE€ YecTo ryOu Ha moueTky (Mame), y cpemuHu (BUUIE),
Kao M Ha Kpajy peun (HajBuiue):3!

douemiak :
pau8 B18; y panu P4; paue P4; Puuthiauuna B70; pammbmo P26;

cpeduna :
nioBa C3; miosoit C5; uiosiit B7; Hioss BS5; Cmaie C3; rpeore B65; o
mau8cmo B20; tp8nexx8 BlS; wapanuru B34;

Kxpaj .
cBito oBilt C2; 36orp Hbit C3; 6e3b kot C4; Crinoa ceou C4; yho Bl2;
koab muBiit B15; pexw B18; y3wn B20; rprnehu u B32; nbrekiit gobapa u
sana P5; Ha upl P42; cupoma P43;

nopex :
xacuutu B13; xohken8 B20; xacu8 P19; cupomaxa B63, 66; Crixou B4;
crpaxb P12 urh.

§ 11. Cydaciauitiyyuja cyeaacnuka

VYV npumepy x8saitiv B66 mouuio je mo pa3BUTKa CyrJIacHHKa 6 y mehy-
BOKAJIHOM II0JIOXKajy IMOCje rybJberba X, Uera MMa y OCjedKoM rOBOPY, Kao
M Y pagoBHUMa IIOMEHYTHX BOjBOhHaHCKMX mucana.s?

VYV cnepehnm npumepuma orjiefia ce 3aME€Ha X CYIJIACHUKOM K . CHpPO-
maka P28; cupomakomb P44; no saxkrteBanio P28, 4633,

29 Yicto xox Josana Pajuha (yn. Mnapenosuh, Pajuhb, 75). ¥V ropopy Cpemckux
Kapnosana, HanpotwB, [g071a3¢ M HEJUCMMWIOBAHM M JHUCHMUJIOBAaHM oOauum  (ym.
Anexcanpap Mnangenosuh, H3sewitiaj o HayuHoucipaswcusaukon pady, Togumumar Puro-
3o¢cekor daxynrera y Hosom Cany, k. VII (1962—1963), 247 (ckpaheno: Minagenosuh,
Hseewniag) .

30 Kox Jopana Pajuha, xao u xop Opcenuna, HajiasuMo HCTO CTame, all KO
Jocuteja onaykamo IMpoky yuorpeOy obnuka xo (yn. MnaneHoBuh, Pajufi, 75—76;
Mnagenosuh, Opgeaun, 160; Mnagenosuh, Hocustiej, 153, u CyueBnh, [ocuitiej, 34).

31 Y jesuxy Josana Pajuha, kao y jesuxky Opdennna, npumepn ca x Hojase MHOTO
yemhic Hero Ges wera, gok y JocuTejeBuM,IUTaMIIaHKM JeJIMa ¥ ITUCMUMA YECTH CY IIPH-~
Mepu ca x, Kao u npumepu 6e3 x (yn. Cexepew, Iosop, 140; Mnanenosuh, Pajuk, 76—77;
Mnanenosuh, Opdeaurn, 160—161; Cyuesuh, Jocuitiej, 16—17; Mnanenosuh, Jocuiiej,
153). Illto ce Tuue BOjBOhaHCKUX rOBOpa, X Ce r'y0M y CBHUM IIOJIOXKAjHMa, C HAIIOMEHOM
na ce jequHo y GaHaTCKOM ropopy uysa daxynratusHo (yn. Ilasne HWsuh, Jujarexitio-
aozuja cpiickoxpeaiickos jesuxa, Hosu Cag, 1956, 77 (ckpahkeno: Usuh, Juj.)

32 YV npumepy x8unckii B23 rpadujcku Huje, HapaBHO, O3HAUEHO j MECTO X.

33 Ycra samena ce Hanasu y OpdenunoBom u IocuTejeBOM je3NKY, Ka0 U V je3UKY
Josaua Pajuha (yr. Mnagesosuh, Opgeaun, 160; Mnagenosuh, Jocuitiej, 154 ; CyueBnh,
Hocuitie, 17; Mnagenosuh, Pajufi, 77).
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MOP®POJIOIIKE OCOBHHE

Hmernuye

§ 12. Bokaimius jednune

HacraBuu BOK. jeqH. 32 cBa TP POAa KOjH Ce Hajlase y HallleM mare-
pHjaJly YIJIaBHOM ce IOKJIamajy ca OAroBapajyhuM y OaHAUIKeM KEbHYKEB-
HOM je3uky 3¢ Pone P25; Pohaue P38; 6pate P37; uoeue B34; momue B57;
Popurento P12; Yuuremo P15; ceiko P13; Bepo P12; Heno B30; Mamune
B23, mopen: ocser8! P24.3>

§ 13. Huciapymenitian jeonune

HMenniie M. ¥ Cp. p. PEIOBHO UMAjy -0M U -eM, C TUM II[TO je LIUPEHE
HaCT. -om (HEKAJAUIBUX TBPAMUX OCHOBA) HAa PauyyH -es (HEKAJAILILUX MEKUX
OCHOB2), 0COOMHAa MAaHALIHBUX BOjBOHAHCKUX IOBOpa, HE jaB/ba ce y OBOM
marepujany %% Paituemp Pl; Yunutenems P12; n8rems P12;37 nanuems P12;
Boems P16; npiatenems» BIS.

IITo ce Tmue mMMeHMua >K. p. Ua CYIVIACHUK, Hajuewrhie Hamasumo yp-
KBEHOCJIOBEHCKH HAaCTaBaK -ujy. Bpio peTko mosase oOJIMLM ca jOTOBaHMM
KOHCOHaHTOM ocHoBe:*® pagmocrito C4; uyecriro P4; nroGosiro P6; Biactiro
P34; pagocriio B11; narnocriro B12; momortiro C2, mopex: momohiro P44, C6.

HacraBak -ou [monasy camo y MPUMEDY U3AumiHOM AHO08IH0 U MUAOUL-
fioms ceoioms IP19.3°

§ 14. Hawmue-soxaius jediune sc. p. na -a

Y HAaT.-JIOK. je)m. HMEHMIA K. P. HA -@ PE3YJITATH APYre Iajiarajim3a-
IH)J€ YKIIOEEHU Cy IIpeéMa OCTaJlMM MaJeyXXuma rje OBaj (bOHeTCKI/I 3aKOH

34 T'oTOBO MCTO CTaEb€ Ce Hajasu y jesuxy Josama Pajuha, amu xox Iocureja uma
BHIIE OACTyNaa O JaHallie KibMKeBHe HopMme (ym. Mnanewosuh, Pajuh, 85, u Cy-
ueBuh, Jocuiiej, 20, 26, 28).

% Yt obmux ce jaBma y JHocutejesom jesuxy (yn. Cyuesuh, [Jocuizej, 20),
C HaTNIOMEHOM [ja KOJ IbeTd MMa BUIIE NPUMEPA C IOMEHYTUM HACTABKOM Yy BOK. CHHI.
MMEHHMIIA, KOjUMA Ce OCHOBA 3aBPUIABA HA HENANAaTaJaH KOHCOHAHT.

3 Cnmyno je xog Opodenuna, gok xoa Hocureja, kao u kog Joana Pajuka mome-
HYTO INMPEe HACTaBKA -0M 3aCTYIUBEHO y Majom Opojy mpumepa (yun. MuageHosuh,
Opfﬁe/mu, 163; Mnanenosuh, Pajuk, 86, u CyueBuh, Jocuiwej, 21 ; Mnanesosuh, [Jocu-
iief, 155). 1o ce Tue rosopa, B. Huxoymuh, CI36, XIV, 136; Munetuh, Hssewinaj
0 uciuitiusary 2060pa cesepouciiounoz banama, Topummwax 3ajuyx6une Cape u Bace Cro-
jaHoBuha, Beorpa;y, kw. VII (1939), 23—24 (ckpaheso: Muietuh, Hseewsinaj) ; Usuh,
J®, XVIII, 151.

°7 Hctn ofimuk fgonasy y jeguxy JoBama Pajuha, xao u y Jocurejesom jesuxy
(yn. Mnagenosuh, Pajuki, 86, u Cyuesuh, Jocuiiej, 21).

 Jomau Pajuh, kao u Opdenun u docutej, UMa ¥ HAPOLHE OBGIMKE Ca jOTOBAHMM
CYTJIACHMKOM OCHOBE U TpPaJuIMOHaNHEe o6yuke 6e3 mocimenmwer. Hapouurto y menuma
JoBana Pajuhia joroBare dopme cy mrmpoxo sactymmene (yi. Munamenoeuh, Pajufi, 80);
Mnanenosuh, Opgeaur, 163; Mnanerosuh, Hocuitiej, 154, n CyueBuh, [Jocuitiej, 28).

%% ITomeHyTn HACTaBak ce jaBihba y Behem Gpojy mpumepa ko Josana Pajuha (yi.
MnageHosuh, Pajuk, 86).
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HHje nenoBao:f® ¥ ya8xu P18, 35, 42; kb Ha8ku P19; na Ha8xu P39; 1m0 . . .
sacn8ru P46; y xuvru P8; y semmkoit t8ru B70.

§ 15. I'enuitiue mroxncune m., cp. u xc. p.

ITopen Bpio yecre ymorpebe OGJIHMKA C HACTABKOM -a (KOju ce jaBiba
y 95 npumepa on 131, mano mame ox 73%) u -u (30 ox 131 npumepa, maso
‘mame onx 23%), monase y BpJO OrpaHuueHoM Opojy INpuMepa HaCTaBIM
-@, -efi, KOjU Cy O[IJIMKa I[PKBEHOCJIOBEHCKOT jesuka:!! cmiro Hapoma B15;

crpaHHilt . . . Yuennka P45; p8uxosa P32; mbrekidt mobGapa u 3ama P51;
muory n¥ta P23; onakoBiit . . . morakaa P29; camana B40; np8riit snuua
B17; cb neha whrosiit B56; no Tiif . . . Ha8xa B9; HebecHiit cwia P34; ne-
KoJmko crotuHa bopuuru P23; oBiit . . . mopiu P24; moniit P24 ; n¥xHo-
criit B45; ceio crBapiit B46; moGponereneit P33; n¥»xuHocreit uenoBbue-
ckiit P26; crpacreit B79; ukrosiii . . . cBoucres B28; cBaAThix® . . . Ano-
crons CS1.

§ 16. Hawiue mmoorcure

3a oBaj mageXX UMEHHUIie M. P. MMajy HacTaBKe -oM/-exu (IIOMEHYTH
3aBpurerak nponasu y 33 oxm csera 4! npumepa), -ma/-uma (6 mpumepa),
-an (2 npumepa); 3a Cp. pP. JONA3H CAMO jeJaH NPUMED C HACTABKOM -aM;
HMMEHHLE K. P. Ha -a PEJOBHO MMajy -a#, IOK MMEHMIIE K. p. Ha - umajy
HacTaBke -em (5 mpumepa) U -sa (4 npumepa):

Pogurenbms B18; cBuma mouma Kopeumonngenroms B26; rpeurnu-
koMb B69; momxuukoms P39; Hamumb ceum®b . . . hakemb P42; moums
NIpeTo0e3HbING YUCHUKOMD P44; CBUMB oCTalIbIMB CHpPOMakoMb P44;
Yuurenems P45; mnagubhems P46; Ceoumd Brarogbrenems P28; kb Haii-
Gomuump KoHnamb B52; VYVuurenams P39; mooma B71; xb gamums
Haykamb C4; c¥3amb B23; n¥xuocrems B7; Bnacrems B18; Oswims aymre-
nontesHbIMb Creapma C4; momuanma BS57; Gmwxuuma peuma P37.

§ 17. Huciupymeniian muoncune

ITopen -maj-uma (8 npumepa), umMeHune M. p. uMmajy Hajueuthe (16
o[l cBera 24 mpumepa) HaCTaBaK -#. 32 UMEHHUIE CP. P. NOJIASH IOPed -amu
(2 npumepa), -ma/-ama (3 upumepa) uewhe -u (6 om 11 mpumepa).?2 Ume-
HUIIC K. D. HA -a nmajy U HOBH HAaCTABAaK HA -aMma (7 HYTa) H CTapyd HAaCcTaBaK
Ha -amu (6 1yTa), JOK UMEHHUIIE YX. P. Ha -, U3Y3€B je/INOr IIPUMEPA Ha -MU,
PEOOBHO HMMAajy 3aBpIUETAK -Ma .

4% TIpema Cekepeury y OCjeUKOM IOBOPY K IpEJIasu UCIPEH % V 4, JOK CYTJIACHHK
2 OCTaje MCIIpe]| % HENPOMELEHO, 0COOMHA KOja OJIMKYje [aHAllhe BOjBOHAHCKE roBoOpe
(yn. Cexepew, I'osop, 1405 Munetuh, Hzsewitiaj, 24, 1 Huxomuk, CI36, XIV, 339—
340). ITopen peTkux mpumepa ajnTepHaLuje x : y y jeauxy Josana Pajuha, xao u y jesuxy
Hocureja (CyueBuh baBopM jemaH npumep ajaTepHaNUje 2 : 3), PENOBHO HAaJIA3UMO
KOJ, IMOMEHYTHX Hucara, kao ¥ kox OpdenuHa, OOJMKEe €A AHAJOIIKYU YCIOCTABJHEHUM
BEJIADHUM CYyTJIacHHKOM ocHome (yn. Munapenosuh, Pajuh, 87; Mnagenosuh, [ocuitiej,
155; CyueBuh, Hocuimiej, 26, u Mnanesosub, Opgeaur, 165). Ulto ce THue HOM.-aK.
HMMEHHMIIA M.p., PEJOBHO C€ jaBJbajy y HALIeM MaTepujajly OGIMLHM Ca IPOMEHCHHUM CyrJjas
CHHMKOM OCHOBe: yueHuub! B38; Ceemrennnp! C3; nanpenuer B72; cupomacu P44; Iepo-
moHacu B59.

41 Op uMmeHuLe pyka HOJIA3U OBOJHHCKM OOJIMK p8kE B42.

42 O uMEHHIIE 0KO LO0JIAa3U JBOJUHCKHU 06JmK owuma B78,
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¢b HOBIBI P8; ¢b np8ruma mpocsewrrensima Haponer P25; ¢b yun-
tenu P30; moGppima xpicrianamu ¥ yecTHeMu I'parkpans! B7; ¢b mpounma
npiaterm P23; 38661 P35; meh® nemosunatuma srogma B70; mpens cBuma
nmomahuma mouma B16; mpend k8uHCKiit Bparhbl B23; moumu x8aeimu gbnel
B36; momahu nbiabr w6Besaws B38; xpruibl B42; monesHbIMU NMUCAHIAMU,
GorocyoBHbIMM TIpaBwiiamu Bl; c¢b a8urenmosiesupiMa Bammma Imcaniama

B25; ¢b . .. umenma P27; ¢ ... oaprbiMu jgehima B57; ¢b oBakoBbIMa
nparonennbima Haywkama C4; nepxBama ynpasia P24; ¢b Jia)KHBIMa CBe-
moubama P27; ¢b TakoBBIMH . . . necmamu B17; cBoumu cuimamu B78; 3a

TaKoBbIMa cTBapma B17; c¢» momuanma B55; ca cBoumu momuammu BS57.

§ 18. Jloxaimiuse mroxcure

H3yseB jegHor mpumepa Ha -»X U Ha -xa Y JIOK. MH., HMEHMIIE M. D.
ce PEJIOBHO 3aBpIUaBajy Ha -u.

V¥ crpannbima Espmpr C5; no coxans! P38; y Hioswima norons! P6;
y HioBbIMa H3a0panHbIMa 3aHatel P19; y mopmobGuuma cn8uaeBu B61; Ha
Dapawnckuma xurenu B61; v caba8rommma Crixosu B74; o wemocratubxs
Pl; o sronpma B49.

Wmenune cp. p. umajy Hajuewfie nacrasak -u# (15 ox csera 28 npu-
Mepa); Mopel OBOra 3aBplueTKa nojiaze -ax (8 myra), -ax (2 npumepa),
-amu (2 upumepa) U -ama.

y cBouma II'knel C4; muoruma mectbl P7; y CBUMA IOXBAaJIHBIMA UCKY8-
crBel P9; Ha Bparn B18; o npourima Boxkiuma coitctBer P36; Ha . . . Gia-
»keHcTBaMb P34; v pbnamb P45; na npaswiams B64; y . . . emamd B75;
o ... Hbropiii coBepuencrBaxs P35; Bo ycraxp P26; y mucmamu Bl9;
o mpaBuyiama Ha8yenbima P19.

Wmenurne >x. p. Ha -a yewhie umajy Hacrasak -ax (10 npumepa), satum
-ana (9 mpumepa) u -a (4 npumepa).

y Ha8kamb P41; y nputuams cBoumb P7; mo sacia8ramb HiOBBIMB
P33; y Haykama C5; y n86muunbima ci8:xGama B40; y cn8xbama P23;
ITo mea ua, xadbana B76; y Kuura B61.

Ha kpajy, umenue >x. p. Ha - Hajuewrhe ce 3aBpUIaBajy HA -Ma/-uUmna
(8 o 9 npumepa), 3aTUM Ha uMa U -mu:

O ... nyxxnocrma Yenosbueckump C4; y cBuma yactma B15; y mo-
Jle3HbIMa crBapma B31; vy cBuma Becenoctma B69; mo Tteima 3anmoenma P9;
y obmuma 1 oco0HbIMa Ay>kHOCTHMA ueiioBbueckuma C6; y TakoBBIMH . . .
crBapmu B13.

§ 19. Tabesa pasauvuiviux 3asputeiiiaka y Oailh.~UHCILp.~A0K. MH.

a) [Jamue mHosscune

M. p. cp. p.

1. -om[-en najuenrhe

2. -Mal-uma " 4ecTo

3. -am BPJIO PETKO -an BDPJIO PETKO
K. p. Ha -a . p. Ha -9

1. -an PETKO

2. -em PETKO

3. -Ma PETKO
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0) Uncipymenmian Muodcune

M. p. cp. p.

1. -u Hajuewrhe -u 4ecTo

2. -mal-uma 4ecTo -mal-ama BpJIO PETKO

3. -amu BPJIO PETKO

K. p. Ha -a . p. Ha -@

1. -amu YecTo

2. -ama YecTo -Ka YecTo

3. -Mu BPJIO PCTKO
B) Jlokawmus MHoMCUHE

M. p. cp. p

1. -u 4ecTo -u Hajuerrthe

2. -ma BPJIO PETKO -ama BPJIO PETKO

3. -ex BPJIO PETKO

4. -amu BPJIO PETKO

5. -ax BPJIO PETKO

6. -am YecTo

K. p. Ha -a JK. p. Ha -

1. -an najyenrhe

2. -ama YecTo -maf-uma YecTo

3. -a PeTKO

4. -MU BPJIO PETKO

§ 20. O6auuru cunxpeiuzan

AKO camo y3umamo y OO3HMp HACTaBKe KOjU ce jaBJbajy y Behem
Opojy mpuMepa, MOXKEMO KOHCTaToBaTH ciefnehie:

a) Y uMeHHMIIama M. p. MaTepujall yKasyje Ha TEHJEHIH]Y Ka OGJIMYKOM
CHHKPETH3MY HHCTD. ¥ JIOK. MH. Ca CTapUM 3aBPLUETKOM -#, UCTA TEHIECHIH]a
Koja ce omaka y je3suky JosaHa Pajuka, xao m y ocurejeBom jesuxy.3

6) Kog umeHuiia cp. p. samaykKamo HMCTY TEHOEHUM)Y Ka OGIMUKOM
YOIILITaBalkby MHCTP. M JIOK. MH. Ca 3aBpuIeTKOM -#. Hacympor rope mome-
HYTOj, OBa TEHAEHIMja Ce HE OIJIe[a Y paAoBHMa BOjBOHaHCKMX mmcaua.4

B) VMennue ><. p. HA -g IIOKa3yjy [OBE TEHACHIHUje Ka OOGIMUKOM
CHHKPETH3MY : IIpBa yKasyje Ha Tponec O0JIMYKOr YOIITaBamka OaT. U JIOK.
C HACTaBKOM -a#, IOK pyra yKa3yje Ha TEHJEHIU}Y Ka CHHKDETH3MY HHCTD.
M JIOK. MH. C HOBHjUM HACTaBKOM -axa. IIpBa momeHyTa TeHOeHLHMja Takobhe
ce orstefa y JlocutejeBOM je3HKY, IOK ce Apyra jaBjba y jesuky JoBana Pa-
juha (amm y cBa TpH mamexka MHOXKUHE).®

r) lIto ce Tye umeHuIe XK. p. Ha -, 3aMAKAMO TEHIEHIH)Y KA CHH-
KPETH3My CBa TPU NAAEXKa Ca HACTABKOM -#a,® MCTH CHHKPETH3aM KOjH ce
orniena v HocurejeBoM jesuKy, Kao U y jesuky Josana Pajuba (anm camo y
HHCTp.-JIOK.).*” Uecrta ymorpeGa HacraBaka Ha -sa (TO JjECT, -ama, -uma,
-Ma), HAPOUMTO KOJ MMEHMUA Ha -a U Ha -@, cBakako npubmokyjy Pajuhen
jesux oIlmBapajyheM CTalby Y JaHAlIbeM KIHbHIKEBHOM je3UKY.

43 Yn Munapenosuh, Pajuk, 96, u CyueBuh, Hocuitiej, 22—23. Tlomenytn 3aBp-
LIETAK Y MHCTP. U JIOK. J0J71as3u v 1ej0j Bojsogunu (vii. Huxomuk, CI136, XIV, 337, 338).

44 Kop Hocureja ce orneia Qpyru CHHKPETH3aM, jep KOX Hera y JaT. u JIOK. MH.
HMCHMUA cp. p. Hajuewrhe pomnasu -as.

4 Vu. Cyuesuh, Hocuiiej, 24—25, u MunagenoBuh, Pajuh, 96.

46 Y nar. MH. IOPeX -Ma [OJIasu W CTapHjy HACTaBaK -ex# KOjU je 3ampaBo Majio
yewhu of npsor (7 : 6), UCTO CTamE Koje ce oryieda y jesuky Josana Pajuha, ¢ nHamo-
MEHOM fa je -ma pebu of -ex (yii. Mnapenosuh, Pajuh, 96).

47 Vn. Cyuesuh, [Hocutties, 29, u MmnageHosuh, Pajufi, 96.
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§ 21. Obauyu mHOMCUHE UMEHUYA M. D. CA YMEUAKOM U Oe3 YMeuiKa -08[-e6-

Kao mto je mosHaTo, y AaHAIBLEM KILIDKEBHOM je3uxy Behuna jemHo-
CIIOKHUX MMEHHIIA M. D., Ka0 M HEKe BHIUIECTIOXKHE HMEHHIE M. p. MOry
HMMATH TIOMEHYTH YMETaK Y MHOXKHHCKO] mapagurmu. CIHYHO cTame ce oapa-
>kaBa y PajuheBom jesmMKy M camo y BpJIo majiom Opojy mpumepa Mma OACTy-
Iaa Off HOpME ¥ CaBPEMEHOM KibMKeBHOM jesuky. Ilopen obGimka xoju ce
yBEK jaBJbajy C IIOMEHYTHM YMETKOM, Kao, Ha mpumep, cunose C4, xpasbéa
P34, Lapesa P 34, 2aacose P 38, dapose P42, xmeimiosu BT1, tocaosu B75,
céairiosu P26 UT[., HAJIA3UMO ¥ MMEHHUIIE KOje MMOKA3yjy Kosebame y yrnorpedu
yMeTka (a) MJIM KOjU ce jaBibajy camo Ge3 ymerka (6):

a) tp¥mosa B41, 77, nopen tp3me B47, 59; P 348 murore P31, mopen
mure P31.

6) Otupr C2, 3, 4, 5;%° rpexe P9°°.

Ha ocroBy oBora marepujaia BUOM CE A CE YMETAK -08/-e6- YECTO
ymoTpe6sbaBa, UCTO OHAKO KA0 M Y jesuky JoBana Pajuka u 3axapuja Opde-
JIMHA, aJI HACYIIPOT CTalky Koje ce orjefa y JocurejeBom je3uKy, e Hala-
3MMO BHIIE OJCTYIHama o KibrKepHe Hopme. Illupeme 3aBplerka HEKa-
JalImbuX TBPAUX OCHOB2 -06# HA PAuyH 3aBpIIETKA MEKUX -e61, Uera HUma
JaHac y 6aHaTCKOM M CPEMCKOM rOBOPY, HAIPOTHB, HE OJpa)KaBa CE€ ¥ HalleM
MaTepujainy, Kao M y genuma Josana Pajuha m Opdemuna. Koxg Hocureja,
HAIPOTHB, MMa jefaH IpHUMEp TIOMEHyTe TeHMAEHIje.5!

§ 22. V¥V ocjeuxom roBopy, Kao U y APYIHM FOBOpUMA, CYbHKC -ux ce
yecTo I'y6M y jeNHMHH, CTambe€ KOje Ce HE OApaXkaBa y HallleM MaTepHjaiy,
Ka0 ¥ vy jesuxky Joana Pajuha. Hamasumo o6auke Kao, Ha TIpuUMep:
Puwhianuna B70, 08wmanuns B56.52

3amenuye u ipudesu

§ 23. JTuune samenuye

MHOKMHCKH 06JMUM CY Y [aT., MHCTP. U JIOK. (camo 3a 3. j1.) usjen-
HAUEHM » HACTaBKOM -Mma 53

Oai.: Hama P26; kb nama B63 (nmopen mams C3); Bama B39 (mopen
Bamy C6; B8, 25); ubima B63; unciup.: ¢ Hama P27; cp nama Bl4; cp

48 Ycro xoneGame ce jaBiba y jesuxy Josama Pajuha (yn. Muapgenosuh, Pajuh,
98). Koxg Opdenuna, kao u xox Hocurteja, HampoTus, camo gojiasum Kpakwu oGnuk (ym.
Mnapenosuh, Opgpesun, 165, u Cyuesuh, Hocuitiej, 18).

49 OGIHK ouesu, KOju C€ jaBJba y PASTOBOPHOM jE€3UKY, HE [OJIa3y y HallleM MaTe-
pujany (ym. Anexcaupgap Bemuh, Oyu, ovesu u oyesu, Hamr jesnx, VI (1939), 69—73),
anu ce OH jaBipa Kox JoaHa Pajuha (yn. Mnapenosuh, Pajuh, 99).

50 Kop JoBana Pajuha nmomeHyTa mmeHuUa IIOKa3dyje Kojebamwe y yIIOTpeOH YMETKa,
amu ko Opdenuua gonasu camo Kpahu obnux (yn. Mnapenosuh, Pajufi, 98, u Mnane-
uosuh, Opgpeaur, 165).

51 Vn. Usuh, Jd, XVIII, 151; Hukonuh, CO36, XIV, 338—339; Mnanenoruh,
Pajuh, 99; Mnagenosuh, Opdeaurn, 165; CyueBuh, Hocuitiej, 21.

52 V. Cexepenr, T'osop, 1405 MnaneroBuh, Pajuk, 100; Huxomnh, CI136, XIV,
341—342; Munetnh, Hssewinaj, 25.

53 Kop Josana Pajuha, xao u nonersie xox Hocuteja, nama, sama n wuma ce jaB-
Jbajy y CBa TPM Iajgexka, Jok ce Koja Opdenuua orjiefa TeHAEHNOHMja yollITapawmba Jaar.
M UHCTpP. v 3 JI. MH., If OOJTHLU HaMa 1 éama He janibajyhu ce y BeTOBUM MCIUTAHUM Pajo-
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Bama B37;%4 mehio mpima B3; c¢» Huma B56; cb upima B64; 1ox.: y ubiMa
B24; wnpima B63.%

§ 24. Ienuius (-axyszaiiug) jeOHume m. u cp. p. 3ameHuuKo-uipudescke Oe-
KAuHayuje

V Haurem marepujany oBe ce (opme 3aBpluaBajy Ha -o02a, -€2a, -02,
-e2, C HAIIOMEHOM fja ymorpeba gy kux obimka npeosnaabhyje:58

osora C4; csora C5, 6; Tora C5; mora B6; ciasaora B9; camora cebe
B9; xora B12; osora B20; tBora B32; mora mo6esnora B33; saxknora P24;
onora 6esn8urHora cBora P54; mora . . . nokopHora u ycepauora P60;

ommxnakra C5; ceera C6; Baurera B8 ; naurera B13; csera tora B43;

nukakBors C5; ogpehenors C6; yectHors M ucnpasHors C6; morsn
crapierb Bk2; camors cebe B10; np8rors B15; mpomracrors B16; Tako-
Borbk B193 takoBors pamoctHors B20; oBores kparkors B45; cBakors P29;
35mo0Hors P21.

sehers Bll; ceers B20; Bawers mnocabgubre B65; nailisehers
csora P20;

§ 25. ITopen momumanux Oo0JIMKA Ca ITOKPETHUM -¢, Y HallleM MaTepH-
jaJly OBH Mafe)Ku HUMAjy 3aBpLUETKE -0MY, —emy, —0m U -em.b’

Oaii. :

cBakom8 P4; mbrckom8 P18; omom8 P34; ko Tom8 P9; Baurem8 no-
6pom8 B17; Borkiemy C6; mo6pomsb P49; b cBauems CS5.

A0K. :

Ha equHomy B51; ma oBomy B30; y oBom8 B30; y ceemy C5; » cBem8
P44;y ... Boxxiemy b63; o ...Boxiems Bl4; y no6poms B37; ynepsomsb
C4; mo . .. mapckoms C5; y toms P20; y cBauemsd P5; o obyemsb P28;
o ... Boxiemsp Bl4

§ 26. ITopex nomenyTux OGNMKAa Y IeH.-aK. M OAT.-JIOK. jedH. M. H
cp. p., Hanasumo y PajukieBom jesuxy u GopMme 0 MMEHMUKO]j TEKIIMHALU]H,
Kao, Ha npumep, cienehe:8

Buma. IlTo ce tue HocurejeBor jesuxa, Cyuesuh camo nomumbe Hama U éama, amn Mia-
JieHoBuh HaBogu OGJMK HuUMA y JAT.-WHCTP., K TAKO CHHKDETH3aM HHje O Kpaja Copo-
BefieH y 3. JI. JimuHuX 3ameHuua (yn. Mnagenosuh, Pajuhi, 104—105; Cyuesuh, Hocustey,
32; Mnapenosuh, [Jocuiziej, 156, u Mnagenosuh, Opgerun, 168).

54 ITopen #ipeds Bamu C2, ca Bamu Bl13.

55 YV 1. u 2. JI. HaNasuMo, HarpoTuB, obiuke 0 Hamu C7, w Bamu B25. Kox JoBana
Pajuka npsu nomenytn obnuk gonasu jenamnyt (yo. Muagenosuh, Pajufi, 105).

%6 Y red. mH. OpojHu ogHoc ymorpeGe kpahux (6e3 -a) u ayxwux (ca -a) jecte
188 : 176 y xopuct ny»ux (i 51,7% : 48,3%). OBO cTame HajOIMOIKE OArOBapa CTamby
Koje ce oryera y jesuxy Opdenuna, e ce jefHako ynorpe6ibapajy momeHyre dopme.
Kop IHocureja nomunmpa aywu o0nuK, oK kopx Josana Pajuha wemrhe pomase kpahu
Hero ayxm obnuim (51,4% : 48,6%), cacemm CynpoTHa cimka of crama koj Credana
Pajuhia (yi1. Muanesosuha, Opgesun, 167; Mnagenosuh, [Jocuitiej, 156; Mnanenosuh,
Pajuh, 105).

57 YV pat. jeqH. NOMUHMpajy HY>Ku o6JMIM, OOK Yy JIOK. MMaMO CYNpPOTHY CHTya-
nujy, anu y mamoj cpasmepu. Hcro crame ce Hanasu y jesuxy Joeasa Pajuha (yn. Mna-
nenoBuh, Pajuh, 106—107). Illto ce Tuye ocranux BojBohaHCKuX nucana, OpdemH y
JaT. ynorpeGrpaBa camo ay)ke obiuke, gok JlocuTej y CBOjUM IUCMMMa Hajuelnhe MMa
Kpahe obruke. V oK. Koj ofa momeHyTa Iucua npeosJiabyjy kpaku oGnuuum (yn. Mia-
nenoBuh, Opdesun, 167, n Muagenosuh, Jocuitiej, 156).

107 2;8 Crnnynn ofumum ce jaBibajy kop Josana Pajuha (vn. Mmnapenosuh, Pajuki,
~~108). i



TIpunor mpoyuapamy jesuxa Credana Pajuha 15

26H.~aK. .

ygHH Me cnokodHa B31; mo wmbroma coeepuieHHors Bo3pacra BS50;
yntaBa 4YoBeka B53; whrosa mmena B60; npenaitte mu ra >xusa B71; naxo-
UMb cebe Heuncra B78; gp8rors uectHa yoseka P28; mo6pa yuurena P30;
mowrreHa yoseka P36; Hiora Bospacra C5; ma 6s1 Ceina GoroGosisnuba,
GiaronapaBHa, qo6pa Xpicranuna, u Yecrna Yenosbka yunanru morao C4.

0all .~ 10K . :

o Hespesiom8 Hbros8 pasc¥ixaenio BS0; o whros§ muimenio B77;
ko no6p8 nkn8 P7; pesuusu Bor8 u saxon®¥ Hbross B30.

§ 27. Obauyu muoxcune

YV par.-MHCTp. M JIOK. MH. IPUIEBCKO-3aMEHHYKE I[IPOMEHE I0JIase
cnenehn obamnm :

oaii. MH.:

-um: octanbimb B9; snpimp B74; OBebimp ayumienonesseimbs Cd;
namums C4; Hammms P39; ceums P39; no6poims P3;

-uma: cBouma B9; taxoBpima B17; cBuma mouma B26; npyruma C5;
ompxuuma P37;

UHCHLD. MH..
-4m: Cb TPOCBEIUTEHBIMB U Ha8ueHbBIMB P6;
-uma: cb xouma Bl3; mpens csuma ... momma Bl6; 3a TakoBbIMa

B17; c¢» mpourma B23; ¢b oBaxosbimMa gparoneHubiMa C4; Cb KPOTKHMa
P49; cBoeBOJIHBIMA, HPOCTHHIMA, HEMOKOPDHBIMA M HENOCHYyLUIHbIMA P6;

-Umy: Cb TAKOBBIMM BecedbiMH B17; cb Bamummm B34; ¢b BeIUKMMHU
1 Haduyuctumu P6;

-u: npeqds KyuHCKii B23;

NOK. MH.:

-um: y . .. Hammmd B19; y Hbkoums Cl; y ceoums P7;

-uma: y cBuma B15; y nomahuma B31; y nosesuwsima B31; o mpoubima

Boxxiuma B36; y ny6munbima B40; y n¥6mmunsima Ilapckuma Cl; y cBonma
C4; y onuma P38; y Hiosnma P6; ma maoruma P7;
-umy: ¥ TaKOBBIMU AYLIENOJIe3HbIMU u cBeThbimu B30; ¥ cBommu B49;
-u: » . .. wbrosiit B35; y nomahu B42.

IIto ce Tuue OOJMKA HA -¥Md, MOXKEMO KOHCTATOBATH HA IIOMEHYTH
HAaCTaBaK JOMMHHpA y MHCTD., Kao M y JokK. MH. (y oba ciyudaja -uma ce
jaBjba y rotoBo 629, CBHUX IIpUMEpA), A Y AaT. MH. JOMHHUpa KpahH Ha-
cTaBaK -ux (OH ce Hanasu y rotoso 809, ceux mpumepa). Kao wmrro ce suau,
PajuheB maTepujan ykasyje Ha pasBHjeHY TEHIEHIHM]Y Ka OGIMUKOM CHH-
KPETH3MYy OBMX MHOMHHCKMX IIajie)ka, Gap LITO Ce THYe MHCTP. U JIOK.,
jep cy y mar. (opme Ha -um HOCTA UECTE Y IHEFOBOM jESUKY, IUTO JOHEKJIE
ofiBaja OBaj MajeXXHW OOJMK Of IIOMEHYTOr 3ak/byuka. Ilopen Tora, uecra
ymoTpe6a HOBHjer OfGNMKa CBAKaKoO NPHOIIDKYje IErOB jE3HK OArOBapa-
jyhem cramy y CaBpemMeHOM CpIICKOXPBATCKOM jEe3MKy."®

% CnuuHu OGJMMUM Ce jaBjbajy M KO BOjBOhaHCKMX mucaua, HapounwTo Kox Jo-
Bana Pajuha. Ilpema MuagesoBuhy, ,,y ogHOCy Ha oarosapajyhe umeHuuke ¢opme OBM
obmuuu cy y PajuhieBom jesuky porpecuBHHju jep ce y OBUM magexuma ueurhe jaBrpajy
3aMeHuUKo-TIpuaeBcke Gopme Ha -uma. (vo. Mmnagenonuh, Pajuk, 109).
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§ 28. Hailomene o mexum obruyuma 3amenuya

a) Kao y ocjeuxom roBopy, y HHCTp. jelH. JEMOHCTPATUBHA 3aMEHHUIA
tiaj 4ecTo, IOJ YTUIlajeM 3aMeHMIa 06aj W OHaj, [O00Hja MHHIHjAJIHO O
(c omiumn) : % C orums B39; ¢ orums P11, 13; c otums P13, 35, 37; C
orbima B45.

0) IlpuneBcKe 3aMeHMIlE KaKad, AKAas, 08aKkas U oHaxae deuihe Io-
Jase Off OCHOBE akoé WU CJl., HErO OJf OCHOBE WiaKé-, OJH. 1aK-, TOTOBO
HCTO CTame Koje ce omaka y Opdemunosom jesuxy. Koxg Josauma Pajuha,
HAIPOTHB, O0JIAUM O OCHOBA UiaKé-, 08aKé-, U oHake- nomuuupajy.%t Hop.:

KakoBo B73; C2; xaxoBy C3; rakoBe C3; taxoBa C3; taxonu C4;
TakoB8 P12; onakoBu P4l ; omakosoms P41; onaxose P41,

Topex;:

KakBo C2; xaksa P6; wkaxsy P32; xaxasb P36; omaxkse B72; ona-
kBore P41; taxu B72; osaka C5

§ 29. Komiapamiue u cyiieprawmius

OcraBipajyhu Ha crpany dopme KoMmapaTBa M CyNepjaTHBa Koje
4YpHE OMJIMKY LPKBEHOT WJIM PYCKOr je3uKa, ToMeHyhemo OOJIHMKe KOju
KapaKTEPUIIY CPICKOXPBATCKU KIGMYKEBHM je3nk. OfcTynama Of KHbMIKeB-
HE HOpMe J0CTa Cy perka:S?

Behu C2; mamb P6; Bakuin P8; Gows Pl4; mmahums Pl4; nyonb
P15; moha, 1aua P16; cpehuin P34; crapim B7; mawbt B47; naiieehumsb
Cl; maiimans C5; maititerxe P8; maitslhy P3; Haitcrapin Pl1; nmaiicpehnie
68 ; Haitmohom®s P17; Hadinomnreniu P29; Haitumcrin B28; naiimanio BS56,
nopex Haibkecrouie B21; ropin P33; Gonim P33.

Trazoau

§ 29. ¥V cpemckom, GaHATCKOM M Y APYrUM IOBOPHMA, YMECTO -e Y
3. 1. mu. rnaroaga VII u VIII Bpcre Hanmasumo -y. IlomeHyTo mmpeme -y
Ha pauyH -e PETKO Ce Oipa)KaBa y HallleM MaTepHjally, M TaKo Ce jaBjbajy
roToBO pefoBHO y Pajuhesom jesuxy ciemehn oGy :%3

roeope C3; uune C5; mpase C5; yue P10; Bune P11; nenaBune P27;
tpowe P30; cndxe B17; mone B25; mpicine B70, mopen monocy P42.

80 Y. Cekepent, I'osop, 142. CauuHo cTame ce ofiparkasa y jesuky JoBaHa Pajuha,
xao u y jesuxy Opdenuna u Jocuteja, ¢ HamomeHom fa xon Pajuhkia wmmmuujanHo o Ta-
Kobe ce momaje mpemjory iiped (yu. Mnanenosuh, Pajufi, 109; Munagenosuh, Opgenun,
156, u CyueBuh, [ocuitie;j, 9). llito ce Thue rosopa, nomeHyTa nojasa ce Hanasu y Cpemy,
Banaty, kao u apyrum mectuma (yn. Huxonuh, CI36, XIV, 348; Munetuh, Hssewinaj,
25, n Vsuh, Ban. Xepe, 388).

1 Y. Muagenosuh, Opderurn, 169; Mnanesosuh, Pajufi, 110. ¥V IlocurejeBum
NIUCMHM3, HAIIPOTUB, HAJIA3UMO MELIOBUTO CTarbe: OGMUUM O OCHOBE Kaké- uemnhe nonase
HEYO OJT OCHOBE KaKo0é-, anu (Gopme Of OCHOBE irakoe ueurhe ce yroTpeGihbarajy HETo Of
ocHoBe ax- (yun. Mnanenosrh, Jocuiuej, 157).

62 Tlomexaq [OJia3e PYCKEe PEUM Ca HAPOLHUM HACTABKOM, Ka0, Ha TIPHMED, #0-
sesniu P8. Crmunu obymum ce jaBibajy xon Josana Pajuha, xao u xojg llocureja (yo.
Muapenosnh, Pajuh, 113—114; Cyuesuh, Hocuisiej, 31—32).

83 V. Huxomh, Cpes, 349—350, u Usuk, Jd, XVIII, 152.
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§ 30. V Besu ca saspuretkom 3. ji. Mu. riarosa VI Bpcre, Koju y
caBpeMEHMM BOjBOhaHCKHMM roBopuma umajy ¢opme Ha -ajy, -ady, -ay,
olH. -edy, -y, Hanasumo cienehe crame xox Pajuha:®

a) garo ce C5; mosnpasnawn B25; pas¥mesaro P19; mo6eisaro P30;
necrapaio ce P30; Ipernenato sin u ucnpasiso mu CS5; nymrraio C5; r8raro
Pl14; paharo ce P 3.

6) ysumany C6; uman8 P3, 19, 33, 41; B27, 41, 49, 76; nan8 P10, 14;
ue snany C5; me sman8 P4, 11; B72; npusunan8 P40;

B) He pasymeny C4; me cmen8 P15; xohen8 B20.

§ 31. I'zazoacku @punosu

a) Kao y caBpeMeHOM KIBIDKEBHOM jE€3WKY, IPHIOr Cajallllbu obpa-
3yje ce HacTaBKOM -fiu ;83 roopehu C5; xonebarohu ce C5; oxkpehiohu ce C6;
y8iohu P3; Cengehu P12; ecamehun P36; ruiau8hu B32; >xenehn BS; ca-
ser8ohu P40

6) ['aroscku MpUJIOr MPOLUIOr BPEMEHA CE TP HACTABKOM -8uiu 8¢
Hap8umBig P46; mpespeniun P46; ysanpsuum ce P26; 3abusiin P47; us-
pekaBi B32.

§ 32. Tpinu dpudes

T'naroJicky TpIHU TPUOEB IPajd Ce HACTABLMMA -k [-eH W -ill, UICTHM
3aBpIIIeNMA KOjU Ce Hala3e y CaBPEMEHOM KIHH)KEBHOM je3My, C Halome-
HOM fia ce - Jennhe ynoTpeGJbaBa y HallleM MaTepHjajly Hero y CTaHJapj-
HOM jE3HKY.

a) -n/-en-:

nomerrada B3; yrorosanna P34; ocuoaubs C3; mans B53; nacahens
Bl; pohena B48; nocrasnbus B46; npopuhenn P8; maxsaiens P37; 3a-
Gopasirkna P46; Onpehenne C4; nHa8uena P9; cmacews P34;HikBauieHb
P3787

84 Crnyuny o0JMLY ce onakajy y jesuky JoBana Pajuha, xao u y jesuxy Opdenuna
u Jocuteja, ¢ HaromeHom ja je y JlocurejeBoM je3nKy HAcTaBak -0y LIMPOKO 3aCTYIIJBEH,
JIok koji JoBaHa Pajuha nomenyru saspiuieTaK ce ynoTpeGibaBa y TJIArOJNMMa  uwMaiiu,
3Haiu, cmeitiu, ymeiwu, a xog Opdenuna -0y je orpaHndeH Ha umawiu 1 3xawiu (yn. Cy-
uenh, Jocuitiej, 37—38; Muanenosuh, Hocuitiej, 158; Mnanenosuh, Pajuk, 117—119;
MnapnenoBuh, Opgeaur, 170). O6aunm Ha -0y oj ryiaroja daiiu TaKohe ce ynoTpeGnapajy
v HallleM MaTcpujajy, ajli y OBOM CJIyuyajy IIOMEHYTH HACTaBaK je ONpaBhaH, jep ce jaBiba
y TJIarojiy Koju je MCKOHCKM Omo atematcku. ITopex momenyTux o6iuKa Ha -Jy Ji0J1a3e
y ocrayum Jmuuma cienehe dopme: umagems B8; umapmenrs P16; umane P11, 34; B40,
43, 66, 69; snaje P20, 26; B20, 63; suageurs P32.

% FHe y3aumamo y o63up ¢opme KapaKTePUCTU4HE 32 PYCKHU WM LPKBEHH je3NK.
Comuru 06auuM ce japsbajy xoj Jopana Pajuha, xao u xog Opdenuna (yn. Mnanenosuh,
Pajuk, 120, 1 Mnagesosuh, Opgeaun, 171). B. oBne nan. 21 u 72.

88 Cnnunu ofimmuu ce jaBibajy ko Jocureja, xao u xox Opdenuna, aan y jesuxy
JoBana Pajuha, nopen uecre ynmorpeGe 00iMKa Ha -éuiu, gojlaze u ob6nuim Ha -¢ (yi. Cy-
yeBuh, [Jocuimiej, 38—39; Mmnanenosuk, Opgeaur, 171; Mmnangenosuh, Pajuh, 121).
IMTomeHyTH NpRUIOr ce HE yHOTpeGshbaBa y AaHAIILEM OCjeuKOM roBopy (O Ipuiory cama-
Wmer BpeMeHa Hema I10[aTaxa); y HajBekem jesty BOjBOhAHCKWX roBOpa W jeaM U APYrx
npuior je uidesnyo (yu. Cexepewr, I'osop, 144; Ilasne Usuh, Die serbokroatischen
Dialekte. Ihre Struktur und Entwicklung (Slavistic Printings and Reprintings, XVIII),
The Hague, 1958, 176).

%7 Vn. ananowku GopmMupar obJuK iiodneuennbisi P32 Koju ce jaBiba m koa Jo-
paa Pajuhka, wxao 11 ko Opdemma u Jleocnreja (yri. Mnanenosr:h, Pajuh, 123;Mmnage-

2 Tlpunosn mpoyuamamy je3uKa
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0) -
criucata B3; Tloznaro B7; mpouura B24; nocmaro B65; mpommcare
P37; nociaro P40; mucaro B16; weiaro B16

§ 33. Hnugunuimiue

Y ocjeuxom rosopy, xao u y sanaguom Cpemy u y ceBepHom BaHary,
raaronu III roaroncke Bpere (Ha -#y-) uMajy MHOUHUTHBHY OCHOBY Ha -u.
Hamnporus, y namem matepujany umamo peAoBHO MHGIHHHTUBHE OGJMKeE ca
-ny- % xkpeu8tu ce P35; kpeu8tu B64; nmpounxu8tu P40; 6punstu ce B3§;
uctucH8» P42; momen8mu B64.

§ 34. Dyyp

VY wnamem matepujany ¢yTyp ce obpasyje nmomohy riarona xideidiu
1 uHuHUTHBA OJArosapajyher rjarojia, ¢ HarlOMEHOM [Ja TOpeq ymnorpebe
nyHux Qopma rijaroja Xidewiu, HAJA3MMO, HAPaBHO, M YHOTPEOY EHKJIM-
THUKUX 00/uKa. Kao y JaHalllbeM KIbMIKEBHOM jE3MKY MV je3uKy JoBaHa
Pajuha, PajuheB jesux pemoBHO uMa WHOHUHUTHUB Ha -Au, IUIYC €HKIIUTHKA
IIOMORHOr rJjiarona, Hacynpot crawy y OpdenunoBom u ocutejeBom je-
3HKY, K20 U Yy BOjBOh)aHCKIM rOBOpUMA, I'Aie ce OBaKaB QyTyp MOHEKAl IPagH
on xpaher mHbOUHUTHUBA:

xohe upHuTH P16; xohe 6biTu B69; ucnduuru ce xohe B35; 6p1he C5;
ucnipasuhe ce P28; IMocn8xuhenrs B32; mopahe ce B71; Mohu hewrs B76;
Haku he ce B77.%°

§ 35. Obauyu upeitiepuitiasnux spemena

ITopen nepdexra, KOju ce momynapa ca MCTUM OOJIMKOM Yy CaBpeme-
HOM KIbMDPKEBHOM jE3MKY, Ol OCTajJMX BPEMEHA 32 MPOLUIOCT JO0JIa3H Camo
aopuct. Ynorpeba IMOMEHYTOI BpeMeHA Yy HallleM MaTepujajly LIHPOKO je
3aCTYIUbeHA, HACYNPOT CTaky Y JaHAUIbeM OCjedKOM roBOpY, Kao H y BOj-
Bohanckum rosopuma.”’

1. jeow.: opo B24; wiexke B24; nornema B23; cene B24; ymu ce
B24; nposenw B57; 6pusu8 B34; pexw B18, 34, 53;

3. jeon.: yhe B19; peue B20; wme B20; ITornena B32; npurpsau B32;

1. mnoxnc.: moBuxacmw B19; wpan8cmo m . .. mohocmo B20; pewo-
cmo B20; nmouecmo B20;

3. muoxc.: ck8nmure ce B23; mosmme B23; wpome B33 ; suxamre B32.

§ 36. Iouienyujan

V uHautem matepujainy mosase o6auuy o6pa3’oBaHH Kao My CTaHAaph-
HOM je3uKy (C jeqHMM M3Y3ETKOM):

HoBuh, Opgeaun, 171, u CyueBuh, Jocuies, 41). Konebamwe HacTaBaKa ce ONaKa y npu-
mepuma ocnosans C3; Ocnosaitio C3; ocnosaitis C3; dans BS3; 3adaimio P41.

% Vn. Cexepewr, Iosop, 143; Huxommh, CIO36, XIV, 355 356, u Usuh, JP,
XVIII, 155.

8 Vn. Mnapgeuosuh, Pajuh, 124; Mnanenosuh, Opdeaun, 171; CyueBnh, Hocu-
wej, 39, u Hukonuh, CII36, XIV, 352.

70 Y. Cexepeur, I'ogop, 144; Huxonuh, CI136, XIV, 352, u Ueuh, Jd XVIII,
151—152.
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1. jedn.: pexaw 611 B56; ne 6b1 mpecraw B68; pana 6bi 6buta B17;

2. jeon.: akw ObI THI . .. He Hamao ce B68;"

3. jeon.: ma 6b1 . .. morao C3; malGel ... morma C2; He OBl . . .
moraw Pl1;

2. mHoxc.: nJa Oblcte Hac . .. crmaciu P27—28;

3. muoxc.: wwro Obl skemuwm P7; npiumamu Obira P31; ma Ob1 . . .
mormt P21, mopen: Ber Gv1 ce Behma cmeamu B19.

§ 37. Hadomene o 2aazoauma

a) [Tomenyhemo Hexa wurepatuBHa oOpasosamwa: ycyhaBamo ce C2;
AckopenaBaro P7; mpenopyuasaro P8; yreephasa P17; fcmeiTaBa P19;
usuckasa P37; nocsehasams B4; yrpersasa B21; unarpahasa B21; mpo-
mpluiaBa B52.72

6) Cnemehn riaros umajy oOJIMKe:

1. TCnaronn Oamiu, umamiv, 3namdu, cmeiu M pasyserdu UMajy OBOjaK
067MK mpe3eHTa: O6GJMKE ca -0- u obsuKe Ge3 mera:™?

man8 P10, 14, 15; B70; npenan8 B70 umanemd B8; umameurs P16;
umage B46; umand B76; To ce snage C5; 3uany P36; e snany Cl1; e cmen8
P15; ue pasymeny C4,

nopen :

naro ce C5; umams B35; umare B61; mvemamuns P16; neiima P26 ; nueiimaro
P8; suamp B22, 27; 3gams BS8, 61; sua P31; ne suams P23; cme P15, 23;
He cmem®b B78; paslme P26; me pasymejy C4.

2. YV Pajulienom jesuxy of rjarojia 2sedaiuu TPE3CHT JIOJIa3U j€OUHO
Ofl OCHOBE 2/4e0u-, HACYIIPOT CTAly Y jE3UKY Jonaua Pajuha, kao u y cpem-
CKOM T'OBOpY, T€ IOMEHYTH [JIarojl MMa JIBojaKe obJmKe rpes3eHTa:”

rnegatu P17; B19; 'nmenums B20; rneqmins P17; riequ P36, 38, 42;
rnege P14, 40; B56; I'nepnetiu B5S3.

3. V namem marepujajly Hajasumo camo HudunutUBHE (Bopme @oo-
nemu P27, donemiu B7, 68.75

4. Op rnarona pehu monasze cienehu obnmim:’® pexnems C6; pexHe
P10; B67, 70; pexnu C3.

"t Ko”crpykuwmja 6u + (...) He -+ paduu dipudes uyecTa je IojaBa y je3uky JoBaHa
Pajuha (ym. MnapgenoBunh, Pajuk, 138).

72 TIo3HaTo je J|a y [aHAINIbEM KIbM)KEBHOM je3UKy CYGbHKC -asa- IOCTEIEHO ce
LIKPK HAa PAayyH CTapujer cyduKca -uga- ¥ TO HE CaMo Y UHOUHUTUBHO] OCHOBH HETO M Y
Npe3eHTCKOj, mpouec Koju je moueo ox XVIII Beka. ¥V Hamem maTtepujajly omakajy ce
HE Camo MOYCHH MMOMEHYTOr Pa3Boja, HEro M CIy4yajeBH Ile Ce O0Baj HOBHjU cydukc ymo-
TpeGibaBa y rJIarojuma KOji y CTAaHAapAHOM jE€3UKY 3a/pyKaBajy crapuju cyduxc -usa-.
V. pag b. Munanosuha: Jeojaxu obauyu 21az04a na -ueaitiu(-asaiiu, Haur jesuk, H.c.
Kib. V, cB. 7—8, 235—249. ¥Yu. u odnuxe iioxsasusarohu P18, iipusnasarohu B62 wtn.
Koju cy rpabenu on uHd. ocHoBe.

s B. §§ 29—32.

¢ Vn. MnagesoBuh, Pajuk, 130, u Huxonnk, CII36, XIV, 358.

75 YV jesuxy JoBana Pajnha, nauporus, jjoyiaze dopme M O -lecilivt M OJ] -1eiu
(yn. Mnapenosuh, Pajufi, 130).

78 Cinmuno je koj Jomawa Pajuka (yn. Mmuanenonnhk, Pajuki, 130).
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5. Ilopen riarona ciaiu HaNasumMo Koj Pajuhia u wumaimiv ;7" umrkms
B16; mmrbre B47; mmna P28.

6. YV Hamem marepujayty HaJa3MMO OOJIMKe OJf IVIarojia paciiu, Kao
U on riarosa pacimuiiu :’® pacre P36; pact8 P33; ectp pacruno P15; Hapa-
ctuo e PlS.

13 CUHTAKCE

§ 38. Hacynpor cramy y OCjedKoM I'OBOpPY, II¢ C€ HHCITPYMEHTall
opyba Hajuemrhe ymorpe6ipaBa 6e3 mpemsora, y PajuhieBom jesuxy uerthe
HAJIA3MMO KOHCTPYKUHMje ¢ mpeayiorom:??

ca mwuboms Haluyutu Pl2; ¢b NpuCTOMHOMB uecTio wOpaputu P25;
Ch IPaBUYHOMB TpoBuheHDb IATOMB P32; ¢b MOioMBb COOCTBEHHOMB p&-
koMb mucato B29; ¢ oTumb HaumHOMB CBOra TBOpIa Ipocnaniia B54; cb
pudompb 6iro B56; c¢» nosus! muaruru P8,

ropen:

mmbomb nbatu, JIoHeMb Be3atu P12; cequnoms yxpaurenubii B30;
j¥me ra 4aTiaoBomdb B56.

§ 39. 3a ¢ypyp II Pajuh uyecro ymorpebibaBa Ipe3eHTCKe O0IMKe
rnarojia mohu, Yuuiiu, umamiu, »Ccuseliu, CIIOXKeHe ca mnpeduxcom ys- 80

Ona ke, TOROPHME, CRE 10 FOAR Y3Vue oAk Noak Myke yunnTn Gd4; Iocae
TOrA CREMd MAKB, KOH Y3umMa0dy ROAK ChINORE CROE N4 Rultoke Hayke pagaTH, oln
Ke nomokito orili Hayka yRex'n HNANQEAOBATH W YReTaTH G6; akw a4 H3mbim
CTOONTHRIM y3orcusumts, pasepaTnhews ce £29.

§ 40. ¥V PajuheBom je3suKy YECTO HAIA3UMO KOHCTPYKLH]Y 33 IEHHTHE
y 3Hauemwy ,3a ppeme“:® 3a mimamoctu tBOoe B34; 3a skusora csora B37;
3a »kupora P45.

§ 41. Kao y ocjeuxom rosopy, kama HeoxpeheHa 3amMeHHUA Nutitio
CTOjH C IIPEAJIOroM, MpemJIor ce He ymekie y cpeluHy, HACYNpPOT CTamby Yy
CaBPEMEHOM KIGMYKEBHOM jesuky:#? y Huirro wbpario ecrn B49; y nHuurro
wbpatutu B40; o mumra P44; usp uuirra B36

§ 42. V ocjeuxom rosopy mpemsior x(a) ce Hajuenrhe U30CTaBIba Kalla
ce HaJla3W HCIpPEJR peyd Koja Mouume ¢ x Wi 2. Hanporus, y Pajuheom
jE3UKY IIOMEHYTU MPEmJIOr OCTaje Y TAKBHM CJiyuajenuma:S?

kb Kyhu uhu Pl4; xans poke . . . xbp k8hu P14.

"7 Hcro je y jesuxy JoBana Pajnha, kao u y cpemckom ropopy (yu. Muagenonnh,
Pajuh, 64, u Huxomuh, CI36, X1V, 356).

"8 Oonuum on riarona paciduviu japibajy ce y jesuxy Jopana Pajuha, xao u y je-
suxy Hocuteja. IlIto ce Tmue rosopi, Hasasumo (Hopme 0J] IIOMEHYTOT IJIArojia y CEBCPHO)
u 3anaaroj baukoj, kao u y Banary (yn. Munanenosuh, Pajuk, 131; Cyuesnh, Hocuisiej,
42; Usau Ilonosuh, Hssewiniaj o uciiuthuearsy cpiickoz exascxoz 2060pa y Bauxoj, Tna-
cauk Cprcke axamemuje Hayka, k. | (1949), cB. 3, 485.

7 ¥n. Cekepewu, I'ogop, 144. ¥V Cpemy, Kao u y Banary [ojiase CiauuHu OpUMEPH
c upemnorom (yrn. Huxonuh, CI36, XIV, 366, u Usnk, Fan. Xepe, 345).

80 Mcra KOHCTpyKuHMja gosiasu Kop Josana Pajuha, xao u xou Hocureja (yi. Moia-
nenoBuh, Pajuh, 124, u Mnapenosuh, HJocuites, 159).

8t Cnmuno je xopx Josana Pajuha (vn. Mnaaenosuh, Pajufi, 141).

82 Vn. Cexepeur, Iosop, 144.

8 V. Cexepewr, Tosop, 144.
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.§43. Pajuh vecro ynorpe6/baBa o0JMK K02a Y aK. je[H. H OHAA Kana
3aMEHHYKH OOJIMK He OJHOCH Ha >kuBa Omha:®%*
3a HarpaxgeHie Bamers M3pAOHOr® IHMcMa, Koza camb . .. B26;
om8 6010, xoza cy . . . umamu B51; a cBoxo g8 moromiw, xoza cre
B74; ormc8ere Bawrs npeckopGHBI pacTaHaK®, koea citie . . . umaau B34
- § 44. HacynpoT cTamy y CaBpEMEHOM KHHYKEBHOM jE€3MKY, y HallleM
MaTepujaJly 4ecToO Ce jaBjba KOHCTPYKLHMja 3a + wumg., ocobuHa je3uxa Jo-
BaHa Pajulia, kao u jesuka ocureja:®>

3a yeepurn B50; 3a yuumnuru P16; 3a ykaputu M OGIMUHTH Kora
P49; 3a moxasaru sicuie C3.

§ 45. YV manaummem KHBIKEBHOM je3UKY OONMK wyeen YHOTpeGibaBa ce
K20 NpHAEB, am y PajuheBom je3uky Hanasumo ciepmehu mpumep rae ce
NOMEHYTH OOJIMK TpeTHpa Kao IJIAaroJICKM TPNHU npuieB:3¢ noromio ce
OBfie eflaHb CKOpw Heu8BeHHBIH ci8uait B70.

§ 46. Ilopen mpaBuiHe ynorpebe NPHCBOjHE 3aMEHMUE c60j, Y HallleM
MaTepHjaly HaJIa3uMO M [IPUMEDE TIE CE YMECTO c60j YNOTpe6baBa IPHCBOjHA
3aMEHMLA OOTHYHOI JIMUA: Moj, wieoj, eaw.®™ Hmp.:

MOpaMb H CB€ M0oe MBICJIH . .. coequHaBaTH B35; ... W crpane
#oe . .. Omaromapumb P45; 110 KOHIIa- Moe CMEPTH HENPECTAHH® ObITU
xoh8 Bl6; Hakas8it coima toero P17; 68mu . .. y @weouma mbinl P48,
Jay cTapocTu #igotou . . . umatu moxceirs B34; Iocn¥xuheurs Oreuectsd
weoen8 B32; pacraHakb, Koracre . .. Cb Poaurenyu Bammmu mmanu B34;
y smoboBu Bawwoii comeprkute Bl6.

§ 47. ¥V namwrem marepujasy o0JIMIM O IJIAroJia #ofiu YECTO Ce jaBibajy
u3a nHQ. KOju MM je IomyHa: Kakw h¥ r Jaie cse To ucrojuuty mohu B7;
Kakoh8 ... moca8xutu mohu B9; iomwrs Behima mompauMTH M IOracHUTH
mohkn B13.

3AKJbYUYAK

Pesumupajyhu pesysnrare ucnurupaiba PajuheBor jesuxa, MOKeMO
KoHcTaroBatu ciepehe:

1. lIto ce Tuue jesuuxkux upra y PajuheBum pmesmma kKoja cy ophe
HCIIMTaNa KM YCIIOCTaBJ/balha Ilapajiesla ca 0coOMHAamMa [JaHAIUEr OCjeuKor
roBopa, BUJAMMO Jia C€ ¥ MHOIMM OCOOMHAMa Orjie[a MJIM IIOTIIyHO MJIH JIeJIH-
MMYHO IIOAyAapaime (MTO3HATH MKABU3MM (DOHETCKOr HIM MOP(OJIONIKOT
NOpeKJIa: Ipyna bj gaja je uj Y HACTaBKY KOMIIapaTHBa U CyIepJiaTHUBa, Y
0peYHOM OOJIMKY IJIaroJia jecas, y IPUJIOTY 206, y IJaroiy cbjamiu u cmubja-
#u; u ce TI0jaBHJIO AHAJIOIIKUM IIyTEM V IAT. M JIOK. jeOH. MMEHMIIa XK. p.
Ha -a, y JaT. ¥ JIOK. jeH. JIMUHUX 3aMelNla, Y JIOK. MH. MMEHHLIA M. U CP.P.,

8 Cinuuno je xox Jopama Pajuha (vi. Munajgenosuh, Pajufi, 142).

% ¥Yn. Mnagenosuh, Pajuhi, 144; Cyuenuh, Jocuitiej, 59—60. Ucta KOHCTpyKUMja
ce jama y Cpemy (yn. Huxonuh, CO36, XIV, 367).

8¢ Cianuno je xox Jopaua Pajuha (ym. Munagenosuh, Pajub, 144).

87 Cinuno je xox JHMocureja, xao n kox Josaua Pajuha (yn. Cyuesuh, Hocusiej,
50—351, u Mnagenosuh, Pajufi, 142).
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y HacTaBIUMa MHCTP. jemH. (M. M cp. p.), FeH., OaT., HHCTP. K JIOK. MH.
3aMEHMUKO-TIPHIEBCKE npomMeHe, ¥ U@ . ocHoBu riarona VII Bpcre; ekaBcku
pednexc y mpeduxcuma #pe- U He-; ry0Oibeme CyrjlaCHHKAa X; aHaJIOIIKa
mojaBa Kk M 2 y JaT. W JIOK. THIA KHueu; YMETambe BOKaJa o usmehy cyria-
CHUKA y BE3HM C JIEMOHCTPAaTUBHOM 3aMEHHIIOM #aj M IpPEIJIoroM ¢), u 1a
y HEKHM I[pTamMa M30CTaje OBO HoAyaapame (CKYIl -ao OCTaje HEeH3MEH-eHa;
Kpajie # y und. He oTnaga; ogHOC daii- : xéas-, a He 8ai- ; Pai-; CyPUKC
-ur ce He rybu y jemH.; ymorpeba CJIaroJICKOr MPHJIOra IMPOLIOr BPEMEHa;
uMpoKa ynorpeba aopucra; rytaroys 111 Bpcre monase ¢ -my-, a He C -Hu-;
HHCTpPYMeHTa opyba ce Hajuemthe ymorpe6/baBa C IpEAJIOroM; NpeJIor
K(a) ce He M30CTaBJba KAJ| CE HAJIA3H MCIPE] PEUU KOja MOUHIbE C K UM 2).

2. V ogHoCy Ha CaBpeMeHM KILIDKEBHM je3uK, PajuheB marepujan
IoKasyje HOocCTa IOAyJapama Cca CTaHAapIOHAM jE3HKOM. Je3uuke OcoOuHe
Kao LUITO CY: HEMEHaibe rpyIe 20-; uecra yrnorpeda BapujaHTe ca; HejaB/bambe
o0JInKa TUIA YuuiliesoMm, 6auioz WTH.; HejaBJbambe OOJIMKA Feg; OrpaHHUe-
HOCT 3aBpLUeTKa -0y Y 3. J. mpe3.; yecTa yrnorpeba HacTaBaKa Ha -#a Y Oar.,
JIOK. U HMHCTP. MHOYK. KOJl MMEHHMIIA ¥ CJI., CBAaKAKO YKa3yjy Ha OJHMCKOCT
PajuhieBor jesuxa caBpemeHOM KibipKeBHOM. ITopen oBMX jesMUKMX LIPTa,
OJCYCTBO rope IOMEHYTHX [IHjaJIeKaTCKUX OCOOMHA, Kao M Beh IOMEHyTa
orpaHuuena ymnorpe0a OpYrux, camo jolr Buie Ipubmnkyjy PajuheB jesuk
IaHAIEM KIGDKEBHOM jE€3HKY.

3. Ha kpajy, Ha OCHOBY pa3marpama IOMeHyTHX (HOHETCKUX, mopdo-
JIOLIKHX M CHHTAKCMUKuX ocobuHa Pajukesux mena, sumu ce na je Credan
Pajuhi mmcao y BeIMKOj MEpH HAPOIHUM jE€3MKOM, M TAaKO C€ HErOB jE€3UK
Moyapa, HapaBHO, Y Hu3y ocobuna ca Opdemmnosum u HocurejeBum,
Kao U ca jesuxom Jomana Pajuha.?®

88 Kao wto ce 3ua, Credhan Pajuk je 6uo ocyhen 3a cBoje msname PesbkopuhenBor
»Cartupa“. W Hasug Boruamosuk (Penkosufi, 563—566) n Josau Cxepnuh (Cpiicka
Krusceshoci, 11) omwrrpo samepajy Pajuliy wrto je moxsapuo PesbxkoBuheB HapomHu je-
3HK U IUTO je ,,M3BOAMO UYAHY K Hepasbaiy pabory” (Bormanosuh, Peskosufi, 565). Hama
aHanu3a, HaNpOTHB, jajeé CaCBUM CYIPOTHY CJIMKY, T€ CE€ THME CJIa)KEMO C Jepemujom
JKusanoBuhem (Pajuf, 70) Koju y Be3u C TOMEHYTUM usgamem nume: ,JIla munak,
YUUTEIb ,,JOH00Cj€UKe jYHOCTH  HUje TOJIMKO KPUB, U BPEME j€ a My Ce YUMI-eHA HellpaB-
fa monpasu.
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JEKCHYKE PA3JIMKE U3MEBY YAJTHHUKOI U
MAHOJJIOBOTI" JEBAHBEJBA

Bocancka jesanbhespa cy Beh qyro BpemMeHa mpeaMET JIMHIBUCTUYKOT
npoyuaBama. IlojequHa of BMX Cy M3aara U jAeTa/bHO obOpabena, amu je
jeman 6poj M mO maHac mame mo3HaT u HeobpaheH. Takso je u YajHMYKO
YyeTBOpOjeBaHbesbe 0 KOME NOCTOje CaMO KPaTKH ONHMCH! ca IO HEKUM II0-
oaTkom o jeawky. Ilakmby je mo cajia M3a3Bajio [JBEMa CTpaHUIaMa IIH-
caHuMm riarospunom® u cimkom KpaspeBunha Mapka Kao cBera koja mpejl-
CTaBJba IMOCEOHY PETKOCT.

IIpeamer oBora papa je mopehewe nexcuxe Yajnuuxor ca MaHoj-
noBuM jeBamberbem Koje je obpabeno u wmsmaro Beh 1906. rogume®. V
pajy ce He IpeTeHAyje HAa HOHOLIEH-E 3aKJbyuyaKa, HUTH Tpeba OueKuBaTH
mupy aHanuay Jiekcuke Yajuuuxor jesanhespa. 3a TO je moTpeGHO M3Bp-
UIMTH Jajka mopehema ca octanum jesanhersuma. Marepujan xoju he 6utn
H3JI0XKEH MOYKE CE TPETHPATH Kao jeaH KOPAaK Ka YIIO3HABAWY JIEKCHKE
majo mosnaror YajHuukor jeBambersna.

Yajunuko jeBanberbe cagprxku UENOKYMaH TeKcT Manojnoor. Jlek-
cuyke pasiauke he OuTH M3Here mo jeBanbesbMMa M IlaBama ca O3HaKOM
CTHXa.

CIIMCAK JIEKCHMUYKHUX PA3JIMKA
Ipumepu us jesanberna tio Maitesy
VIII rnaBa

Yaj. kagn — Mau. ksgunw (20)4, nours —umo (25), kake — Kakogh (27), re=
HHEAPLTHCKBIO=TeghrecHHuekS (28), munSTH — mumonTn (28), cRHNO — cBHUNE (30).

1 M. Vukicevi¢, Iz starih srbulja, Glasnik Zemaljskog muzeja, XIII, Sarajevo,
1901, 327—328. P. Momirovi¢, Stari rukopisi i Stampane knjige u Cajniéu, Nase starine,
III, Sarajevo, 1956, 173—176.

3 V. Jagi¢, Analecta romana, Archiv fiir slavische Philologie, XXV, 1903, 33—34.
Stefani¢ Vijekoslav, Glagoljski zapis u Cajnickom evandelju i u Radoslavljevu rukopisu,
Zbornik Historijskog instituta, 2, Zagreb, 1959, 5—I15.

3 M. H. Cnepanckiit, Moci@apckoe ( Manoiinoso) bBocnitickoe esanzeate, Bap-
wasa, 1906.

¢V namem manaramby OpuM:pd ke 64Td U3JIOMKHU OBHM PEOOM, anu Ge3 o3HaKe
Yaj. u Man. VY 3zarpagu ce Hanmasu Opoj cTuxa.
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XXIII riasa

pagun — 04BBH (7, 8), c8ymms — chaeyumn (22), OCTAKAMETE — OCTARHETE
(23), otTaraaTH — octTaRHTH (23), NOrAnIPdBARTE — norabiparlpe (24), KuK-
roune — Kuuuun (25, 27, 29), napockugn — nagoncHAe (25), napoeKuiH —
naponenant (26), 8noposHeTE — NoAoRHTE ce (27).

XXI1V rmasa

a Ap8ra — n eanna (41), ceke — TomAe (43), AdAh NOARKONATH XpaMa —
OLTARHAL MOALPHTH Xpamunni (43), ranh — ru (45, 48, 50), ero — TRou (46),
nukNHUAMH — BAOYARNHUAMH (49), annemBon — unokpntn (S1).

XXV rnasa

B cokTenne — ngorueoy (1), ke — 8o (3),

XXVI riaBa
eymxa — croeyux (51), OYBO — e (54), gounn ke — oHu Ke (57), eaahTeAd
— c8kakTeaneTBa (59), BN — B4 muBaro (63), RAACHMHIO — RAACBHMHI
(65, 65), nasapaHHNOMb — Ha3apeemb (71), no maak e — ne no mnors xe (73),

880 — HBo (73).

XXVII rnasa

Aspncun — aopencun (1), coeEpbHnkH — cpego (5, 6), Hwak — owaw (5),
BbAABH € — Bh3Bken ce (5), ckBakannnue — ckoypakannnkoro (7).

XXVIII rixasa

H tkopo — H oyTpo (7), BuAHTE — 83pnre (7), ckopo — €eppo (8), erpaxe —

n kkome (8), nkun — eregn (11), crapkwnuams KophunckHmb — apXHephoMh
(11), cpeRghNHKH AOROANHIE — cgeBgo mnoro (12), npnwabwe — wnawe (13),
COEEQRHHKH — cpeRpo (15), To — ce (15), wnu — ogu (17), Kobipere ce —

koneTeye € (19).

ITpumepu uz jesaithewa tio Mapry

I rmasa
pacAaBAeRmb — ocaaBaenkm, 1cxga-iexa (1), SorponTh — ovroToknth  (2),
wnspenne — ocTagaenne (4), Wopank — epnpauncikn (5), canors — canoroy

(7), Wnemnme — o ek (11), uperene — ugherro (15), nokanTe — kaure (15),
BhmkTaloge — meTaripa (16), a0gua — puigage (17), Kopasan — aaan (19, 20),
CToEta — sagesala (19), BrwAL Bh ChHBMHIE — Ha chHhmuyn (21), He
akH — kKo (22), Bk — Ha (23), Bh3BA — Bb30YAH (23), WCTABH — OCTANH
(24), smacnBwe ce — oymacoy ce (27), BAACTH — OBAACTH (27), CHMONOBR —
tHMON  (29), anpagRWER — anpagkomb (29), cHmonora — cumona (30), 34-
XomAdWe — 3aupe (32), sa'kn c8ype — Hegoyrnt umoyipe (34), U HOTPO HOYk
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ey 3ka0 — 1 870 no gpksroy skao (35), Trogkie — pkraue (35), wunern —
neuneTnTH (41), npoKamenn — nporasa (42), npoHoTH — neoHOCHTH (45), moipn
w8 — momawe (45).

I1 rmama

NPHEAHKATH 6 — noHeTOVNHTH (4), nkkoTopn — eTepn (6), RAACHMHIO — BAdc-
gumnw (7), Tako — cuuk (12), nakwe — roeatkwe (13), aonevga — aadieBora
(14), g cakab ero nae — no nems HAe (14), upBpa v — kpoyn ¢ (16),

napucuncun — drapnekn (18), ngnaoxennk — npueragaennk (21), nonumgaers
— nengueTaBadeTh (21), wousk — na gusk (21), suBaeTh — rovaeTh (21),
TokEoRaNHE Hmk — TokrorRa (25), Xpamh — pomb (26), BMTApH — ABH=
Tagn (26).

III rmasa
CTEOQHTH — TROQHTH (4), peue — raa (5), HshuAkUE — Rewbawe (6).

IV rnapa

WHHMeTh — WHMeTh (15), xopee — Buxogeyie (19), nAOALCTREETE — HAOAETH
ce (20), wb ‘na — Neaa An Ha (21), NOAOKENh ESAETR — EhAoXeTh H (21),
WHHMETE — WraeTe (25), n0ToMn HenabikTh — noTomk ke (28), ngkpacTh —
ew3pkerh (29), uecom8 — Kaxko (30), Ha — oy (31), & — n (32), ocoRH —
eAHNn (34), ckasorawe — ckasame (34), Kopasan — aaph (36, 36), Reanka — Reank
(37), Baaugax8 ce — Buakmxoy (37), kopagan — aapuio (37), krome — ‘kko
wke (37), crann — Bwuerann (39), $sokwe — Buasokwe (41).

V riasa
renHeagHeR8 — Tregfiecnunckoy (1), nu — ue (3), REQUPAMH — OYiKEMb KEAK3H-
oMb (3), mnoranwe — muorokpaTuuew (4), pacrghsaTh — nekrosraTh (4),
Ba38nues — Bh3R4ARk (7), BeHk — kpomk (10), cgunoe — cgunne (12), Bh

— ta (14), Baaksaw$ — gnxopepoy (18), Kopagah — aapnio (18), geue —
raa (19), mgon — cron (19), Bn pecern rgapkxa — Rk AeRETH roaas (20),
ngnwanwd — ngkagwoy (21), tsBpa ¢ HAPOAR Muork W nemk W B'K ngu
MOPH — ChEQPA CE O HEMB HAQOAR Mmuors (21), w — ¢ (23), KoubyH € — KoNhunnk
€cTh (23), KO AA CNCETh CE H KHEA BSAETh — AA CACENA BSAETH W OMHRETH (23),
nEKak — eTepa (25), H3AABWH — HKAHRWH (25), npHmALWH — BhNapbklk (26),
pas8mken — owoyrn (30), W — nsz (30), weaerpagwe — oraegawe (32), u
WagHa — noana (37), wrpororHna — orgoue (40), WwoorornyS — ompouere (41),
$:Kacax§ — oymacnoywe (43).

VI riasa

WhyseTgHe — Wyerge (1), eh — en (3), TeorHOER — TekToHA (3), BPATH —
BpaTik (3).
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XII riasa

ngkaacTh — BupdeTh (1), tembie — Hmnwe (3), 8sHRatoye — oyEHkIowe (5),
ScpameTh — nocgamaalomh (6), nacakancTRHE — pocTokhne (7), emwe — nmbwe
(8), wawmw — gawnto (11), TROE — cRoet0 (30), BAMKHAFO — HEKPBHATO
(31, 33), WASKABTOMATH H KOLTRE — BeHXh ChIRhITAEMbIXh KohTBE (33).

XIII raaea
NEHAETE — EBOYAeTh (33) 3awmga — oyTpo (35).

X1V riasa

A4 — Hh (2), a8phekaE — Bh A10A€EXh (2), M8PA HAPhAHAIO — MACTH HapAtn (3),
chKo8WhWH — ckpuwwH (3), Bhsanrawe — $3auk (3), mdpnak — macrnak (4),
cemBpo — cumacth (5), n mnk — nmk (8), npao — amun (9), ayre — koaumao (9),
W MeNe ydwa ¢ — W Nero uacw (35), nospkTn — BpkTH (37), KONbUR —
Konbunhk (41), ckapniWnekn — ckagnwthinne (43), rde pasyn ce gaBH — Faa
pagen (45), nkkro — eTeph (51), nonar8 — nark (S1), CHHAOWE €€ — CREQPALIE CE
(53), 8mpnTReTh — oyEHIOTR (55), |kko — kako (58), v HH Tako gaBHO Bk
tB'EA'KTEARCTRO HXh — TO M Tako HE BEXOY pagHA cREARTEACTRA HXh (59), WHh
— itk (61), cTagRumHa Ke Kuphuntknl — agxuegn xke (63).

XV rnasa

nsawe — wnoyylawe (6), Bb kKPor®k — oy kor'k (7), ncTHTR — WnoyeThTa (11),
gh3snuwe — gonukgoy (13), nsanxa — anuwnwe (14), Bonukx 8 — Ee30YNHWE
(14), poroanoe — noxors (15), xe — wu (15), npkTeopn — npeTopn (16),
th3BARWE — NPH3KIRAWTH (16), Bargkony8 — nganpoyan (17), ueangarn — ukao-
gaTH (18), 084088 — godsoroy (21), kngnkns — koypunkng (21), rorats —
roarata (22), namspno — osmpnieno (23), 1 — a (27), eannoro — agoyroro (27),
NUCANHE — nNHCANNOE (28), WBE — oYR4A (29), MArAAAMNKCKHE — ... TAAAHNMI
(47), nwenera — wHocugora (47).

XVI rmiasa

canomnin — caaomnn (1), anomarn — apomaru (1), BHAkWe kKo — AuRHWE ce
(4), B — o (5), HazapuHa — Hasaganuna (6), gkue — rA awe (8), n3 newme —
n3 Ne exe (9), wuen — onuxe (11), nocakancTe8lOTE — nocakasoTh (17),
NeaSinHE — NeaSnnkd (18), nocnkwacrgSioyoy — nocnkrarpoy (20), noc-
cakaneTROVIOWHH — nocakaoyynmn (20).

ITpumepu us jesanbewa o Jlyyu
W3 crnucka riraBa

AERTHTH ~— AEBIH, BhAOBHYS — OYAOKHUE, MACTHO — XOH3MOW,
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I rnasa

Wern — WheTh (25), wepaporanak — gaaropkThana (28), KakoBo — kako (34),
PAKAAEMO — QOAHTR ce (35).

HsnokeHH cmucak ImoKasyje na ce y aBe TpehuHe npumepa MecTo
jelHe peud Hajgasyd MOTIYHO OPYyra, OOK Cy Y APYroj TpehuHU peud Koje
ce HE3HaTHO pasnuKyjy (pasnuky yHoce mnpedUKcH, UHOUKCH, MIA Ha-
craBuy 3a TBOpOY peun). CrpaHe peur CAaunibaBajy MarbH JI€0 OBOI CIHICKA,
OHE Yy CTBADM U HHCY IIPaBe JIEKCHUKE Da3JIHKE.

OBora myTa HHje M3HET Oy CIHMCAK IIPUMEPA KOjH Yy jeTHOM TEKCTY
Hocroje, a y Apyrom ne. Mebytum, TO HMCY 3HayajHHja OACTYHAmA jep
cy najuemihe y NMUTamy BE3HHMIM, MIPUIIO3H, 3AMEHMUIE, 4 PETKO HEKA Jpyra
peu WiIM NEIMHA O] [BE TPH DEYH.



Tatjana Batistic

ULOGA KONSTRUKCIJE U + LOKATIV U KONSTITUISAN]JU
IZVJESNIH TIPOVA SRPSKOHRVATSKIH RECENICA

Radeno pod rukovodstvom
prof. dr Milke Ivi¢

Kao $to je poznato, za razliku od ranijeg stanja, danas se pasivne kon-
strukcije u srpskohrvatskom pojavljuju po pravilu samo u slu¢aju kada je
izostavljen agens (ranije obiljeZavan instrumentalom, kao npr. i danas u
ruskom)!. To, medutim, ne znac¢i da one spadaju u rijetka sintaksiCka obra-
zovanja; naprotiv, one se ¢ak sve ¢eSe pojavljuju, prvenstveno uizrazito
intelektualizovanim?tekstovima (nau¢nim publikacijama, stru¢-
nim diskusijama ili publicistici). Primijetila sam da se u primjerima pasiv-
nih konstrukcija, ostvarenim prvenstveno pod ovakvim uslovima jezicke
intelektualizacije, pojavljuje lokativ za oznafavanje onog konstituenta pa-
sivne strukture® koji bi, u odgovarajucoj aktivnoj strukturi, funkcionisao
kao subjekt. Takav lokativ uvijek spada u tzv. ,,obaveznu dopunu‘“ predi-
kata, a prema nominativu subjekta uspostavlja odnos ,,sintaksi¢ke sinoni-
micnosti“.> Ovakva uloga lokativa nije, medutim, iskljuc¢ivo vezana za pa-

1 O likvidiranju kategorije instrumentala-agensa v. M. Ivi¢, Znaclenja srpskohrvat-
skog instrumentala i njthov razvoj, Bgd. 1954, poglavlje ,,Instrumental pasivnih konstruk-
cija“, str. 54—68, posebno na str. 61—62.

2 O fenomenu nazvanom intelektualizacija jezika v. Bohuslav Havranék, Studie
o spisovném jazyce, Praha, 1963. Proces intelektualizacije jezika zahvata ne samo pisanu
jezitku formu, ve¢ i jezik usmenih izlaganja koja tretiraju odgovaraju¢u tematiku. O tome
govori V. G. Kostomarov u radu, O paszpanuuenuu GepMUHO8 ,,YCWIHBILS U ,,pa320—
GOPHBITI® , ,, TUCE MEHIBLIT™ U ,,KHUIICHBINS , ¥ 30OPHUKY ,,]Ipo6GIeMbI COBpeMeHHOM duoorum,
Moskva 1965, 172—176.

3 Ovdje se termin pasivni primjenjuje (shodno koncepcijama nekih, prvenstveno
¢eskih, autora) na sva ona obrazovanja koja se ostvaruju po principu korelacije: (aktivni)
glagol (V) — odgovarajuéi glagol sa se (Vse) uz odgovarajuéu transformaciju akuzativa ob-
jekta u nominativ subjekta.

¢ O obaveznim dopunama uz glagol v. M. Ivi¢, O pojavama sintaksicke obavezno-
sti, Godisnjak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu VI, 1961, 180—190, na str. 183.

® U smislu u kojem taj termin primjenjuju ruski sintaksicari, (a koji je, uostalom,
od skora i kod nas preuzet); u duhu uéenja o ,,sintaksi¢koj sinonimi¢nosti* izraden je npr.
opdiran rad Lj. Popovica, Pade*na sinonimika u jeziku Vuka Sief. Karad#ica, Na§ jezik,
knj. XIV, sv. 2—3, 73—129,
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sivnu strukturu predikata. Dogada se (mada rijetko) da glagol koji nije uopce
pasivno upotrebljen stupa u kombinaciju s lokativnom dopunom koja ispo-
ljava opisana sintaksi¢ka svojstva. Treba odmah istaéi: broj glagolskih lek-
sema s ovakvim konstrukcionim moguénostima, u cjelini gledano, veoma je
ogranicen.

Moja je namjera ovdje da uka’em na ovu dosada kod nas neispitanu
pojavu, zasnivajuci svoje izlaganje na materijalu sakupljenom iz razli¢itih
tekstova, prvenstveno onih koji ispunjavaju uslov intelektualizovanosti saop-
¢avanja o kojoj je bilo govora.®

Svi glagoli o kojima je rije¢ mogli bi se podijeliti u dvije grupe. U prvu
/A/ grupu spadale bi one lekseme koje imaju regularan odnos V/Vse formi
pri konstituisanju predikatske jedinice aktivne [V forma/, odnosno pasivne
/Vse/ re¢eni¢ne strukture. U takvim slu¢ajevima nominativ subjekta aktivne
strukture transformi$e se, prilikom transformacije aktiva u pasiv, u konstruk-
ciju u + lokativ (up. te drame odrafavaju ideje njegovog doba —~ u tim dra-
mama odrafavcju se ideje mjegovog doba). U drugu [B/ grupu trebalo bi
ukljuciti one lekseme koje, dobijajuéi obaveznu dopunu u vidu lokativa,
nisu, doduse, pasivno upotrebljene pa stoga i ne razvijaju prema sebi odgo-
varajucu aktivhu V formu, ali se ipak lako podvrgavaju karakteristi¢noj
transformaciji pri kojoj ée se, uz zadrZavanje iste osnovne informacije, loka-
tiv zamijeniti nominativom subjekta. Pri tom se ovdje kao obavezan uslov
postavlja i supstitucija leksi¢ke jedinice u funkciji predikata: uvodi se nova
glagolska leksema koja ¢e obezbijediti sinonimic¢nost reCenice-transforma sa
izvori$nom relenicom (up. emocionalna nesredenost ogleda se u nepromislje-
nmim postupcima — nepromisljeni postupci odrafavaju emocionalnu nesrede-
nost.). 1 tu, dakle, nailazimo na odnos dviju struktura koji je po semanti¢koj
relaciji srodan odnosu izmedu aktivne i odgovarajuée pasivne konstrukcije,
uz odgovarajuéu opoziciju nominativ | u + lokativ. Razlika leZi prvenstveno
u tome §to ovdje razlitite leksi¢ke jedinice funkcioni$u kao predikati seman-
ticki Kkorelativnih reeni¢nih konstrukcija.

GRUPA /A/

Ova grupa obuhvata relativno mali broj leksi¢kih jedinica koje dolaze
u obzir za funkciju predikata aktivnih, odnosno pasivnih recenica, ali su te
leksi¢ke jedinice, s druge strane, danas veoma frekventne u pomenutom
tipu srpskohrvatskih proznih tekstova. Tu spada prije svega glagol odraga-
vati sa svojim transformacionim mogucénostima:

N,! odrafava N2 | uN,! odratava se N, 7

¢ U tom sam cilju pregledala gradu Instituta za srpskohrvatski jezik i Matice srp-
ske, a takode sam i sama biljezila odgovaraju¢e primjere iz razlicitih izvora (knjiZevnih
tekstova, novinskih ¢lanaka i naucnih izlaganja).

7 Simbolom N,, ovdje je predstavljena bilo koja imenitka leksema obiljeZena no-
minativom, simbolom N, bilo koja imeni¢ka leksema u obliku akuzativa i simbolom N,
bilo koja imeni¢ka leksema u lokativu. Brojevima u indeksu gore oznacena je razlika iz-
medu leksi¢kih jedinica koje imaju obiljeZzje nominativa, odnosno akuzativa u aktivnoj
strukturi, a u pasivnoj dobijaju lokativnu, odnosno nominativau formu: N, V N, [ uN,
Vse N,2, s tim da se u tekstu javlja redoslijed bilo nominativ/akuzativ ili obrnuto, bilo
u -+ lokativ/nominativ ili obrnuto.
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Primjeri s lokativnom konstrukcijom uz ovaj glagol nalaze se u tekstovima
od pocetka XX vijeka kada su daleko brojniji u zapadnoj varijanti srpsko-
hrvatskog jezika, da bi se zatim proSirili i u istocnoj varijanti.® Up.:

Sve ovo stanje odrazuje se i u knjiZzevnosti onoga vremena (M.
Marjanovié, Bosanska vila, Sarajevo 1910, 179). — Harmonika . . .
svira razne pesme u kojima se odraswje poslednje Cetvrt veka (D. Va-
si¢, Zivot i rad, god. I, Bgd. 1928, 889). — U Jelati¢evu se nastupu
jasno odrazuje sustina hrvatskih teZnja (Hrvatsko kolo XIV, Zgb., 26).
— Svi ¢e se ovi stadiji talijanske lirike odraziti i u hrvatskoj knjizev-
nosti (M. Kombol, Povijest hrvatske knjisevnosti, Zgb. 1945, 89). —
No kraj ovih pozitivnih strana nije ovo doba bilo ni bez svog nali¢ja,
koje Ce se takoder odraziti u hrvatskom kulturnom Zivotu i knjiZevnosti
(isto, 209). — Sve se ovo odrazilo i u hrvatskoj knjiZevnosti (isto, 210).
— ... pogodno za mitolo§ko-pastirsku dramu s njezinim idealizira-
nim svijetom, u kojem se je tako malo odraZavao moralni Zivot shvaéen
kao patnja i problem (isto, 225). — ... u Palmotievim se dramama
neobi¢no jasno odrazuju ideje njegova doba (isto, 249). — Bilo da se
u njegovim stihovima odrazuju pogledi i ideje prosvecenog katolitkog
drudtva XIV veka, ili pesnikova li¢na shvatanja, drZzimo da je u sva-
kom slucaju trebalo da se ti pogledi i ta shvatanja . . ., opSirnije iz-
loze (M. Car, Eseji, Bgd. 1936, 199). — Kako su se u Santicevoj poe-
ziji odrazile dru$tvene ideje njevogog doba (KnjiZevne novine, Bgd.
1949, br. 1, 3). — Ukoliko, . . . preduzeée poveéa produktivnost rada,
sve Ce se to pozitivno odraziti u njegovom poveéanom, Cistom pri-
hodu (Komunist, sv. 4—5, Bgd. 1951, 11). — Nesumnjivo je da se
taj (objektivni) svijet odrafava u nasoj svijesti (I. Veclerina, Logika,
Zgb. 1945, 5). — ... drugi je slika tipi¢nih pojava dekadencije, pro-
padanja, raskomadavanja velikih imovina, ... §to se odrafava i u
razbijanju porodi¢nih odnosa (V. Gligori¢, Srpski realisti, Bgd. 1954,
42). — U toj su se pastirsko-bukolskoj knjizevnosti odragavale teznje
bogatih gradskih krugova (P. Pau$, Povijest staroga vijeka, Zgb. 1955,
205). — Ovakvo postepeno navikavanje prije¢i ¢e u potrebu, §to ¢e
se odraziti na zdravlju ¢ovjeka (N. Despot, Atletika, Zgb. 1955, 8). —
U veéini ovih slu¢ajeva moguce je zamisliti odgovaraju¢u aktivnu

konstrukciju s nominativom subjekta mjesto lokativne konstrukcije. Npr.:

Sve ovo stanje odrazuje i knjiZevnost onoga vremena. — Jela-
¢icev nastup jasno odrazuje sustinu hrvatskih teinja. — Sve ée ove
stadije talijanske lirike odraziri i hrvatska knjizevnost. — Sve je ovo
odrazila i hrvatska knjiZevnost. — ... Palmoti¢eve drame neobitno
jasno odrazuju ideje njegova doba. — Kako je Santi¢eva poezija odra-
zila ideje njegovog doba, itd.

Uz isti ovaj glagol zastupljeni su i primjeri s nominativom. Up.:

8 Zanimljivo je da se u njemaéko—hrvatskom rje¢niku B. Suleka, Zagreb 1860,
za ,reflectiren” daje znadenje ,,odraziti“, dok u njematko-srpskohrvatskom rje¢niku S.
Ristica i J. Kangrge, Bgd. 1936, za ,reflektieren® stoji ,reflektovati, odbiti“, ali ne i
nsodraziti®,



32

Tatjana Batisti¢

Umjetnost ga ne moZe odraziti kao cjelinu veé u fragmentima
(Hrvatsko kolo XIV, Zgb., 139). — . . . nasi narodi zahtevaju da jedra
nova umetnost, puna ljubavi, dela i topline, odrazi njihov Zivot (Nasa
knjizevnost 3, Bgd. 408). — Ta nova realisticka knjiZzevnost . .. i
ona je odrazila borbu radniCke klase Rusije (Nasa knjiZevnost 2, Bgd.
Bgd. 1946, 461). — Dura Jaksi¢ je odrazio i slabosti i kolebanja svoga
doba (Nasa knjizevnost 4, Bgd. 1946, 502). — No pogre$no bi bilo
ovu komediju (,,Rodoljupci®) na silu aktualizirati, . . . jer ona odra-
Zava jedno drugo doba i mnogo druk¢ije odnose (Nasa knjiZevnost 3,
Bgd. 1946, 328). — Iako je taj program bio sastavljen za legalnu par-
tiju, . . . on je ipak odragavao i programatska shvatanja Komunisti¢ke
partije (M. Pijade, Izabrani govori i élanci, Bgd. 1950, 43). — Na ovom
kongresu pove$ée se i diskusija o tom koliko domadi film odragava
naSu socijalisticku stvarnost i njezina stremljenja (Borba, Bgd. 1957,
5). — Istina je da ova anegdota verno odrafava aktuelnu politi¢ku
situaciju u Italiji (Borba, Bgd. 1957, 35/4). —

I ovdje bi se mogla zamisliti obrnuta transformacija u reeni¢nu kon-

strukciju gdje bi nominativ subjekta bio zamijenjen lokativom. Npr.:

U umjetnosti se on ne moZe odraziti kao cjelina ... — Nasi
narodi zahtevaju da se u jednoj novoj umetnosti, punoj ljubavi, dela
1 topline, odrazi njihov Zivot. — Ta nova realisticka knjiZevnost . . .
i u njoj se odrazila borba radnicke klase Rusije. — ... jer se u njoj
(komediji) odrazava jedno drugo doba i mnogo drukd&iji odnosi. —
Iako je taj program bio sastavljen za legalnu partiju, . .. u njemu su
se ipak odraZavala programatska shvatanja Komunisti¢ke partije, itd.®
Napominjem da su u mom materijalu ¢e$éi primjeri s lokativom nego

odgovarajuéi primjeri s nominativom.

Osim glagola odraZavari u grupu (A) spadaju i glagoli sadrfavari i

oli¢avati.

jeka,

Model uN,! sadréi se N,? ima prema sebi model N, sadrii N2
Lokativne konstrukcije uz ovaj glagol javljaju se od sredine XIX vi-
uglavnom u istoénom dijelu srpskohrvatskog podrucja. Up.:

... nauka ... ona je opsta kod sviju naroda, jer su istine, §to
se u njoj sadrée (Sv. Markovié, Celokupna dela 2, Bgd. 1868-75, 79).
— ... no uz isto pismo dosla je i okruznica, u kojoj se dolje stavljena
uslovlja sadrfavaju (Bosna, Sarajevo, 1869, 136). — ... koliko se
puta u danoj povrsini sadréava druga povrSina, koja je uzeta za jedi-
nicu (F. Mocnik, Geometrija, preveo S. Davidovi¢, Bgd. 1895, 95).
— ... i Rodofin ... uvidevsi $to se u instrukciji njihovoj (srpskih
deputata) sadrfava, uspeo je to sve unistiti (L. A. Batalaka, Istorija
srpskog ustanka 11, Bgd. 1899, 787). — . . . kao da se u tom zagrljaju
sadrgavalo sve §to je trebalo rcéi (I. Sekulié, Iz proslosti, Bgd. — Sa-
rajevo 1919, 254). — U pojmu prideva blag, brz ... sadréi se uvek

® Medutim ima i takvih primjera koji se ne podaju tako jednostavno transforma-

ciji u odgovarajucu konstrukciju s lokativom iz posebnih semanti¢kih razloga. Up.: Dura
Jaksi¢ je odrazio i slabosti i kolebanja svoga doba, gdje Dura Jaksic ne moZe da se zami-
jeni konstrukcijom « -+ lokativ bez izvjesne izmjene u leksitkem nizu (Pura Jaksié —
delo Bure Jaksica: U delu Dure Jakdica edrazile su se i slabosti i kolebanja njegovog doba).
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i moguénost pripisivanja tih osobina u veéem, najveéem i manjem i
najmanjem stepenu (A. Beli¢, O jezickoj privodi i jezitkom razvitku,
I knjiga, Bgd. 1958, 38). — ... isto onako kao $to atributske reci
obelezavaju samo one osobine koje se sadrfe u pojmu danog predmeta
(isto, 53). — ... tj. prilogom doma obeleZzava se razlika u mestu
koje . . . se sadr&i u glagolskoj radnji ,,radim® (isto, 57). — ... predlog
iz blize odreduje ablativni genitiv koji se sadréi u odnosu glagola
dolaziti (isto, 66). — Uostalom, kako je u ovom svemu presudno gla-
golsko znacenje, jer se u njemu sadr#i i znalenje akcije (isto, 176). —
Pored onoga §to se u pomenutim grupama dusevnih raspoloZenja sa-
dr¥i, ima i drugih sistema koji se u jeziku ogledaju (isto, 186). — Ima-
juéi u vidu udzbenike i prirucnike koji se upotrebljavaju u nastavi
knjiZevnosti i jezika . . . tip Citanke kao odredene $kolske knjige i njena
osnovna namena sadrfe se u sledet¢em (KnjiZevnost i jezik 3, 1965,
114).10

I ovdje se mogu zamisliti aktivne konstrukcije s nominativom umjesto

lokativa.!* Npr.:
... nauka ... ona je opsta kod sviju naroda, jer su istine, koje ona
sadrzi . . . — ... no uz to isto pismo dosla je i okruZnica, koja dolje
stavljena uslovlja sadrzava .— . . . koliko puta dana povrsina sadrzava
drugu povrsinu ... — ... Rodofin ... uvidevsi $to in$trukcija nji-
hova sadrzava ... — ... kao da je taj zagrljaj sadrZavao sve §to je
trebalo re¢i. — Pojam prideva blag, brz . . . sadrzi uvek i moguénost
pripisivanja tih osobina ... — ... isto onako kao $to atributske reCi
obelezavaju samo one osobine koje sadrZi pojam danog predmeta
., itd.
Daleko su brojniji, osobito u savremenom jeziku, primjeri istog gla-
gola s nominativom. Up.: .

»Nase“ je tako $irok pojam da sadrfaje mrak, hajduke, nepi-
smenost itd. (A. G. Mato§, Eseji ¢ feljroni, Bgd. 1952, 92). — U veli-
koj Menceticevoj zbirci, koja sadréava nekoliko stotina pjesama, jasno
se ogleda knjiZzevna $kola (M. Kombol, Povijest hrvatske knjigevnosti,
Zgb. 1945, 89). — Pridev trapav, koji sadrZi na§ sufiks -av,
nalazi se samo u toj sintagmi (P. Skok, Zbornik za filologiju i lingvi-
stiku I, 1957, 83). — Ivsi¢eva konzervativna (zapadna) grupa sadrzi
govore sa vrlo nejednakim akcentskim sistemima (P. Ivi¢, KnjiZevnost
i jezik 1, 1963, 34). — Na§ knjiZevni jezik je Zivi organizam Kkoji sa-
dr#i kulturno, umetnicko i nau¢no stvaralastvo desetina i desetina ge-
neracija (D. Barjaktarevi¢, KnjiZevnost i jezik 3, 1965, 22). — Ostala
Vukova obavestenja o ,,dekojim rijeCima“ sadrge nekoliko nesigurno
fundiranih ili ¢ak proizvoljnih pravila (P. Ivié, Sabrana dela V. Kara-
dzZi¢a, knjiga druga, Bgd. 1964, 52). — Srpska gramatika koju sadrzi
Rje¢nik je temeljita prerada Pismenice (isto, 54). — To je jedno kom-

10 Napominjem da je najve¢i broj primjera ove vrste sakupljen iz tekstova A.
Belica.

11 Doduse, ovdje ima i sluajeva kada je teZe izvesti transformaciju u konstrukciju
s nominativom. Up.: . . . tip Citanke kao odredene $kolske knjige i njena osnovna namena
sadrZe se u sledeéem: ...

3 Ilpumosu npoyyaBamwy je3uKa
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pleksno jedinjenje ... koje sadr#i jedan karotinoidni pigment kao

prosteti¢nu grupu (S. Bogdanovi¢, Farmakologija, Bgd. 1949, 11). —

Prilikom ra$¢lanjavanja kola na sl. 31 konture su bile izabrane tako

da svaka od njih sadrgi po jednu granu (M. Ranojevié¢, Osnovi elektro-

tehnike, Bgd. 1964, 61). —

Moze se zamisliti obrnuta transformacija u receni¢nu konstrukciju
gdje bi se nominativ subjekta zamijenio lokativom. Npr.:

,»Nase“ je tako Sirok pojam da se u njemu sadrZi mrak, hajduci,
nepismenost itd. — U velikoj Mencetiéevoj zbirci, u kojoj se sadrZzava
nekoliko stotina pjesama, jasno se ogleda ... — Pridjev trapav,
u kojem se sadrzi na$ sufiks -av, nalazi se samo u toj sintagmi. — Na$§
knjizevni jezik je Zivi organizam u kojem se sadrZi kulturno, umjet-
nicko i nauc¢no stvarala$tvo desetina i desetina generacija. — U ostalim
Vukovim obavestenjima o ,dekojim rije¢ima“ sadrZi se nekoliko ne-
sigurno fundiranih ili ¢ak proizvoljnih pravila, itd.

Medutim, u pojedinim primjerima nije obi¢na veza glagola s loka-
tivnim oblikom, $to izgleda uslovljeno semantikom imenice o kojoj se radi.
Tako se, na primjer, ne bi reklo u grupi se sadrzi ve¢ samo grupa sadrzi, isto
tako i rabela sadrzi, a ne sadréi se u tabeli. Treba primijetiti da je danas §i-
roko zastupljen izraz sadrii u sebi, koji, razumije se, stupa u kombinaciju
s nominativom imenice o kojoj se radi, ¢ime je poviSena frekventnost nomi-
nativa u poredenju s lokativom uz glagol sadrfavati (se).2

Model uNj! olifava se N,? ima prema sebi model N,! olidava N2

Glagol olidavati s lokativom pojavljuje se najviSe kod pisaca XIX vi-
jeka i to, po pravilu, onih koji potiCu iz isto¢ne polovine srpskohrvatske
jezicke teritorije. Up.:

... ona se (sudbina) oliéi u Jagu, Otelovom stegonosi (G. Ger-
$i¢, Matica I, Novi Sad 1866, 225). — Svako doba ima po nekog pred-
stavnika svojeg, u kome se najtanije oliava, kao na primer katoli¢ka
reakcija u $panskom kralju Filipu (M. Zeéevi¢, Istorija sveta II, Bgd.
1880, 957). — Kakva sitna strast . . . nikada ne moze da se 0li¢&i u jed-
nom ¢oveku (O. de Balzak, Ci¢a Gorio, preveo s franc. J. M. Jovano-
vi¢, Bgd. 1901, XXIX). — Ostala su ipak neizvrSena dva zahteva
srpska: jedan o jemstvu austrijskom . . . i drugi o postavljenju jednog
vrhovnog srpskog kneza ... u kom bi se oliéavala autonomija (S.
Novakovi¢, Vaskrs driave srpske, Bgd. 1904, 29). — Ona (vlada) je
obrazovana s ciljem da se u njenom sastavu o/iéi i do kraja ove velike
krize olicava jedinstvo volja (Novosti, Bgd. 1914, 227/1). — Moderna
industrija u kojoj se olidio ljudski zivot (M. Hanzekovi¢, Gospodin
Covjek, Zgb. 1932, 353). — U Srbijinom trgovinskom saobracaju
s inostranstvo, koji se olicavao u izboru poljoprivrednih proizvoda
(D. Tucovi¢, Srbija i Albanija, Bgd. 1945, 94). —

Zanimljivo je da se olidavari, za razliku od glagola sadrfati i odra-
Zavati, javlja upadljivo Cesto i u konstrukciji s trpnim pridjevom, i to ne
samo u pomenutom vremenskom periodu, ve¢ i u novije vrijeme. Up.:

12 Sadr#i u sebi ima odgovaraju¢a obrazovanja u izrazima sma u sebi, nosi u sebi,
krije 1 sebi koji sve vige osvajaju terena u visoko intelektualiziranim tekstovima dana¥njice.



Uloga konstrukcije # -I- lokativ u konstituisanju srpskohrvatskih re¢enica 35

Ta su istorijska prava olicena u zemaljskom saboru (]edmstvo,
Bgd. 1873, 5). — Duh naroda je oli¢en u Narodnoj skupstini (D. C
korilo, Znalaj kulturne borbe u Francuskoj, Bgd. 1905, 84). — U llc-
nosti Pavlimira, . . . simboli¢no su i promisljeno oli¢ene ideje znacajne
za tada$nje intelektualne krugove Citave hrvatske kulturne sfere (M.
Kombol, Povijest hrvatske knjigevnosti, Zgb. 1945, 250) — Gramati-
¢ari sintagme obi¢no nazivaju »grupama re¢i“ u recenici . . . ali u tome
se nazivu ne vidi njihovo unutrasnje jedinstvo koje je olzceno ili u je-
dinstvu predstave ili u jedinstvu fuhkcije (A. Beli¢, O jezickoj prirodi
1 jezickom razvitku, 1 knjiga, Bgd. 1958, 103).

I u gornjim sludajevima, i to kako uz Vse forme, tako i uz pravi pa-
sivni oblik, moguce je mjesto lokativne konstrukcije zamisliti nominativ
subjekta u odgovarajucoj aktivnoj konstrukciji. Npr.:

. nju (sudbinu) oli¢i Jago, Otelov stegono$a. — Svako doba
ima po nekog predstavnika svojeg, koji ga najta¢nije oli¢ava, kao na
primer katoli¢ku reakciju $panski kralj Filip. — Kakvu sitnu strast. . .
nikada ne moZe da oli¢i jedan ¢ovek. — Ostala su ipak neizvrSena dva
zahteva srpska: jedan o jemstvu austrijskom . . . i drugi o postavljenju
jednog vrhovnog srpskog kneza ... koji bi olitavao autonomiju. —
— Ona (vlada) je obrazovana s ciljem da njen sastav oli¢i i do kraja
ove velike krize oli¢ava jedinstvo volja. — Ta istorijska prava oli¢ava
zemaljski sabor. — Duh naroda oli¢ava Narodna skups$tina. — Lic¢~
nost Pavlimira, . .. simboli¢no i promisljeno olicava ideje znalajne
za tada$nje intelektualne krugove, itd.

Primjeri glagola oli¢avati s nominativom su brojniji i poti¢u kako iz
starijih, tako 1 iz novijih tekstova, ¢iji su autori opet pretezno predstavnici
istoéne varijante srpskohrvatskog jezika. Up:

Jedni su tvrdili da knez Milo§ oli¢awa borbu naroda protiv ve-
likasa (Sv. Markovié, Celokupna dela 11, Bgd. 1868—75, 81). — Mar-
kovié je oli¢avao sve ono $to je knez Milan mrzeo (SI. Jovanovi¢, Viada
Milana Obrenovica, Bgd. 1926, 400). — Kostana je Ciganka, igracica
i pevalica, ona olifava buran veseo Zivot (J. Skerli¢, Pisci i knjige,
Bgd. 1907—9, 108). — Dok je Luter iSao uglavnom za tim da pred-
vodi neprosveéenu nemacku gomilu, dotle je Erazmo oliéavao duh
Renesanse (M. Car, Eseji, Bgd. 1936, 93). — Verter u njegovim ocima
oliava nemacki romantiCarski sentimentalizam (V. Gligori¢, Srpski
realisti, Bgd. 1954, 156). — Veée naroda jetu da oliéava ravnopravnost
na$ih naroda (M. Pijade, Izabrani govori i flanci, Bgd. 1950, 98). —
On olifava du$u naroda (D. Cosi¢, Deobe, Bgd. 1961, 176). —

I ovdje se moZe zamisliti transformacija u rec¢eni¢nu konstrukciju
s lokativom umjesto nominativa subjekta. Npr.:

Jedni su tvrdili da se u knezu Milo$u oli¢ava borba naroda pro-

tiv velika8a. — U Markovic¢u se oliavalo sve ono $to je knez Milan
mrzeo. — Kostana je Ciganka, igradica i pevacica, u njoj se olicava

buran veseo Zivot. — Dok je Luter i$ao uglavnom za tim da predvodi
neprosveéenu nemadku gomilu, dotle sé je u Erazmu olicavao duh
Renesanse. — Vece naroda je tu da se u njemu oli¢ava ravnopravnost
nasih naroda, itd.

*
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GRUPA /B/

U ovu grupu spadali bi u prvom redu glagoli lefati,'® ogledati se i
sastojati se.

Lokativne konstrukcije s glagolom legari dosta su brojne. Javljaju se
od sredine XIX vijeka najprije u tekstovima koji poti¢u s podruéja isto¢ne
varijante srpskohrvatskog jezika, a zatim i kod pisaca iz zapadnih krajeva. Up.:

(a) U Zivoj snazi opegativne vojske leZi sudbina rata (Ratnik,
knj. 9—10, Bgd. mart 1883, 315). — Na ovo bi mozda civilni lekari
odgovorili da uspeh vojne higijene ne les7 toliko u strogom izvr$enju
profilakti¢kih mera (isto, 39). — Novc¢anost je samo jedno dejstvo
pravoga uzroka bogatstvu narodnom, koji medutim le£: u radnim spo-
sobnostima narodnim (Delo, knj. 5, Bgd. 1895, 364). — ... u tom
le#i historijska znatnost brahmanizma (A. Bazala, Povijest filozofije,
Zgb. 1906, 40). — . .. on i ne oseca i ne iznosi onu sugestivnu, evo-
katorsku pojedinost u kojoj mozda lefi sva umetnost (J. Skerli¢, Pisci
1 knjige V, Bgd. 1907—9, 79). — U snaZnom saznanju prave osnovice
istinske kulture jednog naroda i legi veliCina Vukova (A. Beli¢, Oko
naseg knjigevnog jezika, Bgd. 1951, 93). — U konstrukciji samih re-
Cenica lege svakako najznacajnije razlike izmedu Vukovog i savremenog
jezika (M. Ivi¢, Zbornik za filologiju i lingvistiku I, 1957, 122). —
Zgusnutost izrazavanja, snaga zbijenog stiha Jefi ovde u koncentra-
ciji imenica i potpunom odsustvu glagola (S. Vasiljev, Prilozi prouéa-
vanju jezika I, Novi Sad 1965, 106). —

(b) ... u ovome le#i spas srpskog zemljoradnika (D. S. Jova-
novi¢, Prirodni i Sumarski odnosi u Kraljevini Srbiji, Pozarevac 1903,
44). — A ba$ u tom prikrivenom idealizmu le# uzrok (M. Marjanovic¢,
Hrvatska knjigevna krittka 111, Zgb. 1950, 86). — Razlog da su se
stranci u Slavoniji pomogli, le#i u neshvatanju tamo$njih prilika sa
strane na$ih novcanih zavoda (J. Benes$i¢, Razgovori, Zgb., 165). —
Osnovica ili ishodiste toga ¢uda (jezika) le#i u govornoj modi ljudskoj,
Sto znadi da ljudi, kroz izraZajne oblike, i sa smislom, kazuju Zivot
svoj (I. Sekuli¢, Govor i jezik, kulturna smotra naroda, Bgd. 1956, 7).
— Ali razlog da u izvesnoj grupi jezika nazovemo izvesne re¢i pravim
reCima dane kategorije — le#i u jedinstvu funkcije, znaCenja i gla-
sovnog sklopa (A. Belié, O jezitkoj privodi ¢ jezikom razvitku, 1 knjiga,
Bgd. 1958, 83). — Pravi razlog ovoj pojavi legi, po mom misljenju,
u ¢injenici da su se nekada u ovom obliku susticala dva znacenja (M.
Ivi¢, Znalenja srpskohrvatskog instrumentala i njithov razvoj, Bgd.
1954, 50). — Odgovor, po mome misljenju, le£7 u Cinjenici, da se in-
strumental funkcije izazivaca u pasivnim odnosno rezultativnim si-
tuacijama naslanja u izvesnom smislu na instrumental sprovodnicke
funkcije (isto, 64). —

13 Ovaj glagol ima i znacenja razli¢itih od onih koje dobija u konstrukciji s # -+ lo-
kativ. MozZe se reci da je prisustvo obaveznih dopuna u mnogo slu¢ajeva upravo formalni
pokazatelj odredenog znacenjskog tipa koji se javlja u okviru jedne polisemi¢ne glagolske
lekseme.
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(c) Poteskocla je, kako je sada vidio, viSe lefala u posljedicama
nepromisljenosti (T. Drajzer, Ameri¢ka tragedija, preveo s engleskog
B. Grgi¢, Zgb. 1948, 116). —

(d) U ovom le#i objas$njenje pojave da u Vukovom tekstu u ovoj
knjizi nema gotovo imperfekta ni aorista (P. Ivi¢, Sabrana dela V.
KaradZi¢a, knjiga druga, Bgd. 1964, 148). —

Ovdje bi se mogla izvr$iti transformacija u konstrukciju s nominati-
vom, s tim §to bi se glagol leZari zamijenio slijede¢im glagolima:
(a) Model uN;! le#; N,;2 ima prema sgbi model N, uslovljava N2 Npr.:

Ziva snaga operativne vojske uslovljava sudbinu rata. — Na
ovo bi moZda civilni lekari odgovorili da uspeh vojne higijene ne
uslovljava toliko strogo izvrSenje profilaktickih mera. — Novcanost
je samo jedno dejstvo pravoga uzroka bogatstvu narodnom, Kkoji me-
dutim uslovljavaju radne sposobnosti narodne. — ... to uslovljava
historijsku znatnost brahmanizma. — ... on i ne osea i ne iznosi
onu sugestivnu, evokatorsku pojedinost koja moZda uslovljava svu
umetnost. — SnaZno saznanje prave osnovice istinske kulture jednog
naroda i uslovljava veli¢inu Vukovu. — Konstrukcija samih reCenica
uslovljava svakako najznadajnije razlike izmedu Vukovog i savremenog
jezika, itd.

(b) Model uN;! le$i N, 2 ima prema sebi model N,! jeste N, 2. Npr.:

. ovo jeste spas srpskog zemljoradnika. — A ba$ taj prikri-
veni idealizam jeste uzrok ... — Razlog da su se stranci u Slavoniji
pomogli jeste neshvatanje tamos$njih prilika sa strane na$ih novcanih
zavoda. — Osnovica ili ishodiSte toga ¢uda (jezika) jeste govorna moc¢
ljudska . . . — Ali razlog da u izvesnoj grupi jezika nazovemo izvesne
reCi pravim reima dane kategorije — jeste jedinstvo funkcije, znacenja
i glasovnog sklopa. — Pravi razlog ovoj pojavi jeste, po mom misljenju,
¢injenica da su se nekad u ovom obliku susticala dva znadenja, itd.
(c) ModeluN;! le£: N,2ima prema sebi model N,! pri¢injava N2 Npr.:

Potesko¢u su, kako je sada vidio, viSe pricinjavale posljedice
nepromisljenosti.

(d) Model uN;! /e£/ N,2 ima prema sebi model N,! daje N,2. Npr.:

Ovo daje objasnjenje pojave da u Vukovom tekstu u ovoj knjizi
nema gotovo imperfekta ni aorista.

Glagol ogledati se s lokativom javlja se u isto¢noj varijanti srpskchrvat-
skog jezika od sredine XIX vijeka, a u novije vrijeme i na podrucju zapadne
varijante. Up.:

U pri¢ama o tada$njim bogovima ogleda se ... njegov visoki

stupanj prosvete (Lj. Nenadovi¢, Pisma iz Nemacke, Bgd. 1922, 35).

— U srpskoj knjiZzevnosti za kratko vreme ogledao se sav onaj razvitak

u mislima $to je preZivela i svojim Zivotom stvorila naprednjacka par-

tija u Evropi (Sv. Markovié, Izabrani spisi, Bgd. 1937, 112). — Umni

Zivot srednjega veka ogledao se i u filozofiji njegovoj (D. M. Pavlovié,

Prosvetni glasnik, Bgd. 1892, 116). — Mi nemamo do sada ni jednu

tvorevinu u Kkojoj bi se narodna du$a tako potpuno ogledala kao u na-
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rodnim pesmama (J. Cviji¢, Govori 1 &lanci, Bgd, 1921, 123). — Otpo-

¢eo je (Vuk) izdavanje narodnih pesama . . . U njima se ogledala snaga

naivnog narodnog uobraZenja, ... raznovrsnost i poeti¢nost motiva

(J. Prodanovi¢, Nasi ¢ strani, Bgd. 1949, 44). — U velikoj Menceti-

¢evoj zbirci, koja sadrZava nekoliko stotina pjesama, jasno se ogleda

knjizevna 8kola, kroz koju je proSao ovaj na$ plodni ljubavni stiho-
tvorac (M. Kombol, Povijest hrvatske knjigevnosti, Zgb. 1945, 89) .—

Obnova vjerskog Zivota ogleda se najbolje u dosta bogatoj nabozno-

-poucnoj knjizevnosti (isto, 204). — Cesarec je razvio veliku knjizevnu

djelatnost, koja se ogleda u plodnoj suradnji u radnickim listovima

(A. Cesarec, Slucaj kolportera Feri¢a, V. Zaninovi¢, Pogovor, Zgb.

1945, 65). — Ali se prava razlika izmedu Vukovog jezika u Novom

zavjetu i naSeg savremenog knjiZevnog jezika ogleda uglavnom u rec-

nickoj gradi (M. Ivi¢, Zbornik za filologiju i lingvistiku I, 1957, 115).

— U golemom je arhivu te ustanove ... pohranjeno mnd§tvo povi-

jesne grade koja se odnosi i na jugoslavenske zemlje . . . i u kojoj se

ogleda vijerska politika rimske crkve na Balkanskom poluotoku (M.

Deanovi¢, Zbornik za filologiju i lingvistiku IV/V, 1961/62, 58). —

Osim toga razlika se ogleda u ostalim padeZima (P. Dordi¢, Zbornik

za filologiju i lingvistiku IV/V, 1961/63, 73). — Jedinstvo znalenja

ili jedinstvo funkcije ogleda se vrlo lepo u tipi¢nim sloZenicama prain-

doevropskog jezika (A. Beli¢, O jesickoj privodi i jezitkom razvitku,

I knjiga, Bgd. 1958, 148).

U svim ovim sluéajevima mogla bi se izvrsiti transformacija lokativa
u nominativnu subjekatsku konstrukciju uz glagol odrafavari. Npr.:

Price o tada$njim bogovima odrazuju . .. njegov visoki stupanj
prosvete. — Srpska knjiZevnost za kratko vreme odrazila je sav onaj
razvitak u mislima $to je preZivela i svojim Zivotom stvorila napred-

njaCka partija u Evropi. — Umni Zivot srednjega veka odrazila je i

filozofija njegova. — Mi nemamo do sada ni jednu tvorevinu koja bi

narodnu dusu tako potpuno odraZavala kao narodne pesme. — Otpo-

Ceo je (Vuk) izdavanje narodnih pesama ... One su odrazile snagu

naivnog narodnog uobraZenja, ... raznovrsnost i poeti¢nost motiva,

itd.

Glagol sastojati se (i njegova varijanta, poznata samo sa zapadnog
podrucja srpskohrvatske jezicke teritorije, sastojati) pojavljuje se u XVIII
vijeku u djelima J. Raji¢a i D. Obradovi¢a.!* Od sredine XIX vijeka nalazi
se i u tekstovima na podrudju zapadne varijante srpskohrvatskog jezika. Up.:

Blazenstvo c¢lovekovo sastoji se u zadovoistvu i naslaZdeniju

Cuvstva (D. Obradovié, Sovéti zdravago razuma, Budim 1806, 74). —

Djeca mogu imati svoju osobinu ili préiju i to se obicno sastoji u marvi

(V. Bogi$i¢, Zbornik sadasnjih pravnih obi¢aja u Juznih Slovena,

Zgb. 1874, 299). — To pravo sastoji u moguénosti razvijati se i napre-
dovati u svakom pravcu (A. Senoa, Clanci i kritike, Sabrana djela,
Zgb. 1934, 8). — . .. sva umjetnost zadovoljstva u zivotu dvoje ljudi

14 Primjeri iz djela tih dvaju pisaca nalaze se pod sastojati u Rje¢niku Jugoslaven-
ske akademije,
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sastoji u spoznanju medusobnih slaboéa (V. TresCec, U malome svi-

jetu, Zgb. 1909, 8). — KnjiZevnost . . . se ne sastoji u lepo poredanim

re¢ima (J. Skerli¢, Jakov Ignjatovié, Bgd. 1904, 72). — Ovde je nagla-

Seno da se dobro pisanje uglavnom sastoji u izvesnoj pravilnosti (B.

Popovi¢, Ogledi iz knjifevnosti ¢ umetnosti, Bgd. 1914, 6). — Tako

banska Hrvatska, . .. polinje osim politi¢ke vriti ve¢ u ovo doba i

neobi¢no vaznu kulturnu misiju, koja ¢e s vremenom dobijati sve kon-

kretnije oblike i sastojati se navlastito u duhovnom i jezi¢kom sljublji-
vanju hrvatskog Sjevera i Juga (M. Kombol, Povijest hrvarske knji-

Zevnostt, Zgb. 1945, 207). — Druga faza posla oko re¢nika sastojala se

u prevodenju srpskih re¢i na nemacki i latinski (P. Ivi¢, Sabrana dela

V. Karadzica, knjiga druga, Bgd. 1964, 40). — Ona (Vukova istorijska

zasluga) se ne sastoji u nekom naucnom otkriéu, veé¢ u izvrenoj kul-

turnoj revoluciji (isto, 33). — Jedan od centralnih problema moderne
jezike teorije sastoji se upravo u reSavanju tog toliko vaZnog pitanja
gramati¢nosti (M. Ivi¢, KnjiZevnost i jezik I, Bgd. 1963, 18). —

U gornjim slucajevima moglo bi se mjesto lokativne konstrukcije za-
misliti nominativ subjekta uz glagol sadinjavari odnosno &miti. Npr.:

Zadovoystvo i naslazdenije Cuvstva salinjavaju blaZenstvo clo-
vekovo. — ... svu umjetnost zadovoljstva u Zivotu dvoje ljudi saci-
njava spoznanje medusobnih slaboéa. — KnjiZzevnost ... ne <¢ine
lepo poredane re¢i ... — ... ovde je naglaseno da dobro pisanje
uglavnom ¢ini izvesna pravilnost. — Drugu fazu posla oko re¢nika
saCinjavalo je prevodenje srpskih re¢i na nemacki i latinski. — Nju

(Vukovu istorijsku zaslugu) ne ¢ini neko nauéno otkrice, ve¢ izvrSena

kulturna revolucija.

Ovdje bi trebalo ukljuditi i glagole podivari i zasnivari se zbog toga
§to i oni imaju jednu semanti¢ku korelativou strukturu prema sebi u kojoj
na + lokativ dolazi mjesto subjekta. Posebnost ovih slucajeva je u tome §to
se u semanticki korelatlvnOJ konstrukciji s nominativom po;avl)u)e predikat
reprezentovan izrazom je (jeste) u osnovi, odnosno legi u osnovi.

Primjeri glagola poivati s lokativom zastupljeni su u tekstovima od
sredine XIX vijeka, po pravilu na podrudju istone varijante srpskohrvat-
skog jezika.ls Up.:

. drustvo traZi svoja prava: njemu valjaju ljudi koji posStuju

i vrSe svaki dan u svome Zivotu nacela na kojima ono pociva (M. D.

Milicevi¢, Pedagogija, Bgd. 1872, 2). — Nase narodno jedinstvo ne

poéiva samo na prvobitnom srodstvu nasih plemena (J. Cviji¢, Cui-

Jiceva knjiga, Bgd. 1927, 44). — On je dao jedan Ziv i zanimljiv roman,

ali sasvim mladala¢ki kako po li¢nostima . . . koje slika, tako i po Zi-

votnome iskustvu na kome pociva (M. Bogdanovi¢, Stari 1 novi, Bgd.

1931, 195). — ... u svemu $to saznajemo, ¢ak i onda kada nam se

¢ini da naSe saznanje poéiva na savrSeno objektivnim Cinjenicama . . .

15 Ove se konstrukcije ne nalaze u tekstovima koji potiéu iz zapadne varijante
srpskohrvatskog jezika vjerovatno zbog toga $to su se protiv nje borili gramaticari ogla-
Savajuéi je germanizmom. Karakteristi¢no je da se u Rje¢niku ]ugoslavenske akademue
(dio X, 1931) navodi: ,,Germanizam je (prema nem beruhen), $to neki noviji pisci piSu
na pr.: Naja prava pocivaju na zakonitom temeju.*
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ostaje joS neprestano jedna nedovoljno poznata i neispitana koli¢ina

(Z. Mili¢evi¢, Radoznalost, Subotica 1951, 173). — Drustvo je zajed-

nica koja poliva na postovanju primljenih zakona (B. Cosi¢, Pokoseno

polje, Bgd. 1953, 30). — Kod primitivnih naroda sav dru$tveni Zivot

i vaspitanje omladine poéivaju na podrazavanju (R. Vudié, Osnovi

pedagogije, Bgd. 1954, 128). — ... nemadki romantizam je u svojoj

prvoj, uzlaznoj i revolucionarnoj fazi poéivao na subjektivno-ideali-
sti¢koj filozofiji nemackog klasi¢nog filozofa Fihtea (D. Zivkovié,

Teorija knjizevnosti, Bgd. 1955, 172). — Kako je relenica najmanja

govorna jedinica, kako na njoj sve poéiva §to se u jeziku stvara moramo

se jo§ malo zadrzati (A. Beli¢, O jezitkoj prirodi i jezickom razvitku,

I knjiga, Bgd. 1958. 100). — Jezik na kome podiva kultura jednog

naroda dovoljno je znafajan fenomen da zahteva neprestanu budnu

paZnju odgovornih stru¢njaka (M. Ivi¢, Zbornik za filologiju i ling-
vistiku IV/V, 1961—62, 110). — Skokovi zakljuéci podivaju uglavnom
na vrednostima rec¢i (M. Pavlovi¢, JuZnoslovenski filolog XXVI, sv.

1—2, 1965, 41). — Medutim, distinkcija izmedu ovih dvaju akce-

nata poéiva na ¢injenici da je ton u slogu iza (') visok, a iza (~) nizak

(P. Ivi¢ i I. Lehiste, Zbornik za filologiju i lingvistiku VIII, 1965, 75).

U svim ovim sludajevima moguce je zamisliti nominativ subjekta
mjesto lokativne konstrukcije uz je (jeste) u osnovi 4+ Ng, odnosno lefi u
osnovi + Ng'® u svojstvu predikata. Npr.:

U osnovi naSeg narodnog jedinstva nije samo prvobitno srod-
stvo na$ih plemena. — ... u svemu §to saznajemo, ¢ak i onda kada
nam se ¢ini da su u osnovi naseg saznanja savrSeno objektivne Cinje-
nice . .. ostaje jo§ neprestano jedna nedovoljno poznata i neispitana
koli¢ina. — Drustvo je zajednica u ¢&ijoj osnovi lezi poStovanje prim-
ljenih zakona. — Kako je refenica najmanja govorna jedinica, kako
ona leZi u osnovi svega §to se u jeziku stvara ... — Jezik koji lezi
u osnovi kulture jednog naroda dovoljno je znacajan fenomen da za-
hteva budnu paznju odgovornih stru¢njaka. — Medutim, u osnovi
distinkcije izmedu ovih dvaju akcenata leZi ¢injenica da je ton u slogu
iza (') visok ..., itd.

Primjeri glagola zasnivati se s lokativom pojavljuju se u tekstovima
novijeg perioda, tj. relativno kasno. Glagol osnivati se ne$to je ranije zabi-
ljeZena leksi¢ka forma koja se u istoj upotrebi javlja kod pisaca isto¢ne vari-
jante srpskohrvatskog jezika od sredine XIX vijeka, a neSto kasnije i u tek-
stovima na zapadnom podrudju.l’ Up.:

... da bi nasi narodi osigurali sebi takvo drZavno uredenje koje
bi se zasnivalo na bratstvu i ravnopravnosti (J. Broz Tito, Borba za
oslobodenje Jugoslavije, Zgb. 1947, 166). — Ta snaga se zasmiva na is-
krenosti i drugarstvu (M. Pijade, Izabrani govori i &lanci, Bgd. 1950,
26). — Put do ratne slave zasnivao se na ovom receptu (J. Hasek,

1% Ng oznatava ovdje imenicu u genitivu.

17 Glagol osmivari se s lokativom &est je, na primjer, u radovima Sv. Markovica.
Up.: Dok se proizvodnja osnivala poglavito na vestini radnika (Nadela narodne ekonomije,
Bgd. 1874, 122).
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Doéivljaji dobra vojnika Svejka, preveo s Ceskog Lj. Jonke, Zgb. 1953,

104). — KnjiZzevne koncepcije koje je Ignjatovi¢ izneo u svojim Clan-

cima zasmivale su se na idejama Dositeja Obradoviéa (V. Gligoric,

Srpski realisti, Bgd. 1954, 10). — Ta dramati¢nost se zasniva na su-

kobu dvaju individua (KnjiZzevne novine, Bgd. 1955, br. 9—10, 5). —

Odgovarajuéa eskimska jezi¢ka forma zasmiva se na pasivnom ili re-

fleksivnom odnosu izmedu subjekta i objekta (A. Beli¢, O jezickoj

prirodi i jeziékom razvitku, knjiga 11, Bgd. 1959, 80). — Ta poslednja,
jedina, i kao $to vidimo, krajnje apstraktna diferencija izmedu reci

— antonima mora se zasmivari na inkompatibilnosti (I. Grickat, Zbor-

nik za filologiju i lingvistiku IV/V, 1961—62, 89). — Ova kategorija

padeZznih sinonima zasniva se, dakle, na mogucnosti da se kod izve-
snih realnih sadrZaja veza izmedu njihovih delova doZivi na nekoliko
nacina (Lj. Popovié, Nas$ jezik, knj. XIV, sv. 2—3, 1964, 75). — Kod

podgrupe medu — izmedu, kad je upravni ¢lan glagol, imenica ili

pridev Cije se znadenje zasniva na reciprotnom odnosu pojmova ozna-

¢enih zavisnim padeZom, — obi¢no se upotrebljava sintagma sa izme-
du + genitiv (isto, 107). — . . . deskriptivnu (opisnu) i preskriptivnu

(normativnu) gramatiku. Prva se zasmiva isklju¢ivo na podrobnom

opisu aktuelnog jezitkog stanja u datoj sredini (M. Ivi¢, KnjiZevnost

i jezik 3, 1965, 14—5). —

I u gornjim slucajevima mozZe se zamisliti nominativ subjekta mjesto
lokativa s predikatom reprezentovanim izrazom je (jeste) u osmovi + Ng,
odnosno lefi u osnovi + Ng. Npr.:

... da bi na$i narodi osigurali sebi takvo drZavno uredenje u
¢ijoj bi osnovi leZalo bratstvo i ravnopravnost. — U osnovitesnagejeiskre-
nost i drugarstvo. — U osnovi knjiZevnih koncepcija koje je Ignja-
tovi¢ izneo u svojim ¢lancima bile su ideje Dositeja Obradovi¢a. —
U osnovi te dramati¢nosti leZi sukob dvaju individua. — U osnovi
odgovarajuce eskimske jezicke forme jeste pasivan ili refleksivan od-
nos izmedu subjekta i objekta. — U osnovi prve (gramatike) jeste is-
klju¢ivo podroban opis aktuelnog jezitkog stanja u datoj sredini. —
U zaklju¢ku ovog izlaganja naglasavam da su primjeri s lokativom Kkoji

se moZe supstituisati nominativom subjekta relativno visoko frekventnii u
tekstovima i u usmenim izlaganjima'® koja tretiraju odgovarajucu stru¢nu
ili nau¢nu tematiku. Razlog tome leZi svakako prije svega u Cinjenici da su
(a) pasivne konstrukcije uopée u ovakvoj vrsti komunikacije (relativno) vi-
soko frekventne (a vidjeli smo da se lokativ ovog tipa najviSe ostvaruje u
okviru pasivne recenice) i (b) da su navedene glagolske lekseme koje stupaju
u kombinaciju s ovakvim tipom lokativnih konstrukcija (relativno) vrlo
¢esto u upotrebi. Uz ovo se moZe jo§ primijetiti da se neki od ovih glagola
(kao sastojati se, lefati i pocivati) pojavljuju u vrlo raznovrsnim tekstovima,
dok je upotreba drugih u izvjesnoj mjeri vezana za pojedine grane naulne
ili struéne problematike. Tako se moZe reci da se odrafavari preteZzno upo-
trebljava u knjiZevnim prikazima i knjiZzevnoj kritici, zatim u historijskim
) 18 Ovo sam provjerila biljeZe¢i izlaganja razli¢itih pojedinaca na stru¢nim skupo-
vima, savjetovanjima, predavanjima i sl.
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i filozofskim tekstovima, ogledari se prvenstveno u savremenim lingvisti¢kim
tekstovima, zatim u knjiZevnim prikazima, zasnivari se u jeziku knjiZevnih,
lingvisti¢kih i politickih tekstova i oli¢avari u knjiZevnim prikazima, histo-
rijskim i politikim tekstovima.

Ako se izuzmu glagoli sastojari se (koji se, prema raspoloZivim podacima,
javlja u konstrukciji s lokativom ve¢ kod pisaca XVIII stoljeca) i odrafavati
(za koje se, u konstrukciji s lokativom, naslo u mom materijalu potvrda tek
iz pocetka XX vijeka), ispada da ostali glagoli o kojima je ovdje rije¢ ostva-
ruju kombinaciju s lokativom u osjetnoj mjeri tek od sredine XIX vijeka.

Glagol odraZavati uz lokativ pojavljuje se najprije na podrucju zapadne
varijante srpskohrvatskog jezika odakle se prosiruje u istoénu varijantu, da
bi danas bio podjednako u upotrebi na Citavom srpskohrvatskom jezickom
terenu. Inace je proces rasprostiranja tekao po pravilu u obrnutom smjeru,
tj. veéi broj razmatranih glagola s lokativom javljao se prvobitno na isto¢noj
polovini srpskohrvatske jezicke teritorije i odatle Sirio u zapadnu polovinu.
Treba posebno ista¢i: samo za lokativnu konstrukciju s glagolima polivati
i sadrZari nedostaju primjeri i sa zapadnog podrucja naseg knjizevnog jezika.

Medu navedenim glagolima koji mogu stupiti podjednako u kombina-
ciju i s lokativom i s nominativom isti¢e se odrafavati po vecoj upotrebi
lokativnih konstrukcija, dok su, recimo, uz glagole oli¢avati i sadrati u sa-
vremenom jeziku lokativne forme srazmjerno rijetke. Pri tom se zapaza
da su konstrukcije s lokativom kod glagola oli¢avati i sadrZati daleko CeSce
u starijem jeziku i to kod pisaca s isto¢ne polovine srpskohrvatske jezicke
teritorije.

U slucaju glagola koji se ne mogu direktno kombinirati s nominati-
vom u istom znacenju koje imaju ako su povezani s lokativnim formama
(lefati, sastojati se, ogledati se, po&ivati i zasnivati se) lokativ je vrlo izrazito
zastupljen prvenstveno kod autora najnovijeg doba.
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OBJINIIY TEHUTHBA MHOXITHE UMEHHIIA 11 JEKJINHAIIUJE
CA KOHCOHAHTCKOM TI'PYIIOM HA KPAJY OCHOBE

Pabero 600 pykosodciieomn
apog. op Ilasaa Heukia

ITus je oBor pama ma g4 mpuuior YTBphUBaWmy pacnopella HacTaBaKa
-a ¥ -u KoJ umenmua Il mexnuHanMje C KOHCOHAHTCKOM I'DYIIOM Ha Kpajy
OCHOBE Yy JaHAIIKEM CPIICKOXPBATCKOM KIHLMDKEBHOM je3uky. lla 6mx OBO
HOCTHIJIA, omabpaia cam METCTO TAaKBMX MMEHHIA, HacTojehin a KOHCOHAHT-
CKe rpyme 0yay IITO pasHOBPCHMjE M H3BPIUIMJIA CaM AHKETY O OOJIHMKY ¥HH-
XOBOI' F€HHTHBA IUIypajla KOJ JeceT 0coba Koje ce y CBaKOIHEBHOM OITXO-
hewy cny)ke KIMIKEBHUM jESHKOM HCTOUHE Bapujaute. (B. CTp. 44)

PesynraTi aHkere cy mokasany ga ce xKox 192 umenune jaBHO HC-
K/bYYHBO HAacTaBaK -u#! KOJI CBUX aHKETHPAaHUX Jula. 1e cy uMeHuIe:

aKiiepKa, aKWio8KAa, aAAWKa, aA8a, AAKA, AUOMEKapKa, apuiimetiu-
YapKa, amaeiuiapka,

bazpa, bajxa, 6anda, 6aazajna, 6a0nOUHKA, OoAHUYAPKA, Gomba, Gopba,
Gpanwa, 6yixa, 6ypma.

eeanchba, 8exncbanka, eeparda, GuUPULAA, 80CTLA, B0IHKA,

eajba, 2ajka, ezepaa,¥e036a, epowa, zpusHa, 2ypiina,

deaiia, Ouciianya,

acanba, rncydmwa, acypba,

u30a, U3N0C6a, UNE2AAKA, UHOIEMKA, UCTHOPULADKA,

jaxitia, jeOunka, jeaxa,

! IIy>xuHY Ha HACTaBKy O0€JIe)KaBaM y CKJIafly C y3yCOM HAIUMX IPaMaTHKa, Mana
e Ta IY)KNHA Y OTBOPEHOM KPajieM CJIOTY Hajueinke He M3roBapa HA TEPUTOPH)U MCTOUHE
BapHjaHTe CPIICKOXPBATCKOI KIbMIYKEBHOL je3UKa.
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CIIMCAK AHKETHPAHUX OCOFBA

: MeCTO The je

6poj | MMe M IpEe3UME |3aBpLICHA IIKOJIA| 3aHUMAILE no cama umeo | rox.
| - T

1 | Hesenka i dunozodcku npod ] Beorpan | 35
JTo6pomoBCKHU | daxyarer pod. + Cp. Kaprnosuu .

2 Hyuran aTICOJIBEHT i Cypjau : 24
Kusxosunh npasa Cp. Kapnosun |
. i
T i

3 | Mnagen afCOJIBEHT \ Mng b

Cranuh MequUuHe \ Cp. Kapnosuu

Mupjaua duosodcku Combop :

4 Hocranunh daxynreT npo. Cp. Kapnosuu ’. 33
R |

5 JoBan III ronm. ™~ Cp. KapnoBuun ! 24
Xopsar npapH. dak. \ (o pohema) ‘

6 Borkana II rog. \\\ Cp. KapaoBuu 20
Xopsat JYLOCHI. KHHXK. N (on pobema) |

7 Hyuan TPaBHH KOMep- Cp. KapnoBuu ! 31
XKuxuh dakynarer uMja. (ox pobema) {

g | Muonpar MAaIMHCKU KOMepLI. Hosu Cap : 26
BpTyucku dakynreT pedep. (ox pohema) ;

— . -

Papomup IpaBHU . Hosu Capg ;

2 HBanoBuk dakynrer cyxG. Cp. Kaprnosuu i 34
‘ i

10 3opuua II rog. Cp. KapioBun .91
Mapuh JYroci. KIK. ‘ (om pobema) :

MYUAUKAG

»

HUWIGHA, 10BYAPKA, HONCYPOA, HOPMA,

IoYKa,
o06aan0a, OMAGOUHKA, OMUA, OUACKA, OUPABKA, OCUA,

danba, Haima, Gacluupka, Uammna, 4e6avKa, Bepaa, weyavka, uewaroa,
fujanKa, AUCanKa, AUcapra, TUlasKka, iiamidopsa, doska, upasoa, wpaii-

ra, UPeioCIiasKa, UPpoCciaupKa, upogpecopxa, H#coeKa,

Kaeza, Kasna, Kaadha, KaAHAPUNKA, KAHWEA, KAHUA, KAOMUG, KOMAHOQ,
Kodauka, Kopua, Kocudba, xpusda, Kpuzaa, Kpopua, Kpuma, Kypea, Khepxa,
Aapea, AeeH0a, AeHCADKA, AEKAPKA, AOKHA, AYOeHUYAPKa, myciia,
MAJKQ, MACAUNKA, MAUWHA, MECEUapKa, MewtianKa, muaujapoa, moaba,

nabaska, nauska, naouwapia, napampa, napyuba, Heupasoa, nujanca,
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padra, pamia, pepHa, poaeiina, pyuepoa,

camba, canimia, capadmwa, capma, c8adba, ceKyHOA, CUCABKA, CAUKADKA,
CAUNABKA, CayHcba, CAYiRA, CMeRba, CHAJKA, COJKa, COHOQ, CUUCAIHesKa,
cpuba, cimanapra, CUAHKA, ciipedra, cy0ba, Cypaa, CYCULAHAPKA,

wabna, wajea, wWajHa, Wawia, Weopba, wWezea, WUHIUA, HUPAHKA,
wopbapra, wipaska, wy208anKa, wiyscba, mypHa.

yoapasxa, yjHa, yaudapra,

damuna, pannia, gapba, gapmua, gopuniia, gopma, duniiia, pupma,
dynia,

xappa, xumna, xopoa, xpuwmharxa,

yeehapka, yeniia, yuciiepna, ypuka,

YagKa, 4aima, 4apoa, uezpianska, uencra, YulaiesKa,

uomba,

WapKa, wWampa, wepiia, WUMAPKA, WMU3LA, Wiliedna, wilpapma,
WYHKA .

Meby oBum mmenunama umma 116 aBociaoXKHHMX, 56 TpocIoKHHMX, 16
YeTBOPOCJIOXKHHUX, 5 IIETOCIOKHUX M jeAHA (apuiumediuyaprxa) ILECTO-
CIIOKHA.

O KOHCOHAHTCKMX IpyHa Hajueluhe ce IOjaBJbYjy OHE KOJ KOjHX je
IPBH YJIaH COHAHT, a JPYrH 3aAHOHEIYaHH KOHCOHAHT K.

BK (9 nyra), JK (5), JIK (5), /bK (9), HK (16), PK (23); xao u oHe
rjie je MpBH WIaH COHAHT a JPYrM YCHEHM MM 3YOHU KOHCOHAHT:

JIE (3), ME (3), MII (2), PE (4), PB (2), PM (7), PIT (2);

B (3), JIT (2), HA (7), HT (7), PX (5).

Op Apyrux MBOUJIAHHX IPyla HAjMHOroOpojHUje Cy:

AB (3), A (6), 35 (4), TH (4), JH (3), PJI (3).

Ocrasne ce mojaB/byjy y jeXHOM WJIM y OBa IpHMEpa:

B, BI', BH, I'/I (2), 'M, T'P, JXEib (2), 35 (2), 3I', 3/I, 3H, Jb,
Jr, KJI, KH, JIB, JIM (2), JI®, JbE, MK, MH, M4, HC, HI], HII (2),
HI, IIK, PH (2), P&, CK, CIT (2), TK (2), TH (3), TP, ®H (2), OT,
XT, UK, UM, IIF (2), IIK, IIJI, IIH, IIT.

OcuM OBHMX [BOUYIAHHX IpYHa Ty Cy 3aCTYIUBEHE M BE TPOUJIAHE,
obe ca II0 jeHUM IIPUMEDOM: PUiH W puis.

¥ ocranux 308 npumepa HacraBak -i jaBjba C€ Y MaTepHUjajly HAOPEIo
C HaCTaBKOM -a (KOju MO)Ke OUTH YADPYIKEH C HENOCTOjaHuM a YOayeHuMm y
KOHCOHAHTCKY I'DYILy Ha Kpajy OCHOBE)?, WJIM CE YaK jaBJba UCKILYUHBO -d.
OBaj matepujan npersienahemo TabenapHo®:

* OBakBy KOMOMHALjy ¥ OBOM pajy YCJIOBHO O3HauaBaM ca -ad.

3 YV Tabesut Cy M3 TEXHMUKMX DPasjora M30CTABILEHM 3HAIM MyuHe. Hamopenmo
HaBohemwe NBajy HacTaBaka y MCTOj pyGpuim OSHAuaBa [a 33 Ty MMEHMIY AHKETHPAHO
jmue caomurrasa aBa moryhua o6nuka. ITocmenmwa Komona y Tabenu (,,npoir.”) osHauasa
yAeo OONMMKa ca HACTABKOM -d (ORH. -Gd) y HaBe[JEHOM MATepujaly 3a Ty MMEHUILY; TIO/~
pasymeBa ce aa ocratak o 1009, npunaga obnuuuma ca -i.
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RAENEN

————

123 4]5]s 10 | npou.
aMa30HKa aafu | u u u u u u u u u Saa
aopTa n u u " u " u aa u u 10aa
Gakspa aaflu | u u u aa n u aa " " 25aa
OaHKa aa aa |aa/m| aa |aam| u aa aa " u 60aa
Gapka u u u u " " u aa u u 10aa
OacHa aa u u u |aau| m u u u u 15aa
GauBa u u u u |aafu| m u " H o Saa
Gawrra " u u a a )4 u " u a | 30a
Geserka aa aa aa aa aa u aa aa u aa | 80aa
OepeTka u u u u u u u aa " u 10aa
Gepba u un u " " " " u u a | 10a
OusbKa aa aa aa |aa/u | aa |aaum| u aa |aa/u | aa/u | 70aa
GuTaHra aafu | u u " u u u n u u 5aa
OuTKa aa aa aa aa aa aa aa aa aa aa |100aa
Gomrya a n u u a u " u u u | 20a
6pagBa aa " " u " u u aa u u 20aa
Gpasna u am| u u u " " n u a | 15a
GpauuTesbKa aa " u " u u u u u u | 10aa
6phanka aa n u " u u u aa u u | 20aa
. OpuTBa aa/m | aa |aa/u |aafu |aa/u | aa " aa (aau| u 55aa
6pojxa aafu| U laamu| wu aa u n aa |aa/u| m 35aa
OykBa aa aa |aa/u | aa aa u 174 aa | aa u | 65aa
OyHga u u u a " " u u u u 10a
OypIkyjKa 3¢ " u " u u U aa u u 10aa
Bapka ¢ u " u " " u aa " u 10aa
Barpa aa u u u |aau| u u " u u 15aa
BallKa aa aa |aafu| aa aa aa u aa u aa | 75aa
BEKHa 174 u u a jaafu|aau| u u u " 10a/

10aa
Bepuba n u u |aa/m|aam| u u aa u u 20aa
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1 3 als] 6] 7] 8] 9] 10]npon
Becna a u u u un n u " u u | 10a
BETPOBKA u u u n u n n aa n u | 10aa
BellepKa " u b4 " n n u |aafu| u u Saa
BHIpa u u ¥ | a/u |aa/u |aafm| M aa " u Sa
20aa
BM3HTKapTa aa n u M (aam| u " aa u u | 25aa
BUJBYILIIKA aa aa |aafu| aa aa aa aa aa |aa/m| aa | 90aa
BHIIBA aa aa aa aa aa aa aa aa aa aa |100aa
Bokka aa |aa/u |aa/u| aa | aa u u aa |aa/u| aa | 65aa
. Bpnua aa " n aa | a/m " u u 24 M 5a
20aa
BpTELIKa u " " M u 4 " aa u u | 10aa
BpLM6a u " u u n u aa aa b4 u | 20aa
BpHIKa u aa u u |(aam|aau| u aa |aa/u| u | 35aa
rasga a a u a " n a u |aafu| a 55a
rapjaa n a bid Hu u n n n u u 10a
rejma n u u | a/u n " n " u u Sa
TIaByp/ha u a u n u u u aa " H 10a
10aa
romha a a M | afu u n n n u a 35a
rpagmwa afu u " u " M n u " H 5a
rpabanka aa " u u b4 n 4 u b4 u | 10aa
rpeka aa | aa | aa | aa | aa | aa | aa | aa |aa/u| aa | 95aa
rpynaBa aa/u | aa |aa/K |aa/m| aa |aa/u| aa | aa u u | 60aa
Ty>KBa " u u u u n u |aau| u Hu Saa
rycKa aa aa |aa/u| aa aa aa aa aa |aa/m| aa | 90aa
Jlacka aa aa | aa | aa | aa | aa | aa | aa | aa | aa [100aa
JIBOjKa aa |aa/m |aafu| m aa (aafu| m aa aa |aa/um | 60aa
JBOLIEBKa aam| u u u o n n aa 4 u | 15aa
JieBOjKa aa aa aa aa aa aa aa aa aa |aafu | 95aa
AeceTKa aa u |aafu| M " u " u u " 15aa
JIMBKa n " u u 24 " n aa " n | 10aa
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lals|lel1]s]

| TIPOLL.

3 9 10

IMpKa 3¢ u u u u |aau| u | aa u u 15aa

Jiorma am| u u u " u u u u n 5a
ojKa u u u u u " u aa u u 10aa
Apakba aalu | u 24 " u n " n u " 5aa
Jpe3ra aaju | u u n u u b1 " %4 74 Saa
Jponsha a |afu u |au u " u aa " u 20a-
10aa

ApYy>x0a u | a/u " u u |aafu| u u u u 5a
Saa
JpIUKa aa |aafm|aafu| m aa aa n aa |aa/u| u 55aa
Ayniba aafm| u u " u u u aa u Hu 15aa
KeHn6a aafu | u u u M {aafu| m aa n u | 20aa
KeTBa aa u (aafu| u Hu n " u u u 15aa
JKUIIKA aa/u |aafu | m M u aa o4 u u u | 20aa

Iesna a 74 " " " n a H a n 30a
JPTBa aa | aa |aa/m| aa aa 1 aa aa | aa aa | 85aa
3aroHeTKa aa n u n aa |aafm| u aa u u 35aa
3aKJIeTBa aafu| u u " n Hu n " aa u 15aa
3aKyCKa aa u |aafu |aafu| u aa u aa b4 u | 40aa
3aMKa u u u u u u u aa u u 10aa
30upKa aalu| m | M u |aam|aam| u aa u u | 25aa

3Be3fa a a u u a u a u " u | 40a
3BEpKa u u u | u u u u aa u u 10aa
3BeYKa aa aa aa aa aa |aafu| u " u |aa/u| 60aa
3BIK/AAJBKA aam| wu u u u b3 u u u u Saa

3e6pa aam | u u u |aafu| u a aa " u 10a
20aa
3eMHUKa aa aa u aa |aa/m| aa n aa u " 55aa
urna aa aa laafu | aa aa aa aa aa aa |aafu | 90aa
urpa aa |aa/u |aa/u |aafu| aa u aa aa . aa aa | 75aa
HIrpaHKa " u 134 M " u ¥ u aa u 10aa
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1 l2]3lals]s]

7l8|9|10|np0u,

urpayka
n30aBHTEIbKA
H3HUMKA
jakHa
jeceTpa
jeTpa
Ka3ajbKa
Kalba
KapTa
KacTa
KaTapKa

KaTeapa

kahnnepka
KBOYKa
Kerya

KJIeTBa

KJIN3aJbKa
KJIMHKa
KJIONKA
Kobpa
KOKOILLIKa
KOJIeBKa
KoIlejKa
Konua
KOCKa
KOTypaJbKa
KOIIKa

KpacTa

aa
aafy
aa/u
aa
aa/u
aafu
aafu
n
aa
a
aa/u
aa/u
aa

aa

aa

aaju

aa/u

aa

aa

aa

aa

aa/u

aa

aa

aa

aa

aa
u

aa

aa/u

aa

a/u

aa

a/n

aa/un

aa

aa
aa

aa

aa

aa/u

a/u

aa/u

aau

u

aa

aa/u

aa/n

aa/n

aa

aa/u

aa

)’ 4
aa

aa

aa

aaju

aa

aa

aa

aa/n

aa/u
u

aa/n

80aa
15aa
40aa
10aa
15aa

5a
25aa

5aa

Saa
60a
60a
15aa

10a
10aa

25aa
95aa
15aa

Sa
30aa

10aa
Saa
10aa

10a
15aa

70aa
10aa
30aa
35a

30aa
10aa
55aa
65a
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10 | mpouw.
KpeoJikKa aalu| u u u u u 3¢ u u u 5aa
KpecTa a a |am| w |2m]| n " a a a | 60a
KPHILIKa aa/m | aa aa u aa |aau| u aa n un | 50aa
KpJIeTKa aa u " u |aam | aa b4 u u u 25aa
Kpolma u a u | u |2am| u | u | aa | u | K }(5)221
KpIUba aa | m |aaum| u u u u u u u | 15aa
KpYILIKa aa aa |aaju |aa/m | a2 aa | aa aa aa aa | 90aa
KyInKa aaju " u u " n u u u u Saa
KY4Ka aa aa | aaju aaju aa/u | aaju u aa aafu u 55aa
KyUlba " u " M " n b%4 u u a 10a
Jnapma u au| u u u u u u H u 5a
J1acTa a a |au | u a |afu a a a u | 70a
JIenojKa aam| u u u u u u aa u u  15aa
snenpa aafu| u u u u u u aa u u | 15aa
JlecKa aalm| u aa " " u u u u u 15aa
nersa aa | aa |aaju|aam| aa | aa | aa | aa |aal n aa/u | 80aa
JIMCTa a a |am | Hu u " u a a u | 45a
JIUTpa aa aa aa aa |aafm | m aa aa aa u | 75aa
JIOKBa aalui |aafu | H u u |aamu| wu aa u u | 25aa
JonTa I a u u u u u u u " u 10a
JyTKa aa aa | aa | aa |aa/u| aa aa aa aa | aa/u | 90aa
JbYJbalIKa " H u u M |aau| u aa u u 15aa
JbyCKa aa aa aa aa aa aa ¥ |aa/u |aa/u| aa | 80aa
masra u au| u u u u u u u u 5a
Mamba a a u n u u M " u u | 20a
MaHcapja aam| u n " " u )74 " b7 b%¢ 5aa
MmapyKa a u u u u u u n u u | 10a
Mapka aa aa aa |aafu| aa aa n aa u | aa/u | 70aa
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11213 lals] 6] 7] 8] 9] 10]npon
Macka a a n u u H u u u u | 20a
Mauka aa | aa | aa | aa | aa aa u aa | aa aa | 90aa
MEKOKOpKa aa u u b4 M u u aa u u | 20aa
MeTIa aau| u u u aa {aa/u|aa/u| aa | aa u | 45aa
MHLIKA aa/u |aa/u |aafu | w n u u aa " u 25aa
MMILIOJIOBKA aafu| m n u u |aam| o aa u u | 20aa
MONUTBA aa aa ¥ |aa/m|aa/m| aa | aa aa b4 ¥ | 60aa
MOpKa o u u n u n u aa u u 10aa
MOTKa u u " n u aa u aa u u 20aa
MpKBa aa aa " u n n |aam| wu H u | 25aa
MypBa n u u n u u |aa/m| aa u u 15aa
Harogba aafu | wu u u u |aam| aa n u u 20aa
Haje3na u a a u u " u u am u 25a
Hapen0a aa |aafu|aafu| u u |aafum| aa n |aam| u | 40aa
HahBe aa u ¥ |aa/m|aaju|aafu| u aa | aa u | 45aa
He3HaHKa aa " u u u u u u u " 10aa
Humpa u a/u u u u u a a u n 25a
HOCHJbKA aam| u u " n u " Hu b7 ¢ n Saa
HOIIIbA am u u u u u " u u n 5a
HY)XOa a a a u u u u n u n 30a
OBIIA aa | aa aa aa aa aa aa aa aa aa |100aa
OAYIIKA aa u u " " " b4 aa |(aa/u| m | 25aa
OKpajKa aa u u n u aa u aa u U | 30aa
0JIOBKA aa | aa | aa |aafi| aa u aa | aa [aa/m| aa | 80aa
OnHa am| u u 7 u n n aa )74 n 15aa
OCTaBKa u b4 u u n u u aa u u 10aa
najlaHKa aa | u aa |aafm| m u u aa u u 35aa
rnacTa a a a u u u u " u u 30a

4!
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3 |

4|5 6] 7] 8] 9|10 npon
nacTopka aam| m n M |aa/u|aa/u| u |aa/k| u Hu 20aa
naTKa aa aa aa aa |aafu| u u aa aa |aa/m | 70aa
nanKa aa aa |aa/m| aa |aafu| aa M n M |aa/u| 55aa
nexkapka aa b2 u u u " " H H u 10aa
1ecma aa aa |aau| u aa [aafu| u aa ¢ u | 50aa
neTesbKa aa aa (aa/u| m |aamjaa/u| M aa u ¥ | 45aa
neTba aafm| u |aam| m |aam| m u m |aam| u | 20aa
TIeYeHKa u )24 " u u u 4 aa " u 10aa
rneuypka aa aa aa ¥ |aafu|aafm| u aa u un | 50aa
nMcajbKa u u |aam| u " u u U M u Saa
MJIaBOjKa aafu| M u u " " U aa " u | 15aa
1axTa u u a u |am| u b4 a 4 n 25a
nosna6a u u n " n |aam| m aa u u 15aa
IIJIOBKA aa n n ¥ |(aam|aam| mun aa u u 30aa
IJBavyKa " u " u |aam| u " " u ¢ Saa
nJbOCKa " u n M |aam| u u aa u n 15aa
MMOBOpPKa 24 ¢ " u |aam|aa/m| u " u ¢ 10aa
noroj0a a M u " " M " u u " 10a
foneBKa aa M |aam| n M " b4 " " M 15aa
rmopra u M Hu H u n u | au n u Sa
TONIMIbKA aau| M |aam| u |aafm|aau| mu aa u u 30aa
ToLITa a a aju| u a u a a " u 55a
npaKca a am| u " u u u a u H 25a
npahka aa M |aa/u|aa/u|aafu| aa u aa u u | 45aa
NpenupKa u u |aam| u u |aafm| u u b4 u | 10aa
npusma aafu| u u M (aa/m|aa/u| U |aafm|aa/u| u | 252a
npumenca aa | aa u u |aa/m|aa/u|aa/u| n |(aam| u | 40aa
NPUIOBETKA aa aa u |aafm|aa/m| aa u aa |aafu | aa/u | 60aa
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1] 23] 4ls516]7]8] 9] 10]npon
npupenda aafu| ® n u |(aam| m u aa |aafu| m 25aa
NPUTKA aa M |aa/M| u |aa/mw| aa u aa u u | 40aa
npuUTYKGa u u u n u u |aafm| u )4 n 5aa
pO3UBKA aafu| M |aaum| m u |aam| u aa u u | 25aa
npocuaba a au u " u u |aa/n| aa u n }ga
aa
HOpPOCTHTYTKA u 2 u u u " u aa | u u | 10aa
nyuba aju b4 u u u u u u u " Sa
nmyuajbKa aafu| m u " " n b7 b7 u u Saa
nyImKa aa aa aa aa aa aa aa aa |aa/fm| aa | 95aa
pauBe aa/u |aa/u |aa/u | m |aa/u| u u aa u n 30aa
pauyyHajbKa aau| u M " " un " u u u Saa
pauubC aaja| a aa U |aa/m|aafm| wu aa " " ;ga
aa
peuka aa M (aaM| m |aa/m| aa u aa |aa/u| M 45aa
peleTKa aa M |aam| u |aa/m|aafu| u aa |aa/u| u | 40aa
pHKIIa a aju |am | u am| u u Hn u u | 25a
poJiHa au u u u " " " u n " 5a
pomaHca afu | u M b4 u )4 4 n 3¢ u Sa
pymbGa au n u u u u o u " n 5a
pyHAa u " u n |am| n n n n " Sa
pyuKa aafu | 1 " n |aau| u ¥ |aam| m 1 | 15aa
cabma aa |aam|aa/u| m |aa/u|aafm| u aa |aafu| u | 45aa
canBa u u n M |aam| »mn u " u u Saa
CBecKa aa aa |aafu|aafu| aa |aa/m| aa aa |aa/u| aa | 80aa
CBETHJBKA u u n M |aafmlaafu| mun aa u u 20aa
CBETHTEJbKA aaju | u u u U n n n u " Saa
CBUpDKa aafu| H u M u u " u u u Saa
ceneJbKa aa u " u u " '] u U u | 10aa
cenuuoa n n u un n |aafm| »n u n n 5aa
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6 9 npoir.
CcesbaHKa aafju| ¥ | mw | w | mw | u | m | aa | m n | 15aa
CeHKa n n u u | u | #u | u | aa|nm ¥ | 10aa
ceTBa aafu| u u " u | mu u u | u u | Saa
CramKa aafu| u u b u u " u u u | Saa
CMOKBa aa aa |aau| u aa |aa/u'| aa aa |aam| ¥ | 65aa
cMoTpa a |am |aam| u " u u u " u | 20a
COKHa aafu| u u " u |aau| u u u ¥ | 10aa
copTa aafu| u u u 7 " " aa | u ® | 15aa
CrnacuTebKa aafu| M u " u u u u " u Saa
CILIETKA aa |aa/u |aa/m|aa/u|aa/u|aam| u aa u |aa/u| 50aa
CITy><Ba am | n o M |aafu| n u aa " "oy g:a
cpehika aa | aa |aa/u| m |aaj/u| aa |aa/u| aa | m u | 55aa
CTaBKa " u u u ¥ |aafu| u u u n | Saa
CTpaHKa aa | aa | aa (aa/u|aaju| aa | m aa | u u | 60aa
CyKmba " u " " u " n aa | u u | 10aa
cymcTaHua a ® |aam| m u u " i n " ;g:
cunra au | u a u u a u u u u 25a
Takca a a |afm H a " a o " u 45a
TaykKa aa aa aa |(aa/m| aa aa |aaju| aa |aa/m |aa/u | 80aa
TamHa u " n u |aau| m u u " n 5aa
Terna aafu | u u u |aam| u 4 u " n | 10aa
TeXKHba u ¢ u u u " a " u u | 10a
Tepua u a u n H u " u " u | 10a
TeTKa aa (aafu |aafm| wu aa |aafu| u aa |aa/u |aa/u | S55aa
THKBa aa | aa |aa/u| u aa u aa aa |aau| u | 60aa
THIIKA u u u " 24 u u u aa 24 10aa
Topba au | u 4 u u u " " " u Sa
Tpamna u | am a u u H u it " u 15a
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123|456 7] 8] 9] 10]npon
Tpeuha aa aa aa " aa aa aa aa |aa/u | aa/u | 80aa
TpOjKa aaju| u u n |aam| n n aa u |aafm| 25aa
TpCKa u " M |(aam| u u M " n H Saa
TPYHKA 24 " n u |aam| m b3 u n " Saa
hypka u |aau| m u |aa/u| aa |[aa/m| aa " aa | 45aa
hymka aa H aa aa |aa/m| aa u aa " a gg:a
ynanta au | afu u u u u )44 u u u 10a
y3na a a a u u u u b4 u u | 30a
YKpOTHUTEJbKA aau| u " " u u u u u u Saa
yxkyhaHka aafu | u u u u u u u " " Saa
ypenba aafm| m u v |aa/u|aa/u| u aa |aafu |aafu | 35aa
ycHa aa aa |aa/u|aa/m| aa aa u aa |aa/u|aa/u | 70aa
ycnaBaHKa u u u b4 " " u aa u b 10aa
yTBa aafa| nun u u b7d " u " u u Ja
Saa
dapbapka u u u u u u u aa u u 10aa
XajKa aam| m u u u u u Hu u u Saa
XapyHra a " u b3 u u u u u u | 10a
XBaTaJbKa aalu| W |aam| wm " " u u u u 10aa
XpaHHUTEJbKa aaf| u " u u u u n u b4 5aa
XyMKa aam| H bid ¢ u (aam| H n u n 10aa
1aKHa aafu | ® " u u n n u u u Saa
LBEKJIA " u u u u u u aa u e 10aa
necra a a u " a a u u u u | 40a
[UTaHKa aafm| M u u u u " u u u Saa
Uria aa/u| aa |aa/u |aaju |aafu (aam| u aa |aafu| u 50aa
uuTpa aafu| u |aa/u| wm |aafm| m u u u )4 15aa
LpBEHIIEpKa aafu| n u H u u u | -aa u 4 15aa
LpKBa aa/m| aa |aa/u| aa [aafm| m aa aa |aafu| u 60aa
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2| 3]als] 6] 7] 8] 91 10]npom
npnampKa aa u " n n n u u n u | 10aa
LpIKa n b4 u u |aau| m u u u u 5aa
LpTaHKa aa u n u |aafm|aafm| u u u u | 20aa
yipia " n n u u n " aa u " 10aa
vajaHKa aa u |aam| u b4 u " u M u | 15aa
qampa aam| un " " u u " aa u u | 15aa
yepra ¥ [am| n u " n u " n u 5a
YeTBOpKa aam| m n ¥ |aa/m|aafu| mn u n n | 15aa
YeTKa aa/u| aa | aa |aa/m|aau|aa/u| wm aa |aa/m| aa | 65aa
yprpa n n u u u " " aa |aafu| m 15aa
yu3ma aa | aa | aa |aa/u| aa | aa |aa/m| aa |aa/u|aa/u| 80aa
YHIKa aa u u |aafm|aa/m| aa b4 u ¥ |aam| 35aa
YHTaHKa aam| u |aafm| m n u u u u u | 10aa
yopGa a u u u n u u u n u | 10a
ye3Ba a u u " n n " " u u | 10a
1m6pa a v |aafm| u " u b4 u u u l.&aa
UYyHKa a " u u " Hu n u n n 10a
1raHca a u u u |au| mn 4 u u n 15a
IIMIIKA aa (aam|aa/m| m |aafu| aa u aa u u | 45aa
mmdpa aa | a/u |aa/u| m |aa/m|aafu| mu u un u ZSS)Za
[IHUIIKA aa |aafu| u |aa/u|aa/u|aafu| wu aa u aa | 50aa
IKOJbKa aa u u n jaam| wm " a u H llf?a
aa
WITHKIIA aa |aafam| u |aa/m|aafu| M 24 aa u u 3223
HITHIAJbKA aa (aafm| b1 aa |aa/m|aa/m| aa |aa/u |aaju | 55aa
IITPaHKa ¥4 |aam| u M n u u " b4 u Saa
IOTPLAbKa aa n u u |aau| u u u " u | 15aa
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Meby oBum mmenunama mma 201 asociooykHa, 88 Tpocnorkuux, 17
YETBOPOCIIOIKHMX UM 2 (u3basuilienxa, YKpomauimiesKa) NeTOCHOMHe. IIpo-
CeyHa Ay)KHHA OBHX MMeHuma (2,42 ciora) mama je OJ MPOCEYHE Oy-
XUHE OHUX ca mociemguum -# (2, 58 ciorosa).

IIpema HacTaBIMMa KOjH Ce jaBJbajy, MOrY ce KJIacHDUKOBATH Yy
0BAaKBE CpyIIe:

la : 9u
bepba bouwwua 6ynoa, 6eciia, zapoa, Kywita, aodila, Maprica, iozo0d6a,
tencra, wepya, Xapurea, wopba, pe3sa, uyHKa.

KoHxcoHanTcke rpymne :
AF, XX, 3B, HI', H, HK, IIT, PE (2), P, P)X, Pl, CII, I, IIY.

2a : 8u
mamba, macka.
MBEB, CK

3a : 7u

6awtia, s1cae3da, Hy»coa, daciia, ysod.
X1, 30 (2), CT, WIT.
4a : 6u
36e3da, yeciia.
31, CT.
la : 4u
Kaciia
cT
la : laju : 8u
6pasda, mpamia, wanca.
34, M1, HC.
2a : laju : 7u
Haje30a, Humpa, Haaxwia, upaxca, chunaa.
31, KC, M®d, HI', XT

3a : lafu : 6u
2owfia, Koiua
1y, IR

4a : laju : 5u
aucima, waxca
KC, CT

Sa : lalu : 4u
2a3da, wowinia
34, LIt

6a : laju : 3u
Kpacimia
oy

la : 2alu :@ 3u
CMoilipa
TP

Sa : 2alu : 3u
Kpeciia
cT

6a : 2afu : 2u
aaciia
CcT

la : 3alu : 6u
puxwa
K

laju : 9u

2efuia, zpadra, O0oma, rapma, masza, Houtrsa, dopia, tynba, poana, po-
Manca, pymba, pyHoa, whopba, vepza
M, nm, 3r, ju, J1H, M, H4(2), HC, PB, PIr, PM, PT, I,
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2alu : 8u
yoadba
B

laa : 9u

aopitia, bapra, bepewixa, OpanuiiiesKa, GYPHCYKa, 6apKa, 6ewliposKa, 6p-
ewKa, zpabanka, OusKa, 00jKa, 3amMKa, 38ePKA, UZPAHKA, jaKHA, KAUIAHKA, KO-
N€8Ka, KOWYPA®KA, MODKA, HEe3HAHKA, OCUAABKA, lieKapKa, UeHeHKa, UPOCuidyiuxa,
cedenKa, CeHKA, CYKmQ, WuUiKa, yciasanka, papbapra, yeekia, ypimvka, yyyia

BK (4), JK(Q2), KJI, KH, KIb, JbK(5), MK, HK(6), IIK, PK(6), PT
TK(2), /I, IK
2aa : 8u

6padsa, Gpbanka, epwuudba, mexoxkopka, MOWKA

B, 1B, HK, PK, TK
3aa : 7u .

Kocka, oxpajka

JK, CK
7aa : 3u

KOKOWKQ

1K
Saa : 2u

besewra, uepauxa

YK, HIK
9aa : lu

Mauka

YK
10aa : Ou

butika, suwiba, oacka, osya

BI], CK, TK, IIK
laa : laaju : 8u

bacna, sailipa, 080yeska, Oeceika, OupKa. 0Yimna, Jcetdea, 3aKiewisa, u3ba-
SuilicbKa, jecetlipa, KamlapKa, Kezaa, Kpiusa, Aeli0jKa, Netpa, AeCKa, bY/bAMKA,
mypea, odHa, 6rasojKa, #r08u0ba, iwm0CKA, H0le8KA, CebAHKA, COPHMA, ypaeniiepKa,
UajaHKa, uaisa, yuzpa, WIlPYasKa

BK(Q2), I'”I, TP, B JK(2), /bK(2), HK(2), II/’b(3), IIH, IIP, PB,
PK(3), PT, CK(2), CH, TB(2), TK, TP(2), IlIK
2aa : laalu : 7u

bakma, eusumixaptia, xahuiepka, Kpaewika, MpPKea, 00YUKA

KB, KJb, PK, PT, TK, IlIK
3aa : laalu : 6u

3Q20HetUKa, HaraHKa

HK, TK
Saa : laafu : 4u

3emMuuKa

YK
6aa : laalu : 3u

Oykea

KB
7aa : laalu : 2u

eamKa, AUpa

TP, IIK
8aa : laalu : Iu

oicpiea

B
laa : 2aalu : 7u

sepudba, orcenudba, orcuuika, 1az006a, ceéetliusKa, yYpimalKa

IE5Q3), /bK, HK, IIIK
2aa : 2aal u : 6u

KoilejKa, #l108Ka

BK, JK
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3aa

4aa :

Saa :

6aa

7aa

laa

2aa

3aa :

4aa

Saa

6aa

laa

2aa :

3aa

4aa

Saa :

laa

2aa

3aa

4aa

: 2aalu : 5u

3GKYCKG, USHUMKQ, TPUTEKQ

MK, CK, TK

2aalu : 4u

KpuwKa, tiecma, ewypxa

PK, CM, IIK

2aafu : 3u

banka, 36euka, Kapwia, MOAUTIEA, CHAPAHKA, WAUKEA
KB, HK(2), PT, TB, UK

> 2aalu : 2u

MapKa, uamKa
PK, TK

: 2aalu : lu

mYCKa, 0408Ka, tpeiirva
BK, CK, IIFH

: 3aalu : 6u

36upka, Aokea, muwika, iipupedba, iposuska, wpojKa
BK, b, JK, KB, PK, IIK

> 3aalu : Su

6pojka, epuka, wuuKa

JK, IIK, UK

3aalu : 4u

meimiaa, nakee, ietiesnxa, vpahxa, peyka, wuixa
JbK, IIK, TJI, K, BB, RK

> 3aalu : 3u

dpuika, Koyxa, dayka, cpehixa
LK(Q2), BK, IIK

: 3aalu : 2u
8oRhKka, cmoxea
KB, BK

: 3aalu : lu
uzpa
rpe

: 4aalu : Su

flowunKka, pause, wuppa

JbK, OP, UB

4daalu : 4u

Hapedba, iipumeoba, pewetixa, Aypxa
1E(2), PK, TK

: 4aalu : 3u

wumKa
mK

: 4aalu : 2u

2pydea, 060jKa, UPUTL0BEKA, YPKEQ
B, JK, KB, TK

daalu : lu
burka, ycna
/bK, CH

> Saalu : 4u
ypedba
pIf

: Saalu : 3u
cabra
BJb

: Saalu : 2u

bpusiea, Kyuka, weilika, WUAULAbKA
JbK, TB, TK, UK

: S5aalu : 1u

YewmKa
TK
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2aa :@ 6aalu :@ 2u
ciineltixa, yueia

Ijl, TK
2aa : laalu : 7u
epiiya
g

laalu : 9u

amMasonka, bausa, 6ulianza, seulepKa, 2yxcea, O0paxncba, Ope3za, 36UNCOaLKa,
Ka3amKa, Kaimsa, KAUHKA, KPeoaKa, KYUKa, Mancapoa, HOCUMKA, TUCABKA, T/bauKa,
apusiiyocba, #yyanska, PauyHanKa, €al6a, CeeliultiesKa, CeupKa, ceaudba, ceitisa,
cAamMKa, chacuiiesKa, CiliasKa, Wawna, mpcKa, PYHKa, YKpoiiuttieska, yKkyhauka,
Yiliea, XajKa, XPaHumiesKa, YakHa, YuzaHKa, YpuKa, witpanka
BK, )Xb(2), XB, 3I', JK, KH, b, JIB. JIK, JbK(10), MK, HI', HK(6)
IIK(2), II/b, P, PK(2), CK, TB(2), UB, UK, IIH
2aalu : 8u
KA06iKa, #080pKA, UpelupKa, COKHA, Wie2nd, X6awWiansKa, XYMKA, HURANKA
I'J1, KH, JbK, MK, HK, ITIK, PK(2)
3aalu : 7u
pyuka, yumpa, vemisopra
PK, TP, YK
4aalu : 6u
daciiopka, Hetliba
PK, T/b
Saalu : 5u
tipusma
3M
laaju : 9aa
2pewika, 0eojra, K6OUKa, tywKa
JK, UK, HIK(2)
2aalu : 8aa
BUBYUIKA, 2YCKA, U2AQ, KPYWKA, AYTIKA
I'J]l, CK, TK, IK(2)
daalu : 6aa
NeM6A, CBECKA, WHAYKA, YUIMA
CK, TB, 3M, UK
la : laalu : 8u
cylicitianya
HIJ
la : 2aalu : 7u
8¢KHa, Kailedpa
KH, P
la : laa : laalu : 7u
K0BDPa, KPouitra, wiKomKa
EP, JhK, IIEH
la : 5aa : laalu : 3u
hywka
K
la : laa : 2aalu : 6u
3ebpa
bP
la : 2aa : 3aalu : 4u
pawsme
b
laa : laafu : laju : 7u
cilyxcea
XB
laa : 2aalu : lalu : 6u
suopa
apr
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laa

2aa

la :

la

2aa

la :

la :

lafu :

: 3aalu : lalu : 5u

jeipa
TP

: 2aalu : lalu : 5u

Kaeikea

TB

laa : 2alu : 6u
dpoiina

I1Jb

: laa : laalu : laju : 6u

fipocudba
A5

: 2aalu : laalalu : 5u

WIRUK G
K1

laa : 8u
2na8ypda
Ph

laalu : 8u
laaju : 3u

opyoncba
XB

TIpersie; KOHCOHAHTCKMX IpyNa MO YAEJHy HACTaBaKa -, -4 U -dd
1) Tpyme ca pocnenuum -ii (= Oa, Oaa)

BJI (1 npumep),

Br(1), BA(3), BH(1),

35(2), 3JI(1), 3H(1),

JB(), JIr(1), JH(3),

JAB(3), JIM(2), JT(2), JIP(1),
JbB(1),

MHQ), MY(1),

HT(7), HII(2), HII(1),
IIEB(1),

PJI(3), PH(2), PII(2), PD(1),
TH(3), T4,

DH(2), PT(1),

qM(1),

IB(2);

PTH(1), PIIJI(1).

2) T'pyme ca -a@ win -u

=Hf — 0,0, 0,0, 0, 0, 0, 52 = 8 npumepa, npocek 0,6%a

PM — 0,0,0,0,0,0,0, 52 = 8 mp., 0,6% a
ab — 0,0, 0, 0,0, 0, 5a = 7 np., 2,5%a
I'M — 0, 52 = 2 np., 2,5%a

XB — 0, 0, 10a = 3 np.; 3,3%a

clI — 0, 0, 102 = 3 np.; 3,3%a

PE — 0, 0, 0, 0, 5a, 10a, 10a = 7 mp.; 3,6%a
JIII — 5a = 1 np.; 5%a

JIH — 5a = 1 np.; 5%a

ME — 0, 0, 0, 5a, 20a = 5 np.; 5%a

MII — 0, 0, 152 = 3 mp. 5%a

HB — 5a = 1 mp., 5%a

Pr — 5a = 1 mp., 5%a

HC — 0, 5a, 15a = 3 mp., 6,7%a

3B — 10a = 1 np., 10%a

IIT — 10a = 1 mp., 10%a

P)X — 10a = 1 np., 10%a

Pl — 10a = 1 np., 10%a



62

Anremuna Manuena

XT — 0, 25a = 2 mp., 12,5%a

mY — 20a = 1 np., 20%a

KII — 25a = 1 up., 25%a

MD — 25a = 1 np., 25%a

T — 0, 30a, 55a = 3 np., 28,3%a

KA — 30a = 1 np., 30%a

34 — 15a, 25a, 30a, 30a, 40a, 552 = 6 np., 32,5%a

KC — 25a, 45a = 2 up., 35%a

II9Y — 35a = 1 np., 35%a

IUIB — 35a = 1 np., 35%a

CI' — 30a, 40a, 45a, 60a, 65a, 66a, 70a = 7 np., 52,9%
3) I'pyne ca -a, -da wiu -i

JbK — 0, 0, 0, 0, 0, 0, 0, 0, 0, 52a, 5aa, 5aa, Saa, 5aa, 5aa, 5aa, 5aa,
Saa, 5aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 15aa, 15aa, 20aa, 30aa, 45aa, 55aa,
70aa, 10a/15aa = 33 rp. 0,3%a, 11,4%aa

HK — 0, 0,0,0,0,0,0,0,0,0,0, 0, 0, 0, 0, 0, 52aa, 5aa, 5aa, 5aa,
Saa, 5aa, 10a, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 15aa, 15aa, 20aa, 20aa,
35aa, 60aa, 60aa = 37 np., 0,3%a, 88%aa

IIK — 0, 10aa, 15aa, 20aa, 25aa, 25aa, 35aa, 50aa, 50aa, 55aa, 70aa, 75aa,
80aa, 90aa, 90aa, 95aa, 95aa, 10a/55aa = 18 np., 0,5%a, 51,9%aa

XBE — 0, 0, 0, 0, 5aa, 5aa, Sa/5aa = 7 np., 0,7%a, 25%aa

TB — 0, 5aa, 15aa, 15aa, 55aa, 60aa, 80aa, 85aa, 5a/5aa, 50a/30aa = 10
np., 1%a, 35%aa

JK — 0, 0, 0, 0, 0, 5aa, 10a = 7 up., 1,4%a, 0,7%aa

a5 0,0, 0, 5aa, 10aa, 10aa, 15aa, 20aa, 20aa, 20aa, 20aa, 25aa, 35aa, 40aa,
40aa, 15a/15aa = 16 mp., 1,6%a, 16,6%aa

3I' — 0, Sa, 5aa = 3 mp., 1,7%a, 1,7%aa

KJI — 0, 10aa, 5a/35aa = 3 np., 1,7%a, 15%aa

CK — 0, 5aa, 15aa, 15aa, 20a, 30aa, 40aa, 80aa, 80aa, 90aa, 100aa = 11
up., 1,8%a, 41,4%aa

KH — 0, 5aa, 10aa, 10aa, 10a/10aa = 5 up., 2%a, 7%aa

PT — 10a, 10aa, 15aa, 25aa, 60aa = 5 np., 2%a, 22%aa

JKB — 5aa, 5afl15aa = 2 np., 2,5%a, 10%aa

rPg—o0,0,0,0, 0, Saa, 10a, 10a/10aa = 8 mp., 2,5%a, 1,9%aa

TP — 0, 15aa, 15aa, 15aa, 20a, 75aa, 5a/25aa = 7 np., 3,6%a, 20,9%aa

I1Jb — 5aa, 15aa, 15aa, 15aa, 20a/10aa = 5 np., 4%a, 12%aa

HI] — 0, 10a/5aa = 2 up., 5%a, 2,5%aa

II] — 5aj20aa = 1 np., 5%a, 20%aa

@DP — 5af25aa = 1 np., 5%a, 25%aa

b — 5a, 10a, 80aa, 100aa, 10/15aa = 5 np., 5%a, 39%aa

[P — 5a/20aa, 10/10aa = 2 np., 7,5%a, 15%aa

BbP — 10a/5aa, 10a/15aa, 10a/20aa = 3 np., 10%a, 15,3%aa

HI' — 5aa, 10a, 25a = 3 pp. 11,7%a, 1,7%aa

)b — 15a/35aa = 1 np. 15%a, 35%aa
4) T'pyme ca -a@a wm -

JIB — 0, 5aa = 2 mp., 2,5%aa

IIH — 0, 5aa = 2 np., 2,5%aa

PB — 0, 0, 15aa = 3 np., 5%aa

PK — 0, 0, 0, 0, 0, O, O, 0, 0, O, 0,0,0,0,0,0,0,0,0,0,0,0,0,0,
Saa, Saa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, 15aa, 15aa, 15aa, 15aa,
20aa, 20aa, 25aa, 25aa, 40aa, 50aa, 70aa = 45 mnp., 8,19%aa

KIb — 10aa = 1 np., 10%aa

JI — 10aa = 1 nop., 10%aa

BK —0,0,0,0,0,0,0,0, 0, 5aa, 10aa, 10aa, 10aa, 10aa, |5aa, 15aa, 20aa,
25aa, 30aa, 80aa = 20 np., 11,5%aa

MK — 0, 5aa, 10aa, 40aa = 5 np., 13%aa

ITH — 15aa = 1 np., 15%aa

IIP — 15aa = 1 np., 15%aa

IIK — 5aa, 5aa, 10aa, 10aa, 35aa, 40aa = 6 np., 17,5%aa

YB — 5aa, 30aa - 2 np., 17,5%,aa
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T/b — 20aa = 1 mp., 20%aa

JK — 0, 0, 0, 0, O, 5aa, 10aa, 10aa, 15aa, 15aa, 25aa, 30aa, 30aa, 35aa,
60aa, 95aa = 16 mp., 20,6%aa

KJb — 25aa = 1 mp., 25%aa

rj1 — 0, 0, 10aa, 15aa, 50aa, 90aa = 6 mp., 27,5%aa

I'P — 0, 15aa, 75aa = 3 mp., 30%aa

OB — 20aa, 60aa = 2 np., 40%aa

TK — 0, 0, 10aa, 10aa, 15aa, 20aa, 25aa, 35aa, 40aa, 40aa, 50aa, 55aa,
60aa, 65aa, 70aa, 90aa, 100aa = 17 mp., 40,3%aa

CH — 15aa, 70aa = 2 np., 42,5%aa

BJb — 45aa = 1 up., 45%aa

TJI — 45aa = 1 np., 45%aa

AB — 45aa = 1 np., 45%aa

KB — 25aa, 25aa, 60aa, 60aa, 65aa, 65aa = 6 np., 50%;,aa

CM — 50aa = 1 np., 50%aa

K — 45aa, 55aa, 55aa = 3 np., 51,7%aa

3M — 25aa, 80aa = 2 mp., 52,5% aa

YK — 0, 5aa, 15aa, 55aa, 60aa, 80aa, 80aa, 90aa, 95aa, = 10 np., 53,5%aa

BK — 45aa, 55aa, 65aa = 3 mnp., 55%aa

BI] — 100aa = 1 np., 100%aa

VYKynaH mpoljeHaT 3a CBe HACTaBKE Yy CBUM IIpUMEpUMa je:
-i = 82,469,
-da = 14,719,
-a = 2,839,
Ipersiemana cam OHO WITO HAjIIO3HATHjE NOCAJAIUIGE I'DAMATHKE W3-
Hoce 0 oBOoM mpoOsiemy. CByZa ce HABOJY HEKOJIMKO OCHOBHHMX W Hama Beh
MO3HATHX IIOJ{aTaKa, & TO CY:

Kao nacraBak reHuTHMBa IUI. NOjaBJbYjy ce Beh momeHyTH HacTaBLH
-d,-% ¥ -dd (= -a ca HATIOCTOjaHNM a KOje pa30uja KOHCOHAHTCKY CEKBEHIY).

Vxonuko ce Ha Kpajy ocHoBe Hahy rpyne CT, 3/, IIT, )X/, IR,
14, XXII, wenoctojano a ce He ymehe usmeby wux, a no I'pamaimiuyu xp-
saickocpiickoea jesuxa Bparma, Xpacre u JKuekoBuha u mo Ipamaimuyu
xpeamickoza uau cpickoza xrouncesrnoza jesuxka T. Maperuha, HemocrojaHo a
ce ne ymehe HM Kaj je IPBH [I€0 KOHCOHAHTCKE Ipyme 0, wi, p, 4, 4 APYrH
6w 1.

V¥ marepujany koju cam oOpaguia HACaM HaulljIa HU HA jeJlaH IpuMep
y xojem 6u rpyne CT, 3[4, IIT, )X/, IR, IIY, JKII 6une pacraBjbeHe
HerocrojanuM a. I'pyma JE, koja ce 1o I'pamaimiuyu xpeavickoea uiu cpi-
ckoea Kruscesnoza jesuxa T. Mapernha He pacrapiba HEMOCTOjaHHM a, Y
MOME MaTepHjajny ce pasaBaja. Y ykymHo 16 mpumepa, y Kojuma ce jaBJba
0Ba Ipyrma, IpoLeHaT HacTaBka -a je 1,69, a HacTaBka -aa (= -a ca Hemno-
crojanum a) 16,69,.

Hacrasak -# 3actymmben je koj Beker Opoja mMeHMIIAa HETO -d@ OJ-
HOCHO -ad.

Camo xox Hexoynuxo umenumua jasiba ce 1009, aa: Ourka, BUIUMmHA,
JacKa, OBIA.
100% a Huje 3aCTYyIJBEHO HY jeOHHM IIPHMEDOM.

Hmennue ca yecTum -d MM -ad y TeH. IUI. YIJIABHOM Cy OOMYHMje
o OHMX ca -#, Kpahe m momaker (cioBenckor) mopersa. Hajuemhe cy To
JIBOCJIOYKHE MMEHHTITE . 3HAUEIRhE HM je BEoMa PasHOBPCHO. To cy umenurie Kao:
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rpemka (95aa), rycka (90aa), Bamka (75aa), Gmybka (70aa), Gamka
(60aa),

MITH

nacra (70a), kpecra (60a), raspa (55a), seeama (40a), romha (35a).

-G Ka0 HACTaBaK TeH. IUI. ce Hajuelnhe jaBJba YKOJIMKO CY Y ITUTAmY
cnenehe KOHCOHAHTCKE rpyrie:

CT (52,9%a), KC (35%a), IT4 (35%a), IIK (35%a), 310 (32,5%7),
KT (30%a), IIT (28,3%a), T4 (20%a).

3ajequuuKa 1[pTa OBMX IpyNa je Ja He cajpyKe HHUjeJlaH COHAHT, a
CBE CEM jeJHe cafipyKe [0 jefjaH aJBeOJIapHH WJIM JEHTAJIHU CTPYjHH KOH-
COHAHT.

HacraBak -dd najuenihe ce Be3yje 32 OBe KOHCOHAHTCKE IpyIIe:

BI] (100%aa, 1 np.), BK (55%aa, 3 mp.), YK (53,5%aa, 10 np.),
3M (52,5%aa, 2 up.), K (51,7%aa, 3 np.), KB (50%aa, 6 np.), 5/b
(45%aa, 1 np.), BB (45%aa, 1 up.), CH (42,5%aa, 2 np.), TK (40,3%aa,
17 mp.).

VY mamem Gpojy cirydajeBa Cy TO IpyIle ca COHAHTOM.

CTOmoCTOTHA 3aCTYIUBEHOCT -4 IIOjaBJbyje ce Kox 33 rpyme, ajuH je
KapaKTEPHCTHUYHO /I3 HM Y jeHOM Of THX CJIyyajeBa cama IpyIa HHje perpe-
segToBaHa Behum Opojem mpumepa. OGHMUHO ce pafu O rpymama ca Io jed-
HMM WM [Ba TpuMepa, a camo ce rpyne B[, JH, JIE, PJI, TH jaBibajy
y TpHM mpumepa, JoK je rpyma THb 3acTymsbeHa M y 4eTHpH, a rpyna HT
y ceam mpumepa. 3ajeTHMYKY OMJIMKY OBMX I'PyNa UYMHM IIPHCYCTBO CO-
HAHATa Yy bHMa. YOCTaJoM BpJIO je BepoBaTHO Ja 6u ce ¢ Behum Gpojem
IpUMepa ¥ Yy HEKUM O TPYIa C MCK/bYYHBHUM -4 INOjaBHO MaJM HpOIEHAT
MaTepHjaja ca - WIM -aa Kao 1ITO ce jaBjba KOM Ipyma:

HJ (8 np., 0,6%a), PM (8 mp., 0,6%a), Ji (7 np., 0,7%a), P
(7 mp., 3,6%a), /K (33 up., 0,3%a, 11,4%aa), HK (37 nop., 0,3%a,
8,8%aa), JIK (7 np., 1,4%a, 0,7%aa), P (8 np., 2,5%a, 1,9%aa), PK
(43 np., 8,9%aa), BK (20 np., 11,5%aa), JK (16 mp., 20,6%aa)

V¥ ocTayM KOHCOHAHTCKHUM rpyHama 3acTyIUbEHa Cy CBa TPHM HACTaBKa
V pasIMUNTUM KOMOHHaLHjama.



T'opdana Byxosuk

0 HEKUM ®VYHKIHNJAMA NMHCTPYMEHTAJIA BE3 ITPEIJIOTA
Y JESUKY ROCHREBHX ,,KOPEHA®

Pakeno 100 pyrosodcitisom
iipog. 0p Muaxe Heuhi

1. IIwb je oBora paga Ja YKaXKe Ha HeKe CreyubHIHOCTH ymnoTpebe
MHCIpyMeHTajla 0e3 mpegnora y jesuxy ,Kopena“ Iobpune Thocuha.
PacnpaBibahe ce caMo O OHMM 3HAUEHCKHUM KaTeropujama HHCTpYMEHTana
6e3 mpemsioral Koju uMajy mMamwy (ppexBeHnMjy yrmorpebe wim ce yoITe
He jaBJbajy y cTaaapaHoM je3uky. Ty mpe cBera fmosiase y 003up NpHUMEPH
HHCTpYMEHTa1a Opyha, MHCTpYMEHTaJla Y3pOKa M HHCTPYMEHTaja MecTa.*

NHCTPYMEHTAJI OPYHA

2. ITosHaro je [ga MOCTOje rJIarojid Kojuma je TOTpeOHO cpedcitiso 3a
uciobasare akyuje.®* TaKBU TJIAroNn, KOJH Ce MOry OGeNeKMTH CHMOGOIIOM
Vi, mory umaru:

(a) camo jemHO CpPENCTBO HCHOJbaBama (iesailiu 24acoMm);

(6) BuuIe cpelcTaBa UCIIObABALA (umle 0408KOM, HEPOM, MACTAUAOM) .

y cnyqdjy (a) npucycrso ReTepMUHATOPA je oOasesno. H3ysumajy
ce CllyyajeBM KaJla OBAaKBH IPUMEPH HUMAajy EKCIIPECHBHY YJIOrY (ump. y
HapOJHHMM TIeCMaMma: 6uKom 6éude M CJI.). Y ciyuajy (6) nmcra cpefcraBa
3a MCIOJ/baBambe aKIMje je OrpaHHYeHa Y TOM CMHCIIY IITO Ce He MOYKE CBaKa

1 Tj. o ,cnobouHoM MHCTpymeHTaly“ — B. Munka Vsuh, Cpiickoxpeaiicku tia-
dexchu 06auyu obasesno iipakienu 0dpedbom Kao Homofinum mopgosowkum 3Haxom, Tomm-
umbak Pun. ¢ak. y Hosom Capy, xmwura IV (1959), 151.

* Jlo 0OBaKBOT 3aKJbyuKa [JOLIIA CaM Ha OCHOBY MCIIMTHBAIba U3BECHOr Opoja MH-
dopmaTopa Kojuma je garta Ha OLIHY JIMCTa Ca IIPUMEDHMA O KOjUMa je ped y OBOM pajy.
CBu npuMepH Cy aTu y JBE Bep3uje: jemHoM Cy To Guim mpenucu opurmHanHux hocu-
heBux peuenuna, a Apyru MyT Cy MCTH NPUMEPH GuiM TpaHCPOPMUCAHH Y KOHCTpyKIMje
KOj€ Cy 10 MMIIBEHY ayTOpa OBOT Paja MHOTO o6MuHMje y CTampapAHoM jeauky. HHdop-
MaTopy Cy Ce CKOpo Ge3 M3yseTKa OMIyUMBANM 32 ADYIY, TPaHCHOpMUCAHY BEp3Ujy.

3 Knacudukannja Koja cjie[y u3BeJeHa je Ha OCHOBY npejaBama npod. ap Muske
I/IBuh.

$ Ilpunosu mnpoyuabamy je3uKa
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HMMEHMIA TIOjaBHUTH Y (DYHKIMjU OBAKBOI CpeAcTaBa. Y CJIyyajeBHMa THHA
(6) mpuCycTBO AETEPMHHATOpPa HHje 00aBE3HO.

Axo ce pasriiefa martepujan hocuheBor jesuka, Hamnasu ce Ha ABeE
OCHOBHE TIpylle IIpUMEpa VY Kojuma ymoTpeba HHCTPYyMEHTala OACTYIa Of
ropme Kiacuduranmje :

(I) cpencTBO HCHO/BbaBamba [00Mjajy M IJIAroJM KOjH Ia YOIITE He
3axTeBajy;

(II) rnarosid Koju 3axTeBajy camo cpeicTBo Tumna X, mobujajy mecto
bera CpeAcTBo Tuma Y.

Kareropujy (I) penpesenryjy cnegehu npumepu:*

Ha samagy Lfyma ¥ MaHacTHp YBEK IOCHOISH, 4 JHO C€ OTKPUJIIO

ITasrankom, ucro rocropmom (18);

He Tymtu ce MOZPHHOM KYKYypy3 Kao mian Tomosbak . . (93)

YV Bunorpaguma, yowohe ce He BpaHM rposgoBuma . . (93);

. a My» cyHle ce obmauma ctugeo (235);

Ty ce ucrpolumia mberoBa Bepa U OH HHUje Morao hyTamem TO

na tpou (100);

Ila je >keHCko, saycru ma crucHy Buimie Ahum, ucrpneo 6O

ocamHaecT rojguHa ma 6u ra ymajom usjypuo us kyhe (240);

OH, ITO ce NPKOCOM 3alMCA0 Y MCTOPHjY . .. — CBEYaHO TOBOPH

M 3aMULBEHO ruiiega y mposop (172);

Kadana u pabe TpyTH 3a6parbeHOM IIECMOM M JIYIIOM KPHBHX

HO>KeBa 0 BpaTta u crosose (100).°

V kareropujy (1I) cmamajy mpe cBera npumepm HHCTpyMEHTalla KOjH,
ynorpebben 6e3 mxaxpe oapende, YCIOCTaBJba TAayTOJIOLIKH OHOC Ipema
YIIDABHOM TIJIArOJly (3akpsasuiiv Kpeésy W cil.). Tayrosoruja ce, Kao IITo
je Mo3HATO, YKJIamkha YIoTpeboM T3B. 00aBe3HOr JAeTepMHUHATOpa.® Mehytum,
y Cclydajy Kaga ce MeCTO CPENCTBa O0EJIeYKEHOT HMMEHHIIOM KOja IIOHaBJba
CEMAHTHYKE KApAaKTEPUCTHKE IJlarojia yrnorpebM HEKO JpPYyro CpeacTBO MC-
110/baBaba, HEKO KOje HE YCIOCTaBJba TAyTOJIOLIKM OHOC IpemMa CJIaroiy,
00aBEe3HOCT [eTEpMMHATOpa M30CTaje. YII. Ipumepe:

y BbeMy Kao OyO0OQoJIMHOM Y MOHOh OfjeKyje IETOJIOBO
KYKpUKaibe, KPB BHYE BPEBOM IIETJIOBA U BpPEBAa IIPCKA KPBJBY IIO
Opecroeuma u nubuBama . . . (87);

. oH Hehe [1a MHCIM Ha OHY KpPB KOjoM je oBa HOh y coOm

BULIC IHEroBe [JIaBE€ 3aKpBaBWIa ACTHHUM IUtadem (238);

Ahum y3gaxHy: 3ap ra je jequom rnpexopuia ouem (116).7

V kareropujy (II) cnagajy ¥ mpuMepd ¢ rjiarojuma KoOju HUMajy Ha
pacnonaramy jefan Behu, anM UIAaK OrpaHHUYeH MHBEHTAp CPEACTaBa HCIIO-

4 Marepujan je yser us xwure Jlo6puitie hocuha: Kopenu, Beorpaa, 1963, naji.
Ilpocsere.

8 [Tocnegwbu npumep 6u ce mMorao TpaHCHOPMHMCATH Y Y3POUHY KOHCTPYKLHMjY
00 + TEHUTHUB, nNa OM Ce CTOra U 3HAUECHE WHCTPYMEHTANA MOIJIO MHTEPIPETHPATH
Ka0 y3POYHO.

¢ B. Munka Usuh, The Grammatical Category of Non-Omissible Determiners,
Lingua, 11, Copenhagen, 1962, 199—204.

. 7 Osaj ripumep 6u Gusto moryhe MHTEPIPETHPATH W Y Y3POUHOM CMUCILY C 003UpOM

Ha MOTYRHOCT TPaHCGHOPMHCAHa ¥ V3POUHY KOHCTPYKIMjY (ca 3602 - T e HH T U B).
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JpaBaba. Mehyrum, hocuh ce He omiyuyje HM 3a jemHy On yoOHYajeHHX
nekcama Kojuma he ce m3pasurn oxromapajyhe cpeacrso. Ha npumep:
.. . TONMKA IIIyMa a CBE PaJOBAm€ jeJHUM ITHYjUM KJBYHOM
kasyje (226);8
Cenke muKkHylle ynaBjbeHe mpaxom (288);
3arpenepuwiia je TeK Kaf je OH Ay)Ke IOCT0jao, OCJIOIEH Ha Y

Opsum gucamem . . . (248);
. . . oH he fma 3amiaue of jefja jep Cy My cy3ama CMpCKaHe Ouu
... (161);

Ilumom ofelllen 32 TABAHMILLY IGMILE CE BEJMKM JIMCT ceHke (293);

Creme u npesuja ce cobom mpewsian (168);

Tom Hamom BOJIEO je OH ¥bera, APYTor M Nocieqwer, Buiue ox Bopha

jonr nox je 6uo y xonesuu (225).

VY cBUM HaBeJEeHMM IIPUMEpHMa MOIrJia OM ce JieKceMa Koja je O3HaueHa
MHCTPYMEHTAJIOM CYIICTUTYHCATH HEKOM APYTOoM M Tajga GHMcMO JOOHIM KOH-
CIpYKIMje KOje Cy cacBUM OOMYHE Y CBAaKOJAHEBHOM, CTAaHOAPJHOM jE3HKY.
Ha npumep:

Tom smybaesy BOJIEO je OH 1bera . . . (MecTo Hadom);
Creme U TIpEBHja CE HOMcem TIPEKIIAH (MECTo cobom) .

OBakBa je ynorpe6a HMHCTpyMEHTaJIa AaHAC YOIIUTE JOCTAa IIMPOKO
pacnpocTpameHa Yy JIMTEpapHUM TEKCTOBMMA MOXJa yIpaBo 300r Tora IITO
omoryhaBa na ce, y OKBHPY pPEJIATMBHO j€JHOCTABHOI IPaMaTHMUKOr IpPO-
cefiea, TIOCTUTHY YCIIEJIM YMETHHUYKH e(ekTH.

V3POUHU MHCTPYMEHTAIJ

3. Meby xoHCTpyKuMjama ¢ Y3pOUHHMM MHCTPYMEHTAJOM Da3JMKYjy ce
JBa THUIA: TPUMEPH Ifie 6 y CTaHIapIHOM je3sMKy Aouiao (a) FeHUTHB Ca
360 v (0) reHNTUB ca 00.
Tun (a):
. HEKOJIMKO ITyTa Cy Me XaIlCHJIM, ApXKaly Mo JeceTaKk AaHa
M mymranud, Hekag ARMMOBMM 3ay3sMMameM U jeMCTBOM, a HEKaJ 3aTo
To cam hyrao (20);
Tona ce mpuxsarm nywke 3auyben BHophesum crpaxom (27).
Tun (6):
‘Bophe moue na 3e6e apyrum crpaxom (32);
‘Bophe joj npube, sariema ce y nuile ymMOpoM H3IYXEHO, Ia
oHza y rpJyio u Heapa (40);
‘Bophem 3a TpenyTak mpeceyena cHara, 3acTaja je Ja IIOHOBO
mukHe . . . (249);
. a4 OBaj CYTOH jouI BMIIE My C€ IOHMCTOBETH Ca OHMM CBHTAH:EM
KaJ je AKHM HCTO OBaKO HEM M pPa3pacTao OuajeM CTajao M IUIAILHNO
(225);

8 V Besu ca IJIaroJIOM Ka3ueathiu KAao CPeACTBAa MCIIO/baBamba mojaBwie Ou ce Heke
Apyre JIEKCEME y NPHMEPHMAa M3 HEYMETHHUYKe NMpo3e (HIIp. KA3ueaiu pewuma, Kasusamiu
1IeCMOM M CJI. Y NpBOM Cliyuajy Gu, BepoBaTHO, Ouiaa uemha ymoTpeGa ca JeTepMHMHATO-
POM: Ka3ueao je wio C6OJuM PeHuMa, KA3uUeao je wio 00a6PaHuM peuuma u ci.)

Sk
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OH Huje uyo, mujan cnawhy npex MEKUM pasMunameM . . . (249);
ITa xam ce Auba, ymopena OaTpramem M BUKOM, CMUDHU Y OTEHYTOM
jeuamy ... Toma orBopeHmx ycra ssepa mo cobu ... (78).

Hema mpumepa 3a y3pouHe KOHCTpYKLHMje KOje ce y CTaHZapAHOM
jeSUKy I0jaBJbYjy Y BHAY Be3e 43 + IEHHTHB, a Koje Ou Ouie opne npep-
CTaBJbeHE CIIOOOMHOM IMafe)XHOM (GOPMOM HHCTpYMEHTaIa.

NHCTPYMEHTAJI MECTA

4. nctpymenTan ciao0oQHOr Tuma 3a obesieyKaBame MecTa YIOTpe-
6/baBa Ce Y CBMM OHHMM CJIy4yajeBUMa Yy Kojuma Ou Omie OOMUYHHj€ KOHCTPYK-
nuje ca npemyosuma. Ilpema moryhunoctuma tpaHchopMuCcama ¥ KOHCTPYK-
1{je ca IpeaIo3uMa OBHM NPUMEPH OM Cce MOIVIM Pa3BPCTaTH Y HEKOJIMKO
rpyna

a) Mucnuma 6p30, CAHOBMTO NMPOTHMUY HAHH KaJl je Y HEroBoj Kyhu

CBE€ IPacKajo M TYTHAJIO O YKHUBOTA, paga u Oorahemwa (206);

Kyuaju ce y tpsajuma, cBe Opykum, ycnmwsy ayuauxom (207);

HOyro rnema pymeHy OeTUEY IJIABHIY, IIa KJIOHY Y OCMEXY:

HE JIMYM Ha Ibera, OQJIasu IbEHUM Jamapuma y myrsbar cHa (251).

VY cBUM OBHM NIpMMEpHMA MECTO MHCTpyMeHTada 0e3 mpernsiora morja
6u ce yrnoTpeOUTH KOHCTPYKIHja Kpo3 + a Ky 3aTH B.

6) To je oHa ca OHuM OouMMa, 3aKJbYUHMBAO je Yy cebu caywajyhu raxo

pyKe MeBojunme obecHO Tpue knaBupom (260);

Moxkpa rxaba xogana my noru/bkom (193);

AluM ce KJIaTH y cemily, CYHIE M CeHKe Ipeiase mum (244).

Mecto nHCTpyMeEHTaIa CI000AHOr THIIA Y CBUM OBUM IpUMEpuMa Ouia
Ou obmuHuja u veurha ymorpeba HpeJIOIIKE KOHCTPYKUHje #o |- J1 O -
KaTHB.

B) Ycuama nmpomuie rahewme u jour meurro (82);

Hemro xao ocmex muny BykaumuoBum ycuama (170);

Jluuem joj mpobe Hewrro kao apxraj . . . (212).

VY npumepuma OBaKBOI TUNA, e je OOMYHO Y NMHUTAKY paliba Koja ce
IIPOCTHpE INpEeKO HeKe onpehene nmoppiumue, moryhe je mMmeHuny, koja je
penpesenroBaHa (OPMOM HHCTPYMEHTAJIa, 3aMEHHTH KOHCTPYKIHjOM Ca
Hpexo -+ TE€HUTHB.

5. Ha ocHoBy usnerux npumepa Buau ce na ‘hocuh 3a coje ymer-
HUuKe edekre nckopuurhapa ymorpeby MHCTpyMeHTana Ha cieAchu Hayuw:
WM OCTBapyje HecraHaapiHe KOMOMHALMje JICKCHUKHX je[IMHUIA Y OKBHUPY
CTaHJapJHUX IPaMaTHYKUX Mojejia (THUIL: 6osetiu HadoMm), WM YBOIU ap-
Xau4yHy KOMOMHAUMjy IJIarojl -+ HMHCTPYMEHTAJI 3a H3paKaBame y3poka’
(THIL: 3edcitiu Opyzum Cilipaxom), WIA Ce, NAK, HE JPXKU CTaHHAPHHUX Ipa-
BWIa qucTpubynuje (CeMaHTHUKM Mapkupanux)!® uncrpymentasHux Gopmu
33 M3paXKaBamke NIPOCTOPHUX OfHOCA (THUI: X00auiu HOWIULKOM) .

® B. Munxa VBuh, 3Hauera cpiickoxpeailickos UHCTPYMENTAAA 1 FUXO08 DA38O],
Beorpan CAH, 1954, 99.
1 H. g 121—126.



Svetlana Zajceva

SPECIFICNA SLOVENSKA LEKSIKA U SAVREMENIM
CAKAVSKIM GOVORIMA

Radeno pod rukovodstvom
prof. dr Pavla Ivica

Cilj je ovog rada da doprinese proveravanju i ilustrovanju mi$ljenja
iznesenih u nauci o posebnosti srpskohrvatskih cakavskih govora u lek-
sickom pogledu i o njihovim leksickim vezama sa slovenackim jezikom.!
Radi toga ja sam ekscerpirala postojecu literaturu® o cakavskim govorima,
ukljucujudi tu i tekstove objavljene na ¢akavskom u ,,Zborniku za narodni
Zivot i obiaje JuZnih Slavena®, i izvrSila dopunska ispitivanja u slede¢im
mestima: Lupoglav, Semiéi i Dolenja Vas kod Boljuna u Istri, Dobrinj
na ostrvu Krku, Brinje kod Senja, Pasman na istoimenom ostrvu i Viganj
na poluostrvu Peljescu.

Izabrana cakavska leksika praslovenskog porekla podeljena je u radu
u Cetiri poglavlja u zavisnosti od rezultata dobijenih poredenjem cakavske
leksike sa leksi¢kim blagom slovenalkog jezika, a takode i sa leksikom $to-
kavekih govora.

! Vidi npr. M. Hraste, Cakavski dijalekr, Enciklopedija Jugoslavije, knj. IV, Za-
greb, 1960, 508: , Leksi¢ki ¢akavski govor satuvao je starinu bolje nego $tokavski i kaj-
kavski. Velik je nedostatak nage lingvistike §to jo§ nemamo nijednog rje¢nika Cakavskog
dijalekta, osim neznatnog broja rije¢i u monografijama o pojedinim govorima‘; M. Ten-
tor, Prilog Bernekerovu rjeéniku, JF, knj. V, 1925—1926, 202: ,,Iz ovog priloga vidi se,
da imademo dosta rijeci koje nas vezu sa slovenackim jezikom, a opet ima samo u &aka-
vaca rijeCi, koje su sve do danas oluvana bastina iz pradomovine Slavena . ..“; I. Popo-
vi¢, Dalmatinski 1 istarskt elementi u reéniku istarskih §tokavskih govora, RijeCka revija, VI,
Rijeka, 1957, 68: ,,Narocito su kajkavski i ¢akavski (u prvom redu istarski i kvarnerski)
govori medu sobom tesno vezani u leksi¢kom pogledu ... i dr.

® Tu pre svega valja spomenuti radove M. Tentora: Prilog Bernekerovu rjecniku
(JF, knj. V, 1925—1926, 202—214)i Leksicka slaganja creskoga narjelja i slovenskoga je-
ztka protiv Vukova jezika (Razprave Slovenske akademije znanosti in umetnosti, knj. I,
Ljubljana, 1950, 69—92) posveéene neposredno prouavanju Cakavske leksike i dosada-
3nje leksiCko-geografske priloge u kojima su obuhvadeni i ¢akavski govori: B. Bratani¢,
Uz problem doseljenja Juinih Slavena, Zbornik radova Filozofskog fak. Sveudilifta u Za-
grebu, knj. I, Zagreb, 1951, 221—250; N. 1. Tolstoj, Iz geografii slavjanskih slov. 1) doZd’ ;
2) salamandra, Voprosy slavjanskogo jazykoznanija, vyp. 6, Moskva, 1962, 140—155;N.
1. Tolstoj, Iz geografii slavjanskih slov. 3) pravyj-levyj; 4) horohoritsia; 5) klast’, Obsce-
slavjanskij lingvisti¢eskij atlas, Moskva, 1965, 133—147 i dr.
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I. RECI KOJIH NEMA U STOKAVSTINI, A UGLAVNOM
NI U SLOVENACKOM

Jedan deo izabrane leksike predstavlja dijalekatske reci, koje su fik-
sirane u ¢akavskim govorima, a nema ih u S$tokavstini, ni u slovenatkom
jeziku, ili bar u ovom poslednjem imaju ograni¢enu rasprostranjenost. Ovde
¢emo navesti takve leksicke ¢akavizme i pokazati njihovu rasprostranjenost
na Cakavskom terenu.

Cak. ar, a$, aé, ac ‘jer’ istog je postanja kao i stsl. ajte, strus. ale, ali,
stsrthr. ade (Bern.), ali znaCenje redi je specifi¢no ¢akavsko. U Rje¢niku Ju-
goslavenske akademije znanosti i umjetnosti (nadalje u tekstu RJA) navode
se samo Cakavski primeri, ali se mogu naéi i kajkavski, npr.: ,,Vse je bilo
kamenito, ar to bil je prokleti grad“ (Valjavec, 17). U slovenackom ar se go-
vori u Prekomurju (Plet.). U literaturi re¢ je zabeleZena u slede¢im sever-
no¢ak. mestima:

Vodice® — ,,samo stari ljudi upotrebljavaju dr (<< a-re<<a-£Ze) u istom

znalenju kao a¢, dsto (Rib., 123); Zminj — a$, d$ro ‘quia’, Cuje se i

as, ali i @¢ (Zgrab., III, str. X, XIII); Lupoglav — a$ ‘jer’; Semidi,

D. Vas — aé ‘jer’; Duga Resa — a¢ ili a§ ‘quia’ (Stroh., I, 92); Kastav

— a¥ (Jard., XXXIX, 18, 23, 31, 38...); Rijeka — ac ‘jer’ (Mez.,

436); a§ — Beli (Bort., III/2, 265, 269, 270; VIII, 134); i g. Cres

(Tent. Pr., 202) i Dobrinj (Jel., 145); Vrbnik — a¢ ‘jer’ (Zic, VI/1,

9); Punat — a$ (Bonif., 145, 165); Mrak., 135); Senj — ac (Tijan, 256).

Dakle, uzro¢ni veznik a$, aé predstavlja severni ¢akavizam, dok se u
ostalim ¢ak. govorima upotrebljavaju u tom znalenju veznici jer (ovaj na
ostalom ¢&ak. terenu, Cesto i tamo gde govore as, aé — npr. u Belom na Cresu
(Bort., XI/1, 155), i jerbo ‘jer’ (u Senju, Tijan, 87; ¢ula sam i u Vignju?),
dare ‘jer’ (u Susku — HDZb, I, 156), bjj ‘jer’ (u Rabu — Kusar, R., 50).

Cak. hode¢ ‘peske’, prilog, od glagola hoditi. Koren je praslovenski;
isp. stsl. chods ‘Gang’; choditi ‘gehen’ (Bern.). RJA nema te re¢i. Upotre-
bljava se u Istri i na Kvarnerskim i severnim dalmatinskim ostrvima:

Lupoglav — hodit’ ‘peske’; D. Vas — hoder’ ‘peske’; tu se upotrebljava

u istom znadenju jo$ i izraz na novyi, $to se govori i na jugu u Vignju;

Cres — hodeé (Tent., 176); Dobrinj — hodeé ‘peske’; Punat — ,as

¢u te poslar hodeé va Senj“. (Bonif., 176); PaSman — hodeé, hodediy

govori se jo§ i po nogam.

U severnim Cak. krajevima za Zensku suknju od koZe kazu koriga.
ReC ne postoji ni u $tokavstini ni u slovenackom, ali se nalazi u kajk. dija-
lektu (potvrda kod Bujana u ¢lanku o praputnjarskom govoru). U staroslo-
venskom koryga je znatila ‘tunika’ (Bern.). U RJA stoji da se u nase vreme

? Navodimo i podatke za §tokavsko-&akavski govor mesta Vodice, jer J. Ribaric
(iz Cije su rasprave uzeti podaci) daje izmedu mesnih dijalektizama i ¢akavske redi koje
su se nasle u govoru u rezultatu starih i novijih veza sa &akavitinom. A istarski §tokavsko-
-¢akavski govori inage &esto se slazu sa &akavstinom u leksici, samo sada je tesko re¢i kada
su to pozajmice od ¢akavskih suseda, a kada starinske redi donesene sa §tokavskog dal-
matinskog kopna (v. o tome kod I. Popovi¢a u gore navedenom &lanku).

4 Nepominjanje a¢ u Pa§manu i Vignju kao i svake druge lekseme u nekom od mesta
koje sam posetila najéei¢e zna¢i da te lekseme tamo nema.
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re¢ upotrebljava kod Cakavaca u Istri, ali koriga je poznata i na Kvarneru
i u Hrvatskom primorju.

Vodice — kotiga ‘krzno za muSkarce ili takode za Zene’ (Rib., 159);

Praputnjak — kotiga ‘Zenska donja krznena haljina’ (Bujan, 41); Cres

— ,u Cresu je kotlga samo Zenska sukna od krzna ov¢ja koza s vu-

nom*“ (Tent. Pr., 208); Krk — ,,na celom Krku kotiga je Zenska topla

zimska haljina (od ov¢jih koza) za donji deo tela“ (Mil¢., 116); Dobrinj

— kotiga ‘haljina od ovéje koze’; Vrbnik — kotiga (Zic, VI/1, 45);

Baska — kotiga (Tent. Pr., 208).

Kod Beli¢a (Zam., 54) nalazimo pridev lastlv, koji se upotrebljava u
znaenju ‘laskav’ u govoru mesta Novog. Drugih podataka o rasprostra-
njenju ovog dijalektizma nemamo, a u RJA svi su primeri iz starih pisaca
(ve¢inom Cakavskih). ReC je praslovenska, isp. stsl. lestivs, rus. Istivyj,
8. Istivy,; polj. lscrwy (RJA).

ak. lobzati, lobzat, lozbat, lobizar znaci ‘ljubiti’. Kod Bernekera je
ta re¢ zabeleZena samo za stsl. lobszati, lobyzati; rus. lobzat’, lobyzatr® (gde
je re¢ crkvenoslovenska); i srhr. sa Cresa. Glagol se upotrebljava ne samo
na Cresu (lobigdr u DragozetiCima — HDZb, I, 48; lozbdr u Cresu), nego
i na Krku (lobzat i lobizar u Dobrinju); lobizdr navodi i MilCeti¢ (Mil¢.,
128), lobzat i lobizar u Vrbniku (Grsk.-Stef., 141). Osim ovog glagola-u tom
znatenju dolaze u ¢akav$'ini jo$ nekoliko: bdynut, b°dynut, bahnut po Cita-
vom Cresu gde je nestalo lobzari (Bort., XIII, 134); busnur u Istri u Lupo-
glavu; na LoSinju i Susku (busnur, HDZb, 1, 48), 1 na samom Cresu (biisnut
u Krasici — Tent. Pr., 203). Na Cresu upotrebljava se jo$ i kisnut, $to je
poznato i u Puntu na Krku, u Selcima na Hvaru i na Su$aku (Tent. SI.,,
77); U Brinju je kusnuti, kusevati. Na jugu se upotrebljava kao u $tokav-
Stini Lubiri (jubir u Vignju), ili celivari.

Cak. mel, m.f. melj, ‘sitan pesak, prah’. Berneker navodi za slovenacki
jezik mgl, f., dijal. mil, f., u znalenju ‘mehr gelartige Erde’. Ova stara re¢,
koju imaju i neki drugi slovenski jezici (stsl. i rus. mél ‘kreda’; Ce§. mél ‘prah,
sipka zemlja‘; polj. miaf ‘prah’), prema podacima RJA poznata je samo po-
negde medu ¢akavcima i to u Istri, Hrv. primorju i na Kvarneru.

Pazin — mélj, mélja ‘prah’, a mélja, m. — ‘plodna zemlja’ (Nem., 1883,

10, 11); Klanj (u Istri) — melj, m. ‘sitan pesak’ (RJA); Kastav — maél,

méla ‘sitan pesak kojim prave zbuku' (Jard., XXXIX, 396); Bakar

— mel, f. ‘sitan pijesak’ (Tent. Sl., 77); Novi — mél, méla ‘morskoj

pesok’ (Beli¢, Zam., 29); Cres (i uopste na Kvarneru) — mél, f. ‘sitni

pijesak’ (Tent. Sl., 78); o. Krk — mel ‘bjelicasta sipka Zedna zemlja,
koja se zove i war’ (RJA); Dobrinj — ,,melj — crveni pesak za gradit
kuéu“; Vrbnik — ,kadi je po dnu mel“ (Zic, XXXIII, 12); Senj —

W sali svita kaj mela“ (Tijan, 1I, 212).

Cak. rilic se, ryli(t) se znaci ‘kreveljiti se’ ili ‘smejati se’. U RJA ima
samo jedan Tentorov primer: ,,rilit se u Cresu znali schlechte Gebidrden
mit dem Gesichte machen®“ (Tent., 199). Osim toga glagol se upotrebljava
u Lupoglavu — rilit se, gde znac¢i drugo — ‘plakati’.

Susak — rdli(t) se ‘smijati se grohotom’ (HDZb, I, 142); Dobrinj

— rilit se ‘smejati se’; Vrbnik — 7ili se, rili! ‘smij se’ (Zic, XX, 269).

Pridev i ‘debeo’, koji poti¢e od korena od koga i stsl. ryti, tyjq
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kose, pl. ‘pletenica’ (Kusar, R., 51); Pa§man — kose splesti; dvi kose

Viganj — ,,smam dvi pletenice, dvi kose“.

Cak. ko¥éica ‘glezanj, ¢lanak na nozi’, a $t. kostica, kosica ‘das Bein-
1en, ossiculum’ (Vuk). Koren je praslovenski isp. stsl. kosts; rus. kost’;
hr. kost, itd. (Bern). Tipi¢an je ¢akavizam za koji se medutim u RJA na-
)di samo jedan primer sa Bra¢a. Re¢ je poznata u navedenom znadlenju:

Cres — koséica (HDZb, 1, 49); Brinje — koi¢ica, PaSman — kostica;

Bral — koscica (RJA).

U drugim mestima, kako na jugu cakavstine tako i na severu, gde je
7a re¢ nepoznata, ima drugih zamena.

Lupoglav — krdk; D. Vas — ¢lenac,; Dragozeti¢i — ki¢ica (HDZb,

I, 49); tako sam cula i u Dobrinju; Susak, Viganj — glezno, itd.

U slovenaCkom gleZeny, gleden, glesno, ‘der Fussknochel’ (Plet); kajk.
iefenj (bednjanski gov. — Jedvaj, 297).

Meseéina, §to u $tokavstini znadi ‘meseleva svetlost’, u govorima Istre
Kvarnera znadi isto §to $t. mesec, luna. U istom znacenju re€ su upotreblja-
Ui stari pisci ¢akavski, dubrovacki, slavonski i iz jugozapadnih §tokavskih
ajeva (v. RJA), a u nase vreme:

Vodice — mise&ina, f. ‘misec, mensis’, dok za ‘Mond’ kaZzu /una (Rib.,

167); Cres — mesecina, m. u znalenju ‘luna’ (Tent. Pr., 213).

Kao da je isto znalenje u primerima iz Vrbnika od Zica: ,,Miseina
i misec . . .5 ,,poénu ralunar po miselinah®; ,nigda se dogodi da nosi jednu
isebinu vise” (Zic, IV/2, 238; XXI, 20).

Na severu Cakavstine miro znaci ‘plata, nagrada’. Uporedi kajk. mits
rgitio’ u Prigorju (Rozié, 115, str. 120). U juZnim ¢akavskim govorima,
10 i u $tokavskim i slovenackim mito znadi ‘die Bestechung’ (Vuk; Plet.).
stvrda ima kod starih ¢akavskih i dubrovackih pisaca, u istarskim i bosan-
im narodnim pesmama (RJA), a u naSe vreme se govori u Istri, na Kvar-
’ru i u Hrvatskom primorju.

Pazin — mito, ‘plada, nagrada’ (Nem., 1884, 4); Novi — mitd, ‘Zalo-

van’je, voznagrazdenije’; pitdl ga da mu dd njegdvo mitd da gré ddmaka

(Beli¢, Zam., 75); Vrbnik — muto, ‘plaéa, nagrada’ (Grik.-Stef., 141).

Ovu re¢ inace imaju svi slovenski jezici sa razli¢itim znacenjima, ispr.
sl. myto ‘carina’; bug. mito ‘porez’; rus. myto ‘carina, porez’; polj. myto
arina, malta, placa’ (RJA).

Na celom c¢akavskom terenu pored Siroko rasprostranjenog jeéam,
‘mik, govori se i ozimac, $to znali ne usev pred zimu’ kao u Stokavstini
iroz-1v.), nego samo ‘jeCam’. To je znalenje specifi¢no ¢akavsko.

Novi — ozimdc ‘ja¢menj’ (Beli¢, Zam., 35); Unije — ozimac (HDZD,

I, 48); Losinj — ,,jedan star %ita, a jedan ozinca* (HDZb, I, 30); Su-

sak — ,,000 zito i ozlmac uzdhomo posijar“; ozlmac, ozinca, ‘jeCam’

(HDZb, I, 133, 170); Vrbnik — ozimec ‘jeCam’ (Gr3k.-Stef., 141);

Rab -— ozimac ‘jeCam’ (Kus$ar, R., 52); Lumbarda — ozimac (nema

jeéam) (Ku$ar, Lumb., 338).

Pravo u severnoCakavskim govorima i na Hvaru znadi ‘desno’, a §tok.
‘dv ‘unschuldig, gerade’ (Vuk). Isto znalenje kao cakavsko imaju rus.
‘avyf, ¢e3. pravy, polj. prawy (RJA). RJA daje ovo znalenje izmedu ret-
h, i to samo sa dva primera, od kojih je jedan iz spomenika XV veka (Mon,
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Croat., 170), a drugi iz narodnih istarskih pesama. Pleter$nikov re¢nik pot-
vrduje ovo znalenje za slovenacke isto¢nostajerske govore (prava roka =
= desna roka). U naSe vreme upotrebljava se u slede¢im Cakavskim me-
stima:

Lupoglav — prav: ‘desni’; Beli — ,,na levu al na pravu; pravu rukuy

(Bort., XXV, 359); Cres — prdvo, prdva ruka ‘rechts, rechte Hand’

(Tent., 199); Selca, Hreljin — prdva rukd ’desna ruka’ (Tent. Sl.,

82); Dobrinj — ,,z dvi prave, pok z dvi live nogi“ (Jel., 142); Vrbnik

— »od live do . . . prave . .. deski“; ,lica (obrazi) su dva, livo i pravo“

(Zi¢, XXI, 28; V/1, 78).

Jedan interesantan Cakavizam navodi Nemani¢. U Pazinu pusti, pusto,
pusta znadi ‘carus, drag’, dok kod Vuka pdst ima znaenja ‘verlassen’ i ‘ode’.
U ovom poslednjem znacenju u Pazinu se upotrebljava prazan (Nem., 1885,
14, 23). Drugde ovo znalenje reli nije zabeleZeno ni na srpskohrvatskom
terenu, ni u drugim slovenskim jezicima.

Glagol tragiti, mesto kojeg u ¢akavstini kazu ¢skari, znaéi u Vrbniku
na Krku li¢iti, nalikovati’ (v. Stroh. Vrb., 145). Glagol u ovom znalenju
zabeleZio je jo$ i Mil¢eti¢ u Dubasnici: trd#ir ‘nalik biti na koga’ (Mil¢., 128).
Drugih podataka nemamo.

Nekoliko tipi¢nih Cakavizama imaju druk¢ije obrazovanje nego odgo-
varajuéi primeri u $tokavstini. To su re¢i kao kljuvec, lej.

8t. Rljun odgovara severnoak. kljivec (u Cresu — Tent. Pr., 207).
Isp. stsl. kljuvs, rus. kRl’uv,; bug. kl’uv i Ce$. klovec. U Vukovom Rjecniku
i RJA nema te imenice.

Vecina gore nabrojanih dijalektizama rasprostranjena je na severnom
¢akavskom terenu.

11. CAKAVSKO-SLOVENACKE RECI NEPOZNATE STOKAVSKIM
GOVORIMA

Primeri slaganja ¢akavskog dijalekta sa slovenackim jezikom u leksici
mnogobrojni su. Primere nalazimo kod M. Tentora koji je zapazio ovu ¢i-
njenicu proucavajuéi leksicki materijal svog rodnog mesta, grada Cresa:
,»Cakavski grad Cres i njegov govor ima obilje rijedi, koje su mu zajednicke
sa slovenskim jezikom i kajkavs$tinom, dok Vukov govor tih rijeci ne pozna-
je...“ (IIT medunarodni kongres slavista, izdanje izvr$nog komiteta, br. 2,
68, Beograd, 1939).

Prvo ¢emo navesti one primere koji vezuju slovenacki jezik sa sever-
nocakavskom areom®. Ima prili¢an broj ¢akavskih i slovenackih reci koje su
nepoznate $tokavskim govorima, sa Cijom leksikom uporedujemo na$ dija-
lekatski materijal.

® Vecina ovih primera postoji i u slovenaékom knjiZzevnom jeziku, kao i u vecini
dijalekata (ili svim dijalektima). U ponekim sludajevima radi se ipak o reima koje u slo-
venackom imaju status dijalektizma, dodu$e najée$¢e priliéno rasprostranjenog. Katkad
nije bilo lako razgraniciti ovaj materijal od onog u I poglavlju (gde takode ima redi poznatih
i ponekom slovena¢kom dijalektu, doduse po pravilu u uZoj arei). I uopste, klasifikacija
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Cak. fez(a), érez kroz’ odgovara slov. &z, &réz ‘liberhin’ (Plet.). Isp.
rus. ferez s istim znalenjem (Bern.); kajk. dez (ili &rez) ‘kroz; preko; za’
(Jedvaj, 320; Rozi¢, 118, str. 59). Kod Vuka nalazimo da se re¢ upotrebljava
u Vojvodini, ali samo ,,im moralischen Verstande“. U gore navedenom zna-
enju re¢ se upotrebljava u slede¢im ¢ak. govorima:

Buzet — &es, polj. ‘przez’ (Mal., 100); Boljun — ,,éez vrat probodu

nuoz; Cez lito, Ces kuo gre klin® (Lov., 125, 126, 128); Kastav — fez

‘kroz, preko’ (Jard., XXXIX, 27—31); Rijeka — kréz ili céz ‘per’

(Stroh., 168); Praputnjak — ¢rez ‘kroz’ (Bujan, 41); Vrbnik — ¢&rez

‘kroz’ (Grsk.-Stef., 140); Ostarije — &ez(a) (Stroh., 17); Duga Resa

— Cez(a) ‘per’ (Stroh., I, 100; LI, 5); Zumberak — &z ‘kroz’; ,,lez

sa istim akcentom upotrebljavaju katolici i unijati kao mesni i kauzalni

predlog® (Skok, II, 221, 353).

Cak. golac, goléina i golica, goliina zna¢i ‘mladi¢’ i ‘devojka’. Isp.
slov. golec ‘bartloser Junge’, i golica das Midchen’ (Plet.), a takode CeS.
holka ‘Madchen’, holec, holek ‘(bartloser) junger Bursche; gor. luZ. hdic
‘Knabe’, holca ‘Midchen’ (Bern.). I u kajkavstini ima golec, golica ‘inpubes’,
jer je re¢ poznata po severozapadnim krajevima (RJA). A na cakavskom
terenu:

Pazin — goléina ‘juvenis’ (Nem., 1884, 541); Cres — golcina, goli-

cina ‘jungling Midchen’ (Tent., 190); yélica ‘djevojcica’, isp. yoliéina

— ‘od sedamnaest godina’; idalje’, yoltéicina — ‘2—10 godina’; di-

v"0jéica — ‘od 10—17 godina, vol&idina ‘djeak, djetarac’ (HDZb,

I, 159); Susak — voly&ina ‘velika nespretna devojka’; yoléina, yolléina

(u Nerezinama) (HDZb, I, 198, 98); Dobrinj — vyolac i vyoli¢ina (15

do 16 god.); ,,divojki, a nigde smo govorivali goli¢ini* (Jel., 141); Vrb-

nik — ,,goli¢ina se onda oberne na bok i goléina tako, da vavik ostanu
giedajué jedan kontra drugog (Zic, XV/2, 199); ,roZice sade golicini
divojki®, ,,ne tance lipa golica . .. (Zic., XXXIX, 64; XX, 257); Du-
basnica — goli¢ina, augm. ‘devojka’: golidicu, instr. sg. ‘devojicom’

(Milg., 121, 122); Punat — ,proe za nevesticu redu golice (Mrak., 137);

Rab — golica ‘devojka’ (Kugar, R., 51).

Cak. izraz grusti mi se zna¢i ‘neCe mi se’; slov. grusti se mi ‘es ver-
drisst mich, ich habe keine Lust’ (Plet.). Koren je opSteslovenski; isp. crksl.
se-grustitét Sa ; itd. (Barn.). U RJA primeri su iskljucivo iz ¢akavskih autora.
Potvrde imamo za istarske, kvarnerske, primorske i severnodalmatinske
govore.,

Vodice — grastiti se (Rib., 150); Semiéi — grusti mi se ‘nije mi volja’;

Cres — grustét se ‘nee mi se’ (Tent. Sl., 74); LoSinj — grustiti se

(HDZb, 1, 39); Novi — grusti mi se — ‘ne hocCetsja mne; ja ne v duhe;

ja ne v sostojanii’ (Beli¢, Zam., 69); Dobrinj — grusti m: se — ‘ne
da mi se da...’; Vrbnik — grusti se — ‘neée mi se’ (Tent. Sl., 74);
Brinje — bas mi se grusti — ‘nele mi se’; PaSman — grusti mi se —

‘nije mi volja’.

primenjena u ovom radu ima istu slabu stranu kao mnoge druge klasifikacije u lingvistici
i van nje: postoje grani¢ni slucajevi u kojima nije lako odluditi se, i ¢ak odluka sadrzi ele-
mente proizvoljnosti.
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Cak. hlapac znadi ‘sluga’, slov. hldpec (Plet.) i kajk. hlapec (RJA) isto.
U ovu vrstu re¢i spadaju dijalektizmi koji su Cesto zajednicki cak. i kajk.
govorima, ali nemamo dovoljno podataka za kajkav$tinu, te ne moZemo
razmotriti i ove odnose. Tentor piSe da se u Lici i Dubrovniku govori Alapac
(Tent. Sl., 74). U RJA stoji da u nase vreme re¢ postoji u Istri. U stvari
imaju je i drugi severnocak. govori.

Vodice — hldpac ‘servus’ (Rib., 151); Buzet — yldpoc (Mal. Ist., 92);

Lupoglav — hlapac ‘sluga’; Pazin — hlapac, hlapca — ‘servus’ (Nem.,

1883, 379); Kastav — hldpac, hldpca — ‘stuga’ (Jard., XXXIX, 17,

18, 392); Rijeka — hldpac — ‘servus’ (Stroh. R., 146); Cres — hlapac

— ‘sluga’ (Tent. Sl., 74); Zumberak — ldpac (kod katolika i unijata)

‘Stiefelzieher’ (Skok, 11, 364); s ovim znaCenjem rec je verovatno po-

zajmljena iz slovenackog u kojem #ldpec ima pored ostalog i to zna-

Cenje.

Cak. isto, jisto, “isto, kajk. obisée (Tent. Sl., 70), slov. dolenjsko obist
(Plet.) znaci ‘bubreg’. Isp. stsl. istesa, pl. ‘Nieren’, crksl. isto, ob-isteje znali
isto to (Bern.). Kod Vuka i u RJA nema ove re¢i. U naSe vreme u Istri i na
Kvarnerskim ostrvima.

Pazin — isto — ‘ren’ (Nem., 1884, 506); Beli — jista — ‘bubrezi’

(Bort., XXXIII, 118); Cres — jisto ‘Niere’ (Tent. Sl., 75); Susak

— jisto, vistd — ‘bubreg’ (HDZb, I, 84); Dobrinj — isto — kod sta-

rijih; bubriv — kod mladih u reéniku.

Cak. lej, lij, dok je u $tokavstini ljevak (Broz-Iv.). RJA: lj ili lej go-
vori se kod severnih Cakavaca od XVI veka. Moze biti praslovensko, isp.
polj. legj. Od prinosnika ima jedan primer za rijecki govor (RJA), a osim toga
kod Tentora: 1&g (Tent. Sl., 77). U slovenatkom /ij = lijec ‘der Trichter’
(Plet.).

Cak. olito, olita, pl., jelito obi¢no znadi ‘crevo’, ali ponekad i ‘neku
vrstu kobasica’. U prigorskom kajk. dijalektu u navedenom znacenju (‘inte-
stinum’) upotrebljava se érévo (Rozi¢, 115, 120). U slov. jelira ‘neka vrsta
klobas’ (Plet.), a olito ‘der Darm, pl. die Gedarme’, ali je ovo poslednje zna-
¢enje u dana3njem slovenalkom jeziku zastarelo. Rel je praslovenska, isp.
Ces. jeliro ‘(Blut) Wurst’; polj. jelito, dijal. lelito ‘Darm’; dijal. jelita ‘Einge-
weide’ (Bern.). U RJA ima olito ‘crijevo, kobasica’, olita ‘isto’, jelito ‘djeve-
nica’ (RJA). Prvo se govori u Hrvatskom primorju, za drugo se navodi pri-
mer iz Nemaniceve rasprave, a trei je iz dva stara dubrovacka recnika.
U na$e vreme u Istri, Hrvatskom primorju i na Kvarnerskim ostrvima.

D. Vas — wolita ‘crevo’; Lupoglav — wulita i crevo, Boljun — olita

‘creva’ (Lov., 125); olito (ib.); Pazin — olita ‘intestinum, farcimen’;

olito ‘isto’ (Nem., 1884, 542, 514); Kastav — olito ‘crijevo, krvavica’

(Jard., XXXIX, 398); Bakar — olito ‘crijevo, krvavica’ (RJA); Pra-

putnjak — olito ‘crijevo’ (Bujan, XXXVIII); Ostarije — jelito ‘far-

cimen, botulus’ (Stroh. O8t.,, XXVI); Beli — ,,&reva = olita od blaga

s krolju“ (Bort., XXXIII, 122); Cres-olito ‘crevo’ (Tent. Pr., 206);

Susak — jelito ‘crijevo’; ,,ke — prdicd ka — je &rivo tdsco, zovemd

érivo, ka-ya napiinimo, ontrit jelito“ (HHDZb, I, 108, 155); Dobrinj

— olito ‘crevo’; Vrbnik — olito *crijevo’ (RJA); ,,kada je &rivo pelno,

olito je nadiveno 1 svefe se oba kraja skupa . . . se daju olita kuhat jeno
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po jenos Zeni su napelnili plavandricu olit i teku na mori, da je oliste

od pase (Zic, X1, 202; VI/1, 5); Novi — jélito (RJA); Brinje — jelita

‘kobasica’; Rab — jélito ‘crijevo’ (Kusar, R., 51).

Tentor daje cresko kosmié (vini), $to odgovara slov. kosmié (vune)
(Tent. Sl., 76). Slov. kosmi¢ znali ‘die Flocke, die Zotte’ (Plet.). Osim sa
Cresa, drugih podataka nemamo.

Cak. lanita ‘obraz’ je stara re&; isp. stsl. lanita; rus. lanita, ali u ru-
skom je re¢ crkvenosl. porekla. Ova re¢ prema Tentoru postoji danas samo
na tri mesta u celom slovenstvu: na Cresu (ldnita), slov. u Reziji i u rodop-
skom gorju (Trent. Sl, 70). Za Cres imamo jo§ jednu potvrdu: u Belom
— wpo ldnitah (Bort., 111/2, 165).

Cak. lazno od korena lsg — (stsl. lszé ‘dopustenc’, rus, I'z’a ‘lako’,
led. Ize, polj. Iza, — RJA), upotrebljava se u bezlicnoj konstrukciji ni mi
lazno, $to znali ‘nemam vremena’. Isp. slov. #ni mi lazno ‘Ich habe keine
Zeit’ (Plet.). Kod kajkavaca u Prigorju lazan, lazna, lazni (m. lazno). Obitno
se Cuje kao adverbum u nom. sing. sr. roda lazni ‘otiose’ (Rozi¢, 116, 151;
118, 59). RJA daje potvrde za ovu re€ iz starih ¢akavskih i dubrovackih pi-
saca, a u nase vreme upotrebljava se u srednjem rodu u Istri u znalenju
‘danguba, besposlica’ (RJA). Imamo i mnogo drugih primera:

Lupoglav — ni lazno ‘nema vremena’; Pazin — ldzno ‘danguba, be-

sposlica’ (Nem., 1884, 20); Zumberak — ldzno (nimam), kod kato-

lika i unijata — ‘keine Zeit haben’ (Skok, II, 364); Ostarije — lazno

— prilog za natin (Stroh. Ost., 39); Susnjevo — ,ni ga lazno dr¥ar®

‘nema vremena’ — ,,u nedilju, kad je najvise lazno* (Boz., XI, 90, 212);

Hrv. primorje — ni mi ldzno ‘nemam vremena’ (Tent. Pr., 212);

Dobrinj — ni lazno ‘nema vremena’; Duba$nica — ,,recite mu, da

nan nt lazno“ (Mil¢. Krk, 164); Vrbnik — lazno ‘pogodno, od ruke’

(Gr8k.-Stef., 141); ,,potle, kada njin je lezno do deset, dvajset dan, zi-

renu fermentunisée na stan, ma ki ima va to vrime lezno?* (od aprila do

avgusta) (Zic, XXXIII, 59, 30); Brinje — nije lazno ‘nema vremena’;

Generalski Stol kod Ogulina — lazno (Ivi¢ 201).

Cak. luna kao i slov. lina (uglavnom u zapadnim dijalektima) znali
‘mesec’ (S1. pr., 413). Vuk ima luna u drugom znacenju — ‘Caratan’. Rec
je praslovenska, isp. stsl. Juna, rus. luna (RJA). Autori RJA pretpostavljaju
da kod pisaca ova re¢ dolazi iz crkvenog jezika, ali nije izumrla u narodu,
jer ju je Budmani ¢uo u znacenju ‘duga’ u selu u Kotaru dubrovackom
(Slovinac, 1881, 455). Za drugo znalenje re¢i ‘der Mond’ autori Recnika
navode primere iz starih srhr. pisaca, izmedu kojih ima i srpskih, kod kojih
je re¢ sigurno iz crkvenog jezika. Interesantno je da se i u naSe vreme ova
re¢ jo§ ¢uva u dijalektima; imamo potvrde za ova znalenja: linad ‘luna’ (u
Pazinu, Nem., 1884, 533); lind ‘ksi¢zyc’ u Cakavsko-slov. govorima u doli-
ni Buzeta (Istra, Mal., 91); luna ‘mesec’ u Lupoglavu — dakle u ¢ak. govo-
rima Istre. A u Brinju kod Senja zabeleZila sam luna ‘duga’, tj. u tom retkom
znalenju za koje RJA navodi samo jedan primer iz Dubrovackog kotara.
Na Kvarnerskim otocima u znalenju ‘mesec’ upotrebljava se re¢ misedina,
koju smo ve¢ spominjali ranije. Drugde u Cakavstini upotrebljava se kao i u
$tok. govorima re¢ mesec ‘der Mond’ (meésec ‘luna’, Nem., 1883, 392; mesec
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‘luna’, Rijeka, Stroh., 108; misec u Dobrinju na Krku; misec u Brinju, Pa3-
manu i Vignju).

Severnocak. orrok ‘dete’ odgovara slov. otrok (Plet.). Sli¢na su zna-
¢enja u stsl. oteroks ‘dijete’; rus. otrok ‘djeCak, momak’ (RJA). Potvrda
u RJA ima iz Cakavskih govora starijeg i novijeg vremena, osim toga jo3
iz tri dubrovacka pesnika XVI veka i kod Bjelostenca. Malecki piSe da se
otrok govori u centralnim cak. istarskim govorima i u Cepi¢kom (Mat. Ist.,
65, 72). Jo§ imamo potvrda za:

Slum — orrdk (Rib., 14); Lupoglav. — orrok, orrofica; Boljun —

otrok (Lov., 128); Pazin — ozrok, pl. otroki ‘infans’ (Nem., 1883, 405);

otroti¢ “puellus’ (ib., 423); Zminj — otr6élji, prisv. prid. (Zgrab.,

VIII); Cres, Opatija — orrok (Tent. Sl., 80); Kastav — orrdk (ib.);

otrok ‘dete do 10 god.” (Jard., XXXIX, 35, 36); Novi — otrdk, otrdce

(Beli¢, Zam., 3).

Cak. pehat(i), pahati ‘gurati, udarati’, slov. pehdri, ‘stossen, schupfen’,
(Plet.), isp. 1 stsl. pvhati; rus. pihar* ‘gurati’, polj. pchac ‘gurati, bosti’ itd.
(Preobr.). U RJA phati i pehari, poslednje sa primedbom da se govori kod
kajkavaca u Zagrebu i okolini, a primer se daje iz Cakavskog pisca Vrancica.
Istina, dodaje se ,,mozda i dalje“, a to su:

Vodice — pahdri ‘gurati, udarati’, u vezi s pshati (Rib., 174); Cres

— péhat (Tent. Sl., 70); Susak — piyat ‘nogom gurati, udarati’ (HDZb,

I, 172); Zumberak — padri ‘stossen, reiben’ (Skok, I, 373); Vrgada

— péhdri, prema pvhati (Juris., 177).

Cak. plosk ‘planus’ zabeleZeno je samo kod Nemanji¢a (Nem., 1885,
12). Isp. slov. plosk ‘das Flache, die Fliche’; polj. plask; rus. ploskost’
(Preobr.). U Vuka: plosan, plosnat (pljosnat) ‘platt, planus’; otuda ploska, f.
‘eine platte Flasche, Cutura’.

Cak. poleno znati ‘komad drva ili cepanica’, isp. slov. poléno ‘das
Scheit’ (Plet.). Ta re¢ postoji i u rus. — poleno, polj. polano, &e§. poleno
(RJA). U znacenju ‘rascepljeno drvo, cepanica’, ¢uje se i kod kajkavaca
(RJA). Vuk ima za Crnu Goru poljeno ‘podebela cjepanica ili valjak luca’.
U cakavstini:

Cres — poléno ‘Stiick Holz’ (Tent., 198); Vrbnik — ,,u naje susedi

v0z derv gori na komini, a u nas ni poleno ne ée* (Zic, VI/2, 163); Rab,

Novi — poléno ‘cjepanica i Holz’ (Tent. Sl., 82); u Zumberku se go-

vori paléno mesto poleno (Skok, II, 221).

Cak. reska, adv. ‘da! zbilja!” (RJA), postanjem je cd res (isp. slov.
res je ‘istina je, zaista’). Govori se na Cresu (Tent., 199). Drugih podataka
nemamo.

Cak. sas, sasak, sasan, sasac itd. ‘sisa, dojka’, i slov. sés ‘die weibliche
Brust’, seséc, sesék ‘die Zitze’ (Plet.) praslovenskog su porekla. Isp. stsl.
sass, sasbeh, (RJA). U Recniku za sas ‘sisa’ i sasac ‘sica, dojka’ navode se sta-
rije potvrde i kaze se da u na$e vreme postoji kod severnih ¢akavaca. Pre
nego 3to pokaZemo rasprostranjencst ove re¢i moramo napomenuti da se
u istom znaenju upotrebljava i imenica cica, i to na veéem terenu, od Istre
do Pa¥mana. Rec je poznata i u slovenaCkom (céc, césak ; cicak; cizak ‘Zitze’),
kao i u drugim slov. jezicima: buvg. cice, cicka ‘Zitze, Brustwarze, Brust;



Specifina slovenska leksika 79

polj. ¢ycek, cycka, cyc ‘Zitze’ (Bern.); i u kajkavstini cleati ‘sugere’ (RoZié,
118, 87).

Vodice — clca ’die Zitze (Rib., 137); Lupoglav — sastir’ ‘prsa’; D.

Vas — cica ‘dojka’; Pazin — sas, sasa ‘mamma’ (Nem., 1883, 15);

sasak i sasan, sasac, pl. sasci ‘mamma’ (ib., 22); Duga Resa — cica

‘mamma’ (Stroh., I, 103); Su$njevo — cice (kod prasca); ,,bolidu sasci

ili prsa, ili nima mlika“ ; samo cica y a onda mu se uz cicu daje kafa (Boz.,

XV/2, 215; XI, 88, 90); Hreljin — cica ‘dojka’ (Tent. Sl., 72); Cres

— clca *dojka’ (ib.); Dobrinj — sosdc, sosce ‘sisa’ (HDZb, 1, 97); sosce,

Vrbnik — sesec ‘dojka’ (RJA). Sesec, sesce, seice, Sesce ‘sisa’ (Zic, V, 73);

»Ne zna naé . . . sesca (ib., XXI, 21); Rab — cica ‘dojka’ (Tent. Sl.,

72); Brinje, Pa§man — cica ‘dojka’.

Tipi¢an ¢akavizam predstavlja imenica semenj, semnja, m ‘sajam, zbor’,
stsl. ssmems. U slov. je semény ‘der Markt’ (Plet.). Isp. kajk. sémen (,,Da idu
ludi ili na sémen, ili v Sisek, ili kam drugam* — Jajnc., 128). U RJA zabe-
leZeno je samo da se govori na Krku, ali je re¢ poznata svim severnocak.
govorima:

Lupoglav — samanj; Zminj — kros samdnj (Zgrab., XVIII); Sus-

njevo — sajam (BoZ., XX, 138); Beli — na sammju ‘na sajmu’ (Bort.,

XXV, 358); Cres — seménj, semnja ‘ssnems' (Tent., 200); Dobrinj —

samanj; Vrbnik — semenj, samanj ‘sajam’ (Grik.-Stef., 142).

Tipican ¢akavizam je prilog za mesto simo. Isp. slov. sem, semo (Plet.).
U literaturi najobilnije je potvrden oblik simo, i to u ¢akavskim i kajkavskim
izvorima i piscima (RJA), sim ‘amo’ u kajk. govorima Prigorja i Bednji (Ro-
%i¢, 115, str. 82; Jedvaj, 319). Semo javlja se rede nego simo. Autori RJA pisu
da je u nade vreme prilog zabeleZen u okolini Osijeka u Slavoniji i u Buko-
vici u severnoj Dalmaciji. A inace se na $tokavskom podrudju mesto sirmo
upotrebljava ovamo i amo (ib.). Nalazi se u razli¢itim oblicima u svim sta-
rijim re¢nicima. Najstarije su potvrde iz XIII i XIV v. u crkvenosloven-
skim izvorima (sjemo, samo) (RJA). Do XVIII v. nalazimo ovaj prilog u
crkvenoslovenskih i u dubrovackih pisaca (ponekad ga ima i u srpskih pi-
saca sa srpskoslovenskim tragovima u jeziku — RJA). U naSe vreme ret
je zabeleZena u slede¢im cakavskim govorima:

Vodice — simo (Rib.); Lupoglav — semo; Motovun — simo (Mat.

Ist., 116); Zumberak — simo, kod katolika i unijata (Skok, I, 367);

Duga resa — sim, simo, ovamo ‘huc’ (Stroh., 2); OStarije — simo

(Stroh. Ost., 39); Su$njevo — simo i tamo (Boz., XI, 204; XV/2, 211);

Krasica — simo (Lesk., 183); — Omisalj — stmo (Mal., 573); Dobrinj

— homo simo; Vrbnik — simo (Zic, XV/2, 166); Brinje — simo i ovamo;

Bozava simo (Cron., 108); Pasman — dojdi simo, samo kod stari-

jih; Dubrovnik — sjemo mesto simo (Kusar, 4).

Cak. skomini, uskomini ‘Zelja za nedim’ (u Hrvatskoj se jo§ Cuje sko-
mine u znaenju ‘neosetljivost, otupelost, kad utrnu zubi’; potvrde ima
RJA i to iz Istre i Slavonije). Slov. oskomina i skomina ‘die Stumpfheit der
Zihne; die Begierde nach etwas’ (Plet.). I u kajkavstini: skomine (skomina)
ima ¢ovek kad mu voda ide na usta od Zelje za nekim jelom, kad ima Zelju
za ne¢im (RJA). I u drugom slov. jezicima re¢ je poznata sa oba znalenja;
isp. rue, oskomina ‘rod boli v zubah ot kislogo’; belorus. oskoma, oskomina
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*2adnost’; CeS. oskomina i oskoma, laskomina ‘oskomina, *adnost’ (Preob.).'
U cakavstini:

Pazin — skomina, skomini, gen. ‘stupor dentium’ (Nem., 1884, 91);

Cres — skomlini, pl. tant. ‘die Begierde nach etwas’ (Tent. Sl., 84);

Dobrinj — ,,bas mi se oskomini delaju da to pojim*; Garica — uskomini

‘die Begierde nach etwas’ (Tent. Sl., 84); Vrbnik — ,,ma mu se usko-

mini zmicu® (Zic, XX, 119); Vrgada — siskomine (Juris., 96).

Cak. skréiti se, skercit se ‘zusammengehen’, kao i slov. skréiti se, skréit
(Plet.), isp. stsl. sskraéiti, lat. ‘contrahere’; rus. skoréit’ ‘Zusammenziehen’,
itd. (Bern.). I u kajkavstini ima kréim, kréiti se ‘sich krampfhaft zusammen-
ziehen’. U RJA izmedu starijih pisaca iz kojih su primeri, ima i jedan sla-
vonski. U cakavstini danas:

Lupoglav — skréit se ‘stisnuti se’; Pazin — sk#éeno ‘contracte’ (Nem.,

18835, 63); Cres — skércit se ‘zusammengehen’ (Tent. Sl., 84); Hre-

ljin — skréit se — isto (ib.).; Dobrinj — skréit se ‘stisnuti se’.

Od korena sop — postoji cela grupa Cakavskih dijalektizama: sopac,
sopec ‘Covek koji svira u sopilu, sviraC’; sopa, sopil, sopila, sopela, sopula
‘svirala’; i glagol sostz, $to znadi ‘svirati u sopilu’. Isp. slov. sépec ‘der Instru-
mentbléser’; sopéla ‘piscal’, dok sopsti znali ‘vernehmlich atmen, schnau-
ben’, ali rede i ‘die Flote blasen’ (Plet.). I u drugim slov. jezicima: stsl.
sopsti, sopq, sopece, sopéle, sopls ‘tibia’; rus. sopelka, belorus. sopci, sop’olka
(Preobr.). Primeri u RJA skoro iskljucivo su za sve tri re¢i iz ¢akavskih tek-
stova starijeg i novijeg vremena. Vuk ima samo sopilka (u C. Gori) ‘velika
svirala’. Za savremene severnocak. govore imamo slede¢e potvrde:

Lupoglav — sopac;, sosti, sope ali svirala; Pazin — sopéla, sopéli; sopa;

sopac, sopca (Nem., 1884, 543, 20; 1883, 23); Kastav — sopdc, sopcd ; sopéla

sopeli ; sOst, sopén (Jard., XXXIX, 403); Rijeka — sopac (Stroh. R.,

146); sost (ib., 124); Bakar — sopéla,; sopac, sopca (RJA); Krasice

— sopelica (RJA); Beli — ,,so0pac posne sost“, ,$urla . .. ovo je jena

sopela od kori“ (Bort., XXV, 359, 361); Cres — sdst, sope, supéla

(Tent. Sl., 85, 86); Grizane — sopac, sopca, sopil, sopili; sost (RJA);

Omisalj — sopila (Mil¢., 103), sopec (Tent. Sl., 85); Dobrinj — sopci,

sopel; sopocy sost, sopus sopelay (Jel., 146, 142); Duba$nica — sopéla,

sopei (Mile., 103, 163); Vrbnik — sopec; sopela; sost (Grik.-Stef.,

142); vela sopel, sopelica (Zic, XV /2, 195, 184); Punat — ,,sopile poinu

sost (Mrak., 138); Novi — sopdc;, sost, sopén (Beli¢, Zam., 35).

Cak. sploh ‘odreda, bez izbora, neprestano’; splofan ‘obi¢an, jedno-
stavan, opsti’ i slov. splok ‘allgemein, gewohnlich, Giberhaupt’, spldsen ‘allge-
mein’ (Plet.); isp. i rus. splo§ ‘podrjad, bez pereryva; splosnoj ‘bespreryvnyj’
(Preobr.). Ovo je tipi¢an Cakavizam:

Lupoglav — splosan ‘onaj koji jede $to god se da’ (o Coveku ili svinji);

Pazin — sploh, po sploh ‘universe’ (Nem., 1885, 63); splosan ‘non de-

licatus® (ib. 21); Rukavac nad Opatijom i Hreljin — splosen ‘jednosta-

van u odelu i pona$anju’ (Tent. Sl., 85); Beli — ,,splosni kruh se zove

onaj, koji je umijeSen od dvije ili vife vrsta robe . .. (Bort., XXXIX,

114); Cres — sploh -allgemein, iberhaupt’; splofen ‘jednostavan u

odijelu, ponasanju’ (Tent. Sl., 85); Susak — spi“dy, spi“0fan ‘opsti,

za sve, povrian, neizbirljiv’ (HDZb, I, 187); Dobrinj — sploen je
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za pojest ‘ne probira hranu, jede sve odreda’; Garica — splofen ‘jeano-

stavan u odijelu, ponasanju’ (Tent. Sl., 85); Vrbnik — splok ‘sve od-

reda’ (Grik.-Stef., 142); splosen ‘jednostavan u odijelu i ponasanju’

(Tent. Sl., 85); splofen je ‘svaka mu je hrana dobra’ (Zic, XX, 271);

Rijeka senjska — splofan éovek ‘nije delikatan $to se ti¢e hrane i odeée’

(RJA).

Cak. srebat, sribar ‘srkati’; slov. srébati ‘schliirfen’ (Plet.); isp. stsl.
srsbati. Vuk nema te re¢i. U RJA su potvrde samo od prinosnika, i to iz
Like (srebati ‘srkati’), Rijeke (srebati). U Cresu je srébat, i na LoSinju, Uni-
jama, u Puntu na Krku (Tent. Sl., 85). I u Dobrinju sam ¢ula sribat (,,kako
sribljes, sriblji po malo“). U kajkavstini je re¢ zabeleZena ali u sasvim druk-
tijem znalenju (sreblje ‘puca’ — Samobor, RJA).

Cak. stup, slov. stop ‘der Tritt, der Schritt’ (Plet.); isp. rus. dijal.
stupa ‘Sag’; gornjoluz. stup ‘hod’, a inace u svim slovenskim jezicima obra-
zovanja od ovog korena (Preobr.). Osim iz starih re¢nika i pisaca imamo
primere iz narodnih pesama istarskih (2, 52); kod Tentora za govor grada
Cresa: stip (Tent. Sl., 85).

Cak. tlér, tlején na Cresu je zabelezio Tentor (Tent., 202), odgovara
§t. tinjari. Isp. stsl. tvléti. 1. Popovi¢ uporeduje izm. ostalog sa slov. rletiy
bug. tl’aja (Popov. Gesch., 420). Osim Cresa rec je zabeleZzena na Unijama,
u Hreljinu i Garici (/- Tent. Sl., 86).

Za drzalo svakog oruda ¢akavci na severu kazu toporisée, slitno je i u
slovenactkom: toporisée ‘der Hackenstiel’. U kajk. Prigorju zporise ‘manu-
brium’ (RoZi¢, 115, 78). Re¢ je praslovenska, isp. rus. zopor ‘Axt’; bug.
topor, itd.; donjoluz. toporiséo ‘Stiel, Griff der Axt’ (Vasmer). Danas u ¢a-
kavstini:

Lupoglav — ,,ranije su govorili toporiice, a sada maniya“; Boljun —

toporisée (Lov., 128); Pazin — toporisce (Nem., 1883, 515); Zminj

— toporisée ‘drzalo’ (Zgrab., XVI); Beli — ,nasadeno dugo drveno

toporisée (Bort.,, XXXIII, 101); Cres, Unije — toporisée (Tent. Sl.,

86); Dobrinj — ,,na dogon toporiséi“ (Jel., 146); toporisée ‘drzalo od

sekire i svih oruda’; Dubasnica — roporiséa, gen. sin. (Mil¢., 120);

Vrbnik — ,,seka motika je nasajena na svojen toporiséiy kamo je $la

stkira, nek gre i toporisée” (Zic, VII[2, 311; XX, 112); Punat — ropo-

rifce (Tent. Sl., 86).

Cak. ul, ulj, vulj “kosnica’, kao i slov. ulj ‘der Bienenstock, der Bienen-
korb’ (Plet.). U Vuka samo uliste, po jugozapadnim krajevima, $to je poznato
ijuZznim ¢ak. govorima (u Vignju sam Cula u/isée od starijih ljudi). I u drugim
slovenskim jezicima: rus. ulej ‘Bienenkorb’; bug. wulej, <e$. i slovac. ul
(Vasmer). Sa cakavskog terena imamo sledeée potvrde:

Semiéi — ulj; D. Vas — oulj; Pazin — 4lj, dlja ‘alvearium’ (Nem.,

1883, 377); Cres — 4, #ila (Tent. Sl., 87); Susak — ile, ak. pl. (HDZb,

I, 55); Dobrinj — sada govore ulj i ko$nica,; Garica — ul (Tent. Sl.,

87); Vrbnik — ,,seki ul ima svoj rod* (Zic, XXI, 28).

Za maslinu na ¢akavskom severu kazu ulika. Vuk ima tu re¢, s napo-
menom da se govori u Trstu. U slovenackom se upotrebljava odgovarajuca
forma ¢ljika, ¢ljka (Plet.; upor. slov. glje ‘das o' sa severnocak. uii).

6 IIpnnosn mpoyuaBaky je3HKa
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Lupoglav — #ljika,; Pazin — ulika ‘olea’ (Nem., 1884, 535); Zminj

— ddika (Zgrab., XXII); Beli — ulik, gen. pl. (Bort., XXXIII, 93);

na Citavom Cresu — #liki (Stroh. Vrb., 96); Dobrinj — ulikva, ulikve ;

Vibnik — ,ulikvi se poberu (Zic, VI/1, 10); Punat — ,rastu ulike“

(Bonif., 177); dok na Losinju, Unijama, Susku i dalje prema jugu sve

do Pelje$ca kazu maslina (v. Stroh. Vrb., 96; Hraste, ., 140 i dr.).

Cak. utal, u slov. vgtel, otel (Plet.) znadi ‘$upalj, udubljen’. Re¢ je pra-
slovenska, isp. rus. uzlyj ‘durchlochert, gebrechlich, schadhaft (Boot)’, Ces.
utly ‘brichig, zart’. (Vasmer). Imamo samo dva podatka: u Pazinu drdl,
atlo, gtla — ‘cavus’ (Nem., 1885, 27), i u Belom na Cresu — ,,postol mi je
utal (Supalj, poderan)“ (Bort., XI/1, 153).

Tipican ¢akavizam predstavlja prilog za vreme — walje, udilje ‘odmah’.
Isp. slov. wvalje, vadlje ‘sogleich’, na krajnjem jugozapadu (Plet.). Kajk.
valje ‘statim’ (Rozi¢, 118, 59). Vuk ima vdlje ‘odmah’ (u Hrvatskoj), a udilj
u sasvim drugom znacenju: ‘immer, semper (uvijek)’; druk¢ija znaenja
ima i slov. odijj (Plet.). Poznato je svima severnocak. govorima:

Vodice — wdlje (Rib., 48); M. Mune — walje (Mal. Ist., 76); Buzet

— wvdje (ib., 97); Lupoglav — valje 1 zajno ‘odmah’; Kastav — odjé

(Jard., XXXIX, 407); Rijeka — vaje (Stroh. R., 131); Zumberak —

vilje < vadblé ‘odmah, naskoro’ (Skok., II,219); Ostarije — valje (Stroh.

Oj3t., 38); Susnjevo — ,,veli on valje nicizi (BoZ., XV/2, 208); Praput-

njak — valje (Bujan, 39); Dobrinj — waje, ,,ne redu vaje doma*“ (Jel.,

145); Vrbnik — udilje, valje ‘odmah’ (Grsk.-Stef., 143); Senj — valje

‘odmah’ (Tijan, II, 259); Brinje — valje;

Prasl. re¢ vese ‘selo’ (stsl. i strus. vess, vesi, slov. vds, dijal. vés, Ces.
ves; polj. wies) Cuva se kod Cakavaca samo u toponimima, kao Dolenja vas,
Gorenja vas,; tako i u kajkavstini: sele ‘selo’ ali ,,jene pol vure hoda do Mar-
tinske vesi“ (Jajnc., 56). U cakavsko-slovenackom govoru Buzeta je vas (,u
nasoj vasi“), valjda iz slovenac¢kog. Jedvaj navodi wvies ‘selo’ za bednjanski
kajk. govor, ali u istoj raspravi nalazimo v% nem sdalé ‘u onom selu’ (Jedvaj,
303, 290). Nemani¢ daje vds, vasi ‘vicus’ za pazinski govor. Ali drugih pot-
vrda nemamo.

Kod Zumberackih katolika vinda (i vindar) < vémes + da - Ze znadi
‘ipak’ (Skok, II, 225); isp. slov. véndar ‘dennoch; wahrscheinlich, villeicht’
(Plet.) i kajk. vindar ‘tamen’ (Rozi¢, 118, 59). U drugoj knjizi Re¢nika SAN
imamo véndar, pokr. ‘nego’, u poredenju, i ReSetarov primer za Makarsku.
Drugih podataka nemamo. Ovaj veznik bio je dosta uobicajen kod hrvat-
skih pisaca XIX veka; tako kod Novljanina Matije MazZurani¢a c¢itamo:
»kad se magare valja, vindar nesto dlaka ostane* (Sveudili$na knjiznica u Za-
grebu, R 5838).

Prilog za vreme vreda, vred, vret Znaci u severnocak. govorima ‘odmah,
naskoro’. Isp. slov. vréd ‘zugleich, sogleich’ (Plet.), stsl. zareds. Danas kod
Cakavaca:

Vodice — vréda (Rib., 129); Zumberak vréd, vréda < vereds ‘naskoio,

brzo’ — kod katolika i unijata (Skok, II, 219, 227); Duga Resa —

vréd ‘subito, mox’ (Stroh., I, 88); Kastav — wvréda ‘vaje’ (vidi gore)

(Jard., XXXIX, 408, 39); Ostarije — woried 1li vrieda ‘subito, mox’

(Stroh., O8t., 7); Pernat na Cresu — ored ‘odmah’ (Tent. Sl, 87);
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Nerezine — or'éda ‘malopre’; ,mikad vr'jéda” ‘nikad brze’ (Rib.,

204); Rab — dilje ili vréda *odmah, brzo’ (Kusar, R., 46, 9).

Cak. o-zel? znadi ‘gern’; isp. stsl. zélo *sehr’; slov. zelo (Popov. Gesch.,
538). Re¢ je stara, a kod ¢akavaca upotrebljava se i u nase vreme. Imamo
samo jednu potvrdu sa Suska: zeld, f. o-zelé ‘rado’, i primeri: ,,"ko sen trid-
nd, od zelé byysla spar. O-zelé byx pdjila za vicérumdlo radyéa“ (HDZb, I, 184).

I u ovoj kategoriji ima prili¢an broj reéi koje se razlikuju svojim zna-
tenjem od odgovarajué¢ih S$tokavizama; to je znalenje istovetno sa slo-
venackim,

Cak. disati, dihati znali ‘vonjati, mirisati, zaudarati’, dok $t. disati
i dihati Znaci ‘stmen’ (Vuk.). Isp. slov. dihati, disdti ‘riechen’ (Plet.) i kajk.
déisde; ‘mirisati’ (Jedvaj, 314). U drugim slov. jezicima prema Bernekeru
nema ovog znacenja. Potvrde imamo samo za severnolak. govore, a ranije
je valjda re¢ bila poznata $ire, jer u RJA ima primera iz starih pisaca svih
zapadnih krajeva.

Lupoglav — disat, di$i ‘mirisati i vonjati’; Kastav, Krasica, Cres,

Susak — disi (Tent. Sl., 72); Vrbnik — di& (ib.); ,,di%i kako rofica

— govori se ironicki za smrdi“ (Zic, XX, 100); Brinje — ,,rofice lepo

disedu*.

Cak. duh znaéi ‘Geruch’; to je i jedno od znalenja slov. dih (Plet.),
dok $t. duh — ‘Geist’ (Vuk). Ovo je znalenje praslovensko; isp. prasl. i
stsl. duchs ‘Hauch i Geist’ (RJA). Duh ‘Geruch’ govori se u Istri, na Kvar-
neru i u Hrvatskom primorju.

Vodice — duh ‘zadah’ (Tent. Sl., 73); Pazin — duh, diuha ‘spiritus

i odor’; a duh, diha samo ‘spiritus’ (Nem., 1883, 372); Rijeka senjska

— duh ‘odor, vonj’ (RJA); Senj — duh ‘miris’ (Tijan, II, 256); Cres

— dith ‘zadah’ (Tent. Sl., 73); Dobrinj — ,,lip duh iyrd (teski)«.

Tipi¢an ¢akavizam predstavlja re¢ gad ‘zmija’, ali nju ¢emo uzeti ne
samu po sebi, nego zajedno sa jo§ nekoliko leksema. Vrlo je zanimljiva u
¢akavstini izoglosa gad — kalka — guja — zmija. Prvo i drugo je severno-
¢akavsko. Guja, gujina govori se na jugu, a zmga je poznata osim toga i u
severnim govorima. Ova se reC proSirila Cesto i zbog knjiZevnog jezika.
Stokavstina ne poznaje kaca, kacka, dok u kajkavitini imamo kaska (Bujan);
koéo *zmija’ (Jedvaj, 301); kdéa ‘serpens’ (Rozi¢, 115, st. 127). Gad u kajkav-
§tini znadi ‘nomen serpentis’ (Rozi¢, 115, 99), a u $tokavstini gad ima drugo
znatenje (Vuk, gad ‘der Eckel’); guja u Srbiji znadi ‘die Schlange’, a po za-
padnim krajevima — ‘g.ista’. Zmija je obicno $tok. i knjizevno. Osnovne reci
u celoj grupi svakako su gad i kacka. U jednim govorima ‘svaku zmiju’ zovu
kalka, a ‘otrovnu’ — gad (Istra), ima primera gde je situacija suprotna ovoj:
u Dobrinju kacka kazu za ‘otrovnicu’, a gad za ‘svaku zmiju’. Prvo odgovara
slovenackom paru gad ‘die Viper” — kdéa ‘die Schlange’ (Plet.). Detaljniju
sliku sa Cakavskog terena pruzi¢e nam jedna karta.

Spisak Cakavskih mesta gde se upotrebljava re¢ gad:

Lupoglav — vad ‘otrovnica’; Pazin — gad ‘vipera’ (Nem., 1883, 368);

tako i Rijeka (Stroh. R., 141); Krasica — gad ‘zmija’ (RJA); FuZina

— crni gad ‘vrsta zmije’; Beli — gad ‘zmija’ (Tent. Sl., 73), ,.gadi

ili zmije . . .; ,,zmije nijesu ... otrowne* (Bort., XIX, 325); Cres

— gdd ‘Schlange’ (Tent., 190); tako i Unije (Tent. Sl., 73); Susak

*
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— ,ubil jenova vada (zmiju) (HDZb, I, 118); Dobrinj — ~ad ‘svaka
neotrovna zmija’; Vrbnik — ,najhuji gad je kaska“ (Zic, V/1, 64);
Punat — ,,sila &udo gadi (Bonif., 155); Rab — gdd ‘neka domaca zmija’
(Kusar, R., 51).
Spisak ¢ak. mesta u kojima je poznata re¢ kaca, kacka:
Lupoglav — kadka ‘zmija’; Kastav — kdska ‘zmija’ (Jard., XXXIX,
393); Rijeka — kaska ‘serpens’ (Stroh. R., 122); Praputnjak — kaska
‘zmija’ (Bujan, 41); Zumberak — kdéa ‘zmija’ (Skok, II, 252); Duga
Resa — kada i zmija ‘serpens’ (Stroh., I, 103, 104); Dobrinj — kaska
‘zmija, otrovnica’; Vrbnik — kaska (Zic, XX, 89, 115); Punat —
kaska ‘zmija’ (Mal. Cak., 33); Rab — gdska ‘zmija’ (Kusar, R., 51);
Hvar — kaska ‘glib’ (Grgurié, 389).
U juznocak. govorima uglavnom za zmiju kazu gwa, ili zmija. Pada
u o¢i da i tu izmedu ove dve lekseme postoje u nekim govorima odnosi sli¢ni
onima kalka-gad. Postoji hijerarhijski odnos u kome guja oznalava opsti
pojam, a zmija izdvojen: guja ‘svaka zmija’, a zmija ‘otrovnica’. Tako je na
primer na Hvaru. Dalje ¢emo navesti spiskove ¢akavskih mesta u kojima se
upotrebljavaju ove dve lekseme:
a) PaSman — gujina ‘svaka zmija’; Vrgada — guina i guiina, augm,
od guja (Juris., 181); Tijesno — gwjina ‘zmija’ (Stojanov, 160);
Solta — zala gija (Hraste, S., 149); Viganj — guja po starinski,
a sada kazu zmija

b) Pazin — zmija ‘serpens’ (Nem., 1884, 525); Duga Resa — zmija
‘serpens’ (Stroh., I, 103); Beli — gadi ili zmije (Bort., XIX, 325);
Rab — zmija (Kusar, R., 32); Brinje — zmija (samo ovo); Brusje
zmaja ‘otrovnica’, a inale gu@jd (Hraste, H., 21); Bra¢ — zmajd
‘otrovnica’ (Hraste, 44); Blato — zmajd ‘vipera’ (Gast., 86).

Severnocak. gur znaci ‘grlo’ (isp. slov. go#t ‘der Schlund’) (Plet.), dok
8t. gar znaci ‘gutljaj’ (ovo je znalenje poznato i ¢ak. govorima) (Broz-Iv.).
I. Popovi¢ tvrdi da znadenje ‘grlo’ ova re¢ ima samo u kajkavstini i u ¢ak.
govorima (Popov., 71). Uporedi kajk. gour ‘grlo’ (Jedvaj, 297) i takavsko:

Materada — gur ‘grlo, Zdrijelo’ (Tent. Sl., 74);

Vodice — giir ‘grlo’ (Rib., 150); Lupoglav — ~ur ‘grlo’; Cres, Pazin

— gut ‘grlo, Zdrijelo’ (Tent. Sl., 74); Dobrinj — ~rlo i vut; Vrbnik —

»pridni del vrata zove se gerlo; najprija imamo gerlo, ali gur (Zic, V/1,

79, 80); Brinje — grlo, a ranije su govorili gut.

St. lidski, ljndski znadi ‘menschlich’ (Broz-Iv.), a Cak. bucki, buski,
juski ‘fremd’. Ovo znacenje ima i Pleter$nik izmedu ostalih, a poznaju ga
i kajkavski govori: kajk. lucki ‘alienus’ (Rozi¢, 116, 146), i drugi slovenski
jezici: CeSki i poljski (RJA). Kako je re¢ poznata samo u severozapadnim
krajevima, u Cakavstini je takode samo na severu:

Vodice — Jiidski ‘$to pripada narodu; $to nije moje’ (Rib., 165); D.

Vas, Lupoglav — [uski ‘tud’; Pazin — [uski ili ljuski ‘alienus’

(Nem., 1885, 19); Praputnjak — Juski ‘tudi’ (Bujan, 38); Zumberak

— ljucki pored [uski ‘tudi’ (Skok, II, 262); Cres — juski ‘fremd’

(Tent., 191).

Veoma retko znalenje re¢i rumen zabeleZio je P. Skok kod Zumbe-
raCkih katolika: tu ovaj pridev znadi ‘Zut® (Skok, II, 369). To znalenje ima
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i slov. rumén ‘gelb’ (Plet.). Drugih podataka nemamo, osim kod Mateckog
za CepiCki govor u Istri: rumén polj. ‘zélty’ (Mal. Ist., 72).

Cak. skvasiti znadi ‘sauern’; isp. slov. skvdsitz ‘durchsauern’ (Plet.),
a U Vuka nema, veé ‘befeuchten’. Primere imamo iz sledecih ¢ak. govora:

Cres — skvasit ‘sduern’ (Tent. Sl., 84); Dobrinj — skvasit ‘ukiseliti’;

Pa$man — skvasilo se, ne valja ‘sljutilo se’.

Cak. spraviti znadi ‘staviti, metnuti, strpati’; isp. u kajkavstini: ,,onda
je jognile i kremen u torbicu spravil® (Jajnc., 249), a §t. spraviti ‘risten, bereit
machen’ (Vuk); u slov. sprdviti ‘aufbewahren’ (Plet). U RJA ima potvrda
iz starih dubrovackih pisaca, jednog bosanskog i jednog slavonskog. Danas
se re¢ upotrebljava na celom cak. terenu.

Lupoglav — spravit ‘metnuti, staviti’; Krasica — spraviti ‘staviti,

metnuti, strpati’ (RJA); Dobrinj — spravit; ,,;spravi onamo kade mora

da bude“; Vrbnik — ,.seno spravi . .. v jaru* (Zic, XXI, 20); Novi

— ¢ dal koko§ da mu spravé . . . kladu ju med ovce (Beli¢, Zam., 75);

Brinje — spraviti, ,,0di, spravi lonac u orman*“,; Senj — ,konje bi . . .

spravil u konobu svoje kude* (Tijan, I, 143); PaSman — spraviti, ,na

misto spravita“,; Viganj — spraviti ‘metnuti, staviti’.

U ¢akavstini za hrastov plod, kao i u kajkavstini ($alid ‘hrastov Zir’
— Jedvaj, 298), kazu Zelud, u Stokav. — gir. U CakavStini £ir znaci ‘Obst
im allgemeinen’, §to je prema mi$ljenju I. Popovic¢a bliZze starom znalenju
‘Lebensmittel, Nahrung im allgemeinen’ (Gesch., 421). Isp. stsl. Zelqde,
rus. olud’, a %irs ‘pastbidce, pi§¢a’ (Preobr.); u slov. £élod 1. ‘die Eichen’,
a #fr ‘die Waldmast fiir Schweine (Bucheln und Sicheln)’; 2. ‘die Nahrung
des Obst’ (Plet.). Za #ir ‘vocke i vo¢e’ imamo potvrde samo iz severnocak.
govora:

Vodice — #ir ‘plod uopste’ (Rib., 206); Lupoglav — Zir ‘plod od

vocke’; Boljun — ,,0d Zira ... jabuk, hrusvi“ (Lov., 128); Pazin —

%ir ‘poma’ (Nem., 1884, 371); Kastav — &ir ‘vocke i voce’ (Jard.,

XXXIX, 409); Rijeka — Zir ‘svako voée bez razlike’ (Stroh. R., 121);

Dobrinj — 2ir, vode su zvali %iry Vrdnik — &ir ‘drvo, voc¢ka’; drugih

Zirt, kako jabelk, kostanj, shiv* (Zic, V/1, 53; XXXIII, 64);

A Zelud se upotrebljava u celoj ¢akavstini:

Lupoglav — #%el“od ‘plod od hrasta’; Pazin — Zelid, Zelida (Nem.,

1883, 397); Kastav — ,na grme ale na hraste raste Zelud” (Jard.,

XXXIX, 90); Praputnjak — Zeliid ‘Zir’ (Bujan, 43); Cres — Zelud

(Tent. Sl., 89); Dobrinj — Zelud ‘plod od hrasta’; Novi — Zeliid

‘zolud’ (Beli¢, Zam., 33); Rab — #felid, geltida (Kusar, R., 32); PaSman

— Zeljud, Zeljudi,; %elud, %eludi ‘plod od Cesmina’; Vrgada — Zeljiid

‘zir’ (Juri$., 22); Viganj — geljud ‘plod od Cesvine, ostrike, zelenike

i hrasta’.
¢akavstini, a drugacije u $tok. govorima.

Cak. batica ‘kijada, tojaga’, slov. betica ‘die Keule’ (Plet.), dok je u
$tok. od tog korena samo bat, batina i dr., ali batica ne postoji. U RJA su
primeri iz starih re¢nika, a za na$e vreme imamo samo primer iz Cresa:
betica (Tent., Sl., 71).
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Cak. bebmo kao slov. béimo ‘eine Augenkrankheit, der grau Star’ (Plet.),
dok $t. beona. I u drugim slovenskim jezicima: rus. bel’mo ‘Star’; ukr. bil’mo
polj. bielmo (Bern.). U savremenim reénicima ove re¢i nema. U Cakavstini
se ¢uje na Kvarneru i u Hrvatskom primorju:

Cres — belmd (Tent. Pr., 203); Susak — belmd ‘mrena na oku’ (HDZb,

1, 49); Vrbnik, Hreljin — belmo (Tent. Sl., 71).

Cak. &esari i slov. esari ‘kimmen’ (Plet), isp. i kajk: ,v jutre da se
stane i pocese“ (Jajn<., 131); u $tok. u tom znalenju — ée$ljati, a fesati znacCi
‘kratzen’ (Vuk). Isp. rus. desatr’; ukr. fesati; bug. &ess, polj. czesad, kao u
Cakavstini (Bern.). ZabeleZeno je u nase vreme u slede¢im Cakavskim
mestima:

Lupoglav — éesat; Cres — cesat (Tent. Sl., 72); Rijeka — cesar (Stroh.

R., 185); Duga Resa — é&é&ar ili &ésfjar (Stroh., 41); Brinje — defat,

kazu stariji, a éesljar mladi; tako i Dobrin;j.

U $tok. imamo &r, dok Cak. &rjak i éiraj; poslednje je i u slov.: &irdj
i &rjdk ‘das Geschwiir’ (Plet.). Obrazovanja sli¢na onima u ¢akavstini imamo
i u drugim slov. jezicima: rus. &rej; polj. czyrak (Bern.). U naSe vreme Ciraj
¢uje se u severnodak. govorima (u Istri pored éirjak, na Kvarneru).

Lupoglav — &raj,; Rijeka — ciraj (Stroh. R., 146); Cres — ciraj (Tent.

Pr., 204); Hreljin — &raj (Tent. Sl.,, 72); Dobrinj — &raj, Ciralj;

Garica — &raj (Tent. SL. 72); Vrbnik — &raj (Zic, VI/2, 175); tako

i Zumberak (Tent. SI. 72).

A &rjak se Cuje od Istre do severnodalmatinskih ostrva:

Vodice — ¢&irjak (Rib., 142); Zminj — &rljak (Tent. Sl., 72); Senj —

cirljak i &irljak (Tijan, II, 256); Brinje — &rjak,; PaSman — &rjak,

Grljak; Vrgada — &ij°ak (Juris., 38); Tijesno dirjah ‘Cir’ (Stojanov).

Cak. glbok, slov. globok ‘tief’ (Plet.; tako i kajk. glibik ‘dubok’ (RoZi¢,
115, 80). Cakavstina Cuva stari tip koji je osim toga zastupljen u slov. i ma-
kedonskom (mak. globok — Popov. Gesch., 344). U $tok. kao i u bugarskom
imamo jedno novo obrazovanje dfbok (ib.). U nase vreme tip gfhok samo kod
severnih ¢akavaca.

Lupoglav — vloboko; Pazin — dimbok ili gubok (Nem., 1885, 38);

Kastav — ginbok (Jard., XXXIX, 392); Duga Resa — glibok:i (Stroh.,

I, 84); Cres gelbok (Tent., 190); Unije — galbok (HDZb, I, 196);

Susak valbok (ib., 114); Vrbnik — gelboka (Zic, IV/2, 231).

Cak. ilo, jilo, slov. il, ilo ‘der Lehm’ (Plet.), a $t. flovada. Re¢ je pra-
slovenska; isp. ¢e$. jil ‘Lehm’ i dr.; polj. ¢f ‘Letten’, i u drugim slov. jezi-
cima postoje obrazovanja od istog korena (Bern.). Podatke imamo sa sever-
nocak. terena:

Semiéi — jilo ‘ilova¢a’; Novi — jilo ‘Lehm’ (Tent. Sl., 75); jilo, ‘glina,

propitannaja vodoj’ (Beli¢, Zam., 13); Vrbnik, Cres — jllo ‘Lehm’

(Tent., Sl., 75); Dobrinj — ilo i ilovaca.

U centralnom c¢ak. i ¢epickom govoru u Istri, a osim toga u Kastvu,
FuZinama i na otoku Silbi, li¢na zam. 1. lica jednine glasi: jaz, jas, az (Matl.
Ist., 65; Tent. Sl., 75; Mil¢., 114); isp. slov. jaz (SL pr., 325), kajk. joz ‘ja’
(Jedvaj, 311); a i savremeno bug. az, jaz (Bern.). Inade je u srpskohrvatskom
stara Zamenica a2 primila j na pocetku i izgubila z, kao i vec¢ina slovenskih
jezika, Ve¢ u prvim srhr. spomenicima dolazi oblik ja, a na severu ¢akav-
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§tine i dan danasnji ¢uva se stari oblik, i to ne samo u Istri, nego i na jednom
od otoka koji je udaljen od kajkavstine i slovenackog.

U $tokavstini imamo jéla (Vuk), a u ¢ak. jelva, isp. slov. dijal. jélva
uporedo sa jéla, jél ‘die Tanne’ (Plet.). Vuk nema te redi. Prema RJA jelva
se upotrebljava kod cakavaca, kajkavaca i Slovenaca. Imamo podatke za
sledece severnocak. govore:

D. Vas — jeljva, Semiéi — jelva, Pazin — jélva (Nem., 1883, 25);

Cres, Krasica — jelva (Tent. Sl., 75); Dobrinj — jeljva, Brinje —

jelva.

U severnoj cakavs$tini nalazimo oblik perehs, a dalje na srhr. terenu
prema istoku — petao, pevac, kokor. Kod Vuka je pijerao. Cak. peteh je od
istog korena, ali sa sufiksom -e4. Potvrde u RJA su samo iz C¢ak. govora,
ito samo u ekavskom obliku, tj. samo iz severnih govora. Inace, u ¢akavstini
se ogleda situacija Citavog srpskohrvatskog zapada. Na krajnjem jugu se
govori kao u Crnoj Gori i susednim oblastima — kokor (na Korculi i Pe-
ljeScu); severnije — grvac (na PaSmanu i u Brinju), kao i u Dalmaciji i Her-
cegovini (Popov. Etjudy, 56), a u sev. ¢ak. govorima i u Istri (ukljucujudi
i sve Stokavske govore osim krajnjeg juga), kao i u jugozapadnim slove-
nackim govorima, gde je péreh (Plet.), i u kajkavstini govori se petek. Detalj-
nije o rasprcs‘ranjencsti ovih leksema v. kod I. Popovi¢a u navedenom
¢lanku.

Podatke imamo za slede¢a ¢akavska mcsta:

Pazin — peréh, peteha (Nem., 1883, 45); Zminj — pereh (Zgrab., VIII);

tako i Lupoglav; Rijeka — peréh (Stroh., 141); peréh (Mez., 437);

Krasica — peteh (Lesk., 183); tako i Praputnjak (Bujan, 42); Zum-

berak — peréj (kod katolika) (Skok, I., 366); Susnjevo — pete (Boz.,

XV/2, 211); Novi — peteh, (Beli¢, Zam., 41); Beli — peréh (Bort.,

111, 269); Cres — petéh (Tent., 197); M. Losinj — perth (Karas., 105);

Susak — pérey (HDZb, I, 172); Dobrinj — pétéh (Mil¢., 99); Vrbnik

— peteh (Zic, XX, 104); Punat — od peteha (Bonif., 185); Rab —

petéh (Kusar, R., 3); Novalja (Pag) — peteh (Tent. Sl., 80); Brinje

— po starinski pete, neki kazu pevac, BoZava — petéh (Cron., 77);

Vrgada — ,,péteh je strana re¢ u dijalektu, Vrgadini je govore samo

kad imitiraju tudi dijalekat“ (Juri$., 176); PaSman — pivac, Viganj

— kokot; tako i Blato (Mosk., I, 209).

Cak. plavari od istog je korena kao $t. plivari, ploviti. U slov. je ta-
kode plavari (Sl. pr., 584), a osim toga u slovac. i ¢e$. plavati, u rus. plavar’.
U RJA pise da sc najvise potvrda naslo iz ¢ak. govora, a u §tok. bio je i ostao
glagol neuobitajen. U navedenom obliku zabeleZen je u slede¢im severno-
¢ak. govorima:

D. Vas — plavar,; Beli ,,v lete jo§ plavaju* (Bort., XXV, 352); Cres

— plavar (Tent. Sl., 81); Susak — pldvar (HDZb, I, 88); Dobrinj

— plavar kazu stariji, plivar — mladi; Vrbnik — ,,Naznak plavaju

tako“ (Zic, XV/2, 182); Rab — ,,komu olovo plava, a komu slama na

dno pada“ (Kusar, R., 54); Bozava — plavat (Cron., 71).

St. vestica, a na severu &ak. vesca, viséa. Tako je u slov. gde je veséa
‘ein vielwissendes Weib, die Zauberin’ (Plet.). U RJA ve$éa ‘vestica’, sa
primedbom da je pokrajinsko. Podatke imamo iz slede¢ih mesta:
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Kastav — vesde, nom. pl. (Jard., 102); Dobrinj — viféa i viska ‘vje-
$tica’ (Milg., 121); Vrbnik — viséa (Grsk.-Stef., 143), tako i Novi
(Beli¢, Zam., 5); Senj — wviska (Tijan, II, 259); LoZi§¢a — wviséica

‘vetica’, viféun ‘ve$tac’, ali se Cuje i stringa ‘veStica’ (tal. strega)

(Hraste, 23, 28).

Mnogo je manji broj onih primera koji vezuju slovenacki sa celom
¢akavstinom; veéina od njih predstavlja semanticke dijalektizme.

Cak. nebog ‘siromasan’; kajk. nebére ‘miser’ (Rozi¢, 115, 96); slov.
nebog ‘arm, elend’ (Plet.). Primeri u RJA su iz svih starih re¢nika i ¢akav-
skih i dubrovackih pisaca. Re¢ je prasl., isp. strus. nebogs, nebogyj ‘siroma-
$an’; stsl. nebogy, Ce§. nebohy. Ne samo sev. ¢akavsko, nego se Cuje i na
Hvaru.

Lupoglav — nebog ‘brizan ovek, koga ne$to boli’ (tu ima odstupanja

od gore navedenog znalenja); Rijeka — nebog ‘arm’ (Tent. Sl., 89),

neboh ‘miser’ (Stroh. R., 117, 160); Zumberak — kod katolika ¢uvaju

se samo oblici lokativa jednine i mnoZine: nebdre, nebdgo, nebozi, (Skok,

II, 366); Cres — nebog ‘arm’ (Tent. SL., 79); Dobrinj — nebog ‘bri-

zan, siromasan’; Vrbnik ,,tusni ja nebog!“ (Zic, XX, 277); Punat —

»a brisna ja neboga, kamo ¢u sada* (Bonif., 189); Novi — nebog (Beli¢,

Zam., 42); Senj — nebog, neboski ‘ubog’ (Tijan, II, 257); Selca (Hvar)

— nebog arm’ (Tent. S1., 79).

Stara pokazna zamenica s» danas se (prema RJA) upotrebljava samo
u nekim izrazima. U starije vreme tu zamenicu su imali svi srhr. govori;
prvo su je poleli gubiti §t. krajevi, a zatim i svi ostali. U XVIII veku jo$
se ¢ula u Dubrovniku, a danas kod ¢akavaca i kajkavaca u izrazima koji oz-
nacavaju vreme. U bednjanskom kajk. govoru kaZe se sdgo léto, sa jasdni,
ed sieh dieb, sie &0s, (Jedvaj, 307—308). U svim drugim govorima ocuvala
se u sloZenicama kao $to su danas, veberas, zimus, sinoé i sl. U slovenackom,
medutim, ova zamenica dolazi i u priloskim izrazima: do sih dob, do se dobe,
o sej dobi (Plet. s. v. ddba), do sega malu, do sega mala, do sih mal, od sih mal,
po sih mal (Plet. s. v. mdl). Ostataka ove zamenice ima svuda u ¢akavstini:

D. Vas — seva leta; Pazin — séga (gen. sing.); sé, f.; sén, instr. m.

i n. (Nem., 1885, 8); Kastav — sé zimi, séga léta (Jard., XXXI, 402);

V. Lo8inj — seyor, seyiitra, sfyoda, siyodii, (HDZb, I, 207); Dubas-

nica — segitra (Mil¢.); Rab — segiirra (kod seljaka, a kod gradana

— jutros) i séga jitros (Kusar, R., 46); BoZava — seiitra (Cron., 108);

Pasman — segutra; DraZevica i Lozi§¢e — §é godiséa (Hraste, 50);

Vrbanj, Vis — séga jiitra, séga lita, sé zimé (Hraste, V., 152); Vela

Luka — séga jutra (Mosk., I, 200).

Glagol trariti, stratiri ‘trositi, potrositi’ ima u slov. drugu nijansu,
iako je znacenje vrlo blisko ¢akavskom. Slov. rrdziti znadi “‘unntitz verwenden,
vergeuden, verschwenden’ (Plet.). U jugozapadnim krajevima re¢ je poznata
u znaCenju ‘verlieren’ (Broz-1v.). Za stratiti ‘potrositi’ u RJA se kaze da se
govori kod svih ¢akavaca. Primere imamo:

Cres — rrdrir ‘ausgeben’ (troit nema); stratit ‘potrositi’ (Tent. Sl

85, 202); Susak — strdrit ‘potro$iti’ (HDZb, I, 178); Vrbnik — 1

ne pernese onoga, Ce se na njega potrati“ (Zic, XXI, 25); Pasman — go-
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vorili su porratiti, a sada porrofiti; Viganj — trariti, istratiti ‘tro$iti,

potrositi’.

Cak. beseda, besida ‘re&’, slov. beséda znadi isto (Plet.), dok 3t. besjeda
znali ‘die Rede’ (Vuk). Re¢ je prasl. a doti¢no znalenje ima jo$ i stsl. be-
séda (Bern.). Cak. beseda, besida Cuje se od Istre do Hvara.

Lupoglav — beseda,; Pazin — beséda (Nem., 1884, 540); Kastav —

beséda (Jard., XXXIX, 388); Rijeka — beséda, (Stroh. R., 168); Duga

Resa bésida ‘vox, verbum’ (Stroh., I, 105); Suénjevo — ,,me dedu ni

beside rec (Boz., XI, 106); Beli — ,kanturice (popijevke) su s bese-

dami (Bort., XXV, 362); Dobrinj — beseda; Dubasnica — ,,s kakovu
besédu* (Mil¢., I, 167); Vrbnik ,covik od besedi* (Zic, XX, 97); Punat

— 2 besedami (Bonif., 175); Senj — ,,da ni opet ni besede rekal* (Tijan,

I, 86); Brinje — beseda, PaSman — besiday; Brusje — besida (Hraste,

H., 7, 26).

Cak. praviti ‘pripovedati’, slov. prdviti ‘sagen’ (Plet.), a §t. praviti
‘graditi’ (Vuk), u Vojvodini, ali se Cuje svuda. Znalenje identi¢no <Cakav-
skom ima ¢e$. praviti i polj. prawié (Preobr.). RJA ima potvrde iz stare dubr.
knjiZevnosti i Cakav$tine starijeg i novijeg vremena. Primecuje se daje u
znaCenju ‘govoriti, kazivati’, re¢ poznata mnogo Sire (RJA). U cakavstini
se govori svugde.

Lupoglav — pravit ‘govoriti’, Cres — prdvit ‘pripovijedati, re¢i’

(Tent. Sl., 83); Dobrinj — praviti ‘pripovedati’ (Mil¢., 129); Vrbnik

— pravit ‘pripovijedati, kazati’ (Grsk.-Stef., 142); pravjaju fabuli

(pripovedaju) . . .; pravit (Zic, XV/2, 164, 165); Punat — ,,éa vidi, to pravi

popu‘ (Bonif., 166); Rab — prawvit ‘pripovijedati, re¢i’ (Tent. Sl., 83);

Novi — Zeni ni§ ni otél prdvit, sdmo joj je rékal . . .“ (Beli¢, Zam., 77);

Hvar i Vis — prawviti ‘pripovijedati, re¢i’ (Tent. Sl., 83); Lumbarda

— prdvit ‘povijedati’ (Cuje se retko) (KuSar, Lumb., 338).

Cak. skrawjica, skranj, Skranj, $kranja ‘slepoolnica’; i slov. skranjica
‘das Schlafbein’, skrdnje “die Schlife* (Plet.), stsl. skranija, Ce$. skrdn (RJA).
Ne samo na severu Cakavstine, veé i na jugu, jer sam Cula skronj i $kranja
u Vignju na Peljescu.

D. Vas — Skranj; Lupoglav — S$kranja, skrawji, gen. sin.; Cres —

skranjica (Tent. Sl., 84); Unije, LoS$inj, Hreljin, Garica — skranjica

(ib.); Vrbnik — ,,skranjice ili tempije; ovde skramjice jo§ znale i ‘vlasi

na slepoo¢nicama® (Zic, V, 78); Viganj — $kronj, $kronja i $kranja,

Skrange.

Cak. Zivina znadi ‘stoka’, a ponekad je znadenje $ire: ‘svaka Zivotinja’
uopste’. Ovo znacenje poznato je i u Dubrovniku (Vuk). Isp. i slov. #vina
‘das Vieh’ (Plet.), kajk. ,,bld$ce, i svinle, ¢ Fivdle, i riba 1 Sé druge Zivine . . .
(Jajnc.), dok $t. &vina znadi samo ‘zivad, das Gefliigel’ (Vuk). Re¢ se upo-
trebljava na celom ¢ak. podruéju, uglavnom u dva gore navedena znalenja.

D. Vas — Zivina ‘stoka’; Lupoglav — Zivina ‘velika divlja Zivotinja’;

Pazin — £ivina ‘animal’ (Nem., 1884, 548); Kastav — ,,kravi, koze, ovce,

voli, konji i prasci zowvu se... domaco blago, ale pak Zivina“ (Jard., XXXIX,

259); Beli — &ivina (od kozi, ovci, skopca, al praza) (Bort., XXV,

360); Cres — Zivind ’Tier im allgemeinen, gewohnlich Maultier
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(Tent. SL, 89); V. Losinj — ,,0di po zvind (magarca) Zivind, zivind

i gvind (HDZb, I, 205); Susak — Zivina ‘ovca’ (ib., 185); Dobrinj --

Ziwvina ‘stoka’; Brinje £iwina ‘stoka’ (i ‘perad’); PaSman — Ziwina

‘svaka zivotinja’; Blato — ,ne bi Zelji niSra, nego znar $to govori

Zivind (tj. Zivotinje)* (Moskv., I, 209); Viganj — ivina ‘stoka’.

St. Zivor znadi samo ‘das Leben’ (Broz.-Iv.), a &ak. Zivor i slov. #iwor
jo$ 1 “telo, der lebendige Lieb (Plet.); kajk. #ivor znadi ‘trbuh, trup’ (Bujan.).
I. Popovi¢ pokazuje da su se u slovenskim jezicima iz prasl. #ivors ‘Leben’
razvila razli¢ita znacenja, na pr. rus. Zivor ‘Bauch’, slov.-Cak. Zivot ‘Lieb’,
srhr. $t., mak. i bug. Z/vor upotrebljava se samo u apstraktnom znacenju
‘Leben’ (Gesch., 324).

Pazin — £ivor, Zivota ‘vita; corpus’ (Nem., 1883, 405); Ostarije —

glvor ‘vita, corpus’ (Stroh. OSt.,, 23); Susak — Zgivor ‘tijelo
uopste’ (HDZb, I, 185); Dobrinj — Zivor ‘telo’, a za ‘Zivot’ kazu
Zivljenje, §to takode predstavlja tipian cakavizam; Garica — Zivor

‘Leben, Leib, Taille’ (Tent. Sl., 89); Vrbnik — Zivor — ponekad

‘telo’, moze i ‘pelt, kolp, makina, §tatura’, a ponekad je ‘ono §to je

unutra u telu’ (Zic, V/1, 78); Novi — 2ivor ‘telo’ (Beli¢, Zam., 36);

Rab — 2wt pored ‘Zi¢e’, znadi jo§ i ‘tijelo’ (Kusar, R., 54); Pasman

— Ziwor (viSe govore tilo nego Sivot), Hvar — Z%ivor ‘Leben, Leib,

Taille’ (Tent. Sl., 89).

Imamo nekoliko primera slaganja slovenatkog jezika i Cakavstine u
obrazovanju pojedinih re¢i, dok je u $tok. zastupljen drugi tip.

U naSe vreme kod kajkavaca se upotrebljava glagol jeti <7 jeri, §r. —
imiti. Taj koren je u viSesloznih glagola: prijeti, sneti, zajets i dr. Ovaj tip
je poznat i slovenaCkom: suéti ‘herabnehmen’, zajeti ‘einmal schopfen’
(Plet.) itd. Vuk ima smijet: ‘herabtragen’ kao juzni oblik, ali ta re¢ potice
od *nes-. Danas — u slede¢im ¢akav. govorima:

Vodice — prejéti, primen ‘uzeti, dobiti’ (Rib., 183); Lupoglav —

prijer ‘primiti’; zmijer ’pustiti, staviti dole’; Zumberak — snéri, sna-

men, najéti, ndymen (Skok, II, 237); Duga Resa — snét ‘demere, de-

trahere’ (Stroh., 15); Hreljin, Bakar — prijer ‘primiti’ (Tent. Sl., 83);

Cres — prijér ‘primiti’ (ib.); zajér ‘posuditi’; najer se (kod kakve bo-

lesti i vatre) (Tent. Pr., 204); V. Lo8inj — ,,sneta bi ta kopéa = proto-

kola“ (HDZb, 1, 30); Susak — najati, zajati, prijati, ,ne mozite = ruk
zneti (HDZb, 1, 24, 30); Dobrinj — prijet ; znet z ruki; Garica — zojet

‘posuditi’ (Tent. Sl., 88); Vrbnik — ,,da bi se moglo éa va nje jer*;

Wi mi se srce prijelo” (Zic, XXXIII, 23; XX, 260); prijer ‘primiti’

(Tent. Sl., 83); Punat — ,,da de prijer (Bonif., 182); Rab — prijde,

zajat, zdjmen (Kusar, R., 40); Novi — prijer ‘primiti’ (Beli¢, Zam. ,46);

Brinje — prijer ‘sneti dole’; Bozava — prijar, zajat (Cron., 71); Pas-

man — zajati, zagmi mi; Tijesno — zdjari i zajdri ‘uzajmiti’ (Stojanov);

Donje Selo — prijat, zajdt, ujar (Hraste, S., 130); Lumbarda — pri-

jét, wét, zajér (Kusar, Lumb., 326); Viganj — zajat novac.
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III. RECI ZAJEDNICKE CAKAVSTINI, SLOVENACKOM JEZIKU
I NEKIM STOKAVSKIM GOVORIMA

A. Re&i koje vezwju Cakavstinu sa zapadnom Stokavitinom

Cesan — naziv belog luka (allium sativum) kod ¢akavaca. Ret je pra-
slovenska, isp. rus. Cesnok, bug. Cessn, Ce$. Cesnek, polj. czosnek (Bern.).
Cesan odgovara slov. &ésen (Plet.)). U navedenom znalenju re je poznata
jo$ iz XV veka (RJA), i to kod starih dubrovackih pisaca, kod pisaca ¢aka-
vaca i u starim recnicima. Vuk ima &ésan (u Boki) ‘beli luk’ i jo§ nekoliko
obrazovanja od istog korena (Cesnjak, Cesno, cehno). U nase vreme u slede-
¢im ¢ak. govorima:

Lupoglav — &eson, Boljun — ,,malo zdrobljenoga lesna‘ (Lov., 126);

Pazin — Cesan, Cesna i Cesany, desnja (Nem., 1883, 383, 385); Kastav —

Cesan, fesnd (Jard., XXXIX, 25); Beli — Cesan, cesan, ali i éesan (Bort.,

XXXITI, 79); Cres — césen, cesnjd (Tent. Sl., 72); Dobrinj — éeson;

Vrbnik — ,,nikoliko zern Cesna“ (Zic, VI/1, 22); Susnjevo — desna
(Boz., XV/2, 208); Brinje — Cesanj kazu stariji, de§njak mladi; Viganj
— Cesan.

Cakavci i kajkavci (Popov., 71) govore delati, a $tokavci raditi. Vuk
ima ovu re¢ sa primedbom da se govori u Hrvatskoj (delari ‘tun’). U RJA
se kaze da je re¢ narodna samo kod Cakavaca, i mozda kod nekih zapadnih
$tokavaca. Rel je praslovenska, istog je znacenja kao stsl. délari, Ces. délati,
gornjoluz. dz’él’aé (Bern.), i slov. délati znaci ‘arbeiten’ (Plet.). Re¢ u ovom
znalenju poznata je severnoCak. govorima.

Vodice — delari ‘raditi’, a dilati — samo ‘reskati, djelkati’ (Rib., 143);

Lupoglav — delat; Boljun — ,tako delajo, ki ne gele“ (Lov., 125);

Duga Resa — délar (Stroh., I, 81); Susnjevo — ,,jer su malo delali“

(Boz., XI, 82); Beli — ,,$enske delaju svoje domadi posli (Bort., XXV,

357); Cres — ,,kasnje ved nismo mogle ni§ delar* (ib., 1112, 268); Do-

brinj — delat, Vrbnik — ki ne delaju nis; ,,kada goveda ne delaju

bivaju zaperti“ (Zic, V/1, 75; XXI, 17); Punat — ,,dzla éa god laksego

po kuéi“ (Mrak., 155); Novi — delat (Beli¢, Zam.); Senj — ,,daj mi

posla, pa éu delar (Tijan, 1, 83); Brinje — delati.

Cak. draga “Tal, a $tokavci kazu dolina. Vuk ima draga ‘dolina’, ali
samo za Hrvatsku. I u slov. kao i kod ¢akavaca Cuva se staro znacenje koje
je bilo u stsl. (draga “Tal’, Bern.); slov. drdga ‘kleines Tal’ (Plet.). Prema
RJA u nase vreme moZe biti samo u nekim zapadnim krajevima, i to u zap.
Bosanskoj krajini, Lici i Dalmaciji, to jest u starim Cakavskim krajevima.
Mnogo tragova je ostalo u toponimici, i to: ,,medu Slovencima i Hrvatima
u sjevernoj, srednjoj i isto¢noj Istri“.® Kod cakavaca u slede¢im govorima:

Lupoglav — draya ‘uvala’; Kastav — ,,po ravnah i po dragah (Jard.,

308); Cres — drdga, dragica (Tent. Sl.,, 73); Dobrinj — drava ‘dolina’;

Vrbnik — ,na dolcih i dregah® (Zic, XXXIII, 31); Punat — ,da je

puntarska draga nigda bila plodno polje” (Bonif., 199); Brinje — draga

8 V. 1. Zic, Istoimena naselja w Istri, RijeCka revija, IV, 1955, str. 211.
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‘uvala’; BoZava — ,,Bofava ... le#i u jednoj malenoj drazi“ (Cron.,

69); PaSman — draga ‘uvala, dolina’.

Cak. grem, gren ‘idem’ je defektivan glagol koji nema infinitiva, kao
i u jugozapadnim §tok. govorima, gde je oblik prezenta ne$to drukdiji:
gredem (Vuk). Re¢ je praslovenska, isp. crksl. greda, gresti ‘kommen’; rus.
grjadu, gresti ‘gehen, schreiten’. Berneker osim ovih primera daje i slov.
grédem, Schrumpfformen: grém, grém ‘gehe’. Grem, gren Cuje se svugde u
¢akavstini.

Lupoglav — gren; Boljun — gre (Lov., 128); Pazin, Zminj — grién

(Mat. Ist., 64); Kastav — gré (Beli¢, 151); Rijeka — gren (Stroh. R,,

126); Hreljin — greste (Mil¢., 125); Duga Resa — grém (Stroh., 49);

Ostarije — griem (Stroh. OSt., 56); Beli — gre, gres (Bort., XI/1, 153;

II1/2, 266); Susak — yr'én (HDZb, I, 160); Dobrinj — rén (Milé.,

125); vren; Vrbnik — re§, pored gres (Stroh. Vrb., 99); Novi — 7é,

gré (Beli¢, Zam., 13); Senj — gre (Tijan, I, 86); Brinje — grem, Silba

— gre§ (Mil¢., 125); Bozava — od gresti upotrebljava se sada$nje vreme;

grin, grés, gré, grémo, grésté, gredit (Cron., 103); PaSman — gren, gredu;

Vis — grén, gré (Hraste, V., 150, 153); Lozi§¢e — grén, grés, gré (Hra-

ste, 55); Brusje — gren (Hraste, H., 37); Viganj — gren, Lumbarda

— od gresti imamo samo prezent: grén, grés, gré, grémo, gréte, grédu

(Kusar, Lum., 3395).

Cak. i jugozap. $tok. jur ‘ve¢’ (Broz.-Iv.). Postaje od ugeili jufe, prasl.
i stsl. uge i jusey rus. ufe; Ces. juz i jig; polj. jus (RJA). Isp. slov. £é, v&é,
uzZé, uré, vré ‘schon’ (Plet.). Potvrde u RJA su iz svih zapadnih srhr. krajeva.
Danas svugde u cakavstini:

Kastav — ,,tu jiir znaéi ne ved, a ipak, nekad, valjda* (Jard., XXXIX,

393); Cres — juir, ali &esto i ved (Tent., 191); Susak — jur ‘ve¢’ (HDZb,

I, 162); u Dobrinju jur znadi ‘valjda’; Senj — jur? ‘je 1i?’ (Ovo je vec

tre¢e znacenje u Cakavstini) (Tijan, II, 256); PaSman — tu kaZu jure

’rano, pre vremena’; Bra¢ — jdr, ovaj stari prilog poznat je na ostrvu

od Dola prema istoku (Hraste, 62).

Cak. klabuk, klobuk, klebuk ‘$esir’; isp. kajk. klebyk ‘$esir’ (Jedvaj,
297), slov. klobuk ‘der Hut’ (Plet.); a u $tok. po isto¢nim krajevima znali
drugo: ‘die Miitze’, a u navedenom znacenju samo po zapadnim krajevima
(RJA). Ret je praslovenska, isp. strus. klsbuks, Ce§. klobouk, polj. kiobuk,
s razliitim znacenjima (Bern.).

U na$e vreme govori se na celom ¢akavskom terenu.

Lupoglav — klabuk ‘Sesir’; Pazin — klobuéic¢ ‘prilledus’ (Nem., 1883,

423); Zminj — s klabukon (Zgrab., XVIII); Kastav — klobuk (Jard.,

XXXIX, 37); Krasica — klobuciéi (Lesk., 185); Zumberak — klobik

(kod unijata) (Skok., I, 368); Cres — klobik (Tent. Sl., 76); Susak

— klebitk (HDZb, I, 70); klebuk, klobuk ‘$esir’ (HDZb, I, 163); Do-

brinj — pod klobuéinun (Jel., 141); klobuk, i Zenski i muski; Vrbnik

— klobuk (Zic, XXI, 29); Punat — na klobuku (Bonif., 178); Novi

— klobuk (Beli¢, Zam., 52); Brinje — klobuk, ali sada Ce$Ce krljak,

Rab — Elobiik (Hraste, S., 144); Pa§man — klabuk, Brusje — klobik

(Hraste, H., 20); Blato — klobuk (Mosk., 1, 188); Viganj — klobuk

‘SeSir muski’; klobuci¢ ‘SeSir Zenski’.
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Stokavci kaZu jare, a ¢akavci kozle, kozlic; isp. slov. kozlé, kozlié ‘das
Ziegenbocklein® (Plet.). Kod $tokavaca je ova re¢ poznata samo u jugoza-
padnim krajevima: kdzle, ‘jare’, kozlici ‘jari¢i’ (Broz-Iv.). A prema RJA
kozli¢i kao mnozina od kozle upotrebljava se i na istoku. Na severu ¢akav-
Stine je kozlid, a na jugu i kozle.

Lupoglav — kozlié; Cres — kozllé (Tent. Sl., 76); Dobrinj — kozlié;

tako i Vrbnik (Zic, XX, 262); Pasman — kozle, kozlié; Viganj —

kozlin, kozle, kozlié.

Cakavci za razboj kazu krosna; tako je i u slovenatkom: krosna ‘tkalske
statve’ (Glon.); rus. krosna (Tent. Sl., 70). Vuk ima krdsna ‘razboj’, sa pri-
medbom: ,,U Hrvatskoj, u kr§¢ana“.

Danas u svim ¢akavskim govorima.

Vodice — krosna — u frazi: pustiti kadi krosna ‘negdje izgubiti Zivot,

umreti’ (Rib., 160); Pazin — krosna, pl. (Nem., 1883, 4); Cres — kro-

sna (Tent. Sl., 70); tako i Dobrinj; Vrbnik — ,,krosna je ono na & se
tke“ (Zic, VII/2, 319); Rab — krisna (Kusar, R., 51); Brinje — krosna,

Susnjevo — ,,fenske imadu i svoja krosna“ (Boz., XI, 93); Pasman

krosna,; Viganj — krosne.

Cak. kuriti 1. ‘dimiti, pusiti’; 2. ‘loziti vatru’; kajk. kéyriti ‘loziti’
(Jedvaj, 316); zakuri se ogenj* (Valjavec, 33); slov. kdriri 1. ‘Feuer machen,
heizen’; 2. ‘Rauch machen’; 3. *Tabak rauchen’ (Plet.). U znalenju ‘dimiti,
pusiti’, kao sloZeni glagol upotrebljava se u naSe vreme u Dubrovniku
(RJA); u Lici (ib.) zna¢i ‘loZiti’. U naSe vreme u Cakavstini:

Lupoglav — kurit ‘dimiti’; Cres — kurft ‘dimiti’; ,zakurit ogenj*

(Tent. Sl., 77); Dobrinj — kurit ‘pusiti i dimiti’; Brinje — kuriti

dimiti’; ,,zakuric ovatru; ,makurila san pec“; PaSman — zakuriti

‘zapaliti cigaretu’.

Cak. mozoj, muzul na severu zna¢i Cir’ (miizul ‘ulcus’ u Dubasnici
na Krku) (Mil¢., 102); muzolec “¢ir’ u Vrbniku (Zic, 204). Tako i u kajkav-
§tini: myézeél ‘Cir’ (Jedvaj, 286). Na jugu cakavstine ova re¢ se upotrebljava
u znaenju ‘Zulj’ (mozdj ‘vibex’ u Blatu na Korculi) (Gast., 87); mozdj ‘Zulj’
u Lumbardi (Ku$ar, Lumb., 338), i mozoj ‘Zulj’ u Vignju na Peljedcu. U slov.
mozdlj ‘die Pustel’ (Plet.); rus. mozol’ ; ¢es. i polj. mozol, kao i na jugu Cakav-
§tine (RJA). Autori ne ograni¢avaju rasprostranjenost re¢i samo na ¢akavski
teren, ¢ak. mozoj navodi se izmedu drugih srpskohrv. oblika: mozol, mozolj,
mozulj. Iz primera se vidi da je u znacenju ‘Zulj’ re¢ poznata po jugozapad-
nim $tok. krajevima, a u znacenju ‘¢ir’ na severozapadu. Osim severnih Ca-
kavaca upotrebljavaju je i kajkavci i Slavonci.

Cakavci kazu muka, kao i kajkavci i Slovenci (moka) (Bujan, Plet.),
dok je u Stok. brasno. Ali red je poznata kod §tokavaca kr$c¢ana u zapadnim
krajevima, a muénjak se govori i u Srbiji (Broz-Iv.). I. Popovi¢ pise da je
re¢ ne samo ¢ak. i slov. nego i dalmatinska (Dubrovnik, Boka — Popov., 67).
Muka se danas govori u slede¢im ¢ak. mestima: Vodice (Rib., 129); Slum
(ib., 17); D. Vas, Lupoglav, Boljun (Lov., 125); Pazin (Nem., 1885, 20);
Kastav (Jard., XXXIX, 397); Praputnjak (Bujan, 42); Beli (Bort., XXXIII,
103); Cres (Tent., 155); Nerezine, Susak (HDZb, I, 191, 168); Vrbnik
(Zic, VI/2, 173); Rab (Kusar, R., 52); Novi (Beli¢, Zam., 48); Senj (Tijan,
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II, 257); Brinje; Brusje (Hraste, H., 28); Vis, Vrbanj (Hraste, V., 151);
Blato, Lumbarda (Mosk., 190, 171); Viganj.

Za magarca ¢akavci kazu rovar; $tokavcima je ova re¢ poznata u Du-
brovniku (Vuk); od svih slovenskih jezika samo ukrajinski ima blisko znacenje
tovar ‘Vieh., Hornvieh, Ware’ (Vasmer). Ali kod severnih ¢akavaca poznata
je jos i re¢ osal, osel, osol, koja se upotrebljava u istom znacenju i Cesto upo-
redo sa tovar. I ova je re¢ praslovenska: stsl. ossle,; Ce$. osel (RJA); i u slov.
dsel “der Esel’ (Plet.). U Prigorju kajkavci kazu dsal (Rozi¢, 115, 72). Izgleda
da je i ova re¢ poznata nekim Stokavskim govorima; RJA navodi primere
iz svih re¢nika (samo kod Vuka nema), i iz ¢akavskih, dubrovackih, bosan-
skih i slavonskih pisaca. Re¢ je zabeleZena u sledecim severnocak. govorima.

Pazin — osal (Nem., 1883, 378); Rijeka — osdl (Stroh. R., 144); Duga

Resa — osal (Stroh., I, 86); OStarije — osal (Stroh. Ost., 24); Cres

— o0sél (Tent. Sl., 80); Dobrinj — osol,; Vrbnik — ,,t1 si stari osel

(Zic, XV/2, 166).

Tovar je medutim opS$tecakavska rec.

Lupoglav — zovar ; tako i Zminj (Zgrab., VIII); Pazin — rovar (Nem.,

1883, 401); Beli — ,,na tovaru ili mulcu goniti“ (Bort., 33, 99); Unije

— ,jenoya tovara“ (HDZb, I, 213); V. Lo8inj — rovd’r (ib., 212);

M. Losinj — tovuar (nikad magarac, retko vosal, vosli) (Kards., 104);

Susak — tovar (HDZb, I, 98); Dobrinj — osol, sada vise rovar ; Punat

— tovorié (Bonif., 161); Rab — rovdr, a magarac i osal nije poznato

(Kusar, R., 53); Bozava — rovdr (Cron., 107); Pasman — tovar;

Brusje — rovor (Hraste, H., 22); Lumbarda — rovér (retko mdgaras)

(Ku$ar, Lumb., 338); Viganj — tovar.

Kod ¢akavaca i drugde u Hrvatskoj (Vuk) kazu posto, postola, postola
kazu u okolini Dubrovnika, a u obliku postula re¢ se ponekad upotrebljava
u Bosni i Hercegovini (RJA). Kod Pleter$nika nalazimo pdsrol ‘der Schuh’,
ali je to samo za pogranicne oblasti, i re¢ mora biti pozajmica iz srpskohrvat-
skog. Na istoku srpskohrv. teritorije govori se cipela 1 crevilja. ReC je prasl.;
isp. ukr. postol “cipela od bika’, polj. postof itd. (RJA). U naSe vreme rec je
ZabeleZena na celom Cak. terenu.

Postol se Cuje u Lupoglavu; u Pazinu (Nem., 1883, 405); u Dugoj

Resi (Stroh., I, 110); u Belom (Bort., XI/1, 153); u Cresu (Tent. SI,,

82); na Susku (HDZb, I, 130); u Dobrinju; u Vrbniku (Zic., VI1/2,

173); u Novom (Beli¢, Zam., 57); u Senju (Tijan, I, 112); u Brinju

i PaSmanu; na Bra¢u, Hvaru i Visu (Hraste, Suf., 63); u Lumbardi

(Kusar, Lumb., 338); ponekad i u Vignju. U Praputnjaku govore

postolina (Bujan, 32); u Rabu postola (Kusar, R., 31).

Cak. i slov. puhel, puhla (u Cresu i u Garici na Krku ‘schwammig’)
(Tent. Sl., 83). U starom srhr. bilo je puhsls (puhal). Od korena koji je u gl.
puhati, pa prema tome znadli: napuhnut, Supalj, Supljikav, rahal, mek. U Cak.
i kajk. dijalektu glasi puhel, a u Dalmaciji pul, pula, pulo (RJA).

Cak. rabiti, slov. rdbiti ‘gebrauchen’ (Plet.). Od praslov. je *orb-, od
kojeg je i rabota, i rab, stsl. rabiti ‘in servitutem redigare’ (RJA). Osim ca-
kavstine i slovenaCkog imamo rabiti ’servire’ u Dubrovniku (Zore, CXV,
152). Inace, u $tokavstini, kao i u bugarskom kazu wuporrebiti, upotrebljavati
(Popov. Gesch., 324). Dolazi od XVI veka do nadih dana. Najce$ce je kod
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¢akavskih i dubrovackih pisaca, ima i kod jednog bosanskog. ZabeleZeno
je da se govori u Lici, na Krku i Zumberku. U nage vreme u sledeéim se-
vernocak. govorima:

Lupoglav — rabit ‘trebati’; Boljun — ,,rabi za miesatr jes“ (Lov., 132);

Kastav — ,,0nm0 (blago) rabi za gnoj i za delo“ (Jard., 258); Beli —

wkakve mi ovude duperamo (rabimo)*“ (Bort., XXV, 356); Vrbnik —

»2a nosit po vrazi rabi vernjica® (Zic, XXXIII, 11); Senj — ,,jednu

kost . . . rabi celo susedastvo (Tijan, I, 141).

U cakavstini kao i u kajkavstini (rdor — Jedvaj, 297), i u slovenackom
kaZu tat, tatica, $to odgovara $tok. lopov, kradljivac, kradljivica. Tar se go-
vori osim toga i u Hrvatskoj, i kod §tokavaca, ali samo kod najzapadnijih
(Broz-Iv.). Ret je stara, isp. strus. tat’; stsl. tats, rus. tat’ ‘Rauber, Dieb’
(Vasmer). U naSe vreme na ¢ak. terenu u slede¢im govorima:

Vodice — ,,dojdu tri tati“ (Rib., 125); Lupoglav — rat, tatica; Pazin

— tat, tatica (Nem., 1883, 373; 1884, 546); Zumberak — s rdri (Skok,

11, 339); Duga Resa — tdt (Stroh., I, 114); Ostarije — rat, (Stroh.

0st., 23); Rijeka — zdr (Stroh. R., 141); Dobrinj — tat, tatica; Vrb-

nik — ,kada tat tatu ukrade” (Zic., XX, 110); Novi — rdr (Beli¢,

Zam., 30); Senj — tar ‘lukavac! (Tijan, II, 258); Brinje — tat,

tatica.

Cak. rust ‘debeo’. U kajk. govoru m. Bednje: réistéri ‘debljati’; toust
ali i dabal ‘debeo’ (Jedvaj, 314, 289, 305). I u Dubrovniku se govori ziist
(Vuk). Re¢ je opsteslov.; isp. stsl. tlests, rus. tolstyj, bug. tlest, &e§. tlusty
(Vasmer), i najzad slov. télst ‘fett’ (Plet.). U na$e vreme re¢ se upotrebljva
svugde u cakavstini.

Lupoglav — tust; Pazin — tust (Nem., 1885, 17); Duga Resa — rist

(Stroh., I, 142); Ostarije — st (Stroh. OSt., 33); Rijeka — riist

(Stroh. R., 158); Cres — wist (Tent., 157); V. Losinj i Susak — st

(HDZb, I, 191, 70); Dobrinj — tust i debe, Garica — tist (Meyer,

36); tako i Rab (Kusar, R., 11); Novi — zisti (Beli¢, Zam., 7); Donje

Selo — tdst (Hraste, S., 131); Hvar — rist (Hraste, H., 7); Lumbarda

— tis(t) (Ku$ar, Lumb., 332).

Na celom ¢ak. podru¢ju imamo nekoliko dijalektizama sa tim zna-
tenjem. Osim tus:z ve¢ smo spomenuli sev. ¢ak. til, i juzno pritil.

Opstetak. ufari se ‘nadati se’, slov. dpari ‘hoffen, erwarten’ (Plet.),
kajk. dfari se (Rozi¢, 115, 90). Glagol se upotrebljava i drugde po zapadnim
krajevima (Broz-Iv.); npr., u Dubrovniku: zaiifano ‘sigurno’ (Zore, CXV,
188); isp. stsl. upsvari. U Cak. u slede¢im govorima:

Vodice — iifari se (Rib., 201); Lupoglav — wufar se; Duga Resa —

ufar se (Stroh., I, 93); Cres — ufat, ufanje (Tent. Sl., 87); LoSinj —

ufar (ib.); Dobrinj — wufar se (znaju samo stariji) i fidat se, Punat —
ufanje (Bonif., 171); Rab — iifar se (nadati se nije poznato) (Kusar,

R., 53); Brinje, PaSman — wufati se,; Lumbarda — dfer (Kusar, Lumb.,

338); Viganj — ufan se.

Vazam ‘uskrs’ poznato je ne samo ¢akavcima, nego i inace u Hrvatskoj
i Dalmaciji (Vuk), tj. svugde po zapadnim krajevima. Rel je poznata i kaj-
kavskim (wviizam ‘paccha’ — Rozi¢, 115, 83), i slovenackim govorima(za-
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zam, vezem, vuzem — Plet.). Cak. vagan, vazam, vazon, vozon, ofan, uzma,

pl. t. — govori se od Istre do juznih dalmatinskih ostrva.
Vodice — wazdn (Rib., 203); D. Vas — wvazon; Lupoglav — vazam
Boljun — vazan (Lov., 133); Zminj — o#dn, ozmd (Zgrab., IX); Ka-
stav — vazan (Jard., 55, 58); Rijeka — vazam (Mez., 435); Zumberak
— wvazdm (Skok., 365); Ostarije — vazam (Stroh. Ost., 3); Susnjevo
— po vazmu (Boz., XI, 216); Beli — wazam (Bort., XXXIII, 95);
Dobrinj — vozon; Vrbnik — okolo vazma (Zic, XI/1, 11); Senj —

vazam (Tijan, I, 125); Brinje — wvazam,; Bozava — wvazdn (Cron.,
71); Brusje — #@zmd, pl. t. (Hraste, H., 181); Blato — iizma, nom. pl.
(Cast., 89).

Nekoliko rec¢i od istog korena, izmedu kojih su devojka, devica, dekla,
deva, divna i dimnja, upotrebljavaju se u ¢ak. u dva osnovna znadlenja:l.
‘devojka’, 2. ‘sluskinja’. Specifi¢nost ¢ak. govora u odnosu na $tok. je u tome,
da reci ili imaju tamo drugo znacenje, ili, $to je jo§ CeSce, nisu poznate $tok.
govorima (izuzev ponekad neke od zapadnih). U znalenju ‘devojka’ na se-
veru Cakavstine se upotrebljava divica, divojka, dekla, cura; na jugu —
divna, dimnja, divica, divojka, a u znaCenju ‘sludkinja’ na severu je dekla,
dikla, devica, a na jugu je divojka ili sluga. U Stokavstini prema Vuku: djé-
vojka ‘das Maédchen’, i samo u Dubrovniku znaci ‘sluskinja’; dékla, dikla
‘djevojka’ samo po zap. krajevima; djéva ‘djevojka’; djévica takode (po ju-
gozap. krajevima); a divna samo ‘Frauenname’. I u slov. postoji devica ‘die
Jungfrau, das jungfrauliche Midchen’; déva ‘die Jungfrau’ postoji, ali je
samo knjiZzevno; za devojku kazu devdjka, a za sluSkinju — dékla (Plet.).
I kajk. dékla znali ‘sluskinja’ (RoZi¢, 115, 128), i ‘devojka’ (dve dekle, de-
klica 3 leta stara — Jajn¢., 117), a divica — ‘vidua’ (Rozi¢, 115, 135).

Za oba znalenja navodimo spiskove Cakavskih mesta i re¢i koje se
upotrebljavaju u doti¢énom znacenju.

‘Devojka’:
Vodice — divica 'virgo’; ,,u hifu u divijke” (Rib., 144, 126); Lupo-
glav — divojka; Boljun, Pazin, Zminj — dékla polj. ‘dziewczyna’,

ali i ‘stuzaca’ (Mal. Ist., 65); Pazin — deéljina ‘puella’; divojka isto
(Nem., 1883, 541, 548); Zumberak — dikla ‘Madchen’ (Skok, II,
361); Duga Resa — divojka (Stroh., I, 110); Ostarije — divuojka
(Stroh. Ost., 9); Susnjevo — cura, ili divojka, ali Ce$ée se upotrebljava
ono prvo (Boz., XV/2, 211); Kastav — devi¢ina, ali i divojka (Jard.,
XXXIX, 350, 23); Krasica — diwica i divojka (Lesk., 183); Beli —
»ima mladih djevojaka za udaju (Bort., XI/1, 156); Susak — div*djka
(HDZb, I, 74); Omisalj — divdjka (Mat., 573); Dobrinj — divojka;
Vrbnik — ,,kako dikla navikla, tako obikla“ (Zic, XX, 111); Senj —
»Senkinje divojke (Pesma, Senj, 96); Brinje, Pa8man — divojka ili
cura; Lozi$¢a dimnjad (Hraste, 43); Bra¢, Hvar, Vis — dionjd (Hraste,
Suf., 64); Hvar — divica, divnja ‘devojka’ (Popov., 71); Viganj — di-
vojka; Blato — divdjka (Mosk., 189); divna ‘virgo’ (Gast., 861); Lum-
barda — divica, divijka, divna (Kusar, Lumb., 325); Lastovo — djé-
vojka (Kusar, Last., 320).
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‘Sluskinja’:

Vodice — dlkla (samo ‘sluzavka’) (Rib., 143); Buzet — dékia pol;.

stuzaca (Mat. Ist., 93); Lupoglav — dekla; Boljun — dékla (Mat.

Ist., 65); Pazin — dékla i divica (Nem., 1884, 523, 544); Rijeka — de-

vica (RJA); Zumberak — dékla (Skok, I, 367); Duga Resa — dikla

(Stroh., I, 110); Susnjevo — dikla (Boz., XI, 90); Kastav — devica

(Jard.,, XXXIX, 390); Krasica — devica (RJA); Praputnjak — di-

véjka i divica (Bujan, 23); Beli — device (Bort., XXV, 357); Cres —

devica (samo ‘sluskinja’) (Tent. Pr., 204); Susak — divjca (HDZb, I,

157); Dobrinj — divica, Vrbnik — divica i diva (Grsk.-Stef., 140;

Stroh. Vrb., 103); Senj — divica (Tijan, II, 256); Brinje — diklay

Rab — divdjka (Kusar, R., 50); Pa§man — sluga (kad je musko i kad

je zensko) i sluskinja; Bra¢, Hvar, Vis — divdjka (Hraste, Suf., 60);

Viganj — sluga ‘sluskinja’, a musko ditic i junak.

Kod Ctakavaca drag znadi ‘skup’; isp. kajk. draginja (Bujan), i slov.
drdg ‘teuer’ (Plet.); a kod S$tokavaca je drag ’teuer (lieb), carus’; u znaCenju
‘skup’ re¢ se upotrebljava samo u jugozap. krajevima (Vuk). U drugim slov.
jezicima sa tim znadenjem imamo: rus. dorogoj, ¢e$. drahy, polj. drogi (Bern.).
Danas je re¢ poznata u svim ¢ak. govorima:

Lupoglav — drayo; D. Vas — droyo, drayinja ‘skupoca’; ova imenica

se upotrebljava u mnogim ¢ak. govorima gde je drag ‘skup’; Boljun,

Pazin, Zminj — drago (Mat. Ist., 65); Praputnjak — draginja (Bujan,

41); Novi — draginja (Beli¢, Zam., 44); Zumberak — draginja (Tent.

Sl., 73); Cres — drag, draginja (Tent., Sl., 73); Susak — drgh (HDZb,

I, 157); OmiSalj — drdyo (Meyer, 31); Dobrinj — dravyo, drayinja,

Rab — drdg (pored ‘mil’ znadi i ‘skup’, $to nije poznato); draginja

(Kusar, R., 50, 54); PaSman, Viganj — drago, ali skupoca,; Lumbarda

— skap (retko se ¢uje u tom znalenju drég) (Kusar, Lumb., 338).

Kod ¢akavaca i u Dubrovniku iskati znaci ‘suchen’, a drugde u $to-
kav§tini ‘verlangen’. U slov. kao u Cakavstini iskazi ‘suchen’ (Plet.). Ovo
znalenje poznato je i kajk. varazdinskom govoru (,,ja bum iSel oca si iskat
— Valjavec, 151). U znadenju ‘suchen’ upotrebljava se i rus. iskar’, ukr.
iskati, polj. iskac (ovo poslednje retko) (Bern.).

Re¢ je opstecakavska.

Lupoglav — iskar, Rijeka — jiskar (Stroh. R., 132); Praputnjak —

poiskatr (Bujan, 38); Novi — ,,3al iskar“ (Beli¢, Zam., 27); Duga Resa

jiskat (Stroh., I, 99); Susnjevo — ,,najvife se doodi komsiji Cagodre

iskat, posudit“ (Boz., XX, 137); Beli — ,,mora jiskar“ (Bort., XXV,

353); Susak — jiskar (HDZb, I, 162); Dobrinj — iskat, i§tem,; Vrbnik

— ¢ je iskal, to je nafel® (Zic, XX, 95); Dubasnica — ,,zarucniku

je iskati svirade“, a gl. trd%it ’nalik biti na koga" (Milé., 128; Mil¢.,

Krk., I, 163); Senj — ,,if¢e solde za dva“ (Tijan, I, 87); Brinje, Pas-

man — iskati; Rab — iskat (rra%iti nije poznato) (Ku$ar, R., 51);

Lumbarda — i#skar (traZiti nema) (KuSar, Lumb., 338); Viganj —

iskat.

U ¢&akavstini, kao i u slovenackom, u znacenju ‘das Jahr’ upotrebljava
sé imenica lero. Ovu re¢ ¢emo razmatrati u vezi sa nekoliko drugih. To je

7 Ilpunosu nNpoyvaBamy je3pKa
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jedna semanti¢ka grupa: nekoliko rec¢i koje znace ‘das Jahr’ uz anomalije
u znalenju i razliCitu semantiCku povezanost sa drugim elementima ove
grupe u pojedinim ¢akavskim govorima. U znalenju ‘das Jahr’ upotrebljava
se u Cak. osim godina (kao u §tok.) i godisée, §to ipak CeS¢e znadi ‘godiSnjica
smrti’. Na Cresu se upotrebljava god, ali samo u ox prvi god ‘preklani’ (Tent.,
190). Obi¢no i god znati u govorima ‘godi$njica smrti’. Na severu ¢akavstine
u nav. znadenju §iroko se upotrebljava i imenica lero. Sve su re¢i poznate
i $tokavskim govorima, ali obi¢no imaju u Cakavstini znalenje razli¢ito od
stok. Imenica godina, koja u centralnim S$tok. govorima znadi ‘das Jahr’
(Vuk), u ¢ak. najce$ce znali ‘kiSa’ (Istra, Brinje, Pasman i dr.), ali uz to i
‘vreme’ (Rab) i ‘vr$njak’ (Susak) i, najzad, ‘godina’ (Beli, Pa§man i dr.).
U slovenatkom ova re¢ ima nekoliko znalenja, ali upotrebljava se samo u
grani¢nim oblasiima, gde je iz kajk. dijalekta (Plet.). O geografiji reéi godina
v. kod N. Tolstoja (naved. rad), gde se re¢ razmatra kao jedan od ¢lanova
semantiCke grupe reci koje u razli¢itim govorima srhr. jezika znade ‘kisa’.
Za god Vuk navodi slede¢a znacenja: 1. ‘veliki praznik’ (u Srbiji); ovo i njemu
blisko znacenje ‘godisnjica’, poznato je i u cakavstini; isp. i slov. god ‘das
Fest’, ‘der Jahrestag’, ‘das Namensfest’ (Plet.); 2. u izrazu od god do god
‘das Jahr’ (takode u Cresu). Godiste ‘das Jahr’ Vuk daje sa primedbom:
»po zapadnim krajevima“; kod Slovenaca je ovo znalenje iz kajkavstine
(Plet.).

Cak. leto znadi ne samo ‘der Sommer’, nego redovno na severu i ‘das
Jahr’; isp. slov. lezo 1. ‘der Sommer’, 2. ‘das Jahr’ (Plet.), dok $t. leto znaci
’der Sommer’, ali kod Vuka ima i drugo znacenje ‘das Jahr’. U RJA se kaze
da je samo ,,stajaca rec¢“, a primeri su uglavnom iz ¢ak. starijih i novijih pi-
saca, ali ima i iz dubrovackih i §tok. dalmatinskih pisaca.

Situaciju sli¢nu ¢akavskoj imamo u kajk. govoru Prigorja gde gédina
‘pluvia, imber’, a lezi ‘annus’ (gédina nikad ne znaci ’godina’); géd znacli
‘dies lustricus’ (Rozi¢, 115, 74). Da geografija ove semantike grupe bude
uocljivija, nave§¢emo spiskove ¢ak. mesta gde se upotrebljavaju navedene reci.

Lero:

Vodice — lito ‘godina’ (Rib., 165); Pazin — [ézo ‘aestas, annus’ (Nem.,
1884, 506); Kastav — lero ‘godina’ (Jard., XXXIX, 27); Rijeka —
léto — “aestas, annus’ (Stroh. R., 108); Duga Resa — [éto ‘aestas,
annus’ (Stroh., I, 81); Susnjevo — ,kad je dite staro pol leta“ (Boz.,
XI, 90); Beli — ,,giveli su éuda let* (Bort., III/2, 165); Nerezine —
§'éstoga leta (HDZb, 1, 213); Susak — mlgdo léto ‘nova godina’ (ib.,
167); Dobrinj — lero ‘godina’; Vrbnik — ,,koliko je ler %iveo™ (Zic,
XV/2, 162); Novi — deser lét (Beli¢, Zam., 95); Senj — puno let (Ti-
jan, I, 85).

Godiste :

Vodice — godiste ‘lito’ (retko) (Rib., 148); M. Lo$inj — ,,na parve
codtsée (HDZb, I, 211); Susak — ~vodisée (ib., 159); Dobrinj — godi¥ée
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‘godi$njica smrti’; Vrbnik — ,,godi¥¢e ali god je dan kada se spomita
da je ki umarl® (Zic, IV/2, 238); Brinje — ,,sad mu je godisée da je
umrl“; Rab — godisée ‘godina’ (a ovo znadi ‘vrijeme’) (Kusar, R., 51);
BoZava — godisée godina (Cron., 87); Pa$man — godisée ‘godina’;
LoZis¢e — se godisée ‘ove godine’ (Hraste, 50); Hvar — ,,rodi son se
godiséa . . .“ (Hraste, H., 52); Velaluka — sto gddisé (Mosk., 197);
Lumbarda — godisée ‘godina’ (KuSar, Lumb., 338); Viganj — godisée
‘godina’; slabo godi¥ée ‘slaba letina’.

Godina :

Vodice — godina ‘sitna kia’, a u Zejanama ‘svaka ki$a’ (Rib., 148);
Zumberak — godina ‘kisa’ (Skok, II, 274); Susnjevo — ,,ako se bojis
godine i zla vrimena . . .“; ,,deset, dvadeset godin®, ,,plakala bi kaj rodna
godina“ (Boz., XV/2, 209, 219; XI, 87); Beli — ,,u svako doba godine*
(Bort., XIX, 323); Susak — yddina ‘vr$njak, vr$njakinja’ (HDZb, I,
159); Brinje — celi dan godina pada; a ranije se govorilo vreme pada y
Rab — godina ‘vrijeme’, a u znacenju ‘godina’ upotrebljava se godisée
(Kusar, R., 51); Pasman — kolko godin ima$; kifa pada ki godina.

God:
Vodice — géd ‘imendan i godovno’ (Rib., 148); Boljun — ,,samo o
godieh, pir . .. jiduo va kamare (Lov., 133); Cres — géd (samo u on

proi god ‘preklani’) (Tent., 190); Vrbnik — ,,na moj god &nit slufit
do ler 30 misu“ (Stroh. Vrb. 145); Pasman — ,napovida mu se god:
da je toga dana umro®.

U cakavstini mesto briga kaZzu skrb, $krb, skarb, ékrb, isp. slov. skrb

‘die Sorge’ (Plet.), a $t. skrb znadi ‘Zalost’, i tek po zapadnim krajevima i
$tokavci upotrebljavaju re¢ u znacenju ‘briga’ (Broz-Iv.). Isp. kajk. skrberi
u primerima: ,,Ki se fovek ne &e skrobeti, ki si za svoje ne mari“; ,,A on po-
tlem pak skrbi svoje dece, ée je ima*“ (Jajné., 91, 113). PreobraZenski daje to
znalenje samo za srpskohrvatski, a u RJA u primerima nije odvojeno zna-
Cenje ‘briga’ od obi¢nijeg ‘Zalost’. I sada se Cuje re¢ u znacenju ‘briga’ kod
severnih Cakavaca.

Lupoglav — skrb, Pazin — $krb ‘cura’; $krban ‘diligens’ (Nem., 1884,
568; 1885, 27); Kastav — briga i skrb (Jard., 36); Rijeka — skérb
(Stroh, R., 150); Duga Resa — §kiban (Stroh., I, 143); Susnjevo —
wne more od brige i skrbi da spiy ,gospodar za njega skrbi“ (Boz., XI
81); Krasica — $krb, skrbet (Lesk., 185); Beli — ,,(deca) nimaju ni-
kakove skarbi“ (Bort., XXV, 351); Cres — skérb (Tent. Sl., 84); Dobrinj
— skrb ili briga, Dubasnica — §krb (Milé. Krk., 122); Vrbnik —
wmali dica — mala skrb“; ,za prasca skerbe najvise” (Zic, XX, 118;
XXI, 19); Novi — &b (Beli¢, Zam., 19); Brinje — skrb, $krb, briga.
Cakavizmi komar i krt razlikuju se od odgovarajuéih $tok. redi svojim

obrazovanjem.

Stokavci govore komarac, a Cakavci komar, isp. Kajk. ,,V proletje . . .

na te 1 vu te vode proledu silni komari . . .“ (Jajné., 92), i slov. komar ‘die
Miicke, die Gelse’ (Plet.). I u Dubrvaniku je komar (Broz-Iv.). Obrazovanje

7*
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sli¢no ¢akavskom imaju i drugi slov. jezici: rus. ukr. bug. komar, ¢e$. komdr,
polj. komar, komor (Bern.). I sada je opstecakavska rec.

Semiéi — komor; D. Vas — komar ; tako i Cres (Tent. Sl., 90); i Do-

brinj; PaSman — komarica ‘komarac’, a komar znadi ‘velika muva koja

napada stoku’; Viganj — komar.

Cak. kre, slov. kre ‘der Maulwurf’ (Plet.). odgovara §t. krrica. Ali krt
se govori u nase vreme i u okolini dubrovackoj (RJA). Re¢ je praslovenska,
sli¢no obrazovanje imamo u stsl. krats,; rus. krot, ¢e$. polj. kret (RJA). Sada
se upotrebljava kod ¢akavaca u Istri, na Kvarneru i u Hrv. primorju.

Lupoglav, Dobrinj i Brinje — krr; Beli — hart “krtica’ (Bort., XIX,

321); Cres — kert (Tent. Sl., 75).

B. RECI CIJA SE RASPROSTRANJENOST U $TOKAVSTINI
NE OGRANICAVA SAMO NA ZAPADNE GOVORE

U ovu kategoriju spada prili¢no veliki broj re¢i koje dopunjavaju one
primere leksickog podudaranja Cakavstine sa $tok. periferijskim govorima,
na osnovu kojih B. Bratani¢, I. Popovi¢, pokusavaju da objasne dosad jo$
neproucene odnose srpskohrvatskog progresivnijeg centra i arhai¢nijih pe-
riferijskih area (vid. njihove gore navedene radove). Cakavski govori u ovom
slucaju pokazuju specifi¢nost u odnosu na prose¢ni Stok. tip.

Uporedo sa ¢ak. udo ‘viel, sehr’, $to odgovara slov. &ido i &ida ‘ilibe-
raus viel’ (Plet.), kajk. é&ida (i éuddj) ‘multum’ (RoZié, 118, 59), imamo i dal-
matinsko i crnogorsko éudo u istom znacenju (Popov. Gesch., 321). Kod
Vuka je éudo ‘mnogo’ i ‘sila, puno’. RJA nema ove re¢i u navedenom zna-
Cenju, ni Berneker ne daje to znaCenje ni za jedan od slovenskih jezika.
U knjiZzevnom jeziku i u vedini §tok. govora u tom znadenju se upotrebljava:
mnogo, vrlo, sila, jako, puno itd. Cak. éudo ili éuda *viel’ poznato je na celom
cakavskom terenu.

Boljun — ,,rabi njin éuda* (Lov., 127); Lupoglav — ¢uda ; tako i Zum-

berak (Skok, II, 360); i Kastav (Jard., XXXIX, 390); Beli — ,,bilo

je ¢uda posla“ (Bort., I11/2, 267); Dobrinj — &uda, ,,luda vise ovac*

(Jel., 144); Vrbnik — ,,éudo trave pogaze* (Zic, XXI, 18; XX, 97,

110); Punat — ,,narod éudo zna“ (Bonif., 145, 155); PaSman — Cudo;

Viganj — &uda.

U ovu vrstu dijalektizama spada i re¢ dagéd ‘ki$a’. O rasprostranjenosti
te re¢i i njenim leksickim varijantama na celom srpskohrvatskom terenu
vid. kod N. Tolstoja u nav. radu, i kod I. Popovi¢a (Geschichte). U oba rada
daje se karta (u prvom mnogo detaljnija).

Za naziv ‘der Baum’ i ‘das Holz’ ¢akavci upotrebljavaju dve redi:
drévo 1 drvo. Vrlo su interesantni odnosi izmedu ove dve lekseme; sli¢ni su
onima u slovenatkom, gde drevé znali ‘der Baum’, a dfvo, n. ‘das Holz-
scheit, der Priigel’; pl. dfva, ‘das Brennholz’ (Plet.). U kajk. govoru m.
Bednje prema stsl. drévo govori se drieve u znalenju ‘drvo koje raste’ i‘drvo
za gradu’; rije¢ dérvé znadi ‘drvo za vatru’ (Jedvaj, 289). Isto je i u ruskom:
derevo 1 drova, a bilo je jo§ i u stsl. drévo i drsva (Preobr.), drukdiji su odnosi
u Stokavstini, gde leksema drévo izostaje, osim u Dubrovniku, Crnoj Gori
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(Vuk), i u kraSovanskom govoru, gde drévo ‘der Baum’, a dfva ‘das Holz’
(Petrovici, 223). U &akavstini imamo tri tipa: 1. drévo znaéi ‘Baum’, a drvo
‘Holz’ (ovaj tip prezentira velina severnih i srednjih ¢akavskih govora);
2. drevo znali ne samo 'Baum’, nego i ‘Holz’, ali je obi¢no poznato i drvo,
pl. drva ‘Holz’ (istarski Cakavski govori); 3. situacija je sli¢na Stokavskoj,
kada drvo sg. zna¢i ‘Baum’, a drva pl. ‘Holz’ (ugl. juZnocakavski govori,
ali i severnije).

Vodice — drivo ‘drvo’ (Rib., 144); Mune — drivo $t. ‘stablo’ (ib., 4);
Lupoglav — drevo ‘drvo’, drva ‘drva’; Pazin — drévo ‘arlor, ligna’;
drvo ‘arbor’, drva ‘ligna’ (Nem., 1884, 507, 509); Kastav — drévo
(Tent. SL., 73); ,,kad jos stablo raste, se zove drevo*; ,drevo ko j° samo
za v oganj, zovu dreva za w oganj* (Jard., 303, 309); Rijeka — drévo
‘arbor’; pl. ‘ligna’, dervo ‘ligna’; pl., odervo i derva ‘ligna, i arbores’,
a u sg. dervo, kad znali ‘arbor’, obi¢no glasi drévd (Stroh. R., 117,
151, 152); Krasica — drevo ‘drvo’ (Lesk., 162); tako i Praputnjak
(Bujan, 321); Hrelin — drivo (Tent. Sl., 73); Beli — drevo, ,kada je
darvo mezgu (izbija puplje u proljeée) . ..“; ,, . .. privezana o kakvo
drvo; ,,darvo s darvom seé“; ,,brodi¢ napalniju ga s darvi®; ,,kup drva“
(Bort., XII/2, 226; XXV, 361; XIX, 322, 357; XIX, 328); Cres —
drévo (ib., 73); V. Losinj — ,,krdl darvd“ (HDZb, I, 212); Susak —
darvo ‘drvo ili komad drveta’; ,,s onimi darvdmi uéinilje brot (ib., 156,
107); Dobrinj — ,,jesen, koti i druge, driva“; ,kora od drva“ (Jel.,
141); drvo ‘Baum’, drva ‘Holz’; Vrbnik — dervo ili drvo (Stroh. Vrb.,
82); derva, ,voz dﬁrv 5 ,,derva rozbore®, ,ni drivo, ni kamik“; st
hodel ... po drva“ (Zic, VIJ2, 161, 163; VI/1, 17; XCVII, 217;
XXXIII, 24); Punat — ,,brod s drvi“ (Bonif., 160); Brinje — drvo
‘Baum’, drva ‘Holz’; Su$njevo — ,da joj rascipljen drv; drva sic
(Boz., XV/2, 220; XI, 82); Bozava — drivo (Tent, Sl., 73); Pasman
— drivo ‘Baum’; drva ‘Holz’; Viganj — drvo ‘Baum’; droa ‘Holz’.
U severnocak. govorima, uglavnom u Istri, upotrebljava se u znalenju
‘kuca’ re¢ hifa, higa. U RJA se tvrdi da je u nase vreme ova re¢ poznata samo
kod kajkavaca. Ali ima je i drugde na srpskohrvatskom terenu. Inace o ovoj
reCi vidi kod I. Popovi¢a (Popovi¢, Etjudy), koji dolazi do zakljucka da su
Juzni Sloveni izgubili opsteslov. doms ‘zgrada za stanovanje’. Stokavci su
kao i Bugari zamenili dom sa kqt’ja. Ovaj tip postoji i kod jednog dela ¢aka-
vaca: na Hvaru kiica (Hraste, H., 26); na severu Cakavstine, na Susku kiiéa
(HDZb, I, 164); na Cresu (Tent.)., u Novom (Beli¢, Zam., 46); i ¢ak u cen-
tralnoj Istri. A druga je zamena hia, hifa, §to se upotrebljava na istoku blize
srpsko-bugarskoj granici: u timo¢kom kraju (i€a — Beli¢, Dijalekti, 206,
349); kod KraSovana (i%a ‘casi’ — Petrovici, 108), i na krajnjem zapadu
juznoslovenske teritorije. Tu ga ima slovenalki (hisa, dijal. i higa ‘das Haus’
— Plet.), kajkav$tina (hiZo ‘kuéa’ — Jedvaj, 301), istarski Stokavski govori
(hiza — Popovi¢, Etjudy, 48), odakle je u$ao u ¢akavske govore u Istri i
delimi¢no na Kvarneru. U Dalmaciji na kopnu takode #ifa. Re¢ je zabeleZena
samo u slede¢im ¢ak. govorima:
M. Mune — yi¥a ‘dom’, polj. (Mal. Ist., 76); Motovun, Buzet —
yi%a (ib., 100, 117); Semiéi — hisa ‘kuéa’; Pazin — hiZa, higi ‘domus’
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(Nem., 1884, 525); Labin, Zminj — yi$a polj. ‘dom’ (Mat. Ist., 65);
Krnica — hifa (Tent. Sl., 74); Zumberak — i%a (Skok, II, 359);,
Duga Resa — higa ‘domus, conclave’ (Stroh., I, 104); Vrbnik —
hifnica ‘gospodarica’ (Tent. Sl., 74); pohistvo ‘pokuéstvo’ (Grik.-Stef.,

142).

Cak. latan, laden, lacen ‘gladan’, dok Vuk tvrdi da u §tok. ladan kazu
najce$ée psu. Autori RJA se ne slazu, jer su Vukovi primeri najesée za Ce-
lijade. U naSe vreme govori se, osim u Cakavstini u kajk. govorima: ld&an
‘esuriens’ (Rozi¢, 116, 157); u Bosni (RJA) i u arhai¢nom govoru kod Bara
u Crnogorskom primorju: laden (Vujovi¢, 104). Re¢ je praslovenska; isp.
stsl. alskati, alséens; belorus. lakom ‘obZorljivyj, alényj’; polj. faczny, fa-
komy (Preobr.) i slov. ldéen ‘hungrig’ (Plet.). Re¢ je opS$tecakavska.

Vodice — ldéan (Rib., 48); Lupoglav — ladan; Duga Resa — lacan

i glddan (Stroh., I, 143, 144); Kastav — ldéan, li¢na ‘gladan’ (Jard.,

XXXIX, 395); Rijeka — lacan i glddan (Stroh. R., 159); Beli — laéan

(Bort., III/2, 269); Kotar karlovatki — ladan ‘esuriens’ (Stroh., I,

144):, Cres — ldcen (Tent. Sl., 77); laéan ‘gladan’ (Bort., I11/2, 269);

M. Losinj — ,,2i ste loacni? (sind sie hungrig?) (Kards., 113); Susak

— lgten (HDZb, I, 165); Krasica — laéan (RJA); tako i Praputnjak

(Bujan, 41); Dobrinj — laéon, Vrbnik — lalen i Zejen; ,,kada poéne

bit laten” (Zic, XX, 91; XXXIII, 28); Punat — ,,su ostali laéni* (Bo-

nif., 173); BoZava — ldénoga, g. sin. (Cron., 106); Viganj — ladan,

Lastovo — laéan ‘gladan’ (Kus$ar, Last., 327).

Cak. por ‘Schweiss’ poznato je i kajkavstini (Bujan) i periferijskim
§tok. zapadnim govorima (u Bosni, Dubrovniku i Crnoj Gori — RJA), dok
se u Stok. centru govori zngj. I u slov. je por i znoj (SL. pr., 638), a osim toga
i stsl. pors; bug., rus., ¢es., polj. — por (RJA). O geografiji ove reci vidi kod
I. Popovica (Gesch., 444). Rel je opStetakavska, dosada je zabeleZena u sle-
de¢im ¢&ak. punktovima:

Vodice (i potiti se; znoj nepoznato) (Rib., 182); Lupoglav (i poran,

spotit) ; Pazin (Nem., 1883, 8, 10); Zminj (Zgrab., XX); Zumberak

(Skok, II, 368); Praputnjak (Bujan, 42); Hreljin, Cres (Tent. Sl., 82);,

Susak (pit, potina ‘znoj’); ,sveya sen se spotil (HDZb, I, 104, 142);

Dobrinj (ispotit se); Vrbnik (,,da se spoti dobro“) (Zic, VIj2, 177);

Kastav — 503/ por (Beli¢, 154); Novi (Beli¢, Zam., 29); Brinje

(1 $potiti, upotiti se) ; PaSman (spotiti se) ; Selca (Tent. Sl., 82); Vrbanj

(Hraste, H., 18).

Cak. povedati ‘sagen, erzahlen; isp. Kkajk. peviéddri ‘pripovijedati,
kazivati’ (Jedvaj, 317), slov. povédati, $io znali isto (Plet.); odgovara $t.
pricati, pripovedati, ali po jugozapadnim krajevima i $tokavci kazu povi-
djeti, u Crnoj Gori povideti (Vuk). Podatke imamo za severnolakavske
govore:

D. Vas — povedat, povej mi, Lupoglav — povijer ‘govoriti, priati’;

Kastav — povéddr, povédan ‘pripovedati, pri¢ati’ (Jard., XXXIX,

400); Zumberak — povidati; poviditi ‘sagen, erzihlen’ (Skok, 368);

Duga Resa — povim (Stroh., 49); Beli — ,,ne sme§ nikad ni komu po-

vér“ (Bort., I11/2, 270); Cres — poveddt ‘sagen, erzihlen® (Tent. S,

82); M. Lo8inj — povit, povider ‘sagen erzihlen’ (Karas., 112); Susak
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— povit ‘ispri¢ati’; poviddr ‘govoriti’ (HDZb, I, 173):, Novi — povin,
povi, povidii (Beli¢, Zam., 5); Senj — ,,a ca je va kuce, neéu ni da po-
vedan* (Tijan, I, 111).

Cak. ruti, revem i rovem i slov. rjuti, rjovem, revem, isto je §to i ‘revati,
ruéati, rikati, bucati, kri¢ati’. I u drugim slov. jezicima: polj. rzué, rzujq,
¢es. i, i (RJA). Potvrde u re¢niku su iskljudivo iz starih ¢akavskih i du-
brovackih pisaca. U na$e vreme u Istri i na Kvarnerskim ostrvima:

Lupoglav — rut, rovu (krava, konj, magarac; dete) ‘rikati, kriCati;’
Susak — ,,retd poéne riiry rir ‘blejati’ (HDZb, I, 125, 152); Dobrinj
— ,posnu . .. rut saki va svoju trumbu® (Jel., 143);

Ali je ovaj glagol poznat i KraSovanima (rdvg, ‘urla (cinele)’; révati,
revém, plsl. revg — Petrovici, 199).

Na celom ¢akavskom terenu govori se saje, saji, saja — mesto §t. ¢ada;
isp. kajk. saja (Rozi¢, 115, 94), sdjo (Jedvaj, 301); slov. sdje, pl. (Sl. pr., 761)
i bug. sagdi; rus. safa, e$. saze; polj. sadza (Popov. Gesch., 420). Cak.
tip predstavlja periferijsku srhr. varijantu i upotrebljava se i u nekim od §tok.
govora. Vidi o ovoj re¢i kod I. Popovi¢a (Gesch., 442), gde se daje i karta
rasprostranjenosti re¢i na celom srhr. terenu. Za ¢akavstinu dajemo detalj-
niji spisak mesta u kojima se upotrebljava ova rec.

Vodice — sdge (Rib., 189);, Lupoglav — saji, pl.; Motovun — sdje

(Mal. Ist., 115); Zumberak — saje (kod katolika, dok kod unijata

sade) (Skok., II, 251, 369); Kastav — sgje (Jard., XXXIX, 402);

Praputnjak — saji (Bujan, 42); Cres — sdji (Tent. Sl., 84); Susak

— saja (HDZb, 1, 176); Vrbnik — saje (Zic, XX, 91); Rab — sdja

ili sajavica (Kusar, R., 53); Novi — saje, pl. (Beli¢, Zam., 8); Senj

— $aja (Junk., 116); Brinje — saja, Starigrad (Hvar) — sdje (Oblak,

429); Lumbarda — sdje (Kusar, Lumb., 338); Lastovo — sdje (Oblak,

429).

Cak. veje, vija, vije, viji znadi ‘suho granje s liéem’, ‘suho opalo lidée’
ili ¢ak ‘lid¢e na drvetu’; isp. slov. véja ‘der Ast, der Zweig’, véde ‘die Aste,
das Gezweig’ (Plet.); kajk. veje ‘lid¢e’ (Bujan); stsl. i strus. véreovs i véja;,
rus. verv’; bug. verva, Ce§. vérvi itd. (Preobr.). U RJA ima primer iz Ele-
zovieva reCnika gde véja, véjé ‘suha grana’. A u naSe vreme u slede¢im
¢akavskim govorima:

Buzet — ,,v¢je ‘opalo li§ée’, a perje znadi ‘li¢e na drvetw’ (Mal. Ist,,

100); Lupoglav — v'elje ‘suvo opalo lisée’; Pazin — véje ‘folia’ (Nem.,

1884, 508); Kastav — ové&é ‘lif¢e na drvetu i suho’ (Jard., XXXIX,

407, 20); Praputnjak — veje ‘lis¢e’ (Bujan, 42); Hreljin — vija (Tent.

SL., 87); Garica — wvije (ib.); Novi — oiji (Beli¢, Zam., 29); Beli —

Wtrsju kroz leto Cesto Sujaju i kidaju veje ili lisce (Bort., XXXIII, 87);

Padman — wvije ‘suhi list, opalo lis¢e’; na BraCu i na Hvaru — véja

i vlja (Hraste, 17).

Kod &akavaca i u Dubrovniku (Vuk) u znacenju ‘kosa’, upotrebljava
se vlas, vlasi, slov. lasje ‘kosa’, a kosa obi¢no kaZu za pletenicu (vid. gore).
I u kajk. prigorskom dijalektu mesto reé¢i kosa govori se samo Ilds (RoZi¢,
118, 113). Tako i u §tok. crmniCkom govoru (sjéde vldsi, krdtkija vlasi —
Mileti¢, 74). U naSe vreme na celom Cakavskom terenu.
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Lupoglav — las, lasi,; Pazin — vlas (Nem., 1883, 373); Zminj — olds
(Zgrab., XX); Kastav — ovlasi (Jard., XXXIX, 35); Krasica — olasi
(Lesk., 185); Zumberak — olds, vlasi (Skok, II, 373); Duga Resa —
vlasi (Stroh., I, 84); Ostarije — Ids, ldsi (Stroh., Ost., 23, 5); Sus-
njevo — ,spletedu lasi® (Boz., XV/2, 246); Beli — vlasi (Bort., I11/2,
269); Cres — olas (Tent. Sl., 87); Susak — vla°si (HDZb, I, 182); Do-
brinj — vlas,; Vrbnik — olas, vlasi (Zic, XV/2, 185; V/1, 51); Rab
— olds, vidsi (KuSar, R., 53); Brinje — vlas, vlasi; PaSman — vlasi;
Solta — olds (Hraste, S., 146); Braé — olds, gen. pl. (Hraste, 38);
Brusje — olés, vldsi (Hraste, H., 18, 22); Lumbarda — vlési, a kose
‘pletenice’ (Ku$ar, Lumb., 338); Lastovo — oldsi (Oblak., 442).
ak. zabiti odgovara $t. zaboraviti,; isp. slov. zdbiti, pozdbiti ‘verges-

sen’ (Plet.). Zabiti se govori i u Boki (Vuk), a osim toga u arh. §t. govoru
Krasovana (,,ja sam odzabil) (zaboravio — Zivojin., 68); odzdbim ‘uit’ —
Petrovici, 195). U drugim slovenskim jezicima: rus. zaby:’ , st. polj. zabywaé
(Vasmer). Re¢ je opStelakavska.

Vodice — zdbiti (Rib., 48); Lupoglav — zabit; Zumberak — zabija
(Skok, I, 379); Kastav — zablt (Jard., XXXIX, 408); Hreljin, Cres
— zabit (Tent. Sl., 88); Beli — pozabir (Bort., 1I1/2, 266); Susak —
zabivdr; zdbyt (HDZb, 1, 84); Dobrinj — pozabil; Vrbnik — ,ne
zabite na Een ste ostali* (Zic, XV/2, 163); Hvar — zabiti (Tent. SI.,
88); Velaluka — zdb! (Mosk., I, 169); Lastovo — zdbir (Kusar, Last.,
237).

Zibati, zipka govore ne samo Cakavci veé i kajkavci (zéipko 1 zéibél

— Jedvaj, 303, 301), i Stokavci u nekim krajevima. Vuk navodi banatsko
zibati ‘ljuljati’. Re¢ je praslovenska, isp. stsl. zybazi (Precbr.); i u slov. zi-
bdtri, zibel, zibka (Sl. pr., 1007).) U nase vreme po celoj ¢ak. se upotrebljava
i glagol i imenica, koja ima nekoliko oblika: zipka, zivka, zikva, zibel, zibilj.

Lupoglav — zibat, zipka; Zminj — zikva (Zgrab., X); Kastav —
zibat, zibelj (Jard., XXXIX, 408); Rijeka — zikva (Stroh. R., 122);
Praputnjak — ziba (Tent. Sl., 88); Susnjevo — ,,dica su zibala dicu“
(Boz., XI, 82); Cres — zibdr (Tent. Sl., 88); Susak — zikva (HDZb,
I, 46); Dobrinj — zibat, zibel, zibelica; Dubasnica — zipka (Milé.,
122); Vrbnik — ,,0a zibel na dite* (Zic, XXI, 31); Punat — blizu zikve
(Bonif., 167); Rab — zibdt, zlkva (Kusar, R., 43, 5); Novi, Novalja
(Pag) — zibar (Beli¢, Zam., 62); Brinje — zibati, zikva,; BoZava —
zivka, zikva (Cron., 85); Pa$man — zibati, zikva,; Solta — zibdir
(Hraste, S., 152); Bra¢ — zikva (Tent. Sl., 88); Hvar — ,,na zapad-
nom delu ostrva se kaZe zikva, a prema istoku zivka“ (Hraste, H.,
13); Brusje — zipka, zikva, zibdt (ib., 152, 42); Koréula — zivka
(Mosk., I, 183); Viganj — zibati,; zipka, zivka.

Opstecak. zrcalo, juznodalm. i crnogorsko zrcalo, (Popov. Gesch.,

322),i sp. kajk. zercole ogledalo’ (Jedvaj, 299), i slov. zrcdlo (S1. pr., 1016),
a standardno $tok. — ogledalo. Re¢ je praslov., isp. stsl. zrscalo, rus. zerkalo
(Preobr.). Jo$ danas dobro se ¢uva u ¢akavstini.

Zrcalo kazu u Kastvu (Jard., XXXIX, 41); Dugoj Resi (Stroh., I,
120); Ostarijama (Stroh. O$t., 26); zarcalo u Belom (Bort., XXXIII,
94); Susku (HDZb, I, 75); zercalo — u Cresu (Tent. Sl., 88); u Vrb-
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niku (Zic, VI/1, 51); u Dobrinju je zrcalo; U Punatu zrncalo (Bonif.,

203); zrcalo u Rabu (Kusar, R., 54); u Novom (Beli¢, Zam., 40); u

Brinju, Vignju i Trpnju (Tent. Sl., 88); u Velaluki i Lumbardi govori

se zdrcalo (Mosk., I, 183; Kusar, Lumb., 327).

Zelézo je periferijski tip, zastupljen ne samo u ¢akavstini, nego u svim
grani¢nim srhr. govorima. Centralni tip je inovacija gvogde. Periferijskom
tipu odgovara i kajk. feljézi (RoZ%ié, 115, 79) i slov. Zelézo (S1. pr., 1024).
O geografiji ove redi vidi kod I. Popovic¢a (Gesch., 441—442), gde se daje
i karta.

I u ovoj kategoriji imamo niz dijalektizama koji se razlikuju od pro-
seCnog $tok. tipa po svome znalenju. To specifi¢no ¢akavsko znacenje odgo-
vara znaenju u slov., a poznato je sem toga u nekim periferijskim $t. go-
vorima.

St. ceno, cijeno ‘teuer’ (staro znalenje), kao i u drugim slovenskim
jezicima: rus. cennyj ‘wertvoll’; ukr. cinnyj ‘wert’; polj. cenny ‘wertvoll’
(Bern.), odgovara &ak. ceno, cenu, cino, cine ‘billig’, §to se poklapa sa slov.
cend (Plet.). Osim &akavstine nalazimo ovo znaenje i na crnogorskom te-
renu: cijene ‘billig’ (Popov. Gesch., 321), a RJA beleZi cijeno ‘billig’ i u Du-
brovniku, gde se slabo raspoznaje poznija §tok. varijanta jeftino, koja se upo-
trebljava u knjiZzevnom jeziku i na celom $tokavskom terenu. Vuk daje ovu
re¢ u navedenom znadenju, sa primedbom: ,po jugozapadnim krajevima®.
Popovi¢ navodi dalmatinsko cine (Popov., 67). Prema podacima u nase vreme
to je jedan od tipi¢nih ¢akavizama.

Lupoglav — cieno,; Pazin — céno ‘parvo pretio’ (Nem., 1885, 60);

Rijeka — céno (Stroh. R., 167); céno ‘jeftino’ (Mez., 438); Cres —

cenit (Tent. Sl., 72); Susak — c*énu (HDZb, 1, 154); V. Losinj — ,,po

cénu 1 cleno® (ib., 195); Nerezine — clenu (ib., 211); Hreljin — cenu

(Tent. Sl., 72); Dobrinj — ceno, cenu; Vrbnik, Rab — cenit (Tent.

SL., 72); Novi — cén, cénl, cenlje, céno (Beli¢, Zam., 5); Paman —

cine (kod starijih), jeftino (kod mladih); Viganj — cine.

Cak. jad ‘gnjev, ljutnja’, a §t. jid ‘der Kummer, das Weh’, i jéd, $to
kod Vuka izm. ostalog znadi i ‘Zorn.” Pleter$nik daje jdd ‘Zorn’, jaden ‘Zor-
nig’, ali izgleda da se re¢ u ovom znacenju retko upotrebljava. U RJA stoji
da se re¢ javlja i u nage dane kod nekih ¢akavaca i po severnim krajevima.
Primeri su vedinom iz ¢akavskih pisaca, ali ima i iz slavonskih.

U naSe vreme u sledeéim cakavskim govorima:

Vodice — jid, f. (Rib., 154); Lupoglav — jadan ‘ljut’; jaditi se ‘ljutiti

se; Pazin — jad, jadan (Nem., 1883, 12); Rijeka —jdd ‘ira’ (Stroh. R.,

141); Krasice — jadan, jaditi se (RJA); Cres — jdd, jaden, jadit se

(Tent. Sl., 75); LoSinj — jad, jadan, jadit se (ib.); Dobrinj — jadon,

razjaditi; Punat — ,,éa su bili jadni na . . . popa“ (Bonif., 156); Senj

— Zena de se jadit ¢ nede dar (Tijan, I, 89); Brinje — jadan, jaditi

se; Rab, Selca — jad, jadan, jaditi se (Tent. Sl., 75); Viganj — jid,

jidan, jiditi se.

Kod cakavaca kup znali ‘gomila, hrpa’; isp. slov. ku#p ‘der Haufe’
(Plet.), a kod $tokavaca kup ‘die Versammlung’ (Vuk). Sa znalenjem zabe-
leZenim u Cakavstini i stsl. kups, rus. kupa (§to znali i ‘Menge’); bug. kup
isto; Ces. i polj. kupa ‘Haufe’ izm. ostalog (Bern.). U RJA se navode mnogo-
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brojni ¢ak. primeri, dva iz slavonskih autora, i dva iz Srbije. A. Belié je za-

belezio kup ‘der Haufe’ na istoku $tokavstine (dva kipa pare“ — Belié,
Dijalekti, 606). U naSe vreme re¢ je zabeleZena u slede¢im severnolak.
govorima.

Kup se govori u Lupoglavu; u Pazinu (Nem., 1883, 8); u Rijeci (Stroh.

R., 171); u Belom (Bort., 332); u Cresu (Tent. Sl., 77); u Krasicama

(RJA); Dobrinju; Vrbniku (Zic, V/1, 52); Punatu (Bonif., 186); Senju

(Tijan, I, 92).

St. komad odgovara &ak. kus; isp. slov. kos (Juran.). Kod Vuka je kis,
ali u drugom znacenju: 1. ‘das Eessen im vollen Loffel’; 2. ‘Geschmack’.
Re¢ je praslovenska, isp. rus. kus, kusok ‘Bissen’ i ‘Stiick’; bug. kas ‘Stiick’;
CeS. kus ‘Bissen i Stiick’ (Bern.). U RJA vedina je primera iz ¢akavskih i
dubrovackih pisaca, ali ima podataka i sa §t. terena, iz Slavonije, Dalmacije
i Bosne. Kod ¢akavaca u slede¢im mestima:

Vodice (Rib., 129); Lupoglav; Boljun — kuos, kusa (Lov., 126); Ka-

stav (Jard., XXXIX, 395); Beli — kus i bokun (Bort., XXV, 360, 341);

Cres (Tent. Sl., 77); Dobrinj — kus i bokun, Vrbnik — kus i bokun

(Zic, 1IV/2, 224); Punat (Bonif., 153); Brinje — kus i komad, Pa$man

— kus i bokun; Bra¢ (Hraste, 63); Brusje (Hraste, H., 18).

Cak. pivo znadi na severu ‘pi¢e uopste’, dok u drugim ¢éak. govorima
kao i u vecini $tok. zna¢i ‘das Bier’. U Pleter§nikovom re¢niku navodi se
i prvo znacenje, ali ono je ve¢ zastarelo. Pivo u znatenju ‘das Getrink 'ima
u nekim govorima Srbije (Broz-Iv.). Inade staro juznosl. pivo znacilo je ‘das
Getrank’, dok je pivo ‘das Bier’ bilo istolnosl. semanti¢ki dijalektizam, koji
nije bio poznat juZnosl. varijantama crkvenosl. tekstova.” U naSe vreme
prvo ‘das Getrdnk’ Cuje se u slede¢im ¢akavskim mestima:

U Istri (RJA, gde je primer iz Narodnih pjesama istarskih); Cresu
— pivo, znaci ne samo ‘Bier’, nego ‘uopste pice’; rede je ovo znacenje u $to-
kavstini (Tent., 192); u Vrbniku — ,,a pivo bi se steplilo (bivanda ali voda
tamo je bila za pice* (Zic, XXXIII, 26); Paman — pivo ‘piée’; a bira ‘das
Bier’; ,,voda i kvasina, to je pice.

Reci kamik, pri¢ 1 veli razlikuju se od odgovarajuéih leksema prosecnog
Stokavskog tipa po tvorbi:

Kamik je imenica koja je po svom postanju deminutiv od kamen (isp.
stsl. kamy ali i kamens, kamyks — Bern.); upotrebljava se u istom svojstvu kao
$t. kamen, tj. bez deminutivnog znacenja. I to, prema podacima RJA, samo
kod cakavaca. Ali ovaj je tip poznat i nekim jugoist. §tok. govorima; isp.
rémik ‘kaji§’ u kosovsko-metoh. govoru (Elez.). Ovaj tip sa starim sufiksom
-tk < -yks, koji se dodavao n-osnovama, obuhvata imenice jeémik, kremik,
plamik, pramik, remik, i rasprostranjen je na celom C¢akavskom podrudju,
ali satuvan neravnomerno. Ima mesta u kojima su poznate sve ove imenice,
u drugim pak ¢uva se samo jedna-dve (to su obicno kamik i jeémik, rede pla-
mik). Opsta slika izgleda ovako:

Lupoglav — samo kamik; remik ‘pas’; jaémik; Boljun — od kamika ;

jecmik (Lov., 126, 125); inace u Istri ima kamik, kremik, jacmik, pla-

" A. 1. Sobolevskij, Osobennosti russkih perevodov domongol’skogo perioda. Russkij
filologiceskij vestnik, 1911, 2.
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mik, pramik, remik (Mal, Ist., 52); Kastav — je$mik (Jard., XXXIX,

230); Rijeka — kamik, jacmik, plamik (Mez., 436); Krasica — kamik

(RJA); jaémik (Lesk., 185); Beli — kamik,; ,dosta plamika® ; jasmik

(Bort., III/2, 268; XXXIII, 119; XI/2, 149); Cres — jdémik, jasmik

(Hamm, 24); Susak — kamik, jasmik (u Sv. Jakovu, HDZb, I, 162,

200); Dubasnica, jecmika, gen. sg (Mil¢., I, 168); Dobrinj — kamik,

kremik, plamik,; Vrbnik — plamik, jaémik, kamik (Stroh. Vrb., 84);

kremik (Zic, V12, 161); Punat — kamik (Bonif., 148); Bozava — kd-

mik (Cron., 93); PaSman — samo plamik,; Solta, Drvenik, Ciova —

— plamik, kamik, pored pliamen i kimen (Hraste, S., 146); Bra¢, Hvar,

Vis — kdmik, plomik, krémik, jaémik — sve Cetiri imenice poznaju

samo najstarije generacije, a mladi samo kamik 1 plomik. Oblik kremik

pamte starije generacije iz vremena kad se vadila iskra iz kremena.

Oblik jaémik ima u razli¢itim mestima razliCite oblike: &mik, émék,

jdémen (Hraste, Suf., 60).

ak. rié §t. ‘ptica’, a ¢i¢ u §t. znadi ‘ein junger Vogel’ (Vuk); isp. stsl.
patice, patiste, savremeno slov. prié, rié ‘der Vogel’ (Plet.) i Kajk.: ,,tud je
preletel nekakav 1l ,, Ticov je pri nas dosta (Jajné., 91). Tié ‘ptica’ poznato
je u nekim $t. govorima: u Dubrovniku, Boki (Tent. Sl., 82) i u arh. §t.
govoru u Rumuniji govori se ¢i¢, ali u znadenju ‘vrabac’ (Petrovici). U &a-
kavstini:

U D. Vasi; Zminju (Zgrab., XXI); Rijeci (Stroh. R., 123); Praput-

njaku (1i¢ i ptic — Bujan, 35); Dugoj Resi (Stroh., I, 114); Ostari-

jama (tica, ti¢ — Stroh. O8t., 12); Dobrinju; Vrbniku (Zic, V, 225);

Bozavi (Cron., 105).

Stokavci govore wvelik(i), a kod ¢akavaca se upotrebljava stari oblik
prideva veli. Isp. stsl. veltks, velii,; i u slov. ima veli uporedo sa veltki (Pre-
obr.). Kod Vuka: véle 1. po jugozap. krajevima ‘mnogo’; 2. ‘veliki’. Re¢ je
poznata u nekim isto¢nim S$tok. govorima. U crmnitkom govoru ,pored
vellki upotrebljava se u odredenim izrazima (narocito u imenima praznika
i geografskim imenima) i véljijvéli (Miletié, 419).

U naSe vreme oblik je poznat u svim ¢ak. govorima.

Podatke imamo za Lupoglav; Pazin (Nem., 1885, 12); Kastav (Jard.,

55); Rijeka (Stroh., R., 131); Praputnjak (Bujan, 26); Hreljin, Cres

(Tent. Sl., 87); Beli (Bort., I11/2, 165); Losinj, Susak (HDZb, I, 21);

Dobrinj; Vrbnik (Zic, XV/2, 161); Rab (Kusar, R., 53); Novi (Beli¢,

Zam., 74); Bozava (Cron.); Bra¢ (Hraste, 40); Hvar i Vis (ib., 46,

47); Lastovo — véi’jeh, vél’jo ‘magnum’ (Oblak 443, 431).

Leksicki materijal koji je ovde iznesen daje jo§ jedan dokaz specifi¢nosti
¢akavskih govora, pre svega onih na krajnjem severozapadu. Ova dijalekatska
grada, koja ukljucuje mnogobrojne arhaizme, moze biti od interesa za istra-
ZivaCe uzajamnih veza izmedu Cakavskih i $tokavskih govora kao i izmedu
CakavStine i susednog slovenalkog jezika. Neki podaci za pojedina mesta
mogli bi se iskoristiti u radu na lingvisti¢kim atlasima, srpskohrvatskom i
opsteslovenskom.

Na kraju smatram za prijatnu duznost da najsrdacnije zahvalim na
pruZenoj pomo¢i prof. dr. Pavlu Ivic¢u, pod d&ijim je rukovodstvom raden
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ovaj rad, prof. dr Rudolfu Kolari¢u za konsultacije u vezi sa slovenackim
jezikom, svim drugim clanovima Katedre za juznoslovenske jezike i mno-
gim saradnicima Filozofskog fakulteta Univerziteta u Novom Sadu.
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AKIIEHAT MMEHHIIA ¥V TOBOPY CEJIA UYMHBA

Pabeno o0 pykosodctiieon
ipog. op Ilasna Heuha

Uymnh je jeano ox Hajcrapujux u Hajsehux cena uenrpaside llyma-
auje. Hamasu ce Ha apymy Beorpag—Kparyjesar, a moajequako je yaasbeHo
ox Tomosne u KparyjeBua.

Mecto je HacesmaBano Tokom XVIII m XIX Beka cTaHOBHMIMMA U3
pasIMUNTHX KpajeBa. Y OBOM BeKy HHje OHJIO Joce/baBamba.

IIpeun maHalmuX cTaHOBHMKA HocebeHu cy us Cjenuue, Hosor ITa-
sapa, Crynennne, ca Kocosa, ucroune Cp6uje, Crapora Biaxa, a Gmio je
U NOjeqyHaYHUX J[0Ce/baBalba U3 OPYTUX KpajeBa. ‘

Behuna mocesbeHux je ca TepeHa cTape aKlUeHTYyalHje, Ia je oBaj CH-
CTeM UBPCTO OApYKaH M JAHAC, HaKo ce oceha yTaj KibMYKEBHOI jE€3MKa.
Moabu HapamTaju, mog yTulajem LIKOJIe, paAuja, TeJIeBM3Hje U >KUBOTA
BAH MeCTa, yCBajajy KIbMIKEBHHM HAUYMH U3ParKaBamba.

O ryacoBHHM M MOpQOJOIIKMM Oco0nHama y rosopy ceixa Yymuha
mucao je Iauuno Bapjakrapesuh y 306opuuky 3a duionorujy m JIMHrBH-
cruky IV—V (1961—1962).

OIINTE KAPAKTEPUCTHUKE

1. ¥V roBopy Uymuha jaBspajy ce TpU aKIEHTA: KPAaTKH, AyrOCHJIa3HU
M JIYyTOY3JIa3HH.

2. TloBrmauemwe cCrapor KpaTKor akKieHTa [JOCIEAHO je CIIPOBEIEHO
camo ca yarume. [Ipu ToMe ce HA NPETXOTHOM CJIOTY OIET jaBJba KPAaTKH,
aKO je Taj CJIOr KpaTak, a aKo je QYr, jaBjba ce AYrOy3JasHu: 800a, udiiox,
2ndea, HAPOO.

3. Crapu KpaTKd akleHAT 4YyBa Ce MpeJ, €HKJMTHUKOM, ajJi He YBeK.
JenHa mcra KOHCTpYKIHja MOYKE Ce UYTH HABOJAKO: 2080pii joj U 2080pu joj
(umniepatB), y3mii je 1 Y3mu je.

4. Crapy KpaTKM M JYTOCHJIa3HM C€ HOCJAEJHO 4uyBajy Ha YHyTpa-
LIBUM CJIOTOBHMa KaJa MM TIPEeTXoOu Kparkoha: 6ojwik, 6p3ina, oudx,
fiueniiya .
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5. JyrocuimasHd ce uyBa Ha YJITHMH Kajia MY IPETXOOM Kparkoha:
8008, oncené (reH. jeHUHE).

4. Jdy>xuHe ce uyBajy UCIpE] aKleHTa AOK Cy M3a aKleHTa CKpaheHe:
Hapdoda, Ilarésay, ama uéed, yprded.

7. Ha npenaxueHaTCKy AY)KHHY akIeHaT ce (DaKyJITaTMBHO IPEHOCH:
2ndsé n 2adee, Oynapd n 6yndpa, Ilaréeay u Ildresay.

8. AKO ce M3a AY)KMHE HAJIa3H0 JYTOCHWIA3HH aKLEHAT y MEIMjasIHOj
NO3ULMjU, OH Ce CKpahyje: ocisiimo > HCleUMO U MCUGUMO, TEH. MHOMKUHE
Kayuésa > Kayuésa U Kayuesa.

VUMEHHMIE MVIIKOI' POOA

Jeornocroaxcre umenuye

1. Umenuue tuna: 6dn, 6pds, 6éc, 604, 0pye, jéoc, kép, Kné3, xic, Kdc,
MPoHC, CUH, WIHDPK, 36DK, ype, mpds, ciidc, c¢yo (docyda), 3¢y, epi3, wipk, OpK,
mpc, 366p, ceéill, wipyo, 3aAprKaBajy JAyrOCHIIA3HU KPO3 IapajurMy jEeIHUHE:
Kép-Képa-Kképy-Képa-Kképy-képom-képy. OBO BaXKM M 3a JIOKAaTUB KOJ HMe-
HHMLIA Koja 3Haue >xkuBa Ouha: o myocy, ciny, kymy, Kknésy, Opyey, 6dny.
HBojako ce momawajy: epe, 246, ciipyx, 6pyc, cpi, 380, KyK, 3y0, cludn,
YeémL, upyii, 2p030(0), 6pée, eéx, jds, Ky, aye, péi, 0dp, cHéz, WPH, AéK,
tiadc(im), xadc, eadc, kpye, Kadid, 3HAK, wip, ypéi, Péo, owclp, HOMC, mpdK.
VY 3aBuCHHUM Mafie’Kuma Iope] AYTrOCHJIa3HOr I0jaBJbyje C€ M AYyrOy3JIa3HH:
8EK-8¢Ka~8EKY-BEK-6EKY-BEKOM-BEKY .

JIokaTHB jemHUHE W je[HE M JpYyre Cpyle MMEHHIA KOje 3Haye HELITO
HE)KMBO, MOYKE MMATU [BOjaK aKLEHAT: Y 2aufy u y 2406y, nHa yeéuy U na
Yeéiwy, Ha Opycy U Ha 6pycy, Y KYKY U Y KYKY, Y Kadcy Uy Kadcy, #o 2adcy
U €0 24dcY, Y KAddY M Y KAGHY, HA KAYHY U Y KAYHY, Ha 310y U Ha 310y .

HMennne koje 3Hauye HEUITO YKHBO YBEK 3aAprKaBajy y jeHHHH aK-
IIeHAT HOMHUHATHUBA, U3Y3ETAK j& CaMo peu 67K, jep Y KOCHM MaJerKumMa MOXKe
uMaTi 00a IIOMEHyTa aKIeHTa.

Kag oBe uMeHHMIE TPOMIKMPYjY HOMHMHATHB MHOXXHHE, MMajy KpaTKH
aKI[EHAT Ha IIOYETHOM CJIOTY, MUIM JYrOy3JIa3HM HAa MCTOM, aJITEpHATHBHO
ca CTapuM KPaTKUM M IPEJAKLEHATCKOM IY)KHHOM: K)K08U, Y8EiHosu, 24d-
cosu, ypéiiosu, Kpikosu, sciiposu, 3iidosu, blixosu, pédosu, 6pxosu, epzosu,
0dposu, KHE306u, cilnosu, uilposu, péhosu, képosu, anu: cpuosu, aApywiosu,
861606U, 1Y208U, CIGHOBU, HOHCOBU, 60A06U, KAUHOBU, CHiPYKO8U, AITEPHATUBHO
cpideu, ApyMwOsU, 6EKOGU, AY206U, CUIAHOBU, HONCOBU, KAUWOSU, CUAPYKOGU.

OBe uMeHMIlE VY TEHUTHUBY MHOXKHMHE HMajy IeT aKIeHATCKUX Moryh-
HOCTH :

a) KPaTKU Ha IIPBOM CJIOTY Kao: myoscesa, cilnosa, ypénosa, 0dposa,
buicosa, eadcosa, KHé3o08a, OpYeoea, Gpézosa, jémcosa.

6) AyrousyiasHM Ha OPYIOM CJIOTY, Kao: myxwcésa, cuHdoea, cyddea,
buxdea, uupdea, kpyzdea, eaacdsa, 0yddea, 3uddeéa, kepdea, 6pezdsa.

B) JYTOCHJIA3HU HA YIATHMM Ca MPEJAKIECHATCKOM IYYKHHOM: MYXHCEEd,y
cunosd, cy0osd, ouxiosd, uupdsd, xpye06d, 2aacéed, 3uddsd, keposd, bpezdad.
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r) Oyroysjia3sHd Ha IPBOM CJIOTY: CilidH08a, 2pd3008a, bpycosa, 66xkosa,
ciipyrosa, upymiosa, 3ndrosa, pédosa, Kaiosa, HOMCesq .

II) KPaTKM Ha [JPYIOM CJIOLYy Ca IPENaKLEHAaTCKOM IY)KHUHOM: Cidd-
HO6a, 2p030dea, 6pjcdsa, 6éxdea, cuipyKosa, upyuioea, 3HAKD6a, PEOdea, Kaii-
#osa, HOMcO8a, ay208a.

VYV nmatmBy, MHCTPYMEHTAJIy M JIOKaTHBY MOXKE CE 3a[p)KaTH HOMMHA-
TUBCKH aKIIEHAT UJIM Ce jaBba KPaTKU Ha HACTABKY: 0py20euma U Opyzosiima,
KYMosUMa U KYMO8IMA, 2pddosuma WU 2padosima, CUHOBUMA VI CUHOSUMA, 8pA-
206umMa U 6pazosima, KEPosumMa M Keposiima, cyOosuma U cyO08iima, 3éueeuma
U 3eyesuma.

OBe uMEHMIIE KOje HE MPOIUMPY]Y MHOYKHUHY, ¥ HOMUHATHBY MHOYKHHE
3a[p)KaBajy axlieHAaT HOMUHATHBA je[HUHE: 0pdeu, mpdeu, eyyu, 3y0u, kpayu,
369yu, 3nayu, ypeu, a Kox UMeHUNE Odn TOPEeH AYroy3yasHOT MOXKe Ce UYTH
M QYTOCHJIa3HU: Odnu WU OGHU.

VY renutuBy ce jaBJba AYrOy3Ja3HH QJITEDHATUBHO Ca CTApPUM aKIEeH-
TOM HA YJITUMH Y TIPEIAKIIEHATCKOM JYYKUHOM : Opdeu v 6paeil, 6pdea v 6pasd,
ypea U yped, ypeu n ypeil, mpdsa N mpasd, mpdeu U mpasi, 3y6a u 3y64, 3y6u
U 3961, 0dna n 0and, 0dnu 1 0aniQ.

HaTus, HHCTPYMEHTAJI M JIOKATUB UMajy AYroy3jasHH Ha IPBOM CJIOTY
Y QJITEPHALM)A Ca KPATKUM HA APYLOM CJIOTY M IIPEAAKIEHAaTCKOM IY>KHMHOM
MM AYTOCHIIA3HU HA NPBOM CJIOLY : Mpdeuma, mpasima N mpdeuma, bpdeuna,
6pasiima v 6pdsuma, dduuma, 0aniima X 0dnuma. Yimenuna 3y6 dyje ce camo
ca yroysjasHMM Ha IIPBOM CJIOTY WM KpaTKUM Ha OPYrom ca Ipegakxie-
HATCKOM Iy>kuHOM. VMeHuue 369k, xpdr, 3Hdk M 38ép MMajy caMO QYrocH-
JIa3HH HA TIPBOM CJIOTY: 8yyuma, SHAYUMA, KpAyuma, 36Epuma.

2. Umenune tuna: hdk, 066p, kpdm, ay4, ciipiy, @y, mMdn, Kuoyd,
Idj, Cpém, cyo (ycmarnosa), MeWmajy axlieHAT HOMHHATHBA y JyrOY3JIa3HH
KpPO3 Mapajiirmy je/(HMHE, CamMO Ce€ y BOKATHBY ITOHOBO jaBjba aKIIEHAT HO-
MUHATUBA. CHipiy — ciipiya — clapiyy — cilipuya — clupiive — Clipiyom
— cupiyy.

Y MHO)KMHM OBe MMEHMIlE MMajy MBOjak akneHar. Hekama ce 3amp-
YKaBa aKIlEHaT FEHWTHBA jeJHHHE, a HEKala je CTaph KpaTKU Ha ApPYToM
CJIOTY Ca TPENAKIIEHATCKOM IY)KHHOM: K/Y4esU-KbY4esa-Kyuesuna H Kby~
UEBU-K /Y UEBA-K Y UEGUMA.

Hmennna Hdx ce He NMPOLUIMpPYje Y MHOXKHHM K HMa OYTOY3JIa3HM Ha
TIPBOM CJIOY IApajiesHO Ca CTAPMM U TPENaKUEHATCKOM Xy>KuHOM: hdyu —
hdxa — bdyuma v hayit — haxd — bayiima. Ynorpeba jemHor Wi Apyror
aKILEHTa ¥ HOMHUHATHBY 3aBUCH OJ KOHTEKCTa. AKO je €HKJIMTHKA OCJIOHmEHA
Ha HOMHHATHB, OHJa he ce Hajuewrhe ymorpebutkt opma ca crapum akie-
HATCKUM TUIIOM, aJIM aKO je TIOMEHYTAa Ped Ha Kpajy, WM He UMHU ca pedjy
¥3 KOjy CTOju UBPCTM CHHTArMy, oHaa he ce 00aBesHO UyTH OYroy3JIasHU
Ha ToYeTHOM ciory: Bayil cy dosdsuau. To cy 6uau 006pu hdyu.

3. Umenune xao wmwro cy: poj, 607, widp, poe, pox, 0pdj, kpdj, 2nij,
Yép, 316y, 1add, 60z, a0, Kkpoj, woc(it), 160, 168, 0], mé0, MOc(ith), HOC,
60, MEajy OYrOCHIIA3HM aKIEHAT HOMMHATUBA ¥ KPATKM Yy KOCHUM IIafeyKuma
wuép — wdpa — wdpy — wWdp — wWOpy — WOpom — WOPY.

VMeHule oBe Ipyne ca NPOIUMPEHOM MHOYKHHOM HMajy M Yy HOMHHa-
THBY MHOMKHMHE KPAaTKM AaKIEHAT IIOUETHOI CJIOra: pdeosu, pojesu, 6djesu,

8 IIpumo3nn npoyuaBamy je3nka
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Kpdjesu, woposu, poeosu, uarduiosu. VI3yserak unHe UMEHHIE 602 U 85, KOX
KOjUX C€ uyje KpaTKH Ha APYIOM CJIOTY, Ila Ce 3aap>KaBa M y OCTAJIMM Iajie-
YKUMa, U3y3uMajyhu TeHUTHB : 60206u — 60208a, 60206a M 602064 — 6oz08uma.

V renuTHBY ce jaBJba TPOjaK aKILIEHAT: Kpdjesa, kpajésa U Kpajéed,
6pojesa, 6pojésa n 6pojésd, 6djesa, bojésa n 6ojéed.

JlaTHB, MHCTpYMEHTAN M JIOKATHB, 3aApXaBajy aKUEeHAaT HOMWHATHBA,
aJId Ce MOrY UYTH M Ca KPaTKHUM akKI[EeHTOM Ha HACTaBKY: kpdjesuma U Kpaje-
siima, 6pdjesuma u 6pojesiima, AA0HHOSUMA U UAOTHOBUMA.

ViMenuna 20cii ¥Ma y MHOXXUHHW NIPOMEHY: 20Ctiu — 20CHHjy — 20-
cliuma.

4. Vimennue MYUIKOI poAa Ca KPAaTKUM aKUEHTOM: 3éil, 2pOM, péu,
o, ep(x), pax, cméiln, cHdl, 6PAT, uel, AdN, KAUH, AVK, KMEWM, milut, OUy,
ade, mpds, Kpéu, cdu, upde, uaye, hon, mdu, upc(im), 3682, cxdm, pim, cedii,
cilp, 2pdut, mdk— cOom, ckOW, Pic, cilledp, ydp, wianp, iy, wmar, 2adz, 2po6,
Opér, Opym, KAéH, KO, KOut, mdK, #éut, 3aprKaBajy aKleHAT HOMUHATHBA
KpO3 LeNly jeMHUHY: 2pOm — 2pOma — 2pomy — 2pom — epome, 2pomom —
2pomy.

HomunatuB mHO)KuHe Yy HajBehem Opojy cilyyajeBa MMa KpPaTKH aK-
LIEHaT Ha IIOYETHOM CJIOTY: HOHosu, Opymosu, 3mdjesu, mpdzoeu, tayzosu,
pdiiosu, cediiosu, 0adnosu, 6p(x)osu, dayeosu, pixosu, Kaunosu. Komx Benn-
KOr 6poja MMEHHId DAaBHOIPABHO Ce jaBJba KPAaTKM aKIEHaT M Ha IPBOM
M Ha [IPYTOM CJIOTY : 3é008u M 3eild6u, KPCiiosu U KPCdOsu, wiodosu u woideu,
#0Hosu U Houdeu, 2pdbosuU N 2pobeU, teuesu U dewréu, CMEMOBU N CMETOBU,
jéiiosu U yeidu, 0Y006u U 0y006U, cOMO8U U COMOBU, KOULOBU W KOWLOBU.

Ilopen oBHX HUMEHMIIa KOje HPOIUMUPYjy OCHOBY, jelHa rpyrna He I0-
3Haje MPOIUMPEHEe, Al 3aAPHKABA KPATKYU aKUEHAT : miluwiu, uyit, Pycu, I'pyu,
2pOutu.

AKo je reHuTUB 6e3 yMeTKa, IYrOy3JasHH je Ha NMPBOM CJIOTY, ajiTep-
HaTMBHO Ca QYrOCHJIa3HUM Ha YJITHMH U MPEJAKIEHATCKOM IY>KUHOM : 2pduia
U 2piwid, cHéda WU cHOUd, ddca U #acd.

AKO reHUTHB MMa YMETAaK, Ha IIPBOM CJIOTY MOYKe OHUTH KPATKH MJIM Ha
JPYroM [Iyroy3JIasHHM IapajiesIHO Ca AYrOCHJIA3HMM Ha YJITHMM U IIpeaK-
LIEHATCKOM [Y)KUHOM: 60.406a, 60406a W 804064, édosa, ueiidea W pendsd,
hyioea, hyudea wn hyidsd, cedimiosa, céaiidéa WU céawilsd, 3éWiosa, 3eiidéa U
3emio8d, Houoea, Woidsa N HoHO8d.

TeHUTHB UMEHULA M, Gyll, APCIAU, UMA HACTABAK -4y U KPATKHU
AKIIEHAT HAa TOM HACTABKY, KAO ¥ HA HACTABKY -uma . iyl — uyiljy — dyiima.
Teuntns nmmenuna I'px u Pyc uma OyrocuiasHM HA MOYETHOM CJIOLY, 4 Y
OCTaIMMa MAJe)KUMa 3aJp)KaBa aKleHaT HomuHatuBa: [prxa — IPyuma,
Pyca — Pycuma.

llaTMB, MHCTpYMEHTaJI M JIOKATUB MHOXXMHE MOIY HMAaTH Kpakd Ha
CBUM CJIOTOBHUMA CEM HA IOCIIENYLEM : C6QUA0BUMA, COATHOBUMA U CEAIRAOBUMA,
CKOMAOBUMA, CKOWAOBUMA VI CKOVHOBUMA, COMOBUMA, comOeuma U comosiina. Kama
he ce xoju 00JMK ynoTpeOUTH He MOXKe Ce TAYHO OLPENUTH, jep jeqHO ro-
BODHO JIMIlE, Y HCTOj PEUEHHIIM, MOXKE YIIOTPeOUTH CBE TPH AKICHATCKE
BapHjaHTe,
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Ileocaooncne umenuye

1. a) Kog uMenuia ca QyroysjiasHuM Ha TIPBOM CJIOIY KOJ KOjUX C€
HE jaBJba HENOCTOjaHM BOKAJl Y KOCHMa IAIe)Kmma akIleHaT ce (axynra-
THBHO MeHa Yy KpaTKM Ha OPYLOM CJIOTY Ca IPEeNaKIEHATCKOM IYYKHHOM :
UéHpep — dénpepa — hAénpepy — dénuep — uénpepy — UéHuepom — Hényepy
Uénpep — UEHUEpa — UCHUEDY — [éHuep — TEHUEDY — UCHUEPOM — TEHUEPY.

Y 0By rpymy MOMXKeMO YBPCTUTU: Odpyill, eajuiar, 2pdbexnc, Hdpas,
3dbpan, Kdpos, HAPOO, 3deeill, dpémexnc, dpénas, 3diieop, wéboj, adseoc, Kp-
dexnc, wpyrexnc, cdeei, apimeiti, 660exnc, jdpam, Hduun, 3dKoH, HAKUIL, KOH~
wuh, ayienc, mdjoan, ndeoj, ndboj, Hdmeid, upéuuc, dpiioe, dpipes, upipox,
pdcad, pdcxows, cdbop, edwiap, widaoe, bpaoe, dpéaom, adzep, mdcuil, yrop,
d0duex, u?a'/toe;

VY HOMMHATHBY MHO)XUHE HMEHHMIlE OBe IPYIE HMAajy LYroys3JIasHH
aJITEPHATHBHO Ca CTapUM HENPEHECEHMM aKI[eHTOM Ha APYIOM CJIOTY M IIpe-
JAaKIEHATCKOM IY>XWHOM : HdpoOu, #énpepu, 3dopanu, apérasu, pdsboju, edj-
wanu, apépoyu, edwapu M HAPOOU, HEHuépu, 3a6paHU, UpPEAd3u, PazdoTu,
afany, upopoyu, edwdpu. Taj aKueHaT 3aaprKaBajy M OCTAIM TIAMEIKU:
HéHypepu VI dénuépu — déHpepa U HCHuePpa — UeHuepUMa N UEHUEPUMA.

6) Mimenuue Koje MMajy HENOCTOjaHM BOKAaJ 3a4PYKaBajy AYyLOy3JIasHU
KpO3 IieJly Mapagurmy jegHuHE; OACTYIA jeAMHO BOKAaTHB IZE Ce Ha IIPBOM
CIIOry jaBJba JYrOCHJIASHM : 8pdbay — epdiuya — epdiuyy — epdiya — epdiue
— epdityom — epdiyy.

OBako ce noHawajy u: #éway, jadpak, wisak, acdbay, nemdpay, uémax,
déan, jdoay, ddmax, Uduax, mduax, 2ycax, 6émay, jdpam, pdorcars, pyuax,
ceémiay , cadilay, ncopébay, jyHay, Kedcay, mpcax, ddjay, eusax, epuax, 3djam,
Kpusay, ddiax, técax, Cpémay, 4edpax, pdxcar, ciiedpay, wiiax, cdmay,
poeay, adeay, iadearx, b6dbay, ceursay.

Y HOMHHATHBY MHOXKHUHE OB€ HMEHUIE 3aIp)KaBajy aKleHAT HOMH-
HaTHBa jeJHUHE, aKO Ce He japba MNPOLINPEI-E: cdiyu, caéiyu, wisyu,
acopéiiyu, ceéyu. Kaga ce MHOYKMHA MIPOLIMPYje, TOPe]] IOMEHYTOr aKLUEHTa,
jaBiba ce M oaropapajyhu cTapu ca NPEJAKLEHATCKOM YXKUHOM: MA4KO8U
U MAUK08U, PYUKOBU M PYuKOeU, pdocreesu U pdocrbésu. VI3y3eTHO ce IOHALIa
HMEHHLIA J6aH KOja Ha OPYrOM CJIOTY MMa KDaTKHU aKICHAT: 08HO6U.

TennTHB Ha APYrom CJIOTY MOMKE MMATH OYTOCHJIA3HM HMJIM IyroysJjas-
HM, QJITEPHATHBHO Ca OAroBapajyhuM CTapuM Ha JPYrOM CJIOLY U TpedaK-
[EHATCKOM HY>KUHOM: #ibaka, wihmsaka W UimsdKka, ciéiiaya, ciéiaya W caé-
udya, winaxka, wiidaxa N wiiadrka, mésaya, mésaya U MOLYa.

JlaTHB, MHCTPYMEHTA] M JIOKATHB MOIY 3aApYKaTH aKIEHAT HOMUHa-
TUBAa, @ UCTO TaKO CE Yyje ¥ KpaTK{ Ha JPYroM CJIOIY caIIpeJaKIeHaTCKOM
IYYKUHOM : 8pdiiyuma VI epaiyiima, ddsyuma U dusyima, scdiyuma W 3 cai-
yuma.

Hmvenune konay W 40Hay MOTY UMATH M JYTOY3JA3HM K KPATKU HA
TIPBOM CJIOTY KOHay W KOHAY, ACHAY U AOHAY.

VY ocranum mafie)kKuMma jeNHWHE IIOMEHYTe MMEHHLE Ce IOHAIUajy Kao
W OcTajle U3 Ipyre KO0joj IpUIaaajy.

g%
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YV HOMHUHATHBY MHOYXMHE HMEHMIE 4Adway U KOHay, a Takohe U eénay,
AdHay M JYyHay, UMAjy OYTCOCWIA3HH Ha TIPBOM CJIOTY: 66HyuU, AdHYU, JYHyU,
KOHYu, adnyu. YIMeHuue eénay, jynay U aAduay Yy TEHUTHBY MHOYKHHE MOIY
MMaTH Ha NPBOM CJIOTY AYTOCHIa3HH MM OYroysjlasHM ajITepHATHBHO ca
KPaTKMM Ha JPYrOM CJIOTY M TPEOaKIEHATCKOM OY)>KUHOM: 8éHaya, 6énaya
U 6éHAYa, AdHaya, AdHaya N adndya. JIonay v KOHay Y TEHUTUBY IIOMEpajy
JIyroy3JjIa3HM Ha JPYTH CJIOT KOjU CTOjU aJTepHATHBHO Ca CTapHUM Ha YJI-
THMU Y IIPENAKLEHATCKOM JY)KUHOM: A0HdYa W AOHAYA U KOHAYa VI KONMAYA.
VY ocranum mage)KumMa HMajy aKUeHAT HOMUHATHMBA: AdHYUMA, GENYUMA,
KOHYUMA, AGHYUMA, JYHYUMA .

2. I'pyna uMeHHI]a ca OYrOCHJIa3HUM HAa MPBOM CJIOTY YIJIABHOM 3a-
Ip>KaBa aKIeHaT HOMHHATHBA Y IAPAJUIMH: 6y0ar, 660HuK, eplicak, 0660u,
pdbows, ddcax, umycax, mpécax, updcax, pdsop, mdjcumop, aleop, cyMiop,
wymare, Kiyout, wywars, mosax, udeop, scpears, 6dcak, adkail, cyxcarb,
Yean, 2aéxncare, KYMbAK, POMCHAK, JEOAK, UPAIHUK, MPURAK, PYOHUK, Ud-
cout, ywriep, GAHIOP, WURILOP, 3GHa0, Wide0s, wdeosm, HAHAO.

Hmenuue mdsax m 60cax Memwajy y FeHUTHBY jelHUHE aKIEHAT HOMH-
HATHBA, T4 [a 33[IpXKaBajy M y OCTAJIUM IaJerKNMa: mMO3aK — md32a — mO32y
— Mé3ax — m0O32y — MmO320M — mO32y. MHOYKUHA: MO3208U — MmO32086a —
Mm03208UMaG.

Wmennua sdxaiy polINpyje ce Y MHOXKMHHM M HMMa KPaTKH aKleHar
Ha TIOUETHOM cJjory. V3yseTaxk je IeHUTHB MHOXXHMHE I Ce jaBJba Iyro-
y3JIa3HH Ha JPYIOM CJIOTY, Y ajiTEpPHAIlNjH Ca CTApHUM Ha YJITUMU M IIPeIaK-
LIEHAaTCKOM OYYKHHOM: AdKiioeu — AAKAWEa N AaKAWA — AAKI08UMA W AdK-
HO0BUMA.

3. Hmennue xoje xon anuumha umajy KpaTKOy3/IasHHM Ha IPBOM
CJIOTY OB[E ra IO IPaBUIy U3jeQHauyjy ca KpaTKuM CUIasHuM. 1€ umeHuie
Ce MOTy IOJEJUTH Y [ABE IpYIe, V 3aBUCHOCTH Off TOra Jia JIM HUMajy HeIo-
CTOjaHH BOKaJI.

a) Mmennnie 0Ge3 HENMOCTOjaHOr BOKAJA HMAjy Y KOCHM IIaJe)Kuma
jeIHuNe HENPEeHECEHH KPAaTKU aKIEHAT: 0wipos — omipdea — oipdsy — Oili-
pos — owipise — omipO6oM — 0P8y .

OBako ce moHawiajy: 6y6pez, 6énez, 60ocuh, jiciiyx, wéaen, jéaei,
Typuun, udwiox, OYraii, udeex, ceédox, jésur, VHYK, 06pa3z, médeed, wdear,
orclieoith, Oapjak, cauax, wdmiop, “éuailk, Wiémen, U3eop, jlmax, KdHax,
KOucy(x), KOHax, néme3, HéseH, HEKMe3, OKO8, 8dcKpC, Wdsap, Opaj, dpduiinay,
Kampan.

Kpatku axkueHaT Opyror cjiora OBe MMEHHIIE 3aAp’KaBajy U y MHO-
YKUHU M3y3uMajyhH TEHUTHB KOJU C€ Y aKIEHTY CJaXKe Ca HOMHHATHBOM
jenHuHe: 6apjayu — 6Gdpjaka — bapjdyuma.

mennua Typuur y MHOKHHU I'YOH -un U MEHA AKUEHAT Y CBHM IIa-
Je)Kuma M3y3eB Y IeHHUTUBY MHOXuHe: Typyu — Typaxka — Typyuma.

6) lmennie ca KpaTKUM BOKAJOM Y IIPBOM CJIOTY M HEIOCTOjaHUM
BOKaJIOM: kObay, udbap, widuarx, 3Vbay, wundiay, mOmax, 3amprkaBajy y
LeJI0] jeAHMHW aKIeHAaT HOMUHHUTUBA: Kdbay-Kduya-rduyy-kduya-xdiue-
KOTyoM-KDTiYY.
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Ha Taj HaumH OBaj Ce THI M3jeHAYMO Ca THIIOM KOjU je O paHHje
HMa0 KPaTKU KpO3 LeJIy Napajurmy: eémiap, uyHax, ééiap, d0érmak, ximasn,
#piax, wpdwax, aébay, ytwarn, Hlibay, wdinay.

One uMeHHUIE U3 OBE IPYIe KOje MPOIINPYjy MHOXKUHY MMajy KPaTKH
aKUEHAT HA JPYTOM CJIOTY: 8eilip0su, 4abpdeu, ueutnésu, aeipisu, wpouKdsu.
OHe KOje He IPOIUHMPYjY OCHOBY 3afpiKaBajy KpaTKU Ha IIPBOM CJIOLY:
KOUYU, WIRATHYU, CILYTYU, 3Viyu, 32ad8yu, wdHyu, Yanyu.

VmeHnne ca NpoOLIMPEHOM OCHOBOM y FEHHTHMBY MMajy Ha Apyrom
CJOCY AYrOy3JIa3HH aJTepHAaTHBHO ca OArosapajyhum crapum M IpefaK-
[IEHATCKOM IY)KUHOM: @eiipdsa U 8etip0ed, ueusnd8a N ueulb08d, 6eipoea
U 6etip08d, WouKG6a N WHOUKO8A.

VY obsnuiuma Ha -uMa jaBJba Ce MOpe[] aKI[€HTa HOMHHATHBA U KPaTKH
HA HACTaBKY: MOYKOGUMA W THOUKOBUMA, 8edipdeuma U 6eiposiima, 4abposuma
U yabposiina.

Hmenune Ge3 mpouIMpeba y OCTAIMM MaferkKuMa 3afpiKaBajy aKLeHaT
HOMWHATHBA . KOuyu- Kobaya- kodyuma.

Hmennna momax pasjimKyje ce Y BOKATHBY M Y MHOXKHHH OJ OCTAJIUX
U3 TPYIE: MOMAK-MOMKA-MOMKY-MOMKA~MOMYUE-MOMKOM-MOMKY, MHOYKHHA:
MOMYU~MOMAK A~ MOMAKA~MOMYUMA. .

4. Vimenuue ca KpaTKMM Ha TIPBOM CJIOTY HE MEHajy akIEeHaT Kpo3
NApANUTMY | pAKIAOP-TUPAKIAOPA-TUPAKILODY- TP AKITLOP-TAPAKTAOPe-TAPAK 0=
DPOM-TUPAKTODPY, MHOXKHHA: WUPAKUOPU-TAPAKTAOPA-TLPAKTUOPUMG.

OBako ce monauiajy: 6iicep, xkypjax, yckox, 20ctiod, KEwLeH, KPEmer,
Yjax, Cpbun, coxo, wwdoy, Yeap, Hynas, iiciiox, 340teop, Hoxcap, Kalcap,
2046, epéwnuk, 2ycaap, jabaar, miljyp, eilop, mipuc, eilitie3, 06pyy, HL06paili,
ckOpyi, 2depan, udyr, udox, cidmer, céeep, Gpcuder, 4OKoWi, 6AOMHAK.

5. KpaTku mpenasu y IeHHTUBY y OYrOy3jasHM KOJ HMMEHHIA THIIA
cumapay : cidpay-cildpya-cuidpyy-ciddpya-ciidpue-ciudpyon-cildpyy.

OBamo uny u: japay, idaay, xcdiay, Kidnay, Kaunay, Kpdjay.

Vmennuie oBe IpyTe KA0 M Yy KOCHM IIAIE)KUMA jeJHUHE MMajy Xyro-
CUJIa3HM HA TPBOM CJIOLY, CAMO IEHUTMB M00Mja aKIeHaT HOMUHATHBA jef-
HHHE: CHldpyu-ciudpaya-ciidpyumna.

6. Umennue: xdmen, dardmen, 2060p, uénep, 60kop, ueep, epymen, hémnep,
#00pym, Yzmen, dmbap, UMajy OBIE OBOjaKM AKLEHAT y IIPOMEHU:@ uémep-
uemepa-uemipy-umep-uemdpy-uemdpom-uemépy M udmep-uémepa-uémepy-uémep-
uémepom-uémepy.

V npBom ciiyuajy ce usjeqHauyjy ca OBOCJIOYKHHM MMEHMIIaMa ca Kpar-
KHM Ha [IOYETHOM CJIOTY a y NapafiurMH ra He Memajy, a y OpYroM clyuajy
ce He PasjMKYjy Oll OHMX KOje PeXOBHO IOMEpajy KpaTKU aKLeHAT Ha JpYyru
cior. Y JI0KaTMBY MeJHjajHU aKLEHAT IOTHCHYT je MHHUUMjaJIHUM Te uelithe
HUMaMO: Y 2060pYy, Ha KiMeny, Y uémepy, HELO HA KAMEHY, Y 2080DY, Y UeMeDY.

Heke umennne ose rpyne Hajuelnhe mmajy yMecTO MHOXKHHeE 30MpHE
(dopmaumje, ¥ TO ca AYrOCHIA3HUM HA OPYTOM CJIOTY: KaMére, Y2/b€8/ve,
usépje.

One HUMEHHIIE OBE IpYIE KOje IPOLUMPYjY MHOYKHHY HMajy KpPaTKU
aKLeHAaT Ha IIOYETHOM CJIOrY, a OHe 0e3 IpOLIMpEeHa TaKaB Ha JIPYLOM:
Yemenosu, iwadmenosu, 60xopoeu, Femépu, uemépu. AKUeHAT HOMHHATHBA
MHOX(HMHE Ce 33/IpYKaBa M y OCTaJMM IMaJe)Kuma.
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7. Nmennue Ttuna: edwimax, edwiaj, 2yuimaj, kopak, atiwmaj, 06aax,
cayuaj, Byoum, O0yeap, 3émyn, mécey, 06aux, Oupes, #dened, OUnap, rdjac,
MOrYy YyBaTH KpO3 [apajurMy aKileHaT HOMHHATHBA, MK ra (haxyJITaTHBHO
3aMEmYjy ca [HOYroysjasHMM Ha [JOPYrOM CJIOTY: cayuaj-cayudja-cayudjy-
CAVYAT~CAYHLATY-CAYUAJOM-CAYNA]Y N CAPUA]-CAPUA]A-CAYPUAIY-CAYUAT-CAYUATY-
cayuajom-cayuagy.

AKO OBe MIMEHHIe INPOLIMPYjY OCHOBY Y MHOXXMHH, Y HOMMUHATUBY
ce 3aJp)KaBa aKUEeHAT jeJHHHE. AKO Ce OCHOBa He IpOIUHpYje, OHAA ce IOo-
pen KpaTKOI MOXKe YYTH M IYTOY3JIasHU: cayuajeéu, 0Yeaposu, alimajesu,
obadyu, cayudju, Oundpu, Oyedpu, eotmiredyu wu Obaayu, cayuaju, OlHapu,
doyeapu, edilirayu.

l'enuTHB MHOZKMHE MIMa TPOjaK¥l aKLEHAT: cayuajeéa, cayuajeéa U cay-
yajéed, Olinapa, Oundpa WU Oundpd.

JatuB, MHCTPYMEHTAJ M JIOKAaTHBE MOTY MMATH KpaTKHM Ha IIPBOM,
MM JYroy3ja3HHM Ha JPYTOM Ca OAroBapajyhuM cTapuM M NpeNaKIieHaTCKOM
OY'KUHOM: épuajuma, epuidjuma v épwidjiima, db6rayuma, obadyuma M obaa-
Yilma, eOMHAYUMA, BOTURAYUMA U B0TFAYIMA.

8. ¥ oBOM roBopy ce uyBa SYyrOoCHJIAasHM aKI[€HAaT HA APYLOM CJIOrY
KOZ, IBOCJIOXKHUX MMEHMIIA MYLUKOT POHA: 60jMilK, 6panutiki, epaiiith, Oeiti-
A4k, 0y6dn, Kpciih, upciih, dacyn, 3y6ih, mpiuiedy, muwih, hypdn, semipih,
sedpiih, wewiip, pezpyill , Kauyi, HoKPpos, cHotlih, peiih, 2adds, 2yddx, Hosdp,
dewndp, Byphily, aeedx, maadih, oxdut, 10Udp, Ay2ap, wymdp, 3en08, pyxda,
OyKdy, jyHdx, tieedy, ceupdu, Hacuiip, Yaudp, wmousdp, Koadu, oudx , pociidx,
CAQTUKTUL, AUBAD, Wajuios, Kyyls, cemdr, clioptiue, Kpajuiix, ealipdns, zapds,
AaNCO8, KOMAML, ardii, 3aHdL, e3ilp, danydp, KoHOUp, Kpude, UAHOYD, eépa-
udp, wprdK, marih, 3embin, 6yudx, daprdx, Byujdx, 6yndp. Wsyserak je
camo MmeHMIa Josdr KOja MMa IIOMEHYTH aKIEHAT Ha JPYroM CJIOTY CaMmo
Kajla ce OJHOCH Ha csena. Vuaue, Kaja je y NUTamy JIMUHO UME, KPAaTKU
Ce Hajasd Ha IPBOM CJIOTY.

Y reHUTHUBY jeqHMHE AYTOCHJIA3HM IIPEasy y OYroy3jasHH, a MECTO
aKIEHTA ce 3afp)KaBa: 80jHUKa, epanufia, crowiha, Oyndpa, 3uddpa, scapdua,
Kofidua, panddpa. Y3 IyroysnasHu japiba ce M ofaroeapajyhu crapu ca npem-
aKIEHATCKOM IYYCUHOM: 80JHiKG, 8panuithd, cHouuhd, 6ynapd, 3udapd, sca-
paud, Koildud, panodpd. AKLEHAT FEHUTHBA Ce 3aAp)KaBa KpO3 Ly jem-
HHHY, CaMO BOKATHB MMa M KPAaTKH Ha IIPBOM CJIOTY, NOPE JYyTOCHIIA3HOTL
80jHUYe U 8oJHIUe.

HomuHaTiB M aKys3aTHB MHOYKHHE UMAjy aKIeHAT FeHUTHBA jeJHHHE,
a y oCTalum Iage>kuma MOYKE OCTaTH IIOMEHYTH AaKIIEHAT, aJTepHATUBHO
TIOPEN CTApOr KPaTKOI' Ca MPEJAKIEHATCKOM NYXHUHOM:@ Koaduu — Koadua
— KoaduumMa U KoAduu — KOAGYA — KoAdutiMma.

Axyenatti 080cA0MCHUX AUUNHUX U TOPOOUUHUX UMEHA

1. Kpatkn akleHaT Ha IPBOM cjory umajy: Miisan, Josan, Bojun,
Cwiojan, (ren. Muadna, Josduna, Bojuna, Ciiojana), Cpoan (Chpoana n Cp-
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ddna), 3dpan, Xusan, Hean, Jisap, Baddan, Cindean, Iléiwap, Jbybaw,
Tddop, Ilayn, Cpéien, Chdarn, Mitnows, Ypow (ren. 3opana ura.), Minuk,
Cdeuki, Kociuuk, Kpciuiuh.

2. OyroysnasHu Ha IpBOM ciory: Bdcuk, Cumuh, Jéswuh, I'atiwuk,
béxuh, Kaéauh, Mdimuhk, Ildnmuh, ITpéxuh, Rdmuh, Puciuh, Hdcimiuh,
Héouh, I'duyuh, Kdpuh, JIyxuk, Joeuh.

3. OyrocuasHu Ha IPBOM CJIOTY MMa camo Ipesume Pdjuufi, a xyro-
CHJIa3HU Ha apyrom ciory Addm, Qywan, Muxdn; Haih (ren. Hadha utn).

Tpocaoxcre umeruye

1. MmeHune ca KpaTKUM aKIEHTOM Ha HIPBOM CJIOTY: didoction, 6pha-
nur, néuosex, Byeapur, tpdynyx, zpdbanun, addosexnc, caddoned, Lluzanun,
KOWaHUK, 30MEHUK, MAHACHAUD, MYueHur, naonuvap, Ipyocanun, ydpesuh,
3dciuoparx, b6dcamax, HAK08ar, cKAKasay, u"diorax, Hdciiopax, “ydosax,
apiimucax, dpdiopay, DByrosay, ddbupax, dpeenay, jdzasay, xpdciiasay,
HE Memajy aKUeHAT HOMHHATHBA KpO3 Mapajurmy: ydpesuh — ydpesuhia —
— ydpesuhy — ydpesuha — ydpesuhy — ydpesuhiom — ydpesuhy, MHOYKMHA
ydpesubiu — ydpesuha — ydpesuhuma.

H3syserak mpeacraB/ba aKIEHAT y TFEHUTHBY MHOMKHHE KOI HMEHHIIE
npujatesb: dpiljaiiesy — upiijaiiena, tupujariéna U dpujamiénd — apilja-
tHenuma W Upujariémuma.

OBaMO MOy M MMCHHMIE KOje Y KIBIDKEBHOM je3HKY HMajy KpaTKH
aKIleHaT Ha MPBOM CJIOTY M AY)KMHY Ha Hexom of cienehux: cxdxasay, 00-
eahaj, 3d6opas, ddz060p, iimervax, 3deuuaj, Oupowsiaj, O06uuaj, Gopobaj.

Kopm oBux umeHuna ce uvewrhe 3aapi<aBa akKi[eHAT HOMHHATHBa KpO3
HapajiuCMy, Il Cy 4yjy U [pUMEPH ca OyroysjiasHuUM Ha Tpehem ciory.
ITojaBa myroyssyia3HOr aKIIEHTa je HAPOUMTO U3PaXKeHa Y JIOKATHUBY jeXHHHE
M MHOXKUHE: 06uuaj — obuudja — obuudjy — 06unaj — obuudjy — obuudjom
— obuudjy, MHOYKUHA 0buudju — obuudja — obuudjuma U oduudju — obu-
udjd — obuudjuma. Tarole u: d6uuaj — dbuvaja — O0buuajy — Obuuaj —
06uuajy — Obuuajom — O6uuajy, MHOXKUHA d6unaju — O6udaja — Obuuajuma.

2. VMmenuna ca AyroysjasHuM Ha IOYeTHOM ciory cy: Bdwosuh, JIu-
yanum, Kpdmesuh, ndciiasnux, Opérxasay, 3diepax, 3dceaax, Kycoeay, md-
CACOHUK, 3auKo08ay, 3A0uuHaYy, HAOUMAK, UGCUHAK, UPUMOPAY, HAMECHUK,
ndgacnux , ndpednux. IlapanenHo ca AyroysjasHHUM 4yyBa ce M oArosapajyhu
CTapy Ha [OPYroM CJIOY ca IpeNaKLEeHATCKOM ny>kuHom: Ildmesay u
Iawésay, Péxosay n Péxosay, HdpeOHux W HAPEOHUK, UdpHUNAp K UAPHUYGD,
HAYAAHUK N HAUAAHUK, CABE3HUK W CABE3MUK, CABEVHUK W CABEUIHUK .

AKleHaT HOMHHATHBA Ce 3aJp)KaBa U y OCTaJuM Nagexxuma: Ildresay
— Ildrwesya — Ildresyy — Ildresay — Ildrwesue — Ildwesyom — Ildresyy
n Ilawéeay — Ilarwéeya — Ilaméeyy — Ilarmésay — Ilareéeue — Ilarmésyom
— Ilaréeyy.

3. Mam je 6poj UMEHHUIA Ha OBOM IOAPYYjy KOje MMajy AYTOCHIa3HK
Ha nupsom ciory: Kdpaosay, mdjkosuli, Bdmesay, Mipuemiuh, cybenux.
VY napagurmu ce 3afprKaBa aKIEHAT HOMHHATHBA:@ CYheHux — cyheHuxka —
cyhernuxy — cybenuxa — cybenuue — cyhenuxom — cyheHuxy.
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4. Ha oBOM IIOApPYYjy MMa BEOMA MHOI0 MMEHHIA CA KPATKHM aKIeH-
TOM Ha CPEIIheM CJIOrY. Y NpPOMEHM Ce IIOHAIAjy pas/IIuMUTO, 3aBHUCHO OL
HEIIOCTOjaHOI' BOKaJa.

2) MMEHMIE Ca HEMOCTOjaHUM BOKAJIOM CY: 3ae6ésax, Homybay, obijax,
HaelinaK, HAPAMAK, OKPAJaK, CacUidHAK, HAzAd8aK, OUdHaK, #00pdbay, Kawd-
Hay, Wpedeay, ucinyeax, 3apdnax, Hauadimak , HoKpOeay, 36epilrbaK, Yméiax,
domilisaK, YcildHak, octddnarx, Ileilipdeay, u3zddnax, yodpay, ciioidpay,
Gocuimar, douiinax, todedmax, heiidnax, Llepdsay, maedpay, 3azpisax, naipé-
oax, 02pdHaK, 3aKA0UGY, YWUTAK , YuieaK , Ueldudpay.

Jenna rpyma oBux umeHuna Beh y reHuTHMBY NoOHja OYrOCHJIasHM Ha
IPYroM CJIOTY W 3apXKaBa ra Kpo3 LiejIy Napagurmy, U3ysumajyhu reHurus
MHOYKMHE KOjH MMa aKIeHaT HOMUHATHBA jEeNHHHE: 3apdHaK — 3apduxa —
3aparKY — 3apaHaK — 3apdrye — 3apaHKOM — 3apdHKY, MHOYXKHHA 3apduyu — 3a-
pinaxa — 3apdnyuma. OBaKo ce Bianajy: 060jax, HABUHAK, HAPAMAK, OKPH-
jaK, caciidnax, Hazadeak, oHdHaK, KAUAAHAY, WP208aY, UCHBYBAK, 36ePilIaK,
Lleposay, Iemmpdsay.

Jpyra rpyna oBux MMEHHMIa He MEba aKIEHAT: #onybay — #osyiuya
— donyiayy — tosybay — HowYiue — dosYuyom — @osYiyy, MHOIKHHA
donYyiyu — tonybaya — dosYiyuma. Taxo ce moHawiajy: #odpdbay, 3aeé-
3aK, yméwax, ucmipécax, fdoxadiay, Ha#idmax, 008pIHaK.

0) Mmenune Ge3 HEMOCTOjaHOr BOKAIA HE MEHajy aKileHaT y mapa-
OUTMM . Yullitien — yuiliiesa — yuililiesy — yuilliiesa — Yuililieny — yuil-
Hemom — Yuililieny, MHOKMHA yuilihesu — yuiliiena — yutlitiesuna. Ha
HCTH HAUMH Ce NOHAUIAjy: ceewdliitlien, wamniuap, 3aamitibop, Ldypmiuiiop,
pyKroOGuc, pyKdcad, podlitiesn, dobpdimium, opdxuuk, woduum, paniliies, Oo-
Gpomeop, Kkpcimiiiitiess, auciiuuli, HowOuuk.

H3yserHo ce moHauia y MHOMKMHHM HMMEHMI@A 6unOzpad ca O0JIHIpMA
6uHOPAOU — uHOzpdOa N 6UHOPAOE — 6UHOPAOUMA VI BUNH0ZPAIUMA.

5. Kox umeHuiia ca crapum JYTOCHJIa3HHUM HA CPEOH-EM CJIOTY HEMa
aKUEHATCKUX NPOMEHA Yy MApagurMU: HOKOJHUK -— HUOKOJHUKA — HOKOJHUKY
— H@OKOJHUKA — UOKOjHUYE — [OKOJHUKOM — HOKOjHUKY, MHOYKUHA i0KOj-
Huyu — HdoxOjHuxa — tHoxOjnuyuma. OBOj BpPCTH TpUIANAjy M: peddpout,
#00dHuUK, erasdmiop, iuoxdjuuk, domdjnux, Apdubes, ypaditiop, Opmdiiop,
HOCAGHUK y BPOTATIGHUK , HEBEPHUK , TOIHANUK , 3UMOSHUK , 002AG6HUK , OYHIUOBHUK
CAYHCABHUK , YHOPHUK , TyopoeHur.

6. Y 0oBOM roBOpY IOCTOjH I'PYIIa HMEHULA CA JyTOCHIA3HKM AKLIEHTOM
Ha TIOCIIENIbeM CIIOTY : Oapjaxitidp, 6awuuiosdn, jopzoedn, Kaieitidr, KaseHOGD,
YpKeerodK , MYCAUMAH, HABasbAY, KOKOWAD, 3a0py2dp, Homokinik, omuiunadp,
zZa/zaMdp, aocﬁoadp, packoeniix, 0060mdp, 204y6dun, 3y6ynih, xosauik, 6oza-
waue, cmemersdx, eecesndn, seceantik, jabyudp, KowYwdap, eenepdn, hagoadu,
u3bupdu, xamerndp, mederdx, woauéy.

VY 3aBUCHUM MMaJe)KUMA jeIHUHE YBEK CE )aBJba JIyroy3Ja3HH Ha MECTY
AyrocunasHor. MsyseTak je BOKAaTMB I[e Ce jaBJba U KPaTKM HA TPBOM
CJIOTY U Y jeTHMHM U ¥ MOYKUHU : Kaieildn — Kaieiidna — Kaiemdny — Ka-
dewidna — Kdiewlane — Kaileilidne — Kadeilidnom — Kaileiidny (BOK. MH.
kdilemianu U Kadewidnu). TIoHeKan ce 4yje U y jeqHuHM ofroBapajyhu crapm
ca IPEJaKLEHaTCKOM JYYKHHOM, 3aBHCHO OJ KOHTEKCTA.
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HomuHatnB MHOXKHHE 3apiKaBa AYTOY3JIa3HH, a KOJ TeHUTHBA, Ja-
THBa M MHCTPYMEHTAJIa jaBjba ce IBOJHOCT: bosecHuyu — bonecHiika — 6oae-
cHilyuma 1 bosecriyu — 6GoaecHikd — 6GonecHAyima.

7. TTocebHy rpyIy uMHEe MMEHHIC KOjeé Y HOMHMHATUBY HMMAjy KpaTKU
Ha CPEILEM CJIOTY, a Y F'eHUTHBY I'a mpeHoce Ha tpehu: kyrypy3, domdhun,
20citd0ur, daménoz, Musyimurn, Hpazyiiun, Kauamax.

OBa rpyna uMeHHIa ¥Ma aKLeHaT TeHUTHBA jeqHuHe ¥y o0a Opoja, cem
y TEHUTHBY MHOYKHMHE [JI€ CE jaBJba NyrOy3JasHHU Ha MPETIOCIEqHEM CIIOTY,
mapajesHo Ca JYTFOCHJIA3HHM HA IOCNIENEM CJIOTY M HPEJaKIEHATCKOM
IY>KUHOM : dauténoz — fiauendea — awendey — tawendea — dauiendnce —
HawenOzom — dawerndzy, MHOYKUHA Hdawiendu — tamwendea W #auteHd:d —
HAUWEHOZUMA .

8. Ca nyroysjasHMM Ha JAPYLOM CJIOTY Cy OBE€ UMEHHILE: Opexcywbax,
OCIAITaK , TAQUBUBAY, OPAtUdHAY, jeOunay, MATAODPAY, COPULETIaK , HOYEHaK,
macaduar, yodeay, xomdpay, pubdnay, apebpdnay, dobuiiak, 2yoviiax, 6ypd-
3ep, Kpadmueay, Kujdmeili, meinay, dampsax, docadiiax, 6ezyHay, Oecéiarx ,
OCHYTHAK , HOWAOMAK, Upoddeay, ybusay, Hcesyoay,; mopdeay, Aaxicarlieay.

OBe MMEHHIlE 33IP)KaBajy ITOMEHYTH aKIEHaT Kpo3 LieJly HIpPOMEHY
Y jeAHMHH, CEM LUTO V¥ BOKATMBY HA MCTOM CJIOTY MMajy NYTOCHJIa3HU: #4a-
wateay — UAGUBUBYA — TAGULLUBYY — UAGMLUBYA — HaduLbliBue — Uaa-
watsyor — dsauistieyy. Y MHOYKHHM OB€ MMEHHUIIE MMajy aKIieHAT jeqHUHE
WM TIOpPE]] HOMUHATUBCKOL AKIEHTa MOLY MMATH CTapy Ca NpeJaKieHaTCKOM
OY)KHHOM: KOMdpyu — KOMADaya — Komdpyuma W Komdpyu — Komapaya
— KOMApyuma.

AKyenaiti WPOCAONHCHUX AUUHUX Y BOPOOUUHUX UMEHA

1. KpaTku akueHat Ha NpBOM cCiory umajy: Miiaocas, Munosan,
Paoocas, Pdoosan; Byaemmiuh, Milreiiuk, Céxyauk.

2. Kpatku Ha cpemmem ciory umajy: Byxdoun, Musdour, Muayiiun,
HMpazyiwun, Kusdoun (reu. Byxadiina wrn.), 'Kusomup, Caasomup, Caaso-
Y6, Jby6domup, Boxciidap, Ciumianiimup, Muadpad, Paddcas, Paoiicas, Bara-
Olimup, Bozdomup, Bojiicaae, Bozdcas, Boz:dmy6, Mudopae, Kusoopaz, edomup,
Byxawur, Muanticas, Huxdauh, Ieiwipdsuk, Iloudeuh, Manrtimuh.

3. IyroysnasHu wiam oArosapajyhu cTapy ca INpeNaKLEeHATCKOM [Iy-
>KuHom umajy: Ildesoeuh u Ilasadeuk, Mdprosuh u Mapkosuh, Cadexosuli u
Cadexdeubi, Jduxoeuh u Jauxdeuh, Citidnuxosuh n Cuidnxosuh, Muprosuh 1
Miipxosuhi, Badjrxosuh n Badjxdeuk, Biphesuh nu Bophéeuh, Kiexosuh n
XKiexoeuh, Pdnxosuh n Panxodeufi, Pdjxosuh u Pajrosufi.

4. Tlpesume Mipuemmiuhi jemuHO MMa XYTOCHJIA3HM Ha IIPBOM CJIOTY.

YeitigopocaoocHe umMeHuye
1. Ca gyroysmasHMM Ha IPBOM CJIOLY jaBJjbajy ce OBE€ HMMEHHIE: Jd-

epeduanur, Yymuhanun, Jlimosuanun. Tlopen oBora akijeHTa MOTY HMAaTH
U ofroBapajyhH CTapu ca NpPEeJaKLEHATCKOM JYAHHOM. Y TNPOMEHM 3ajip-
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YKaBajy aKueHaT HOMMHATHBA: Jlumosuanun — Jlimosuanuna — JTimosua-
Huny — Jlimosuanuna — Jlumosuanune — JTumosuanurom — Jlimoeuaruny
wm Jlimdsuanun — Jlamosuanuna — Jlamdeuanuny — Jlimdeuanuna —
JTimosuarure — Jlumdeuanurnom — Jliandeuaruny.

2. ManoGpojHe cy umeHHIle Ca OYTOCHJIA3HMM HAa IIPBOM CJIOLY, & U
OHE 3aJprKaBajy y NMapagurM{ axleHaT HoMuHatusa: Pyonuuanur, Bdmes-
uanun, Pécnuyanun.

3. Ca KpaTKuM Ha IPBOM CJIOTY Cy uMeHuIe: Jdcenosay, Bprouuanun,
néipujariesn, Byxosuanurn, JIlitosuarun.

AkueHar octaje Ges npomene y o6a 6poja: Jdcernosay — Jicenosya —
Jdcenosyy — Jadcenosay — Jécenoeue — Jicenosyom — Jdcenosyy. Visyserak
je MMeHMUA Hedpujatiesrs KOja Y TEHUTHBY MHOXKMHE MOXKe€ HMMATH NYro-
Y3JIa3HM Ha 4YEeTBPTOM CJIOTY MJIM OAroBapajyhm CTapy HAa TOCNEdIbeM ca
MIPEJAKIEHATCKOM JY>KHHOM, TIOpell KPaTKOT Ha MIPBOM CJIOTY : néipujaitiena,
Hefdpujamiésa U Hedpujattiénd.

4. Ca KpaTKuUM Ha JPYrOM CJIOry oBe cy umenune: Cubiwanun, Kapd-
nosay, Josdrnosay, Epyézosay, ykyhanun, JTyncuiiuanun, Ceeiliatiuarur. Axue-
HAT ocraje Ge3 mpomene Kpo3 ueny napagurmy: Kapdrosay — Kapdnosya
— Kapanosyy — Kapanosay — Kapdrosue — Kapdnosyom — Kapdrnosyy.

5. Ca gyroysnasHum Ha Tpehem cilory oBe Cy MMEHHLE: cupomduiax,
bocomomay, voseuymarx, Cmedepésay, Ilodyndeay, Illymadunay, 3amomysarx,
3abopdeax, Ilomopdeay.

VYV 1en0j jemHuHM 3alpyKaBajy axileHaT HOMMHATHUBA a HU3y3€TaK je
BOKATUB TII€ Ce Ha MECTy [IYroy3JjlasHOr jaBJba QYTOCHJIA3HHU:@ 0020Mi.bue,
Ilooyndeue, Cmedepéeue, wecimionépue (0OMMK U3 HApOIHE TECME).

vy HOMHUHATUBY MHOXXHHE C€ 3agpr<aBa aKIIeHAT jCIIHHHC, a 'y ocCraJlum
IageXxkuma Ce€ MOXKE 3aJp)KaTH IIOMEHYTH aKIEHAT aJITEPHAaTHBHO Ca CTapHUM

M NPeJaKLEeHaTCKOM JY>KHHOM Ha 4YETBPTOM CJIOTY: 6ozombmay — 6020-
MOvYya — Gozomémyy — bGozomémya — 6bozombrue — 6Gozomdéryom — 6020-
#OwYyy. MHOKUHA: 6ozomémyu — bGozomdbmaya — 6ozomdmsiya — 6020M6b-

yuma N 6020MOYUMG.

6. Jemna rpyna umeHuna MMa CTapd KpaTku Ha Tpehem crory u 3a-
JipP)KaBa ra Kpo3 IleJly Tapagurmy: eodeniluap, Aprnayimiun, 6e3obpdsnui,
yapasiiien, Kykypykuuk, tionedémax, aybeniiuap, KOKOWNHAK, KaiabdayK,
VeYPCY3ayK.

7. Crapu [yrocWJIasHH Ha TOCJIEQIGEM CJIOTY 4yBajy OBE HMEHHIE :
ocybeniix, H00yaupdu, dApedioxpusdy, tiokeapersdx, AOTYpuersdx, 3apobweni,
Yyuroumenix, Jepycarim.

VYV reHUTHBY jegHMHE Ce jaBJba AYrOY3JIa3HM HA MCTOM MECTY M 3alp-
»KaBa ce ¥ 'y ocTayluM nafgerkuma. Camo ce y BOKaTUBY IOHOBO jaBJba aKIEHAT
HOMWHATHBA: ocyhentix — ocybenvika — ocybentixy — ocybentika — ocybe-
Hitve — ocyhenikom — ocyheruxy.

HomunatuB, aKy3aTHB M BOKATHMB MHO)KMHE 3aAp)KaBajy aKIeHaT
jemHMHE, a y OCTajMM ITaJeKUMa Ce jaBJba M CTapH Ca IPEAAKLIEHATCKOM
DY KHUHOM | #00yiiupduu — #00yiaupdua — odyaupduuma, Kao u: 400viupduu
— #o0YHUpPaUd — HOOYAUPAUUMA.
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Buwecaoscre umeruye

OBe HMMEHHUIIE MOTY HMATH QKUEHTE HAa CBHUM CJIOFOBHMAa CEM Ha IIO-
cnepmwem: Ilémnosuuanun v Ilémndsunanun, Kpazyjésuanun v Kpaeyjéeud-
Hun, ITomopdemanurn wu Ilomopasmanun, Kapahophesuh wn Kapabophéeuh,
Hesabopdeax, Cy6omuvanur, Pasantiuanun, Ciydentiuanun, cilapocedéoy,
flonedEonuK, panopaniioy. Y TpOMEHM CBe OHe 3aJIpyKaBajy aKIEeHAT HOMH-
HATUBA: #0HeQEOHUK — HOHeOEOHUKA — HOHeOSOHUKY — HoHedéonux — tHoHe-
Oéonuue — HOHEOZ0 HUKOM — TEOHEEONUKY .

AKryeHaill 8UUECAONCHUX TOPOOUUHYUX UMEHA

1. Kparku axueHar Ha mpBom ciory: Maxcumosuh, Ahumosuhi, ITpé-
dojesuki, Byxcarosufi.

2. OyroysnasHu Ha OPYroMm ciory y3 onrosapajyhu crapm: JKuedw-
yesuh, Coxdnosuh, ITpoddnosuli, Tapdnosuh, Tpujynosuh, Citiesdnosuh, Toud-
noeuh, Mundwesuh, Bacimesufi, Bozddnosuli, Munaéuxosuh, Josdrnosuh, Du-
aditosuli, TIaepinoeuh, Jlasdpesuh, Cuiojdnosufi, Kudvmesuhi, O6pddosuf,
Mundwmesuli, Maadénosuh, Toddposuh (omuocuo: JKueanuéeuh wutn.).

3. Iyroysmasuu Ha Tpekem ciory y3 oparoBmapajyhn HempeHeceHm:
Lumuitipvijeeuh, Munosdrnosuh, Muausdjesul, Munoednuesuti, Muaucdewesuh,
Munocdemesuti, Padosdnosuhi, Padocdeémesuh (omu.: Qumuitipdjéeuh wurn.).

4. IOyrocunasHu Ha Opyrom ciory: Mujdjaosuh, Muxdjaoeuf.

5. Kpatku Ha ocramum ciorosuma: Hewdiiosuh, Camaiinosuli.

Axyenati umenuya mywixoz poda Ha -0 U Ha -e

1. JIBOCIO)KHE MMEHHMIIE

a) Kparku nHa npBom ciiory umajy: Hpowico, Muwko, Jywko, Yjko,
3adiixo, Créwxo, Pamixo, Bowko, Biiuxo, Ilémixo, ITaduxo, Bdcko, Ildne,
Sope.

0) llyroysmasHu Ha IpBOM ciory umajy: Buadjxo, I'djxo, 3dpdexo,
Kaénxo, Mupro, Misxo, Pduko, Cadero, Ciiduxo, Citidixo, Hoze.

B) HyrocmiasHun Ha NpBOM cJjory umajy: Bpduxo, Bémkxo, XKisxo,
Byphe, Bopbe, Janxo, Mdpko, Ildsne, Pdjxo, Téne, Pdae, Béne, Ciidac,
Jone, Mine, Hyne, ljae.

2. TpocimoxHe HMEHHUIEe

a) HJyroyssiasuu Ha npBom ciory uma ume Mdjcuje u Mdjciije.

6) Oyroysmasuu Ha apyrom ciory: Hawiao, debémro, Padéuxo, Jby-
6unro, Mapunxo, Paddjxo, Cuiaménxo, ciiapdjxo, nemiipro, Momutiao, 3e-
aénxo, Llpeénxo, Musndjko.

B) Kparku Ha npsom ciory: Badeoje, Pddoje, Boezoje, Ciidcoje, Bit-
doje, [pdzoje, Mitnoje.

r) Kparku na ppyrom ciory umajy: Beatiuxo, Tandcro, Baaduxo,
HecpéhiKo.

o) Iyrocunasuu Ha cpepibem ciory: Mandjao, Hedéwko.

3. UeTBOpPOC/IOMKHE HUMEHUILE
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a) Ca KpaTkuM Ha IpBOM ciory: Padousoje,

6) Ca xparkum Ha apyrom ciory: [obpiisoje, Apcénuje, TI'auzdpuje,
Baciiauje, Jbyobiisoje, Muatisoje, Ileuponuje, Anmonuje, Huxoduje.

B) Ca gyrocwiasHuMm Ha Apyrom ciory: Asémiuje, Buhénitiuje.

r) Ca kparxkum Ha tpehem ciory: Aaexcije, Humuiipije, Taracije.

IIpedaosu ca umenuyama mywiko: pooa

Kop Hexkux uMeHMIIA MYyWKOr poma (haxyJTaTMBHO Ce BpPIUM IIPEHO-
IUeHhe aKIEHTa Ha IIPEJJIor:

1. 9 ceeili, mumd ceeiti, nd céeill, HA enac, ) 24ac, 00 6eKa, 34 aex, Hd
wac(il), 34 peii, 40O peil, O peil, 36 mpaxa, Upéd mpax, 00 mpaxa, y mpax, 3d
dana, HA Oan, Y dan, 00 Oana, dpexd Oana, #OO HOdC, 34 HONC, HA 3Y6;

2. ¥y kpaj, HA Kpaj, Uped Kkpaj, 00 6oza, 34 boea, y 6oea, OO 6oea, Hi Noc,
V3 Hoc, #péd Hoc, 1100 Hoc, 33 HOC}

3. ua ep(x), y ep(x), na ipc(im), na upcide, y dpcide, y ceaiiose;

4. Y jecen, HA jecen, Gipé0 jecen, 3a jecen, HA Hpoaeli, y dpoaek, 34 tipo-
aeh, Y Kamen, 3 eeiiap, Y3 eemap, y cycpeii, 00 Hasoaa, Y hasoaa.

VIMEHHMUE KEHCKOI' 1 MVIIKOI' POOA CA HACTABKOM -4

1. JemHy rpymy uuHe MMEHHIE Ca KPAaTKHMM Ha IIPBOM CJIOTY: #cdba,
pyta, mauxa, powixea, xyha, cidma, wdiika, kpdea, 6pdea, 6ykea, 6yHa,
Kdia, tiécma, jaKHa, wusa, HKea, wmiiea, cmOkéa, wduxa, 6yea, 6dusa,
pausa, paxma, wKdaa, para, KpywKa, 6yKa, wyma, 3684Ka, MEUKa, 36DuUKa,
#AnduKa, Opiiea, Krniiea, cAGMa, caiika, Gpdcka. Ko OBUX MMeHMLa ce aKLeHaT
HOMHMHATHBA 33/Ip)KaBa Y CBHUM MaJe)KUMa OCHM Kox ¢opMu ca Herocroja-
HuUM BoKajiom. Ko oHHMX MMeHHIIA KOje MMajy HEIOCTOjaHH BOKaJI y I€HH-
TUBY, aKIeHaT KpO3 Mapafurmy ocraje 6e3 MpOMEHE : MAuKa — MauKe —mday-
KU — MAUKY — MAUKO — MAUKOM — MAUKU, MHOYKUHA MduKe — MAYaKa —
MAuKama. AKO Ce He jaBJba HEIOCTOjaHM BOKajl, Y FEHHTHBY MHOXXHHE je
NYTOCUIa3HH Ha IIPBOM CJIOTY: Kpdéa, miea, ocdba, 6piea, xyha, 6pdsa,
pyia, kdia, wedea, wxdia. JeqUHO UMEHMIA 6Y6a Y TEHUTHBY MHOYKHHE
MMa Iyroysja3HY Ha IIPBOM CJIOTY, Y3 OAroBapajyhul CTapH ca Ipemaxie-
HaTCKOM IY>KUHOM: 6Ysa M 6yed.

2. Vimenune ca JYrCCHJIA3HMM AKLEHTOM Ha [PBOM CJIOTY Kao: 6dnKa,
udexa, hypra, mépra, cndjra, wWpmxa, panKa, KpimKa, céjka, cadmxa, iidexa,
aplituxa, yprea, cefipka, kaémiea, wWpdexa, #adeKa, WHAKA, CEHKA, UOWIKA,
6dnka, pduka, adha, apdeda, mdjxa, Kdpma, cojxa, 00jka, episHa, dainiia,
Kypea, 6djxa, mdpea, 3aqprKaBajy aKI€HaT HOMHUHATMBA y CBHM IaJeXKUMa
aKO Ce He jaBJba HENOCTOjaHM BOKAJ: udexa — udexe — udeKu — udexy —
udexo — udexom — udexu, MHOKHUHA udexe — udexu — udexama.

AKO ce y IeHHTHBY MHO)KHUHE jaBJba HEIOCTOjaHM BOKaI, aKIEHaT je
KpaTKM Ha IPBOM CJIOTY: 6dwku W 6dnaka, wpmku v wpmaxa, kypxu u hy-
paxa. Mebytum, umennue yprea, xiéitisa M d@pilitika y OBOM CIyuajy 3aip-
YKaBajy AYTOCWIA3HHU: yprasa, Gphitiaka ¥ Kaéiiasa.
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3. I'pyna umeHMIa ca JyrOys3JasHMM AaKLUEHTOM THIA: 64aa, Hdoa,
céxa, 2péda, mdma (CBEKpBR), 24dea, 36€30a, Wwipba, 3éxa, yuzaa, pyKa, Kpéja,
6djcka, Kyaa, udpba, 6dxua, 00aBe3HO Mewbajy aKlleHaT Y BOKATHBY: 0yuéo,
Hd0o, céro, 366300, 3éKo.

V akysaTuBY jelHHHE IIOpEN aKIeHTa HOMHHATHBA 4dyje ce M Ayro-
CUJIA3HU : 2adey W 24dey, Oyuey W OYuey, pYKY WU pyKY, 3umy U 36my, 6pddy
U 6pddy, 2pédy U 2pédy, KaYHY U KaVAY, wpdey U wipdsy, 60jcky M 8GjcKy,
MYy U mMPrYy, WOpOYy U wWopby, 6pby n ep6y, jéay u jény, ciiény w ciény,
KYAy U KYAY.

JatuB jenuuHe 3aQp)KaBa aKIEHAT HOMUHATHMBA: 0yuiu, HAOU, yteau,
andeu.

Uecto ce uyje, HAPOUMTO y CHHTarMama cCTapujer mopekia, (opma
FEHUTHBA M MHCTPYMEHTANa jeTHAHE Ca CTapHUM aKIEHTOM M TIpedaKleHar-
CKOM [IY>KMHOM: CEKE, OYwé, MOpPOE, MAME, 60jcKE, 6DOE — ceéxdm, OYuidm,
Wop6oM, mAMOM, 6GjcKkOM, 6DOOM, Kayiom, cpéddm. HoBuja dopma ca myro-
y3JIa3HUM CBE BHIIE IIOTHCKYje CTapHje aKI[EHATCKO CTambe.

HoMmuHATHB MHOYKHHE MO)KEe MMAaTH aKIEHAT HOMUHATHBA jeJHHHE
mapasiesiHO ca QYTOCHJIa3HUM: eadee W 2adee, jéne U jéne, epéde U 2péoe, etiae
U eilae, ClliéHe WU Clliéne, 2yje W 2yje, epdHe M 2pdne, mYlbe U myrbe, tAOPOe U
wopbe, 2aderve M 24d8roe, Oyuie U Oyuse, 36€30e U 38630e, tipdee U wipdse,
8djcxe M 80jcKe.

Mucnum [1a je crapuje cTambe ca AYTOCHIIa3HHM, jep caM Ciyliaia aa
peyu wpdsea MMa aKIeHAT Wpdee, Kaja je ped 0 OOMYHUM TpaBama, a iwpdse,
aKo je pey O JIEKOBUTHMM MJIM OHHMa KOje uMajy uapoGHy moh.

TeHUTHB MHOYXHMHE MM4 YTOCHJIA3HM Ha IIaIe)KHOM HACTAaBKY Ca IpeN-
AKIIEHATCKOM JY)KMHOM MJIM 3aJp)KaBa aKUeHAT HOMUHATHBA: 366304 U 36€3-
04, celra ¥ ceumd, 2adéa U 24G6d, 0ywa U Ojuid.

Iatus, HHCTPYMEHTaJl M JIOKAaTHB MHOXKHHE 3a[pyKaBajy aKieHatr
HOMHUHATMBA jeHUHE, aJI CE€ jaB/ba M KPATKOCWIA3HM HA APYTOM CJIOTY:
36é30ama U 36e30dma, Wopbama U Wopbdma, epdHama N 2PaHAMG, ClpErama
u ciapeadmna. Popme ca KpaTKUM Ha OPYroM CJIOTY TIOKa3dyjy CTapHje CTame
OBOT I'OBOPA, jep Ce TO BUOYM U3 CTapuX Hapomuux necama: Ocy ce Hébo 36e3-
odma u pdsro tdme osydma, wm Llapén hiaum epandma. Kog umenuna deya,
ceuba M pyka Uyje Ce CaMO aKIleHaT JPYTOr CJIOra: céurdma, PYKAMa,
osyama.

AKy3aTMB MHOYKHHE MMa JYTOCHJIA3HH aKlieHaT Jeurkie Hero HOMHUHA-
THB, a BOKAaTHB CaMO AYTOCWIA3HW: eidse, tipdse, Ciléne, 2yje, céire, zpéoe.

HsyseTHo ce momHaulajy MMEHHIE pyKa M 06ya KOje Y TEHHTUBY U HH-
CTPYMEHTAJly jeIHUHE MMajy Ha IOCJIEAIEM CJIOLY IYTOCIHIa3HK aKIeHaT:
08Yé, pyKE — 06YyOM, PYKOM; 3 ¥ HOMUHATUBY M Y aKy3aTUBY je/THHHE OBaKaB
Ha TIPBOM CJIOTY.

Y reHUTHBY MHOYKHHE HMEHHI|A pyK@ MUMa KPATKOCHJIA3HM Ha MIPBOM
CJIOTY WJIM Ha HACTaBKY -4jy : pyke — pyKY U pyKijy — pyxdma.

4. Jemua rpyma MMEHHIIA UMa KPAaTKH HA IPBOM CJIOLY, aJlid CE€ Pasili-
Kyje on Beh momeHyTe rpyme o reHHTUBY jeJHUHE IJle je Ha YITHMH Tyro-
cunasuu. OBamMo uUny: osrcéna, 20pa, 0dcka, ncéma, kdca, méiisa, méha, udba,
woja, poca, 3émsa, cécidpa, Heaa, 30pa, 60da, Hepa, ad3a, HOa.
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JlaTB, aKy3aTHB, BOKATUB M JIOKATHB HMajy HENPOMEHEH AaKIeHaT
HOMMHATHBA, @ MEHUTUB ¥ MHCTPYMEHTAJI HEIPEHECEHH NYTOCHIAasHM : HCCHA
— OHCEHE — OICEHU — MICEHY — IICEHO — DHCEHOM — DICEHU.

HomuHAaTMR MHO)XHMHE MMa KPAaTKM aKIeHaT Ha IPBOM CJIOTY U 3ajp-
»KaBa 'a y aKy3aTHBY M BOKATHBY. ['€HHTHB MMa [yroysjasHM Ha IIPETIIO-
CIIeIIbeM CJIOTY, WMJIM OYTOCHJIa3HM Ha MOCHEQIEM Ca IIPENAKLIEHATCKOM
IY>KUHOM : 3emd.va W 3emdnd, mewldia W medid, cectiidpa M ceciidpd, 20pa
U 20pd, oicéna v ucéHd, 660a 1 60504d.

HatuB, JIOKATUB M HMHCTPYMEHTA] HMajy KPAaTKOCHJIA3HH HA JpYrom
CIIOTY: Cecllipdma, PYKAMA, 3IEMBAMA, UPAMA, UZAGMA, HCEHAIMA, 20PIMG.
Vimenuna uO2a, TOpe] HACTABKa -y, M KPaTKOI aKIUEHTA Ha IIPBOM CJIOTY,
MOYKe MMaTH M HacTaBaK -4jy M KPAaTKU aKIleHaT Ha TOM HACTaBKy Y IeHH-
THBY MHOXKHMIHE: HO2e — M2y W HOZUTY — Ho2AMAQ.

IIpednosu ca 080CAOMCHUM UMEHUYAMA HCEHCKO2 POda

Kon oBux mmenmua ce uemnhe Hero KOX OCTaMX IPEHOCH AKIEHAT
Ha TIPEMJIOT: 3d osye, HA PyKY, 00 2aa8y, @00 pyky, 38 2nagy, #00 zpedy,
34 0ywsy, HA 2pany, HA 3uUmy, Y 3uUMy, 30 3umy, y Oywy, 3y 6ojcky, O eaasy,
@peéo 2naey, Upéd 30py, HA Hoze, UPED Hoze, 34 HOze, HOO 3eMAY, Y 3emmy,
20py, 3 600y, HA 600y, Y KOCY, HA KOCY, 34 KOCY, Hil3 800y, KPO3& 3eMmbY.

Tpocaoncre umeruye

1. IlpBu cjor mop Ayroysja3HUM aKUEHTOM HMajy MMEHULE THIIA:
Kokuya, wdpedba, Kdpruya, Kdjcuja, pdaauxa, OTHOCHO (AKYITATUBHO:
KOKiiya, Hapédba, Kapaliya, kajcija, eapuiiya, pdsaika. Kpos mpomeHy ose
HMMEHHIIE He MeIbajy aKleHaT: Kdpauya — Kdpauye — kdpauyu — Kdpauyy
— Kdpauye — Kdpauyom — Kdpauyu 1 Kapatya — kapaiye — kapaiyu —
Kapatyy — xdpaiyo — kapaiyom — kapaiiyu. MHOKUHEA: Kdpauye — Kdp-
auya — Kdpauyama W Kapaiye — Kapailya — KApalyama.

2. Ca pyrocwiasHuM Ha IIPBOM CJIOTY jaBJbajy ce MMeHuue: 2djbuya,
3d0pyea, nimepa, 3dbasa, 3dupwixa, 3d6yHa, 3dcimiasa, ndxasa, 3deada, ypx-
suya. Hu oBe uMeHMIle He MeHajy aKUEHAT KPO3 Hapagurmy: 3dbasa — 3d-
6ase — 3dbasu — 3G6asy — 3dbaso — 3dbasom — 3d6asu, MHOYKUHA 3d6ase
— 3dbasa — 3dbasama.

3. HenokpeTan Kpo3 IIPOMEHY je M aKLEHAT TPOCJIOKHUX MMEHHIA Ca
KPaTKHUM Ha IIPBOM CJIOTY: jdeoda, dcitiuna, Lizauxa, wdocuya, jabyka,
upsuna, xdmuna, dduya, widdiuya, 3dosa, w(w)éauya, Kpdsuya, cilhdnuya,
pyiuya, ddzpemra, kyhuya, pymcuya.

AxieHaT ca OBHX MMEHHIA He I[PEJIasy Ha NPEJIOr. JeJMHO IIO0CTOjH
JIBOJHOCT y TIpUMEpPY : 3a Voajy W 34 yoafy.

4. Jepuy rpyny 4yuHe MMEHHIIE Ca JYroy3ja3HHM Ha Cpe[IIbeM CJIOTY :
KaOUsA, 00UBG, MAMUHA, 2AAdAMA, 6AHUAA.

TeHnTHB ¥ WHCTpYMEHTAN jeQHHHe, IIOPEJ AaKLEHTa HOMMHATHBA,
HUMajy AYTOCHIA3HI HA TICCIICMIEEM CJIOIY Ca MHpeJaKUeHAaTCKOM IY>XHHOM,
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J0K BOKAaTMB Ha MECTy AYroysja3HOT MMa AYTOCHJIa3HH:@ oduea — o00uge
W 00166 — 00ueu — 001igy — 00760 — 001i60M N 00%8OM — 0018u.

AKIleHaT HOMMHATMBA MHOKMHE OJIfOBapa aKIEHTy HOMHUHATHBA jel-
HUHE, 4 ¥ OCTaJIMM IaJe)XKHMa Ce jaBJba jOLI U HENPEHECeHH CTapu ca Ipen-
AKLEHATCKOM IY>KUHOM: 00uge — o00uga U 00464 — o00ugama U 00463Ma.

5. Benuky rpyiy HMMeHHMI]a CauMibaBajy OHE Ca KPAaTKHUM aKIEHTOM
Ha CPENIbEM CJIOTY, 3 KOje Y KIbMIKEBHOM je3MKYy MMajy KpaTKOY3JIasHU
Ha HCTOM MECTY: Xcusiina, dantina, 6yodaa, naeidida, dob6pomia, pasHiya,
spylilina, caaniina, UpMwIHA, CIAPEUHA, CHAPMUHG, Cllapiina, POOGUHA, cAaslHa,
Anantina, wupiina, pyoina.

T'eHUTUB M MHCTPYMEHTAJ jeHHMHE MMajy QYroCHIasHU Ha MOCJIENE-EM
CJIOTY, ajiM MMa IPHMEpPA IJE jé YMECTO IOMEHYTOr aKIEHTa 3aJpiKaH aK-
LleHaT HOMMHATMBA, Ka0 M y OCTIMM NaaeXuma: dofpdiia — 0Jo6pdite n
do6poiié — 006pdiaiu — 006pdity — 000pdio — J06pdtiom U Jobpotion —
do6poitiu.

Y HOMMHATUBY MHO)KHMHE 3a[p)KaBa C€ aKI[€HaT HOMHHATHBA jeQHHHE,
a y TeHUTHUBY je Oyroy3Jja3HH Ha JPYrOM CJIOTY WJIM OYTOCHJIa3HHM Ha HACTaB-
Ky, ca NPEJAKUEHATCKOM HY)KUHOM: #AaHUHe — #aanuHa VI UAAHAHGE, pag-
Hilye — pasmiya W pasHEyd, dybiine — Jybuna M OY6UHA.

JlaTB, MHCTPYMEHTA N JIOKATUB, TIOPEH aKUEHTa HOMUHATHBA, MOLY
HMMaTH KpaTKY Ha IPETIOC/IENEM CJIOTY: HAGHUHAMA W UAGHUHAMA, OY6il-
HaMa N OYOUHAMG, BUCHHAMA VI GUCUHAMA.

Kaga ce peu M3 oBe rpyle BeXKe ca IPEIJIOrOM, aKIEHaT Ce MOXKe
HOMEPUTH HA Taj mpenJiior. Ko HEeKUX MMEHMIIA je OBO IpEHOLUehe 00aBes-
HO, a KOJ{ JPYTMIX M30CTaje: HA Op3umy, 3 eucury, y 0youmy, 3 0yxcuny, 3
wupury, y oansuny, Hd uuciiuny, ama y Todday, y Kagany, y pasuiyy.

Wmennne poobuna M w0d36urna MOTY UMATH, IOPE] KPATKOr Ha PYTOM,
HCTH AKIEHAT U HA TIPBOM CJIOLY: id36una M a3biuna, po0bura u podbiina.

6. JemHa rpyma mmeHMIIa ca KpPaTKUM Ha CPeIIbeM CJIOTY 3aaprkKaBa
Taj aKLEHAT KpO3 CBE MajiexKe : baidiina, KadyKa, Kotpisa, susyuxa, Hecpéha,
Kawiiixa, ancddja, jeguiixa, Cymiya, cywiya, Kows.va.

H3syserak mnpencraB/ba FEHUTHB MHOXKHHE, IJleé Cé KPaTKM aKLeHaT

momMepa Ha NPBU CJIOT: OAmiuHa, KOwtyma, Kdwuka, xodpusa. OBe mojaBe
HEMA Yy OOJWMIMMA C HETOCTOjaHUM BOKAJIOM: 8UBYULAKA.

7. Ca ByrocujiasHMM aKIEHTOM Ha CPEOI-eM CJIOTY Cy MMEHHLE: Je-
sdjra, bemOjxa, yprijka, nedljxa, Hewypka, Hethénka, pYyméHKa, pe3épsa,
iiaeimiina, 00jUna, 6e3Una.

AKIEHAT HOMHHATHBA OCTajé HENPOMEREH Y LEJIOj jEAHUHU: PYMEHK]
— pyMménxe — DPYMEHKU — DYMEHKY — DYMEHKO — DYMEHKOM — DYMEHKU.
MayseTHO MMEHHIA 0es0jka Y BOKATUBY jeTHUHE M MHOXKHHE, IOpel aKIeH-
T4 HOMHHATHBA, UMa K KPAaTKH Ha YTIPBOM CJIOLY: 0860jk0 M 0esdjko, désojke
U Oesljke.

V MHOXMHM OBE UMEHMIIE HE MEIHAjy aKIEHAT jeIHUHE aKO ¥ TEHUTUBY
MHOXKHHE HEMajy HEIOCTOjaHH BOKAJ: 0emljKu, yprdjku, 00jimu, pyméHku.
AKO reHWTHB MMa HEMOCTOjaHH BOKAI, jaBJba CE€ KPATKM HA JIPYrOM CIIOTY:
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ieuypara, deiiémaxa. VI3y3eTax je TEHUTHB MHOXKHHE HMEHHULE Oesdjka,
rJie Ce Mopelq KPaTKOr Ha APYroM CJOry jaBjba M JyroysijasHu Ha Tpehem,
napajiejJHO €4 CTAPUM JOYTCOCHJIA3HMM M TIPEJaKLEHATCKOM JY>KHHOM: Oe-
gdjaxa, Oesojdxa W 0e80jaKa.

Yemsopocaoxnche umeruye

1. Ca nyroysmasHuM Ha NIPBOM CJIOTY Cy HMEHHIC THUIA:@ 3d6eiliuna,
3deeitipuna, 3deopuya, 3deopxura, jémpeuya, Ilpiropxura. OHe, mopen
IIOMEHYTOr 4KI[EHTa MMajy M CTapH KPaTKM Ca IIPENaKIIEHaTCKOM Iy KH-
HOM: #ociudjbuna, 3dsémiuna, 3dzdpuya, 3dz0pruma, jémpeuya,llpumdprurna.

V mapagurmul ce aKUeHAT He Mewa: jépsuya — jéimpsuye — jéinpeuyu
— jémpsuyy — jéitipsuyo — jémpeuyom — jéipsuyu, a UCTO TaKO W: Jémp-
suya — jémpeuye — jémpsuyu — jémpeuyy — jémipeuye — jémpsuyom —
Jémpeuyu.

2. VmeHuue ca QYroCHJIA3HMM Ha IIPBOM CJIOLY HE MEHajy aKLeHaT
y Iapagurmu: sdciiasuya, cybenuya.

3. U oI MMEHHUIIA CAa KPaTKMM Ha IIDBOM CJIOTY aKIleHaT ocTaje Ge3
npomene: Muimiposuya, 3dosuya, eéeepuya, KYKASUYA, YApesuna, pa3earuna,
tinosaua, Kamenuya.

4. Vimenuue THNA OpdHuya, UpoKAcmiurna, Kpiérmaua, TOpen Iyroys-
JIa3HOT, MOT'Y MMAaTH M KPaTKH Ha TpeheM CJIOry ca NpefaKLEeHaTCKOM I y>KH-
HOM: Opawilya, Kpiéwiua, dpoxsémitima. Y TApafUrMU 3aprKaBajy aKLeHaT
HOMMHATHBA: OpdHuya — Opdruye — opdHuyu — opdruyy — opdrHuyo —
opdnuyom — opdnuyy, MHOYKMHA opdruye — opdruya — opdruyama. Taxobe
U: opaniiya — opamilye — 0pamiiyu — OpaHiyy — Opanlyo — opaniiyom —
opanilyu, MHOYKVMIHA 0paHilye — Opanuya — O0paniyama.

5. Hmenune ca AyrocHIasHMM Ha APYLCOM CJIOTY HE MEHajy aKieHaT
y mapagurmu: dowdjuuya, Bamidjuuya, 6raedjnuya, Kosdunuya.

6. KpaTku Ha Opyrom CJOry MMajy MMEHHUE TUIIA: #pedéauya, dujd-
HUYa, KOWYsuya, astinuya, mewideuna, tanésuna, uupésuna, Jlenénuya,
beadumusa, ypeernaya, kKykauuya, usdsuya, upoudauya. Hu oBme Hema ak-
LIEHATCKE I[IPOMEHE y TApaJurMU: ypeéreaua — ypeémwauve — ypeerauu —
YpeEawy — ypeereauo — ypeerbauom — ypeérawy, MHOMKHUHA ypeérsave —
ypeémwana — ypeéreauana.

7. Bepauiiya, cynuaniya, Apnayiira, 6apyimana, 6opanija, Cigyde-
niya, Xpeamiiya, KyKauiiya, miasanitya, Kameniya v fdeiiokpdra UMajy Kpat-
K1 Ha Tpehem ciory.

Ko oBux uMeHMI]A aKIIEHAT Ce HE MEHa y KOCHM IIa[IeXKHma, Camo Y
TEHUTHUBY MHOMXHUHE, YMECTO KPaTKOr, UMaMO AYTOCHJIa3HH Ha MCTOM CJIOLY:
opauiiya — opavilye — opautiyu — opauiiyy — opauiiyo — opauilyom — opa-
uliyu; MHOYKMHA opauliye — opautiya — opauiiyama. JemuHo ped Apnayimxa
3a[IpYKaBa U Y FEeHUTUBY KPaTKU aKUeHaT: Aprayiiku, 1ITO je y Be3u ca Ha-
CTaBKOM -# KOJjH Ta MMEHMIIA UMa Y OBOM MAMeKy.

8. UeTBOPOC/IOXKHE HMEHHLIE Ca JYroy3JIa3HUM Ha Tpehem ciory 3a-
IpXKaBajy y TIPOMEHM aKileHaT HOMHMHATHBA, OJHOCHO H-EMY OAromapajyhu
CTapHU aKICHAT: ahouiéka, mybuuiya, xoupusiya. Y BOKATUBY jeHUHE Ha
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MECTy OYroys3JlasHor' jaBJba Ce JYTOCWJIA3HM: sybuutiya — mybuutye U my-
buviiyé — myouwiyu — rYountiyy — YoUtiyo — vYOUNLYOM W BYOUNEYOM
— mY6uwiyu; MHOKHMHA aYybuuiye — mybuwiya — myouuiayd — myouui-
yama N mybudnyima.

9. Hu xop mmeHHIa ca QyrocHjasHMM Ha Tpehem CJIOry Hema akKie-
HaTCKe IPOMEHE Yy Napagurmu: sabasisa, Cmedepéexa, uponemépra, #opo-
Oinma, 2pebendpra, ramewdpra, nocemdpra, Maredduxa, Cpbujdnka, LIpHo-
20pra. :

Buwecnoscne UumeHuye

OBe umeHUIle Cy, YIVIABHOM, M3BeeHe WK CJIoKeHuue. Mory umaru
aKIIEHAT HAa CBUM CJIOTOBHMMA, OCUM HA TIOCIENIbEM: jAOYKo6aua, jacendsuna,
jacuxdsuna, kdjcujesaua u kdajcujesaua, Mareddnuja, aviotexdpra, upeie-
ueniiya, upujarentiya, yeapésura, yuuidesiya.

VYrinaBHOM y mnpoMeHM OBE HMMEHHUIE He Memajy akneHart. Isyserak
Cy OHE KOje MMajy KpaTKH Ha YETBPTOM CJIOTY, jep V I'€HUTHBY MHO>XHHE
J00Mjajy OyrOCHJIa3HY Ha HMCTOM MECTY: #dpujailiestiiya, yuuitheniya.

Jluuna umena ca nacimiasxom -a
I. IBoCclIoO>XHAQa UMEHa

a) ca AYroya3JIasHUM Ha NPBOM CJIory cy: Bépa, Pdoa, Hdda, Jyaa,
3épa, Bdoja, Cmina, 3adma, Mdpa, déca, Céja, Pyxnca, bina, I'pa, Miya,
Céxa, /byba, Kéca, Buda, Téwma, Béxnca, Badda, Byda, Josa, Kdja, Mija,
Pdja, Cdsa, Bypa, Muka, Miwa, Ilépa, Cima, Tdca, Bdca, Muha, JTixa,
Jldna, Pdxa, Tuxa, Béwa, Tuka, /Iyxa, 3dxa, Ildja, I'dja, Pdja, Badja.

6) Kpatku Ha mpBOM cjory umajy opa umena: [Jdpa, JIéaa, Miisa,
Paiika, Pawa, )Xixa, /byéa, Cdsa,

B) IYrOCHJIa3HM Ha NPBOM cJIory umajy: Awuxa, Bopra, Jynda, Pdjxa,
JKiska, Cmiivka, Osea, 36pxa, Miaxa, Pauxa, Cadsxa, Héexa, Ciidnka,
Jéaxa, Jyaxa, Ipénuxa, [Hpiunxa, Bépra, Bpdnka, Ilépxa, Cuidjxa.

2. Tpocno»XHa MMeHa

a) ca ayroysnasuum cy cineneha umena: Hdoeowcda, 3deopxa u Ha-
0éxncoa, 3azopxa;

6) ca KpaTKUM Ha NPBOM CJIOTY cy: Jdzoda, Mdpuya, Cadsuya, Ciid-
mena, 30puya, Iopuya, Miinuya, Jbybuya, Josuya, Pddorwa, Cdeuya, Ciné-
suya, Ilépuya; . R

B) OYrOCHJIA3HU HA IIPBOM CJIOTY uMajy oBa umena: Oxeuya, Anxuya,
Bpanxuya, XKdhsxuya, Jéaxuya, Miaskuya, Cuisxuya;

r) AyroysjiasHu Ha cpeamweMm ciory umajy: Muaésa, Ilepciida, Bo-
auma, Boscuya;

) KpaTkM Ha cpemmem umajy: Hawiiya, dpazdna, Boxwcdna, Heséna,
JKusdna, Iopddna, Muadna, Cinesdna, Ciiojdna, Mapiija, /busdna, Pao-

9 IIpi10311 NPOYYABAKY jE3NKA
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mitna, Padyna, Benuxa, Muaiika, Janiika, bopuka, Bemija; Padiwa, Ma-
aitma, Iepiima, Jby6ima, Cuniima, Citianiima, Crastma, Musitja, Huxdaa;

h) myrocmnasHu Ha cpedmem cyory umajy: Jasdpxa, Hdywdnxa, e
canka, Padyuxa, Paddjxa, Ciiandjxa, Muadnka, Cioménxa, Josduka, Hednka,
Jbybinka, Muryuka, Munrénra, Cidanénrka; Hebojwma.

3. UeTBOpPOCJOIXKHAa UMEHA

a) nyroysnasHu umajy: Kocwiaduna, Oaueépa, Muauuiya, Muresiya;

0) kpatku umajy: Byxodcasa, Budocaea, Bepdcaasa, XKusdcaasa, Cilia-
uiicaasa, Hacwiacija, Musentija, Tomaniija, Pymeniyja;

B) ayrocunasHu umajy: JKusaddmxa, Padusdjxa, Muradinxa, Ko-
CUAUHKG .

MMEHHIE JXEHCKOI' POOA FE3 HACTABKA

IIperxonuo TpeGa HarJacUTH Ja j€ OBaj THII MMEHHIIA YKEHCKOr poma
HENpPONYKTUBAH, ocuM Kajaa uma cybuxc -oc(ir). Y Benukom Gpojy ciyua-
jeBa ce M3jeqHAUyje Ca UMEHHMIIAMa MYILIKOr POJa, a UeCTO Ipuiase UMEHU-
11amMa YKEHCKOI pofa Ha -a. YMecCTo: 695, udb, adorc, cpu, umamo oOJMKe
6Yha, uaba, adouca, cpua. Hexe umennue nobujajy axyITaTUBHO MYLIKK
POI ¥ MeHajy Ce Kao jeJHOCIJIOYKHE MMEHHIIE MYILIKOr PONa: iidj scyu, widj
306, mdj pdoc.

Kon oBux umeHua je Hajuellne HOMHHATHB MYUIKOT pOna, MOK Y
KOCHM MafeXumMa UMajy TIPUPOAY >KEHCKOr popja: wdj noh, ama wié noku,
wdj mdc(im), amu wé mdcimu, wdj kpe, amu wié xpeu. CBe jeHOCIIOKHE UME-
HUIlE MMAjy AYTOCHJIA3HM, CAaMO MUMEHMUA CMPii MM KPATKH.

l. Jemna rpyma oBHMX MMEHHIA Y KOCHM IaJeYKUMa 3a[prKaBa aKI[eHaT
HOMUHATHMBA : 2440, #céh, cadc(im), chorc, citiy0, 2dp, wdc(m), eadc(it), ndc(i),
péu, ceéc(i), cidedp, yés, éd, wéh. VIHCTpyMeHTal OBMX MMEHHUIA 3aJpiKaBa
aKIleHaT HOMHMHATHBA M Jo0uja Hajuelthe M KOHIDYEHIM)Y MYLIKOT POHA:
680 mdc n 6éna mdc — 6éne mdciiu — 6én0j mdciiu — 6éay mdc — 6éne mdcitiu
— 0éaum mdmhom v 6énom maciiu — 6éa0j mdciiu. MHOIKUHA . mdcitiu — md-
ctiu — mdciiuma. JeOUHO OBAa UMEHHIA Y JIOKATHBY HMMa JYyroy3JasHH Kajla
je Be3aHa ca IPEJIOTOM HA: Ha MACiiu.

UUmenuue péu u ciiedp y reHUTHUBY, AATUBY, MHCTPYMEHTAIY M JIOKa-
THUBY, HOpPEJ LYroysjiasHor, UMajy ¥ CTapy Ha YJITHMH Ca IIPEaKLIeHATCKOM
JIYYKHHOM . péuu — péuu W peuil — péuuma U péuiilma.

2. Ipyra rpyna OBHX MMEHMIIA Y KOCHUM Maje)Kuma ckpahyje axuemn-
TOBAHU CJIOT: kéc(it), kpe, noh, mok, (K)hép, cé.

Ca oBom TPYNOM Y KOCHM MajIeXMa JeJJ;HnHe ClIXKe ce W HMMEHHULA
CMPUL : cmPili — cmPitiu — cmPpiiu — cmpiti — cupitiu — c/uivhom — cmpitiu.

VY HOMHMHATHBY MHO)KHHE CBE UMEHHUIIE OBE IPYIlEe UMAjy KPATKH aK-
LeHar, aji Beh y FeHHTHUBY ce pasIMYHMTO IOHALIAjY.

Kon wmennue xéc(m) u (x)hép, Kparku ce romepa Ha IJPYrU CJOT Y
TEHUTHBY, JATUBY, MHCTPYMEHTANy W JIOKATUBY:@ KOCHU — KOCHIJY —
Kociaiima,
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VImennna »6h y TeHUTHBY MOXKe HOOMTH HACTaBaK -u4jy W KPaTKH
aKLEHaT Ha JIPYrom ciory: uohu — nohu, wokii u wohiljy — nokiima n
HORuma.

Ca MMEHHMI[aMa Kocitiu 1 (k)hépu caXKy ce UMEHHNE: Oum, Ywuuu, pcu :
Ouu — oulyy — oulima.

Kop ose IpyNie MMEHUIA AKIEHAT Ce BPJIO 4ecTo TOMEpa Ha TPEIVIOr:
3 Hoh, Gpéd ok, 3a Hohi, 00 2aadu, 34 ouu, 00 xncehu, 3d ywu, y ouu, y dpca,

)

¥ Kociiu.
Heocaomncne umenuye

1. MHorux mmeHuIa kKoje je yseo Hanmuwmh 3a npumep IBOCIIOMKHHX
MMEHMI]a Ca KPaTKUM Ha IPBOM CJIOLY, HEMa Y PEUHHKY OBOra rosopa. To
Cy: 6&xcan, 8Aséci, 3AKpiy, U3E0, JAHA0, MOUAP, KOUEH, OKYY, ORAW, HOWHIY,
plcitipiinc, clmieap, cedjacid, uézpi, udaai, 0&puad, 0pesad.

Ocrane uMeHMIlE YKMBE y OBOM TOBOPY M 3afp)KaBajy y Napagurmu
aKueHaT HomuHatuBa. Ha nipum.: jécen, néjau, 3enen, aépyi, citiyoen. Ilome-
HYTe UMEHHUIIE UYECTO IpHJIa3e IPYNH IBOCJIOMHHUX HMMEHHIIA MYLUKOL Poja.
OBpxe cragajy u 30MpHE MMEHMIlE Ha HACTABKOM -ad : jyHad, iiaad, dpdcad,
wéaad, jdervad. Y OBOM [OBOPY Ce HeymopenusBo ueluhe ymnorpebspaBajy
30MpHEe MMEHUIIE Ca HAaCTaBKOM -ufiu. theauhu, tpacifiu, jaczroithu, fgusiifu.

36upHe MMeHHIle Ca HACTABKOM -ad, W MOPEM TOra LITO YeCTO 3ap-
YKaBajy HOMUHATHBCKH aKUEHAT, A00OMjajy y IPOMEHM M [OYIrOy3JIasHM Ha
IPYTOM CJIOTY : téAa0 — iéaadu — ihéaadma N ieaad — 1meadou, o mesdoMa.

OBoj rpymm mnpumagajy W uUMeHuune Ttvna: 60sec(id), aydoc(im), Mmii-
n0c(im), cidpoc(it), dameni. Y1 oBa rpyna MMeHuIa 4ecto qobuja obenexje
Mymxor poma. Mmenuua x0xkowt peJOBHO MMa HaCTaBaK -ka (KoKéwika),
a FEHUTUB MHOYKUHE [JIaCH KOKOwliljy ¥ YKasyje ma je OOJIMK KOKOous TIOTUCHYT
M HAKHAHO 3aMEHEeH IIOMEHYTHM OOJIMKOM.

Y nmpomeHn Kop OBHX MMEHHIA NpeoBialjyje aKueHAT HOMUHATHBA, Ak

Ce uyje M NOMEPEHH aKIeHAT Yy I'eHUTHBY U JIOKaTUBY: 604ec(il) — 60neciiu
u Oonéciiu — 6oneciiu — 60aec(ilh) — 60seciiu — Oosemshom — 6dqectiiu
u bGonéciniu.

VY MHOXKMHH Cce HE MOpa NPOMEHHTH aKIIEHAT, ajli Ce y [EHUTHUBY,
JaTUBY, WHCTPYMEHTAaJIly X JIOKATMBY MOYKE jaBUTH aKIEHAT Ha TaJeXKHOM
HACTaBKYy . #AKOCHAU — HUAKOCIU, HaKICAu W HaKOCHIN — ddKoCiumMa 1 ta-
KOcuma U HaKOCIAUMA.

Kon umenune 60.1ec(iit), mopeq aKUeHTa jeHUHE, Y MHOXKHHU Ce jaBJLa
JIyroyssiasHu Ha JPYrom CJIOTY Y HOMHHATHBY, aKy3aTHMBY M BOKATHUBY, a ¥

OCTaJIMM M CTapH Ca MPeJaKLEHATCKOM OY)XKUHOM: 6oséciiu — 6oaéciiu 1
Gonéciiti — Goréciiuma u GoAéCUMA, KAO M GOseciiu — 6daeciiiu — 60ne~
cliuma.

2. MimeHnnie ca qyroysiasHuM Ha IIPBOM CJIOTY : 4648, na’pae dprivec(it),
cibdpenc, eéproc(it), xpdbpoc(in), epédnoc(ii), ma;yoc(m), dnessc, mpyaesxnc,
myopoc(i), ceéimiaoc(im), cadboc(i), 3ampIKaBajy y TAPagUTMHU aKIleHAT
HOMMWHATHBA, aJId CE NIOpeJ TOr'a Y CBUM IQJIEXKHNMa, CEM Yy aKy3aTHBY, jaBJba
CTapy aKIEHaT Cca MPEJAKLEHATCKOM AY)KUHOM: 5y0a8 — nYybasu — ny6asu
— nybas — nybasu — mybasom — bY6asu, MHOMHHA .bybasu — .bydasu

9%
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— smYybasuma, UK vY6as — nybdsu — wYodeu — wybas — wybleu — my-
b6deom — ny6deu, MHOKUHA by0deu — n)0deu — nyodsuma.

3. Ca pgyrocuia3HyM Ha MPBOM CJIOTY MMa CaMO HEKOJIMKO IpUMeEpa,
Kao u kox lanuuuha: #aécar, pdean. Peu cmpsao je nenosnara. Kom oBux
HMEHNMI[a HEeMa aKLEHATCKE [POMEHE Y IMapajiurmH.

Tpocaoscne umenuye

1. Kparku axieHaT Ha IpBOM CJIOLY HMMAajy MMEHHUE THIIA: pyKoseud,
6adeosec(tn), 3didosec(itr), mémunoc(ih), a WUMA C€ TPHAPYIKYjY M 30MpHE
UMEHHIE: KOuuaad, #ddciiopuad. Y TPOMEHH 3aAprKaBajy aKUEHAT HOMH-
HATUBA: pYKOGeih — pPYKOBeU — pYKoBeiu — pYKoseth — pyKogediu — py-
Kosetion — PYKoGeili, MHOYKHHA pyKoseiliu — PpYKoGeiliu — PpPYKosetuuma.

2. VimeHune ca KpaTKHUM Ha JPYrOM CJIOTY : wectiiiiioc(ii), 20tddeoc(id),
peuitiioc(), He MEHAjy AKLEHAT Y MPOMEHH.

3. Jemna rpyma vMeHMIA MMa AYrOY3JIa3HH Ha JPYroM CJIOTY: 3agda-
HOC, HemdpHoc, BOKIPpHOC, HonU3HOC, mozyhnoc. OBaKaB, OJTHOCHO OAroBapa-
jYAH HelpeHeceHH aKUEeHAT, MMa Lejla Iapagurma.

Buusecrooncne umenuye

Y oBOM roBopy cy mano0pojHe U HUCY Y crabuiHoj ynoTtpebu. Oceha
Ce TeXXKIhba FOBOPHOT JIMIA Ja Ce, aKo je moryhe, yMecTo MMEHMIIE OBOIa THIIA
yrorpe6n oAropapajyha MMEHHIIA HEKe NPYre BPCTE Ca UCTHM 3HAUYECILEM.

Op BHHUICCTIOKHUX MMEHHIIa MOTY CE U3JBOJUTH JBE IPYIE KOje UMajy
aKIIeHAT Ha YHYTpPAIBUM CJIOTOBHUMA :

|. umeHune ca xyroysnasHum Ha Tpehem ciory cy: neioxdproc, iejed-
ndkoc, nemozyhnoc. Y IpOMEHH Ce HE MEHA aKIIEHAT HOMUHATHUBA, aJll CE,
HapaBHO, jaBJbajy HAMOPEIHU AaKIEHATCKH THIIOBH.

2. MMEHHMIEe Ca KpaTKUM Ha Tpehem CJIory He MeH:ajy aKI[eHaT IOMH-
IIATHBA KpO3 TIApagULMy: HeMapsieoc, OCeulnsilsoc.

ITpernowserve axyeniia na iipedioe

AKIeHAT TMpeNasH Ha TPEJIOr ¥ KO ABOCIOMKHUX HMMEHHLA YKEHCKOI
pola: ud jecen, Upéo jecew, ¥ jeceH, 3d Hamelh, KA Hameld, V dameii, 100 cida-
poc, ¥ cmapoc, 3d cilapoc, y aydoc, 34 #aAKOC, HA HCAAOC.

Hmenune koje mMajy BHIIE O OBa CJOra He TO3HAjY TIPEHOIIEH>C
AKI[EHTa Ha IPEJJIOr.

MMEHHMUE CPEOIET POITA

Jednocnomcne umenuye

1. ¥V peunnky oBora roBopa IoCTOje Camo JBE jeHOCIIOMHE MMEHHIE
CPEAH-er poja: OHd U 340. Y jeAHUHU U Y HOMHHATHBY MHO)KMHE aKI|EHAT
UM Ce HE MEHa: OHO — OHA — OHY — OHO — OHO — OnOM — OnY. UMenuna
340 y TEHUTUBY MHOXKHHE MMa JYroy3JIasHM Ha [IPBOM CJIOTY, Y3 OAroBapa-
jyhn crapu: 344 — 3daa v 3dad — 3aima. ViMeHuna 01d HeMa TEHUTHR MHO-
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JKAHE jep Ce YMECTO Ibera y TOM NameKy yrorpeGbaBa reHUTUBCKa popma
HMeHMIIE OaHyad . Ond — OdHyadu U Odnydou — Owilma.

Kana cy Besanu ca mpeqsiorom, lbMXOB aKIIEHAT Npesiasu Ha IpPedJIor:
HA OHy, HA OO, Gpil Ony, Y OHY, 00 34a, 34y, 0 34a, HA 340, U3 34a. UecTo
Ce YMECTO KpaTKOI aKIIeHTa Ha NpPEIJIOrYy HCIpex HMEHUIEe OHO jaBJba Ka-
HOBaYKU IYTOY3JIasHu: #pu OHy, Hd Omy, Y OHY, 00 OHa, Hd OHO.

Ilsocaoocne umenuye

1. Ca kpaTKMM Ha [PBOM CJIOCY CY OBE MMEHHUILE: 6pdutHo, tiose,
cudime, céao, kdao, jamio, mécitio, ciliio, cpye, 6é0po, cepoao, eiitio, 6adiio,
edhe, pdao, cino, uédo, Ckdime, KOUbe, wilno, 6p00, 36010, mdcao, AdHio,
€060, 2pao, uPoo, jYwPo, 3pHo, jéao.

AKIleHAT OBHX HMEHHIAa OCTaje HEU3MEHEeH KpO3 IMapaJurMy OCHM
CBEHTYaJIHO Y F€HUTHUBY MHOXKHHE. Y TOM Ce HaJe)Xy KpaTKU Mema y Oyro-
CUJIa3HH, 4 Y CIIy4ajy Kaja ce jaBJba HEIOCTOjaHH BOKaJ, OCTaje KPaTKH
Ha [PBOM CJIOTY HJIM JOJIa3W AYLOY3JasHH Ha PYrd, OOHOCHO CTapU aKIie-
HAT Ha TpehM ca NpPeNaKUeHaTCKOM AY»KUHOM: céia — céaa — céauma, 680pa
— 0&dapa — 6E0puma n 6&0pa — 6eddpa — 6E0puma HaTOpeno ca: 6édpa
— 0Oedapd — 6é0puma.

WsyserHo umenune 6pdo M 360H0 uUMajy OYroysiasHM y HOMHUHATHBY
MHOXXHHE: 6p0a u 366na (reHutus 6p0a u 6p0d, 366Ha N 360H4, NATUB — HH-
CTPYMEHTAJl — JIOKATUB 6pduma M 6pdiima, 36dnuma 1 360HiMa).

O/l oBe rpyme 4ecTo OACTYNAjy MMEHHLE cpye, wiiino, cadeo, 3pno,
jep ce jaBJpajy ca NPOIIMPEHMM KOCHM MANeXuma: 3pHo — 3pmemia — 3p-
newy — 3puo — 3pHo — 3puemion — 3PHeny.

2. Ca gyrocusiasHMM Ha IPBOM CJIOTY CY MMEHHIE THIIA: cyHye, ydp-
ciiieo, pybme, maileo, w0, wécwio, wiéno, mope, wikieo. Hanomumem ma ce
HUMEHHIA MOpe jaBJba M CAa KPAaTKUM Ha IIPBOM CJIOTY: mipe.

VYV oBy rpymy MOKemO YBPCTUTH M 30MpHE HMEHMLE: Oime, 2pdre,
2ploche, 3éme, drwe, adwmkie, uépje, upbwhe, upyhe, wiproe, acbjrme, wpyroe.

AKIleHaT HOMMHATHBA Ce€ 3a/pyKaBa Kpo3 IieJly Iapagurmy: ydpciieo
— ydpciiea — ydpciuey — ydapcitieo — Yapciieo — YAPCILeoM — YAPCIeY ;
MHOYKHMHA ydpciisa — yapciiasa — Yyapcileuma.

W3ysetak npefcTaB/ba MHOXKHMHA MMeHMUE céro (Kafa ce I'OBOPH O
IUIACTOBMMA CEHA) KOja J00Mja AyroysjasHu y3 (paxkynTaTMBHE OOJHMKE ca
CTapUM aKUEHTIOM: céHa — céHa U CéHA — cEHuMa N CEHUMA.

3. Jemuy rpyny nMEHHIa YHHE OHE KOje Ha IPBOM CJIOFY HMajy Iy~
rOY3JIa3HH : Kptiao, jdje, Maéko, @péno, pyHo, céro, HUCMO, Ypéso, 380HYe,
Odnye, citid6no, 06640, CYKHO, WAdWIHO, 6uMO, 216300, wWifie, epécao, Gpsno,
eyero, 660po, Hcyjye, jdjye, uépye, UAdIAHO, CYKIHO, OPYULIHIBO, KYMCILEO.

VY jemHUHH ce aKlleHAT IOHAlUla HEjeJHAKO, AEIMMUUYHO Y 3aBUCHOCTH
0l IpaMaTHYKHUX KapaKTepHUCTUKA HMMEHHIA:

a) Kop jemsor [ena MMeHMIIAa KOje Y KOCHM IaJeXXUMa jeJHHHE Ipo-
HIMPYjy OCHOBY [OJIa3H Y THM Iaie)Kuma J0 cKpahema KOPEHOBOI CJIOra:
jdje — jajéma — jajémy — jdje — jdje — jajémiom — jajémy. OBako ce
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[OHAWIAJY M PYHO — PYHEHIA, Ypeso — ypedlitia, 2rbé300 — zre30éilia, jdjye
— jajyéma, kpino — Kpuaéimia.

0) CkpahuBame H30CTaje KOA HMEHHIIA 0e3 IPOLIMPEHA Yy KOCHM
MaJeKUMa jeTHUHE, a U KOJ HEKUX UMEHMIA Ca NPOULIUPEHEM : 8UHO — 6UHA
— 6UHY — 6UHO, — 6UHO — 6UHOM — 6UNY, Opsye — Opsyeitia n Opeyéiia —
Opeyemy n Opsyduiy — Odpeye — Opsye — Opsyeition wu dpeyémion — Ops-
yemy W Opeyeiiy.

Opako ce moHaWIAjy M: ciddbao, 0éba0, kpuao, maéko, upéno, céao,
wdcmo, dadimno, wikie, Youce, epéno, 6psro, 2Y6HO, 860po, Hcyjye, 6éaye, ddnye,
360Hye, yxuce (TOCIHEOILUX IET MMEHHIA IPOLIUPYjy OCHOBY Y KOCHM Iaje-
YKUMa: CeH. ocyjyeia N xcyjyéiia UTH., UMEHUNA Kptigo MPOLINPYje OCHOBY
KaJ{ 3HaYM KPWJIO ITHLE, a He UIMPH je KaJ 3HauW II0JIOXKaj Tena: cedd jof
Ha Kpuay).

HomuHAaTUBE MHO)KMHE MMa aKIIEHAT HOMWHATHBA jeAHMHE, a FE€HMTUR
Ce pasIMYMTO IIOHAIIA:

a) UMeHMIe Koje He Jo0ujajy HENOCTOjaHM BOKAJ 3aIp)KaBajy aKie-
HAT HOMHMHATHBA y3 OAroBapajyhu CTapH ca IPeJaKIEHATCKOM AY>KHHOM :
apéna u d4pénd, euna U 6UHG, Kpuaa U Kpiad, jdju M jaji, jdja u jajd,

6) aKo reHHTHUB OO0Mja HEMOCTOjaHM BOKAJI, MOXKE C€ jaBUTH Ha IIp-
BOM CJIOTY AYTOCHJIA3HM, TIOPEN aKIeHTa HOMHMHATUBA M IHEMY OJrOoBapajy-
her crapor ca mpemaKI|eHaTCKOM JIY»KUHOM: cuidbana, ciidbasa U ciidabdra,
Kao W #dicama, ducama N dicama,

B) umeHmna Opswo, MOpeN HOBOI BOKaja, J00Mja M KpPaTKH aKIeHAT
Ha IPBOM CJIOTY: 6peara,

I) VMEeHHLE jdjye, 6éaye, 360nye, Odnye, ypleye, pynye, GaKyITaTUBHO
U ocyjye, TIPOLUMPYjY OCHOBY Y I'€HUTHBY MHOMKHUHE H, IOPEM aKIeHTa HO-
MUHATHBAa, UMajy U OAroBapajyhu CTapu aKUeHAT Ca IPEHAKUEHATCKOM Iy-
KUHOM: ocyjyadu, Odnyadu, Opeyadu, pymyaou, jdjyaou,

) KaJ UMEHuIa Oféye y TFEHUTUBY MHOXKHHE MOOMja HEIOCTOjaHH
BOKaJI, HA OBOM Ce€ jaBjba U AYrOysJjasHu, Y3 oarosapajyhu crapu Ha yiI-
THMH: Opedya WU O0pedyd.

JaTus, MHCTpYMEHTaJ X JIOKATUB MMajy AKUEHAT HOMHHATHBA WJIH
OJroBapajyhMu CTapu Ha IaEXHOM HACTaBKY €A NPENaKIEHATCKOM IyYKHU-
HOM: 2rE30UMAa N 2HE30UMA, YPEsuma N Ypesima, KPUAUMA W KPUAUMA, PYHUMA
U pyuiima, jdjuma W jajiima, scyjyuma A ocyjyiima.

Tpocaosicne umernuye

1. Ca KpaTKUM Ha IPBOM CJIOTY CYy MMEHMILIE TUIIA: c80a0, CHpIuUo,
KAEiano, 8dpueo, xpécuso, rxyhume, Hdynaso, dpéouso, ciipuwiiie, uéyuso,
Oscuwminie, nOMumitie, 32dpuminie, 200umiie, WOYUL0, AduLTe, 182440, CEUUBO,
sdjKare, KyKaroe, UAGKaIbe, 04080, 8dilpumitie, céOuwine, cérumiie, 6Udeao,
Jjésepo, 6Yhxano, dbjuso. OBe UMEHHIE HE MEHajy aKIEHAT KPO3 IPOMEHY :
Kpécugo — Kpécuea — Kpécusy — KpPecuso — Kpécuso — Kpécusom — Kpé-
cusy, MHOYKMHA Kpécusa — Kpécusa — rpécusuma. Vimennue ciipumitie v jé-
3epo Y TEHUTHRY HMMajy JYrOy3JIasHH IapalieIHO Ca CTapUM M IIpeJaKileHaT-
CKOM OYYKHUHOM: je3épa W je3épd, cupmiia W Cupiuinid.
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2. Ca gyroysiasHuM Ha IIPBOM CJIOTY Cy HUMEHHIIE: Kpd.besctiiéo, upi-
yeme, pdckpuhe, ndauue, Hdseue, edp3uno. Ilopex momeHyTora akiieHTa OBe
HMEHUIIE MOTY MIMAaTH CTapu KpaTKU ca IPEHJaKIEHATCKOM IY)KHHOM: Kpd-
véectiso, upouéme, packpuhie, naniiue, naséue, 6apsino. Y mapaaurmu sagp-
y<aBajy aKIeHAaT HOMWHATHBA: #pduese — Upduena — updueny — updyene
— #dpduene — upbuemom — dpouesy, MHOXKHHA Upduesa — tpduesa — Upd-
uena — Upduesuma, a Takohe U: dpduéne — Upduéna — UPGUEnY — UApo-
uéne — UPOUEne — UPOUEHOM — UPGUERY, MHOKUHA #pouénsa — tpduéna
— Apouéruma.

3. Mano6pojHe uMeHHIlE ca OYyrOCHIA3HUM Ha IIPBOM CJIOTY He Me-
1hajy aKueHaT y mnpomenu: Biypheso, Bdmeso, Yucuye.

4. ¥V oBOM roBOpY je 3HauajHa rpyna MMEHHIIa ca KPaTKUM Ha JPYrom
cIIory : #oeécmo, coailao, beatino, Ilpoxyime, epeitiéno, Koaéno, xanditno, 20-
séue, becnilno, ayolao, MACHIUA0, KOUWMO, CHIOUAAO, KOPUWHO, 020, epa-
w0, 2yodso, baamtiwide, pewémio. OBe HMeHMIle HE MEHajy aKleHaT y
NIPOMEHH OCHMM Y FE€HUTHBY MHOXKHMHE IJle Ce KpaTKH IOMepa Ha NpPBH CJIOT,
aKO MMEHMUA He Jo0Hje HENMOCTOjaHM BOKaJ: featiao — benilna — Geailay
— Oeatino — Genilno — 6Geniinom — Genilny, MHOYKHHA Oeniina — 6éaura —
Gentiauma. AKO ce jaBJba HETIOCTOjaHM BOKAaJl aKlleHaT HOMHUHATHBa ce 3a-
JIp)KaBa M Y TEHUTUBY : #08ECM0 — HOBECMA — TOBECMY — 10BECMO — BOBECMO
— H0sécmom — H0BECMY, MHOYKUMHA H08ECMA — HO08ECAMA — UOBECMUMA.

5. Iyrocwiasau Ha APYroM CJIOTY MMajy ciefehe MMEHHUNE: ozmiiusiie,
epyméme, yenwésme, Apimwe, HoOpyuje, Howtérwe, Kouiéroe, Kamérse, 3pHEG/bE,
opyxcje, Gycére, todjuije, Oyrmiuiiie, Koctuitie, 31amére, okpine, Opeéhe,
bocime, uaupéje, wocyhe, iosephe, becyérve, Gecuyhe. Kpos neny npomeHy
OCTaje aKileHaT HOMMHATHBA: KOuiére — KOULErba — KOWLErY — KOoutéroe —
KOwérbe — KOWEROM — KCULERY .

6. Ca [yroysjiassum Ha APYTOM CJIOLY CY OBE MMEHHIIE: 00610, Upocé-
e, Oesépciti(8)o, 60j66dciti(6)o, 6pddnye, orcymdnye, cyHduye, €Opéxao, to-
witiéroe, youciti(6)o, ceanyhe, eenudre, wucmdanye, ybihe, dowimiérne, ceanyhe,
ciigopére, fosndncii(6)o. OBakaB M OAroBapajyhu aKieHaT 3afprKaBajy
KPO3 MApaIUIMy : UMdrbe — UMArba — UMAILY — UMARE — UMAFHOM — UMAIY .
MHuo)KMHA: umdrea — umdna — umdruma U Umdna — UMARE — UMAILUMG.

Yewmigopocaoxnciie umenuye

1. TTog KpaTKUM aKLEHTOM Ha IpBoM ciory cy: Cmédepeso, Opjeo-
sare, addosare, 60106are, ydaposarse, KYMosare, Aénci(8)osarve, caédosarse,
pddosaive, milrosare, dégosarse, pyKosarwe. Y MapagurmMu 3ajp)KaBajy aKie-
HAT HOMUHATUBA: Cmédepeso — Cmédepesa — Cmédepegy — Cmédepeso —
Cmédepeso — Cmédepesom — Cmédepesy.

IMTopen MOMEHYTOr aKIEHTa, IJIArOJICKE MMEHHMIle M3 OBE TpyIe HMajy
CTapu OYTH Ha TNPETTOCHACHEEM CJIOTY: 4adosdre, 24a008dre, 0e806drbe,
yapesdre, 60108drbe.

2. YV 0BOM roBopy JOCIIEIHO CE UyBa KpaTku Ha japyrom ciory: Ca-
pdjeso, uepdaumwitie, wpucihIHumitie, curkiipumwiiie, doadncere, ussdbere, 0o-
80herve, yedhewe, naedhewe, Hamémiare, @oOméiare, 3agpiiarse. AKUEHAT
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HOMUHATHBA 33[(p)KaBajy y MApafuIMU: uzpdiumiiiie — uepaiumiiia — uepa-
AWMLY — uepdaumiie — ueplaumiiiie — upAAUMIION — UZPAAUWIY , MHO-
YKUHA UPAMMIAG — UPAAUMIAG — UZDAAUMIAUMG.

3. Umennna tMNA 3dbasuwsiiie, édwapumie nmajy (axkyJITaTHBHO ¥
CTapuju aKIUEHATCKU THIL: 8duiapumiitie — GAuapumiia — 6dUMLaAPUMLIAY —
sdwapumitie — edwapumiie — eduwapumiion — 6duLaAPUMILY, MHOXKHHA
sdwapumiia — sdwapumiiia — SduAPUMTHUMA, TIODEX: 8Awdpuntiie — 6a-
wdpumiiia — eaudpuminy — 6awidpuminie — auLdpumiiie — BAUAPUMTLOM
— AWAPUMIAY , MHOYKUHA SAULAPUIMILG — BAUAPUMIHG — BAUAADUMITUMG.

4. Ca nyroysmasHum Ha ApPYrom ciory cy: [paedueso m 6Gesdrorse.
U oBpe ce Hanopemo jaBiba CTAPMjU AKLEHAT: Ge3drkorme — Oe3diora — be3d-
Koy — Oesdkorme — be3drorme — OGesdxorsom — Be3dromy, U 6e3andre —
be3dnoma — Ge3drdmy — 6&3drorse — be3axdmwe — 6e3aKOrmoM — 0e3aK0IBY.

5. Crapu ayru akuesar Ha Tpehem ciory mmajy oBe UMEHHIE: Cupo-
MAWTB0, 3a0060mciti(6)0, Ho2Aa8dpcii(6)0, Kopuiddnye, Hosepére, uUsMUupére,
Hapehére, usspuiéroe, ypehére, odeopérve, yeepérwe. Takas mmu ogroeapajyhu
aKIeHaT IPUCYTaH je y LENI0) NMAapafurMu: #ogepére — Hosepéra — ioge-
pEmy — togepémwe — iiosepérve — i08epErLoM — HO0BepEIDY, MHOMKHMHA iose-
péra — dosepéra — iosepérouma U Hosepéroa — H06ePERLE — U0BEPERUMA.

7. Kpatku Ha Tpehem cjiory umajy oBe M IbHMMA CJINYHE MMEHMIE:
C8e00UAHCITIB0, UO0BEUIHCITABO0, TPOPOUAHCITIBO, 02460340, 3€NEHUA0, HUMTAABHAO,
DYMENIING, GeAuudHCIA80, KYyiwyclwilie, $10108d4e, Kydawiao. Y Tapagurmu
HEMa TIPOMEHE aKILIEHTA: MOUA06HA0 — MOTHOBUAQ — MOWOBUAY — MOWLOBHAD
— MOW08A0 — MOTE0sUAOM — moUiosiay. VI3y3eTaK ce jaBjba Yy I'€HUTUBY
MHO)XHHE IJIE Ce OBE MMEHHIIE DasJIMUKUTO IIOHAIIA]y, 3aBHCHO Ol HEIOCTO-
jaHor Bokana. Kama ce jaBsba HENMOCTOjaHH BOKAJI, MECTO M BPEIHOCT aKIEHTa
ce He Mema: c8e0oudHCiliasa, UpopoudHciiasa. AKO HeMa HEIOCTOjaHOr BO-
Kaja, Ha IPETIOCIIEqbeM CJIOTY je OYTOCHUJIA3HU: MOM06UAd, HUMIAAEHAT,
oeneddna.

IIperowere axyenitia na fipedsoe

TIpeHoureme aKieHTa HA IPEMJIOr jaBjba ce (PaKyJITaTUBHO KOJ jeIHE
rpyre OBOCJIOXKHUX UMEHMLA: Hd 6pdo, Y 6pdo, 33 6pdo, V3 6pdo, HU3 6p00,
1 mope, 3 mope, i3 mopa, Y K040, 30 KOAO, Y KOAY, Y OKO, 34 0KO, péd 0KO,
Ha 0K0, HA Home, U0 HOBY, Y tose, Y 2pa0, 600 epao, Y3 2pa0, HA Y60, § V60,
3d Y60, y cpye, @00 cpye, 38 cpye, 1A cpye, 1A ACHO, ) AEWO, 38 A0, APEKO
aeia, Upéod aeiio.

MMEHUWUE CPEIILET POOA CA CTAPOM
KOHCOHAHTCKOM OCHOBOM

1. IBocIO)KHE HMEHHUIE Ca IPOLIMPEI-EM OCHOBE HA -H H KPaTKUM
aKIICHTOM Ha TIPBOM CIIOTY: 6péme, caéme, pdme, iéme, céme, 3ampraBajy
aKUeHAaT HOMUHATHBA y LIEJIOj jeJHUHU: céme — CéMeHa — Ccemeny — céme
— CéMe — CEMEHOM — Cémeny.
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Y HOMHMHATUBY MHOYKMHE aKLEHT Ce IOMEPa HA IOPYTU CJIOT: uMéHa,
CemEHQ, 8DeMEHA, UAEMEHA.

T'eHNTHB MHOYKMHE UMA JYrOy3JIa3HM HA OPYI'OM CJIOIY aJITEPHATUBHO
ca CTapuM IYTOCHJIASHUM HA YJITUMU: UMEHA, CeMEHA, DPAMEHa M UMENG, ce-
MEHA, PaAMEHA.

JlaTiB, MHCTPYMEHTAJ ¥ JIOKAaTUB KMajy KpaTKHU aKIEeHAaT Ha IIPBOM
uin Ha TpeheM CIOry: pdmenuma, UmMeHUMA, CEMEHUMA — DPAMEHUMA, UMe-
HimMa, cemeniima.

2. Ipyra rpylia UMeHMIIa MPOLIKPYje OCHOBY KOHCOHaHTOM -#. Kon
€ Ce jaB/hba HEKOJIMKO aKIIEHaTCKUX TUIIOBA.

Wmennue: jaere, ddue, xdmwue, iilie, 06lixue, 2yxye, hdue, mdue, xépue,
poiue, cayxue, buxue, howe, tice. Y 11eJI0j jeNHUHH MOTY 3aApYKaTHU aKIEHAT
HOMMHATHBA, AJIX CE Uyjy U MPUMEPH Ca KPATKUM Ha JPYroM CJIOrY y IeHH-
TUBY, OaTUBY, UHCTPYMEHTANY U JIOKATUBY: jdere — jderetia — jderbeiidy
— jdewe — jderwe — jacmeniom — jderelly, Ko U jdere — jazreéiia — jae-
Réilly — jdere — jderwe — jazrémiom — jazrméiiy. MHOKUHA UM je OOMUYHO
30MpHa, ca HACTaBKOM -ufiu, a pehe ca HACTaBKOM -ad. Ako ce obmuk ¢op-
MHpPA Ca HACTABKOM -ufi, KDATKHU AKIEHAT CE IIOMEpa Ha IPYTHU CJIOT : #uaiihu,
weaithu, hypithu, japithu, jazmithiu, 6ypiifiu, kyuithu, Oyemihu, eyxuithu. Ilopen
KPaTKOT Ha APYrOM CJIOTY jaBJbajy ce v 30MpHE MMEHHIlE ca KPaTKHUM Ha IIp-
BOM cJory: hduuhu, pdiuubiu, xdrwuubu, wmiuuku, cayrcuubu, Osikuuhu, ma-
wuhu, xépuuhu.

TeuntnB mma AYroysjlasHM Ha APYroM CJIOTY IapalIesIHO ca OAroBa-
pajyhum crapum: dumiha, hypiha, xyuiha M duaghd, hypiahd, kyuikd.

JlaTiB, MHCTPYMEHTAJI ¥ JIOKATHB HMajy KpaTKH Ha IIPBOM CJIOTY MM
HA HACTaBKy: #iaubuma, dduuhuma, Bypubumo u duaukiima, dauwuhiina,
hypuhiina.

3. Umenuue Odiie, adpue, 2yrue, Kmyce, uikémbe, MEHajy aKIEHAT
Yy KOCMM HaIe)KuMma jeHUHE: jyHe — JYHEa — JyHEWY — jyHe — jyHe —
JyHEHom — jynéimy.

Muo»¥Ha UM je 30MpHA ca HACTaBKOM -ufiu WM -ad : dapuiihu, jyuihu,
wKemblfiu, jynad, ddpuad, Ksycad.

HmeHuna oéie y cemamM jeqHHHCKMX OOJMKAa TPU ITyTa MEHA aKICHAT
jep BOKAaTHB PEIOBHO MMa AYTOCHJIA3HU HA IPBOM CJIOTY: Oéilie — Oeilidia
— OQemiémiy — Oéime — Oéie — Oemiémion — Oeitiéiy. Kom oBe uMeHHIE
V BOKATHBY Ce€ YeCTO 4yje HjeKaBcka dhopma ca KPaTKUM aKIIeHTOM Ha IPBOM
cIory: Oijeisie.

Peu Oéitie y 36upHOj MHOYKHHKM MMa KPaTKU aKLEHAaT Ha IIPBOM CJIOTY:
0éya — 0éye — Oéyu — Oéyy — Oéyo — Oéyom — O0éyu. Ilopex oBaxBe mpo-
MEHE jaBJba Ce M OBa: 0éya — Oeyé — Oeydma — 0éyy — 08yo — deydm U
deydma — O0éyu v Oeydma.

4. Vimenune orcopébe u itpdce ckpahyjy MPBU CIIOT Y KOCHM IaJeKUMa :
apdce — apdceitia — updcerty — dpdce — tpdce — Gpdcetwion — APAceHY .
HnrtepecanTHa je MHOXMKHMHA HMMEHHIUE #pdce, Koja ce y OBOM TOBOPY uyje
PABHOIIPABHO Ca 30UPHOM MHOYKUHOM #pacithiu ;. updryu — dpaxyijy — upak-
yuma.
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5. MmeHnne we6o u wydo 4yjy ce y MHOYKHMHHU Ca CTapOM OCHOBOM, aJIi
1 0e3 we. IIpommpena MHOYKHHA UMA OOJIMKeE : Hebéca — Hebéca M Hebécd —
Hebécuma M Hebeciima; uyodca — wydéca U uydécd — wydécuma U wydeciima.

6. JBOCIO)KHUM MMEHHIIaMa KOje NPOILUPYjJYy OCHOBY IPUADPYIKYjY
Ce M MyILIKa JM4Ha uMeHa, Behunom oammna: Mine — Miasewia, L]yse —
Lyneiia, Pdde — Pddewia, Hyre — Hyaeimia, Lldne — I]dneria, Bése —
Bonewia, JIjae — Jlyacia, Kone — Konewia, yre — lyneinia, Iline —
Idnewmia, Opaxue — [Jpdrxueiia, Miirue — Miirueitia.

Hanomumem a ce oBa mmeHa jaBibajy Ge3 mporuupera ocHoBe: Ildne
— Ldna, Béne — Béra, Pdde — Pdda, Miise — Miira.

Tpocaoncre umenuye

1. Ca KpaTkuM Ha MIPBOM CJIOTY Cy WMeHHle Tuna: Llizanue, néspene,
epabanye, Kbiuse, wdciiopye. Y NapafUrMM OCTaje aKleHaT HOMUHATHBA.

2. Ca gyroysigasHHM Ha IIPBOM CJIOTY Cy MMEHHUIIE: HAKOHue, Upé3ume,
ndsume. AKueHat ocraje 6e3 IPOMEHE, OJHOCHO TMOpPEN -[IOMEHYTOr aKLEHTa
y KOCHM IaJe)Kuma Ce jaBJba oAroBapajyhul ca mpelaKieHaTCKOM JIy»KHOM :
1dKOHYe — HAKOHUEa — HAKOHYEY — HAKOHYe — HAKOHYe — HAKOHUEioM
— HdKOMuely W HAKOHUe — HAKOMMeUAQ — HAKOWuely — HAKOHue — Ha-
KOHYEloM — HAKOHYETY .

3. Ca Ayroy3/Ia3HHM Ha IPYTOM CJIOTY Cy UMEHHIE: Hcuenye, Koﬁzi/me,
Jjapénye, cmafc/zem;e, Mmesumue, jedtnue, Remdne, wemdoe, xyuem;e, ]ae;beuue
YV mapagurmu ocraje MCTH MU ontapa]y}m AKIEHAT : MCUBUHYE, — HCUBUH-
wella — MCUBUHYETLY — OICUBUHYE — ICUBUHYE — IICUSUHUEIAOM — IICUBIUH-
uelly, a TaKkohe WM ocuslnue — MCUSHHUENIA — HCUBUHUEY — IICUBUNHYE —
ocusurue — ocusiinuéuion — ncusunuéuly. OBaKap Haryiacak MMajy U IBa
YKEHCKa MMEHA KOja MPOLIUPYjy OCHOBY V reHUTHBY : Musésue — Munésucitia
u Munéeuéiia, Kusdnue — IKusdnuewmia n Jusdanuéivia.

4. VimeHune ca KparKUM Ha CPEOE-EM CIIOLY CY: cupdue, uiusméssce,
Mazdpe, 208éue, woOdHue, ecpménue.

V npomeHM 0Be MMEHHIIE MOTLY 3a[pYKaTH aKIIEHAT HOMUHATHMBA, ajd
ce y FeHHTHBY, JaTUBY, MHCTPYMEHTANYy M JIOKATUBY 4Yyje X KPaTKU Ha Ha-

CTaBKY : MUbENCce — WUBENCERIA — WUBENCETRY — WUBENCE — WUBENCE
— WUBEHCETAOM — UUBENCETY , V. WUBENCE — UUDENHCEWA — WAUIbENCETRY
— MUBENCE — WUBENCE — MUDEHCEAON — UUDENCETLY .

5. MmeHurle ca JyrOCHJIa3sHHUM Ha JPYrOM CJIOTY Cy: Oegdjue, #ocedjue,
Jlagadinue, 000jue. Kpos mapagurmy ce akLeHAT HE MeHa: Jesfjye — O0e6lj-
ueifla — OesOjuettiy — Oesdjue — Oeedjue — Oesljueiion — 0e80jHelLy .

6. Cge oBe umeHHUE UMajy 3OMPHY MHOYKHHY, ajlil Ca HejeJHaKHUM
AKLIEHATCKAM BPEIHOCTHMA :

a) Hueanuiithu, epdbaruubiu, ddciopuubu,

6) mdxonuuhu v ndaxonuuhu, nasumihu,

B) orcusinuubiu U ocusiinuiihiu, xodvusuubiu M rodiauiihu, jopénuuhu n
Japénuithu, ciiakaénuubu M ciaxacnyiibu, jedunuuhu n jedunuiihiu,
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r) cupouiifiu, mazapiihu, wobarnyithu, eepménuubiu,
) Oesojuttfiu,
B) docedjuubu, 000juuku.

Buwecaooncre umeHuye

OBe HMEHMIE Y IapaJUrMU He Memajy cBOj akueHar. OBamo cragajy:
Apnayue, Beozpdbanue, Japywiluanue, kasybhepue, JIyocuiiuanye, nedondwue,
camoyue, Llpnozopue.

Axyenaiti muxpoiohonuma y
amapy Yymuha

Apnayrcko 6pno, basau, Birposan, Bama, Bowaua u Bowaua, Bpro,
Bykosan, Bp6GdBan, Byujak, I'3j, I'porxbak, Bysunan u Bysitwan, 368-
rosuuure, Ypur, Kapiunosan, Kuctna Bdaa, Knendsan, Kipju, Kosbdpem,
Kowywap, Jlivosan u JlamdBan, Jlimoauka ©dpa m JIlimdBauka Odpa,
JItina, JIunép, MapjinoBo, Mandpcko rpd6spe, Mujajnopan, Mitnakosair,
Mitanha #sBop, ModjcmroBan_ u  Mojcimosan, Hacraciimo, Hepesune,
Opaj, Op:raqnﬂe, Opnuna u Opnitna, Ockdpyma, ITdmesan u Ilamesan,
Ilonés njr, Paua, Pocyspe, CaBuna BOma u Capitna BOma, CaéTuma
n Cpémiima, Ceémumre, Co6GdBuna, Cpémcka mnospiHa, Cryaua BdOa,
Tpwauu, TYypcku i3Bop, Kpememaua, Tommmnuan, Ipeénan, Yecma.

Axyenari Opyeux HOUOHUMA 8€3GHUX 3a
HCUBOTL bYOU 0802a MECIULA

Apaubenosay, Apiube, Bima, Bitounna, Bedrpan, bna3 wisa, Bna-
roeewmréme, boykjpmwa, Byxysma, Bendcapuu, Bénuko Kpumdpe, Bitmesan,
Bnikua, Boiinosau, Bospisua, BpGiina, Bjuuh, ['opmwe Japymine, I'poune,
Tpoéunnna, Ty6epéean, Heciimuposay, Husoctin, dme Japymine, Ha-
pocisa, pdua, XXppamiua, 3dropuna m 3ardpuia, Jaceniina, Jenénarr,
Jos#nopay, Kparyjesay wnu Kpardjesau, Kpumipa, Kometuna, Korpama,
Jlanoso, Jlenduuua, Jlykmiine, Jlyxdme, Micmoumeso, Mino Kpumdpe,
Mundnosan, Mitpowesay, Hardnmauua wiun Haraminnu, Omnénan, Onop-
nuna, Oncumre, ITajasiitoBo, Ilerpdman, IImdckoBanw u  Ilnackdsar,
ITondeuh, Mockypiie, Piua, Pécuuk, PynHuk, CapiHoso, Cétinh, Cemuy,
Chanuh, CrinoBo, Crpardpu wiu Crpardpe, Tomdna, Tpuidpa, II=&ro-
jesan, epOmpan, atdpmwa, 1IEH.

TEKCTOBH

V oBOM micTy xiBMMO MIOro roguna. Miidre parone cmo 3aniu-
. Bio je mijupme 3a Bpéme mpouuidr para. Boy mycra kyha, Tdm
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upHiiHa, rép ce muave, HOH ocTinu cupoudthu. lllTo ma mpiiuam 3a He-
cpehy, HemO Hilkam Bime Hu fga uy(jere 3a uecpdhy. To He MmOk ma ce
3a0opaBHU, a1 He MOBPATIUIO ce.

(Kasusame Ausexcauapa dununosuha, crapor 80 romuua)

‘BABO U CBETH IIETAP

‘bigo wu ceerit Il€tap HauilHe Bojeniny u copTiye ce mAa 33jHO
mépy. Kanm cy momermdapm mOuenum pma mondse, hisosy ce He jomdmue,
YMHHIO My ce Ja je MAanu yjam, ma péue cerédm II&€rpy: ,,Iz\jne Ia ce
pasopraunmo !“. A ceerit Il€tap Benit: ,,Kiko ma ce pasoprdummo?*
»JIiko hemo®, Bend my biBso, ,,aa ce Oijemo, ma k6 moGému!“ Caerit
II€rap mpecraHe, an cimo pa ce Oijy v BoaeHHUH.

(OBaj TeKCT je y3eT paau mopehema ca aKIEHATCKUM CHCTEMOM IIOLEPCKOT Io-
BOpa, a Halasy ce aKUeHTOBaH y MockosibeBHheBOM pany).
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VIIOTPEBA ITAIEXXA V¥V T'OBOPY POBALIA

Pabeno o0 pyrosodcitisomn
iipod. 0p Muaxe Heuki

YBOOHE HAIIOMEHE

Jemau meo marepujayna Koju je OBJE HM3JIOMKEH CAKyIMO Cam y aBTYCTy
u centemGpy 1966. rogune, a satum 1 y janyapy 1967. rogune. Fimao cam
BHuIe HHGOpPMATOpa Pa3IMUMTHX roguHa crapoctt. HajBuie cam npumepa
3abenexxuo ox cinemehux ymuna: paro ITwxypuua (68 rox.), Pymuna ITu-
>kypuna (48 rox.), Boka Jamymesuh (79 roxg.) u Mapko Ilmxypuna (66
rog.) us Bemer IyGokor, Muowm Jauxosuk (59 ron.), u3 JIujemssa, Mua-
aun Bynarosuh (53 rox.) us Ileposuue, Pagocas Bynarosuh (61 rom.) us
Mebypujeuja, Oparyrun Bynarosuh (58 rox.), us I'opmwux PoBaua, PagoBan
Bnaxosuh u3 Biaxosuha (84 rom.) u Hparomy6 murpuh (43 rom.), ua
Cperewke I'ope.

Kao myTokas y oBUM HCIMTHBamHMA MOCIY)KIIA CY MH JIHjaJIEKTOJIO-
LUIKH pafioBK M TO Y NIPBOM peAy OHH Koju o0pabyjy cycefHe HIIM CpOJgHE
roBope (JoBau Byxosuh, l'osop ITuse u Jpobrara, JP XVII, b. Muneruh,
Ipmruuku 2060p, CIO36 IX, M. CrepanoBuh, Hciwounoyprozopcku Ouja-
aexai, JP XIII, II. Usuh, HQujasexiionoeuja cpiickoxpsaiickos je3uxa,
A. ITeno, I'osop uctmoune Xepyezosune, CI136 XIV), pax np Mwmnke MBuh:
U3 pedepiioapa cuniiaxcuuxux paszsuxa meby nawum Ouwjaneximuma (3PDPII
VII), mpepasama ap I[lasna Meuha u np Munke Wsuh, mom uujum cam
PYKOBOJCTBOM BPILINO HCIIMTHBama X o0pafno IPUKYIUbeHy rpaby, jmte-
paTypa Koja TpeTupa NHpOoOJEMAaTHKY IaeyKa CPIICKOXPBATCKOI' je3uKa H
jomr HeoGjaBbenn Keeciuonap np Munke Veuh 3a ucrmrusame ynorpede
NMageXXHUX KOHCTPYKIHMja y CPICKOXpBAaTCKOM jesuky. Ilocao mum je Omo
OJIaKIUAH M UYMH-EHUIIOM [a CaM M CaM IPUIaJHUK POBAUKOr IOBOpa TaKO
Ja caM Ce MOrao OCJalmaTH Ha COIICTBEHO je3nuko ocehamwe (H ,,je3UUKO
cehame’’).!

1 TlonoXkaj, rpaHulle M HajOMTHHje KapaKTEPUCTHKE roeopa fao je Iparomy6
IMerposuh y pany: [Iaacosnu cucitiem posauxoz :06o0pa, 36JI VIII, 1965, 157—184.
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I. HOMMHATHUB

1. HOMHHATUB Y POBAUKOM rOBOPY, K0 M Y KILHKEBHOM jE3UKY, 10~
J1a3M y MO3UIMjy cy0jeKTa M MMEHCKOr JeJa MpeJuKara Ia Ca CHMHTAKCHUHe
TayKe IJIEAMUITA ¥ OKBHPY IIaf€XKHOI CHCTEMa MOXKe GHTH HHTEpECaHTaH
CamMo ca CTaHOBMIUTA MOTYhRHOCTH aJjTepHanMje ca HHCTPYMEHTAJoM y IIo-
3UUMju TIpeAuKara (B. MHCTPYMEHTANL).

II. TEHUTHWB

A) Y caoboonoj yiiowipebu

2. OGjeKaTCKH TIEHUTUB IIOjaBJbYyje CE€, KA0 U y CPICKOXPBaTCKOM
KIbHYKEBHOM jE3UKY, Y KOHCTPYKIMjamMa ca IJIarojioM Koju je mpakeH mop-
(emom ce u TO Ge3 mMoryhHocTH anTepHaTHBHe (hopme Ca HCHyIITEHHM ce?.
Hmp.: Yéea ce roj goBaruo, cee ce ocymmno; HahéBujo cam ce xaeé u pa-
xugé; MdHu ce Bej jémHOM mie UTH.

3. T'enutHB y3 HErMpaHe Ijarojie CKOpo je YBEK IPHCYyTaH, a obaBe-
3HO Y3 IJIarojl Hexaiiy 1 Y PEUCHUIM Y K0jOj Ce Kao IJIaroJiCKa JOIyHa jaBjba
KoHCTpyKumja ca nu. Hnp.: He Buber pauac augeié hésojré; Huje jéoné
u3Bé3d (= usrosopuo) O-crpa; He apxiamo uu xdeé Hu paxuié; Heéhe tu
noBeué TpEOA HU epyhié eapénuxé WTH.

4. TTapanenHo ca aKy3aTHBOM jaBJba Ce FeHHTHB y GOYHKUHju objexrTa,
a 0e3 xkBautuuKanyje, y3 rjaroye Kao dobumiu, umamiu 1 cix. Hop.: Io-
ofjawr ym #@dcma (oBHe je OOJMK fiucma TEHUTHB jeqHUHE); WMAaM umdra,
am wro je 60/be Kam HEMAM damAmmje.

5. Ilpucyran je cioGoguHN FeHUTHB y abiarMBHOM 3Hayewy: UyBaj
ce HesaybaNa Opywinea, ciue; Bojiim ce wuéspemena; BiaBo my kOpiic ndHujo
KaJl ce CTHOHA cediéza Oya u MAjKéE.

6. Kapakrepucriuna je yrorpe6a reHUTUBa YMECTO aKy3aTHBa ¥ QyHK-
11ju 06jeKTa KaJa HUCY Y MUTamby yKuBa O6ukia 1 To camo y CiIydajeBuMa Kajaa
Ce Ha TOBPIUMHCKOj CTPYKTYpH I0jaM peayM3yje y BHAY 3aMEHHUIIE WK
npugeBa (oppeheHor Buma) M camo OHOA Kaja je y MUTarby MYLUKH pOf.
Hup.: ITourenu onoea (rkamen) wpijwera; IIpuMaKun woed mdadea (xaun),
Typu ypuoza (xaiyimi) ndpe-mwera.

OBy mojaBy xoHcratoBao je u B. Mueruh y npmHHYKOM roBOpY.

7. Kao ¥ y UpMHMUKOM FOBOPY, Y DOBauKOM C€ jaBJba T€HUTHB CHH-
ryjgapa y GbyHxkuuju ucror mameka mypana. Hop.: Bibéure Ha masapiurry
e0eeyemia U jderwema KO ma je HAjoospd romuua; Oprxdry OHM mpéa-par u
10 TpHCTa deyé u Kk03é; KOmuko TEK MMA kpYwuké, jabyxeé m Opyeé 60hké Ha
OHOME uMawmy; Hé morke Ome udek HMIUTA KYnUTH O€Iu 4era CeJBAK He
MOXKe: H8MA HU uu6ujé, HA KAUHYA WX MOWUKE, HU #daé (PBO3MIEHA JIONATa),
HM HIYera.

OgBa 1ojaBa, Kao IITO Ce BUAU U3 HABEJEHUX [IPHMEPa, HEMA JIEKCHUKO-
-CEMaHTHUKe OCHOBE Beh je MCKIbYUMBO Be3aHAa 33 M3PaXKajHO JIOKUBJBEHM,
HUMIIPECHBHU THII CAOIIIITABAba.

2 V3 ryaron nasaimiuitiv ce Moryha je M JonyHa y BHULY KOHCTPYKLMjE Ha - aky-
saimue (vup.: HaBatujo ce nd JIykuno umdre), OK C& y3 TJIATOJl HA8AOUWH Ce jaBIba CaMo
Ha + axysamiue (unp.: Hipaniine mu ce OBUe HA culeno).
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8. V npuHUMNy, DApTUTUBHU I'EHUTUB OATOBapa IO YHOTpeOH cTamy
Yy KIGIDKEBHOM je3uKy. IHTepecaHTHa je INojaBa NapTUTUBHOI I'€HUTHBA
y npumepuma Tuna: J6he ym i OHO mano océné? OBaKBA KOHCTPYKIMja
HOCH Y ce0H, II0 NMpaBHily, HHjaHCY TejOPaTMBHOCTH HJIM TPHUCHOCTH.

9. Josan Bykosuh, o6palyjyku ropop ITuse u IpoGmara, IOKIOHHO
je TPHIIMYHO NaXKie YHOTpeOM IOCECHBHOI MEHUTHBA OJHOCHO IOCECHBHOT
npunesa ox npesumena Ha -ufi. ITonmasehu ox Bykopor samakama, Byko-
Buh 3aKJbyuyje ,,Jia Cce Mpe3uMeHa Ha -uf y TeHUTUBY NpUNafarka OOUUHO He
3aMelbYjy TOCECUBHHMM IIPHIEBOM, Kao IITO TO OMBa ca OCTaJMM MMEHHMIama’’
(J. Byrosuh, I'TLI, 80)°.

U y poBaukom ropopy je obuuHHja ymorpeba IMOCECHBHOI T'€HHTHBA
ofl mpe3umMeHa Ha -uh, a mTera je wTo BykoBuh He HaBOOM TpPHUMEDE KOjH
OM NOTBPAMIM €BEHTYAJIHA OJACTYIAIa, KOja HUCY MCK/byueHa maTom op-
mynanujom. Y Posuuma je Bpio obuuHO: miea [pdwkosulia, xpha
Pddosuha, aisada Jirnywesuha u ci., ama u: paomancka (on PanmanoBuh)
ansada, jawywxa (on Jawmyuesuh) eopa; sadeufixé héedjke (oBaj IpuUMep
MO>KE C€ M OJBOjEHO TPETHUPATH jep Ce Yy HEYTPaJHOM KOHTEKCTY Be3syje 3a
JleBOjKe ca Imojpydja 3eanor Biaxosuhu, a He 3a mopoauuso ume Biaxosuh.)

Hagsenenn npumepn ofCTyIIaka OJHOCE Ce Ha KacHUje Joce/beHe Mopo-
e, na 61 ce, MOXKJa, Yy TUM ,,HeoOMuHMM’’® o0pa3oBamUMa MOTJIM Hacy-
THTH TPAaroBH T3B. APWKIHM (= NOPOIMYHM HAIMMUM), KOje Cy uMmase
M3BECHY 103y II€jOPaTHBHOCTH, a jaBJbajle Cy ce Yy BUAY dopmMu Koje ce He
saBpwiaBajy Ha -wfi. Hop.: HasuB Padmdnyu 3a PagmaHoBuhe uMa mejo-
pPAaTHBHO 3HAUEHE M OJ TOora je WU3BedeH II0CECUBHU IIDUNEB PAOMAHCKU.

Ioapuiky oBakBuM 00pa3oBal-UMA M [JAaTOM OOjallliberby NpYKajy
obmum kao: Minuhke (= ocdne Miinuha) cy Onacue >kéue, Bjyrosufixe
(= océne Bjxosuha) cy mpiBé ajinauve, KOju Taxohe MMajy IejopaTUBHO
3HaUewme.

Vnopeby)yhu OBE IpUMEpE Ca MpUMEpHMa Koje maje J. Byxomuh, 3a-
[maXka ce [1a je pel peud Koje yjiase y cacTaB HaBeleHe CTPYKType 06pHyT
V poBauKOM FOBOPY Ha IIPBOM MECTY, 10 IIPaBHIIY, HAJIA3UMO II0jaM KOjH ce
onpebhyje, a Ha APYrom MOPOAMYHO MMe Y (DYHKIMjH AETEPMUHATOPA.

Ca oBe Tauke IJIEQUUITA IIOYYHY CYy CBAaKaKO ¥ TOIOHMMH OBOTa THIA:
pell je y CBaKOM I0jeJUHAYHOM IIPUMEDPY YCTa/beH, ayii 6e3 YyOIITeHOT IPHH-~
nuna. Hup., mocnenuo: Pdjosufia cadiauna, JIokea Ilyaemukia. Tymaueme
OBE I0jaBe MOIJIM GHMCMO, MHCJIMM, TPAXKUTH Y XPOHOJIOTHjU odopmiberba
TOIOHMMA WJIM Y Pa3IMUNTOM TIOPEKJIy CTaHOBHHKA OJf KOjUX IIOTHYE JaTH
TOIIOHMM, IUTO je Mame BepoBaTHO. Tum obpasoBama mocecuBHe (opme
Yy KOME je Ha IIPBOM MECTY ITOCECHBHH I'€HHTHB, a Ha JAPYIrOM II0jaM KOju
ce oxpehyje crapujer je o0pasoBama, IITO HOTBplyje UMIbEHHLIa Ja HH Y
TPaOVL¥ji HUje CAYyBaHO HUKAKBUX IIOJaTaKa O JIMIY 3a KOje je Be3aH
HAaBENEHU TOIOHUM.

ITojaBa oBakBe nmocecuBHe ¢opMe M IbeHa BHCOKA (PPEKBEHTHOCT pe-
3yJTaT Cy crenu(puUHOCTH TaMOLIILHX COLMjAJTHMX OJHOCA, a BEpOBATHO HA

3 OgHOC NMOCECHBHOT I'€HMTUBA M MOCECHBHOT mpuieBa B. y pany ap M. Heuh:
Tenustiusne gopme cpiickoxpsaitickux umenuya u o00z08apajyha tipudescka obpaszoeara cy—
duxcuma -06 (~es, -06/ve8, -e8/be6), -UH 3 O00HOCY ,KOMbuHaiiopuunux eapujanaitia, Tomi-
umsak Punosodcekor dakynrera y Horom Capy, X, 1967, 257--262.
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TaKBUM OCHOBaMa Tpeba Tpa>KUTH M ofjaurnberme 3a ofrosapajyhe ¢eno-
meHe y roeopy Iluse u poGmaxa.

VY TpaguuMOHAIHOM CXBaTalby COLMjajHHX OMHOCA TEUIKO je YoIluTe
OIpEOUTH MepPy HHAMBUAYATM3UPAHOCTH jedHE MOPOIMIlE OXHOCHO jEqHOT
H-EHOT TMPUMIAJHIKA ¥ OJHOCY Ha GpaTCTBO Yy LiEMMHM. 3aTHM, YKOJHMKO Ce
pagM O TOME [a HEIUTO IPUIAAa LeJOj IMOPOJUIM, He Tpeda MCIyCTUTH U3
BHJa MOMEHAT JIa CY NPHUOagHUIHM OBOI [OBOPA Hajuelthe U y Hauejy BeoMa
00a3pMBM Yy M3Pa)KaBaky JIMYHOI IIOCEOBAMma, INTO Ce MOCeGHO O/IHOCH
Ha YJIaHOBE IOPOAMIIE KOjH HUCY ,,KyhHe crapjewmse’’. ITomcroBehnsame
MHAUBHUAYE C KOJIEKTUBOM JOJIa3H A0 M3paXKaja HAPOUHUTO OHJA KaJa Ce paau
0 moceAuMa pasBUjeHUje IOPOAMIIE, Tj. TAaKBE KOja Ce YIJIaBHOM ITOBHHYje
TaTPHjaXaJIHOM KOAEKCY >KHBOTA, IUTO CPEOHHA IOLUTYje U IpuxBara. ¥ TOM
CMHUCIIy CYy ¥ POBa4KOM rOBOPY KapaKTepHCTHYHa oOpasopawa: Iopa Héxuha,
Jarnywra kyha, kyha Miposufia. V 1oHexoM je ciydajy, mehyTum, oacynqHy
yJIory ojurpana >XKuUBa Tpagulija: NPBU IOCEXHUK Ce IO HMEHY IIaMTH,
a YKHUBH TIOTOMIM ce oapehyjy Kao meroBu jeMUHCTBEHH Haciaemuuuu. Hmp.:
ryha Hébéwrosuha (= kyha moromaka HehebkoBux).

10. Hucam 3a6esie)xyio mpumepe Kao: xyfia yjaka, poguo ce deyembpa,
poauno ce Booswuhnux toctia, peuu nackarwa M ipumepe tana ,,Muao teiira
Beauxur’® (oBaj npumep HaBogu M. CresanoBubh y WILIL, 106).

B) V kouciupykyuju ca dpedaosuna

Vmorpeba reuuTrBa je BPJIO- Pa3HOBPCHA ¥ KOHCTPYKUHMjaMa ca Ipen-
JIO3UMa, LITO je CJIyYaj M Y KIbHYKEBHOM jE3UKY, MaZa Ce poBayKa CUTyaLHja
YMHOIOME pas/IKyje O CTaHAap[He KILbMYKEBHE CUTyalnwuje.

I.Ilpenaor y

11. Koucrpykuuja y -+ cenumiug yrnorpeb/beHa y3 IJjlarojie Kao Ouumiu,
Hasrasumiy CE M CJI. CBEJIEHA je, YIJIaBHOM, Ha YCKH KPYI HMEHHIA Kao:
uptljamenu, Kymosu, pdbayu U Ci., Ia ¥ HA TIOjeUHA Hpesumera (Mana je
U Yy OBUM MO3ULKjamMa OOMYHHja yHOTpeba KOHCTPYKLHUjE K00 -+ 2eHuiniug).
Hup.: Crijanu cy Ouu tamé y mdc, Bujo cam ciuOj vy Hpdwroeakha. Osa
KOHCTPYKLHMja HajBeheM ey NpUIaJHHKA POBAYKOI IOBOpa JaHAC 3BYYH
apXanuHO M YMECTO b€ OCTBapyje ce KOHCTPYKIMja K00 -+ eceHumnius.

OBa je KOHCTpYKIHMja, MehyTHM, CAaCBUM OOMYHA YKOJIMKO Ce HOMe
03HAYaBa UU'b, KAO Y MPUMEpHMA THIA! OJIOCTC T TO y dpujaiiénd? Vinem
3a Héheby m4HA y xymdsd, a mdOTIBe hy MAno y pobdxa; Vinémo y Byaaio-
6ttha 3a HheBOjKy.

12. Koucrpykuujom y -+ ecenummusé o3HayaBa ce rocegoBsame, 6e3 00-
3Mpa HA TO [a JIM je IPUIafam-e, Ka0 03HAYE€HH OJHOC, TPEHYTHO UJIM TPajHO.
Hnp.: Mdxke Gt na 6u ce Hanuio y méne; Hémar y cébe HP mquuapa UTH.

13. VY3 rpymy ruarofia THIA #03d]muiiu, KYAumYu, Y3éiiu M CI. Hajue-
whe ce jaB/ba KOHCTpYKuHUja y -+ zenumus. Hewto je mamwe (ppeKBEeHTHa
KOHCTPYKIMja u3 - eenuiniug, JIGK ce 00 -+ eenuiiug OCTBapyje OHOa Kaja
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Tpe6a 03HAUMTH MJIM OJHOC IIPEMa YCTAaHOBU, HEKOM (DOpPYMY M CJI. MM UM~
IbeHUIY [a JaTa UMeHHIla ofpehyje jmite xome npunaga objexaT Ha KOjH ce
OOHOCH AaTa paama. Hajsanm, camo criopaguyuHO mosiasv 10 ynorpebe KOH-
CTpYKUHja K00 -+ eenuitiué M TO OHAA Kaja TpeGa HaIVIaCUTH Ja ce Iojpa-
3ymeBaHM oO0jeKaT KOju IpHUIaga JaTOM JIMIYy NPBEHCTBEHO CXBaTa Kao
mecro panwe. Hnp.: IMozdjmujo cam y Maasuxé; Kymjo cam y raz; JLO-
Hujo cam #3 Jéaxé; y3eo je w3 Boedana; Kymmjo je 00 oduununé; ITosdjmujo
je 0 wkdoaé; Jonecu mu on Pyscé (= us Pykune kyhe); Koo réza je Kymmjo
(= Kynuo je y EeroBoOj IPOJAABHHI).

14. KoHcTpyKuMja y + 2enuiiiug y TIOCECHBHOM 3HaUewy: Y cupomad
HéMA HUM KABE HM paKMjé; V méea HEMA HANMA HIlKaka; V méea HUKaX cpehé;
YV Haiinké cy nBitje whépu, a ¥ Pymuyé jéaua.

15. ¥V + zenutniue ce jaiba u y suavewy ,,mehy’’: Y dwady wmybuge
our je moO3HO.

2. llpennor dope(d)

16. V cnenehum mpumepuma #oped ce MOXKE CYICTUTYHpPATH H3Pa3oM
wyiaproc wome’”. Hup.: W ddpe wided mro cy KymoBH, yO@ ra.

17. KoHcTpykuMja ioped -+ ecenuiiue Mox<e ce 3aMEHUTH H3Pa3oM
,,kad docimioju x*%, Kao y npumepuma: TEmIKO je OGN UOEK Hope-0HAKE HCHE )
Jldko je meémy 3arasan Hopé-masbuHé.

18. ITojam oGenexkeH KOHCTPYKLHJOM zoped -+ eenuitiue y3 riyaroje
Haywuiiu, doy4yuwiiu U CJI. HHTEPIIPETHpa CE Kao M3BOp MOyuyaBama y IIpH-
mepuma Tuma: TO je udek iope xoiéea ce ma 1wiTd Hayur; Bdiwe Ou O¥to
Ja CTOJAII KO Hmera e OU #€dpe-rbeza HELITO HAYUHO.

19. IToped + cenuitiug moXke ce 3aMEHUTH U3PA3OM ,,y dpucyciiey x’’.
Hmp.: Ja madm (= muciaum) ma 6u OHa 605be yumina mdOpo-wiebe®; -60be

-0

6u 610 na crojiiin kon JIJKE e ddpe-meza HEMA BpAAMA.

3.IIpepnor do

20. Y KOHCIpYKUMjH 00 + cenuitiué 3a O3HAYABAIE MECTa OPHjEHTa-
[MOHOT THIIA 00 Ce€ MO>KE 3aMEHHMTH ca #oped y npumepuma kao: Haumamjo
6ue 00 xyké many dcraBy; OcraBithemr Mu TO 00 0H02d KAMeHa.

4 TTojam O3HAueH JIEKCEMOM O KOjOj Ce pajgu y JaToj IO3HLHjH.

s ITpensor sioped, ocuM TOTa IUTO C& PETKO uyje 3aBPLUHM KOHCOHAHT (-0), BEoMa
YecTo ce jaBiba y oOnuKy diopo. Ilpumepn He moKasyjy BOCHEQHOCT Koja Gu Oumia uspas
M3BECHE 3AKOHMTOCTH — YAK MCTO JIMLE W y CACBMM HMCTHM IIO3MLIMjamMa ynoTpebibaBa
obe dopme. Hnp.: ITopo xyké | iiopé xyké, diopé ozpadé | iopd 0zpadé, topo uzeopa | iiope
i360pa, #opo éadé | ilopé éndé, iiope Ilpaa | tiopo ITpaa mtn. ErsaxTHnja mcnuTuBama
MOXKaa 6m mokasana Behy (hpeKBEHTHOCT jefHe OAHOCHO fapyre ¢opme y ogpehenum mo-
3UIMjaMa Ha OCHOBY uera OM Cce MOIVIM M3BJIAUYKTH 3aKJbYYLU O €BEHTYaJIHUM YCIOBIJHEHO-
THMa, TEHEHUM)aMa M 3aKOHMTOCTHMa (Moxke ja Oyae y muTamy mehyciorosHa AucuMu-
JlanMja WM acMMMJIALMja MM HamopeJHOCT obejy TeHaeHLMja, a MHCIMM ja Huje Oe3
3HAUAja aHANOIMja TpeMa npemsIomKum dopmama Kao #po, H#00H0, cadHo, YOHO, Hadno,
uciio NTH.).

10 ITpumosn MpoyuyaBamwy je3WKa
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21. KOHCTPYKLM]OM 00 -+ 2emuiniug MO>Ke Ha C€ O3HAUM 'DAaHMIA Ofi-
HOCHO CTeIleH 3aCTYIJbEHOCTH Heuer, ILITO YCJIOBJbaBa YTHCAK IIPUCYTHOCTH
KBaHTHTaTHBHOr 3Havema. Hmp.: Hamod je cuitjer do xovena; OBOM BANOM
(= ymonuua) je Tpdma 00 édca; Hawd je cuiijer do wnduxa.

22. Hcra KOHCTDYKIMja MOXe Aa O3HAUM 2aBPIIHY MEPY OIHOCHO
CTeleH MHTEH3UTEeTa, Kao y mpumepuma: OHa je BEj mourta do ayluaa; Io-
hemo 00-hHasosa, ako me OHOHEM M Jabe SAMUPKUBO.

23. [Jo + eenwmus jaBJba Ce M y O3HAYABAKY IPAHMIlE Y BPEMEHY.
Hnp.: 00 Baphesa ouné, 00 ipedea, do #doné, 00 ceadbé, u Ci., OpU UYeMy ¥
MO3ULMjH IEHUTHBA MOrY Na nohy CBe MMeHuUe 3a O3HAYABAYLE BpEMEHa
(HapaBHO, HM3y3eB ,,KOHCTAHTHO HIACHTU(DUKOBAHMX jeOUHHMIIA BPEMEHCKE
Mepe’’ YKOJIMKO HHCY [eTepMHHHpaHe)S.

4. Mlpepnor c(a)

24. Koucrpykuuja c(a) - eenummiue M0o’Ke qa ce 3aMEHU M3Pa3OM ,,3a-
cayeom x° y npumepuma Kao: Byjo je nocrd oduip ¢ Kpciwia, a Munera
¢ Hopa.

25. CacBuM je oOuuHa ynoTpeba KOHCTDYKUMjE ¢ -+ 2enuiiug y 03Ha-
yaBamy y3poka. Hnp.: IIl uéea’ um je T6 61uio; Pmamu cy ce ¢ #oed nObH;
3apapgilie ce ¢ OHé 600€.

26. VicTom KOHCTPYKLMjOM MOYKE /Ia C€ O3HAUM BpeMeE, Tj. Ia Ce UJIeH-
THHKYje Tosa3Ha BpeMeHCKa rpanuua. IIpy Tom y mo3uuujy x Mory na
nobhy u mmeHule Koje osHauaBajy mpasuuxe. Hmp.: [lo6he tamo Héhe c jeé-
cenu; HaBpatuhy 06 Bac ¢ jécenu vnu ¢ iiponeha ; lipdmahy ur oc Byphesa owé.

27. U3pas ¢ mozy MOMKEe Ce CYNCTUTYUPATH HU3DPasuMa: ,,0p30°°, ,,Ha-
6p3urny’, 5,y xwuru’. Hop.: A Oun wjy (= jeny) oHAKO ¢ moey; Peémm
UM TO ¢ HO2y U ¢ Uciiea mjécitia djae OBamo.

28. ¥V cnenehoj peueHMIM UM3pa3 ¢ Gucuite MOXKE Ce CYICTUTYUPaTH
H3PAa3OM ,,itadmero’’ : TOBOPI 01 TO MEHE ¢ 6uCHnE, KO 1A CE HE 311AMO KO-CMO.

5. Mlpegnor xo(d)

29. KoHCTpyKIMja k00 + eenuiiug y 3HAUCIHY ,,i0ped x°° Y POBAUKOM
rOBOPY CacBHM je ofmuHa, ofuuHMja, HOAYilie, Kaga Cy y IUTamy CTBapH,
a peba kama cy y muramy juua. Hop.: Oui B3ra je CTAnmHO k00 epdid;
OcraBu caBuny (= yaiua 3a BOAY, QJIM HE CTAxJIeHA), KOO OHO2a4 Kimena
Typu TOpOYy xdmi-iisoima; Bimujo je xd-suda; Cehawe citndj Omér xod
Hamanuié; Crane Auba rd-hesepa; yBaTit ce y-Koio xod méne.

30. KoHCTpYKIUJOM KOO -+ zenuiiueé MOXKE [a C€ O3HAYM NPUIPYKHU-
Bambe HEKOI' WIM Heuera II0jMy H3paKEeHOM JaTOM JIEKCEMOM Yy TIEHMTHBY.

¢ B. M. Usuh, U3 iipobremaitiuke fiadedcnux pemenckux Koncimipykyuja, JP XXI,
Kib. 1—4, 1955—1956, 165—214.

7V oBom rosopy ce Hajueurhe y KOHKPETHOM CIyuajy I0jaBibyjc KOHCTPYKLH]a
ca akysaturom. Hnp.: Cd wilia um je TO6 Ormo.
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Hatu onHoc Moke ce MAEHTU(HMKOBATH M3Pa3oM ,,3aje[HO Ca x’’. Hop.:
Crpitn jirman xod osdyad Madprosuie (— 3ajedno ca osyama)®; Bené ma
Typuun ™1 HiKag HE 6K cIpATH|O KOMWA K00-208604 (— 3ajedwHo ca 208eduma) ;
Typina cam OHE CUTHE KyMIHjépe k00 Onuge kpyunuie (— 3ajedno ca Kpyi-
nun); OcraBujo cam jyHe xod Miurxunuié 208é0i (— 3ajedno ca Muauxu-
Hum 206eduma) ; Héxa tvje MOjuje napa rod wiedjuié (— 3ajedno ca wieojuma) .

VY OCHOBH MCTH OJHOC, KOji C€, MEHYTHM, Y KOHKPETHOM CJIy4ajy Haj-
aJleKBaTHHje MOXKe MAEHTH(UKOBATH U3Pa30M ,,y caciiagy x’’, UMamMo MIIy-
crpoBan npumepom: Cibenyo cam chjeno (= cror) ko-uiediéea. Jlexcemom
y FeHUTHBY OTKPHMBA C€ HEKO MHOIUTBO, CKYIIMHA, 4 CEMAaHTHYKa HMHTEpIpe-
Taljdja MoOKe GHTH, npema ONIITEM KOHTEKCTY, CIpOBeleHa Ha jeJaH of
cneneha nBa HauuHa: (a) YV caciasy cxyiune wmeojux citiozoea u (0) Y caciagy
CKy#uIie Yy uujem caciliagy cy u eoju Ciliozosu.

31. Ilpepsor xod ca ¢bopmMOM reHHTHBA HMMEHHIIE KOjOM Ce O3HayaBa
CTOKa 00pasyje HOBY CEMaHTMUKY jEOUHMLY Y 3HaUemby ,,uyeamiu x°° HIIP.:
Nnem xo-scisdea (— da wysanm ciioxy); KOj€ o-beué je maHac kxd0-208604
(> uysa 206eda).

32. KoHCTpyKUMja K00 -+ ecenuitiug MOXKE [1a C€ 3aMEHM KOHCTPYK-
L1joM ,,xad eeh docioju x’°, kao y npumepuma: llI1a ke memy umaibe x00
onaxé edmené; Koo oaruié jynuésd, wrd he meémy OHit BOoBH; CpamoTa
ie na OH miApi BATPY K00 OHOAUKG McEéHA Y-Kyhy.

33. KoHcTpykumja ko0 -+ eeHuiius MoXKe Ja Ce 3aMEHM H3pasuma
»,3a epeme X, . apuauxom x’’ y mpumepuma Kao: Ko@ hénuo6é ne tpeba
n1a; Kod dpameza xymnujépy Tpeé6a masi >Kie.

6. lpennor wusa

34. Ilpepyior u3a y KOHCTDYKUMU #3a -+ eeHutiiug y O3HAUYABaIby
BpEMEHA OpHjEHTAIMOHOI TWIIA MOYKE Ce 3aMeHWTH ca #ocse. MebhyTum,
KOHCTPYKLIMja u3a -+ 2enuiiué HMje Y TIOTIYHOCTH IO CMHCIIy HIACHTHYHA
KOHCTPYKUMjU #ocae + eenumiue. KoHCTpyKIMja ca u3a ymorpebibaBa ce y
clyyajeBMMa Kaja ce paaud o UAEHTU(HMKOBAaK>Y BpEMEHA jJaTe pajme Ha
OCHOBY UHI-CHMIIE [a OHA HEMOCPEOHO CJIEQ BpPEMEHY IOApPa3yMeBaHOr
Jorajjaja Koju ce MMIUIMIUTHO Be3yje 3a II0jaM O3HAYeH HMEHHUIIOM Yy re-
untusy. OBje je opgrosapajvhu CyncTUTyaHT U3pas ,,00max #ocae x’. Hnp.:
Hsa Muasdcasa je ndocrd odrnap Hika ITomoB, a #3a-rmeza Jaxkia Pémos;
Hsza-Ilépa je Octo Op wmir camo Joxcum; ITocamur pacanm wusda-xuuié; Heéma
CHjeHa Kajl Kuula HE Crlepé OHY JIYCTPHUHY #3a-chujera.

7. Ipennor usmeby

35. Koucrpykuuja wusmeby -+ ecenuitiué ca aGiaTUBHUM 3Hauemem®
nojasJbyje ce y mpumepuma kao: Hiamehy-cébe Tpe6a ma npdhepare 1€ kyuke;

8 3Buak — cay)xuhe oBIE y CMHMCIYy u3pasa ,passuja ce y*.
® J. BykoBuh, O #adesncrum KOMCHUPYKYujama ¢ tipeda03uma WA, UIHAT 1 C.,
ITuTama KILWKEBHOCTH U je3uKa, k.. I, Capajero (1954, 5—49).

10*
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H3mehy-uéii kpdsd w3abeépu kojy roj ohemr; Opmabepu HEKOra usmehy ndc
wpotuyé.

36. Mcra KOHCTpYKLMja v ciaeflehum mpumepuma MOXKe na ce 3a-
MSHHM u3pasuva ,,jedarn c Opyeum’, ,,jednu c¢ Opyauma’: 3aBagiuré
MH ce BOJIOBU u3mehy cébe — yuuH (= ywiIeTBa) H{KHA; 3apagié ce us-
neby-cebe Anexcuhn u Biommhu; [TocBaniué ce usmehy cébe cBATOBH Y
myTy.

8. Ipennor 3a

37. 3a + zenuwimiue y o3HauaBamy BPEMEHA MOXKE Ce 3aMEHUTH H3pa-
30M ,,00K Wpaje x’, KAO y NpUMepuMa: JoUI 3a aujéduge 0dna TpEOA mph-
GaBil OpBA; Ojje ce 33-neimia MOpaI ca CBYjeM HaMApHT; [1Omd je 3d cdpa-
xé; Kynyc Tpe6a 3amu 3d-2d0a.

38. BpeMeHCKO 3HAULHC MOLHOHOT THIIA MOYKE CE O3HAUMTH KOHCTPYK-
LMjOM 3a -+ 2enuitiué Ol UMESHHUIE ca 3HauerbeMm Jmna. ITojaBa oBakBe KOH-
CTPYKIIj€ YKa3yje Ha TO 44 IOCTSjH ISKajlalname BPEMeHa BpIlema pamibe,
KOHKPETH30BaHe IPEJUKATOM JaTe PEUeHHYHe CTPYKType, Ca aKTUBHOLIAY
JUYHOCTA O3HaueHe OGJIAKOM TEHHUTHBA. YKOJHMKO j€ y THTalky BJIACTUTO
uMe, UMEHMUA je 00aBE3HO NETepMHHHpaHa, a [AECTEPMHHALja Ce MOXKe
KOHKPETU30BaTH IOPOJMYHHMM HMMEHOM WM O3HAaKOM (YHKIMje, 3Bama
u cn. Hop.: OBit njT je Haubmen jowr 3a xpdsa Hikoaé; Togurmu cy OBy
uécmy 3a Hiwkoaé Josdnosufia; 3a Illedbé ce CBLjeT HAMYUYHO.

39. KoHcTpykuMja 3a -+ cenuiniug y criefichuM npumepuma Mma IpH-
JIOLLIKO BPEMEHCKO 3HAYEe M MOXKe C2 3aMEeHUTH ONrosapajyhum mpuiio-
rom 3a Bpeme: o cy 3d-dana (= #dpedseue); CTHrim cMO joul 3a idOHE
(= pano).

40. YMecTo OYEKMBAHE, M Y KILMDKEBHOM jE3UKY CTawjaplHe, KOH-
CTpyKiHje 3a -+ aKxys3amugé 3a O3HAUABAILE HAMEHE, Y POBAYKOM IOBOpPY
ce CKOpO JOCTCHHO jaBJba KOHCTPYKUHjaA 3a + zerumiug'®.

VYKOMMKO ce pagu 0 HENOCPEeQHOj HamMeHH, yHoTpeb/baBa Ce YBEK KOH-
CTpYKLHMja 3a - 2enumiug, a HOMMHAJIHOM peyjy y FeHHTHBY O3HauaBa ce:
a) »kuBo Ouhe 3a Koje ce HEMOCpeqHO Be3yje HareHa (Y TOM CIIy<ajy ce ROH-
CTPYKLH]ja 3@ + 2eHuitiug MOYKE 3aMEHHMTH OQifiugom T€ MCTE€ MMEHHIE, IUTO
ce, Yy OCTaJIoM, YeCTO M peanusyje); 6) CTBAp KOjOj je HELITO HAMEHEHO Kao
maTepHjan 3a 1beHO odopmibebe (peamizoBane). Hmp.: ITokdcmjo cam
ndcra citieHa 3a 0soed mbeza aschisdea (=croka); Mdry ce ox OBora yumnme
onauny 3a héyé; Mcnmiend cam ndcra wtiud 3a koaubé; Kynunu cy rubarg
3a kyhé.

VYnorpeba KOHCTpYKIMje 3a¢ ~+ akysamius CBeleHa je, MehyTum, camo
HAa CHTyanMje Kafa je y MMTamy JOIMyHA [JIaroJia 320ioeutdu (chpemuiiiu
M CJI.) y 3Hayeshy HaMEHe KOja He MOXKe [a Ce MHTEpIPeTHpa Kao Heno-
CcpeHa HaMeHa Be3aHa 3a HEKO >KuBO Oumkie uim 3a Heky crBap. Hmp. Jecu

10 Ycry nojasy koucratyje I1. Usuh v Jujaaexitionozuju cpiickoxpeaiticko: jesuxa
(H. Capn, 1956, 136), a, npema undopmanuju Kojy cam nobuo ox Iparomyda I[lerpoBuha,
CIMYHA j€ CHTYalMja u y MjelllnBayKOM roBOpy, ¥ roBopy Bpohanua u y ropopy 3mujama
v Bochu.
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M curypana wro g06po 3a eéuepy; 3roToBM 3a pyuax HEwTO NOOpO ma hy
TH OHO IOKOCH.

KoncTpykuuja 3a + cenumiiug yBeK ce 3amemyje OOJIMKOM IaTHBA aKO
Ce ¥ KCTOj PEUYCHHIM II0jaBH H KOHCTpPYKIHja ca akysatuBom. Hmp.: Ocra-
BHjO caM déyama OOCTa chjeHa 3¢ yocuny (uuje moryha peuennna: OcraBuo
CaM 3a 0éaya NOCTa CHjEHA 3a YHCUHY).

41. V3 rnaron cuyduwmiu (y 3HaUewy doctiamiu) OOMYHA je IJIarojicKa
monyHa 3a + zenwmus. Hnp.: MuniiHko je npBi cTymujo 3a komawddia,
Heé ¢eham ce Tduno kOjA je mpHje CTYNH|O 3a Yuuimiena.

9. Mlpennor dpexo (ipo)

42. Kao 1 Y KibMIKEBHOM jE€3UKY, KOHCTPYKIM]OM HUPeKO - 2enutidus
MOXKe [1a ce 00eJIeX U BpeMe MHTEPIIPETHPAHO KAa0 MOLMOHU THI BPEMEHCKOT
3HAauewa, C TUM ULITO je Y POBaYKOM I'OBOPY IpENJIOr #pexo Hajuelnhe 3ame-
IL€H KOHTamuHupaHcm dopmom y Buay #po. Mebytum, #dpo je Bapujaura
iiperco camo y MOjequHMM, moayiie Opojumjum Bezama. Hop.: Hobm kop
HAC 1po 3umé; IIpiro-weia HEMA KAQ wOEK a ce OOMOpH (amm camo: #pexo
pacuycuia, upexo @epuje). KecHCTpykuuja dpexo (uajueuthe, amy u #dpo) +
+ eenutdus modie Cce 3aMCHHUTH U3pasuMa ,,3a eépeme x°°, ,,y thwoky x’°. Jlucra
HUMEHUIIA KOje joJlase Y THOSHUMM X je orpaHuuena y ciiegehem cMuCIY:
ca JINCTe MMEHHUA ,,JI0jMOBM-NIEpHOIU’’ HCKJbYUYeHe CYy HMEHHIC jecer U
iipo.vehe, Kao ¥ IOJMOBH KOjUMa Ce O3HAUaBajy BPEMEHCKH NEPHOAM JIaHa;
y HOTIIYHOCTH Cy HCKJb}UEHHU ,,HEBPEMEHCKHU IOjMOBH’’, KA0 U ,,KOHCTAHTHO
nIeHTHQUKOBaHEe jeUHUIIE BPEMEHCKE Mepe’’ aKo HHCY [JeTepMHUHHUDPAaHe.

43. KOHCTpYKUMjOM fipexo + eenummiug MOXKE Ja CE€ O3HAUM IOCpen-
HUUITBO @ @) Kaja Cy y muTamwy Jjuua (Hop.: Y6ujenuhe ra ou #apexo Hiiko-
euha; Wasujéctn me O TOME dpexo mcanrbentind) M 6) Kafa cy y NUTalmY CTBa-
pu (Hrp.: JdBu mu TO apzro dicma), ¢ TUM LUTO je ynorpeba MHCTpYMEHTaIa
o0MUYHMja KaJia je Y IUTAILY CTBap, JOK je Heropa yrnorpeda y IpBoMm CiIyyajy
ucksbyuena. Ilpemsionika (hopma ce jaBjra camo Y BURAY #pexo.

44. [Ipexo -+ eenuwiue MOX<€ J1a Ce II0jaBH, KA0 U Y KILWXKEBHOM je-
3UKY, ¥ GbyHKIMjM o3HauaBama HaumHa. Hnp.: Viberd (= yuao) cam Kox
wera upéko-péda; Hocujo je xanyt apd-pamena; Ilpexo-tiopyxe BYK méca
HE jent.

45. KOIICprKUH]a Ka0: yeeo Hpexo Kopyayuje, y (bym(uu]n O3Haya-
Bamba CPEJCTBA Kaga je y IMTamy alncrpakTHa WMEHHIa, He IojaBibyje ce y
OBOM I'OBODY.

10. Ipennor uapema (cipema, cipam)

46. MecHO 3Halelbe OPHMjEHTALIMOHOr THIA MOXKE Ce H3PAa3UTH KOH-
CTPYKUHMjOM @pema (cipema, cipam) - eenumus. Hmp.: Cémjo je ciipema
méne; Bao fir cipam onoed uweudpa (= »6yn); Kan je orpanyno ciuue, 64mm
cmo #pema xyhé PinoBaHoBE.

MebyTum, cipesa OOHOCHO ciipam HUCY YBEK BapHjaHTE NPEIJIOLIKE
¢dbopme dpema, WTO TOKA3yjy npumepn: M€ apema méwe (= Wpe apera
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Meru, Tj. Y NUTalBy je 3HadYemwe ,,y #pasyy x°), IOK ce peueHuna: MHpAgE
ciupdu méne tpanchopmuile y: Yine natiopedo ca mHom, Tj. CYyIICTUTYaHT KOH-
CTpYKUHMje ca cipema (capam) je ,,uagiopedo ca x’’. JHaAUEHE ,,HAUOPeOO
ca x’’ umamo Taxohe m y mpumepuma Ttuma: OBf BOJIOBH Cy MOXjeMHAKE
‘jauPiHE Ta YBUMjEK MOy jemaH ciapemad Opyzdea (,,maiiopedo jedaw c Opyzum’’,
sspagHo jedan ¢ opyeum’’).

47. Ciapam + eenutiué y O3HauaBamby MECTa MOYKe [a Ce HHTephpe-
THpA ,,upexo’’, ,,na 0pyzy ciiparny upexo’’ y cinemehum npumepuma: [Ipo-
hepaj OBue ciapam-pujéxe; EHo roBema OHaMO cipam jézepa.

48. Mcra xoHCTpyKIMja MOXKe lla ce ynoTrpebu M y mopeabeHom 3Ha-
yely, NpHU ueMy cy Mmoryhe ciemehe cemMaHTHuUKe HHTEpIpeTanuje: a)
»skao x”” (ump.: TO 6u mu 610 cipema [ciipam, dpema) cmpiiu) u G) ,,y
tiopebery ca x>’ (unp.: Cupam [cupema, tpemal o6pasza cBE je citHO; IIpema
Hépérnrosuzema cee cy OBue ckybe [= HeyxpameHe oBIE]).

49. V cnepehum mpumepuma moapasyMeBa ce 3HAUEHE ,,Y O0OHOCY
Ha x”°: T'Oph je ciupam océné HO ciupam Héyé; Ciipema Miaxé cy 6Gima CBU
jamem; Kakeu cy can capéma-iebe.

50. KoHCcTpyKupja OBOr THIIA MOXKE [1a Ce 3aMEHU M3DPa3oM ,,uiio
o0zogapa x’’ y mpumepHMa Kao 1ro cy: Mopa udex ma uahe HEwTO cipéma-
cebe; Cipema momxa TpE6a U LHEBOjKY TpamKu.

51. 3Hauemwe ,,y sucunu x’’° 3aCTYIHEHO je y IpuMepuma Tuna: Tpasa
ie capéma-iaca.

11. Ilpepnor oko (oros0)

52. Oxo ca reHUTHBOM Ce jaBjhba y O3HAUABAILY Y3POKa, KA0 Y IpHMeE-
puma: 3aBamimé ce oxo 600¢; Okere M ce BRA MOOU oxo Oné Héedjxé camHO
bnga.

53. Tlepudepna yrorpeba Ipegjiora o0xko40 y MECHOM 3HAYEHY, H
CBeJleHa, YIVIAaBHOM, Ha CHTyanuje Kaga Tpeba moceGHO HArJIaCUTH TO 0K040,
(ump.: Mdpamu 6u OHmd Oau yak 0ko0.0 4i6ddd; Bie&xd um je cBE O0ko0.40
KyhE), pe3ynTaT je, MHUCIUM, BPJIO PacIpOCTPamEHOr MPEHOILIeHha aKIEeHTa
Ha IPOKJIUTUKY, IUTO YCJIOBJ/bABA M MOCIEUIYje TeHOEHUUY cKpahuBama U
caoxumarba U Behy dpexBenuujy kpahux dopmu. V osHauaBamy y3poka
ynorpeba npemiiora oxko40 CACBUM je HCKJbyueHa.

12. lIpengnor wucipe(d)

54. KoHCTpyKu#ja uciped - cenmuitiu, Ka0 M y KIHHYKEBHOM jE€3UKY,
MoxKe fga o3Haum mecro. Hmp.: ujo mau ce BPTHA uctpé-kyheé.

KoHcrpykija uciiped + cenusiue yuma abJIaTHBHO 3HAUEH-E CAMO Kajia
je y nuTamy jeqHa KOHKpETHa CHTyanuja: mocera OfpeheHoM MaHACTHDY,
ILUTO 3HaYU Ja Ce He MOYKe FOBOPHUTH O abJaTHUBHOM 3HAUYEHY OBE KOHCTPYK-
IMje Kao O ’KMBOj rpamarmukoj xateropuju. Kazahe ce, maxie: Heé suam
je mu jOur nomta uciped Ocimpdea; Kam cmo mdnasunm ucipé Ceéitidea Bacu-
Auja, CpeiM CMo ce M Cil., anu ce Hehe pehu: Howo cam uciped Huxwuha,
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uctiped Koaawuna u cil. YKOJIHMKO je MCTOBETaH HASUB MaHACTHPA M CaMor
MecTa y KOME Ce MaHaCTHp HajasH, IITO MOXKe OWUTH ciryyaj (HIp.: HasHB
Ocwipoz), ynorpeba KOHCTPYKIHje ucdped -+ 2enustiue je MapKHpaHa Kao
abyaTHBHA, NOK CE ¥ KOHKPETHOM CIIy4ajy I0jaBJbyje KOHCTPYKUMja uciod -+
+ 2enuiiue ka0 HeMapKHpaHa.

55. KOHCTpYKUHUjOM wuciped -+ zenuidiué MOXKE Ia Ce O3HAUM BpeMe
OpMjeHTAlMOHOr THIIA, IIPH YeMy Y MHO3UNMjy X He MOry noku umeHMue:
»»KOHCTAaHTHO HAeHTHU(MKOBaHe jeMHHUIIE BPEMEHCKe Mepe’’, OOK Cy ume-
HUIE M3 Kpyra ,,yCJIOBHE BpeMEHCKe CyKIecHje’’ camo NeIMMHUHO 3acTy-
mweene. Hup.: JOhy ucipe-nébené (anm He M: ucidped donebesnura). OBO
FOBOPH 2 j€ KOHCTPYKIM)OM uciiped -+ eeHuitiug O3HAUEHO BpEMe OpHjeH-
TaUMOHOT THMA HETPEU3HO onpehieHo (uctiped nebewe — Yy Hexu dan dpe
Hedene).

C 003upoM Ha OBE KOHCTPYKIMOHE MOTYRHOCTH, ,,IIPUPOAHE BpEeMEH-
CKe CyKllecuje’’ cy rpymucaHe Ha ciefehy HaupH: Ha jeIHOj CTpaHM CTOje
HMEHULE KOje O3HAuaBajy MepHoje y TOKY AaHa (MCK/bYYEHa je caMo MMme-
HHULA Jyiipo, BEPOBATHO, 3aTO IUTO je TIPEACTaBa O BPEMEHCKOM PacCIIOHY
usmehy 30pe W jydipa BPEMEHCKM OrpaHMYeHa, HeusaudepeHUHpaHa, LITO
HE YI0BOJbaBa YCJIOB Aa Ce 03HAYM BpeMme NPHOIKHO, HeolpeheHo, OpUjeH-
TALMOHO), @ HAa JIpYroj CTPaHM HMEHHIle KOje O3HauaBajy rofMiuma no6a,
KOje CYy Y LIeJIMHH 3aCTyIUbEHE M YBEK JeTepMHHMpaHe, OCUM HMMEHHLE #po-
mehe Koja ce japiba u y croboguoj yrorpebu. Hip.: Hohe ucipe-camé 3timé;
Kymujo 6ur uehe ucipe-cimé jécenu mecer-osana; Hcipe-camoea méia ope;
Hcipe apoehia (= nponehe) Tpymia CHUjer.

56. YV cnepehum npumepuma uciped MoXKe [Ja Ce 3aMEHH M3Pa3oM
»»y ume’’ : Hcape-Byraimiosihia je roBdpujo JOBuua, a ucipé-Jloeuhd (= Bna-
xouha) Cnicoje; Heé 3uim Ko je mera OBJIACTH]O [a TOBODH wucipe-ceifé
wdc; Hcipe-L{éposuuana je neneéxd I'6jko.

13. IIpegnor od

57. 00 -+ zewumug jaBba ce y KBaJIMTaTUBHOM 3Hauewy, Y IpHUMEpHMa
kao: Hamd cu méra, a OH je udek 00-pujeuu; To je muiére 00 Haupeidixa;
JIiKo je Té6e Ka-cu-TA udeK o-3andima; 3a IIBAOE uuje 6A10 ¥ CEIO UOeKa
om-aywké, o cama hena; OO gandc ceidkd mouHe na ce 30ph (= gorepyje)
00 oxé (= manosierno); Témwo je TO Kam HEMA uldeKk BaAMAMHY 00 Hduuna
(= cpebheny).

Hspas 00 ceeca y npumepy: Jldmii je Ona GepitheTna roguna o-ceéea
HHTEPIPETHPA Ce KA0 ,,Y C8aKom wozaedy’’.

VYV peuennmu: To je npdnana Gduma 00 cedké pyké, u3pas ,,00 ceaxe
pyKe’’ MOXKe Ce 3aMEHMTH U3PAas3uMa ,,caceum’’, ,,y ceakom #ozaedy’’.

58. KoHCTpYKIMjoM 00 -+ cemuitiue moke na ce o3Hauw mepa. Hmp.:
H0xaj mu Ty wThny o dd-mewipa; JLonécu Mu jemaH pOHAK 00 deuié-xuse.

59. O0 + zenumiug ce MOjaBIbYje M Y 3HAUEHY ,,upoius x’° y mpume-
puma tTuma: Y6pd cam TpaBE 00 yiripobuyé u 00 scyhenuyé; Uyo cam na je
OBa TpdBa nO6Gpa 00 6yb6péza (— upowmus Gonecru OyGpera).

60. Koucrpykuuja 00 + eenuiiué je oOuuHa y O3HAuUaBamwy IOpEKJIA
u 10: (a) Bpo ¢pexBeHTHA, © MHCIMM jeJMHO Moryha, Kaga je y IHTamy
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03HAYABAILE IOPONUYHOT MMEHA, OJHOCHO IMOPOMMUYHOr Mpumagama (HOp.:
Oxenll ce u OH 00 Byiamiosithd); 3HAUEmE KOHMCTPYKIMjE MOXKE Ce OBJe
HIOEHTUDUKOBATH HM3PA30M ,,k0ju dowmiuve 00 x>’ u (0) Kama je y IHUTamy
H3paXKaBambe pONOMHCKUX OHOCA KA0 HEIOCPEIHOr IIOPEKIIa, Tj. YKAa3UBawbe
Ha POMUTEIbCKU OZHOC (Y OBAKBOM CJIyyajy MO»<e ce YMOTpeOMTH M r1oce-
CHBHHM NPUIEB U3BENEH OJ OXrosapajyke BJIaCTUTEe MMEHMIle LITO CE YaK
Hajuewhie u goraha). OcTBaperse rennuTHBa Noperyia tuna (6) HUje IO Ipa-
BHJIy COMYHO [{aHaC y POBAYKOM [OBOPY, H3y3€B Yy ClIyyajeBHMa Kafa je Taj
HETIOCPESIHU IIpeaK, 3a Kojer ce Be3yje JaTH OJHOC MOpeKyia, HEMMEHOBAH.
Taxo cy manac Beh yriaBHOM apXamuHH TIpUMEpH Kao: 00 Muauyé je u
Pmmja maim (= mucnum); 00 ITépa &t Muauyé cy o6odjuua; 32 PasMKy of
npumepa kao: OHu cy 00 diciwicea oya t-mdjké; TO je meropa Whep oii ipeé
acéné; Buhe na cy Ouu 6pidhka o-cimpuuéed.

61. Ymorpeba KOHCTPYKLMje 00 -- 2enuitié y IMOCECHBHOM 3HAUECH>Y
THINA: ,,MUCIIE JIX 00 Clipuka y TUIaHUHY’’ (= cilipukosu), 3aTHUM, ,,BUbe JH
HeKO 00 Tomana’ (= 00 Tomanosux), HHje IPUCYTHA Y POBAYKOM ILOBOPY
(oBakBe mnpumepe HaBogu M. Cresanosub y HIIT).

62. Koncrpykuuja 00 -+ eceruiziue Mmo>ke fa ce ynorpebu ¥ 3a o3Hauda-
Balbe HAMEHE, KA0 y IpuMepuMma: MImamr ym jégay kdcy o-3diada (= 3a
pesepsy, pesepee); Huje mu 0BO ciijeHo 0l @podaié (= 3a upodajy).

63. YMmecTo KOHCTPYKIHMjE 3@ + aKxys3aifiug, OHOCHO y ropopy Posaiia
3a -+ eenuimiue, jaBJba Ce KOHCTPYKUMja 00 -+ eenumius Hiip.: Je ym Bpujéme
om xocuobe, Huje canm Bpujéme 0-ioed U CII.

4. IIpengmor euwme

64. KoHCTpyKIHMja 6ume -1 cenuiiug MOYKE J{a O3HAYM MECTO OpHjeH-
TaLHOHOr THIA: ETO Ar eélwe-iiebe; VYiberomie T&NAN euwé Kyhé.

15. llpegmor wussuwe

65. KoHctpykuujom useume -+ cenumiug, Taxohe, ce 03Ha4aBa MECTO
OPMjEHTALIMOHOT THIIA, ¥ HPENJIOr u3éuuie G Ce MOrao HajaJeKBaTHMje 3a-
MSHUTH INIPEAJIOrOM #06px, Kao y mpumepuma: CKHHU T, MAYyUHHY u38uuie
épdwid; T1Oué ma nind kameéme Uzeume-reza; IIpohowie OBLE U3sume-HACS
00JBECH)O CaM je usguuLé-eaiipe.

16. MIpegnor aume?

66. Koncrpykiumja aume -+ cenuiiue jaBJba ce camo y KjleTBama, MO-
JIMTBaMa M HapOuuTO y Ty»k0ajuuama y o3HayaBawy H3y3umama. Hnp.:
CBe He rpOm nObuMjo adme ds02d hémeinia; KYKy majum adue ociudivika.

11 TIpepyor wu3suwie Hajucwihe je BapujaHTa npenjora euute. IIpumeHOM CyncTu-
TYLHUOHOr TeCTa IIOKasyje Ce [1a Ce 6uule MOXKE YBEK 3aMEHUTH IPEIJIOTOM #36uie, NOK
o6pHYTO HHUje yBeK Moryhe, wto je mocneauna moryher nprcycTsa abaTHBHE 3HAUCHCKE
HHUjaHCe ¥ OJHOCY M3PAYKEHOM KOHCTPYKLMJOM ca CIIOMKeHuM mpegyorom (Ymopeau, ma
npumep: IT0ué wkamémwe pa nAna d3euwe weea | . . . elhwe meaa.).

12 TIpepior auue y o0MuKy aukwe (xoju Generxku J. Bykonrh y HaeepgcHOM pagy,
cTp. 82), HUje IO3HAT POBAYKOM [OBOPY.
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17. llpennor mumo

67. Vnorpeba mpensora mumo je 1moceOHO MHTEpECaHTHa M3 acleKTa
carjielaBaka YCIOBJBEHOCTH HerOBOI' KOMOMHOBAaMba ca MEHUTHBOM OJHOCHO
aKy3aTHBOM, IIpH YEMYy je HEONXOAHO carjieflaTH: [Oa JIM je penapTunuja
NPBOI' OHOCHO OPYror HajeyKHor o6JauKa ofpeheHa CeMaHTMUKUM MJIH,
naK, hopMasHUM MOMEHTHMA.

KoHCTpYKUHUjOM mumo - eenuitiug, a U mumo -+ axysawius, o3HaAYaBa
Ce MECTO OpPHJjEeHTAIIMOHOI THUIA M TO CaMO Yy KOHCTPYKIHUJH Ca IJIaroJiom
KpeTaka.

V' CpIICKOXpPBAaTCKOM KIHLHIKEBHOM je3HKY, npema Tymaduewy M. C.
Jlanesuha, ymorpe6a remuTHBa OJHOCHO aKy3aTtuBa ofpehena je ciemehum
KDUTEPHjEM: MuMO CE€ jaBJba Ca IEHHTHBOM ,,Kajla My Ce [aje 3Haueme
,»Topen’’, a mumo ce KOMOMHYje ca aKy3aTMBOM Kaja ,,Ka3dyje Oga ce LITO
Kpehe y npaBiy oHOra uuje je MMe y aKy3aTHBY M Ja ra mposasu.’’??

OBaxBa penapTHnyja TEHUTHBA OJHOCHO aKy3aTHBAa, CTPOro ompelena
CEMaHTHUYKKM MOMEHTHMA, HE OAroBapa CTamby Y POBAUKOM TOBODPY, 4, MH-
CIIMM, HH CTa®y Y KIbM)KEBHOM je3HKY. TauHO je Ja KOHCTPYKUMja mumo -
+ eenumiue Hajuelwhe MpeTNOCTaB/Ea OCTBAPEHHE KPETam:a Hoped, UCTO Kao
LITO X Y O3HAYaBawy MCTOr OJHCCA HUje MCKJbYyUeHAa KOHCTPYKIMja Ca aKy-
3atuBoM. VMmamo ciyyajepa ga ce y MCTOj PEUEHHIM ¥ y HCTOM 3HAYEHhYy
(Tj. y sHauemy #oped) jaBIbajy KOHCTPYKLUHUjE M MUMO -+ aKY3aitiug
mumo - eenuiniug, xao y npumepy: [Ipohe mumo-wé (= doped re) KO mumo-
-WypcKo epdbme (= dHoped wmypckoz zpobra).

3Hauewme KOHCTPYKUMJE MUMO + aKY3QUAUE Y MUMO -- 2EHUIAUE MOMKE
ce naeHTUONKOBATH WM ¥ cMUCy (@) ,,doped x”° uma y cmuciy (6) ,,0ane
00 x”’. Ila nu he ce y JaTom Cilyudajy OCTBapUTH HHTeprpeTanuja (a) wiu
uHTepnperanuja (6) 3saBucubie 0 OMIUTEr KOHTEKCTA HA KOjU Ce HATH IIpUMEp
oguocu. Hup.: ITpowd cam milmo-mé (doped x), KO Ia Ce HUKAL HHUjECMO
Bithenu; oHa je Gita mpouwta mumo I'ociasuné kyhé (dame 00 x), xam cy
CBATOBM GAIM Mumd wrdaé (Hoped x), Mumo Lléposuundea sncdpuiéna (dame
00 x); Héhy mpmuy; Tamin cmMo NPONASAIM MUMO éutaiické wiKkéaé (iloped
x); IIpdhu mumo osdya (ioped x); ma ur mé-mawmiur; Ipdunto je cyune
mumo-xkyhy Mainuxkuny (dawe 00 x)[mumd wyhé Mibauxuné (dane 00 x);
Houd je BE&j mumd xyhé Pddosdnosé (dame 00 x)|mumd xyhy Pddosanosy
(O0ame 00 x); Ja-muAm pa OH Hbje MO HUKY] mumo Lléwmiumwe (dame 00 x).

Hurepniperanuja sHauemwa y cmuciay (a) um (6) HHje, 3HAUM, YCIIOB-
JbeHa M300pOM TeHHTHBA OJHOCHO aKy3aTHBa; CMHOHMMUUYHOCT OBHX MOp-
(osolkux cpeacraBa oBHE je y IJIaBHOM ITOTIYHA.

Tpeba, mehyTum, HaNOMEHYTH [a Ce TEHUTHB Hajuelrhie, a IOrOTOBY
KaJa je y nuTamy 3Hauewe (6), jaB/ba Kaj je JaTa MMeHHIA npakeHa jerep-
MHMHATOPOM, LUTO Ce HE MOCTaBJba KA0 YCJIOB aKO j& aKy3aTUB y IHUTAIY.

68. KoHCTpYKIMje mumo - cenumiue M Mumo -+ axysaifiué jaBJbajy
Ce mapaJieJIHO ¥ Y O3HauaBarmy BPEMEHa Ca 3HAYEHEM ,,0d.se 00 x’°. Hmp.:
Héhy um méra mu makeé smumo Byphes ddn | mumo-Byphesa oné; Mumd up-

'* B. M. C. JlancBuh, Cuniliakca cpiickOXpealicKoz KHUdiCesHoz jesuKa, Beorpag
(1962), 68.
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6oea | mumo upei néhy te uekad 33 mape uu Aiua; Héhy ur uysa mumo nébe-
me mumo néhemy U Ci.

69. Koucrpykimja mumo —+ zenudus (Beoma PETKO M MUMO —+ aKy-
3amue) TOjaBJbyje ce M y 3Hadewy: (a) ,,00x #@ocwoju x’’, wma (6) ,,0e3
odobpersa x’°, xao y npumepuma: (a) Mumo mé xcusé néhe ce 16 necu; Héhe
OHO mMambe bera 3amany mumo Bojumna xciusa; (6) Mumo-mene to néhew ja
HAM (= MHUCIIMM) YPaIu.

18. Ilpenpnor padu (ciopadu, ciopad)

70. Koucrpykuuja paou (ciopad, ciiopadu) - zeHuitiug CIY>KU HE CAMO
3a O3HauaBame LWBbHOr Beh u yspounor ogHoca. Mma ce uak yTtucak ga je
KOHCTPYKUMja Cca padu nanexo (ppeKBEHTHHja O KOHCTIpYKUUje 360z -+ ze-
Humiue y y3pouHoMm sHauewy. Hmp.: (a) Mp3ué ce Ome namac padu Oeceé-
-xiad cujena; Ciopd woed cam u noOwo n0 Bac; (6) Pd-wie6e Gur CEPHYO,
HO He MOTY padu weoiuiéz; Padu wioed cy ce u noduan; He 3uam paou uéea
um je 10 GIIO.

VY uspasy cuadpdd-mere umamo 3HAUEE ,,uilio ce mene wuve’’. Hup.:
Citdpao-mene xako rodj dheur.

19. Ipegnor us i

71. Kao mro je mosHaTtol*, KOHCTPYKUM)A U3 —+ ceHuitité, HACYIPOT
KOHCTPYKUMJU 00 - cenuinué, CIIY)KK 3a O3HAUaBambe YHyTpauimbe nobyne.
Hcra je cutyauuja u y poBaukom roBopy: PExo mu je 10 u-wdaé; Yunumjo
je T0 wuc doedncitiea; YurHUiO je TO o HozdHcea; PEKO mu je TO usw wy-
wuné (anu He u: Pexo MM je TO 00 myiuiune).

72. V3 rnaron donujeriu o6uuHa je yrmorpeba KOHCTPYKIHUjE #3 -+ ze-
Hutue, Mafia Hje HCK/byUYeHa HU KOHCTPYKIMja 00 - cenuifiug, ajll ce OHJA,
IO IIPaBIJIY, JaTH OJHOC HE Be3yje HEMOCPETHO 3a JiMile O3HAUEHO MMEHU-
nom y reuutusy. Hop.: Houécn mu kdwrtdp w3 Hadwxé; onécu mu pyr
w3-Padocasa; I Ounjena cam Eéexupy 00 Pyscé (— us Pyscune xyhe).

73. V3 umeHuue Koje 03HAUaBajy CPOACTBO WJIM HEKH CJIMYaH OJHOC
(Kymosu, pobayu, dpujaiiess 1 CI1.), 2 V KOHCTPYKIHJU Ca TJIarojapma THIA
Oohu, épamiuiiu ce U Cii., TIOjaBJbyje Ce MO MPABWIY KOHCTPYKIHUja 43 -+ ee-
nuue. Hop.: Jecy mu pouua uc dpujaimiénd, JOowd cam us pohdka cHHO);
Hixapg na nohé Oywan dc-imaséuné. Beoma ce PETKO Y OBHM ClydajeBHMa
Yyyje U KOHCTPYKUMja 00 -+ eenumiuea (Hup.: JIOuId je owi dpujaitiénd).

III. TATHB

A) ¥V caoboonoj yiowipeou

74. CnoGomgHu matuB y pOBAauKOM [OBOPY MOXKe J1a ce yIroTpebu 3a oame-
paBamse IPOCTOPHUX OJHOCA Y 3HAYEHY LIUTba, aJIH IIPK TOME Mopa OUTH ucIy-

14 B. M. Usuh, O y3pounun @iped.s03uma o, 13 1 300T Y caspeserom KIbudicegom
jeauxy, Haur jesuk, H. c., V, 186—194.



Vnotpeba mageka v roeopyv Posana 155

BEH jellaH YCJIOB: BepOaHM KOMIUIEKC'S ce Mopa paspelIUTH Y 24a201 - Yusb
Kpetiarsa + 00ilyHa, Be3aHa 3a 0O3HAUEHO YCMEPEHO KpeTame, KOjOM Ce M3pa-
’KaBa Hamepa, mobyma u ci. Hnp.: Vnem Yuwisieny y iocemmy; Vinem po-
hayuma Y-eociie; JOOmazeé CyTpaBeu wégjecmiu y upsuuje (= mpBa IOCeTa
HEBECTUHE DOAOHHE).

75. Cnenehu mpumepu He MOI'Y ce y IOTIIYHOCTH TPETHPATH Kao CJIO-
Gomuu obOsuuy matusBa mowrto je dopma jgaruBa o0aBe3sHO npaheHa NeuK-
tauxom peujy: Hmp.: I'doBena omgoiué wdmo I'pabunu; Maun jarwan wmdmo
Cumesuiéma xpwuna; JOhepaj ur osamo rnilsama.

76. Y npumepuma kao: Uyo caM j1a ce BPATHIIA Oyy U CJI. 0Baj OXHOC
ce MOYKE MPOTYMAUUTH Y CMUCJIYy HameHe, LITO je, Y CTBapH, U OCHOBHO 3H2-
yewe CI000HOr maTuBall.

77. Ilpucyran je, anu BpJIO orpaHuyeHe (pexBeHUHje, CJ1060THU
JaTHB y 03HAUYaBalby MECTa peajMsaiMje pamibe y3 Oumu y 3Hauewy ,,kana-
sumu ce’’. Hup.: Kan cy 6uau JIykasuyu, nduexa ur mehapa; Binu cy Me-
hypuiewjy vanm je mOUEna KHUILA.

78. Y KOHCTPYKUMH ca 64u3y U 6audsce CIOOOIHU LIATHB j€ CACBHM
obuyaH, oOMuHUju momyiue y3 6ausce. Hup.: Kag cy 6imu 6atioce Jlige-
wry; Ipibu 6aiioce ciizeny; Ilpruum cy 6ausy Ilonopuma.

79. HarusB HameHe je o0MYaH y POBAUKOM IOBOPY, U jaBjba Ce Iapa-
JIEJIHO €A KOHCTPYKUMjOM 3a —+ eenustiug (B. 1. 40), Yy u3parkapaiby HameHe
BesaHe 3a )KuBa Omha (Y 1IMpEM CMHCIY, Tj. Kaj Cy y IMHTalky YOBEK,)KHU-
BOTHIbA U Ousbka). Hnp.: HaGasujo cam kpdedma ndcra citjena, a deyama
cam nocexo HEWTO sicra; JAGyyu Tpéba JOCTa CYHuQ, ypmeitny (= KyKy-
py3) HHje HPKag MiIOro BOAE Kaa HMA CyHuA.

HanomMaTUuHy KOHCTPYKIUM]Y Halasumo Yy rpumepy: Kiyhu wupéoa
nduuna 'y 3Hauewy Kyha wpascu mHoeo.

80. [aTuB Kao JONyHa Y3 IJIarojl Oagifiy 3aXBaTa LUHpE je3UUKO II0-
JApy4je, a jaBjba ce M y KiskeBHOM je3uxy. Hmp.: lllibnBosa kdpa aa pa-
Kuiu GOjy.

81. Ymorpeba 1ocecuBHOr AaruBa BpJo je ¢pexsentHa. Hmp.: ITo-
rMHYO je Ha MOojkosan ou u crpin y; heép mu je yaara y IThnepe; Vijax
M YjHA CY Hu IOLUJIH.

82. VnBojenu jarup sabesnerxuo cam y npumepy: Kiko ma my nabe-
HEMO uMe héimeiny.

83. OGununa je ynorpcba JaTHBA yMECTO I'€HHUTHBA Y3 IJIaroJl 1d2amiu.
Hnp.: 0Bujex mu OH HEWTO NKE; A Kax OH IOUHE Ha um JIHKE, OHU
ra nuheparme.

84. IlatuB ¢ abJaTUBHMM 3HAUEHEM I0jaBibyje ce (Y3 TeHHTUB —
B. T. 5) y3 riaroJie tuna 6ojamiu ce, daamudy ce U CJ1. y cieaehum npume-
puma: Ja my ce He GOjiim na he ce rdj tyummo (== cpectu ce); HE Gur my
ce HM ja 60jO ma ce ysarimo y-KoctH; Ja ce Caeuhiy ne 60jiim he ce roj
uahémo.

15 Bep0OallHH KOMIUIEKC, JVOMHCKA II IIOGPUIMHCKA CTPYKTYPa = TEPMKHU NpCy-
3€TM M3 I€HEpaTHUBHE IpaMaTHKeE.

18 Tymauerme OBHUX KOHCTpYKuMja B. v pany M. Uswuh: Jeono doesrasmwe us zpama-
THuKe Hautez moOepHo? jesuka — cuctdem mecHux iadenca, Foyuimraxk dduitozogcror thakyi-

teta y Hosom Capy, II, 1957, 145—158.
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85. VHTepecaHTHO je IOjaBJbHBAIbE JATHBA Y CKJIONY pPEUEHHUIlE TIe
Ce Ka0 MMEHCKM HE0 NPEOUKATa jaBJbajy aljeKTUBH HO3HAUL, GUYAH, 8]eulid.
I'Ipumepu C JaTHBOM OBOra TWIIA PEIOBHO CE MOrY TpaHCcHOpPMUCATH Y KOH-
CTPYKUHjHX C IJIArOJIOM 3Haiiy WM Ho3Hasamu Y (DYHKIMJH TIpeUKaTa.
IIpu Tom, y mojemuHauHum CilyyajeBUMa Mo)Ke HOhHM O JBOCMMCIIEHOCTH.
Tako ce, Ha mpumep, peueHuna Mdpky cam 006po HO3HAM TIOAAjEe DBOJAKO]
tpaHchopmauyju: a) Mapka 006po Hosnajen (MME KOje Ce HA IOBPIUMHCKO]
CTPYKTYpPH TOjaBJbyje y [OaTMBY Y OYOHMHCKOj CTPYKTYpH (GOYHKUMOHHILE
Kao objewar) u 6) Mapko 006po #o3naje mene (uMe OOENEHEHO TaTHBOM IO~
jaBJbyje ce y DYOMHCKOj CTPYKTYpH Kao cyGjexar). 3a pasjiiKy off pOBauyKor
roBOpa, ¥ KIGM)KEBHOM jE€3MKY ITO3HATA j€ MCKJbYUMBO MHTeplpeTanuja (6).
Yuopenn u: Ildsuam cam moO6poO méeosujem eoao6uma — IlosHajem mo6Gpo
WBeroBe BoJoBe, — IT03HAj§ me mOGPO werosu BOJIOBY ; [103nam cam moOGpo
wmtifema koruma ma ce pasbjerxawé — ITosHajy me go0po TH KOHBH . . . .
Biiuan je 0H womé wocay — Ta nocd OH mobpo mosHaje; Bjéws je OH ced-
Kome #ocay -+ CBaky 10Ca0 OH 3HA.

Ha ocHOBY usmo)keHOor martepujaja mMorao OM Ja cjiequ 3aKJ/bydakK:
camMo axo ce y (GopmMH [aTHBa jaBU HMEHMIIA KOja O3HAYaBa CBECHY je/IMHKY
(wnu Gap jeOUHKY KOjOj C€ CBECHOCT IPHUICYje), moryha je y IpUHIMILY
JaBocMuciIeHocT. Takpa ce JBOCMHCIIEHOCT, MehyTuM, peloBHO paspeliaBa
Y KOHTEKCTY. VY cBuUM ocTanuM CilyyajeBHMA, Tj. Ka/ia HUje Y MMUTaly CBECHA
jemMHKA RATHB Ce MHTEPIpeTHpa Kao o0jeKar.

86. IatuB on mmeHMie xyha je y IOTIYHOCTH JOOHO NMPHJIOLIKO 3Ha-
yewe. Hrp.: WUaém xVhn; Kiko cy v xyhu urm.

B) YV roncmpykyuju ca wpedaosuma

87. ¥V poBaukom roBoOpy je BpJIO >KyBa ynoTpeba matuBa npaheHor
npenso3uma, nox J. BykoBuh xoncraryje 3a rosop IMuee m JpoGmaxa ga
¥ OBOM TOBOpY peKao 6ux, Hema npejiora ¢ garusom (J. Bykosuh, I'TLI,
82). YKommKo je TauHa OBa KOHGCTATALKja, MIOIUTO je MPUCYTHA BpJio Oara
orpaja, Tako Ja je KOHCTaranyja Giusy TBPAIU, Pagd ce O 3HAYajHOj U30-
[JIOCH KOja pasfaBaja poBauku roBop of ropopa ITuse u JIpoGmraxa.'?

I.Ilpennor x(a)

88. KOHCTaTauma k -+ Oamue y O3HAauaBamby LM/bA OAroBapa ncro;
1{0}1crpy}<umn Y KEIKeBHOM jesuxy. Hmp.: VInem x dpuiamésuna; Vnem
K Yuuitiesy U CII.

89. K + Oamue MOXKe [a O3HAuu M mpapan, Kperama: Hemoj Oric
K u360py HO O3rdp; HMpém timo x Himuhy.

17 FcnuTuBama Koja cam 00aBro v TOKY jyia 1967. roauHe IOKa3syjy Aa IMBCKO-
-IpoOmHauKOj CUTYaLMjH OAroBapa M cTame y rosopy Iopme JKyme xon Hukmmha. Oso,
mopes Tora IITo nosBehaBa uaBecHOCT ByroBuhicBe KOHCTaTaluje, NOKasyje RajkC Kpe-
Talke OBE 3HauajHE M3O0TJIOCE.
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90. ¥V cnemehum IpumMepUMa KOHCTPYKLUHMja K + Oaiius, KOja MOXe
Ia Ce 3aMEHH U3PasoM ,,y dpasyy x°°, ©Ma HAIJIAllIeHO 3Hauewe Heoapehenor
mba: Hamo 6u udek Témo x Bijead; no6pa koma; Jako Hahém kpiBy nebhe
k Mopauu. Kao mTo ce BUAM M3 HABEACHUX NMpHUMEPA, KOHCTPYKUHja je yC-
JIOBJbEHA MIPUCYCTBOM IIPHJIOUIKE oApende (wiamo, Hebe u ci.).

91. JaruB mnpahen npemmorom x(a) MOXe Na O3HAUHM BPEMEHCKY
YCMEPEHOCT OPHjEHTALMOHOr THIIA — IMJBHOCT. Y CTBapH, pagu ce O Bpe-
MEHCKHMM OJHOCHMa KOju Cy mapajieJHH oxroeapajyhum pesanujama Ha
IUlaHy O3HayaBamba MecHux opHoca'®. Hnp.: Ilpomaky wur x jécenu; TO je
6ro uehe Yiapas x Hainy oné; J16j hy uéhe x Cdeuny Oué.

U xoucrpykuuja 3a 03HauyaBame BpeMeHa npalieHa je yBeKk HM3pasuma
Kao: #amo, yipas, Hehe W CIJI. KOjU jolll BUIUeE HarIallaBajy uiejy Heompe-
hemoctn y morneny wuaeHTH(GHKOBaWka I'paHHYHE BPEMEHCKE TauykKe.

92. Koucrpykumja x + Oaimus npaheHa m3pasom yurehu o3HauaBa
mpasax. IIpacycTBo uspasa wurmehu jolI BuIlle Harjallapa uaejy Heomxpehe-
HOCTH, IPUOIMOKHOCTH (3HAYEIBE : ,,dpubruscro y dpasyy x°°), aau Mpu TOM
HENPENU3HOCT ¥ MOryieAy onpehera HENOCPEAHOr UJba KPETamba He MMILIH-
LMpa ¥ MIEjY O HECHTYPHOCTM y OCHOBHY O3HaueHy YycMepenoct. Hmp.:
Othiuwte cy Tamo wumwéhu x Bémémy 6pdy; A OH KpEHY uumédhiu k méue
(= nmarus).

2. Ilpenmor upemat®

93. Ilpema + Oamiue MOXKe a O3HAUM Takohe mpamal] U MOXKe [a ce
TpaHcopmule y u3pas ,,y tpasyy x’’. Koncrpykumja y upasyy -+ cenuiiue
Taxkohe ce peanu3syje y poBayKOM IOBODY, ajll C€ MMa YTHCAK Oa je pex-
BEHTHUja Kareropuja #pema + Oamus. Hup.: Onjisuiué osue upemna Cyso-
dondma; Ilpemarowr® nytHAuM w#péma-Bpdy jowr y sapanke (= paHo,
npeBeye).

IV. AKY3ATUB
A) V caoboornoj yiouipebu

94. O ymorpebu axysatuBa y (YHKIMjH OUpPEKTHOr O0jeKTa HHUje
MoTpeGHO 1MOCe0HO TOBOPUTH MMOLUTO CTathe Y POBAUKOM LOBOPY OAroBapa
CUTYalUji V KILMIKEBHOM jE3UKY.

95. V poBaukom roBopy HHje peTKa ynorpeba ABajy obJIMKa MMEHHIE
Yy aKy3aTuBy ca CiIy>KOoM 00jeKTa y KOHCTPYKIMJHU C [JIarOJIOM HaY4Uiliu.
Hnp.: Yunrers me Hayumjo jédmy djécmy; IaHuna me Hayumna jéduo 1oeo
K0a0; Hayuuhe on T86e cBikora himorna.

18 B. M. UBuh, Jedno iioznasme u3 zpamaitiuke Hauiez MOOePHO2 je3uKa — CUCIHeM
mechux tadenca, Toguimwaxk Punosodceror dakxynrera y Hosom Capny, II, 1957, 148.

18 V' KOHCTPyKILMjaMa ca JAaTUBOM INPEIUIOT fipema CE HUKAL HE IojaBibyje y 06-
JMKY cipema (ciipan).
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OOuuna je ¥ KOHCTPYKIHMja ca [Ba aKy3aTHBa O KOjUX je€ jemaH Ipu-
IeB, Kao y npumepuma: Habowé ea Ha cymy xpusa (-6ra); Hahowe 2a y
mOTOK #ijdna (mjaHora).

96. Onpenbom GJIOKMpaH aKy3aTWB MOXKe [a O3HAuM BPEME, C THUM
IITO Ce IapajesiHO Ca aKy3aTHBOM jaBJba U Ofpendom IpaheH IeHWTHB Y
uCcToj PyHKIMjH, Kao y mpumepuma: OTHiuId je wd jyumipo ( wdea jympa);
Ty noj (wié noku) ce T6 1 pecUo.

97. Kao pomyHa riarosa 3auzpammiu, jaBjea ce, Tawohe, aKysaTus
(3duzpa xome uns-JIoksy), Kao U y3 riaron aujezamiu (Pano ca je aujéeara
MAjKka).

98. IomnyHa riarojyia #omazaiiu MOXKe 1a Ce jaBU U y aKy3aTUBY U Y
ZatuBy. Mebytum, He pagu ce y TOTIYHOCTH O CJIOGOQHOj pemapTHUHUiH,
Beh 0 JIBe KOHCTPYKIMje CEMaHTUUKY HHjaHCHpaHe, 0ap y pOBauKOM I'OBODY:
tomazaiiiv + axysaiue UMa XaOWTyanHO 3HAUewe (,,umajy obuyaj 0a “oma-
ocy’’), MOK je KOHCTPYKLHja fomazauiu ~+ Oaitiug Yy TOM TIOTJIEAY HeMap-
xupana. Hop.: bpaha je #omaoncy [ Opaha joj @omancy; Ilomancy me OT xkyhe
[@omancy mu Ot wyh&; Hagnxy domancy pohawm| Uadnyu domdncy pOhanu,

99. PoBaukom roBOpPY HHCY MO3HATe KOHCTPYKNUje Kao: Muauyy ude
seaurxa xeana?®, Hapon ce Gopujo ciionefia®® (y OBOM [ApPyrom IpuUMepy Y
POBAaYKOM TOBODY JIETEPMHHATODP je HEM30CTaBaH).

B) ¥V xoucuwpyrxyuju ca vpedrosuma
I.Ilpegnor y3

100. AxysaTuBHU OOJIMK MMEHHMIIA, KOJUMA MOYKE JIa CE O3HAUH BpEME,
Yy KOHCTPYKIHMJH Ca Y3 CIYKH O3HAYABAKY PA3JIMYUTHX BDEMEHCKHMX OJHOCA
ca OpOjHUM HHjaHCama.

KoHcrpykumja y3 -+ axysaiiue mMoXke ce TpaHChOpMHMCATH y M3pa3s
»sKad ce caasu x7°, ,,y epeme dpocaasmarva x’’. Hup.: Jb&6a meHNUHOra HITje
BihO HUKO HAKO y3d-crasy U y3 Boocuh.

101. Mcra KoHcTpyKuMja y ciegehum NpUMEpHMa MOYKE J1a ce 3aMEeHH
H3pa3oM ,,y 6épeme x’’ U O3HAUEHO BpPEME j€ M3PA3UTO OPHjEHTAIOHOT THIIa
ca HarnmaweHom npubmnkuouwthy. Hop.: I6hy mo Bac y3 Boowuhiné dociie;
oo je y3 osué séuepe.

102. ¥3 -+ axysamus ce Mo)Ke TpaHCHOPMHCATH Y KOHCTPYKLH)Y
C U3pa30M ,,y depuody Oox wipaje x’’, Kao y npumepuma: ITocdpuo cam OB
Kynyc yc xkumy; TO ce pani ys augéile Onéeu, a He cijg; [TomO3M TH MEHe
V3 Hyscoy.

103. ITage)kna KOHCTPYKIMja y3 -+ aky3amius je TpaHcHOpM pedeHule
ca oxrosapajyhum rmarosiom. Hnp.: Hijsumre udex nupOmaHé yc xocuofy
(= ... 0ok Kocu, rxoceliu); HABO Mu je TOHM]O OHO jYHE y3 Opdree (— ...opyhH).

104. VicroM KOHCTPYKIMjOM MOXKE [a Ce€ O3HAUM NapaJIeJIHOCT y Bp-
UIeHY JIBEjY pafibl OGHOCHO CMEIUTAILE jeqHe PaNEhe ¥ BPEMEHCKH OKBHD

20 B. uaBegeHu npumep y Ipasamiuyu xpeaiwickocpickoza jesuxa bBpabeua —
Xpacra — JKuskosuha, 3arpe6, 1965, 230.
B, I'pamaiiuxa xpeaitickocpiickoea jesurxa, 230.
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npyre. Ta npyra paama je Ipd TOM M3payKeHa HOMUHAJHO, Tj. JATOM JIeK-
cemom y o0iuKy axysartmusa. Hop.: Ilpunnéuthemo ra uéhe yc xodare; Io-
Bpumhy TO ycnamom (= IMOBPEMEHO) Yyc KOcudby.

105. Koucrpykumja y3 -+ axysawiue y ciefehuM INpuMepHMa MOXKe
[a ce 3aMeHM H3pa3oM ,,3ajedno ca x”’ : MyKa je uyBa roBena y3-dsye; Ha-
OaBujo Our 1 ja geuje-Tpi KO3e Kajg Ou ur moria heéna uysa y3-osye.

106. V3 + axysamiue MoXKe Ce 3aMEHMTU HU3pasuMma ,,3a@jedHo ca’’,
»jedarn ¢ Opyzum’ . Hup.: CBE ce xO1IKajy, a CBe jémaH y3-0pyzdea; Ja mmnim
Ja Ou OBR he&pd mIdcToBe Y3 OHO2A GHwiéea.

107. KoHcTpykuujom y3 + akysaiiue MOXKe La Ce O3HAUM OPYIUTBO
WM 3ajeJHUYKA aKuMja IpH YeMmy je OPYro JIMLe, Kao CaMOAaKTHBHA jeIIHH-
Ka, Y noapeheHoM I0JI0Kajy y OSHOCY Ha JIMIE 03HAUEeHO HOMUHAJIHOM pedjy
y akysatuBy. KoHCTpyKImja ce MOXKE 3aMEHUTH M3PasoM ,,y Opywiuisy x’’°,
s»3aje0no ca x”’. Hnp.: Taxo wpawe n-Iypko, xan Ohawe vk jaGanay
n0j, cB y3d-meza O1-kyhé mO-kyhé; Idxo m-ja ndbujem Gapem KaBy
y3a-ie.

108. ¥V cnemehum npumepnma je y nuramy cKpaheHa KOHCTPYKIHja
Y KO0jOj je MMILUIMIMTHO CaAp>KaHO U OArosapajyhe IejcTBO OHE IojaBe Koja
je o3Hauena oxroBapajyhoM UMEHMUKOM JeKceMOM: ¥3-admiy ce 1O HE-panmi
(— Ookx aamita ceemian); Injeny HOj cmo TYTANM MO-KyhM y3 jéOHY 3V
ayua (— 0ok jeOwa 3yb6ma ayya ceediau).

109. V3 + axysamiue ce MOYKe MHTEPNIPETHPATH, Y cllefehum nmpume-
puMa, Kao ,,iZoped x”°. Hnp.: Kymujo je ys-umdmwe -ppyry xyhy; Kymijo
Our xaxo umidme he 6u udex MOrd OprKa Yc-kpasy U NMET-OBANA M KOMA.

110. ¥V npumepuma tuma: Cs€ mu TO npAua y3 006paAHHO HOUWKPKU-
6dre, OBa KOHCTPYKIMja CE MOYKE 3aMEHUTH OAroBapajyhum NpuIIOroM ca-
JIalIber BpeMeHa, ajli IIpM TOMe M30CTaje MOryhHOCT M3pa)KaBama J(aTor
HMEHHYKOr' JeTepmuHaTopa (Y HaBeEeHOM INPUMEPY KOHCTPYKLMja: y3 00-
Opatine TIOWKPKUBAre MOYKE C€ 3aMEHWTH H3pasoM uHodcmujasajyhu ce, y3
HUCTIYLITake MPUAEBA 008PaAlliHo) .

111. ¥3 + axysaimius mo>ke ce 3aMEHUTH MU3pa3oM ,,0v0yhiu da docitio-
ju x”° y IpuMepuMa Kao: Y3 owdxy mécaozy HE MOry HUKaJ HUIITA MMA.

112. KoHctpykuuja y3 -+ axysadiué MOXKE C€ 3aMEHHTH H3Pa3om
ysynproc x”’. Hop.: Hujécmo mOrim Hiluta yubie y-ceé myke.

113. V npumepuma tuma: JI3Ko je memy 3arasgi yc-wasdumy, UCTa
KOHCTPYKIIHja Ce MO)KE€ HMHTEPIIPETHPATH Kao ,,0y0yhu i#osesan ca x’’.

114. Cnegehn npumep, KOjH Camp>KM HUCTY KOHCTPYKILH)Y, MOXKE ce
MHTEPIPETUPATH KaO ,,dpudprcasajyhu ce x>’ : IIIrd ce Onit répess (= cra-
pau) yxc heuypauiy no cemy.

115. V3 donocuimiu ce, duuuiiu ce M CJI. 0BA KOHCTPYKLHja MOXKe J1a
ce Tpandopmuute y ,,umajyhu warey x*>. Hop.: Bama ce n-61 mudro aird
yc-masbuny ; TIOHRjo ce Yc-masbuny, amu Héhe 33qyro.

116. Koucrpykuuja y3 + axysamiue ce jaB/ba y (YHKUHjU O3Haua-
Balba MECTa, a y 3HAUYEHY ,,#0ped’’, MPH YeMy je HarJIaUIeHO HEIOCPeRHO
CYCEACTBO MJIM IAK AUPEKTHO JOTHLAaH-e ca 00jeKTOM OJHOCHO JIMIEM O3Ha-
yeHHM JleKceMOM Y akysatuBy. Hmp.: Critjo cam nauime Mamo OcraB@
Ye-xyhy; Injeny udj je Minka éehena vz Jaznoy.
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117. Koucrpyxkuuja y3 + axysamiusna popma jlekceMa Koje O3Haua-
Bajy MHCTPYMEHT 32 CBHPAHEE MOXKe [1a Ce CYNCTHTYHpa U3Pa3oM ,,idpaiiehu
ce x’. Hnp.: 3uaBame 0H fma ImeEBa y3-eycau OenmixkatHo; Myuro ceiipa
yc wdnbype, a Mupo jys3-duiae.

OBpe je nmoTpeOHO HAIJIACUTH: CaMO MMeHMIe (ca 3HAYemeM HHCTPY-
MEHTa 3a CBHpame) KOje uMajy (hopmy IUIypajive TAHTYM MOTY CTYIIMTH Y
KOHCTPYKILIHjy ca IPEJIOroM Y3 Yy HaBeleHOM 3Hauewy (,,mparehu ce x’°),
IOK Ce Y CBHUM OCTAJIUM CJIyUajeBMMA jaBJba KOHCTPYKIM)A HaA -+ aKy3amius
(ump.: cBfipa Ha CBIpaso)22.

2.Mlpepgnor 3a

118. KoHcrpykuujom 3a -+ akysamiug MOYKe [a Ce O3HAUYM Y3POUHHU
omgnoc. Huop.: TTdompasimé ce HANTO 3d-600y; YOujo 6u T4 MAjKY 3d-puieu.

119. KoHcrpykuujom 3a + akxysamus OpojHe mmenune ckpahyje ce
jellHa IeJia peUeHuIa Koja y MpeArKaTy IOHABJba IJIAroJl 3a KOjU ce Beayje
KOHCTDYKIIHja 3@ -+ daky3amiug, TAaKO Ja LieJla PEUCHHIA [JIACH: ,,KOAUKO
x V (= dionoswenu 2aaz04)’’. Hup. TIojene 3a wmpouyy (— Ilojede roauxo
#ojedy mpojuya) , au ¥i IOKOCH 3a deouyy (—Iloxocu xoauxo fiokoce 0sojuya) .

120. Homyna riarona ciiacamiu (dpuciiacamu 1 Ci1.) ¥Ma OOJMK 3a —+
+ akysamiue, xao y npumepuma: Ilpiicracdna je 3da-ydajy.

121. V3 rmaron ciiapaimiu ce, 6punyiiv ce 1 CJ1. jaBjba Ce Kao JOIYyHA
¢dopma aKys3aTHBa Ca NPEIJIOTOM 3a, IOPe] KOHCTPYKUME 0 -+ /0Kawus,
Koja ce Hajuewhe u peamusyje. Hup: BHOphuje ce cripa 3d-deye, a ja n-
-JoBaHka 3a-206eda. '

122. V3 rnarose Kao #puuaiu, 3HAUU, 2080pUiil, HUCALYU, UHILepe-
cosamiu ce U CJI. jaBjba ce, Takolhe, KOHCTPYKIMja 3@ -+ axy3aiius, [KOK je
y KCTOj MO3ULK)H KOHCTPYKUMja Ca JOKATUBOM JaJIeKO Maibe (PpeKBEHTHA.
Hnp.: Npiud mu wrd 3a-Japxa; 3udTe v W10 3a reéea; [oBOpUIA Cy
joj 3a my, ITiicahemo BU 3a méea ako nO0hE; MHTEpEcoBO ce M OH 3d wY UCI.

123. Koucrpyknuja 3a + axysaimius 10jaBibyje ce y QyHKIUjU oxme-
paBama, kao y npumepnma: Ja Oumpd mdnywrri Ty JANCTPY 3a #d-memipa,
mOrd 6u Haukmbe jowr jemuy cO6umy; ITogurd we jas sa Oded-wipi mémpa
U cam Kpomid O6/be wiiBe; HE 6u TA mOMywITHjo 3¢ 0.4aicy.

124. OBa KoHCTaTanMja MOXKe [a IOCAYKH M Kao [OIYHAa IJiaroja
Ooxeéaimiuiu ce (yxéamiuiiu ce U CJ.) KOjOM Ce OTKPHMBA MECTO JOTHLAMbA, 4
camMum THM M HauwH, Hnp.: IToatamé ce 3d pyxe ma mano md majuo U 3a
2pao-3. ’

125. V3 rnaron ceesamiu, xao HONyHa y GYHKIWU C3HAUABAMmA CPEM-
CTBA BE3UBAIba, jaBJbAjy CE KOHCTPYKUHjE: 3a + aky3amug, y ~+ axy3ainius
u unciipysenian (y coboguoj dopmu, WITO je Hajueurhe, UM Y KOHCTPYK-
UMju ca ¢). Y poBauKoM roBOpY Ce, y CTBApH, HE Paly O BapujaHTHUM op-
Mama Beh 0 KOHCTpYKIMjama Koje ce MehycoOHO pasiuKyjy y TOrjiefy cHa-
Yyera CTeleHa O0YXBaTHCCTU MPU JOTHLALY.

22 YV peucHuuu: Aj cBiipaj y3 030yK, K3pa3 y3 dyoyK, KOjU C& WHTCPIPETHPA K0
»UOU Oobasosa’, MOYKE Ce TPETMPATH Kao K3y3eTaK.
23 Moske u: y pyke, y rocttiu (= y KOLIT2L), ajli HE U Y 2p0.
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Koncrpyxuuja 3a -+ axysamiug je MapkupaHa: IIOjaBJbyje Ce Camo
y cuTyanujama Kaga Tpeba uspasura nepudepHo [OTHUABE, Tj. BE3UBAME
3a Kpaj OHOra IUTO je o3HaueHo marom umenmuom. Hmp.: CBéxu Ty xmby-
BEPHHY 3a cumuip, na djae o6Bamo; CBéE3D CH je 34 ge3y.

Mapxupan je ¥ MHCTPYMEHTAN: IbUME Ce yKasyje Ha UHILCHHIY Aa je
o0yxBaTame CpeNCTBOM, KOje je O3HAUEHO HATOM JIEKCEMOM, H3BPDIIEHO Y
nornydocty. Hup.: Ceésamu ¢y He O (3)z06ehuiema eé3ama.

Koucrpykuuja y -+ axysamus je, mehytum, HemapkupaHa y oba cmu-
cia. Hup.: Ceésamm cmo Gpéme y oné citidpé eése; Cpésa M TH KpABY y OHi
yrudax (= pmorpajaja Besa).

VY mpumepuma rge ce 3¢ -+ axysamius nojaBibyje Kao JOMyHA riaroja
cee3amiu, MOYKe OUTH IIPUCYTHA JBOCMHCIJIEHOCT 360r TOra IUTO ¥MCTa KOH-
CTPYKLMja Y OBAKBOM IIOJIOXKAjy MOXKE Ja ce HHTeprpetHpa (YKOJIMKO Cy
HCIYHmeHH ofpeheHn JIEKCMUKO-CEMaHTHUKH YCJIOBM) M Kao MECHa O3HaKa
(3a x = usa x). Tako ce, penumo, mpumep: Ja cam cBé30 KPABY 3a wesuUgy
MOYKE CEMAHTWUYKM PaspellMTH HA JBa HauMHa: 1) u3qa wewuse u 2) 1UBHBA
je objexar oOyxBakieH Be3UBamEM.

126. KoHCTpYKUMjoOM 3a + aky3amiug Mo)XKe a ce 00eJIeXKH, Ko B y
KIbWDKEBHOM je€3UKY, BPEMEHCKO oamepasame. Hmp.: IIppuekahy jomr sa
Hébewy 0dna; [ Ohe 3a dece-ddna; Kiko cy crap€ ppyre udkaiue 3a yijo cedj
éljex, a OBE MAHAIILE, HA30BMMO Ur HEBOjKe, HE MOTY Cauyexkd HM 3a #d-
-200uHé, a J1a ce C HEKAM He crnambajy.

127. 3a -+ axysamiue, y QyHKuMjU O3HAUaBamka BPEMEHA MOLMOHOT
THIIA, MOYKE Ce 3aMEHUTH H3DAsSUMa ,,y oKy X, ,,3a epeme x°°, ,,00K wpaje
x>’ M [IpM TOME y IO3UIM)Y X HE MOry JohY MMEHHIE ca JIMCTE ,,II0jMOBH —
nepuopu’’. Hnp.: 3a pdcityc nébu kyhu; [0j hy xox Bac 3a Boocuh.

3. IIpennor wao

128. Kao ¥ y ApyruM IpHOTOPCKHM OBOpMMaZ%, M y pOBAuKoM je
taxohe mopemehien npBOGHTHY MOPQOJIOIKA CHCTEM Pa3IMKOBAaK-a OIHOCA:
MeCUio Yeaoz woKa padmwe | mecido 3aspuietika padre: C 003UPOM Ha OBaKBY
CUTyalljy y HeJMHH,’® ja ce Hehy BHIIe 3aJprKaBaTH HA OIMCHUBAKY YIIO-
Tpefe KOHCTPYKIHja KOje Cy Ce NpaKTHYHO CBejle Ha ay6ierHe ¢opme.
Iomuibahy y pmajbem u3Jlaramby camo CllydajeBe IZIe Ce YCIIOCTaBJba HEKa
CEMAHTUYKA II0jeAVHOCT crenuduuHa 3a IPHJIUKE Y OBOM TOBODY.

Taxo, penumo, umamo: EHO roBema #dd 2pédy M BEOMa PETKO KOH-
CTPYKUMjY Ca UHCTpYyMeHTas oM (HIp. Had 2pédom) .28

2 JTosHaTa je uubEHMLA 3 OBA II0jaBa KApaKTEPMILlEe NPUINYHO LIIHMPOKO JE3HUYKO
noApyuje u He camo upHoropcke rosope. I1. VBuh y Jujanexitionoeuju cplickoxpeaitickoz
Je3uxka KOHCTAaTyje 32 KOCOBCKO-PECaBCKM [HjajieKaT fAa ,y BehuHu roBopa HapylIeHO je
MM YaK TOTHYHO YKJIOHEHO Pa3MKOBaMe aKy3aTHBA Kao Majie)ka NpaBlia OJf MHCTPY-
MEHTaIa M JIOKaTuBa Kao napgeska mecra“ (crp. 102).

% Ynopenu, Ha npumep: Bitjo cam ¥ Huwuh; Kiko ™ je Timo y Hoeti Cdo; Ce-
benn cmo dipés kyhy; OcraBujo cam ra wa Owid xkdmén; UtKana cam Te idpeilé Gpoodenuyy ;

HO ur 3d kyhy; Jecte nu 11 Bl 6 nd ceadby Illymuuy; Hitje Hu Ghno nomre xa xonax

38 Y3 rJIaroNl KyKaitiu 10jaBibyje ce€ yBEK KOHCTpPYKUMja ca axysatuBom. Hmp.:

Kyka ndda-meza KO pga ra s@ni.

11 IIpitosn mpoywaBalby jé3uka
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129. Axy3aTuB ca IPEJIOroM Had y mopefbeHOM 3Hayerby IojaBibyje
ce Hajuelrhe Kafa cy y IMTamy 3aMEHHUIlE, BPJIO PETKO Kaja Cy y IUTamy
3ajeJHMUKE MMEHMIE, 2 HUKAL Y KOHCTPYKLHUjU ca JIMUHUM UMeHOM (¥ CBHUM
OBUM CIIy4ajeBHMa KOHCTPYKIHMja Ca MHCTPYMEHTAJIOM WK je jemuHOo Moryha
nm je majuemrha). Hrp.: On milcai fa néma yoeka nddd-meza; PExd cam
TH [a je OHO NOran wdm-#oedny YBpIia ce (= JIMYUTH) OHA HA TeTke — TO
je KyuKa Ham-KyuKxe.

4 IMlpemgnmor #€od

130. ITowro cy mopemeheHH IPBOOUTHH OOHOCH H3Mely MECHHMX KOH-
crpykngja (B. T. 128), y poBauxkoM COBOPY je€ Y HEKMM CJIydajeBHMa JOLLIIO
o audepeHnMjanuje y Apyrom IpaBly. JedaH je TakaB Cjly4aj HIYCTPOBaH
omosuuujoM: @00 Hehuny | uciod diehune y npumepuma: OBHE cy 00 ié-
huny | OBue cy uciio-iichuné.

VY 0BOM KOHKDETHOM CIIy4ajy, Tj. KaJa je y NUTamy AaTa HMEHHLA
flefiuna, KOHCTPYKIMja ca #00 O3HAuaBa MECTO MNPELH3HO JIOKAJIN30BaHO Y
onHocy Ha liehuHy (Hawie, HEemoCpegHO #0d), a uci#od y3 MCTY MMEHHLY
osnaunhe 3aysumarse ofpeljeHor 1oJI0XKaja y o{HoCy Ha jJati objekar (xakie,
Huxce off miehuHe).

131. KoucTpyKuujom #od ~+ axys3amius MOry Ja ce O3Haue BPEMEHCKE
penauyje, IpH YeMy je JIMcTa MMEHMIA Koje yjiase y cacTaB JaTe KOHCTPYK-
1uje 3a ofesierKaBamke HaBeJEeHUX OJHOCA CBEICHA CaMO HAa MMEHHMIlE Ca 3Ha-
YemeM TOMUIIBbMX 06a, C TMM LUTO MMEHUILE /4eiio U 3uma MOpajy OUTH
obaBesno nerepmunvpane. Hmp.: I100-jecén hemo Oné€r msguj c o6BuUama;
Kymuhy #om @poehe (= uposehe) mecer-oBana; Ilod cdmy 3imy je mOmId;
Othumm cy 33 BocHy #00 cdmé méimio. A Tako u: Ilod osu 064dx Hmjecu
Tp6O 3amujéna.

132. IToo + axysamus nojaBibyje ce U y QYHKIUjH HAUMHCKe oxpende
KOja ce TyMauM Kao IPATIIAUKH YCJIOB BpLUEH-A Pagke U MOXKE Ce TPaHC-
(dopmucaTH y peueHMuy ,,c wun da apuiadne x>’. Hop.: V3ému cmo OBY mi-
Bagy Aa KOchMo #o-wipéhuny (— ¢ mum 0a Ham dpuiadne wipehuna).

Kao 1 y KIBMIKEBHOM jE3UKY, ¥ OBJIE Ce IOjaBJbyje U3pa3 #00 Kupujy.
Hnp.: W3paje jéouy cOOy dowm-hiapuyy.

Wspas do-iia nauun onrosapa u3pasy Ha wmaj wmawur. Hnp.: He Gur
je y3eo #o-md nduur ma Kag HE OUr KpABE BUHO.

Hspa3s #o-itia ped Taxohe ce MOXKe 3aMEHUTH M3PA3OM /i@ Haj Mavull.
Hnp.: I1o wa péo uéhy Biute uiurra cBOjOM pyKOM Tij.

S.IIpengmor #pos™

133. Koucrpykuujom #po3 -+ axysamue MorKe a ce O3HAUYM [IPOCTOPIH
OJHOC KOjH OIroBapa 3HAYeHYy aKys3aTHBa ® Ca Kpo3 y KIBHYKEBHOM jE3HKY.
Hup.: Ilpéhu apos ypmémun na Bumaud.

27 Tlpemyor xpo3 mojaBibyje ce y ropopy PoBama y ayTeHTHYHOM OOJMKY Camo
Kao #po3.

28 B. pag M. Usuh: Jedno tioznasme us 2pamaidiuke nauiez MOOepHO2 je3uKka — Cu-
cﬁse,u mechux diademca, Toguumax dunosodceror daxvirera y Hosom Capgy II, 1957,
145—158,
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134. KoHcTpyKMja #po3 + axysamiug MOXKE ce Y HEKMM CHUTyalpijama
3aMEHUTH M3PasoM ,,Ha ocwogy x’’. Ilojam KOju qOJjIasy y TO3MLHUjU X, OUIIO
a je y MATamy JIMIE WM IUTO IPYro, YCIOB/haBa OCTBApPUBAILE [ATE PaLIbe.
VKONIMKO je MMe JIMIA U3PAYKEHO HA IOBPIIMHCKO] CIPYKTYPH, Y HYOMHCKO)
CTPYKTYpH YycCIocTaB/ba ce HH(pOpManyja 0 HEKOj aKTHBHOCTH, 3aCiysu
H CJI., KOja Ce BE3yje 3a TO Jiule, YCIoBJbaBajyhH OCTBapUBaIbe JaTe padbe.
Hrop.: ITosudes ce OH 11 WAM Ta MY je #poc @6 (— HA OCHO8Y W02 HOgHAH-
citiéa) ¥ yunuujo; CsE je TO BuWLIO #poc Wiy 683y (—> Ha OCHOGY tHe Ge3e);
Biinim #ipoc iy reézosy upiuy (—> Ha ocrogy e fipuue) Na HEWTO HHje V
pény; On, 6drme, nd6@t dpaen dpos Byja (— Ha ocnogy Byjose sacayee)
a He, cIOGOAHO, 1O 3aCHysH; YUMHHO GM MU TONMKO #po3 Miauky (— Ha
oCcHO8Y obociiparo: H03HAHCIA8A, Upujaidenciisa, eese M cl. ca Muaukxon).

135. KoHcTpyKuMjom #@po3 —+ akysaius O HMEHHUIA ,,KOHCTAaHTHO
HIOEHTH(PUKOBAHE jeIUHHUIIE BPEMEHCKe Mepe’’, Kafga Cy oHe KBaHTuduuu-
paHe M Ha Taj HauMH ofpeljeHe, O3HAUABA CE IPOTEKII BPEMEHCKH IEpHOL
WJIM BPEMEHCKHU IIEPUOA KOju Tpefa [a MpoTeKHe X0 OCTBapema JaTe pajbe.
Hnp.: ITpos wpt 200ure néhe my OAT Hu dmuua (= Tpara); [ ohe d#po3
dece-0dHa.

136. Y Hekum ciiyyajeBHMa MECTO BpLUEHa PaJibe UMIUTMIKPA K UAE)Y
0 HAUMHY IEHOr BpUIeHa M4 KOHCTPYKUMja mMa (GYHKIM]y HAUMHCKE Of-
pente. Hnp.: 3rdaua je, aym Ko Ja rOBOpil MAJO #pd3 HoC.

137. Ilpos + akysaitiue, Takohe¥y dyuxumju oxpenGe 3a HauuH, y
corenehuM npuMepHMa MOXKE Ja Ceé 3aMEHM IPHJIOrOM BpEMeHa Ca[alliber
OJ IJIarojia KOjH II0 3HAYely OAroBapa JaToj UMeHHIM y akysatusy. Hmp.:
ToBopit apoc-dnauw (= daauyhu); IIpAud daposa-cmujez (= cmejyhu ce).

6. lpegnor y

138. KoHCTpykuujom ¥y - aKys3amiué O3HAYEH je IMJb YKOJIMKO je
OH IPENCTaB/bEH MHOLITBOM jeOWHKM. Ty ce y MOX<e 3aMEHHTH NPENJIOroM
meby. Hnp.: Tamin y sapauxe (= mnpegseye, Y CYTOH) IYKOUIE BYNM 3
mitz; IIpBo mpesésamé hHénga i 6aby, ma Oupa GAunmme KOLWYK Y deye.

139. Vcra KOHCTpYKLHja MOXKE a OOpeH M0jaM KOjHU MCIOJbaBa HEKH
matu kBanureT. Hop.: Mana J dopdac, amu je mymwa »xiBa; [06ap Grnéure
y octisoih (= dusuuxu [o6po usmtena); Jak je y pyxe kd 3emiba; Cinib je
Y MATEMAUKY .

140. Koncrpykuuja y -+ axysaifiue 03HAUaBa MAPTUTHBHOCT Y IIpHMe-
puma: He suam #majy qm cBi muiéna y kyhy; V 06y 20py himajy nmjéna cBH
Ambuhu; Ja Bu néhy ¥ o muéna, ma kaxo rdj Ohere.

141. ITo m3yserxky (o mpaBmiy OM ce ¥ OBOM CJIyyajy y pOBAuUKOM
roBOpY YIIOTpeOMJIa KOHCTPYKUHjA Ha - aKy3aifius) HaJasHMO ) C aKy3a-
THBOM Yy Tpumepy: EHO ra KakaB je y cauky jour je rdpi mpem oum.

142. V + axysaimius y cienehum npumepuma uma QYHKUM]Y HauHHCKE
ompenbe, IITO IOKA3yje CYNCTUTYLMOHM TECT: YMECTO KOHCTpyKuHje y -
+ akysaitiue MOXKE Ce CTaBUTH oparosapajyhm mpuior sa HauuH. Hnp.:
Hiene cy Béuepy 3 cadc (= caattixo): Vlekd je nmieny y xomdiie (-~

1
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= youmno) ; TToBvikalu@ cBil  eadc (= 3ajedno); Pasbuna ce umjéna y wu-
pi:siie (= Yycuitino, y KOMafe).

143. V 4 axysaiius op UMEHMIIE 200UHA Y KOHCTPYKUMJHU C TJIAroj-
CKOM Ko@yom TpaHCHOPMUILIE CC Y M3pa3 ,,3aku y z00une’’. OmHa je BEj ¥
200une, ja-miiim. Pasyme ce ma ce y OBaKBOM BHAY MOXKE PeaIM30BATH MCTA
KOHCTPYKIHja M HAa MOBPIUMHCKO] cTpykTypH (Hmp.: Ka-udex 3dhé ¥ codune
60me ma ra Hpje).

144. Kao 11 y KIbMYKEBHOM jE3UKY, Y3 IJIaroJl #oy3damiu ce K CJ1. jaBjba
cc KOHCTPYKIUja ¥ -+ axysaimiug, TOK CC Kao JOMYHA Y3 IIIarojl ocAonuitiu ce,
Ca UCTHM 3HaueibeM, 00aBe3HO jaBiba Ha -+ akysamiue. Hup.: He morke ce
udek HaHac MOY3Na HY y cidpujé, a kAmom: ¥ heyy; Bur nu ce mOrd ocndnu
HA 0.

7. Mlpennor wa

145. Koucrpykuuja na -+ axysaimiusé MOXKe ce pa3BUTH YyBobhemwem
u3pasa ,,c 063upom’, ,,c uoznedon’’, ,,y #ozaedy’’ y ciemehum npumepuma:
Onad ce mdmano KAKaB je KO HA HOMC U HA @ywiKy, a HE KAKAB je M3 ouu
U HA UpAuy.

146. V nmpumepy: Huje 61 n0w wd #0280 n3pa3 wa #ozaed onrosapa
u3pasy .%o uszenedy’’, ,,Ha 0cHo8y useseoa’’.

147. YV HexuM npumepuma Ha -+ akysaimiué uma GYHKUMY KBaJMTa-
THUBHE ofpenle. YMecro [gaTe mage)KHE KOHCTPYKUHMje MOrJia OM ce ymoTpe-
6uT aTpmOyTCKa, peiatiuBHA pedenuna. Hup.: Bjéuwe i 01 xymujo mmdper
Ha cupyyy (— Koju padu na cuipyjy); Haunnujo je xVhy wa ded 6dja (— koja
uma dea boja).

148. Mcra xoHCTpykiuja uma GYHKLUM]Y HAUHMHCKe onpenbe y mpu-
mepuma: OHa je OHAa MOUE 1cOBa Ha céd Yeima; Jdme CBIeT TOMMKA ro-
Befla OHOME TpOOUCBHiETY Ha eepécuiy.

149. Koucrpykuuja na + axysaimiue, n Takohe y QYHKUMjU HAYMHCKE
onpende, mMoXKe ce 3aMeHUTH y CneAehuM Ipumepuma HPUIIOFOM BpeMeHa
capaurber. Hop.: 1Ipua je 10 sipama kag udex mo BA3Aparit nau hKyrtu na
noze (= ciiojefiu). Y MCTOj MO3NIMJH BEOMA UECTO CE Uyje M JICKATHB.

150. Koncrpyxkumja na -+ axysailiue TIOHEKA Ce jaBJba YMECTO KOH-
CTPYKIMj€ Ca HAaTHBOM, KOj1 je& OBJ€e MHAUYe OOMUHH|U, Y3 U3PA3 KOMAHOAHIN
u cianuHe uspase. Hop.: Biijo je HAjnpuje KOMAHNAHT Ha pezpyitie, a OTIBE
na Jloeuhe; Mproje je OHjO KOMAHOAT Ha Mulipdaséuikd o0djesnérse Kap je
TIOTUHYO.

151. ¥V ximuweTHpaHUM U3pasuMa Ha MeCiio, Ha Upasdy U CJ1. OOUYHH I
je aKysaTMB, Majia HMje UCK/bYYeH HUTH pemak Hu sokatuB. Hmp.: Octd
je nd mjeciio mpras; Ilorunyo je na #pdsdy Gora.

152. ¥V npumepy: He mOry Hiikyj nd roee, U3pa3 ra 10ze 3HAUU ,,MaAK~
Hymiu nozama’’, ,,xodawmu’’.

8. llpengunor dpe(d)

153. KoHCTpykuMjoM #ped -+ akysamius O3HAYABA CE BPEMC Yy OpH-
JEHTAIMOHOM CMHCJIY, IIITO OJrOBapa, yrIaBHOM, KOHCTPYKUMH youu -|- ze-
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nuitiue. TIpu Tom y mosuuMju x He mory mohkm cieneke umennue 3a osHaya-
Bale BpEMEHAa: MMEHHUIIA JYiipo, HA3UBU JaHA, OCUM UMEHUIE Hedesa U3 TOT
Kpyra, 1 BeOMa PETKO UMEHMLE ,beiio U 3uma, a obe camo y CiydajeBUMa
ako cy nerepmuuupane. Hop.: Binymé tamau #péd noj; Minkémo ce cBikd
iyrpo #apé-s0py; IIpeii-iiéoné naspuu; Hasparu uéhe aped uébeny (— y
Hexu Oan #dpe Hedewe); Ilpewi camd néwio ce BpHyuie n3 Bocueé; Tamo uéhe
@ped cdmy 3imy OOOr O MA3APHAM.

Ha ocHoBy oBOr OM ce MOIJIO 3aK/BYYMTH Ja M30CTajy IO IPaBUIIY
OHe JIEKCHYKE jefUHMIe 33 O3HAYaBame BPEMEHa Koje Yy CBECTH I'OBODHHKA
He M3a3MBajy jacHy NpeACTaBy O BPEMEHCKHM TpaHHUIlama.

9. Mlpegnor mumo

154. Ynorpeba KOHCTpYKLHje Mumo -+ akysaius y O3HauaBamy Me-
cra m Bpemena Beh je oOpalieHa npHIMKOM carlefaBama ynoTpebe oBOT
npezgora ca reuutusom (B. T. 67 u 68).

155. Mumo + axysaiiug CIy>KA W 32 O3HAYyaBalhb€¢ BPEMEHA OPHjeHTa-
IIMOHOr THIMA K TO €4 KBAHTHUTATHBHOM 3HAUYECIHLCKOM HUjaHCOM. Y OKBHDY
OBaKBe yIOTpefe MOYKEMO pa3IMKOBATH [BA THUMA: a) MUMO -+ axKy3aimug
TpaHchopmMulie ce y ,,6ume’’ (OmHOCHO dyxce) o0 x’° (Hmp.: MhBujo je
MiMo ciidd 200ind; OCTO je KON HAC mumo #OOHE); 6) mumo + axysaimiug MoXKe
CE PasBUTH Y PEJIATUBHY PEUEHHNY ,,K0ju uMma uwue 00 x’° ¥ OHAA uMa QyHK-
1Hjy KBalMTaTHBHE ofpenbe (HOp.: Udex mumo wécé 200dnd HUje 3a M-
BOTa; BO mumo uém oparnad umje 3a liepoBuLE).

156. OBa KOHCTPYKIMja MOXE [a ce ynorpeOM M 2a o3HauaBame I10-
peiabeHor omHoca W Hajuelthe ce MOXKe TpaHC(HOPMIICATH Yy H3pa3s ,,6uuie
00 x”’, Kao y npumepuma: Mumd @0 HE moxke G mOwTen udex; TO6 je 310
MUMO c68a 343 HA 3¢MibM; TpPmia OH mimo mjoe.

V npumepy: ITpOUUTH CMO MuMO OCilidAé U3PA3 MUMO OCUEae MOXKE Ce
3aMEHHTH H3Pa3oM ,,60.6e¢ 00 x°°, ,,00me Hezo x’’.

157. Mumo ~+ arxysamiue jaBjba ce W y 3HAYewYy ,,yidpkoc x’’. Hup.
Mumo ceé w6 Ou je OcTd mdOGap udek.

10. Ipemgnor o(9)

158. Ilpenstor 0 mofuo je y poBaYKOM FOBOPY, U3 (POHETCKUX pasJiora,
[IO3UIMOHY BapHjaHTy 00%.

Kom6uHOBaibe OBMX [Bejy BapHjaHTH ca aKy3aTUBOM OJ[HOCHO JIOKa-
THBOM ¥ QYHKIM)H JOIYHE IJIArosa TUIIA OKAYUY , 06ecuiiiy N CIIMYHO YCJIOB-
JbEHO je ofpeheHrM CHHTAKCHUKUM KOHTEKCTOM. YKOJIMKO je y3 Jary ume-
HUIY YIOTpebibeH NeTepmuHaTop, Wsalpahe ce, mo mpaBuiLy, 064uK 00 u
axysaitiue. Ymopema: Beéna ce 6mimajy 00 omy depady, Objecu je 00 Oy

2% [IpeJior 0 BEPOBATHO CE [I0YCO NOjaBJPMBATH Y BHUAY 00 UCOPEN PEUH KOje Cy
HOYMIbale MCTUM BOKanom (00MYHO Cy y NUTaly IOKasHe 3aMCHMIIE: 06aj, OHaj, OHa,
oHo, 08u u ci1.). To mwTo ce jaBiba Gall KOHCOHAHT -J, & HE HEKM APYTM, Pe3yJTaT je,
MMCIIMH, ITAPAJICIIHOT I(0jaBJbUBabA 00ejy GOPMH M ¥ TEHHTHBY, ONET 13 (POHETCKUX pa3-
sora (B. HaBegenn pan . Ilerpommha, 161).
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6yxey MTA. YKOMMKO, MehyTHM, JETEpMUHATOP M30CTaje, OCTBapyje ce, o
IIpaBWIy, Be3a 0 + soxainus. Ynopema: O6jech IJIeTHBaYy (= Maja TKaHa
ByHeHa Top6a) 0 cuipysu (= kammja Ha Topy); HsBjemrd cam méco ¢ #dn-
wana (= rpefe, mpedare Koje CHajajy KpOBHY KOHCTPyKuMjy); Ia cmo
O6jeciim OHY MOKPHHY O poesu, HE Gu HI -i-abepa (= He O ce TIOKBAapHJIA);
OGjecn Tit T6 MAuKy O péi.

159. V3 raronie xao ydapuitiu, 2abativ, yucouwmiu, odasuitiu U CI.
y roBopy PoBala jaBsba ce JOIyHA PENOBHO ¥ BUAY KOHCTPYKIHje 00 + aky-
samus. Hup.: Vnapujo je rndsom 00 epditia; T'aho je 6Ou0OM 00 Ony 00aumy;
Voxauijo je rndBom 00 owi kdmén; ONANMo je 1 WM 0l KaMéx.

160. Koncrpyxuujom 00 + axysaisiue MOXKe Ja C& O3HAUH OJMEpaBaibe
¥ KOHCTPYKLHja Ce MOXKe CEMaHTHYKHM WHTEPIIPETHPATH Kao ,.dpema x'’.
Hnp.: V3eo cam mjépy 00d-meza; Onmjepitna cam RyJbiHy 00d-iide.

V. UHCTPYMEHTAJ

161. Meby ymapyemee ofmjiMKe pOBAuUKOI roBOpa CHajla M Be3HUBaibe
HMHCTPYMEHTANA 32 IPeJJIor ¢(@) ¥ MHOTCHM CJIyYyajeBUMa y KOjHUMa KILMMKEB-
HU je3uK JOIywTa camo yroTpeOy ciobomue mamekHe (opme. OBakxsa
cuTyanuja camo moTBphyje ,,Ja Ce COIMjaTHBHAa KOHCTPYKIMja HaJlasH y
CpIICKOXpBaTcKom y ¢asu excrnaHsuje’’s0,

Tum npouecom Cy y pasjIMuuTOM CrereHy 3axpaheHe mojemuHe o6yiacti
yrorpebe OBOr mafe)ka. Y HEKHUM je IOApyYjuMa MpolleC 3aMEUBakba ClIo-
Gomue opme BezaHOM TeK Y TOKY, y apyruma je Beh 3aBpireH. Manu je
6poj ciyuajeBa y KOjiMa Cy OUyBaHM IPBOOUTHH KPUTEPHUU OUCTHHKLIHjE
cinobomgue (opmMe M KOHCTPYKUHjE ca C.

VnpaBo 0BaKBO HENPEBPENIO CTabe€ 3HATHO OTEXaBa IOCTYNMAK y M3-
Jlaralsy Koju je mocaza GMo 3acHOBaH Ha (HOPMaJIHOM Pa3IMKOBAY: CA0-
6odna yiompeba | sesana yiompeba.

A) ¥V caobodnoj yioiwtipebu

162. Mucrpymenrtan mecra (mpocexytus) ynorpebuhe ce, kao um y
KIbIDKEBHOM jJE3HKY, /Ia O3HAYM MECTO KOJE j& Yy U3BECHOM CMUCIY ,,JUHA-
muurn cxpaheno®'. Hmp. OBue npoéhouré sisadom; Vimu oBymujen deuem
ayiiem; TIpowd cam maudc JTigewirven.

Ang 3a pasMKy O KIGHIKCBHOI jE€3HKa, IIPOCEKYTHB MOYKE OBJE Ja
03HauM Takohe m mecro y Hajwmpem cmuciay. Hmp.: ITina je TmitHa epo-
euma — cuhjer he; Ourd ce udkac nvm Bpésama; JI&xi marnma jyocru-

30 B. M. Usuh, 3nauerna cpilcKoXpeatlickoz UHCPYMEHITANa U RUxoé pa3eoj, beo-
rpag, CAH, CCXXVII, 235: M. Usuk y HaBeneHoj cTynuju, usaMmehy ocrajor, jgabe
3aKJbyUyje: ,,. . . CPICKOXPBATCKH j€, Ka0 M OCTAJMX CJIOBEHCKH jE3UIlH IIOHEO U3 OIl-
LUTECJIOBEHCKE 3ajeMHMIIE TEeHACHIMjY 33 IUMPEHEM TIpaHMIe yIoTpeGe KOHCTPYKUuje
ca ¢ Ha pauyH uHcTpymeHTana. OBa ce TEHCHIMja OCTBapyje jOII Of HajCTApMjUX MCTOpH-
CKMX BPEMEHA y jeJJHOM Aejly CPICKOXPBAaTCKUX rosopa“ (c1p. 234).

31 YV najkeM M3NAaramy CBM TEPMUMHM CTaBJBEHM JIO[ HABOJHHIAMa 3a IOjeUHE
KaTeropije HMHCTPYMCHTajIa mpeyseTd CY M3 HaBejeHor geiaa M. Isuh.



Vnorpeba majexa y rosopy Posaua 167

jema dnanimama; Pozohedom ce jomr Bimi cuitier; Osom 0dsuHok je Tpapa
nd naca; Ouugem 0druiem pébpuma (= Ha TOj CTpaHM KpoBa) BHAE ce Ga-
ckje (= JIeTBe KoOje Ca CIOJballlIbe CTPaHe II0BE3Yjy KPOBHY KOHCTPYK-
uujy); IIyurrn OBue owugem adsbama (= Ttepaca y creHu, GpAay).

VincTpymeHTan Mo)Ke y pOBaYKOM TOBOPY O3HAUUTH MECTO M Y KOH-
CTpyKuMju ca riarostom 6umu. Hup.: Kax cmo G6vnm Tpebuiémenm, 1OUE
wira; Kag cmo 6um TProsuydm, crime rpaja uobawe.

163. HMHcTpyMeHTan 3a BpeMe ynorpebsbaBa ce PEOBHO Yy KOHCTPYK-
maju ca ¢ (B. 1. 179).

164. Huje HeoOMuaH HM MHCTPYMEHTaJ KOjUM C€ O3HAyaBa y3pacT
(aymt He u npodecuja, byHkMja U c1.) pagu uxeHTHGUKOBama oapeheHor
BpemeHckor mepuoga. Hop.: Homana mu ce jour héedjkom; IKopébeiiom je
Gio Jpemui.

165. IlotBpaa 3a ymorpe0y HMHCTPYMEHTAJIa KaTeropuje ,,aKTHBHOI
y3poxa’’, THIA ,,YAHHONA’’ HUCAM Haurao®:.

Ilpumep kao: ,,ciloju cama cobom’ y DPOBAYKOM I'OBOPY OM IJIacHO:
Cuiogid cdma 00 cébe.

166. Wucrpymenran ,,u3asusaya’” (Taxohe TUII KaTeropuje ,,aKTHB-
HOr y3poka’’) jaBiba ce y mpumepuma kKao: OcupOMalLMIM Cy HépAdom U
paciddren; TIoruuyo je weddyicroom.

167. Y ciegehum npumepuma CIO0OHH HHCTPYMEHTAJl MOXKe l1a ce
3aMEHM HU3PAa3OM ,,umajyhu y eudy odauxe x’°, ,,Ha ocnogy odauxa x’’. Hup.:
3emnom je cndb OB wymnujep; Mdjxom je OBA Kanem HEpoJaH.

Mebytum, xaga cy y nuMramy 4YOBEK M YKUBOTHH:A YIOoTpeba MHCTPY-
MEHTaJIa j& UCKJbydeHa M OHJA Ce jaBJha CaMO KOHCTPYKUHMja #0 -+ soxailiue
y ucroj byuxuuju (8. 1. 202).

Uspas ,,00ke 200urnon’’ y npumepy: Cndd je ypMeTHH, Maxo je 6AI0
KRIIE — TO My 00hé 200undom, Moke ce TpaHCHOpMHUCATH Y ,,3a8uct 00
200une’’ .

168. ¥V rosopy PoBaua Halasumo apXaMyHU HHCTPYMEHTad y3 Ija-
roiye dnysaimiu M 6rysaimiv. Hup.: Ot npderdc dmyie xpssy: Bibyje cBé
Héxugem tjedom — uehe HM MAKHY (= HPEIKUBETH).

169. V3 rnaron cimiudeimin ce (cpamuitiv ce 1 CJ1.) He jaBJba CE MHCTPY-
MeHTa)1 Beh IeHHTHB WJIM KOHCTPYKIMja 00 + zenuiidus.

170. Mncrpymenran ,,ouiba‘“®® mpucyrad je y roBopy Posaua, maja
K4aTEropHja HUje NMPOAYKTUBHA. JaBjba Ce€ CaMO Yy M3PasuMa Kao @0CA0M
(— padu docaa), dpewon (—> padu xuitinoz iocaa). Hop.: Othud je y Ko-
JAMMH cediuies wociom; JOmd cam mo-edc @ocaom; Kojom upémom te imamo.

171. ,,0cobuBcku’’ MHCTPYMEHTAJ je BeOoMa >K¥Ba KaTeropuja, a Io-
cebHO y3 kommaparus. Hnp.: Badddren uitie Gho nd6ap; Ilozducitieon je
cB& mpéTypuo; Badddmwem mitje rOphA onx Octamuje; Ilowiiérvem u pddom je
jornr HeéKyj OOJBRA of ¥bera.

32 PheroBo 3Haueme ce W/eHTHGUKYje ca ,,onaj koju uunu Oa* (HaBEACHU paj
M. Usuk, 71).

33 BiusaK je KaTeropuju ,y3poKa™ ¥ UM je O3HAUEH ,lIMJb Ka KOoMe Ce MAe BpP-
Lrewhen IJIArONICKE Pamgibe M VieqN0 OHO IETO TIOACTHYE CYOjeKaT Ha BPLICH:C JaTe Pafme"
(uaBepeno genmo M. Hpuh, 92).
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172. MlHcTpyMeHTan 0e3 mpeajsiora y KBaJIMTATUBHOM 3HAUCHY THUIIA:
YoBeK O0yzom Kocom He TO3HAje OBAj TOBOD.

173. UucrpymenTan nopebhema mmamo y npumepuma Ttuma: BOsbe je
VMpHje HO 08dKuiem Hcusdwiom ociigje, T€ je MHCTPYMEHTal GJIOKMpaH 0j-
pexbom. 3abene;KHO CaM CamMo jefdaH IMPHUMED IHErOBE Y IPABOM CMHCIY
cinobonue ynorpeGe. Hmp.: BOsme je ympuje HO pobom rKiBje.

174. WucrpymeHTan ,,0CHOBHE KApaKTEPUCTHKE’’ OUCTPUOYTHBHOI
TUIA jaBJba ce y npumepuma kao: OBie jABE 6y.syyuma (= cTajmo, roMuiIa).

175. 3Hauewe HauMHa MMamoO y npumepuma: [I4BO MM je wdkom
Katiom (= ne mcanehu); Hocujo ie 6peménuma u napanyuma npjo nau.

176. CnoGomuu MHCTPYMEHTAJI C€ jaBba U KA0 €0 UMEHCKOr IIpeju-
KaTa y3 [IJIarojie: #€pasuiiu ce, upasuiiu, cmampawiu (ce), nazeamiu (ce)
u ci.®. Hop.: Ilpasi ce widwon; Ilpasi me 6ydason; Cmarpajy ra smyoun
(uewrhe: 3a ayda); HasoBu me kyukom M ceélliem cpAmMOmHUIeM aKO TO He
ypémuiaa e ce GO/be cBiuM NPOMETHYT (= IPETBOPHUTH CE€) HO OHAKUIEM
uoéxom 3B3; Hrije Mana cTBAp HA3BAT Ce FE2080M HCEHOM.

176. Y3 rnaron dpeieapaiau ce (1 gpyre riaroyie KOju ce y TOM CMHM-
CJly MOry MHTEpIPETHPaTH) jaBJba Ce JOMyHA Yy BHULY CJIOOOMHOT HHCTPY-
menTana. Hop.: Booom ce oGpéno 0BO haBObE ciijeno; [Iadbom ce obpéna
3tmspa 3ard WTO je OpaHo yc-xuuly; OBO MIMEKO ce cypydindm oOpeIo;
Bome ce ceauiim TIPOMETHYT.

177. MucrpymenTan 3ameHuue cebe y ciefehum npuMepHUMa HHTENpe-
TUpA C€ Ka0 ,,cam’’, ,auuno’’. Hnp.: Co6om je cBE ypamujo Ocum 3hna;
Vamu 10, uctutdtuhe TH ce KaX ymujeur co6om ndnpash.

178. V3 ruarosyie Kao mupucariiv ¥ CJ1., KA0 IJIArOJICKA JOIYHa, MOXKe
Ia ce I0jaBu CI000MHN MHCTPYMEHTAI, ajll X KOHCTPYKIUMja Ha + aKy3amius.
AKO ce eI M3pa3UTH U3BECHU, CACBUM CHUIYPHH M3BOD jAaTe pafie, YIo-
TpeGuhie ce MHCTpYMeHTall, NOK ke ce KOHCTpYKIHMja Ha —+ akyaaiiue 1Oja-
BUTH Y CHTyalMjama Kafa je IPUCYTHA 032 HEU3BECHOCTH y TOM IIOIJIERY.
Hup.: Csi xyha mupmué ayxosn (JIyk je HemocpeIHH MSBOp mupHca); Csi
Kyha MUpPIIE Ha 2yk (JyK Mod<e GUTH, a HE MOpa, U3BOP MHPHCA).

B) V ronciwmipykyuju c tipedsosuma
l.ITpennor c(a)

179. HUHcrpymeHTan ca ¢ ynorpebukie ce y ciayyajeBuMa Kada je HeKa
panma, mapajiesiHa 1o OCTBapemy ¢ OPYIoM JaTOM DPajiboM, M3parkeHa HO-
MuHaJHOM KoHcrpykumjom. Hup.: III rénuiem O0daackom (—> omda xad je
oHa dowaa) cBE je Kpéuyso Haonako; C Mdprosuiem Hécimanrxom (- onda
kad je Mapxo necitiao) cBe je mécrano nc té xkyhé; Owod je ca 30pom (>
oHOa Kad ce ceuitiaso); C nélv (-> onda kada je dadasa Hok) cmo GAIH yC
Komyhe crpane.

3¢ V3 rnaron docilaiiie Kao OOIYHA jaBjba Ce YBCK HOMHHATHB, @ y3 HOCHAGUIHY
3a + akysamus wiu (BeoMa DETKO) 3a ~+ 2eHuttius.
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180. Mucrpymenran ,,IaCUBHOT Y3poKa’’®* OuyBaH je y BE3H xéa-
Auigu ce () Heuum, a jaBJba CS M Y3 [JIATOJIE KAO: HOHOCUILYU ce, OUNUIAL ce,
apowyitu ce, upocaasuiniu ce, 3opuiu ce u ci1. Hup.: 30ph ce (= puunta ce)
(ca) cundeuma xd Bywio (ca) cibrana; (K) héyom cam 33gosdsbHa; Ibéros
hén ce npduyo (c) jynawisieom, a Ou he (c) xdcimiieon (= cpamora) u (ca)
cedkutem umbpemiom (= HENOLUTE-€ BUIUEr CTeleHa). Y o0BOj (QYHKUHUjH
rnmojaBa CJOGOQHOr HHCTPYMEHTaN a je caMo CIIOpaJuvHa.

181. CnpoBOAMYHKM THI MHCTPYMEHTAQJIa, Kao, yOCTajlOM, M HHCTPY-
mentan opyba y uenuuu, npahen je, mo mpaswiy, npemsorom ¢. Hnp.: To
ce He KONA ¢ MOmuKoM, a TEIKO OM OHUMo U ¢ wipHoKoiom; TAkdra uyma uu-
jecam BHIHjO ¢ ouuma.

182. CorujaTuBHa KOHCTPYKLHja, TaKohe, CIy’>KH 32 O3HaYaBame T3B.
omoryhusauxor uucrpymenraia. Hmp.: III rime cam ce M jai mpeébaunjo;
OTHiud cam U ja ¢ diciiujem kamujonom; JAj ma ndmujem ¢ wom udmom Mano
BOME.

183. HucrpymenTan Kojum cy oGelierkeHa yKuBa Ouha, udja ce aKTUB-
HOCT HE MOKe YITOTIIYHOCTH TPETHPATH Kao CaMOAKTHBHA, 00aBe3HO ce jaBJba
y BURy KoHcTpykuuje ca ¢. Hup.: Opém &yTpa ¢ eds06uma, a T 6u mdrod
WCTH ¢ KOmeM Y CHJEHO.

184. TlceymoconujatuB y (PYHKUMjU IpaTHIAauKe KapaKTEPUCTHKE Ta-
kobe je mpahen npemgorom. Huop.: 360pit ¢ myxom.

185. 3abene)xuo cam ¥ IpHIHUaH Opoj mpuMepa KOHCTPYKLMje MH-
cTpymenTana o0jeKTa KOjU Ce MOYKE 3aMEHUTH aKy3aTHBOM O0jeKTa y3 mpu-
JarohaBame OCTaJINX WIAHOBA KOHCTPYKIMje. Y TakBoj CIy»K0HM jaBJbajy
Ce TmapaJeHO HHCTPYMEHTAN U KOHCTpyKuHMja ca ¢. Hop.: CBaky HOj ciyxit
(c) paxujom u (c) rxaedm; A OH cnéxe paménuma (pebhe ¢ pamenuna) n ope;
Mboke jom ma mpaa (c) apciuna.

186. V 06imuKy coLHjaTMBHE KOHCTPYKUMje, Maja HUje HCKJbyueHa
KaTeropuja ciao0omHOr MHCTPYMEHTANa, jaBjba Ce WHCTPYMEHTaJ KOjUM ce
ofene:KaBa JIMLE KA0 areHC Yy MACHMBHO] KOHCTPYKLMjH M TP TOME ce, Ta-
Kobhe, mapanesnHo jaBibajy o0e KoHcrpyknuje. Hmp.: Hpje 6H xpfiB 1uTo
je Okpy>KeH (c) doednuma; He >KABH ce HA MIANOMEe HMABY Kaj je dOex
TIPATUCHYT (ca) cuutindom Héyom.

187. KoHCTpyKIMja ca HpPEmjIoroM ¢ IojaBbyje ce M Y 3HAUEILY ,,Y
odnocy na x”’. Hup.: Hé cmuje udex Git ctpdr oc héyom; CA muom cy 6Anm
cBi mijero; Kakas cu ¢ xdu TAkA he ¥ OmuM 6M ¢ wd6oM.

2. Ilpepnor 3a

!

188. ¥V rosopy Posana 110jaBibyjc ce KOHCTPYKUM]A 3@ - UHCHpPY-
Menifiasa Y3 IJIarojle FOBOpema y HeratuBHOM 3Havelny®®. Hmp.: IIphud ce
3a wom cBANiTo; HEMOj OauT HA Becesio cdma e he Ot ma ce 3d wobom aphiud.

35 Ibume ce mpoCTO OTKpHBa IPBa U AaNieKa KapHKa Ha KOjy Cy ce, CILUIETOM OKOJI-
HOCTH, HajgopesaJie Apyre Of KOjuX je 1ociefma [aTo CTambe, ONHOCHO pamma“ (HaBe-
neun pag M. Usuh, 85)

36 Ila ce KOHCTPYKLHja MOjaBIbyje U V KILWIKEBHHUM TEKCTOBMMA, TTOKA3yjy MCIHU-
TuBama ap J. Kammuha (JoBan Kammh, Joiyre unoupexifinoe objexiia y3 2aacoie cayuiarsa
u 2060persa, 36PJI, XI, 1968, 105—108).
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189. KoHcTpykumja 3a + wunciipymeniwias CTyna y KOHCTPYKUH]Y ca
IJIaroJIoM y0aifiu ce WM Ca HEKUM AYTHM IJIArOJOM KOjU HMMIUIMIMpPA HCTO
3Hauewe. Hup.: 3¢ mim je yaara mwhép Miposa; Oma ome 3a mim Gec
mATama; Péxowé ma je 3a riam mobjerna.

190. Pevenmua: Hou 3a cediuiem #ocaom oproBapa uspasy: Iredaj
ce0j docao.

3.Mpepgnor oo

191. Koucrpykuuja %00 -+ uncitipymeniian 1uojasibyje ce y QyHKUMjH
kBayuTatuBHe oapende. Hup.: Mopa na je Ta heBOjka o0 mdnom Kap je
y3&ma Onora amlrama (= Gynana).

192. V3 rmaron sacujamiu, Koju je Hajuelrkie CamoO MMIUIMIMTHO IpH-
CyTaHd, JOIyHa ce IojaBjbyje Hajuewrhe y BHAY KOHCTpPYKUWje %00 + un-
CUpYMeHIian, A1 HUje UCK/byUeHAa HU KOHCTPYKUMja #00 -+ akxy3atdus
(uto je pesynrar oBjie Reh MoMuUMaHe HEyTpalM3alHUje ONMOSHIMOHMX Mp-
BOOHTHHX OHOCA ¥ OKBUDY Maie»KHor MmecHor cuctema). Hup. IToiw xymiauié-
pom MM je upiend ndwma 1phBa; HE 3uAM KOMMKO BMa 00 jéumom U #O0-
-pascu, a MIAM 1A 600 é106m uéma Hiwita | VI OHO MM je tiowi kymiauiep.

193. Tlpenmnosu mehy, nad u dped HO)aBJBV')y ce y KONOHHAIMjU C KOH-
crpyxuu)om MeCTa CaMo CIIOpafuYHO IOUITO je aKy3aTHUB Ipeyseo y Behuuu
ciyyajeBa ciy»0y uHCrpymentanma (8. T. 128).

194. UucrpymenTan ca IpPEemJIoroM mehy mHojaBibyje ce M y O3Haua-
BamY HEKE BpPCTe y3ajaMHOI OJHOC2, ToBe3aHocTH M ci. Hmp.: IToGume
ce méhy-cobom; He 3uam UmMa nu wTo meby-rouma, a meby wama 080iéma
HéMA HUIUTA CHTYpPHO.

195. Had ce ca MHCTpYMEHTAJIOM IIOjaBJbyje y IOpeAOEHOM 3HaYewmy
(mapanenHo ca akysatusoM, B. T. 129.). Hup.: TO je cBimTounma wam
cedmmouurama, a HA OHa HPje OcTala 33 ILAM — M OHA je KYuxa waAm
Kyuxama.

VI, JIOKATHB

l.MIpengnor o

196. KoHCcTpyKuHja 0 + s0Kkamiug MOXKE Ja O3HAaUH BPEME, KAo U Y
KIGHOKEBHOM je3uky. IIpu Tome y MO3HMIMjM X HEe MOry ma gohy mmenmie
M3 Kareropuje ,,yCJIOBHE BPEMEHCKE CYKIecHje’’ — [aHM U MeCelid, U3Y3eB
UMEHULE Hehena, YKOJIUKO je [IeTepMHHHpPAaHA M YIOTpeO/beHa y 3HAUeHy
sscedmuya’, a umenmua suma (ca NUCTE MMEHHIA ,,IIDHPOJHE BPEMEHCKE
cykuecuje’’) mopa OutH ©0aBesHO [aeTepmMuHMpaHa. Taj yciaoB obaBe3He
JeTepMHUHALMje He Mopa, mehyTum, fAa Oyae UCIYHEeH YKOJIHKO Cy y NUTamby
UMEHHIE eilio, tposehe M jecen, mMala je u Ty HOETEPMHHATOP Hajuemrhe
npucytan. Hop.: Howd Gur gd BAc o-jecénu, a ako HE OOhEm, nohy TEk
0 Opyeds simu; Hanyurtuhy Be o apdsehy; I 6bu wdm HAcC o Ondj OpPedj wHé-
beru; O 0647 3umu ce mOpaur oxkeHu. Hamomumem [a ce MMEHa IIPa3HHKa
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IojaB/byjy y 0BaKBOj KoHCcTpykuuju. Hmp.: Ionasima je u o Boocuhy n
0 Hoedj e00unu.

197. KoHcTpyKudja o -+ Jokaiwius jaBjba Ce Kao J[OIyHa IJiarosa
sasucuimu . Huje 3dBUCHjO HH-0-koMe, TIa My je OGruto ko Oi niméran;
MyKa je Ha C&JI0 MK¥Bje KaJ 3ABUCHLL O-0pyzoMe.

198. 3aGene)kno caMm M HEKOJMKO IPUMEpa IIe ce KOHCTPYKIHja
0 + sokaimiue O UMEHMIA KOje 3Haue ofel (pyuax, éeuepa WU CJI.) KHTEP-
TPETHpa Ha cacBuM nocebaH HauMH. Y TAKBHM j€ CJIyuajeBUMa Ha HUBOY
IYOMHCKE CTPYKType MPUCYTHA M/Ieja O aKuuju jecwiu y oppeheHo Bpeme.
Hup.: HIta hemo mETHy roBeguma o séuepu (— 0a jedy xad 6yde gpeme 6e-
uepu); He 3uam wrrd 6ur pduujena moGeHuuuma O yyucunu (— da jedy Kad
6yoe apeme yorcunu).

2. Mlpenaor do

199. KoHcrpykuuja #o + sioxadiue 3a 03HAUaBaKhe BPEMEHa MOMKE Ce
HHTEpIIpETUPATH Kao: (a) ,,docae x”° WU TY je #o BapHjaHTa IpemJiora docae
u (6) ,,00x wpaje x”°, ,,3a épeme x>’. Hup.: (a) 16j hy mo Bac @0 Budogy
oné; Mopaur nu can wim o pyuxy; (6) He moxxe ce #ic kyheé do osomé xuid-
semly (= Heppeme); 10 xumu ce KOCH, a #0 cynyy mnacrin; Ha je Tpamuo
C JIyueM @0 cyHyy, HE OU OHAKE YKEHE HAIIG.

Ha s he ce ycmocraButy 3Hauewbe (a) wiu sHauewe (6) 3aBUCH off
JIeKceMe Koja OmBa oOeJie)KeHa JIOKaTMBHOM KOHCTPYKIMjOM.

200. McToM KOHCTPYKI[MjOM MOXKE [1a Ce OSHAUM IIOCPETHHUIITBO Camo
OHAa aKO je HMMEHMIA KOja ce jaBjba y IO3ULUjH JIOKAaTHBa >XUBO Ouhe.
Hmp.: IIocnahy ™ 86ep (= riac) o hémieny (aym He u: Jo3HO cam TO
70 Aucmy).

201. OucTpuOyTUBHO 3HAYEHE MOXKe OUTH TaKohe M3PaKEHO OBOM
KOHCTPYKUH]jOM, Kao y mpumepuma: CKALE #o oscenéiiurama u o besoj-
yunana; HABO Mu ndHece OHO jyHe #0 Kpasdma.

202. Koucrpykuuja #o -+ Jokamué O HMEHHIa KOje O3HayaBajy
JMLA MOYKE [a Ce pasBHje U3PASUMA ,,¢ 063upom Ha x°°, ,,umajyku y eudy x°’,
C THM IUTO MMEHHIA H3paKeHa Ha IOBPIIMHCKOj CTPYKTYPH HMMIUIMIMPA
ofpeheHy aKTHBHOCT, 3aCJIyTy W CJI. O3HAYEHOr JIAUa, LITO je, ¥ CTBapH,
Y Kpajwoj JIMHUjU, ,,MIACMBHY M3asuBau’’ gare pamwe. Hop. Yuimmjo mu
je 16 40 Mapky (— c ob3upom Ha ee3y ca Mapron); V3eo Our je o oyy
(— umajyhu y eudy ouese ocobure), am He OUT @0 majyu (— umajyhiu y 6udy
MajuuHe ocobure).

203. Bpyio OGumcka 1O 3HAUEHLY IIPEIXOJHO] KOHCTPYKUMjU jecre
KOHCTPYKLUIja 60 + 40Kailiue KGja Ce MOYKe PasBUTH Y U3DPas ,,Ha 0cHogy x’’,
npu demy OOJIMK JIOKaTHBa qo0OMja HOMMHAJIHA pedY 3a KOjy ce Ha HHUBOY
OyOMHCKE CTPYKType Be3yje Uelia je[Ha MpeQuKaTcKa KOHCTpyxuuja. Hop.:
T103HO cam ra #io 2080py (— Ha ocHosy onoza KaKo zodopu); I1o Mapky (— na
0cHO8Y tHoza Kako ce Mapro Opxcu) ja BUROM 2 Hitje HEUITO y PERy.

204. KoHcTpyKuHdja 6o -+ soxkaimug 1OjaBibyje ce Kao AOIyHa IJiarosa
dofiu. IIpu ToMe ce mena KOHCTPYKUMja UHTEPIpETHpA Y CMICHY 3HAUena
5,00 cilipane x’°, ,,ca cipane x>’. Hup.: IIo majyu (— 00 citiparne majie)
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joj je TO u pouwto; Fima my @0 xim (— ca ciipane xoea) nOhu ma je xdGap
ydek ; He 3HAM do kdme (— 00 citipane xoza) my je T0 mourno; T6 wro adwe
DOUUTO jOj je %0 iwemnu (— ca ciapare wiewixe).

205. V 3Hauewy 30pos, paro jaBipajy ce uspasu #@o 3opu (uup.: Ilo-
30pu je nOIO), Kao u uspas #o Hohu (unp.: ITo-noku je Giuyia). IIpu Tome
je u3pas #o Hofiu, KOjHU ce jaBJba U y 3HAUEwY Hohy, Beh cacBuMm anBepOuja-
JIM3UpAH — H3roBapa Ce Kao jedHa aKUECHATCKa IIeJIMHA.

206. YV poBaukoM roBopy HHje MOryha KOHCTPYKUHja THHA: YYHHHO
je To o 3asuciiu.

3. IIpennor dpu

207. Ipensor #pu ca JOKaTHBOM Y (DYHKUMjH O3HAUaBama MeCTa
MOYKe J1a Ce jaBH Y 3HAUYEY ,,H0ped’’ Wi ,,¥3’’, IPH UeMy je MOHEeKaJ BPJIO
TELIKO NPENU3UPATHA KOje Ce KOHKPETHO 3Hauewe uma y Buxy. Hop.: Mord
O0u Ome #pit kyhu Hawime mano OcraBE; CA cy HH CHjéHa Hpu dojamiu
(= craja); 16 mu je rupiny Ha HAUMHAM KYhy TamaH #pu mé2060j .

208. ITonexan (y 3aBHCHOCTH O JIEKCHUKOr 3HAYerhba HMEHHIE Y
JIOKATUBY) TIPENJIOr #pyU C€ HHTEPIPETUPA Y CMHUCIY ,,#00”° (,,uciod’’).
Hnp.: Kan je ymapuo rpanm, OBile cy mu Oute #@pu omdpy.

209. KOHCTPYKIIMjOM #ipu + a0Kaiiué MOKe Jia ce O3HAUM IIPUMA/Iamne
OIHOCHO TIPUAPY'KUBAWE ¥ CMUCIY: a) ,,3ajedno ca x”’ (unp.: Hémém uo-
621a 1ma cy uu OBue 33 JbeTOC dpu Heébénnosuiemna, Ilpi rounuiéma cy 1 Mir-
muKuHe); 6) ,,y caciiasy x°° (unp.: Ham Garamidu je tapé Oitjo dpu xoad-
wurHcKdj 6peedou, Ilpi Teodopy je Oto Octd m Mirjajmos miio, He samasiir
je ym dpu Iauzopujesy Ouiésy Ocrayia umjena 1pKOBHHA).

210. ¥V KOHCTPYKIHMJH ca IJIarojioM KOjUM ce 03HayaBa paj WM HeKa
JIpyra aKTUBHOCT, Kao MJomvHa y (DYHKIMjH O3HauaBama YCTAaHOBE M CJI.
Yy CMHCJIy MeCTa paji€, jaBJjba Ce BeOMa YECTO KOHCTPYKIMja #pu -+ s0Ka-
wue. Hnp.: Pammijo je dpu Oobopy no-ra haed ne momece; Hujécy Hu ypa-
uyHaM OHMA DAN 6pt wKdau U dpu 6djnd] Wowinu; Pdouia cam IBitje roguHe
up Kyuru.

211. UcToM KOHCTDYKIHjOM MOYKe Oa C¢ O3HAUM Y3POUHM OJIHOC,
Maja, MCTHMHA, BEOMA DETKO M caMo y crmenubuunum cutyanujama. Ilpu
TOME C€ KOHCTPYKI[Hja MOYKE 3aMEHUTH M U3Pa3OM ,,3asucuitiv 00 x’°. Hip.:
Héma hene uit-s-gpyrom »eudom — mOpa na je néwro #pu rémy; CBE LITO
ie 6rut0 Gpu méne, jA cam ypimujo.

212. KoHCTpyKuujom #ipy -+ aoxamiue MOXKe Ha Ce€ O3HAYU BpPEME:
a) Y CMUCIY ,,3a épeme x°°, ,,00ic ilipaje x> (uup.: TS ce #pu auiéauiema
OHéeuma PANKIIO, a He JAHAC); 6) y cMuCHy ,,dpuauxom x>’ (unp.: Ilpu #o-
Aacky ce 3ATUIAKO) M B) MMEHMIA Y JIOKAaTUBY O3HAUaBa JIMLE Ca YMjOM Ce
AKTUBHOITRY WY IIPUCYCTBOM IOKJIaNa BPeMe BplIewa pagme (Hmp.: IIpu
mérne (—> dok cam ja wamo 6uo) nO6po cy ce cndramn; [Ipu Misenu (— dox
je 6uaa wiamo Munena) uujécy jorr 6XIM HM OHY WBUBY Kymwid; Jour dpu
Casu (— 0ok je 6uo Cdea) HIILTO Cy Ce 3apOrJbajm).

213. V peuennuu: Ja cam BEj dpu @yiiy, U3pa3 d@pu @yuiy MUTEpIIpe-
THpA Ce Kao ,,Cipeman 3a #ywm’’.
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214. Koncrpykuuja #pu + aoxaiue y nopenOeHOM 3HAUECHY MOXKE Ha
ce Tpanchopmuilte y uspas ,,y topebewy ca x’’. Hup.: Ilpu osuiema ociaa-
aujema OH je 6hjo Tymmma (= cnabuh); [Ipu Héhéwkosujema dsyama cB
cy ckybe (= meyxpamene oBie); [[06po Odnér (= wmak) HAPOX KUBA #pu
ipduauiena epeménuma; CBE T pOCTO #pu o0gomé mITo Me cip Hahe; O6po
je u OBO #@pu jaoy.

215. Kao ¥ y KILWDKEBHOM jE3HKY, OBa KOHCTDYKIHja Ce jaBJba Kao
Kao JOIyHa IJIarojia 6uiiu, 1 HEKe KOHCTPYKIMje oBora THma Beh cy KJM-
weTupanu uspasu. Hnp.: Honécum mu OndHke axo ONWAHEW #p dapdma;
Ila fimar wto @pu pyyu, Ohd-ra you; MOpa ga OH Hitje BiINe #pu daméitiu,

216. Hucam 3a0ene>kuo IpUMEpE JIOKATHBA ca #pu y 3HaAYEHY
s yipKoc x°°.

4. IIpegnor y

217. Koucrpykumja ¥ -+ soxamius, Koja je IOTHCHYyTa Y (YHKUMjH
03HAYaBama MeCTa JIOKAIMOHOT THIA, CauyBaHa je Y 03HauaBawby HEKHUX Jpy-
rux opgHoca. Tako ce oHa, Ha MPUMED, IOjaBJbyje y cieXehUM KOHTEKCTHMA
obpasyjyhu ca mOjeqMHMM rjlarojiiMa HOBE CEMaHTHUKE jeHHUILE:

a) Hahu Opywiieo -+ aokaiiueHa KOHCHpYKyuja 3HAUM ,,008e3ailiu ce
ca x’ (unp.: Hamud cu gpywrso ¥ @) bewypauiu — Ilosézao cu ce . . .);

6) ['redaiiu + A0KAWUEHA KOHCHPYKYUJQ SHAYUMN ,,CMAUAPAWYU HEK02a
3a x’ (unp.: Tnéaa v mémy HdjBuinéra Kpeuiika; Jocax cam ria€nd y rémny
npijaresba — Cmailipao cam 2a 3a . . .) U

B) VKomMKO Ccy y nuTamy uMeHuue Kao dhare, damhere, #dameid
U CJI. Y KOHCTPYKIM)H JIOKAaTUBA, 4 K0 JOIYHA IJIAroJia ociiamiu, 3a0porcaiiu
M CJI., OBa KOHCTPYKIHUja, ¥ CTBapH, 3aMebyje IJIaros ca JIEKCHYKUM 3Ha-
UEHEM KOje OAroBapa 3HAUEHY [aTeé MMeHMIe y JoxatuBy (np.: Ocrd
MU je y daméitiu (— Iamimun 2a); Hixje T4 16 Octano y dehary (— He cehaw
ce); Ocrano mu je 16 § damhérwy (— 3adamiuo cam o).

218. KoHcTpykuuja y -+ .okamius Of MMEHMIE KOja O3HAYyaBa HEKY
aKiHjy (Tj. HEKO MOCTIOBAE) MOYKE [1a CE paspelr U3PA30OM ,,00K épusu x°°.
Hnp.: Ydex wijBuite mpoOmaué y xocudbu (— Oox xocu, xocefiu); Bona
haBd mouecé y opary (— dox ope, opyku).

219. KoucTpyknujom y -+ sgoxaitiug MOYKe Oa ce 03HaYM KBaJMTaTUBHO
3Hayeme, IUTO IOKa3yje MOryhHOCT HEHOr CYNCTUTYHpama OArosapajyhum
npunesom. Hnp.: Bithe fa je Oua BE&j y 200unama (= citiapa); OcraBinu
cMO cBE OHAKO Y caqawy (= mecpebeno); Hima Bopéuuna je vy xedpy (=
= floKeapena) .

220. ¥V + aokamus mojaBibyje ce My (DYHKIMJH HAUYMHCKE onpende.
Hnp.: T6 ™ je OH p&x0 y wdau (— wanehu ce); OGap je 6u, anu peug
CBALITO y myilltiny (— Kad je myii).

221. H3pas y docay Moxke ce TpancopmucaTit y OOJMK 3adoCaeH.
Hnp.: Axo mujéen y aocay, ndbu mino.

222. JloxatuB Ge3 mpemJiora He MOCTOJM KA0 KMBA [PAMATHUKA Kare-
rOpMja y poBauKoM roBOPY, Ka0, YOCTaJIOM, HK APYrAe Ha TEPUTOPHjU caBpe-
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MEHOI' CPIICKOXpBaTcKor jeamka. On agBepOHjasnpaHux o0JIHKA JIOKAaTUBHE
KOHCTPYKIIMje 0OBaj COBOP IO3HAje TIPUIIOTe bEéiu, 3Umu, jécenu, upomehu.’

VII. HATOMMWJIABAKBE TIPEOJIOTA

223. TlpemsosHm KojuMa Ce M3payKaBa MECHM OJHOC, H3Yy3umajvhu
a0JIaTHBHE, MOTY JIa Ce IojaBe y MO3UIMj! LPYIOr MO peny WiaHa yABOjeHe
NPeUIOIIKE CeKBeHIle. Y IO3HUM{H NPBOTr UiaHa, MaK, MOXKe ce Hahm mm
(a) npemor 3¢ umm (6) mpemstor do. Ilpm Tom 3a uspakaBa Hamepy, a 0o
OJHOC T'PaHMYHOCTH (Tj. Kpajibe JOCe3arbe).

224. Cpaka KOHCTPYKUMja KOjOj je 3a NIpPBM IPENJIOIIKM WIAH MOXKE
Ce pasBUTH Yy 3aBHCHY peueHuny. [Ipu TOM, aKo ce HOTOOM Aa je AaToM Hme-
HULIOM O3HAUYEH BPEMEHCKH I0jaM, PEKOHCTpyHcaHa pedeHuna Ouhe Bpe-
meHckor kapakTepa. Hop.: OcraBu mu masno paxujé sa wa HUain 0dn (— xad
6yde Haun Oan); Péx6 mu je sa @dwine Haiina Oné (— xada dpobe HUaun
Jar); Bama u 106 3¢ #0 xumu (— xad dada xuwa).

YTomuko, mehyTMM, HemMa BpEMEHCKE HHTEpIpETaldje, HOMHHAJIHA
KOHCTPYKLIMja Ce€ pasBHja y 3aBHCHY (110 NIPaBWJIy HAMEPHY) PEUEHHIY KOja
nountse BesHukom da. Hmp.: Crnpéma ce 3a y Huwuk (— da dayiyje y
Huxwuk); I00pa je 0Ba heBOjxa sa 9 xyhy (— Oa padu y kyhu); Bamo
Ou Mu KanyT 3d-y-ceaiiose (— Oa ce Hocu y ceamiosuma); 3a 9 Howe Céno
oObe je mdcra BONa (— da padu y Horwem Ceny); UsdTkana cam OBE wiapike
3a Ha Kpéseii (— Oa ce ciliasnajy Ha kpeseid); Cnpémajy m ce TBOM 3d-Ha-
~iiaanury (— 0a udy Ha dsanuny); He 6auyj 16 e he i BABa 3a @0 Kyhu
(— 0a Hocuws y kyhu); 3a wpic kyhy je m OBO mO6po (— da ce Hocu Kpo3
Kyhy); I06ap je OBRA Oijenmit rpdr sa #4pos ypmémin (— Oa ce doceje Kpo3
Kykypy3); HoGaBrjo cam C¢E€mena 3a usd kyhé (— da iocejem usa xyhe);
Ha6asiim um ja x0jy camuuuy 3a woepe Joidpa (— Oa #ocade dospx Jlo-
dapa); Héma ohe ud6aua 3a dopo aueddd (— Oa uyeajy ioped ausada);
JfBHujE Omauakd sa yc Ilpno u 3a yc Iliantimuyy (— Oa ce noce y3 ITpao
u y3 Ilnanunuyy); Héma 1y 06yhe sa ucio-ITpaa u 3a dpoc #atpaiiiredie
Ha OBOj pOcu (— Oa ce Hoce uciiod Ilpaa u kpo3 daipamirare); Oke U TH
mOj n0j BOma 3a ucipé-xyhe (— Oa masodmwasams uciped ryke).

225. Kag je mpBM wiiaH mpejior 0o, 3aBHCHA PEUEHMIIA CE I10jaBJbyje
Kao NPHCYTHA HAa HUBOY OYOHMHCKE CTPYKTYpE CaMoO aKO e pafu 0 KoMOmHa-
IMjama C MPeIJIo3uMa V3, Hu3 U @po3. Y TOM CJIy4yajy HOMHHAIHY KOHCTPYK-
LMjy PEOOBHO PasBHjaMO Yy CTPYKTYPY ,,00Kk He doume. .. (’’iderarwe y3
x”’, OHOCHO ,,cunaxcerse uu3 x°°, OJHOCHO ,,iyiosare xpos x’°). Hup.:
Case je 6rto moOGpo ok cmo uouu do y3 Jacénosckd 6pdo (— dok nuje o~
ueno ierarve y3 . . .); Ilpariuia cam ur do nuc ITpao (— 0ok Huje dioueno
cunasncerse Hus . . .); Kdn cmo pouum do dapos I'pabd.se (— 20e je tioueno
uymosare Kpos . . .).

37 M. Vpuh sakmyuyje aa ,,aKo ce ysme y o03up aa je cneunduyHo 3Hayeme Bpe-~
MEHCKOr JIOKaTuBa OMJIO 3aUCTa 3aCHOBAHO HAa IIPENCTAaBM O MPOCTOPHOCTH BPEMEHA Tpe-
6aJI0 je ynpamo M OUEKMBATH Hd C¢ OHO HAjOpPE K HajAy)Ke 3agpsku Gawi y o0JMHKY KOju
osHauaBa nepuoje roaune” (M. Usuh, M3 dpobiemaitiuke fladedcHux 6pemMeHCKUX KoH-
capykyuja, JP XXI, 196--203).
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226. YV KOHCTPYKIMH Ca y X Ha 00 Ce YIoTpe(G/baBa 33 HArJIAIABahe
3HAUema ,,He dase 00 x°°. OTyma peayM30Balk-€¢ OBaKBe KOHCTPYKIHje ca
00 TIOBJIAUM ca COOOM HIEjy O TOME Ja OAaTH IIMJb KOjU Ce IOCTaBJba KpeTa-
BEM HMje HUMaJIO OajleK, Beh HanpoTuB. CeMm TOra, y OBOM IOBOpPY Ce pas-
BUJIA jolI jemHa IoceOHa 3HAUEHCKAa HMjaHCA KOja ce Besyje 32 OBaKBe
KOHCTPYKIHjE: Pafmba O KOjOj CAOMILTaBa IIPEANKAT CXBaTa Ce Ka0 KPaTKO-
tpajua. Hup.: ¥pém mMano do y Mopauwy; Nuym cmo do 3 Poeya; CxdOxuyo
cam MAno 0d-ua-iiaanumy; Ajme ckOxuu 1Y MAno do y Ilodzopuyy; ThH Ane
cidmo Ty Mmano do y Bujoepad. (Y OBaKBUM CIy4yajeBHMa MOXKE HOKRH [0 M3-
pasa 1 ompeheHa CTWICKa 000jeHOCT: HaMEpHO Ce NOTIEHYje pasKa/bUHa
0 KOjOj Ce CaoIlTaBa).

228. [lo ce mojaBibyje M Y KOHCTPYKUMH Ca IPEAJIO3UMA 60 U MUMO
y 03HAUaBaWy BpPEMEHa (#0 Y TAaKBOj Be3W M HE MOKE O3HAUMTH HEIUTO
IPYro OO BpeMeHCKH omHoc). Ilpu Tom o6a oBa mpelJjiora 03HauaBajy ynoa-
JhaBame OfI BPEMEHCKE TAYKE O KO0jOj CAOMIUTABA JaTa MMEHHUKA JIEKCaMa
(sHaue, makse, #ocae). Hup.: Ionasujo je do @0 Byphesy Oné cBAKiA J1aH;
He nonasu y Jy6oxd 0o mumo Haina oné.

3AKJBYYAK

OcHOBHE KapaKTepPUCTHKE TAfeKHOr cucTema ropopa Posana cacroje
ce y ciuenehem:

1) Kao 1 y ocranum Jenoruma oprosapajylier a NPUIMYHO LIHPOKOr
JIMjaJIEKaTCKOT TEPEHA, HEYTPaJM30BaHA je AUCTUHKIHja TafeXka KOjuM je
03HAYEHO MECTO 3aBpLUETKA paibe M Mafe)ka KOjuMa jeé O3HAUEHO MeCTO
TOKA Pafibe Y IEJHHH.

ITo n3yserky, a y OyHKuMju o3HauaBama HEKHUX Opyrux (makie, He
MECHMX) OJHOCa, cTape Mop(QosolIKe onosunHUje uckopuuhene cy 3a uspa-
yKaBamke HOBUX CEMAHTHYKUAX aucTHHKOMja (B. 1. 130).

2) Kao u pmpyrme Ha TepeHY LPHOTOPCKOr IMjaJIEKTATCKOr IIej3aka,
HHCTPYMEHTaJ je ToGpuUM [1eJoM IpecTao Ja (YHKIMOHHIIE Kao CJIO0ONHa
mopdosomka Gopma; KOHCTPYKIMja ca ¢ IPOJUpe M y Iojka ynorpebe nH-
crpymenTana opyha (8. 7. 180, 181, 182, 185, 186, u ciu.).

3) Koucrpykuuja 3a + zcenuiiué y O3HAUABamy HaMEHE IIPUCYTHA je

M y OBOM FOBOPY Kao M Y MHOIMM ApPYrum (LPHOTOPCKHUM, &, U3IJIelNa, U
GOCaHCKUM).

4) Tlage)KkHe KOHCTPYKUHMje YECTO OACTYIAjy O OHOra IUTO j& CBOj-

CTBEHO KIBIDKEBHOM jesuKy. OmCTymame MOYKe [a Ce MCIOJBM Ha jelaH O]
cnenehnx Haumma:

a) KIbIDKEBHH jE€3UK He II03HAaje Hary mnpemiowky dbopmy (ump.:
TIPEIJIOT Auute) ;

6) poBauku rogop He mosHaje cienehe npemnouke dopme: OHo U
cped, Beh camo wBUXOBE OGIMUKE BapUjaHTe Y BUAY CJIOYKEHUX KOHCTPYKUMja
(HA0KHO, cadno, 71000, POHO; HAcped, Hocped, Ycped);
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B) KIBIDKEBHH jesuK Hema cCiefiehe ayGneTHe o6imike HacTale Ha
TEPEHY OBOT roBopa Hajuenthe 3 GOHETCKUX pasyiora: of[od, uciped | [ucipe,
tipemal [ciapena (capan), doped||dopo, dpexo]|ipo;

I') KILIDKEBHOM jE3UKY j€ Y TOjeqMHMM CIIydajeBHMa HEIO3HATa CaMo
JlaTa KOoMOMHaIMja MpejJiolike u nafgeskHe dopme (B. 3a + 2enuiius);

I) ¥ KIBIDKEBHOM jE3MKy ce HaTo 3HAYelhe He Be3yje 3a NaTy KOH-
CTPYKIMjY, KOja uHaue roctoju (B. y3 + axysamus, . 101, 102, 103, 104,
U Cl.; dpu + saoxaiiug, 209, 211, 212 (a); ¢ + cenuinius, 24, 25 w cn.) u

bh) poBauku roBop uyBa HH3 apxawsama KoOje je M3TyOMO KibIKEBHH
jesux (B. HOp.: 60dom ce OOpeNo, IUbYje Kpesy, Pamy cobom, U CI.).



Anzeauna Manues

MATEPHJAJI 3A ®OHETHKY I'OBOPA CEJIA ITETEPJIAIL
Y OIIIITHUHN JUMHUTPOBIPAL

Paherno iiod pykosodcitieom
tipop. 0p Ilasaa Heuha

Martepujan koju he GUTH M3JIOXKEH cakymuia cam y ceny Ilerepsari
OKO JleCeTaK KHJIOMETapa yJa/beHoM of Oyrapcke rpammie. Ceso ce Hantasu
7 km ceBepouctouyHo ox Jumurposrpana (pammjer Ilapu6poma). CraHoB-
HHUIIK OBOr' ceJia Cy no HapoxHocTH Byrapu. HbuxoB roBop crmama y aujane-
KaTCKH THUI KOjH Ce IpeMa Halll0j TEPMHHOJIOTHJH 30BE€ THMOYKO-JIYK-
HUYKHUM, a Ipema Oyrapckoj ceBepO3amaJHUM IIPEJIasHUM [IUjaJIEKTOM.
Pamuna cam npema ymuthuky II. Usuha Hueenitiap goneiticke tipobrema-
tuke winokasckux 208opa, omummax Dduozodpckor Pakynrera y Hosom
Cany VII, 1962—63, 100—110. ITurama cam mOCTaBJbajla KaKko WIAHOBHMA
cTapuje Tako ¥ wiaHoBuMa mialhe renmepanuje. Ogrosope cy Mp Jamu ciie-
nehn mojequHIM :

Bacin Jenéuxos, crap ocampaeceT roguHa,

JéBka JopménoBa, cTapa mefeceT jeqHy TOAQUMHY,
Jendkuje CoT#ipoB, cTap yeTpheceT jeAHy TOAMHY,
TéBun BopadHoB, cTap TPUAECET ABE TOLMHE,
Bdcka Mapruuna, crapa gBageceT gB€ TOAMHE,
CunmuéH JopaédHoB, cTap gBajeceT ocam rOAWHA,
Mika Témoposa, crapa ocaMHaecT ropuHa,

Béna ITonmosa, crapa ABsajeceT meT roguHa,
Mapiika BensiHoBa, ctapa TpuaeceT meT TOAMHA,
Crmka CoTtipoBa, cTapa ceJaMmIeceT LIECT TOAMHA.

BOKAJIN3AM

1) Bokan a:
Muiér, mac1c, urran, jajué, jakmjar, ojjM YACOBE, O BpaTa (onu Bpa-
T4ra); IB4, CTBApH, BaJ1a (n Grarogdpum), paBHo, CoC KOBaYd; 3HAjeM, M4H-
THM (M NOMHHM), MdHeud®k, Mdpusor; crpand.
2) Bokan e:

12 Tipunoay npoyuamamy jesnia
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méc, cac jéxa, omu >xéue (oM >KeHére), WETAN ce; nér; Héma; rpend, pe-
Kana.

3) Bokan e:
cpétHa, BéHe (3.J1. I mpe3.), Béue, OpateHol, meropuua, 1én, ceé, 36éT;
Tpéjku, JérHy, CBEKPBa; 3eMJbd, jeldH, BEHeM, 4esld, Ha jeqHy; 4érpH,
jépebuna, nueniina, Ha 4end(To).

4) Boxan o:
pox, ogu Kosd(ta), coi, Bojud, xojxé (aop.); GOk, B, oBud, [Tyxa, a ne
0 B I e]*; HOu, HOUI, THOj, DOJbHH.

5) Boxkaix o
KOI4, mobap, moéxke, ésbe, sBOHO, madro (1 MHOro), 6Ko, k6j, rpdm; cac
Koita(ra), KOcTH, dun; BoA4, obpac, ox momué, mojé, [mdk, a He ome 1],
nomMOrHy, coc BOAY; MOKJIOHWI, KOji, ¥ Bogy (y BoOmyTy), GOKUUHH, Guy,
opy»xije.

6) Bokam y:
Hy)Ke, 3YII, OCYLIMMO; YIIM, YMPEN, y3é1, rycéHuua.

7) O6Guuan pedJeKkc MoJyrJaca:
II9H, cTabad, [ox Bpamuerdjata, a He o4 Bpa0aia, of miérara, a He
O& maca, of MOMYeTHjaTa, O AEBOjUETHjaTa, O NPACKOBE (IIPACKOBA =
OpeckBa), on cude (on cmaére), om OBue (on oBuére), ox rycke(re)]; nomr;
wrdmuem, 3371Ba, CHAd, JISKo, HOuBK (= mahBe), MO MaHEUd®K, COBHE, [ldm,
aHe CTakKIJo], cdra, [Kurd, a He K a 1), gandcka; [rméro, a He ma c],
wad (pym=muoro uewhe), c3Bjar, [0aiTd U TATKO, 2 HE O T 4 II; Bpamué,
aHe BpabOai; crTyiéd, a He XJa I a H|, jendH, [jeumiik, a He je -
9 a M], YeTBPTaK, MO3aK, HOK (= HOKar); [Tp/bam — HATPsBam; TpéM —
HATpeM je MHoro pehe], >xmémo, [IpaTum, a He 11U aJbe M; HCIOPATUM,
a HE TOWaJbe M|, usarkijem, (M3a’>XK eHeM HE IOCTOjH); C, Ca,
¢3¢, cakpuia ce — ckpiia ce (Ckyrana ce — MHoro deurhe); mords, yérai,
pexdn, Bérap, HecdMm.

8) Hemarmamenu mostyriac y cCycelCTBY Jabujaa:
6cam, cemamaecé.

9) Henaramrenn mojyrjac y peud T aj K 1€ B B a K:
NEKIEBIHAK.

10) I'macoBHM JMK peun
JMoXKMNa; [1rdam, a He CcTaKJo]; pdur; B3wWKa; [HABEK, a HE VY B € K];
MpPTOBAII.

11) Cynbuna monyriaca y ciefnehuM TYpCKHM peduma
jacTdK, CaHISK.

12) ITurame CceKyHAAPHOr IIOJIYIIaca y peur
Jlaniio.

13) Cyn6una e- mpesm caabum IIOJIyrJIacoM :
TOPHUK, y3é1 (Y3HeMm).

14) IMutame u y peunma
mjix, usbujen.

* YV yrmacroj 3arpajgu Hajuase ce NPUMEPH KOJHU IO CBOjOj JEKCMUKOj OpMH He
O4roBapajy OHWMa Y VIUTHHUKY, aJ Cy O/ BAXKHOCTHM KAa0 JIeKCHMUKH (aKkar.
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15) O6muan pedexc b :
cHéK, nBéKke, >kibén (= xUbeb), [Mp3essiB, a He JIe 1], sBép, Oémmjar
(6éx,) mémum, moméina.

16) Pednexc &
o Gemére(re), [om méuke(te), 3 HE Of M e QB € X a; MeudKk = Mmeasen],
ox mecrd(ta), ox kxonéHa(ta, om Hémesbe(te), om Mpéxe(re),

17) Pednexc &
ueté, upeBd, Bpéme, MANETO, CLENMANA, IUIEBUM, IIPOMEHHM, SBE3Nd.

18) Pednexc 6 :
[Cepmannja, a He H e m a u k a], cHéroBe, KojI1éHo, [116 y6aB, a He yemum],
mén (= xneb); [kdpam, a He T ep a m], Téme, meré(ro), Aend, meTéuue,
npépena, créma (= xtena); céme, CéOHETE, CEM¥M, M3eméM, LenéHKa (=
LIeNIaHNIIA) ;
mécen;, meyp, nécma, mobéruem, Oéram, Bérap, BéwI, Bépyjem; [méuka, a
He Me [ Beqx], CBeOOK, [IIOBTH, a2 He II B € T a]; YOBEK; jemém.

19) Pednexc 6 usa p:
mpéXa, npéima, BpémeHa, BperéHo, mo Opérose(Te), OyOpésu, Tpébe;
spéno; ropéna, ocrapéina.

20) Pednexc b y mpeduxcy #apb :
npen$KeM, MpeBpUdia, NMPEKPIUTEH.

21) Pednexc b y peun
TpeJsac.

22) Pednexc b y npepyosuma:
npeay, Ipéxo.

23) I'macoBHM sk npedbuxca #@pu-:
npeuyéram, MpeuéKa;j.

24) Peq)nelcc b ucnpen j:
céjem, cme)em ce; [n6 crap, né 1poc, 16 uMcC, IO MMOIUTeH, a HE CTA P U j H,
NpOCTHjH, NMOUITEHHUjHU]; mreréme, tpecéire, mnouéine; Géie;
néje.

25) Pednexc b ucnpen -
HéJleJba, TMOHETETHNK ; OeiéK.

26) Pednexc & ucnpen o.
Oesuyk, ymejanm, pasymejin (um pasbpdm), [xéxax, a He B p e 0], spéi,
cemén, Buaéi, jéi, ropéia, ocrapéi, crén (= xTeo).

27) Omuoc namehy pediexca & m ¥ y QIeKCHBHUM HACTaBLUMA Y Clie-
IehuM Kareropujama:
[n6 3y6u (mmo 3yGuiTH), HA ipcTH (Ha IPCTATH), 110 Gpéroee(Te), HA KOWU(TH),
Ha Koyid(Ta), Ha Bpdra (Ha BpaTdTa), MO KoOJéHa(Ta), mo rpbune(re)];
H-JIcr 3dnBe, neBOjke, mauaBe, cHde, Mduke, Mmnke, rycke, Térke, cuyfe,
[ma meud(ra), Ha Gpdjka(ta)], [y mKOBY, v Boay(1y), H4 HOlfe (Ha Horére),
y pyke (y pyxére)]; Icr — méne mu, 1é6e TH, cébe cH;
[Hcr — ¢ 1éroBa, c oB6rosa, coc cBATH (Coc MOjéra), coc jeqHora, cac miad-
mora, cac mo6podra, (coc mé crapora, cac mé miagora)l;
[C'rn — ox THhja, ox oBHja, O]y CBUTH, O MOjTH — MOUTH), O MIAZUTH, O
MaJmATH, of HOOputH, (of IO CTapuTH, OX O MIIAAUTH)];
[dru1 — npu Thja, npu oBHja, IpH CBATH, (IpM MOUTH) IPH MIIAAUTH, TIPH
n60puti, (MpH NG CTapuTH, NpHt N6 MIAAUTH)];

ui
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[Ann — cac T#hja, coc OBHja, CIC CBUTH, (COC MOUTH), COC MIAAWTH, CIC
MaJATH, coc no0putH, (coc md crapuTH, coC MO MIaguTH)];

[JInn — ua THja, Ha oBHUja, HA CBUTH, (Ha MOUTH), HA MIIAAUTH, HA MAJIATHU,
Ha O66putH, (Ha 16 craputd, Ha IO MJIAAMTH)]; 2IUI MMIIEpaT. — WeTe,
mojnére, mobéruere, [ompéxere, a He ogceIuTe], [Brauére, a He

By uTe], OKiére, mywrrere, kyrere, 6érete);
ceiM, BAAUM, [oO¥uam, a HE B O JI M M];
cenéna, Buaéna, [oOuudna, a He B O J e Jal.

28) Pednexc b usa 2n-fere-:
rwes3qo, [JbyT, a HE THEB a H].
29) Pedanexc &

IeBOjka; cexdpa; Ocum; HecdM; kyné, Hurae (M HUArAeKa); OBé, TPEOTA;
HEIITO, HEKOJKO; [TYKa, a He 0 B 7 €], [Tdm, a He o0 H 1 e]; céHo; Ber mére

(meté — Hcr);

3¢HHUIA, NYT, LeanBam; obémram; KOBa, [u nBére, a e o 6 e]; opéj; mpé-

CKOBa.
30) Opnoc u: b

[mojé, a He Ky Ky p K U €]; BAIUM.

31) Opmnoc e: b:
0diec; xopeH; kuce.

32) Pednexc A
JEUMMK.

33) Cyabuna BoxamHor p:
KpB, BPG4, UPB, LPH, UBPC, HKP-
Bim.

34) Bokammo p:
pud, pBém ce, mpc, [rpécaa ce, a
He HApxTaxal, upséu, Cpn
(= Cpbun), TpHjemM, Tpudn, pBi-
IIKH.

35) Cynbuna BOKaJIHOT P
ympén; TpUi, rpiéune (= HoeMH-
HYTHB OJl peUH 2pi0, PEU T P O Il €
HHCaM IIpOHAIUIA).

36) Cynbuna BOKaJHOL 4.
KIIHé;

K, CiiHuE;

WY ;

6od, (peu eyea HMCam IPOHAULIA,
BJIK, IyLI, MOMJI3eHa; ja6osKa.

37) I'macoBHM MK peud
IUIOOK, &, 6.

38) I'macoBHM JMK peun
Kobacua.

39) Adepesa:

TOPHUK; OHOMAT; oBdM (jéna Bam

= XOIHM OBaMO), OBAKB, OHOJIKAB,
oBHja.

40) Cuuxomna:
céqHere, #aere, Tpuere, Oérere;
KOJIKO, OHOJIKO, TOJIKO;

OTHIUST ;

MOHENEJIHUK ;

[3aboBapin, a He 3aGopaBuo],
[eryphina, a He cK UM H Y T a],

41) Hcnagame Bokana:
cakpuia, cKkpuia (M CKyTana);
CpamoTa.

42) Anoxomna:

OHOMAT;

néne; [tyka, a He o B A e], [1dMm,
a He OHZIE];

0B4AMO — OBAM;

ja O1 HOLIaJI.

43) Enusunje y Besama:
ouy & umem;

Ia ce ypaboru; He yméjem.

44) Cxpaheme ce He jaBipa:
Héue nma Kaxe (kasyje).

45) Cynbuna -ao-:

[cdHe, a He c 2 0 H M 11 €]; PATHUK.

46) Cynbuna -ao .
nan, [oxdn, a He 3B a o], Kpan
(v xpangan).
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47) Cynbuna -ao:

CejasI, cMeja ce, MPEYeKAT, CH-
nan, Gerdn, Tpudi.

48) T'aCOBHM JIUK DEUH KAo .
KHKO.

49) Cyn6una
3371Ba.

50) Cyabuua -o -
mordi, pekdm, méran; opdm, [pd-
6oTa, 2 He Mo Cao].

51) Cynbuna -eo-:
crésHa.

52) Cynbuna -eo :

TUTéN.

53) CynGuna
y3éi; KHce.

54) TmacoBHH JIMK pEYH
aubeo:
amrlern.

55) Cyn6uua -u(jjo-:

[Banysn ce 3a paboTy, a HE I p HU-
OHYTH].

56) Cynouna -u(j)o:
oy, [Bp/eui, a He 6 a1 u o],
3aboBapii, [pacundi, a He I p o-
n1uol.

57) CynOuua -yo:

[cobya, a He u 3y 0].

58) Cynbuna -yo y pagHOM IIpH-
nesy rnarosna III Bpcre: [cryphu,
4 He CKHUHYO], ywrandna, (u
owrtdndn), [Typis, a He meT-
HY O].

59) Cynbuna -ae-:

WauHAdece, ceqamHdzce.

60) Cynbuua -a(j)e-:
3djak.

61) Cynbuna -b(x)a-:
HEKHKIB .

62) Cyn6una -b(«)o-.

PEKO.

63) Cynbuna -u(j)a-:
npujaresb (Ipyrdp — MHOro dYe-
whke).

64) Cynbuna -u(j)u- y xomma-
paTUBY Ce HE MO)Ke BHAETH jep je
OB/l aHAJIMTHUKA KOMIIapaluja:

0=/

J

€0/

m6 crap, né mourreH, né uuc, nod
npoc.
65) Cynbuua -o(7)a-:
croji; mojac.
66) Cynbuna -o(j)a:
MOj4.
67) CynGuua -o(s)b-:
4oBEK, CoCc YoBEéKa (Tora), 4oBEKYy
(— Becr), ndéue yoséue.
68) Cynbuna -y(x)o-:
[Ceéra Tpdjua, a ue Iy x 0 B uj.
69) Hema peun ca 3Hauemem
y O 4 H.
70) Cyn6una o mped Ha3aJIHUM
COHAHTOM :
OH, OH4, OHE;
[Tdm, a He o H 1 e], [rordj, a me
OHJal;
KO, KOIbH.
71) Cynbuna rpyme -up .
BApP; KOMIIUp; MaHACTHP.
72) Cynbuna rpyme up .
yéTpK; CUpOM4; ceXHpa.
73) OgHoc a : e
Bpamyé (= Bpabarr) ; pactém, Kpaa-
HEM.
74) Ognoc a : e:
rpalyJbe.
75) OpHoc a : e
jépebura.
76) Onoc a e : o0:
[lwymrma, a nHe max yH al.
77) OpHoc a - e r o
vopanuu (Her je yopdmnok).
78) OpgHoc a . o:
IajéKo.
79) Bokanuszam npuiora HO -
hac:
HauSCKa.
80) Ilpeduxc apa > dape:
npénena, MPEyHyK.
81) OpmnHoc & . u:
uauHaece.
82) OmHoc 2 . u:
0 MaHeys’K.
83) KommaparuB
MOCTOjH.

AUJJBHU HE
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84) Opgnoc e -6 : y:

Tpenu.

85) OmHoc ¢ - b : a:
BOJIEHHIIA.

86) ITojaBa a ymecto e
MduaBa.

87) Omnoc b : e : a:
ndcie.

88) Ommoc b e - a:
rycéummna.

89) Omnoc u . e:
JIeCHIa.

90) Omgnoc u - b:
Kouré6a.

91) Onnoc u : e:
usemém.

92) OgHoc u : y:
[uB¥ix, a HE cypy T K a].

93) OmgnHoc 0 : a:
oBam(0).

94) OpgHoc 0 : a:
cyGora.

95) Opgnoc 0 . a:
CTOjam.

96) OmgHoc 0 . a:
MaTHKA.

97) Omnoc 0 : a:
TOJKO.

98) Omuoc o : a:
0103rép (1 03rdp).

99) OpHoc 0 : e:
nerépuna (M IETHIHA).

100) Opnoc o : e:
rpom.

101) Opgxoc o - e
eBé, eré, eHé.

102) Opnoc o . e:
He MOXKe.

103) Opguoc y + u:
meyp.

104) Oguoc y : o:
[3éme, a He kymy c].
105) Oguoc y - a:
[6/m13a u Gvicka, a He O T M 3 y].

106) Oguoc y - g

IIOITYEM..

107) Onmoc p : po:
CBeKpPBa.

108) Opmuoc g : ze:
BJIEYY .

109) I'J1acOBHH JIMK pedn
MOJgHE:
TUT4HE .
110) T'1acOBHM JIMK peuM jyde:
jyuépa.

KOHCOHAHTHN3AM

1) Cynbuna x-:
6uy; wnrap; [poxma, a He xa-
Jb U Hal;
[cTynén, a we x i a1 a H], né6an
(y peyenumama kao: — VY3HH CH
Manko né6am);
créna;
Bdya.

2) Cynbuna -x-:
cHad, o cHay(Ty), BUAUM cHay(Ty),
cac cHay(Ty), om opéjar, cac opé-
jat, BUAUM Opécu(TH), Of CHPOMA4,
TIPH CHPOM4, BUAUM CHPOMACH (TH);
yBO, Gomd, cyma; (Ce. Tpédjua, a
ve I yxosu], [wyuma, a ne
M axyHal, y3jiuie, Meyp, Wb,

3) Cynbuna -x -
cyBa, CHpOM4;
o[ THja, OX OBHja, OF CBUTU, O
MOYTH, OO MJIaQUTH, O MaJIATH,
off JOOPHUTH, OO HH;
BUAO, OTHUAO, 410, MOjA0;
HOceo, 6€o, créo, jémeo (umnepd.).
4) Ognoc x - &:
3¢Bam.
5) IMurame x y peuu
caar.
6) ITutame x y peun
JI3KoO.
7) CekyupmapHo X .
puda, peém ce.
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8) Cexynmapuo x:
BéHE.

9) Cynbuna ¢ :
Bimin; Créean; jésTHHO; Bamu-
Jija; BABpHKA.

10) IToueTHN KOHCOHAHT:
BacyJb.

11) Konconanrusam apyror cjo-

ra peun Kada:
KaBé.

12) Uarosop 6-.
BOO4, BJIAuuM, BAAUM, [rojiém, a
He BeJauK]; [Bpamué, a He
Bpabaui].

13) MebyBokanuo -¢-:
neBdjka, eBé, mo Gpérose(te).

14) Cynbuna -g-:
yoBéK, 3a60BapmII.

15) Cynbuna -- usmehy Komco-
HaHTa ¥ BOKaJa:
[>xenéso, a He I B 0K }j e], mur-
Hem; [méuka, a He Me OB e I],
cBeOOK, II9BTHM, CBEKPBa, UETBP-
TaK; JIpYCTBO.

16) IMurame ritaca 6 y peuu
cBpdKa.

17) I'nac -¢- u3meljy BOKana u
KOHCOHAHTA :
oBL4, 0BYju (X O OBIY), OBUAPE;
[Tyka, a ve o B O €].

18) Opnoc 6- = @-:
Bp64, BpuuITdia; obvua; (pey gyza
HHMCaM TIPOHALLLIA).

19) Opnoc o : 6.
N4yK.

20) TIpoTeTHUKO 6- WM j-.
jyne; ymap.

21) KoucouaHr j:
jajué; cac jajué(to), jarue, jendH,
unuHdece, jépebuna; jemém (jéu =
umnepar.); céjem, cejayn, Iupuja-
T€Jb, MOjd, cac mMojéra, Koju (K6j),
unji (u#j), [mé crap, mé mpoc,
m6 uuCc; a He CTapHujmu,
MPOCTHjHU, YUCTH | HUJ; Ae-
BOjkd; Hemljre; najre; céjre;
CKpHTE;
Hemoj, npuuéke, Odj, céj, ckpu(j).

22) Iluramwe j y peun
jy)KuHa.

23) IMurame j y peun
Héma.

24) CexkyHpmapHO j .
[mdx, a He omeT].

25) KoHCOHaHT wt .
méc, yum, goutan, ¢ Miuromua,
Haura, géwro, yénpa ce, [moran-
LM, 4 HE M ¥ 1UI € B U], BIIKA.

26) Kouconanr u .
yoBéK, uérpu, uéuuba ce, Uesod,
yuji, jyuépa, Oum, moéuHem, [jeu-
MUK, 4 He j e u a M], Béue, [mojé,
aHe KYKYypHuUuel, xm.

27) KoHcoHaHT o
KIU, IyIKeBe, jyr)Ke, OOMKHAUHMU,
c jéka, HOIWI.

28) Kouconaur y .
én, yurépuia, oya.

29) Opguoc 5 . r:

Marap.

30) OmHoc o
LaHaap.

31) OmHoc o  p.
YKOYH.

32) Kouconaur £
yépKa, HaudcKa, HOUHAM, MadaBa,
wiéua, obemurdjem, HOUBH; HOY,
[mjmem, a me 1o h ul.

33) Kouconaur 5 (ogH. pe-
thnekc *o5)
orpameHo; puyd; méya, mé MmiaT,
[M6 6Gmak, a we caabhul, [m6
4yuIt, a He T y § ul, cige (= uah);
récnogya (= pomahmia), récmora
(= rocmoha); LlypueBnon (u I'yp-
feBmon); I'ypa.

34) Omguoc 0 .
ror.

35) KoHCOHAHT s:
sBe3nd, SBép, SBOHO;
SHAT; 0sé0HE;
30pd; [peu suwsos HHMCam mnpOHa-
uwia) ;
[fcuuue a ve 6y s e].

36) KoucoHaur -
[uoBéim, a He by g U], [ucueni-



184 Anrenuua Manues

BaM ce, a H¢ U3/byOuUM ce],
nosbe, [pOxiba, a He X a Jb U H 4],
Hénespa, 4éunba ce;

3eMJbd, IUbYjeEM, OCT4jeH, OCT4jaMo;
MpHjaTesb.

37) KoHcoHaut .

B0j (Ha ®BY), WBOW, BUb, HA KO-
IBUATH, 16 MaHEUS’K, 1pélumba, [cii-
BHUK, a He B Ok ¥ a K], jarme,
WIBEMO, KOb.

38) Koucouaur z.

JIYK, KiIyOe, Ha ueno(To); [uam, a
He CcTakJio], yend; [6por um
mapaxor, a He Jaabhal, [ctymén,
a He XJ4pxaH], KIicje, BiAac,
MIAT, KOJI4, MAHEUKA, ITUENT4, MET-
na, cejdma, cmejdma ce;

[rpOvina, a we mebhal, cejiue,
cMejane ce; Jacje, KJIMH, 0J43a,
mapan; [romém, a He Ben W -
K u], ¢ xoud(ta), cejinm, cmeji-
M ce.

39) CynGuna crapor 2 Ha Kpajy
crora:

[cdHe, a He caoHuue], par-
HHUK; 397Ba, créinHa; [BaTiur ce Ha
pabory, 2 HE NTpPHXBAaTHO
cel; [rpmo, anmerpoiel;

AT, 3BAN (M OKAI), Kpamal, ceja,
cMejarr ce, cUmAT, moYeKanT, 6erdn;
Mordi, pexdi, méran; rwiéi, y3én;
CTéJ; MyLITAN, BpJbia (= 0Ganmo),
3a60BapiI, pacunal (= NpoJHo),
cobyn (= u3yo), CTYpHJI, OLUTH-
man, Typwi (=METHy0); YMpén,
TYPYAJBHCAL — HCTPYJIEN;

op31, [pdbora, a He 1 0 ¢ 2 0], Ki-
cel, amren;

BOJ, cOI.

40) Koncouaur .

[o6¥uam, a me BoMIMM], HéIMM,
néie.

41) KoHCOHaHT .
[Hanpann-Hanparia, a HE Y Y H -
HUO - YUH HHUJa], NpoméHH,
TIDOMEHIJI, MOKJIOHHJI.

42) KoHCOHAaHT x MCIpen Maia-
TaJIHMX BOKaJa:

[ctyphn, a He ckuHY O], [Ha-
MOKpeH, a He MO K U ca 0], [ro-
1éM, a2 He BeEeJNUKHU] II6oKA
(— Hom. mn.), jdGospke; [kura, a
HE K a ], peK3i.

43) KoHcoHauT ¢ ucmpen mnaja-
TaJIHUX BOKaJa:
oiafm, mife,

MOr3JI.

44) 3ByuyHH KOHCOHAaHT y ¢u-
HAJIHOM IIOJIOMKAjy :
3ym, rpém, MIAT, [méuka, a He
menBeqm], 60k (= Gor), CHEéK,
uymr (= 1yh), [cdne, a He u a b];
obpac, HOu1, mym;

KPB, [upBHK, a He I p B].

45) Hucam y moryhHocTH xa of-
rOBOPMM Ha OBO IMTame jep je
OBJle AHAJIMTUYKH THII [EKJIMHA-
nuje.

46) Oguoc p . pj
mope.

47) oc, a He p:

MoKe.

48) CynGuna *st’:
rylTep, YIITHOAT; OTIGHLUTE; TIH-
WTAT-IMIUTAM, BPUIUTAM; [cdkaMm,
a He H I T € M]; NpeKpPUITeH, IIy-
mra.

49) I'macoBHM JMK peuM:
LUTAIL.

50) I'pyna *zd’:
[cBYipkam, a He 3B UK I U M],
TOKIEBIHAK, JOUT, MOXKIAHM.

51) I'pyna ju .
[méjmem, a e o0k uj.

52) I'pyma jo:
mojmem, nojmé (aop.), ROjmM.

’53) I:pyna Yp, a He up :
upB, UPH, UPBEH.

54) Tpyna ypb, a ue upb:
1peso.

55) IToueTHN ACO PEUM wipeusrsa
npéuma.

56) IToueTHN HEO pEUH uBPCd .
1BPCT.
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57) Hoso joToBame:
3ébe, [coc cOiI, a HE COJbY],
KiMeme ;
neéke, 6pdjka, Tpéjku, [rpOiHa,
a He 1 e} a]; macje, [c xouruany,
a He ko hy], [c macTy, a He
mamwhy], puurydauH, rposje,
[>xené3o, a He r B 0 3x b e]; [pom-
HHHA, Opdrenan, a me He h a K],
porik.
cHOnje, [rp(')6nm'ra, a me rpo 6-
b e], [c KpBTY, a HE K P B Jb Y],
[JIHB aHe A4 BJb U] (am IIPIB]C),
KI4cje, x03ju.

58) I'macoBHM JMK peun cyipa:
jyrpe.

59) Cynbuna rpyme wuy :
[xoKowMAK, 2 HE KO K O LI U j U].

60) I'pyna oy -
opyxje.

61) Cynbuna rpyme uj :
OBUKM-0BYjH.

62) HajuoBHuje joToBame ce He
B :

[Tepmdnmja, a ne Hemavu k al,
cuéroBe, KoJéHO, mo y6aB, Jén
(= x51e0); [kdpam, ane Tep aml,
Téme, créma, gend, ox meré(ro),
npénena, neBOjka; céme, cempm,
cémere (= wuMIepar.), U3eméM;
meméuKa;

mécen, meyp (M ayBano), mécma,
moOéruem, Géram, Bérap, Béw, (u
cnpéman); SkuBéjem;

Méuka, cBeIOK, [119BTH, a HE 1T B €-
T a].

63) Cynbuna rpyne -cii :
[upBelHKOB, a HE LU PBEH-
K a ¢ T], mpc, moc, xdéc, mac, 06-
Jec; MOUHAece, wIéc.

64) Cynbuua rpyne -wis .

Béwr (1 crpéman).

65) Cynbuna rpyme -30.
rpoc.

66) CynGuna rpyme -0 :

s,

67) T'pyna k-

[k6j, a He T K 0].

68) I'pyma -ik- :
HHAKO].

69) I'pyma - -
[mfne, a He mT U 17 a).

70) Cynmbuua rpyme u- .
muéna.

71) I'pyna -iu-:
cromué (= 3uxepuua).

72) Cynbuna rpyme -ix-:
KIyOe.

73) Cynbuna rpyne @w- .
MYEHALA.

74) Tpyna -t~ :
[m6 y6aB, a He J1em ur ul.

75) CynOuma rpyne -awiigi-:
OMIIITHHA.

76) Cynbuna rpyme dc-:
NIETO ; MIIYBAIHM ; OOU IIIETO.

77) Tpyma -dc-:
JICANO.

78) I'1acOBHM JIMK peun
63oBa:
633.

79) Cynbuna rpyme 20-:
[kymé, a me 20e].

80) I'pyma -20-:
Harxe (M HArgexa).

81) I'pyna 20-:
ryma.

82) Cyn0una rpyne xh-:
yépKa.

83) I'pyna xwm-:
créna.

84) I'pyna -xh-:
[Tpecé ce, a He nmpx he].

85) CynGuna rpyme -xii-:
¢ HOktM (C HOKTATH), (HOK —
Hcr).

86) I'pyna -x@-:
[Tpécia ce, a me xpxTamnal.

87) Cynouna rpyme -ux-:
mduxa, [epmdmmja, a me He -
MaykKajl.

88) Cynbuna rpyme wk-.
wKésba (M yUAILTE).

89) Cyabuua rpyme cii-.
ctabio.
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90) I'pyna ci-:
[ydm, a we cTa K n0].
91) Cynbuna rpyme cp-:
cpamoTd, CpéTHa.
92) CynGuna rpyme 3p-:
spéi.
93) I'pyma 3p-:
3péK.
94) Cynbuna rpyme oscp-:
XpPBAW®H (= IOPBO KOje ropu).
95) Cymbuna rpymne ca-:
cBa (= NUBMBA), alM U BOJATA
ce ciuBa.

96) Cyn6una rpyne u.-.
YI4H.

97) I'pyna ua-:
YOBEK.

98) Cynbuua rpyne owca- .
IKITéII.

99) CynOuna rpyme 24-.
IJTUCTA.

100) Cymbuna rpyne ern-:
ree3no.

101) I'pyna en- -
TrHOJ.

102) Cymbuna rpyue cu-:
CHEK.

103) Cynbuna rpyne 3wu-:
3HAM.

104) Cynbuna rpymne ca (uc-
npem u) :
MUACTIAM .

105) Cynbuuma rpyme cro- .
cac meéra.

106) Cynbuna rpyme 37 .
y3jalil, mojav.

107) Cyn6una rpyie jx -
nIeBOjka.

108) Cyubuna rpyne A :
cpétHa; GOXKAYHU.

109) I'pyna A :
[cmiBHUK, a He B oK B a k].

110) Cymbuna rpyue Ax-:
BOuKa (= wuceueHo Bohe M craB-
Jb€HO Ha CYHIIE Ja Ce CYIUH).

111) Cyn6una rpyme gp-:
BpéMe, BPETEHO.

112) Cynbuna rpyme xe- .
BaJa.

113) T'pyma -xs-:
YBaTIIIL.

114) TIoyeTHM KOHCOHAHT DEYM
Bpua (= Kag Hexo Op30 jexe).

115) Cynbuna rpyne -is-:
(rmaron ydawiu He MOCTOjH).

116) Cynbuna rpyne oa-:
UIéTO.

117) Cyabuna rpyne -iis- :
MeTJIa.

118) Cynbuna rpymne cy.
IpalryiiHa, CLeMnsia, paciaBTé-
na ce.

119) Cynbuna rpyme wiu .
né rycro, ryurdersija.

120) KoHcoHaHTCKa rpymna y peyu
faurud (= canser 3a xje0); Oa-
wrd (= ortan); rpaauua (== 0a-
urTa)

121) Cynbuna rpyne wy .
[meTénne, a He ;eTe uriej.

122) T'pyna xh:

[créo, amexTenma cam].

123) Cynbuna rpyme yiu -
oudT, ox oudrar.

124) Peu BeTX a He MOCTOjH
y OBOM [IHjaJIEKTY.

125) I'pyna @wx-.
mép (= TBOD).

126) Cynmbuna rpyme -cip-:
ocrap.

127) Cynbuna rpyne 6w :
paBHO.

128) Cynbuna rpyue mi:
I'YBHO.

129) Tpyna mu:
ceamHaece.

130) T'pyma mr:
mudéro (m Kora).

131) Cynbuuna rpyme ma-.

MJIAT.

132) Cynbuna rpyne ms .
3eMJBbA. »

133) Cynbuna rpyme s .
CyMEBA.
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134) Cyn6una rpyme 64 :
ocTdjeH, ocTdjamo, GpPATOBIBER.

135) Cynbuna rpyme 64-:
BJI4C.

136) Cyn6una rpyme 2m :
jarue.

137) Cyn6una rpyme on:
jemua.

138) I'pyma o
T4HE.

139) Cynbuua rpyme om:
éoma.

140) Cyn6una rpyme mic:
MOM3K (= oBuYap); momué, o[
MoMUé.

141) Cynpbuna rpyme my .
[Momueriija, a He M o M1 H].

142) Cyn6una rpyne mu y Ber:
ej, mOmue.

143) Cynbuna rpyne x0 .
cemamgece.

144) CynOuua rpyne mi :
mAHTHIL (M TIOMHMIN).

145) Cyn6uua rpyne wi :
jemoHIyT.

146) Cynbuna rpyme uic -
orceuém (u oppérxem).

147) Cynbuna rpyne wck ;
PBAIKH.

248) Cygmbuna rpyue Ack :
npumepe Kao: HU KW U h CK u,
nerpoBuhcku... HUCAM
HAILIIA.

149) Cynbuna rpyne wicis .
GoracrBo.

150) CynOuna rpyne wueciis :
JIpYCTBO.

151) Cynbuna rpyue -y 6- -
[TaTKO, GalrTd 6u man, aHE O T a If
61 maol.

152) Cyn6una rpyne - c-:
OT CeJIOTO.

153) Cynbuna rpyne -0 oc-.
nénm >KEHM.

154) Cynbuna rpyue c-ut.
mauruw M (M OOMHULIL Ji).

155) Acumunanmja c-us:

OCYIIIMO .

156) Acumumnanuja 3-oc:
[cBYipKam, a HE 3 B MK O U M].

157) Acumunaipja 6-6 .
[mdmumo, a He B a6 u M 0].

158) I'macoBHU JIMK peud U Be3a
y Op30M rOBODHOM TEMILY :
IBdece, IBdece U jeOSH.

159) Hcmamame KOHCOHaHTCKE
rpyme, IJIaCOBHU JIUK peun y Op-
YKEM COBODHOM TEMILY :
1reecé, ureecé U jemdH.

160) Oucumunanuja p-p:
rd6ap (= Bpcra ApBera).

161) Hucumuimanuja a-is .
MOJIEHHE.

162) T'1aCOBHH JIUK peuyn
OrmarocnéBu, Gorociiasiba (= Gra-
TOCHIBA).

163) T'yracoBHM JIMK peyu
[mopysa, a He KyKypy 3]

164) Meraresa He MOCTOJHU:
MaHaCTHp.

165) Peu oHoMIIaHHU He
IIOCTOJH .

166) MeTaresa:
c3BHE ce.

167) Meraresa:
rdpBaH — TdpBambe.

168) Mertaresa He 10OCTOjU:
HOYBH.

169) Meraresa:

[wymmmma, a He Max y H a].

170) T'macoBHM JIMK Tpemsiora
nokpaj méue.

171) Meraresa usocraje:
JIOMKHIIA.

172) T'macoBHU JIMK peuy
Oapjax.

173) Opuoc % wuia .
OIIITHHA.

174) Ogunoc k : k:

KYTHAM .

175) Opgnoc » = a:
00CbaK ,, TIOHENEIHUK .

176) Oguoc ¢ : m : K.
nocie.

177) Ogroc 1+ m:
mécma.
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178) OpnHoc u : m:
Oarpen.

179) OgHoc ¢ : y.:
CATYPHO.

180) Omnoc # : m:
[MpsespiiB, a HE ne B].

181) I'macoBHM MK peun
KBAYKA.

182) IMaprtuxyne -ic, -p, -1

[Tordj, a me omupg aj.
183) IMapTuxyna y peun
nanécxa.

184) T'macoBHM JIMK IPHIIOra
cdra, c3K.

185) I'macoBHM JIMK npuaeBa
OOJBHH.

186) ITapasutcko #:
OKTOMOAp .

187) TTapasuTCKO # Ce He jaBJba:
npénpena.

188) Vobanusame p ce He jaBiba:
Béc.

189) Penymmkauuja mpenJiora:
c, ¢3¢, céc.
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Melanija Mikes
Plemenka Vliahovié

GLASOVNA STRUKTURA KVKV U RAZVOJNOM PROCESU
ASOCIJATIVNOG SISTEMA GLASOVA

Radeno pod rukovodstvom
prof. dr Rudolfa Kolari¢a

Prateéi glasovni razvoj govora naSih Cetvoro ispitanika! — Estere,
rod. 1958, Ete, rod. 1961, Ljubice, rod. 1962. i Dragane, rod. 1965 — pri-
metili smo da glasovna struktura kowmsonant - vokal - konsonant -\ vokal
(St KVKYV), sa svojim varijantama

K,ViK.V,y
1V1K2V1
1ViK,V,
1V1K2V2

po obilju iskoristenih kombinacija i po frekvenciji upotrebe, predstavlja
fokusnu tacku u razvoju asocijativnog sistema glasova. Zato smo smatrali
celishodnim da posebno prou¢imo St KVKV na uzrastu od 0,8 do 2,3, tj.
u periodu koji obuhvata ceo razvojni proces glasovnog sistema.

Ova glasovna struktura je u stvari zajedniCka tvorevina deteta i njegove
najblize sredine, kao rezultat uzajamnog pribliZavanja govora jedinke i go-
vorne sredine. ,,Hier haben sich die Erwachsenen ins Mittel gelegt, die ja,
wenn sie mit dem Kinde in zunichst einseitigen sprachlichen Verkehr
treten, ihre Worte instinktiv der Bewuf3tseinsstufe, dem Hor- und Sprachver-
mogen des Kindes sowie der Auffassungskraft desselben — wie die sich
diese vorstellen — anzupafien bemiiht sind.“? Tako se kalup KVKV for-
mira jo$ u spontanom foniranju a stabilizuje se pod uticajem govorne sredine.

Kada, medutim, dete u svom svakida$njem kontaktu sa odraslima,
a paralelno sa svojim psihofizickim razvitkom i potrebama saop3tavanja,
pocinje postepeno da usvaja re¢i koje u govoru sredine nemaju strukturu
KVKYV, ono preformira njihovu strukturu po uzoru na kalup KVKV i prema

. ! Ester, Eta i Ljubica su ispitanici na &jem govornom materijalu su vriene analize
izloZene u prethodnim radovima, objavljenim u PPJ 1 i 2. Dragana je Ljubitina sestra.
* Fridrich Kainz, Psychologie der Sprache, 11 Band, Stuttgart 1960.
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njemu vr$i raspored fonema. U ovakvom prilagodavanju sloZenijeg asoci-
cijativnog sistema govora sredine od strane deteta svom jednostavnijem
sistemu, treba da trazimo uzroke raznih vidova asimilacije i smanjenja ili
poveéanja broja fonema u glasovnom nizu.

Vrlo je ubedljiv Prejerov primer koji navodi Jakobson: ,,Obgleich
/bi/ und [te/ jedes fiir sich widergegeben wird, kann das Kind nicht beide
vereinigen und wendet cich unwillig ab, wenn es /bi-te/ nachsprechen soll...
Ich sage /bi, Antwort; /bibi/, dann [te/, Antwort [tete/. Sage ich (bite),
so lautet die Antwort gleichfalls /bi-bi/.«3

U ovom radu Zelimo da prikaZemo sve realizacije St KVKV u govoru
na$e dece na ve¢ pomenutom uzrastu kao i dinamiku njenog kretanja, zatim,
da konstatujemo kvantitativni odnos izmedu St KVKV koje su deca pri-
mila od svoje govorne sredine kao gotove kalupe i St KVKV koje su deca
formirala putem asimilacije, redukcije, supstitucije, metateze i redupli-
kacije i, na kraju, da uo¢imo formalne i znacenjske faktore koji uslovljavaju
kvantitet, frekvenciju, pojavu, stabilizaciju i i§¢ezavanje neke realizacije St
KVKYV u de¢jem govoru.

Govorni materijal, sistematizovan prema Cetiri varijante, prezentiramo
u dve dimenzije. U vertikalnom pravcu izloZene su abecednim redom sve
realizacije St KVKV. Horizontalni pravac podeljen je na Cetiri dela —za
‘svako dete posebni deo. U svakom delu razlikuju se pet perioda:

1k — kraj prve godine (0,8 — 0,11)

2p — pocetak druge godine (1,0 — 1,3)
2s — sredina druge godine (1,4 — 1,7)
2k kraj druge godine (1,8 — 1,11)

3p — pocetak tre¢e godine (2,0 — 2,3)

Period je oznaCen tackom ako naznaCena struktura u govoru odredenog
deteta nije realizovana, a znakom X ako je realizovana. Ukoliko sastav struk-
ture realizovane u dedjem govoru odstupa od sastava strukture u govoru
govorne sredine, takvu smo strukturu oznacavali sa x:

na primer: taska > taka KVKKV > KVKV
druga > duga KKVKV > KVKV
olovka > lolo VKVKKV > KVKV

ili neka samostalna de¢ja onomatopejska kombinacija

na primer: bulu (= ¢urka), fafa (= muva),

ili u onim sluajevima gde je sloZenija varijanta strukture KVKV pri-
lagodena jednostavnijoj varijanti strukture KVKV

na primer: noga > nona K,V:K,V, > K,V,K,V,
beba > bebe K,V.K,V, > K,V;K,V,
CaSa > S3ala K,VK,V, > K,V,K,V,

Posto se govor nasa prva dva ispitanika, Estere i Ete, razvijao u uslo-
vima dvojezi¢ne sredine, na$a analiza obuhvata srpskohrvatski i madarski

3 Roman Jakobson, Kindersprache, Aphasie und allgemeine Lautgeserze, Uppsala
1943.
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govorni materijal. Oba materijala beleZili smo jednoobrazno i prema fonet-
skim principima slovima srpskohrvatske latinice. Glasove, koje u srpsko-
hrvatskoj latinici pi§emo sa dva slova, tj. 4 i nj, oznatili smo sa [I’/ i [4].
Duge madarske vokale registrovali smo pocev od perioda 2k — jer su u tom
periodu on: ve¢ konaéno stabilizovani — prema madarskoj ortografiji:
4, ¢ 1,9, 4, 6, 0.

Dinamiku kretanja strukture KVKV i kvantitativni odnos izmedu
L, tj. St KVKV koje su deca primila od svoje govorne sredine kao gotove
kalupe i LE, tj. St KVKV koje su deca preformirala putem asimilacije,
redukcije, supstitucije, metateze i reduplikacije, prikazujemo na 16 grafi-
kona — za svako dete po 4 varijante:

D, (Ester) — Stl, St2, St3, St4 D2 (Eta) — Stl, St2, St3, St4,
D3 (Ljubica) — Stl, St2, St3, St4, D4 (Dragana) — Stl, St2, St3, St4

Ester Eta Ljub. Drag. Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223
St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp St,K,V,K,V,; kpskp kpskp kpskp kpskp
1. baba XXXXX XXXXX XXXXX XXXXX 36. mama XXXXX XXXXX XXXXX XXXXX
2.bebe  ..... Xivee it e 37. meme Xeee X e e
3. bibi Xeer JXXih ieaen e 38. mimi K X eeiee e
4.bubu ..., L. L. XXX ..., 39. mumu XX e e e
S.cece  L.... ... .. XXX . .XX. 40. nana Kevo XXX. o ceenn eeann
6. cici Xee e e e e 41. nene XX X oo X ..
7. coco e X ca X e e 42, nono LXXXX LXXX. L.... . .XX.
8.cucu  ..... ..... ... Xe e 43. nana X e e e
9. ete XXX, XXX. . aee.. oo Xl. 44. papa XXXXX XXXX. ..XXX .XXXX
10. &ici XX . XX, L LXX. ..., 45. pipi LXXXX LXX. . e .
11. ¢utu CeXee e ceeee e 46. pupu  ..... .. XK. i e
12, ¢ucu coXew e X e e 47. $asa X e XL XL
13. ¢uéu  ..... .. Xee vennn vrnnn 48. §iisi e e e e
14. ¢ica  ..... ... Xe vvnen eeenn 49. tata XXXXX .XXXX XXXXX XXXX.
15. dada XXX, XXX, . ..... JXXXX 50. tete CXX s XXX e e
16. dede  ..... .. XX. ...X. ..X.. 51. toto XX e e e
17.didi = ..... X.X.. ..X.. XXX.. 52. t6td X e e e
18.dodo  ..... XX i e 53. tutu LXXXX XXX eaee eee.n
19. dudu JKXK, XX, XX e 54. tiiti CKXKX KXK. aaae el
20. didi XX. o XX e e 55. vava 1< .+ S
21. fafa e i i e 56. vuvu e X e e e
22. gaga CXXXX X e e 57.zeZe ... oo o .. x..
23. gigi D
24. gugu CXLX e e e St, K, V;K,V,
25. jaja LOUXX XL L. LXK L. LXK 1. babe K e e X v
26. jeje e X X 2. babi XX o.Xe. oo.X. ...
27. juju X e e e 3.babo  ..... .. X v e
28. kaka CXXXX XK. aaeee e 4. babu PP TR ¢ JENPININ
29. kiki R U0 SN 5. beba LXXXX .XXXX .. XXX .. .X.
30. koko COUXX X XX e 6. bebo B
3l.kuku ... .. X veien e 7. bebu XX . .. Xev euenn
32.lala ..... CXXXX caaee e 8. bibe  ..... ..... ..., XX, .
33.lele ..... .. Koo vieet e 9.bobe ..., ... L.l L. x.
34, 1ili S 10. buba XXX ... LXXXX . XXX
35. Iolo XX e e e 1. bubi ..., ..., .. XX. x
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Ester Eta Ljub. Drag. Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223
St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp St,K,V;K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp
12. bubo KXot teiee eeeen aeenn 68.pape  ..... ..... . Xeer oinn
13. cica JKXXX XXX eeeen eennn 69. papi JXXXX JXX.. ..X.. . X..
14. cico XK e e e 70. papu Keve XXew vieee aaeas
15.cicu  ..... ... Xe veven e 71. pepi K ie i e e
16. cuca X e e e 72. pepu X i e e
17. Cadi ColX e e e 73. pipa K e e e
18. &itu XXX ciee eeeee e 74. pipe . T N
19.&uCi ..o oL L Xe veen. 75.pipb ... .. Kow v waann
20. ¢ica  ..... ... Ko venne ennnn T6.popi e e e e x
21.¢i¢o ... . X weeen e 77.pupa ... ... .. Xew vonns
22.dade  ..... XX e e XX 78.8a%u ..., ... ... X, ven..
23. dado CeXee eeee e eeaa 79. $isa X i eeeee e
24, deda LUXXX . L.XXX .. XXX ....X 80. Sise Xt ceeee e e
25. dedi . SIS - 81. $usa T S
26. dedo T 82. Suse e et eeeee e
27. dedu e X e L X . 83. siise R N
28. dida Kevr veene XX L.l 84, tati XXX XK. e e
29.dide  ..... ... ... X oonn 85. tato I . .
30.dodi ... ..... .. Xev o wennn 86. tatu Y. > SIS SUPIIAN
31. duda D X ...X. 87. teta coXe. ceel. XXX ... X
32.dida @ ..... .. Xov viein e 88. tetd XX ce e e e
33. dodu X e e e 89. tetu e Xl LXK L.
34. gige  ..... .. X v i 90. tita Ko XXX aaeee e
3S.gugi ... ... Ll L 2 91. tota K e e e
36. jaje  ..... .. XX. ..XXX ...XX 92. tuta KX e heeee e e
37.jaju ... e il ... X. 93.tute  ..... ..... 1.+ SRR
38.jeja ... ool ... XX oia.. 94. vavo X e e e
39.5oja L. e e e b 4 95.viva  ..... ... Xe venen venun
40.joju L. e e el X 96. ZiZa ..., ..oe. el .. X..
41. juja R 2 SIS 97.%4iZu ... ... .. . X..
42. kaki ..., .. XXX . .XXX ..XXX
43. kako .. .XX ...XX ..XXX ....X St K, V,K,V,
44.keko  ..... .. X vie e 1.baéa  ..... .. X veeen vnennn
45, kika X XX X e 2.baja ..., ... .. XXX . .XXX
46. kike e X XX 3. baka L.X.. .. XX LXK L. LXX
47. kiku ..., ... L. Xou wunn x 4.bata  ..... ... XX ...X. ...
48. koka XXt eaee. .. X, XXX 5. basa CeeXe e e e
49. koke X e X e X e 6. bece XX XXX e 0 XX
50.koki  ..... ... ... X oo 7.beje ..., .. Xew vun. X vuenn
51. koku A T 8. bele 'S SUNES '+ SN
52. koke X e e e 9.bere  ..... ... Xe vevene ennnn
53. kuka  ..... .. X v e 10. bese ... ... ..., X .. XX,
54.kuke ... ... Lol L. x.. 11. bici I % N .
55. lola X e e e 12.biji ... L. X vivee
56. Pul’a DX e e e 13. biki X e e e
57. mame  ..... ..... ... XX ....X 14. bili CXXXX LXXXX ... ...,
58. mami .XXXX .XXXX ..XXX ..XXX 15. biti e X L X LUXXX ...
59. mamu  ..... ..... ... XX ...XX 16. boko XXX, o X e e
60. mama e X e e e 17. boso X e e e
6l.nano  ..... .. Xev viin e 18. bulu XX e e e e
62. néni XXX XX e e 19. buzu  ..... ..... ... Xe o x
63.nend  ..... .. XXX viven v 20. ceée X X c X e
64.nona  ..... ..... LXXXX .. XXX 21. ceme X XX e e
65. none X e e e 22, dasa T
66. noni X e me e e 23. &imi T

67.n00U ..., e e e x 24, éaja ..., ... Xe viee venen
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Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223

St;K,V,K,V; kpskp kpskp kpskp kpskp

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
. duku ..
. debe XL .
. deje X X i eeea
. dele L X.. ..XX.
. dere
. dimi
. faka
. fala CoXew v X i e
. fece X e e e
. feje ColXX ceeee eeeee e
. fene B
. gata COXX e e e
. gada
. gana
. gava
. geje
. gémé e X e e
. gidi
. giizi
. gulu R T
. gumu
. guru X e e
. haja Coel X X e e
. hama
. hasa CeeXX e e e
. haza e X e e e
. hede
. heje X e X e e
. hozo
. jaba
. jada e X X e
. jaga
. jata
. jeCe
. jede
. jege
. jepe
. jese
. jete
. joko
. juku
. kaca
. kaca
. kada LXK

daja
dala
deje
dele
dete
disi
dizi
dobo LX L XX L X e
dojo
doto X e e e
doso Xl .
dugu X .

X

x

13 Ilpunosu Mpoy4yaBamwy je3uka

Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223

StK,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

81.
82.
. kebe
. kece

. kede

. keje

. kele

. kene
. kepe
. keze

. kidi

. kini

. kipi

. kono
. kucu
. kuéu
. kuju
. kulu

. kumu
. kunu
. kuniu
. lada

. laja

. laga

. lata

. lebe

. lede

. lege

. luku

. maca
. maga
. maja
. maka
. mala
. masa
. mata
. meke
. mene
. mete
. miki

. mili

. misi
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.

kafa
kapa

moto
muju
muvu
nada
nama
nasa
nece
neme
neze
nisi
nogo
naka
nama
fieme

.................. XX
............. X. ot
....... Xie ciean e
....... Koo evvvn venan
T
....... Xeo ciiin ciann
....... Xeie civie i
eeXet cieee deeee seeas
. 2 x
XXX ciaie iieee eeee.
PR ©. S
B TR 4 XX ...XX
X. .. X.
eeXee ceiie et eeeae
........ XX .00 .00 X
XXX L XXX sLaee e
caXee i e e
LR, T
............ Xoo o
X.. ...X
............. X, ...
B . & G
....... Xie cevee onnnn
J
F -
ceXi it heeee e e
B %
........ X v o
XX i ceees ce e
XX. X .XX XX
ce Xt i diies e
X .. XX L. XX
............ Xee i
XXX XX, e el
............ Xee vonnn
B SN
.................. x.
X XX XXX ...XX
............ xX. xXx
XXX X X..
e e i e e
B . & G
F
............. D
............ Xoo o
............. X. .....
.............. X .....
el Xl L0 X
XX XXX. .XXXX ....X
............. X. o
F 2
......... X N U <
Cecee seras aaeee we X..
Lol XX LUXXX Ll e
Xt eeies e
....... D S
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Ester Eta Ljub. Drag. Ester Eta Ljub. Drag.

12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223
St;K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp St;K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp
137.ene ... ... L. X oo 193. tiirk ..., .. Xev eiiin e
138. pada Lo X XX, L LXXX ... 194, tiise ... XX e e
139. paja XXX . .XX. . ..X. .. .XX 195. vaca X i e e
140. paka CX e XX XXX . 196.vada  ..... ..... .... X ...
141. pala LoXe. JXXXX L. e 197. vasa ceeXe e e e
142. pana LXK e e e 198.vata  ..... ..... ... XX .. .X.
143. para B 199. vele e X e e e
144. pava N> RN "> SN 200. vele P
145. pece  ..... .. Xev viinn e 201. vezZe e X e e e
146. pece e X e e 202. vidi L XXX ...XX ..XXX ...XX
147. peje DX e XX ... 203. visi XXX i e e e
148. pele CoXew X e e 204. vodo X e e e
149. pene ..., ... ooe.. ... X. 205. v6do CeX e e e e
150. pere Kevw vl X ciee e 206. zeke ... ... L. X ..unn
151. pici X X e e 207. zene P
152. piki CXXXX ceeee e aaaen 208. zaba  ..... ..... ... X. eennn
153. pisi X... ..XXX ...XX ...XX 209. Zebe CeXe e e e e
154.piti ... .. XX. ...X. ....X
155. puku X e e e
156. putu  ..... . Kivr v e Ester Eta Ljub. Drag.
157. rodo S 12223 12223 12223 12223
158. ruku 3 S ST, St,K,V,K,;V, kpskp kpskp kpskp kpskp
159.sada  ..... ... XX . .XXX .....
160. saka  ..... ..... .. XX, ....% 1. baci JXXX. ....X L LXXX L. LXX
161.sama  ..... ..... .. XXX ...XX 2. bédi XXX XX e .
162.sede  ..... .... X L.XX. ..... 3.badu  ..... ..... .. Xoo ...
163.seje ... ... ... X oonn. 4. baji ... L. ... X iunn
164. seke AT S & 5. bake L. X, ... XX ..XXX .. .XX
165. seme R 2 6. baki S S
166. sopo X e e e e 7. bako . XXX ..XXX ...XX ...XX
167. s616 X e e e 8 baku  ..... ... b U
168. suku X e e e 9. bali X e e e
169. sumu  ..... ..... ... Xe vennn 10. bami B 2
170. $4ba XX e e e 11. bane  ..... ..... .... X ooonn
171.8aka  ..... ... Xe e e 12. bani  ..... ..... ..., X cinnn
172. Sege e 13. baniu ... Lo Ll X veoenn
173. $6p6 CeRen e e e 14. bate  ..... ..... .... L
174. 5umu  ..... ..... ... X vennn 15. bati ..... .... X ceeee e
175. taca X e e e 16. bato XK. e e X eeen X e
176. taca ..... .. Ko veian e 17. bavo  ..... .. XK. vein aannn
177. taja ..... ..... ... XX ...XX 18. beci B PN
178.tata ..... ..... ... Xo evunn 19. beco XX e e e e
179. tala ..... .. Xiv v e 20. bejo ... ool el L. X
180. tara ..... .. Xev veine e 21. beku ... Ll L. X ovee.n
181.ta8a ..... ..... ... XX ... 22. bela  ..... ... XX veven venen
182. tebe Lo.X. LL.XX L LXXX L. .X 23. beri ..., ... Xe ceven v
183. tede B PN 24. besu ..., ... ... X oiian
184. teze B PN 25. beta CeXeh e e e
185. tibi CUXXX v eeee e 26. beti X e e e
186.tili  ..... .. Xev veine e 27. betii ool X ceeh X ieee e
187. topo R T~ . - 28. béka S
188. toko X e e e 29. bezo CeXee i Xee e aeaan
189. tubu  ..... ... X v e 30. bice  ..... .... X ceeen vanns
190. tuju  ..... ..... .. XX, .. 31. biku ... ... L.l b S
191. turu Xeve X e e 32. bide  ..... ..... .. Xie vunen

192. tusu RS ST & 33. bigo T
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Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223

St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
-45.
46.
47.
48.
49.
50.
S1.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

bija
bijo
bila
bise
bizo
bize
bodu
boga
boje
boji
boke
bola
bole
bova
bdha
buci
bude
budi
buda
bude
budi
budi
buja
bupe
buta
buti
buza
cedi
cejo
cemi

. Ciju
. cilu
. cine
. cip§
. cobu
. copi
. cube
. cuji
. cuka
. cupa
. cuta
. Casu
. Cega
. &ejo
. Ciga
. Cija
. Cika
. Cike
. &iko
. &ikéd
. &iku
. ¢ime
. &ipe
. &ipo
. Cita
. Lite

13*

............. XX ...XX
.................. XX
........ Xe veiie v
............ XX. ... XX
............. XX ....%X
................... x
.............. X i
R
......... X X . X
X .. X, < XX
....... Xee tiver veeen
........ XX toivn e
........ XX toive vanen
XX Liie teiee e
cedX it diiee ceeas
......... X v L XXX
B . S
B AN
XXe'o coeie tinet veene
e X. ... X
........ XX ....X .. X
XXXX XXXX ... eaene
peXeh iiiee deiie eaaen
D S T SN
B,
................... X
.................. x.
....... D S
................... X
........ Xe veiie oanas
............ Xoo e
[ S P
.............. X o....
XXXX .. XXX s....0 el
....... Xoo civee veien
....... Xio tinee tenns
ceXih it teiee ceean
.............. X counn
.................. X.
X.. ..X. X
........ X tiiet vaeen
......... X ...X. oo
............ Xoe eonnn
............. Xe vivne
D @, S
T . S R
XX. ..XX . XXX XX
............. Xo toeee
JE . S S
JR R . S
............ XXX .....
................... x
F
L
<.X.. XX X
v e Xl e e

90.
91.
92.
93.
94,

130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.

&oba
Cuja
Cuje
&una
¢aco
éeka

. ¢emo
. Cije
. ¢uti
. daci
. dace
. da¢u
. daje

daji
dami
dati
davo
davu
deca
deco
decu
deju
deka
deku
desi
desu
dija
dije
dima
dime
dimu

. dine
. dife
. difu
. dira
. diro
. disu
. diva
. doba
. dobe

doce
doéi
dode
dodi
dodu
doja
doje
doka
doke
dole
doli
dosa
dosi
dota
doZi
duga

Ester Eta
12223 12223 12223 12223
St K, V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

Ljub. Drag.

............ X venn
.............. X ...
................... X
T S
....... D
............ Xoo wienn
........ XX ....X ...
........ b S
........ XX ...XX ...XX
.................. x.
......... X X ...
......... X oviien e
e XEK o.onn .. X..
....... XX i ennn
........ .
........ XX KKK ....X
XL XX XXX
teeee ceeas seeee e X..
............. XX ....X
............. XX ...XX
............. b SR
............ Xeo innn
............. b SUN
............ XXX ...XX
.............. X ...
............ XX. ...X.
b S XXX ...XX
.................. x.
.................. X.
............ e X
............ b U
S S
........ b SHE S
X e e e
......... b S
............ Xoe ceene
............. Xe coeee
o i XXX .. .XX
........ b SR TN
B
X XL L XX X
XX. XXX L LW X .. X
XXXX .XXXX ...XX ...XX
............ Xoo v
............ X.oo o
............ XXX ...XX
............ Xeo 0o
.............. b SR
CXKXX XXX ... ...
Rl e e e
e X, XXX ..Xxx
............. Xe veenn
Xl e e e
........ XX oo o
XL P 2 R
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Ester
12223 12223 12223 12223

Eta Ljub. Drag.

St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
1717.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.

duge

dugi ..., ... L. xx x

dugo X.. x XX x

dugd X e e e
duja ..., ..o L. XX. ...
duke X e e e
duna CXXX X e e
dupe Xev «oXXe vevnn e
dusa X veee X e
duso  ..... ... XK vvevn wennn
duva  ..... .. D
dedi  ..... ... Xe vien unnn
dena X e e e
dico B
dima  ..... ... ... L. X.
dita el X e e e
dite XX veen e X vennn
doke ... ... ... Xe o venn.
dube ... ... ool L
dufa e X e e e
duro X e e e
diine X e e e
dini  ..... ... X vviee e
fajo X e e e
fai ... ... X veien e
fase ..., ... ... X ...
fasfu ..., ... L.l X ...
féra B
fico e X e e e
fina e X XX
fino LoXe. LW X. LUXX. ..
foca X e e e
fiile S o' CHENNS S
gate ... ... ... X. ...X.
gadi CX e e e
gadu  ..... ... Xooeien e
gavi ... L . .. xx
gavu COXXe X e X e
geda X e XL X
gica ..., ... .. X. o venns
gice ... ... ... X, e
gisa ..., ... Ko v e X
gita ..., .. .. SR
gize ... .0 L x.
gode XL L X
goja ..., ... .. X, e
goje CXe e XL L X.
goka X e e e
gola R
gole Xl e e e
gore R RIS ¢ S
gove  ..... ToX e e
govu ... ... X v e
goze  ..... ... Xooiiie
goja o X e e e
guja ... . L X XX

Ester Eta
12223 12223 12223 12223

Ljub. Drag®

St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

202

203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224.
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244.
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.

. guke
gula
guma
gumi
gura
guri
guse
guse
guto
guta
hajo
hiza
hovd
hoza
jaci
jacéd
jaéu
jade
jadi
jado
jagu
jane
jano
jabé
jeba
jeda
jedi
jeda
jega
jeka
jeku
jela
jena
jeno
jenu
jepa
jepi
jepo
jepu
jesi
jesu
jeti
jezi
jibu
jisa
jisu
jizu
joca
joka
joke
joku
jone
juci

255. juc

256. j
257.j

X . X v e
B
X i it i e
CXe X e e
X e e e
X X e
.............. X ...
............ XX, ...
.................. xx
X e e
CUXXX e e e
2 .
B o
.XX. b
Xie deeee eeses e
CXX. e e e
........ XX X ...
.............. X ...
............ XXX ...XX
............ XX. ...X.
............. X. ...XX
................... x
............. xx xx
O
.............. X X
.............. X ...
......... X ....X X

S RN
.............. X e
............ X.. .X..X
.......... Xoo o ....x
........ XX o e
........ Xo XXX ...
.......... cel X X
.......... XX L .X
.......... XX ..
.......... XX ....X
............. XX ...
............. Xe eunnn
Xow o b'e XX XX
................... X
.................. X.
............ XXX ....X
............. X, ...
.................. XX
............... .X.
.................. X.
............. X, ...
............ XXX ...
............ XXX ...XX
.............. X ....X
................... X
............. Xe vennn
............ XXX . ..X.
................... X
.................. XX
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Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223
St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

258. juka ... oLl oLl L. xX.
259. juke ..., ... L.l X ...XX
260. jupe ... i eaee. ... X.
261. kate  ..... ... ... ... xx
262. katu X e e e
263. kace  ..... ..... .. XX. ....X
264. kade  ..... ... ... ... x.
265. kadi ..., ... ..o ... X.
266. kafe  ..... ..... .... X ...XX
267. kafu ..., ... ... X .....
268. kapu X X XK. LLLX
269. kate X e X e e
270. katu - TR 29
271. kaze ... ... .. XXX .....
272. kazu ... ... .. Xew v
273. kavé CoXX e i e
274. keca  ..... ... Xe et e
275. kepa ..., ... L. Xoo ovennn
276. kepu ... el e . x.
277. kesu ... ... ... Xe o vunnn
278. kica O
279. kifu ... .. oo Ll x
280. kiga ~ ..... .... X .oX X
281. kige ... ... Ll X ...X.
282. kigu C XXX XX
283. kijo ... oo ol X ...
284. kine LK. XX K. XL
285. kinu  ..... ... Xe v e
286. kipu  ..... ..... ... X e
287. kisa  ..... ..... .. XX. ...X.
288. kise ... caeen e L. x.
289. kisu ... e e L. x.
290. kisa XX X X e
291. kisu ... ... Xe veven e
292. kidd X e e e
293. koca CKXX. e e e
294. koce F Y TS ~
295. kocu ... ... ... Xe e
296. koci CXXXX e e e
297. ko¢a  ..... ... e vieen e
298. koga  ..... ... Ko veiin e
299. koja R TS S
300. koji ... e .. X o
301. kolu 2 T
302. kona ... e e e X.
303. koni ... e ... X ....x
304. kona  ..... .... X veven vennn
305. koiu ... ... X v e
306. kopa X X e
307. kopi ... e el L x.
308. kopu  ..... ... Xo vt i
309. kosa  ..... .... X cieen e
310. kosu e X e e e
311. kotu X e e e
312. kone X e e e
313. kosi X e e e

Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223
St,K,V;K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

314. kote X e e e
315. kuca L.XX. ... X. ..XXX ...XX
316. kuce  ..... ..... ... X vuu..
317. kuco I X ....X
318. kuéa  ..... .. Xee verin eaaan
319. kuéa XX e X e e
320. kucde S S ST 4
321. kudi CoXe. XXX el . X.
322. kuda o Xe ceee. ...XX LL..X
323. kuja ... ... L. Xoo onnn X
324. kuma  ..... ..... .. Xev vvnn
325, kudi ... ... L XX ...
326. kupa ... ... L XX ...XX
327. kupi LXX. o.... . XXX ...XX
328. kure P
329. kuti ... oo il L x..
330. kuva e X X
331. laba  ..... .. Xev vevne wnenn
332. labu CoXXe e e e
333. lade  ..... I
334, ladi  ..... ... Xe viien e
335. ladi X e e e
336. lado B
337. ladu X e e e
338. laje  ..... ... X ven e
339. lato X e e e
340. latu  ..... ... Xe veie e
341. ldba CoXX X e e
342. l4za e X e e e
343. leba  ..... ... XX cien e
344. lebu @ ..... ... X veven e
345. leéi ..., ... XX v aennn
346. leda CoXX. XK e e
347. ledé B N
348. legi  ..... ... X e e
349, leka  ..... .. Xew eee e
350. lepa R SIS & S
351. lepi ..., .. Koo teene e
352. lepo O XX XXX e e
353. leti eedX e e e
354. liba XXX e e e
355. libe e X e e e
356. lica CeXX e e e
357. lice CoXKe e e e
358. liga  ..... .. Xev v e
359. lika X e e e
360. lita X e e e
361. lida J P
362. lido B PN
363. lopi X e e e
364. lora  ..... .. Xev teen v
365. lota X e e e
366. lotu  ..... .. XX. e e
367. luéi K e e e e
368. luda  ..... ... XX ceen e
369, ludi ..... .. b
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Ester Eta Ljub. Drag. Ester Eta Ljub. Drag.

12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223
St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp
370. luka D o U 426. miko oK e e e
371. luke X e e e 427. mile X e e e
372. ki ... L., b SN 428. minu  ..... eeiee veee o x.
373. luko X e e e 429. mina I N
374. luta X e X e e 430. misa  ..... ..... .. Xev ennnn
375. luto B 431. misa e X X e e
376. maci A ST S & 432, miSo Keve e eeene e
377. maco ..., c... aea. ... X. 433. mito Kee e e e e
378. macu  ..... .. XXX ....X ....X 434. mivo  ..... ..o o e X.
379. madi ..., ... L. Ll X. 435. mogu  ..... ... XX ... X LLWX
380. maje  ..... ..... ..... ..., X 436. moja XX .. XX .. XX .. .XX
381. maji ... ... L. XX ....X 437. moje  ..... ... XX ...XX ...XX
38 . majo ceees o Xl LLUXX LLXXX 438. moji ..., a.al o ... x.
383. maju  ..... ..... .... X oo.n. 439. moju  ..... ... XX ...XX ...XX
384. make  ..... ..... .. Xev vunen 440. mole  ..... ... Xe vveen cnnnn
385. mako  ..... ..... ... Xe v x 441. mora S SR & .
386. mali Lol XX XX e 442, more  ..... ... Xe veven vunn .
387. malo COXX LLXXX L. .. 443, mosa XX, L. WX ..
388. mala  ..... ... Xe veven vennn 444, moze IS S SRS 4
389. masi Xl e e e 445. muci ... ... ... Xe vunen
390. masi X e e e 446, muja ... ..... ... X eennn
391. masu  ..... ..... .. XX, ..... 447 muva ... ... ... X oounn
392. mati ... ..... .. Xeo vunen 448, naéi  ..... ... .. Xeo wuenn
393. maze  ..... ..... ... X. vunnn 449, nade  ..... ..... ... X ovenn
394, mazi ..., ... ool ... X 450. nasu ... ciien eeene e x.
395. mazo  ..... ..... ... .. X.. 451. nae ... ..... ... Xo unn
396, mija o X e e e 452. nadi ... ..... ... Xe vvenn
397. meca XXX, ..., .. XX, LLL.XX 453. naSu  ..... ..... ... Xe vennn
398. meci ..... ..... ... XX ..... 454. neéu L.XXX .. XXX .. XXX ...XX
399. meco LXXXX ..... .. X. .. WX. 455. neda S 7 2N
400. mecu  ..... ..... ... XX ...XX 456. nega . e
401. meda S SIS o SIS 457. neka ..., ... Lol el X
402. medo  ..... .. XK. vevee aenen 458. neki ceedX ciiie e eeaen
403. medu  ..... ... XX ....X ...X. 459. neko ... oo ol ceen X
404. meja  ..... ..... ... Xe vonnn 460. nekd X e e e
405. meji ... ... ... X. vennn 461. néki e X e i e
406. meju  ..... ..... ... Xe venn. 462. nema LXXXX (XXXX . .XXX ...XX
407. meka CX e e L XXX L LXX 463. nesi  ..... ... X e e
408. meko XX e XXX ... XX 464. neto  ..... ..... ... X, ...XX
409. mela X e e e 465. nézi e X e e e
410. mena X e e e 466. nite DX X eeeee e
411, meni  ..... .. XXX ....X ...XX 467. nide X e e e
412. mena oK e e e 468. nije LUXX. .. .XX .. .XX .. .XX
413. mesa D e 469. nipa Xeee e e e
414. meso X e XX L. 470. nita e e X X e
415. meta  ..... ..... .. XX. ... 471. nive ... ... Lo e b
416. meti ceees L.XL LXK LLLXX 472. noga  ..... .. b+ S XX
417. médo e X e e e 473. noge S S ST SN
418. mica Xy XX e e 474. nogi CXe X e e
419. mico X e e s 475. nogu ..., ... .. X ...
420. miéa  ..... ... b SR 476. nosa  ..... .... X ceere e
421. mida X e i e 477. nosi LoXe. .. X, XXX L LLWXX
422. mija  ..... ..... XXX .. .XX 478. note  ..... ..... ... X. ...X
423. miju ... Lo e .. XX 479. noti ..., ... ... X, .00
424. mika X e e e 480. nuci  ..... ... X vieen e :

425. mike e X X e e 481, nuka X e e e .
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Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223
St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

482. nuta  ..... .. Xeo viien e
483. hamu X e e e
484. nige ... ... L. L x..
485. nigu - 2
486. nija X e e e
487. fiku X e e e
488. fusi CXXKX i e e
489. paci X e e e
490. pace Y T N
491. padi XXX, o X e e
492. pacu X e e e
493. pace  ..... .. P N
494. padi Kot e e e
495. pake B X oa...
496. paki .
497. paku R T ~ - JEA,
498. pane  ..... ... XX e e
499. pase X e X e
500. pato X e e e
501. patu S ST,
502. pave  ..... ..... ... X ...
503. pavi CXe. XL XX L. X
504. pazi X e e e
505. péjo X e e e
506. pdnu  ..... ... X veeen e
507. peca  ..... ..... ... Xe vennn
508. pecu ... ...l e .. xx
509. pega ... ..... .. Xov oo
510. peja ..., ... .. XX. ...
S11. peka  ..... ..., .. Xew cunnn
512. peki  ..... .. Ko vrree e
513. pels X e e e
514. pema  ..... ..... ... Xo o eeenn
515. pemi ..., ... ... Xooae...
516. peva  ..... ..... ... X ....X
517. péza  ..... .... Xovieee e
518. pita ..., ... .. XX. ...
519. pice K e e eeean
520. PIC0O ... i e e X.
521. pic¢u ColXX e e e
522. pija B T 2
523. pije XX WXL WXL LLWXX
524. piko CeXe e XX e e
525. pila  ..... ... Xe veen wannn
526. pile G e e e
527. piso ... ... ... Xe o vennn
528. pisa S oo QP
529. pise LUXX. LLXXL LLXX. ...
530. piso ... ..., ..., X onn.
§31. pito K e e e
532. piva ..., L. .. X ...
533. pivo ... .. ... X ...X.
534. poca CeeXe e e e
535. pofa ..., coii. e .. x
536. pole ... .ii. il e x
537. poje ... oo el XX

Ester Eta Ljub. Drag.
12223 12223 12223 12223
St,K,V,;K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp

538. poki el X e L XX X
539. poSsa  ..... ..... .. Xou eiinn
540. puci P
541. puco R . 2 TN
542. puka X e e e
543. puno LouX. Lo X. LLXXX L. WX
544. pusi CXXXX L. XXX L. ...
545. pusi X e e e
546. puta X e e e
547. puti XL X XX LK
548. puto  ..... .. X veenn onn xx
549. radi XX XX e e
550. ravo X e e e
551. repu ... .... X oeen oo
552. ribe ..., ..., X oveeee vunnn
553. ribu e eX e e e
554. rilo  ..... .. Ko e e
555. ruka e X e X e
556. ruke XX L XX e e
557. ruva e X e e e
558. ragd e X e e
559. sadu ... c.ee ceee. e X
560. sake  ..... ..... .. X.o v,
561. saki  ..... ..... .. XX, ...X.
562. sako ..., ... ... .. x
563. saku  ..... ..... ... X ...
564. sami ..., ..., ... ... X.
565. samo  ..... ... Xe venn eunnn
566. sapu X e e e
567. sati  ..... ... XX ..... e
568. satu  ..... .... X ceien .
569. sdba e X e e e
570. séja CeeeX e e e
571. seci R ST &t
572. seda  ..... ..... ... X, ...
573. sedi L.X.. .. XX L LXXX L. LXX
574. sedu  ..... ..... .... X ...,
576. sega  ..... ..... ... X, ... X
576. seja ... ceiee iiee. .. x
577. S€J0 oot e e e XX
578. seka ... ... ... X. ...XX
579. seko e X X .
580. seku  ..... ..... ... X. o....
581.sela  ..... .... X ceene vunnn
582. semo  ..... ... X v e
583.set0 ... ciiie ceee. o x.
584. seva e X e e e
585.sica ... ..... .. X.o ...
586. sice X e e e
587. sija . - T ~ 1
588. sika X e x

589. sike ..x

590. siku ..., ... ..., X ...XX
591.sine ..... ..... ... Xe vunnn

592, sipa ... e el X.

593. sita e X e e e
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Ester Eta Ljub. Drag. Ester Eta Ljub. Drag.

12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223
St,K,V,K,;V, kpskp kpskp kpskp kpskp St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp
594. sobe  ..... ..., .. Xev vennn 650. teba Ce X XX X X
595.sobi ..., ... L., X ciunn 651, tebi  ..... ... XX ...XX .....
596. sobu LXK ... X L. WXX L. LX 652. teci X e e e
597. soje ... ... .. X owu.. x 653. teCO ... i e x.
598. soju ..., ... .. x.. ... xx 654. te¢i.  ..... .. X it e
599. soka RS ST S 655. teja  ..... CXXXX e e
600. sopi RS S 656. teka  ..... ... X i
601. sova FO T 657. teko  ..... ... X v e
602. soZi  ..... ..., ... X. e 658. tela  ..... .... X oveie e
603. soda PR 659. teni X e X e e
604. suce  ..... ..... ... X oee... 660. tesi X e e e
605. suda  ..... ..... .. Xee eunn 661. téli cee X i e e
606. suja X e e e 662. téve B
607. suka X e e e 663. tiba  ..... ... Xe veeen eunnn
608. sune  ..... .... X vt e 664. tica  ..... .. Xee vivin v
609. suse  ..... ..... ... X. o venn 665. tice COXXX e e e
610. suta X e e e xx 666. tijo  ..... .. Xeo v e
611. suvo  ..... ..... ... X. von.. 667. tike X e e e
612. Semi X e e e 668. tina  ..... ..... ... X oaa...
613. Sepu  ..... ..... .. X% ... 669. tinu  ..... ..... ... X v
614. 3eta XX L.X.. ...X. L. WX 670. tobu  ..... ..... ... X, ...
615. Setu  ..... ..... ... PZ 2 671. todi B
616. §ica  ..... ..... .. Xev vennn 672. to¢i  ..... ... Xe venee wunnn
617. &ije R S & 673. toji ... ... ... Xo o vin.
618. &iju  ..... .... D 674. tole X e e e
619. 3il’o X e e e 675. toli X e e e
620. Sive  ..... ..... ... X e 676. toni X e e
621. §iva ... ..... ... X, o..... 677. toke X i e e
622. 30jJ€ .. e e e X. 678. tdle B P
623. 30ji ... e e X 679. tuce eedX e X e e
624, Soju ... ..... ... X, ... 680. tudi X X e e
625. one ... ... ... ... xx 681. tudi O X ounnn
626. Suke  ..... ... ... .. x.. 682. tuda e X e e
627. $umi CoXe e e e 683. tuja ..., ... .. ... x.
628. Supe = ..... ..., ... X vunnn 684. tuje R ST ')
629. Supi  ..... ..... ... X, el 685. twji  ..... .. Xeo v e
630. siile X e e e 686. tuka  ..... ... Xeowiiin e
631. siite X e e e 687. tuni e X e e e
632. taci T ' P 688. tiikii X i e e
633. taje CXe e e X e 689. tille  ..... .. Xew veein e
634. tajo ... ... ... XX . .XXX 690. tili  ..... ... Xe v e
635. taju ... ... L XX ...XX 691. vade  ..... ..... .... X ...
636. take  ..... ..... ... L 692. vadi  ..... ... Xe v wenn
637. tako JXXXX ... XX L LXXX ... WX 693. vado  ..... ..... .... X ...,
638. taku e e X XX . 694. vado X e e e
639. tamo L.X.X L LXXX L LXXX ... X 695. vako  ..... .. Xov vie e
640. tanu  ..... ..... ... X v 696. vald e X e e e
641. tapi X e e e 697. valla  ..... .... X ceiee e
642. tasu ..., ... oo L. x. 698. vati ..., ... ... ... x.
643. tafi ... ..... .. XX, ... 699. vatu  ..... ... D
644. taSu  ..... ..... ... XX ...X. 700. vazu @ ..... ..... .... X cunnn
645. tavi ... ... ... L. x. 701. velo  ..... ... X veien e
646. tavo X i e e 702. vera X e e e
647. tavu P U % 703. veta  ..... .. Koo e e
648. tazi ..., ..... .... X ....X 704. vezi ..., ..., .. Xeo cnnnn

649. tska ... ... X 705. Vége . X i e
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Ester Eta Ljub. Drég. Ester Eta Ljub. Drag.

12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223 12223
St K,;V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp St,K,V,K,V, kpskp kpskp kpskp kpskp
706. vice couXe el XK. LLWXX 730. vori ... ... e veiee e
707. vicu ..., ..., L. XX. ...X. 731, vaci ..., L. ol X oonnn
708. vice ..., ... ... Xe v 732. vule cee X e e X oo
709. vida  ..... ..... .. Xeo vunn. 733. vuée ..., ... ... X ...
710. vido  ..... ..... ... Xe vuunn 734. vuka  ..... ... ... Xe vennn
711. vida  ..... .. Xev v iinn. 735. zapu e X e e e
712. vija ..., .. Xiv i e 736. zato  ..... ... XX vien e
713. vika ..., ..., X veie e 737. zavo X e e e
714. vila e X e e e 738. zeka LouX. o.W X LUXX. L. LWX
715. vino  ..... ..., ... Xe vuunn 739. zeko el X e e X cen..
716. visa  ..... ... X it e 740. zeku B x
717. vise XXX L. LXX L L LXX L. WX 741. zima  ..... ..... .. XXX ...XX
718, vite ... ... .. Xev vuenn 742. zoce e e X X
719. vito el XX e e e 743. Zoji ... Lo e e x.
720. vitu ... Lol . ... xx 744. zoni  ..... ... ...l x..x
721. vibe  ..... ... Xe e e 745. zove  ..... .... X . .XXX .....
722. voda XX e e X vunn. 746. Zabu e X e X cernn
723. vode L XXX ... XX ...XX ...XX 747. Zena ... ... ... X ....X
724. vodi coXet eie.. L. .XX L. LX 748. Zija @ ..... .. Xev veeen cunnn
725. vodu Xt e XX L 749. Zito ... oeee e e XX
726. voji R S 750. zivo  ..... ... X v e
727. voza P o 751, Zuto ... L. o e X
728. vozi B X ..... 752. #uco e X i e e
729. véna e X e e e

Iz analize prikazanog materijala dobijeni su sledeci

REZULTATI

. Kvantitativna kulminacija realizovanih struktura jednostavnije va-
rijante prethodi kvantitativnoj kulminaciji sloZenije varijante (D, D,, D,)
ili je kulminacija svih varijanti istovremena (D,).

U govoru Estere (D,) najveéi broj slucajeva varijante K,V,K,V, (St,)
zabeleZen je poCetkom druge godine (2p), dok su sve ostale varijante naj-
brojnije sredinom druge godine (2s).

U govoru Ete (D,) najveéi broj slu¢ajeva varijante K,V,K,V, (St,)
i K,V,K,V, (St,) zabeleZen je sredinom druge godine (2s), dok su vari-
jante K,V,K,V, (Sty) i K,V,K,V, (St,) najbrojnije krajem druge go-
dine (2k).

U govoru Dragane (D,) najveéi broj slu¢ajeva K,V,K,V; (St,) zabe-
lezen je sredinom druge godine (2s), dok su sve ostale varijante najbroj-
nije krajem druge godine (2k).

U govoru Ljubice (Dj) najveéi broj slu¢ajeva svih varijanti zabelezen
je krajem druge godine (2Kk).

2. Pocetkom trece godine kod sva Cetiri nasa ispitanika konstatovan je
pad brojnosti realizacije sve Cetiri varijante. Jedino je u govoru Estere (D,)
primecCena stagnacija pada varijante K;V,K,V, (St,).

3. Uporedujuéi kvantitativni odnos izmedu St KVKV koje su deca
rpimila od svoje govorne sredine kao gotove modele (L) i St KVKV koje
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su deca adaptirala (LE), ustanovili smo da se on kreée u proporciji priblizno
2 : 1 — u govoru D, kvocijent (Q) je 1,71, u govoru D, Q = 1,94, u govoru
D; Q = 1,06 — , dok je kod D, proporcija ne§to manja, Q = 1,47.

Prema varijantama, Q se kre¢e od 2,76 do 1,15, §to se vidi iz slededeg
pregleda u kojem je prikazana vrednost Q.

D, D, D, D,
St, 2,76 2,63 1,92 1,91
St, 1,15 1,25 1,45 2,20
St, 1,47 1,88 1,88 1,18
St, 1,80 2,00 1,92 1,41

4. Linija kretanja LE u velini slucajeva dostiZe svoju kulminaciju na
istom uzrastu na kojem i linija kretanja L(LL/LE), u manjem broju slu¢ajeva
kvantitativna kulminacija LE prethodi kvantitativnoj kulminaciji L(LE- L),
a samo u jednom sluc¢aju kulminacija se javlja posle slucaja kulminacije L
(L. — LE), $to se vidi iz sledele tabele.

D, D D, D,

2
St, L/LE L/LE LE—L L—LE
St, L/LE LE—L LE—L LE—L
Sty L/LE LE—L L/LE L/LE
St, L/LE L/LE L/LE L/LE

5. Kulminaciona tac¢ka linije LE je u veini slucajeva niza od kulmi-
nacione tacke linije L, i to:

u govoru D; samo kod St,,

u govoru D, kod St,, St; i St,,
u govoru D, kod St,, St® i St,,
u govoru D, kod St,, Stz i St,.

Poklapanje kulminacione tatke L i LE nije primeceno ni u jednoj
varijanti ni kod jednog naseg ispitanika.

6. Kretanje linija L. i LE je uglavnom divergentno. Najjace je izra-
Zena divergencija u periodu 3p kod veéine varijanti. Medutim, u ovom pe-
riodu kod varijante St, primecuje se u govoru D, i D, slaba tendencija kon-
vergencije. Takode je primecena konvergencija u govoru D, kod St, i u go-
voru D, kod St;. Paralelizam u kretanju linija L i LE zabeleZen je samo
u govoru D, kod varijante St, izmedu perioda 2s i 2k.

7. Kvantitativna analiza ne pokazuje nikakve bitne razlike u odnosima
kretanja L i LE izmedu dvojezi¢nih ispitanika D, i D, i jednojezi¢nih ispi-
tanika D; i D,. Jedino je kvantum ostvarenih realizacija kod dvojezicne
dece nesto veéi (1382) od kvantuma ostvarenih realizacija kod jednojezi¢ne
dece (1144).

8. Bitna razlika izmedu realizacija LE i realizacija L je u tome $to se
tendencija realizacija LE kreCe ka i§C¢ezavanju, dok je tendencija realizacija
L stabilizacija, $to je u skladu sa zakonitostima integriranja jedinke u dru-
§tvo. Vek trajanja neke realizacije LE retko se proteZe na vise od jednog
perioda (4 meseca), izuzev ako je ona prihvacena od govorne sredine deteta
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i na taj nadin je usla u vokabular celog mikroambijenta, kao $to je bio sluaj,
na pr., kod /cece/ (Dj 2s, 2k i 2p), /dodo/. (D, 2 p 2s), /dudu/ (D? 2s i 2k),
/lolo/ (D, 2p i 2s), itd.

esto, adaptiranje neke sloZenije strukture strukturi KVKV od strane
deteta dovodi do homonimije. Tako na pr., u govoru D, na uzrastu 2p St
/tata/ upotrebljava se u znacenju ,,0tac” i u znacenju ,tadka“. Pod takvim
uslovima dete u slede¢em periodu vi$e ne adaptira St /taska/ u formi St [tata),
a St /tata) stabilizuje se kao nosilac znalenja ,otac®.

9. Frekvencija neke strukture zavisi od ekstralingvistiCkih faktora,
najce$ée je uslovljena vitalnim potrebama deteta. Medutim, frekvencija
igra znacajnu ulogu u stabilizaciji neke strukture: $to je veéa frekvencija,
proces stabilizacije je brzi i moguc je na vrlo ranom uzrastu, kao §to je slu-
¢aj, na pr. kod struktura /baba/, /mama/, /tata/, /[papa/, /[nono/, /[nece/, [budi/,
/dodi/, itd.

10. Kvocijenti kvantitativnih proporcija i odnosi kulminacionih ta-
¢aka L i LE pokazuju da se kod deteta, pored reproduktivne, u velikoj meri,
manifestuje i njegova kreativna jezicka sposobnost.



Ciiiesan Bauuh

MHUKPOTOIIOHMMHKA CEJIA ¥V CEBEPHOJ] MAYBH KOJA
MMPUITATOAJY OIIIITHMHH CPEMCKA MHTPOBHIA

Pabero iiod pyxosodcitisom
apop. 0p Ilasna Heuha

YV Maugn ce Hanase cea 3acasunia, Mausancka Mutposuna, Hohaj,
PaBmwe, Pagenxosuh u Canamr Hohajcku Koja HOMMTHUYKH-OpPraHU3al{OHO
npunagajy Cpemckoj Mutposuun ogu. AIT Bojsogumu. O oBum MmecTmma
HUCaM MMao MoHorpadmuje, Tomorpadcke ¥ xugporpadcke Kapre, ajJd cam
OTHIIA0 Yy 3EeM/BMIIHO-KIHMIKHO ofesberhe OmutuHckor cyna y Cpem. Mu-
tpoBuiy (6uBuia T'pyHTOBHHLA) M Ty cam HAlIa0 INPHJIMYHO MaTepHjajia.
Mopam fma Harjmacum f[a Cy mapiejie 3eMJBHIITa YIMCHBaHE Y 3€MJBMILHE
Kmpure Tex of 1932. rox. u nmocne xpyror cBerckor pata. Mamu 6poj Tormo-
HUMa CaM 4Yyo OJf MEIITaHa M3 IIOMEHyTUX MecTa. BpojeBM M3a TOMOHUMA
03HauaBajy CTpaHe YJIOXKAKA KATaCTAPCKUX Kibura. Ymorpeb/baBao cam cie-
nehe ckpahenmiie: 6. — Oapa, je3. — jesepo, JI. — JIMBaja, Op. —OpaHUIIA,

II. — MAllbaK, TP. — TPCTUK, lf. — I[yMa ¥ — . — He II0CTOjH.
3ACABULIA
AnamoBka, op. Viowak 81 Benuka wuBa 3a rajom, op. 18
Bansanu, y wmranama, op. 46 Bennka opuuna 55
Bauryopanuna, op. 94 Benuku Oypym, op. 86
Bena nuBapa, op. 24 Besmku BpGak, mI.
Benuua snmBapga, op. 22 Bennku raj, op. 22
BemeBuna, op. 110 Besmku nonoj, wr. 41
Bucare, op. 174 Bp6aunh, nr. 291
Boraurunh, . 82 Bp6iaxk, 1. 38
Bpno, op. 2 Bprior, mr. 40
Bpecr, op. 41 Taj, op. 5
Bpecros, op. 182 TajeBaua, op. 101
Bypym, op. 8 T'eparyma, op. 40
Bynanu, op. 40 Toruha samert, op. 41
Bamesai, JI. 49 Topwa mana, geo cena
Benuka nymmwaua, op. 17 Topwa muBa, op. 34
Besuka muBa, op. 28 I'padme, op. 106

14 Tlpunosn npoyuaMamy je3uKA
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Crepan Banuh

TI'panguna, op.
TI'panuna npenos, op.
TI'panune, op.

T'pmuh, op.

T'pmmak, op.
T'pobuuue, op.

Houn, op.

Hopa, op.

omwa mana, geo cena
o Cage, op.

Jlo weBapuka, op.
JlpeHoBa rpega, op.
Hyboka Gapa, 1.
Dynuh, op.
Hymmwaua, op.
Hymbwaua y mossy, op.
Hymbmwaua y wranama, op.
Hynapau, Tp.
JyHaBauka rpega, wi.
‘Basoseu Gypym, op.
JKypkosau, op.

3a rpobisem, op.

3a nuBage nyT
3anagua gosba, op.
36erosurte, op.
3unune, op.

3ybaua, op.
HBuheBka, op.
Wcrouna gosma, op.
Jabyxka, op.

Janos munau, op.
Jacenux, wur.

JoBnna rpagusa, J.
Jy»xuu raj, op.
Jynuha jabyka, op.
Kunomerap, op.
Kneruiure, op.
Knetnuxku nosoj, op.
Knun, op.

I{nncHunua, op.

Kox Aruha uecrte, op.
Kop Bpara, op.

Kog rpoGma, op.

Kopg rysua, op.

Kop kiena, op.

Kop xpymke, op.
Kox Mapuha rymua, op.
Kopg PubapueBor mnosoja, op.
Kocuunna, op. m.
Kpartemu, op.
Kpyuke, op.
Kpuesune, 1. op.
Kynesapa, op.
Kyhwuire, op.
KyukoBuua, .
Jlahune, 5. op.
Jleguna, op.
Jlegununa, op.
JIuBapa, 1.

JIvmana noji Gapom, op.

13
54
37
22
38
95

9

-

/

77
83
111
40
41
2
40
45
95
116
86
717
11

JIusaga Yaymesuna, op. 41
JluBage 3a upksoMm, JI. 117
Jlusage kop kyhe, op. 41
JIuBaguue, 1. op. 22
Jlonmap, op. 95
JIyrBeHnuna, op. 56
Jbyduna wuBHLA, Op. 28
Jbybuunkepka, op. 7
Mana KpueBuHa, 0p. 2
Mamu raj, op. 22
Mamu uubuBOBal, op. 7
Munosanuesunha 1nos0j, op. ur. 83
Mouma, . 1
Ha 6ansanuma, op. 87
Ha 6pay, . 71
Ha 6ypymy, op. 87
Ha kyhuwrry, op. 48
Ha kpaj wmopa, op. 9
Ha kpajy nacuna, s. mn. 89
Ha Casmu, op. 81
HoBuna, op. 28
Hohajka, op. 14
Oscuiure, op. 42
Opuuna, op. 38
ITawuk, op. 42
ITapue 3a rajem, op. 19
IInaw, op. !
TIox ropmom mMoumsom, op. 3.3
ITox momom, op. 3
Iloxpaj mmBage, op. 38
Ionoj, x. ur. o1
ITonoj mo Case, . 81
ITonojuh, . 30
ITonojukaxk, op. 46
ITonoj y 1ramama, op. 17
ITosse, op. 55
Ilorec, op. 27
IIpenoB, 1. op. 54
IIpeceka, op. 95
PagnheBka, op. 11
Pubapymra, op. 43
PubnheBka, op. 83
Porokmwaua, op. 38
PomangnheBka, op. 83
CeBepHHu raj, op. 41
Cenmiuka jmBana, J. op. 38
Cgera 0apa, op. 157
Crpaxa, op. 101
Cysa Gapa, op. 123
Tapujuna Gapa, op. 22
Tononuk, op. 20
‘TpaBmax, op. 2
Tpaswaunh, op. 22
Tykap, nr. 18
Tykapuh, op. 22
Typcke ymBaje, 1. op. 3
Vranasuu, op. 49
V36pauua, op. 7
V3 Casy, op. o2

ITepux, op. 109
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Ilursmeana, op. 121
IIununa Gapa, . 39
Yapanuha raj, op 22
Yaymesuna, op. 21
UYesusoBa nuBaja, Ji. 87
IJannna Gapa, op. 118
IllananoBka, op. 38

Ilfapenrysa, op.
Illuspak, op.
IInpoka, op.
IInpoka rpena, i.
IlbuBuuu, . Boh.
IIpuBoBan, op.
lTame, op.

MAYBAHCKA MHTPOBHULIA

ApTtecku GyHap

Bape, mr. 32
Bamrua, op. 56
Banruopanuna, op. 32
Boras, mor.

Bpoporpagunumrre

Bamapuinre, geo mecra

Bopgennma, —

Bpbak, . 32
T'pobibe

‘Bympyx, —

3acaBauku Goras, op. 34

3acaBauku nyT

3uauHe, €0 mecTa

Kamenn moct, Ha Borasy

Kapayna, —

KapiioBa crasa, npema Casu

Kacapna, —

Kej, nopen Case

Kena, op. 59
Kukoraua, npegeo oxo mocta Ha Borasy

Knannua, —

Kopx kanrapa, —

JInBana, op.

Marno nosme, op.
Munosanuepnha myma, ur.
Mogapan, n.

IInaxka, na Casu

ITog Casom, op. wr.
ITonToHCKM MOCT, Ha CaBu
IIpeBo3, npexo Cage
Canamky nyT

Coxuha uappax, —
CnomeHuK

Crapa Oawra, 1.
Typynuha nuBapa, JI.
‘hyxoBan, meo mecra
Pdurypa, nopen Hacuna
Iurnana, op. m.
Yapurnja, geo mecra

IItex, npuctannre Ha CaBu

HORAJ
Ambapune, op. 287 TaBpuheska, op.
Anosaua, op. 62 Taj, op.
Bape, op. mr. 227 TaueBo, op.
Bapa rpepa, op. 1. 100 T'paguna, op.
Barpaua, op. 49 T'pena, op. m.
Butsa, nor. Tpepa xibyu, m. wr.
Boxjakyura, op. 82 Tpeauua, .
Bojuuna rpena, op. 66 Tyctuje use, 1.
Bpemrhak, op. 81 JaHnioBka, op.
Bpno, op. 247 JuBibaka, 1.
Bypak, op. ur. 101 Hpew, op.
Benmka ckeHoBaua, op. 36 JyBanumrre, op.
Benpuito, op. 97 Hynuhk, op.
Begpuio 6ape, 6. op. 101 Hynosa, op.
Bunruk, op. 96 Hympuna, op.
Bpanumre, op. 31 3abpan, op. 1.
BpGuua, op. 223 3aTpka y KpuBaju, op.
Bpmior, op. 51 3arpke, op.
Bpumne, op. 40 3oBa, op.
Bpurunne, n. 892 Jabyxka, op.
Bykoraua, op. 94 Jacennk, op. ur.

14%

56
34

32

34

59

370
452
89
51
88
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Cresan ‘Bannh

Jeumurnrre, op.
Jouuna rpena, op.
Kojura, op.
Kpajmwaua, op.
Kparesm, op.
Kpusaja, 0.
KpueBuna, op.

Kynycua Gapa, op. m. mi.

Kykepnne, op.
Kyhuurre, op.
JluBape, 6. op.
Jlupaguua, op.
Jleckosau, op.

Mana ckenosaua, op.
Mane nuBapge, op.
Munanora mebha, op.
Muiakse, op.
MormartoBuua, op. II.
Hanuna rpepa, op.
HacruheBka, 1.
Herosanymma, op.
Hepesmkosa Gapa, 1.
Hosakya, op.
O6op, op.

Orpapge, op.
Opamayka 6apa, op.
Ilapue, op.

ITecak, op.

ITerposa nueapa, op.
ITusbysa, op.

ITog 3acasuuyom, op.
IMosmanka, op.
ITommana, op.
ITonoBo kyhurte, op.
IIpenor, op.

Asnuje, op.
Apna, m1.

Bajam, op. m.
Bapa, 6. m.
Barse, 1. op. ur.
Boras, 6. n.
Bononrymra, n. .
Bocyrt, op. wr.
Bpao, op.
Buwrkynuja, op.
Bp6ak, nr.
I'pabuk, op.
T'papanu, op.
I'paguunya, op.
T'paopumure, op.
T'pena, op. ur.
T'pmmak, op.
T'poGHura, op.
T'ymuo, op.
Heremuua, op. 1,

288 IIpeceka, mor.

88 Ilpecex mnaksa, op.
51 Pajkosa Bewana, op. 1.
391 PenoBuurre, op.

41 Pyno mome, op.

51 Cayaxk,

98 Cspauja, op. wI.
100 CkenoBaua,
492 Cranmure, op.

70 CrankoBa Gapa, ul.
91 Crenesuua, op.
288 Crapa 30Ba, Op.

51 Crapa JmBaja, op. I
36 Crapu raj, op.
378 Cympakymra, op.

81 Tonuh, op.
398 Tonoynuk, op. L.
94 TpaBmak, op.
205 Typcka orpapa, op. 1.
430 VYriaBHuna, op.

49 VYrmapa, op.
285 V cerama, op.
298 Llepnk, op.

89 LipkBrHE, Op.

96 Uapuna meha, op.
198 Ycurpyra, op.

81 Yrrxosapa, op.

76 Ilomba, op.

86 llesapje, op.

76 IIuspax, op.
426 Wunuka raj, op.
303 HIunuheska, op.
271 Ulupoke 6Gape, op.
301 Hlupoko mome, op.
86 Hlymanuja, op.

PABHE
278 Hyra wusa, op. ur.
42 Hyru oGpasjjak, op. IOT.
55 Iynapa, m.
240 3abpaH, op. uI.

38 3abpanunh, .
263 3aTtaw, Op. m. UI.
38 3acasmula, jes.

1 3arBopeHa wuBa, J. UI.

6 3atpka, op. wuI.

2 3oBuk, op.

7 Jabyre, op.
168 Jas0buue, op.

5 Janaxk, op.

63 Jamuk, .
240 Jacenuk, wr.

12 Kanemux, op.

48 Kuetuure, op.

11 Kibyu, op.

6 Kon rpmuha, op.

38 Kopg ayna, m.

251
567
286
99
51
80
100
64
241
76
89
84
68
392

198
68
100
733
41
224
92
76
97
43
388
66
93
15
56
97
86
89
78

38
34
21
19
39
264
250
236
12
248

187
169
67

38
17
207
179
61
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Kog usropene jabyxe, op.
Kog xyhe, op.

Kop macuna, 6. op.
Kop crapor nacuna, op.
Kparem, op. mr.
Kpuesune, op.
Kyhumrre, op.
JluBage, op.
JIuBaguna, op.
Jlucuunja wusa, op.
Mnaksa, .

Ha Casmu, op. ur.
HWusnna, .
Oscuure, op.
QxpeTtam, op. It
OTo0K, Op. mI.
Ilanuuak, J.
IMausak, op.
ITeckyma, mr.

ITox Gapom, wu.
ITox rajuua, .
ITonoj, .

ITo/mana, op.
1IpeBar, op.
ITperpana, 1.

Ilpen xoneGom, op.

bape, op.
Bauruune, op.
Bauryopannua, op.
Bojuha nuBana, .
Bpno, op.

Benuka myma, op.
Benuku nan, op.
Buposibe, 6.
Bpaunosa 6apa, m.
Bpbaxk, m1.

BpGosa dapa, .
Bp6onair,

Tajesu, op.

I'ypno xoj Buponiba, op.
Han, op.

Iupex, op.
JparomupoBo, op.
Jlyraukn nam, op.
JIyKUHO TpH-E, Op.
3abpan, wI.
3aBHpoBJbE, Op. II.
3a rpobipem, op.
3a nauujom Gapom, 6.
3a norec, nyT
3enena Gapa, 1.
HUrmwatosaya, op.
JaGyke, op.
Jas0nne, op.

16 IIpexn mrop, neo cesa

1 IIposanuja, 6. op.

1 IIporon, m.

1 Tlpyx, op.

16 ITyurrenuna, op.

2 PaBamcka Gapa, op.
17 Pexa Casa, op.

2 Pysajuuna, wmr.

18 Cpenma ¥BHBa, Op.
44 Cranumesan, op. 1uf.
183 Crapa wuBa, op.

15 Crpmuka, op.

41 TpaBmwak, op.

16 Tpebmennne, op.

2 Tpmwar, soh.

1 Tpmwax, op.
180 Tykama, op.

18 1lepje, op.

32 IunowrHa wuBa, op.
11 XpacT, 13 NpBOI' YCTaHKA
65 Yucra Gapa, op. II.
16 [fanau, U3 NPBOT YCTaHKA
17 Ilop, op.

1 Iopuk, op.
161 IymukeBra, op.

39

PAOJEHKOBU'hR

3 JasoB 1nau, op.
178 Jamuk, op. .

7 Jenencko noswe, op.
274 Jeumumre, op.

17 Kanyheposuna, m.

60 Kon Bp6Ga, op.

5 Kopn rpanusne, op.

62 Kopx nusipake, op.

31 Kparesms, op.

10 Kpuga 6apa, op. mi.
28 KpueBuna, op.

| Kymasuua, a. op. ui.
27 Jlusapa, op. uI.

1 JIuBapge, op.
166 Jlusaguua, op. wI.

18 JIunosa rpena, op.
153 Mnaksa, a1. op.
154 Mnrnakse Oape, op.
153 Hoge rpapuue, op.
18 Hosuna, op.

2 Ibueuna Bp6osall, op. uI.
18 Ibusuue, op.

18 Opnosy, wI.

OctpBO, Op.

7 ITauuja, Gapa, op. mr.
186 ITeckyma, op. imi.

29 ITox Gapom, n. m.

25 Tomakna, op.

179

176

41
39

368
262
294

24

157
18
33
37

23
25
14

50
17

15
383
20
18

379
187

31
262

30
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Ilorec, op. 1
ITorec kox rpoGiwa, op. 6
IIpen wuBoMm, op. 154
Ilpexu mrop, meo cena

IIpexo nopyma, op. 153
TIpenoB, op. . 5
TIpeceka, 1. op. 20
Ilypun naw, op. 18
Papenuiia xoJ BUpPOBJbA, Op. 15
PageHKOBauYKO 110JB€, OP. 192
Pasnuse, op. 7

CagoBuHe, op.
Ckenuue, op.
Cysa 0Gapa, m.
TpaBmwak, 1.
Repamupne, op.
VYrapauue, op.
Vixune, op.
Ileba, op.
Uepuk, op.
IlInpoxa Gapa, .

CAJIAII HO'RAJCKU

Arpna Gapa, op.

Apna, op.

AmnuheBka, op.

Bape, op. 334
BarBaua, op. 573
Bamrunre, op. 185
Bemn Gper, op. ur. 97
BespeBuHa, Op. 1. 398
BuBomwaua, 6.

Boras, mort.

BoroeuheBka, op.

Borojesaua, 6. 221
Borojesaua mousapa, op. II. 221
Bocranumrre, op.

BpecroBu, op. 42

BpecroBr mamesauva, op.
BpecroBu cBp3wuja, op.

Bpureuh, 6. op. 263
BpkuheBka, op. II. 72
Byrapcka rpega, op.

Bapramrysba, op. 4383
Bennka nueaga, op. 785

BecesmuoBaua, mr.
BuskoBa 6apa, 6.

BusbkoBaua, op. 419
Bunorpag, op. 36
BunrsmuheBka, op. 343
Bpatuuesaua, op. 452
Bpsnosa rpepa, op.

Bpanosaua, op. 80
Byuxosaua, 6.

Tajuuuha rpena, op. 322
I'paguna, op.

I'pennua, op. 246
Tpmuk, op. 107
I'pmmak, op. 348
I'poGme, op.

Joma, op. 475
IMocranunha cokakx

JyBauumre, op. 31
Iyra musa, op. )
3abapak, op. 425

3acaBuua, jes.

Usapa, 6.

WBapuna rpega, op.
HBmpak, mr.
W3apanak, op.
JaGyke, op.
Jasbuwue, nr.

Jamija,

Jamuja kpusaja, op.
Jamwunuka Gapa, 6.
JapueBuna, op.
Jacenux, op.
Jenencka, 6. op.
Jenuua mwusa, op.
Jepesan, op. .
JoBanoBa rpegna, op.
Jouuna wusa, op.
Kamuuak, neo cena
Kapayma, op.
Kukosaua, op.
Kopanuune, op.
Kojma, op. mr.
Kojmrancka 6apa, 1. op.
Kojura usganak, op.
Kopurapa, op.
Korapymra, op.
Korapymku nyr, op
Kparem, 6. op.
Kpusaja, 6.
Kpusajcko nossbe, op.
Kpuesune, op.
Kyhuire, op.
JIaGymoBo OKHO, 0.
JlexuheBka, op
JIuBaga miaxse
Jlupage, op.
Jlupaguna MouBapa
Jlupajcka rpena, op.
JIunosa Gapa, op.
JlomaToBanu, op.

JlonmaTosan, GpecToBH, Op.

JlonaTosay jaGyxe, II.
JIyr, op. m. m.
Majyp, neo cena

39
62

39
62
17
23
18

750
631
187

394
273
295

583
397

114
615
38

107

34
184
34
42

49
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Majypumre, op. 267 Packpirke
Masnojnosa meba, op. 449 PocukeBka, op.
Martuheska, op. 388 CasuheBka, op. 239
Meancka wuBa, op. Canak, op. 1. 83
Measuheska, op. 337 Cspsuja, 6. op. 51
Musuna Gapa, op. 366 CBp3uHauka rpeaa, op. Il. 359
Muxajnosa rpena, op. 424 Ceno xpuBaja, op.
Moppau, n. mr. 9 CeoCcKo T'yBHO, Op. 483
Momaroeuna, 6. op. 31 CkenoBaua, 6. op. 55
Mousapa ayr Ckpajuaua, 6.
Hacum, mopen Cagse Cnarkaua, op. 1. 252
Hepuua rpena, 6. op. 31 CperenoBuhkenka, op. 244
Heumrkosaua, op. 168 CraHumre, op. 631
Ibusa y npepopy, op. 673 Crapo ceso, op. 80
OGop, op. 355 CynHHuLA, ONMIUTHHCKA 3I'pajia
Orpage, op. 251 Tomomnuk, . 394
OkHO, Op. 123 TpaBmak, op. 34
OpinoBa rpepa, op. TpcTuk ocTpoBall,
OpnoBumax, op. 82 "Rocuna rpepa, op. 234
Opnure, op. 67 Vrmapa, op. 77
Ocrposaly, op. 48 YapyOumauua, op. 208
ITasseBuHa, op. 295 UYeBpHTH]2, K. OD. 36
ITameBaua, op. 367 Yukosapa, 0.
ITawuxk, op. 332 YynuhesBka, op. 35
ITnspysa, op. llIsabukeBka, op. 273
ITnanguwre, 6. op. 298 IllnjakoBuh, op. m. ur. 31
ITox Gapom, op. 172 Ilupoke Gape, op.
ITonapuha coxax Ilnpoko mosme, op. 55
ITocaBibe, op. 34 Illyjukeska, op. 81
IIpenos, op. m. Illyma rapypesxa,
IIpenoB Gapa, 6. op. 800 Illyma rpaguna, op.
ITpuuunosukh, op. 537 IIyma y nyry, op.
Iyt mompaHcKu Iymanuja, op. 46



Citiesan DBatiuk

MUKPOTOITOHHMMHKA ¥ XATAPY CEJIA UIBOPA (BAHAT)

Pabero 00 pyKxosoocizieom
apop. 0p Ilassa Heuha

Ceno Hasop ce momuibe 1660. m 1666. romune. ¥ Masop cy ce Ha-
cemu rpasuyapu u3 ITomopuirja, Ilotucja u oxkommue Kuxunpe (8. Hy-
wan ITonosuh, Cpbu y Banamy Beorpan, 1955, 112). IIpBo Hacebe je OmIO
Ha JaHauboj pyaudau Crapo ceylo, ofatiie Cy ce IIPEeMECTH/IM Ha Yy3JUCHY-
THje 3eMJbMIITE. 32 YCIIOMEHY HAa MECTO HEKaJallIber >KUBJbemwa Masop-
vany cy mopurym 20. jyna 1839. roguHe 3ammc o nuraiga 1 Ha HBeMy ITOCTa-
BWIH LIPKBEHOCIIOBEHCKM TEKCT O TOMe Ja je Ty Owia npksa mo 1795. rox.

EBo, jemHor KpaTKoOr ormica mMecra: ,,Kam ce y KUUIHMM JaHuMMa BOJa
pasidje ¥ MOIUIaBY 3emsbMiLTe Of Tamuina go cena, MaBop ocraje yBek
HeOUpHYT. IberoBu CTaHOBHMIM MOOGENOHOCHO IJIEAajy Y OBe BOAE, YHjH
TaJIACH OJMEPEHO SaIbYCKYjy NpBe ceocke Kyhuue, MPOy3pOKOBAHM jaKOM
KOLIABOM, KOja Hesanp>kaHo (pujyue mpexo mosbaHa, yaapajyhu o obaiy,
0 KO0jOj Cy HAaYMUKaHEe CeocKe Kyhuue o Haboja, Kao JacTuHa ruesna. Ha
TOM MecTy M30Hja IIyT, KOjH BOJHU O (hapKarKAUHCKE YKEJIE3HUUKE CTaHMIIE,
IpeKo ckesie Ha Tamuury, ma ce Besyje ca riaBHoM yamuom Muxamiaa ITy-
IIHHA, KOja ce 3aBpiuapa npema Kopauwiy, KOX OrpOMHE BETPEHAUE, JOK
Ha CPeJIMHH Celia OCTaje pacKpcHuua myrosa 3a Caxyne u Y3OouH, OKO Koje
Cy mopMruyTe U cse Behe rpabeBune: 1IKOJA, UPKBA, OMUTHHA U Ap. Mehy
BUMa je u yremesbeHu HapoIHu oM, Koju je modeo ja romuxxe Muxauio
ITynuu cBOMEe HApOAy Kao ycrmomeHy Ha poxuu kpaj“ (8. Cser. . Muuio-
BanoBuh, Ilo pasnom Banaimy, Beorpax, 1935, 64). ¥V npuxymeamy TOIO-
HUMa momoryit cy mu Mupjana Huxomunh m Hyman Tomopos, yuenuiut
I'mmuasuje ,,Kocra Xomapon“ us 3pemannna, a pogom u3 Masopa. Ymo-
TpebbaBao cam cienehe ckpahenune: 6. — Gapa, B. — BHHOrpajI, JI. —
JMBajia, Op. — OpaHHUIA, II. — IAIIHAK U 1. — IUyMa.

AnuHa neHuja, op.
Amnra, op.
Arap, op.
BaBanmuirre, m. .
Banouopa hynpuja
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Bapa, 6.

Bamrtune, op.

Berejan, m.

Benu Gper, 1.

Bemn dox, 6.
Bopuuha Gyupax, op. 1.
Bpon, na Tamuy
Besnuxa Gapa, 6.
Benuxa rpena, B. 1.
Besuka nmBapa, op.
Benuka yuka, op.
Bennku Gypax, op. 1.
Benuku apym

Benuku kybuk, obana Tamuiua
Benuku curert, op.
Beymko Lpksuire, op.
Berpemwaua Gyuap
Bup, pneo Tamuma
Bognna, op.

Bognua, op.

Bojuua Gapa, 6.

Ta3, geo Tamwmmia
Tamemre Gyyax, 1.
T'uruna opaja, op.
T'pena, op.
T'pobimapcko, jieo celia
T'yeHO, 1.

JBa Gyuapa, op.
Herenune, op.

Hoswa, op.

HyGoxa monuua, op.
Hynapa, neo cema
Hymuu Gynap

Bokun Gynap

‘Borpuna porwa, op.
KupanoBa yuka, op.
XKyrto mecto, oBana Tamwuimra
3anuc

Wanas, op.

Jamype

Japue, op.

Kanan, kanan

Keunna senuja, op.
Kopaunuku nyr
Koanosau, op.
Kpamesa yHka, op.
Kpusa 0apa, 6.
KyGuk, obana Tamuira
Kypjauke BpGe, m.
Kyhepuwne, op.
Jlusape, op

Mana 6Gapa, 6.

Mana Boauua, op.
Mana yuka, op.

Manu npym

Mam ky0uk, obana Tamuura
Mamu curer, .

Mamu ¢ox, 6.
MprBamom, 6.

Ha anre, op.

Sk VI 1899.

Sk X 1899.
Cyb 112
Sk I 1899.

Sk XI 1899.
Cyb 112

Sk XIV 1899.
CyB 112

Sk VIIT 1899.

Sk V 1899.

Sk XIIT 1899.

Sk IX 1899.

Sk VI 1899.
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Ha Benuku npym, op.
Ha jeguum Gynapy, op.
Ha jeguum GyHnapy, op. Sk XXI 1899.
Ha cnatune, .
Heysuncku mmnmu, op.
HoBu BuHOTrpanu
Opaja, op.
ITakuna nenumja, op.
ITapsor, op.
IletnheBa Gapa, 6.
IlonGper, .
Paspana, ua o6asm Tamuiua
Pakuun Gapa, 6. 1. Sk XV 1899.
Puctuna Gapa, 6.
Pur, n. Cyb 112
PynoB Oynyax, 11.
PycoB Oyyak, 1.
PyromuHa rpeaa, II.
Pyromwuna rpepa, 1. Sk VII 1899.
Capwmjyrak, I, IT, III, IV, V, op. Sk IX, XXI, XIX, XXI, XXV 1899.
Cakyncko, op.
CuKNIBEBO, JI€0 cena
Crkena, npexo Tamuma
Cnaruua, 1.
Cokaunhi, op.
Crapu BHHOTpa/{H, Op. Sk V 1899.
Crapo ceno, op
Crapo ceno, op Sk IV 1899.
Tampnm, p.
Tarapuna ogaja, op.
Tupuirko, o6ana Tamuura
TpHOBaya, op. 1.
Tyxow, 6. op.
Rajun Gynap, 1. op.
‘Rajuna HoBa neHuja
Vanuncka Gapa, n
Vsaauncko, op.
Vuuuh, m.
Vrpuse, op. 1.
VYTpuHCcKa yHKa, Op.
Vwkhe, obana Tamuiura
DapKaKOUHCKO, Op. 1.
Dok, 6
PDopauhen Gynap
IIurpana
Lpxsuurre, op. Sk VI 1899.
Yajcur, op.
Yor, op.
Ilumpauka nenuja, op.
Iymana, .
1lInaja, xaunan
nynkapa, obana Tamuura
Mnuu, op.
HsBopn u ckpalieHune:
Sk — Skizze I-XXV 1899. rog. (reomerapcke mane Mgsopa y OMIUTHHCKO] [E€OMETAPCKOj
ynpasu, Kopauuua)
Cyb — Iyurau ITonosuh ,,CpOu y Banaty’’, Beorpag 1955.
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HATUMIIU U ITIPE3MMEHA ¥V CEJIY APAIILY (BAHAT)
IIPMJIOT T'PABU 3A ITATPOHMMMJCKH PEYHUK JYTOCJIABUJE

Pabeno iiod pyrosodcitieom
ipo. 0p Ilasaa Ilsuha

Ceno Apapmay ce Hajasy OcaM Kujiomerapa on 3pemaHHHA Ha TyTy
npema Tucu. ¥V mecry >xkuse Cp6u u Croparu. Cp6u cy GHumM cTapoce/1eoiin
Kag cy ce Haceuau Croanu kpajem XVIII Beka (8. . ITonmosuh, Cpou
y Banaiiy, 86). Hajsuuie cam Hagumaxa npukymuo of Cresana Bjepra,
CJIOBAUKOr yuurelba y meusuju ¥ Mutoma Henmna, semsbopaghHuka us
Apapua. Buire cesbaxa cam MCIMTHBAO a MH Ka)Ky CPIICKe HaJUMKe Y re-
HUTUBY jeJHUHE M HOMUHATHBY MHOXKuHe. [Iprtaykem OBOM UJIAHKY HaJuM-
ke u mpesumena CioBaxka (Y CPIICKOM H3TOBODY).

Ilpunpemajyhu oBaj paj, npBo cam y MecHoj KaHIenapuju y Apaguy
ucnucuBao u3 Kmbure Npi>KaBJbaHCTBA CBa INPE3MMEHA MELITaHa, a 3aTUM
cam Impema Npe3sUMEHUMa MNPUKYIUBAO Hagmmke. Tako cam HCTO paguo Hu
KaJl CaM IPHUKYILUbAO Marepujas 3a wianke Hadumyu u iipesumena y Ky-
many v Hadumyu u dpesumena y [Joopuyu.

CIIMCAK ITOPOOMYHHUX HAOVMMAKA M IIPESVUMEHA CPBA
Y APAILLY (BAHAT)

Hagumax Ten. jenn. Hom. muOXK. ITpesume
Aranuux AranusHor Aranuun Tomuh

Arun Arusor AruHu Cnankamenaig
ApuH Apunor ApnHu Hukun
ApceHoB ApceHoBor ApceHoBH ITomos

Ana Aue Anynu IToyuxu
Babymiknit Babymrknuor Babyurxunu Byjaunh
Bapuu Bagunor Baguuu Cppanos
Babuu Babunor Babhuuu Bojauuh
Bajuu Bajunor Bajunn Crnankamenart
Baka Bake Bakunu Josanon

BaHuka Bauguue Bananxnnn CrnankameHaly
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Bapon
BaTtanun
Baryrg
Baunka
Bennu
Bnaxxuu
Boruap
BokTopon
Bpatun
Bparrro
Bpenkour
Bpuignn
Bykyp
Bynuka
Bymra
Bacun
BuioBauku
Bpanuos
Bpauapuu
Bynun
Tappaur
Tpra
Tpyjun
T'pukun
Hapun
Jomunuban
Hynaunx
‘Bakos
Bogap
Boguu
Byxnn
Enecnn
Epneman
Kukanarg
Hcakos
Hunn
Japuos
Jammn
Josun
Jouynon
Kaxkanarg
Kamypa
Kapxkernr
Kacupos
KeBun
Kewrnn
Kuhenko
Kunuu
Kupem
Kuna
Kosnu
Komapaig
Kocrun
Kounn
Konpgein
Kymuu
Kymanuan
Kymanos
Kynyc
Kypjaros

Bapona
BaranusHor
Batyna
Baunke
Benunor
Bnaxxunor
Bornapa
Bokropogor
Bpatunor
Bpanra
BpeHnkorira
Bpunsor
Bykypa
Bynuke
Byme
Bacusor
ButoBauxor
Bpanna
Bpauapunor
Bynunor
Tappaura
I'pre
I'pyjunor
T'puxunor
Japuzor
Jomunubasa
Jynauusor
‘Bakosor
Bopapa
‘Boguuor
‘Bykusor
Enecusor
Eppespana
JKuxanna
Hcakosor
Wunnor
Japuosor
Jamrunor
Joaunor
Jonysmosor
Kakanua
Kamype
Kapkerra
Kacpuposor
Kesunor
Keurnnor
Kuhenka
Kunuaor
Kupema
Kune
Kosunor
Komapua
Koctunor
Kouunor
Kongeura
Kymunor
Kymanuana
Kymanopor
Kynyca
Kypjakosor

BapoHoBH
Baranunun
Batynu
Baunkuzu
Bemunu
Bnaxunn
Bornaposu
BokropoBu
Bpartuan
Bpammsau
Bpenkonu
Bpununn
Bykyposu
Bynnkuxu
Byuman
Bacunu
Bunopauku
Bpannosu
Bpavapuuu
Bynuau
Tappamosu
I'prusu
Tpyjunu
T'pukusn
JHapuau
Jomuinssanm
JHynaunHu
‘BaxoBu
Bopapu
Bonuun
Bykunu
Enecunn
Eppespann
Kuxanrosu
HMcakoBu
HNunan
JapuoBu
Janruu
Josunu
JouynoBu
Kakanosu
Kawypunu
Kapkemrosu
Kacuposu
Kepunu
Kemmnun
Knheukxonu
Kumunu
Kupemosu
Kunuuun
Kosunu
Komaprosu
Kocrtunu
Kounnu
Koupemrosu
Kynuun
Kymanuaun
Kymwanosn
KynycoBu
Kypjakosn

TemepuHCKHU
Tomnk
Cpnasos
Taguu
CrankameHnary
Henepraha
Kynyucku
AnamoB
Henun
Tagun
IManuh

Henepraha, Huxonnh

[Tepnn
CnaHxamenaiy
Tagun
ITomnos
CppaHoB
Bojannh
Ilepun
LIBeTKOB
Toanh
AHTOHMH
Tommh
‘Bophepnh
Henepraha
Bojauuh
JauxoB
Jauxos
Bojaunh
Hykunh
Hennn
Townh
Byjun
Rypuuh
Hennu

Henepraka, Huxosnh

CpnaHos
Anamon
Puctun
Bojauuh
ITannh
ITnBapcku
CppaHoB
Huxunu
ITomos
Heunu
‘Bophesuh
ITonos
Hukuu
Tomuh
Huxkuu
1lepun
IToros
Mapxos
Bojaunh
Rypunk
Anamos
Kanybepcku
Tomuh
IHena ion
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Kyckypa
Jlatkour
JleBunn
JIugun
Jbaspa
Mapuu
Mepenu
Menknu
Memux
Mumuinka
Munpex
Murapoura
Munia
Munmn
Mojcnr
Hapun
Hauennux
Haurkus
Hemuu
Hununh
Thawap
Hoxaur
Onajyuy
ITaktep
Ilema
ITncapos
IToros
Ilpra
Ipyessa
Ilyja
ITypa
Papgarr
Papyka
Pajuep
Paka
Pemun
Puunn
Pumun
Pourun
Pyxxnn
CapjyHos
Cpebpmwaxon
Cpemuos
Cpeho
CraBpa
Cy06aTap
CyKHapoB
CyHLOKpeTap
Tabamary
Tanacuja
Tapouan
Tarun
Tejun
Tenuu
Tuparn
Tomanr
Tpedymun
Tpaano
Tpudyn
Tprun

Kyckype
JlaTkoura
JleBunnor
JInpuHor
Jbame
Mapusor
Mepgenor
MenkuHor
Memunor
Mumuiuke
Munpgexa
MuTapowe
Muye
MuuruHor
Mojcunor
Hapusor
Hauesnmuxka
Haurkusor
Heumnor
Hunuuha
Ibamwapa
Ibokamra
OnajyuHor
ITakTepa
ITesse
ITucaposor
ITonosor
IIpre
IIpyreme
Ilyje

Ilype
Papgana
Pagyke
Pajxepa
Paxe
Pemunor
Punpsor
Pummor
Pounsor
Pyskunor
CapjyHoBor
CpebpmwaxoBor
CpemuoBor
Cpeha
CraBpe
Cybarapa
CyKHapOoBOr
CyHI0KpeTapa
Tabam11a
Tanacuje
Tapourana
Tarunor
Tejunor
TermHoOr
Tupana
Tomarma
Tpedynuua
Tpsana
Tpudyna
Tpruna

Kyckypunu
JlaTkoum
JleBunHu
JInpuuu
JbasbnHu
Mapuun
Mepgenn
Menkusu
Memunu
MumMuUIKRHR
MuHgexoBu
Murapoumuu
Muyuzn
Muwnan
Mojcunu
Hagunn
Hauenuukosn
Hawkuan
Hemrunu
Huauuhu
Ibamwapoen
IboxairoBu
Onajyuuu
ITakTepoBu
ITesbunu
ITncapoBn
ITonmoBu
ITprunu
ITpyesbusn
Iyjuun
ITypunu
Papanosu
Papykunn
PajuepoBu
Paxunun
Pemunu
Punysn
Purunnn
Pormrnnu
Py»xunu
CapjyHoBHn
CpebOpmaKoBn
CpemyoBu
CpehoBu
CraBpuHu
Cy6Gatapu
CyKHapoBu
CyH1I0KpeTapu
TaGamLeBH
Tanacujunu
Taporrann
TaruHu
Tejunu
Teuuuu
Tuparm
Tomarroeu
Tpedynuun
Tpsanosu
TpudyHosn
Tpruny

JoBanos
Bojanuh
Tomux
Baunuuu
Byjun
Tonuh
Henapnos
Tomuh
Henun
Bojauuh
CraHyJioB
Jankyson
Henun
Mapxosuh
Ilepun
Marejun
Henuu
Bojanuh
3axuh
Jaukynos
AnamoB
Henun
Kuphancku
Tamuu
ITonoB
Crankamenaiy
MapjaHos
Henepraha
Dpajuh
ITonos
XKeGeman
Apcenon
Tomuh
Henunn
Kpernhi
Marejun
Taguu
Mapxos
Tomuh
Ilepun
Tomun
Mapkos
Taguu
CpaaHoB
Henun
Henun
Toumh
Pucrnn
Ilepun
Hennu
Ioctanunh
ITasson
Tajguu
Byjanuh
Tomuh
Dpajuk
Kypjax

ITerkannh, ITonos

Byrap
Hennn
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hahxkaio ‘Rahkana hahkanosu Hophesnh
hedra hedre hedTunn Tommnh
Rypunu "Rypunsor Rypunnn AHTOHMH
Veanuu YBanusor VBanuuu Anamos
Duprur Dupuura Dupnproen Cpnasos
Xutnep Xutnepa XuTneposu Borganos
LIBeTKO Userka IBeTKOBN Mapuh
1[Bukason LlBukanosor IIBuKanosu ITasnos
1lpwun IIpwmusor Upwuuu CpaaHor
ITykepajer Ilykepajenor Ilykepajenn Ilyxuh
Ilymun Liymusnor Ilywunn Tonuh
Ilyna Ilyne Ilyiman Henun
Ynka Terna Y. Tewe Y. Tewmun Huxnu
Ynkyna Yuxkyne UnxyuuHu Byjun
Yuukomur Yuukorira YnuKourHu Bojaunh
Ilaja Ilaje Ilajunu Henun
IaGan ITaGana aGanu Huxomh
Iangop IIangopa IlangopoBu Bojauuh
Ulama Mame amunu Jaukos
IlIsuHIOB IBunIOBOT IIsuunOBU Tagny
1llenoBpenary IlenoBpenna ITenoBpenm HaHKyoB
1llehepos Illekeposor IlehepoBu Towmnh
IITnajaepos IITxajnepa Inajpeposu Hankynos
IlToGpa 1ToGpe IloGpunu Dpajuh
1loura Momre Ionmau ITypxos
IlItera IteTe HIteTunu Henun
1heda Nlkede hedunnu Bojanuh
Ulypaun Wypauror Wypaunu Taguu
IIykun Iyhunor Myhuun Anexcuh

TIPESVUIMEHA BE3 HAIONMAKA

Apumh, Baukanuh, Boxxunosuh, Bacumes, Bacuh, Bopruk, Bpsuh, Byjuh, By-
kuh, Byuernh, Tap6our, Tonowmn, I'pyjuk, Mabnh, Hasupos, Hojuunosuh, Epmeman,
Erucku, XXuskos, XKukoeuh, 3Bexunh, Vpanosnh, MBkoB, Urwaros, Unujun, Wnuh,
Jaukosuh, Josanosuh, Josuh, Kanasup, Knunnk, KosaueBnh, Koszapes, Koanosauxu,
Kojuh, Koctun, Kpcrun, Kpynuh, JIumuh, Jlynomxu, Jlyknk, Maepencku, Majcro-
poBnh, Manuh, Manojnos, Mapjaucku, Mapunukosuh, Marnh, Muomesnh, Mutpuh,
Muxajnos, MnagenoBuh, Myshan, Hernh, Huxuh, HoBakosuh, Omames, IlaBnoBuh,
ITanajorosuk, Iapsoguh, Ilerposuh, Ilpoganosuh, Ilpornh, Pamum, Pagosmh, Papy.,
Pakuh, Panunh, Pamxos, Pucroscku, Cauh, Cexynuh, Comapor, Cp6eckoB, CTaHKOB,
Crojanos, CrojucasmeBuh, Crojkos, Crojumn, TomopoB, Tomameruh, Typuncku,
"hupuh, hypunn, Usujuh, Yonmuk, Yonxnh u UYopnapos.

CITMCAK TTOPOTUYHUX HAIVUMAKA U IMPE3VMMEHA CJIOBAKA
Y APAIILLY (BAHAT)

Hapumax IIpesume Hapumax Ilpesnme
Abagdon Bjepr Bakajobu Beruni
Aro 3esenax Banosu Mano
Amnuka Banko Bapanos JIaGar
Apmaur Oodurycr Baunknuu OOurycr
APHAIIKHHI Yeman Benuuun Munep

BabGeroen " Xpyoux Bemwyin Biunaunk
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Benxo
Bnxa

Bobha
BomeBuan
Bomba
Boxym
Bpatun
Bpamra
Bpysmux
Bpycuk
Bpumen
Byrap
Bynuh
Bypanra
Byxra
Byxrak
Bymo
Benkon
Bepew
Bepmu
Bubep
Bubac
Bunuakunu
Bjazauxuuu
Bpabunuuu
Bpmkunu
Bpuikos
Tajoowros
Tanux
Tanram
Tammmap
Teyuuu
ToBopruk
I'pajueposu
I'paunnn
T'pOunn
T'peranun
IlejakoBu
HepxoBu
Juauirm
Juuberm
Hnxu

o mumoBu
JpHuny

I pyx06ux
Hyhena
Hymkosu
JyurkoBxunu
‘Bypuxunu
Erucosu
Enmepn
Epemosu
JKapunu
Kumnu
Kuposu
3axopeim
3BoHapOBH
Hcnnu
Jouuxunu
Kaponrosu

15 Ilpunosy npoyuaBamy jeauKa

Xyuok
Jabyh
Tan
ITerpak
Mupoxu
CeeTiink
AGenoBcKu
T'opa
Anay
Januo
Xpybux
Bypuk
Jamwuix
Mukyi
Baprowur
Xyuox
Crano
Mano
Baprowr
Hhemuox
3Bapa
Tor
Cycexap
Benuux
Tona
3Bapa
Maxau
Ibemuox
Tan
Januo
Xpyoux
3Bapa
3Bapa
Xpybux
Bypuk
Myuaj
Janommmk
Januo
JIucka, Hup
3enexak
Bjenuc
Barspam
Myuaj
IkeBxo
JanoBCKHM
3Bapa
AbGenoBcku
Tajgex
3Bapa
Mano
Yeman
OGuryct
3Bapa
Xyyok
Topa
CaeTink
Topa
Boszag
3enenak
Manamyn

Kajseposu
KamenoBu
Kanenosu
KapanoBu
Kapuxkamosu
Kaphamosu
Kephunu
Kecunu
Keukemosu
Kucemosn
Kucnosu
Knavann
Knunosu
Kibanewxunu
KmyxoBu
Kopaukunu
Kononkuuu
Koctmukaposu
Koxytu
Kpatku
KpecanoBu
Kpusosu
Kpuskunu
Kpnuxosu
Kyxkasemn
Kynukou
Kymukosu
Kyurjakosu
Kymmaposu
JlactaBuLuHYN
JlepepoBu
JInzenxajuu
JInnpamm
JIuxapu
JIumkuHu
Jlomnomu
JlonumbuHu
JbaBkuHu
JbyGuun
Mapmanosu
Marukosu
Manunn
Manosu
Marnrkosu
Murnenosu
Mukyurosu
MuiseBu
Mupramrosu
Muxasmesn
Mumosu
Mumypuxosn
Munmkunu
Mynpu
Myuunu

Ha jame
OHrpuun
OHApYIKOBH
IManenuuuuu
ITanecrunay
IManuuun

3axopern
Iecnar
PaGorka
Papnuucku
Xpybux
Tana
Munep
3eneHax
T'pama
IMamos
Crano
Crpaka
Crpaka
T'pana
Bypuk
IToBo)xamery
Myuaj
Xanyc
Bypuok
Barspa
Iecnax
AGesnoBcku
Hbemuox
Bamam
Koxkascku
Muxaimn
Boszad
3Bapa
3enenax
Tan
3enenax
Codpan
3enenax
Bozad
JIucka
Kyxxjax
Tup
Crano, 3Bapa
Kyxjak
Tejax
Januo
Tajoex
JIncka
3esnenak
Caemk
3Bapa
Tan
Xpomerin
Xpk
Mpas
Bumaunk
Dapxarr
Toma
Januo
Xpyoux
IToo)kamerg
Xyben
Kynnk
Hup
3eneHak
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Ilanpuxanrosu Xpybux PDyyoBu ljaru
ITanapesu Maxkau Dpaniy30BU HBemuok
[TexapkuHu Mpaz Xanunu Ueman
IMexkun Barspaiu XanHoBn I'pana
Ilerpamosu Xpyouk Xapunu JInraBcku
ITehixkoBu Benunk XadTunu Tor
ITnkanoBH 3Bapa Xeponec Tor
Iuckaun Ilemeunra XbynuHy Bupaunk
[Toremxoha Bypux Xommolrosu Xpyouk
Typunu Bupaunk XopmwakoBu Opasen
ITyhepuun JIncka XpUBKUHH JlaBpouka
IlymrkemoBu JanoBcku Xybeun Buspaunk
Pajubu Cycexap XyMHHHK Jamry
Pusuxosun Maphunr Xypaju JlaGar
PuxTtaposu Ouot Xycaposu Vxpuu
PorepoBu Crpaka ITauajn 3Bapa
Pymyn JIaGat IIBepanoBN Pagnuncku
CaBOBKUHU MapTtumr Yanuuuxn JIaGat
CajxoBu Tan Yenaposu Maxay
CamoBu Bubauuk UYepBenn UYeman
Cara"oBu JanoBcKku Yepuu Illhesxo
CahypxoBu Onor UiKuHU ITeTpan
CerumoBu Bypac UuasmapoBu Janommk
Crnosenan Dyke Uuka Ilajunn Bypuk
CrpakoBu Munep Unnuanosu Xyuox
CTpuKuHI Tor YoGaHoBH AGesnoBCKHN
TanuuxuHn JlaGar Upenapoeu Xyuox
TonkoBH Buxnan Ilangaposu Janommk
TpyGaujaposu Yanesba 1IBabunu Bpetunajaep
Tyunn Mano IleGunu Xybhen
PabujaHoBU 3Bapa IllepGeToBU OnppejoB
PDappormrmun Mano IIumyHOBMN Bjenuc
DengepoBu Topa ITynuun Kynux
Ddepomu Crano Ilymann Cunan
pupremroBn Xpomer ymann 3Bapa
bpanImjenn 3axopely ymuan Yemau

CJIOBAUKA TIPEBMMMEHA BE3 HAIVMAKA

Abacu, Arapcku, AjgaHoB, AmGpowu, BaGymkos, Bap6ys, Baprone, Beno, Benne,
Banymox, Bbubak, Bupem, BoGoBuh, Bpeennk, BykoBcku, Banenra, Bapra, Bammua,
Bebhej, Bperenap, Bpuika, I'ares, I'pakura, I'paunk, I'pwa, Juunutep, dybuk, Hembep,
‘herBau, ‘bByha, Epaex, Epemujam, 3pekan, Mirok, JakyGew, Japaek, Kagamey, Kajsep,
KapkaBuk, Kapnamnk, Kepeurn, Kusyp, Kumepewr, Kunmr, Kmeh, Kosau, Konewu,
Konomnap, Komunka, Kopkanuu, Kpajuo, Kpuwxan, Kypaj, Kymuk, Kywmap, Jlasap,
JlacraBuna, Jlykau, Marosuh, Mabap, Majep, Makan, Mapawr, Maryx, Marymmuk,
Manxko, MenoBapcku, Mecapowr, Mecjap, Memra, Monuap, IlaBnuk, ITasnuua, Ilexap,
Ilehxo, Ilnesa, Ilnex, Pockom, CaGo, Cobux, Crpumiko, Tuxu, Tounex, Tomosbcku,
TpanunH, Ypb6an, Pasexkam, Pepep, Peprosuh, Ppumn, Xanoj, Xapmag, Xyuwu,
Xpjewnn, Yex, Ilajoen u lleGo.



Citiesan Danuh

HAOIUMIHA U TIPESUMEHA V¥V NOBPHUIU (BAHAT)
IIPUJIOT TPABU 3A NATPOHMMMUJCKU PEUYHMK JYTOCJIABUJE

Pabeno 00 pykosoocitieom

iipod. 0p Ilagaa Heuha

Cesto Hobpuna ce Hamasu y jy>xuom Banaty. ¥ o6punu >xuse Cpbu,
a Hekaja je 6wio 1 Pymyna. Hageurhy mpesumeHa Koja Cy MMaiu 3ajeIHHYKA
Cpbu u Pymyuu: Baman, Bemua, Byxyp, Besma, I'oja, Iyma, >KeGesmpan,
Joeanos, Jlenemar, Maxcumos, Mapran, Musnocag, Mupua, Hbarysn, ITaB-
70B, Ilacep, ITaysbeB, Pemessej, CpOysb, Cranuy/b, Tomamr u Iapan. Osa
IIpe3sUMeHa Cy W3BOJI M3 CIMCKA IMOCeOHUKa ¥ Karactpy (B. M. Byjuh, IIpa-
socaagna cpicka dapoxuja y Hobpuyu xpajem 1901. e00une, Cp. KapoBuwm,
1902, 57—380).

EBo jom jemaH ImojaTak O HALMOHAJIHOM CacTaBy: ,,3l. jamyap 1921.
TTonucano je 2694 cranoBHHMKa, of Kojux je 6mmo CpGa 2.487, Pymyna 88,
Hemana 64, Mabapa 20, ocramx 25“ (8. ap 5. M. po6maxoBuh u demuxc
Munexep, Jlewouucu odwmuna ITooynascke obaaciiu, Ilanueso, 1929, 108).
Hanac y HoOpuuy Hema PymyHa, anu us mojeAMHUX HAAUMaka M Ipe3u-
MEHa BHAM ce [1a Cy POMAHCKOr IOpera. Y NpHKYIUbalkhy HaJUMaKa CBe-
cpaHo ce 3anoxkuna Bpanka Mapuios, yuenuna I'umuasuje ,, K. Kosnapos®
3 3persanuua.

CIMUCAK IMMOPOOMYHMNX HAIVMMAKA U TIPE3VMEHA ¥V JOBPULIU

Hapumak Ten. jemu. Hom. mMHOXK. IIpesume
AnGyeB Anb6yspeBor AnGymeBu Pymyn
AMEpHKaHLIOB AMepuKaHIIOBOT AmepukaHuOBU Omnap

ApBartoB ApBaToBor ApBarToBHu Crnosuk
ApperbaHoB ApperpaHoBor AppesbanoBu Puctun
AtymeB AryspeBor ATyibeBH CraHuyb
Babujewrhuu Babujemhunor Babujenrhnun Benua, XKXuskos

Babujemrhinna

15%
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Bakyp
BapGymes

Bauny
Bepun
Baruu
BubGepos
Bornauos
Bozap
Bocanan
Botoman
Bpajuh
Byrapcku
Byrepos
Byja
ByHnapuix
Byparos
Bypnuu
Bypuk
Byrypos
Byhun
Banun
Bapjauun
Bajdepr
Bacwuncku
BepHu
Buskos
Bunuu
Buukos

Boaun
Byjun
Tajun
Tanmujun
T'epmaHoB
Tunapcku
T'napanrxu
Tmunmvm
TonyGos
T'pudnun
T'pournken
Hajenos
Hpunap
Hymun
‘Bybuu
JKupanos
XKynun
3anymos
3sexuh
3pwuH
H3Bupuiio
JaOyuxu
JaxoBibeB
Jenypos

Jepomwosn
JoBajepnu
JoBamemthun
Kapaman
Kapiun

Bakypa, Bakypogor
Bap6ysseBor
BapGyiba

Bauunor

Bepusor

Barunor
Bubeposor
Borpanosor
Bosaposor
Bocanmosor
BoTrouranosor
Bpajukesor
Byrapckor
Byreposor, Byrepa
Byje

Byuapuiua
Byparosor
Bypaunor
Bypuxosor, Bypuka
Bytyposor
Byhuna, Byhe
Banuzor

Bapjaua, Bapjauunor
Bajdeprosor
Bacuuckor

Bepuor

Buskosor, Buska
Bunusor
Bunxosor

Bogusor
Byjunor
Tajunor
TanujunoBor
I'epmanoBOr
Tunapckor
I'maBamrkor
I'nuurusor
TonyGosor
I'pudnusor
T'pommkesor
IlajenoBor
Hpunapa
Jymunor
‘Bybunor
JKusanosor
XKynuuor
3anynosa
3Bexunha
3pmwuHOT
HsBupusiosor
JaGyuxor
JakoBmeBor
Jenyposor
Jenypa
Jepomwosor
Josajepunor
JoBamemhuHor
Kapawua
Kapnunor

BakypoBu
BapbymeBn

Bauuxu
Bepunu
Barunn
BubGepoBu
Borganosu
Bosapu
BocanuoBu
BorouranoBu
Bpajuhesu
Byrapcku
Byrepu
Byjunu
Byuppuirosu
Byparosu
Bypauun
BypukoBu
ByrypoBn
Byhuun
Bannuu
Bapjauunu
BajgeproBu
Bacuuckn
Bepun
Buskosu
Bununun
Bunxosu

Bopunu
Byjunn
Tajunu
TanujusoBu
T'epmanoBu
Tunapcku
T'naBamrku
Tnyan
TonyGosu
T'pudmmuu
IpoumkeBu
HajeHoBn
JpHoapoBu
Jymunu
Bybunu
’Kusanosu
Kynuun
3anynoBu
3sexuhoBu
3pwbUHU
Hssupuiosu
JaGyuxu
JakoBibeBH
JentypoBu

JepomwoBu
Josajepunun
JoBamewhnuun
Kapamuoeu
Kapinnn

Bakypcku
JpHpapcku

Mujaros
Hosakos
Hbaryn
JoBanoB
ITaBnos
ITaBnor
‘Byposuh
Huxonuh
Jlasapos
Tomnanos
JpHAapcku
Buurmsnuku
Benyan
Buurmnuku
JIykuh
Tomanr
Bacuh
Jdpunapckn, Maprau
Jlazapos
Kanauku
CTaHKOB
Bemh, Bacuh
Kocapa
Mapran
Bacuh
Maxcumos,
MaxkcumoBuh
Benua
Jlymomku, Maprau
Crojumms
JlasapoB
KapaGax
Tonopor
Mapran
Bacuh
Wnuh
Panncas
Wbaryn
Bacuh
JpHoapcku
Maprau
YKebeman
1lapan
Haryn
Maxcumon
Bacuh
ITeTpos
TTonaguk
Crajuh

I pupapcku
Mapran

Jlazapos
Henemxos
Mupua
Bacuh
Ibarya



Hapgumum u npesumena y JoOpuuu (Bamar)

Kacuepos
KeTporkan
Kehano
KoBaues
Kosauuhen
Koxnua
Komaros
Komunapos

Kpauynos
Kpuiranos
KyGypun
Jlenenahon
JInGpun
Jlomnkes
Jlynawos
JIynBuk

Mabap
Mapjanos
Maxkcumon
Manuuau
Mangun
Mapuukos
Marun
Myhkos
Heysunan
Tbarynos
Hemmn
Obapa
TlajkoB
ITaunypon

TTanperuos
ITamwn
ITexun
ITepyranoB
ITeTtkoB
ITurun
IMmxgpun
I1najsasos
IlowaBuu
ITymuiros
ITypun
PemujamoB
Pumkymen
Puym
Cemjencku
Crnasonalg
Coxonos
Cp6ujanaiy
TnenTiuH
Tonsabanon
Tomares
TomomoB
Tpu cpua
Thupun
hoGymeB
Ropxun
DaxenanH

Kacueposor
Kerporxasor
Kehanosor
Kopauesor
KopauynheBor
Koxune
Komanosor
Komunaposor
Komunapa
Kpauynosor
KpuitanoBor
KyGypunor
Jlenenakosor
JIuGpunor, Jlubpe
Jlonuhepor

JIynamosor, Jlynamra

JIyasukoBor
Jlypsuxa
Mabhaposor
MapjaxogBor
MaxkcumoBor
Masmyusor
Manpgunor
MapuskoBor
Marunor
Myhxkosor
Heysunna
IbarymoBor
Heuwmnor
Obapunor, Obape
ITajxoeor
ITaugyposor,
TTannypa
ITanpeuroBor
TTamrunor
ITexunor
ITepyranoBor
ITeTkoBor
ITurusor, Iluruua
IMroxppuHor
ITnajsasoBor
ITomwaBuHoOr
ITymumosor
ITypunoBor
PemujamoBor
Puiukysmesor
PuyseeBor, Puyima
CemjeHckor
CnaBoHua
CoxosoBor
CpOujanua
TnenTauyor
Tonsahanosor
Tomaruresor
TomomoBor
Tpu cpuera
hupusor, hupe

hobGymesor, hobyma

Ropxusor, hopra

KacuepoBu
KerpexxanoBu
Kehanosu
KosaueBn
KosaunheBu
Koxunmnau
KomanoBu
Komuuaposu

KpauyroBu
KpuiranoBu
Ky6ypuan
JlenepnakoBu
Jiubpunu
JlonuheBu
Jlynamosu
JlynBukoBu

Mabhaposu
MapjanoBu
MaxcumoBu
Manuuusosu
Maupuun
MapuskoBun
Maruan
Myhkosu
HeysunioBu
Harynu
Hemmmuu
Obapunu
ITajkoBu
ITanpypoBu

ITampermioBu
ITammzoBN
TTexunu
IlepyranoBu
ITeTxoBu
ITurusoBu
IMmxapuHOBHM
ITnajsasoBu
ITowaBuHM
ITymumosu
ITypumu
Pemujamosu
Pukysmesu
Puyisesu
Cemjencku
CnaBoHIu
CoxkosioBu
Cpbujanuu
TreHTansn
TonpahasoBu
TomareBx
ToMOmbaHOBY
hupusn
"hobymeBu
hopkunu

PDakenmunor, Paxene DPakenuHu

Banan
ITaBnos
CraHKoB
Benumupos
ITyTHHMK
Bacuh
T'aBpuioB
CrojaguHOB

Tomart

ITaBnoB

JKuBoTHH
Jlenegat, Maprau
Bacuh

baryn

CraHuysb
Mapusos

Bapra, ITexoB
Mapran
Bacuh
Hosakor
Kypjauxu
ITpokun
Mupua
Jlenegat
Bahanos
Kyna
Mupue
Bacuh
Hogaxos
Cranojnos

Jlonuapos
Cp0Oyib
Hepuh
Bunmsuukn

Ipunapcku, Hoakos

Kysmanos
Manertun
KeGeman
Omnap
Jlenmepat
TIpena
Iymutpon
Benya
Cranuysb
Cranuysb
Mutposuh
XKebGeman
But
Tomarr
Hosakos
Ibaryn
Tunesan
Hyma
IecroToB
Josauos
Tonanos
XKeGeman
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Dapbapos
DakenuH
Ducdux
Dorapour
DyHaemos
Viomon
ap
Ilurasun
Hunna
Iunuepon

ITunpapa
ITouuu
YakaHioB
1lamannon
Ilepriux
IlIkamuhen

Cko0yJb
IlInajdepon

IInukanuos
lynuos
Ulymmn

dapbaposor
DaxenuHor
Duduxor
Porapourosor
DyupemoBOr
Yuomosor
Ilapa

Iurana
Humnaor, Uununa
Iusxneposor,
IIunnepa
Iunsape
Homuuor
Yaxaunosor
TamanioBor
Illeprinzor
Ixanukesor
Mxanuha

CkoGysbor, Crobyina

lnajgeposor
HInajcepa
IInukasuoBor

Wynuosor, Wynua

Myurmsor

IIPESVIMEHA BE3 HAIIVIMAKA

dapbapoBu
PDakenuHu
Duduxosu
dorapomosu
DyHAeHOBU
YuomoBu
ITapoBu
IMurann
IusuHN
ITunnepoBu

Inusapunu
Ilouuun
Yaka"nosu
llamaui0BU
lepriuun
kannhn

CkobyboBH
IlInajédeposu

IlInukaxiosu
IlymioBu
Mlynrmsn

Tbaryn

Haryn

I punapcku

Pajkos

Huxonuh

Pemerbej

Bujanarg

‘Baunra

IpmwaHcku

Joeanos, Credanos

XKebemau
T'unesan, Jlazapon
CTaHKOB

ITaman

Hosaxos

I pHnapcku

Benua
JpHpapcku

XKeGesbau
Danuh
Hama

Bamwamr, bap0y, benep, Bopuh, T'aja, I'pyjun, Heunhan, 3aru, Jykuh, Kapamwau,
Kanynan, Kacanunosmh, Kenpepewxu, Kosau, Korprpa, Kpuuran, Kpcrun, Kykyms,
Jlam6uh, Jlej, Jlonnh, Mamuua, ITanpemr, ITerposuh, Cabanu, Xopsar, Xycra, llomr,

Uly6ma.
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Anexcaungap An6uun — Ilpunor npoyyasamy jesuxa Credana Pajuha

Bepa JepxoBuh — Jlekcuuxe pasnuxe usmehy Yajuuuxor u MaHojnoBor
jeBanbespa

Tatjana Batistié¢ — Uloga konstrukcije # + lokativ u Kkonstituisanju

izvjesnih tipova srpskohrvatskih reenica

Aurenuga Manuen — OOCauiuresuTyBa MHOXKHHE umeHuna II mexmm-
Hal[Mje ca KOHCOHAaHTCKOM TDYIOM H2 Kpajy OCHOBE .

Topmnana BykoBuh — O Hexkum dyHKImjama uHcTpymeHTana 6e3 npex-
sgora y jesuky HhocuheBux ,Kopewa“ . . . . . . . . . .. ..

Svetlana Zajceva — Specifi¢na slovenska leksika u savremenim cakav-
skim govorima

Munuua I'pkosuh — Axnenary rosopy ceina Uymnha .

Mato ITuxypuua — ¥Ymnorpeba mapgeyka y roeopy Posama .
Anrenununa MaunueB — Marepujansa doueruxy cena Ilerepnamr y on-
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Melanija Mike§ i Plemenka Vlahovié — Glasovna struk-
tura KVKV u razvojnom procesu asocijativnog sistema glasova . . .
Crean Banmuh — Muxporononummka cena y ceBepHoj Mausu Koja

npunagajy ommruau Cpemcxka MuTtposuua e e e e e
Crepaun hanuh — Mukporononomuxka y xatapy cena Mpasopa (Bauar)
CreBsau Banuh — Hagumum u npesumena y ceny Apaany (Banar) .
Cresan banuh — Hagumnu u npesumena y HoOpuum (Bamat) . . .
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